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I MARZO MDXXIX. — XXX GIUGNO MDXXIX 



1 Del mexe di Marno 1529. 

A ài primo Margo^ luni. La nofte fu un gran- 
dissimo vento et frodo et cussi la nialina, et neve- 
goe per tulio el zorno, ma poco nevegò, pur fo 
gran vento. 

Introno li Cai di X sier Polo Nani qu. sier Jaco- 
mo, sier Andrea Donado, novo, el sier Hironimo da 
chà da Pexaro. 

Et reduto il Collegio quasi tutto, Tu terminato 
ben a bona bora far bozi Pregadi, et cussi fo man- 
dato a comandar, né fu letto alcuna lettera. 

In questa mattina, in le do Quaranlie criminal 
et civil vechia redute, per la expedition di sier Mi- 
chiel Trivixan V avogador relenulo, et quel Catulo 
veronese, parloc sier Sebaslian Venier avocalo per 
ditto Catulo, et compito, nel mandar fuora de li i rei, 
esso sier Michiel Trevixan se buttò in zenocliioni 
davanti la Signoria, et cussi atorno li XL, rechie- 
dendo misericordia, pianzendo con gran singulti, et 
per il simile soa moier, fo fiola de sier Stefano Con- 
tarini, da ledo terre^ con do soe fiolellc de anni... 
la mazor, in zenochioni lacrimando atorno, che fece 
contaminar tulli et mitigarli la pena che1 meritava; 
tuttavia fu punito atrocemente. 

Et fu posto, per sier Piero Boldu ef sier Mar- 
chiò Michiel avogadori di Comun, de prociedere 
contra ditto sier Michiel Trevixan avogador di Co- 
mun. Ave : 169 de si et 2 non sincere. liem, posto 
de procieder contra dillo Catulo veronese fo mezan 



a far dillo avogador havesse li danari et manzarie. 
El fu preso. Ave : 169 de si, de no el 2 non sin- 
ciere. 

Da poi, fu posto i parte. Una per sier Lunardo 
Emo consier de sora, in loco de sier Nicolò Trevi- 
xan cazado, sier Antonio da Mula, sier Hironimo 
Barbarigo consieri, sier Nicolò Bragadin qu. sier 
Domenego cao di XL, che 'I dillo sier Michiel Tre- 
vixan qu. sier Nicolò sia bandito in perpetuo el pri- 
vo di tulli offici el benefici el consegi de la Signo- 
ria nostra, el relega in perpetuo ne i* ixola nostra 
de Cherso, et, rompando el oonfin, slii uno anno in 
prexon serado, et poi sia bandito de terre et lochi 
de la Signoria nostra et navili armadi et disarmadi 
et de questa città, con taia chi quelo prenderà babbi i« 
ducati 1000 de spi beni seM ne sarà, se non, de 
beni de la Signoria nostra, et li soi beni sia ubiigali 
a la ditta taia. Item, che'l pagi et restituissa tulli li 
danari hauti per manzarie, né esca de preson, fino 
non baveri integramente pagato, de i quali se fazi 
do parte, la metà sia de V oflScio de V Avogaria et 
r altra metà a nove monasteri de monache obsei*- 

vante, viddicet Item, sia taià el anullà 

tulli i alti falli per lui in V officio de l' Avogaria de 
Comun, excepto quelli expedili per li Consegli no- 
stri, el sia publicada el primo Gran Conscio et so- 
pra te scale de San Marco et de Rialto. La copia 
autentica sarà qui avanti, et questa parte al primo 
battolar ave 37, et fu presa. 

El sier Vicenzo Morexini qu. sier Antonio, vi- 
cecao di XL, messe cbe *l dillo sier Michiel sia ban- 
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dito in perpetuo de Veniexia et del deslrelo, et de 
Quarner et Meuzo in I&, et de ogni offici et benoQci 
ut supra, et le altre clausule come in V allra parte 
se contien. Et questa ave 14. 

Et sier Bernardin Coco vicecao de XL messe 
voler la parte de Consieri con questo, li danari auli 
uno terzo sia de Avogadori de Comun, uno terzo a 
la Pietà et uno terzo a do monasteri Santa Maria 
Mazor et San Joseph. Et questa ave 15. 

Et sier Piero Boldù et sier Marchiò Michiel avo- 
gadori de Comun messeno, che M dillo sier Michiel 
sabado proximo in mezo le do coione li sia taià la 
testa dal busto, siche 'I muora, et sia fallo restituir 
li danari di so beni ut supra, et anullà i atti ut 
supra. Et quesla ave 3 et 2 non sincere. 

Da poi li consieri et il Bragadin cao de XL mes- 
se che Catulo veronese sia confina per anni 5 in 
Caodistria, et rompendo el confin et preso sarà, slii 
uno anno in prexon et torni al bando, qual alora 
principi, con tuia chi quelo prenderà et condurà in 
le Torze ducati 300, et sia publicata. Ave : 40. Fu 
presa. 

Et sier Vicenzo Morexini vicecao voi sia confina 
per anni 5 a Brexa et .... Et quesla ave 6. 

El sier Bernardin Coco vicecao voi sia confina a 
Relimo per anni 5, con taia ut supra. Et questa 
ave 4. 

Et li Avogadori de Comun messeno, sia confina 

per anni 15 a Puola, con taia ut supra, el sia pu- 

blicada. Ave 6, et 15 non sincere. 

2 Item, fu posto, de procieder, per li Avogadori 

de Comun, contra uno 



Da poi disnar, adunca, Ucet fusse grandissimo 
vento, fo Pregadi, et letto le lettere venute questi 
zorni, notade in V altro libro. 

Fu balota sier Donado Corner qu. sier {Dona- 
do), tornato soracomito, baver ben servilo. Et ave : 
126, 1, 0. 

Item, sier Alexandro Zorzi qu. sier Alvise, tor- 
nato soracomilo, ha ver ben servito. Ave: 131, 0, 0. 
' Da poi el Serenissimo se levò suso, et narrò al 
Conseio la causa de esser sia chiama questo Con- 
scio in questo zorno. 

Fu poi poslo, per li Savi del Conseio et Savi a 
Terra ferma, che lo illustrissimo duca de Urbin ca- 
pilanio zeneral nostro, qua) questo mexe de Zugno 
compie la sua ferma, sia rcconduto per capitanio ze- 
neral nostro da terra con li modi et capitoli soliti, 
el de più, dove V ha de conduta 250 homeni de 
arme el ducati 40 miliu a Tanno, et cavali lezicrL. .. 



li sia cresuto allri ducali 10 milia, siche V babbi 
ducali 50 milia a Tanno, et altri 50 homeni d*arme 
et 100 balestrieri a cavalo legni. Item, a suo fiol 

el signor Guidobaldo, qual è de età de anni 

li sia dà conduta de 50 homeni d'arme et 1000 
ducati de provision a T anno, ut in parte. Ave : 
114, 23, 4. Et fo sagramene el Conscio fin doman 
da sera. 

Fu posto, per li Savi del Conseio et Terruferma, 2» 
la commission a sier Jacomo Boldù va (capitano) in 
lago de Garda, qual é conforme a quela fo dada a 
sier Polo Justinian, ut in ea, et stagi per . . . .Fu 
presa. Ave : . . . . 

Et altro non fu fatto, et fo liceulià Pregadi ad 
bore 23. 

Et fo expedito lettere a sier Polo Nani provedi- 
lor zeneral et dato avìso de quesla condula, qual 
vadi a dirlo al Capitanio zeneral predillo, qual e a 
Roado sul brexan, el El fo ordenà !a po- 
sta non portasse alcuna altra lettera. 

Di sier Polo Nani prò vedi tor general fo 
lettere da Trevi. Zerca danari, et se provedi. Né 
altro da conto. 

Da Brexa, di reetori, di 26. Con certo aviso 
de le cose de sopra. La copia sarà scrilo qui avanti. 

Non voglio restar da scriver, come sier Piero 
Boldù avogador fu quelo che primo intromesse 
questo sier Michiel Trevixan qu. sier Nicolò suo co- 
lega avogador, per manzarìe tolte, et Tha convento, 
cussi etiam del ... , uno altro avogador da chà 
Boldù, sier Antonio Boldù el cavalier, intromesse 
suo colega sier Domenego Bolani dottor el cavalier 
avogador, qu. sier Candian, pur per manzarie tolte, 
el qual non se lassò trovar et fuzile ; et nel Conseio 
de Pregadi fo placilado el bandito, come apar iu 
la soa condanason. Hor questo sier Michiel Trevi- 
xan slava in prexon sora T Avogaria con guarda, 
ma expedito, li avogadori lo mandono in prexon 

in aziò fusse più securo ; tamen mossi a 

pietà da li parenti, quesla malina, con piezaria data 
de non scampar, de ducali . . . . fo riposto sora 
T Avogaria con la custodia solila, et li starà fino el 
pagi li danari et sia manda al confin. 

A dì 2, la malina. El vento acquietò assai ; pur 

fo fredo. 

Veneno in Colegio domino Zuan Jacomo di Leo- 
nardi oralor del duca de Urbin, sia in quesla terra, 
et T altro domino Oratio Florido, venuto novamcii- 
te, ai qual el Serenissimo li disse la recondula fatta 
nel Senato del signor Duca per nostro capitanio ze- 
neral, el Tacressimenlo, ci la conduta fatta a so tiuL 
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Loro ringraliono la Signoria de la demoslralion, 
ma disseno el signor Duca desiderava con la per- 
sona voler andar a difender el suo slado. El Sere- 
nìssimo li disse si saria con V oralor del re Chrl- 
stianissimo, poi se li risponderia. 

3 Da JSrexa, di sier Zuan Ferro vicepodestà 
et sier Cristofal Capello capitanio, di 26 et 
27^ tra le qual vidi lettere del ditto vicepode- 
sta, di 26. Come haveano baulo alcuni avisi de 
Valcamonica, per uno de quali siamo avisali, che a 
Fustinborgo, (erra franca ne la Elemania bassa, se 
facevano adunalion de zenle el se divulgava diver- 
samenle dove dovesseno andar, o a danni de Pran- 
za, venir in Ilalia. Queslo aviso è per lellere de 
uno missier (Piero) de Federicis, scrilla al nostro 
capiianio de Valcamonica. L' altro aviso è de uno 
missier Zuan Piero Caprini, drizalo a uno missier 
Antonio Demona, nel qual se conlien in sustanlia, 
come a la dieta fatta erano stali molti capelanei, el 
che hessendo sta dimandalo zenle per Italia, li ha- 
veano recusalo de dar, digando non voler andar per 
acquistar el ducato de Milano, ma che conlra turchi 
dariano favor volentieri. Avisa etiam de la angaria 
messa al conta de Tiruol per bona summa de da- 
nari, el che M re Ferandino già assai giorni era par- 
lilo per Hongaria. Scrive mandar questi avisi a la 
Signoria, et che aspectano nostri messi, et cum ve- 
rità se intenderà queli successi, el de quanto ri- 
porterà, aviserà. 

Del dittOf di 27 Jbevrer, Come beri zonse qui 
uno zentilhomo del Gran Maestro de Rodi, el qua] 
vien de Provenza, mandato da esso Gran Maistro 
per tuor de qui 300 corsaleti el altre arme, de le 
qual non se li darà altra licentia dil trar, se '1 non 
ne sarà commesso da la Illustrissima Signoria. Re- 
ferisse che, zonto a Savona, fu fatto uno gran tu- 
multo de arme tra queli de la terra et spagnoli, el 
fu morti 4 spagnoli. Dice che donienica passata poi 
zonse a Zcnova, ci haver veduto far la monstra a 
7000 fanti, però de queli de la città, i quali el forzo 
erano zenlilhomeni ben vestiti el ben armali, che è 
come una ordinanza, che stima sia fatta per difesa 
de la città. Scrive, esso podestà, hozi se aspetta qui 

3<» el conte de Caiazo, el qual dia andar a veder com- 
batter a Castel Zufrcdo do, ai qual è sta dato el 
campo, dove gè va infìnili de questi zenlilhomeni 
brexani ; et combateno dui valenti homeni, uno Pie- 
ro da Fan ci uno banderaro del signor Camilo Or- 
sini. Del seguilo aviserà etc. 

Da Lodiy di sier Gabriel Venier orator, di 
27. Come el signor duca de Milan sta a V usato ; 



non se poi mover né aiutar de piedi, né de le man. 
El per avisi ha auti soa excellcntia, a Milan el signor 
Antonio da Leva slava malissimo el za do zorni era 
sta abandonalo da li medici, el che li capetanei alo- 
zati fuora de Milan per queslo erano venuti in Mi- 
lano. Item, scrive come uno .... Il a Lodi bavia 
ditto certo che M dillo Leva non viverla 6 zorni, se 
no, li fusse taialo la lesta ; el el signor Duca lo ba- 
via fallo relenir per veder se *1 diceva la verità. 

Vene in Collegio Porator del duca de Milan do- 
mino Benedcto da Corle, dicendo haver baulo let- 
tere del suo signor duca, che M ringratiava la Si- 
gnoria de esser sta contenta de servirlo di 10 milia 
ducati, a ducati 5000 al mexe. Marzo el Aprii ; né 
altro disse, se non questa nova che Antonio da Leva 
a Milan stava grieve. 

Vene V oralor de Franza, con el qual el Sere- 
nissimo disse la rechiesta del duca de Urbin de an- 
dar nel suo stato eie, perchè par spagnoli voglino 
venir a quella via. Item, li disse la recondula beri 
havemo fatto a soa excellentia el al Gol. Esso ora- 
lor disse non li pareva se dovesse mover adesso de 
Lombardia, che saria un minar la impresa, el . . 



Veneno poi iterum li do oratori del signor du- 4 
ca de Urbino sopraditto, per haver la risposta, a li 
qual el Serenissimo disse 



Da Fiorenza, vene lettere di sier Antonio 
Surian dottor et cavalier, orator, di 24 et 25 
Fevrer. Come hanno aviso che spagnoli col prìn- 
cipe de Orangie erano a la Lionessa, el davano da- 
nari a le zenle, et che voleno venir in Toscana per 
andar in Lombardia. Poi item fono lettere da Na- 
poli de \% in r oralor de Siena, che scriveno li si 
dava danari a le zente el lanzinech per venir in To- 
scana, unde queli Signori, dubitando de fatti loro, 
haveano fallo provision de trovar ducali 200 milia. 
Item, fatto 40''0 fanti. Item, fallo commissario un 
loro ciltadìn nominato Rafael Hironimi, el scritlo al 
ciipitanio zeneral suo, ch*è don Hercules Dol del du- 
ca de Ferrara, che vengi con le zenle in Toscana. 
Item, voriano aiuto etc. Scrive come per le do 
nave de grano, fo prese per zenoesi a Porto Hercu- 
les et condule in Zenoa, che doveano venir a Livor- 
no per condur li grani a Fiorenza, hanno elelo ora- 
lor a Zenoa uno nominalo Lolier Girardo. 

In questa malina, partile de qui sier Andrea 
Navaier, va oralor in Franza, in cambio de sier Se- 
I bastian Juslinian el cavalier. 
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La terra, beri, de peste fo do, uno a San leremia 
et r altro a San Salvador, che e sia 7 zorni sana, 
senza alcun mal. 

Il nìal de pelechie é tornalo in questa terra, che 
é sta alcuni mesi che era cessato; et tra il altri, sier 
Francesco da chh da Pexaro fo podestà a Padoa qu. 
sier Marco, de età de anni . . . , ha pelechie. 
i* Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonta. 
Fu proposto uno meicA de fave voi far sier An- 
tonio da chà da Pexaro qu. sier Alvise et compa- 
gni, de stara 8000 de Alexandria, a lire el 

staro, a darlo .... Et perché non em sier Hiro* 
nimo da Pexaro cao di X, fo fatto vicecao sier Lo- 
renzo Bragadin una volta et non fu preso. Ikm, 
per un* altra parte fu fatto etiam vicecao in loco 
del dillo sier Hironimo da Pexaro, et non fu preso. 
Fu trattato vender uno caxal in Cipro chiamato 
Aschia, qual dà inlrada ducati . . . . , in feudo 
a .... per 100, per ducali 15 milia. Et perche do 
el voi, fo disputation ; el sono questi : domino Zuan 
Nores el cavalier et domino Piero Podacataro el 
• cavalier, qual voi dar più de V altro. 

A dì 3y la matina. Entroe avogador de Comun, 
io loco de sier Michiel Trevixan, sier Marin Jusli- 
nian de sier Sebastiano el cavalier. 

Vene a la Signorìa sier Zuan Pixani qu. sier Al- 
vise procurator, electo procuralor de la chiexia de 
San Marco, et dia entrar adesso. Era vestito de pan- 
no negro a manege ducal, acompagnato da 18 pro- 
curatori, mancava sier Lonardo Mocenigo, sier Lo- 
renzo Loredan, sier Andrea Juslinian é fuora de la 
terra, sier Piero Marzello et sier Antonio Mocenigo, 
poi altri patrici parenti et assà zoveni vestili scar- 
latto, et era el reverendissimo patriarca nostro sen- 
lato in Collegio ; et da poi el Serenissimo li usò al- 
cune parole, qual e marido de la fia de suo fio, et li 
dote le chiave de la procuratia, et disse e assà chia- 
ve et pochi danari, però che al presente de la chie- 
sia de San Marco sono .... procuralori. Da poi 
li fo dato sacramento de observar el suo capitolar, et 
tolto licentia, montoe in barca, et lutti de scartalo se 
spoiono, el fece pasto a zerca 40 parenti et amici. 

Vene, come ho ditto, el reverendissimo patriar- 
ca nostro, per certa diferenlia ha con preti de le 
chiesie, qual voi elezer a suo modo conlra li ordini, 
et porloe. 

Bi Trev\ fo lettere de sier Polo Nani prò- 
vediior aeneral, di primo. Come aspeclava li da- 
nari, li è sta scritto. Et che monsignor di San Polo li 
ha mandalo a rechieder fanti 1 500 perchè el voi 
tuor la impresa de (Serravalle) 



Da Alexandria, di sier Francesco Conta- 5 
rini orator a monsignor di San Polo, di ... . 
Come monsignor vuol tuor T impresa de Serravale, 
et ha manda a tuor 1000 fanti nel nostro campo, 
zoè a Trevi. Item, ha inteso, per lettere di Fiorenza 
li avisa spagnoli voicno venir in Toscana, poi in la 
Lombardia, unde ha expedilo lettere in Franza. Et 
scrive avisi de Zenoa 



Vene V oralor de Fiorenza, per saper de novo, 
dicendo ha inteso beri vene lettere de V orator no- 
stro a Fiorenza, de 35, el lui ha solum de 31 ; et 
il Serenissimo li disse quanto era de novo. 

Fu, poi letto in Collegio le lettere, consultato per 
i Savi de scriver hozi in Franza, et etiam una al 
Capilanio zeneral nostro. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et non fo fatto alcu- 
na cosa de quelo era sta terminato de far ; ma poi 
letto le lettere soprascritte, li Savi entrò sopra prò- 
I vision de danari, sicome dirò de sotto. 

Fu posto, per li Savi del Conscio et sier Zuan 
Francesco Badoer savio a Terra ferma, una tansa al 
Monte del Subsidio, a pagar in termine ut in parie 
con don di 10 per 100. 

Et sier Zuan Contarini savio a Terra ferma voi 
sia posto soldi 10 per campo per tutta terra ferma. 
Una parte molto longa, ut in ea; qual e persi. 

El sier Zuan Dolfin el sier Marco Antonio Cor- 
ner savi a Terra ferma voleno la parte sopradilla, 
con questo sia etiam posto una tansa a restituir li 
danari del dazio del vin, con don a quelli la page- 
ranno di 10 per 100. 

£1 sier Lunardo Emo el consier, voi la sua par- 
te, che 1 sia tolto el tansà tutta terra ferma ducati 
300 milia, da esser electi 7 honorevoli zentilhomeni 5» 
nostri, per scurlinio de questo Conscio, con pena, 
quali debbano aldir quelli inlervenirà per le terre 
et territori, el far la compartilion, ita che se babbi 
la dilla summa. 

Et primo parloe sier Andrea Trevixan el cava- 
lier, savio del Conscio, per la parte de la tansa al 
Monte del Subsidio, biasemando le altre opinion per 
adesso. 

Et li rispose sier Lunardo Emo el consier, lau- 
dando la soa parte, de la qual se bavera ducati 300 
milia, et non metter una tansa per non haver da- 
nari el cargar la terra. 

Et poi parlò sier Zuan Contarini savio a Terra 
ferma per la soa opinione, qual é universal, el se 
troveria assi danari, la qual fo messa del 1500, soldi 
5 per campo. 
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Da poi sier Toma Mocenigo provedilor sopra i 
danari andò in renga, et contradise a tutte le altre 
opinion, et fé lezer la soa parte de metter che per 
tutta terra ferma se pagi . . . . per 100 de le loro 

intrade, da ducali in suso de intrada, qual 

messe altre volte. 

Et li rispose sier Marco Antonio Corner savio a 
Terra ferma, et ben, laudando el campadego et con 
la addition de metter la (ansa, aziò terra ferma di- 
ga non solum quelli de Veniexia pagerà el campa- 
dego, ma etiam una tnnsa, et damnò le altre opi- 
nion, maxime quella di V Emo et Mocenigo. 

El sier Polo Valaresso, fo podestà a Bergamo, 
qual è provedilor sopra le vittuarie, andò in renga, 
dicendo é tempo adesso de incbinarse, el però ari- 
cordava se mandasse 4 over 5 zéntilomeni mò per 
terra ferma a rechieder danari a le terre come fo 
fatto altre fiade,el che è tempo de trovar danari, et 
che lui ha zerca marche ^0 de arzenlo, et se li altri 
darà, lui sarà el primo a darle per beneflcio del 
sfado, con altre parole ditte a la galiota per esser 
omo da mar. 

Da poi sier Francesco Contarini cassier andò in 
renga, dicendo voler metter un' altra soa opinion, 
la qual sarà utile et se troverà assà danari in terra 
ferma, et non con campadego, non con (ansa, ma 
6 con una soa opinion, la qual fece lezer. Et é la su- 
stanlia che tutti che si voi francar de le daie, lo 
possino far in termine ut in j^arte^ a raxon de 8 
per 100, et queli non voranno, cadaun possi depo- 
sitar el comprar le daie de chi non se francherano, 
havendo action sopra tulli li soi beni, ut in parte. 
Et compilo de parlar, hessendo Y hora tarda, fo ri- 
messo a doman ; era bore 3 de notte. 

Da Crema, di sier Filippo Truii podestà di 
Bergamo, vicepodestà et capitanio a Crema, di 
primo, vene lettere, disputandosi le parte ut 
supra. Conte hessendo venuto el falor de TAbatia 
di Cèredo, di Saona, de dove parlile mercore a di 
24, manda la soa deposìtion, la qual é : Come in 
Saona era da 1500 fanti spagnoli, et aspectavano 
allri 500, che zonzcvano, pur spagnoli. Item, poi 
vene a Zenoa, dove erano da fanti numero . . . . , 
el che Andrea Doria havea 15 galle in ordine et 3 
altre galle sariano preste, et come aspectavano 30 
galle de Spagna, et se diceva de la venuta de V im- 
perador in Italia ; con altre parlicularità, ut in Ut- 
teris. 

Da Boma, etiam vene lettere di sier Ga- 
sparo Contarini orator nostro^ di 25 et 27 
Fevrer. Come a di 33 zonse el reverendissimo epi- 



scopo de Verona, olim datario, et come a di 34 fo 
per visitarlo a palazzo, era in camera dei pontefice, 
qual subilo venne fuora, et fattoli le debite acco- 
glientie, dimandalo come stava el pontefice, li ri- 
spose esser varilo et non haver più febre, tanto 
apiacer ha hauto de la sua venuta. Qua! zonto, li 
disse esser stato a Venetia. Soa Santità li dimandò 
come stava el Serenissimo, li rispose benissimo, el 
li havea commes.so basasse li piedi a Soa Beatitu- 
dine, pregandola volesse far la paxe universal, eie. 
Et dice haver trovato Soa Santità molto disposta a 
questo. Dicendo, li dimandò se la Signoria bavia 
posto imposilion al clero. Li rispose, le republiche se 
propone quello che è in voler de chi mette le parte, 
ma non se prende, et haver inteso che era sta posta 
una, ma persa de 14 ballote. Poi disse esso datario: 
< Domine orator, bisogna se mantegni el papa, el 
non se dagi causa che *l se atachi con li inimici >. 
Item, scrive el reverendissimo cardinal Cornelio, 
a di .... fo in congregation di cardinali el ave 
osculurn pacis ut moris est. El come se aspeclava 
Andrea Doria li a Roma con il cardinal Doria, quali 
parlino de Zenoa a di 35, et li era sta preparato lo 
alozamento. Item, esser venuto certo grano in Ro- 
ma; pur il grano valeva 16 ducali el ruggio. Come 6* 
era lettere da Lion di domino Pomponio Triulzi 
di . ... al cardinal Triulzi, che, per lettere di mer- 
cadanti è in Spagna, se ha la venuta certa de l' im* 
perator in Italia, con altre parlicularità, ut in Ut- 
teris, Item, scrive come spagnoli col principe de 
Orangie sono a V Aquila et non vanno più a TAma* 
trice, ma ritornano a Napoli, et questo perchè Lo- 
renzo di Cere con li cavali lezieri coreno mia 13 
propinquo a Napoli. Item, scrive, come el castelao 
de Civitavechia, parlando con domino Jacomo Sai* 
viali, el Salviati li disse : < Volé far mercadanlia >. 
Cui se alterò grandemente, dicendo, se non era .... li 
daria 7 pugnalade. Quei de Hostia disse darla per 
8000 ducali, dando però prima Civitavechia. Item^ 
come re Ferandino ha scritto li a Roma, li soi ora- 
tori erano expediti a Costantinopoli in ben, ma zoo* 
lo el nostro orator disturbò tutto. 

Copia di una lettera di Bama^ di 27 Fevrer 
1529, scritta per Zuan Maria da la Porta 
nontio del duca di Urbino, a domino Zuan 
Jacomo Leonardo, suo orator qui. 

Nostro Signore mò terzo zorno comenzò a mio* 
rar. El mioramenlo e continuato el continua ancora: 
nondimeno per la gran varietà che (ante volle ha 
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fatto questo suo male, gli medici non s' assicurano 
ancora da promeller che 'I non abbia andar più ol- 
irò. Sua Santità, non admelte persona alcuna de 
negoci. Quel nomea die questi di se dice lo esercito 
imperiai de passar in Lombardia per Toscana, pare 
si va refredando assai, el le cose di l'Amatrice se 
mantengano ancora. Andrea Dorìa se aspecla qua 
insieme col cardinal suo. Nostro Signore lu r<i aio- 
giare in palazzo, et dicesì che'l viene per ragionar 
con Sua Santità volendo passar in Sp<igna a solle- 
citar la venula de Cesare in Italia, de ia quale an- 
cora che de Pranza ne siano slati avisi, qui non n' è 
de Spagna alcuna nova. Le due roche del papa 
stanno ancora in mano de spagnoli, mantcnendose 
però ancora viva la pratica de ia reslilutione. 



7 I>i 8Ìer Filippo Trun podestà di Bergamo 
et vicepodeslà el capilanio di Crema, di primo 
Marso, manda questo aviso. Deposilion de uno 
venuto da Savona et poi da Zenoa a Crema. ReDe- 
rìsse esserse parlilo da Savona mercore, clie lo a li 
24 del passato, et dice clie a Savona erano spagnoli 
numero 3000, parte de li quali sono quelli lì qual 
veneno da Serravalle, et parie sono zonli 11 cum 
certe nave ; ci se dice in quel loco se aspeclavano 
altre nave, le qual doveano condurli a Zenoa, nu- 
mero assai de spapoli ; el in ditta terra de Savona 
se altrovava el signor Ludovico Belzoioso capo de 
li dilli spagnoli. Et quei inslesso zorno dice esser 
venuto a Genoa, et che 'I trovò allora che se facea 
Il mostra a Zenoa de homenì de la terra, qual se 
diceva esser 4000 con bandiere 17. Et ha inteso 11 
in Zenoa, da zenoesi, che era sta eleclo e! conte Si- 
nibaldo da Fliscbo per orator a la Cesarea MaeEtà, 
el qual doveva parlirse presto et andar a la legalìon 
sua in Spagna cum le galle. El che se atrovavano ti 
io Zenoa galle 15 armale, et per Pasqua ne saranno 
armale altre 5, siche saranno in lutto ^0. Et die se 
rasonava in Zenoa che in Barzelona se metleno in 
ordine altre galle ; el che per tulio Mazo proxìmo, 
tra quelle che sono a Zenoa et quelle le qua! se 
armano a Barzelona, saranno al numero di galle 40; 
et che se divulgava etiam die doveano venir a Ze- 
noa altre nave con Tantarie, siche presto saranno a 
Zenoa spagnoli al numero di IO miliii. 



Da Soma, a li 27 Febraro 2539, al signor 8 
marchese di Mantoa. 

In virtù di le pillule che già quattro di sono 
prese Nostro Signore, la indispositiune dì Soa San- 
tità è ridulta de sorte che non è slata mai meglio, 
da poi che la se amalo, de quello clie la facia bora. 
Però che tulli li medici aQcrmano esser mondissima 
dì febbre el ogni cattivo accidente è cessalo, dimo- 
doché essa medesima confessa di star bene, el per- 
severando in questo miglioramento per Ire o qualro 
zornì Terinamente se spera che l' hubbìa da restar 
in tutto libera ; el che piazia a nostro signor Dio, 
che pur ormai ne saria tempo. Monsignor dì Vero- 
na vene ; la venuta dd quale fu de molla salisralion 
a Sua Beatitudine. Soa signoria sia da la mattina a 
la sera con quella, et secondo si comprende per lì 
ragionamcnli sor, ella non è per fermarsi qui troppo, 
anzi ia dimostra, come Sua Santilà sia firmaU ne la 
convalesenliii, dì volerserie ritornar a quelle bande. 

Il signor orator cesareo qui tiene lettere di Spa- 
gna, di 28 de Zenaro, le qual per esser venule per 
Pranza non conlengouo cosa de importantia. Solo 
dice che da amid soi particolari Sua Santità e avi- 
sato de li preparamenti grandi che si fanno in Spa- 
gna per la venuta in Italia dì la Maestà Cesarea, de 
la qual sì parla molto gagliardamente ; Dondìmeno 
non se li scrive se havcrj da esser per mare o per 
terra, che, secondoHi avisi de li, pare che le opìuìooi 
siano diverse, pur sì tiene per la maggior prie die 
sarà per mar, hcssendo stali relenuli tulli lì navili 
di quelle bande ; el indicasi che la prefata Maestà 
verri de drilura a Genoa ci poi a Napoli. 

La resliluzion de le forteze è in procinto per 
farse, bessendo d' accordo de la sumina de li da- 
nari che ascende meglio di 20 milia ducati. Cosi 
prima che passino ire o quattro giorni l'oratore 
cesareo mi ha dillo che se ne vedarà infallibilmente 
l'effetto di questo pagamento. Questi signori reve- 
rendissimi senteno la parte sua, perhò che lassano 
scorrer certe soe distribulioni che li veriano in 
borsa, che sono per qualche migliara dì ducali, a 8 
fine che una volta se tiri la conclusione di qudla 
pralica, conoscendo sue signorie reverendissime di 
quanta importantia sìa la dilla rcstitutìoDe. Dì le 
cose del Regno non sì ha altro, salvo che a' intende 
esser ìnlralo in l'Amatrice el signor Camillo Pardo 
con 500 fanti, et pur Io esercito cesareo non man- 
ca di qudlo sì pò per baverla. 

il) Li oirtt 7 * t burnii, 
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9 Copia di la lettera seritta per el signor duca 
di Urbino, eapitanio general nostro, a la Si- 
gnoria nostra. 

Serenissimo principe. 

La sublimila soa bavera inteso quello cho io gli 
bo dimandato ad exporre ed suplicare in nome mio 
da missier Horatio mio zentilhomo, dopo la partita 
del qual ne sono soprazonli altri più freschi et de- 
gni avisi del medemo, onde io, trovandosi bora le 
cose di queste bande in grado cbe con esse non si 
può far nocumento alcuno a li nemici, né temer di 
riceverlo» et oltra eh' io rendendome certissimo 
che la sublimità vostra non sia per mancarmi de 
quella protection et fede che si è degnala obbligar- 
mi per deffension et mantenimento de le cose mie 
cbe sono medesimamente sue, persuadendomi per 
questo el per le dipendenze cbe ha et può causar il 
presente caso, si per il parlicolar interesse de la 
sublimità vostra come di tutta la lega, le cose de 
la qual ho io molte volle veduto essergli più a 
cuore cbe le proprie, che non solamente la se con- 
tenti, ma ragionevolmente voglia quello di che io 
per il mio prefato V bo supplicata. Et potendo non 
die un d), naa un bora in simil casi importar ogni 
cosa, spìnto io da questa cosi gran necessità, a la 
qual non cognosco poter giovar altro remedio, et 
guidalo da questa persuasion, et vedendo come bo 
dillo le cose di qua non poter al presente ricever 
né dar nocumento a nemici, et possendo anco con 
la persona mia andando io cosi sciolto et sbrigato, 
come vado, bavendo solamente a condur me slesso, 
esser sempre di qua et in ogni luoco dove fosse il 
bisogno maggiore, a tempo, et prima, et sicuramen- 
te, me invio verso quelle bande, supplicando con 
ogni possibel efOcalia la sublimità vostra, cbe sia 
presta al bisogno mio con lo aiuto suo, col qual 
spero non solamente obviar al pericolo de le cose 
mie, cbe può reputar sue, considerando, oltre la 
mina mia quando elle andassero a male, quanto im- 
portarebbe per le cose di Ravenna et de li signori 
9* fiorentini, ma accora giovare a tutta la lega. Pero- 
ché facendo ella, come me pare per ogni rispetto 
sommamente necessario, una bona lesta a Ravena, 
con questa el con le genti che hanno et voranno far 
li signori fiorentini et quelle del re Chrislianissimo 
per Sua Maestà deputate et ordinate per lo Àbruzo, 
et de le altre che si polesserano haver, de le quali 
pareriano che in questo caso Ja sublimità vostra 
dovesse operar cbe ci potemmo servire secondo il 

/ Diarii di M. Sanuto. — Tifm Z. 



bisogno, pensamo che si potria non solamente pro- 
veder a le presente occorenze et necessità di quelle 
bande, girandole secondo il bisogno. Però se nemici, 
quali non potranno in un tempo medesimo essere 
in ciascun luogo, occorano ofifender le cose di Fio- 
renza, che é di tanta importanza per il danaro che 
polriano tirarne et per altri rispelti, il tutto si potrà 
spinger el operare a quella banda, restando in tal 
caso el resto sicuro ; et il simel fare se vollasserono 
a le mie el quelle di Ravena, el tulle sono de la 
sublimità vostra, che in tal caso quelle di Fiorenza 
resteriano senza bisogno. Ma ancor forsi per non 
esser più quello exercito de la qualità che era quan- 
do andò a Roma, aggionto a le forze mie la qualità 
la pratica et la cognilion che ho del paese, con la 
fede et bontà de li populi, potria venir tal occasion 
che ne succederebbe ancor molto maggior servigio 
di questo a tutta la lega. Et passando pur di longo 
in Lombardia si potrà quella parte cbe parerà di 
esse forze mandar a tempo et sicuramente in aiuto 
di le cose di qua, che sarà forsi el maggior et più 
promplo giovabile soccorso che posseno haver, et 
io, come ho ditto, potrò esser sempre con la per- 
sona mia a tempo, et prima, ove il bisogno fosse 
maggior. Onde io, come ho ditto, me invio a quelle 
bande, certificando la sublimità vostra che io ogni 
caso farò lutto quello che a me sarà possibile, et fir« 
mamente credendo che la sarà presta al bisogno 
mio. Del che io torno di nuovo a supplicarla, non 
per difidenza che la noi fazi, ma per la molla pele* 
rilà che ricerca il caso. Et in sua bona graUa hMmil* 
mente mi ricomando. 

Scrivendo questa mi sono sopragiooti altri avisi io 
da r orator fiorentino appresso San Polo olli^ li 
suddetti, per li quali mi è pur fatto intendere cbe 
el principe di Grange, con li danari de la taglia de 
r Aquila et del contado el di certa altra somma cbe 
pensano cavare da Nostro Signore per la reslitu- 
zion de le forleze, acrescerà Texercito con animo 
de venirsene in Toscana, dice uno avisp et V altro 
afferma particularmenle, per lo stalo mio. El che *1 
signor Malalesta Baglion ha fallo intendere a li si- 
gnori fiorentini che, quando sia provislo, é per per- 
sisterà ne la amiciiia loro et de la lega, altrimenti 
sarà forzato pensar a mantenersi in casa. Hor pensi 
vostra sublimità se 1 signor Malalesta tanto teme 
de le cose sue, a le qual es^o è presente et con 
qualche provisione, quanto debbo io temer de le 
mie, de le quale son lontano senza alcuna provi- 
sione. 

Fummi ancor avisalo li signori Ooreplini baver 
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Veneno li oralori del duca de Urbin, et disse 
haver bauto ledere del signor duca, da Roà, di % 
bore . - . . Come se partiva et andava a Pesaro 
per defension del suo slato, bavendo baulo lettere 
da Fiorenza et del signor Malafesla Baion, come 
inimici erano in arme per venir nel stato de Urbin, 
el cbe voleva dirender ; et mandava la copia de la 
lettera scrive al Serenissimo per loro instrutione, 
la qual ancora non era zònta, et fé lezer la copia, 
unde el Serenissimo disse 



Vene V orator de Pranza, per el qual fo man- 
dato a cblamar, dicendoli l'andata dei capitanio ze- 
neral nostro nel suo stado, el qual disse havia fatto 
grandissimo mal. 

Da poi disnar, fo Pregadi, per proveder a que- 
sta partita del capitanio zeneral. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Savi su- 
spender li debili de sier Cristofal Marin qu. sier 
Francesco, debitor de la Signoria nostra de ducati 

al' officio de provedilori sora i Offici et 

Cazude, excepio etc. per anni do, ut in parte^ 
atento la soa lunga egritudine, del qual fo letto una 
supplication. Ave: 171, 15, 5. 

Fu posto, per li ditti, pagar ei dazio del vin a 
I* orator de Fiorenza, de anfore 10, quarta una, soto 
el dazio condulori sier Marco Bragadin et sier Zor- 
zi Diedo, et de anfore 26, bigonzi2et quarte 2 
sotto questo dazio condutor sier Marco Bragadin. 

Fu presa. Ave : 1 54, 32, 2. 

Fu posto, per li ditti, atento che Piero Rames 
consolo de subdili cesarei e debitor de tanse po- 
ste, che mai nessun consolo nostro in Spagna é 
tansado, iamen V è contento pagar per conto de 
dìiie Ì2iiìse de praesenii ducali 400 donati, et sia 
aldilo per li X Savi, et per el tempo che ha venir é 
contento pagar quello sarà tansado, il qual é ab* 
sentalo né viene a le mostre, et ha mandato a far 
tal offerta : pertanto sia accetà la sua sua oblation, 
con questo, dagi imn^ediate li ducati 400, qual sia- 



con grande instanlia richiesto il signor don Uercule \ 
che vadi subito a Fiorenza al soccorso loro. 
Datae Koati, 2 mariii 1529. 

A dì 4, Vene in Collegio el signor Chiapin F.i- 
viano fo fiol del signor Borlolomio, sip;nor di Por- 
denon, et sentalo apresso el Principe: é di età de 
anni .... 

Vene T orator del duca de Miian, dicendo . . 



no dilli a I* Arsenal. Et ballota do volte, non fu pre- 
sa, perché la voi li tre quarti de le ballote. Ave : 
120 de si, 70 de no, 9 non sincere ; la seconda vol- 
ta ave : 123 de si, 72 de non, 8 non sincere. 

Fu posto, per li Savi del Conscio et Terra ferma, 
alento sier Andrea Navaier va orator in Pranza, al 
qual per il Collegio nostro fo comesso andasse dal 
signor duca de Urbin a portarli la lettera de la 
reconduta et accrescimento fallo, non poi più far 
tal officio per esser ditto Capitanio zeneral partilo 
et andato nel suo slado, come questo Conscio ha 
inleso ; però Panderà parte, che meteno li Savi del 
Conscio, che sia ballotado li Savi de terra ferma, et 
quello bavera più ballote debbi andar a Pexaro dal 
dillo signor duca, con la commission li sarà data 
per il Collegio. 

Et li Savi a terra ferma messcno che sier Carlo 
Capello, va orator a Fiorenza, debbi immediate 
partirsi et andar dal ditto duca con la commission 
li sarà data per il Collegio nostro, et poi vadi de 
longo a la sua legazion a Fiorenza. 

Et letto le ditte parte, sier Carlo Capello sopra- 
ditto andò in renga, dicendo non esser ordine de 

andar, perché di ducati che 1 dia haver, 

non ne ha bauto salvo 300, et voi 15 zorni de com- 
pir de expedirsi ; poi andar a Pexaro per tornar, è 
mal, siche la parte de Savi a terra ferma non puoi 
haver luogo. Unde el Conscio sentiva la so opinion. 
Andò le parte : . . . . di Savi a terraferma, et ... . 
di Savi del Conscio, et questa fu presa. Et poi fo 
balolà li ditti 4 Savi a terra ferma, et rimase sier 
Marco Antonio Corner, el qual rimaso, andò da- 
vanti el Serenissimo et Signoria scusandosi non po- 
ter andar per le sue facende particular, et non ba- 
vendo pena, fo acetà. 

Qìiesta è la ballotation fu fatta di Savi a u 

terra ferma. 

Sier Zuan Francesco Badoer, di sier 

Jacomo 68.122 

Sier Zuan Conlarini, qu. sier Alvise . 49.143 

Sier Zuan DolOn, qu. sier Lorenzo . . 120. 35 
t Sier Marco Antonio Corner, qu. sier 

Zuanne , . 139. 57 

Fu posto poi, per i Savi d* acordo, ha vendo re- 
fudato a la Signoria nostra sier Marco Antonio Cor- 
ner savio a terra ferma andar orator a lo illustris- 
simo signor duca de Urbin capitanio zeneral nostro, 
però r anderà parte, che dejfraesenti sii elelo uo 
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orator al dillo duca del corpo di qaeslo Pregadi, 
qual sia tenulo risponder immediate el parlirse 
domenega, el sia eleclo con pena de ducali 500, 
oilra le pene di la parie ultima del Gran Conscio; 
vadi a spexe de la Signoria nostra con la commis- 
sion li sarà data per il Collegio nostro, né possi 
esser eleclo alcun del Collegio nostro. Fu presa. 
Ave : .... Et poi presa, fu tolto ci scurtinio con 
bolletini, per esser con pena ; et rìnrìase sier Mufìo 
Lion, el qual chiamato a la Signoria, tolse rispetto 
fin damattina a risponder. 11 scurtinio é questo : 

Orator a lo illustrissimo duca di Urbin 
capitanio general nostro. 

t Sier MaOo Lion è di la Zonta, qu. 

sier Lodovico 123. 69 

Sier Alvise Poscari é di Pregadi, qu. 

sier Nicolò ili. 79 

Sier Francesco Venier fo savio a ter- 
ra ferma, qu. sier Zuane . . . 65.1 19 
Sier Santo Contarini é di la Zonta, 

qu. sier Bernardo 93. 89 

non Sier Piero Trivixan fo podestà a Vi- 
cenza, qu. sier Polo, per non es« 
ser del corpo, 
non Sier Marco Antonio Corner savio a 
terraferma, qu. sier Zuane, per 
esser di Collegio. 

Da Brexa, vene lettere, di sier Christofal 
Capello capitanio, di ... . Come era passato 
el signor duca de Urbin de fuoravia de la città con 
cavalli 40, el lui era sora un cochio, per andar più 
presto, che é una certa carela con do ruode tirata 
da do cavalli. Andava a Borgoforte, et 11 montava 
in una burchiela per andar per Po. 
i2« Da Trevi, di sier Polo Nani proveditor ge- 
neral, di 3, Kore 17. Come, havendo inteso el si- 
gnor duca de Urbin partirsi de Roado el andar a 
la volta del suo slado, quella malina se levò per 
andar da sua exccllentiu, el trovò era partito, el in 
camin have sue lettere che li scriveva la sua partita 
el havesse custodia a V exercito, perchè V andava 
nel suo stato per defenderlo, il che saria a benefi- 
cio de la Signoria nostra ; el manda la dilla lettera. 
Item, scrive che li capitanei italiani el zenle, erano 
in Lomellina, e venute in Milano. 

Fo ledo etiam la lettera scrive el capitanio ze- 
ncral a la Signoria nostra, qual li soi oratori la 
mandoe, per la qual narra la sua partita, el recbie- 



de 300 cavalli lezieri el 3000 fanti per defensione 
del suo slado, il che ritornerà a beneficio de la 
Signoria nostra, per le cose di Ravena el Zervia, 
con altre purole. La copia sarà qui. 

Fu posto, per i Savii, una lellera a sier Seba- 
slian Justinian el cavalier orator in Franza, mollo 
longa, laudandolo quello ha ditto el re zerca far 
Irieve con la Cesarea Maeslà, perchè cussi è li capi- 
toli de la lega, niun debbi parlar di pace o Irieve 
senza voler de li altri ; tamen con il Senato li di- 
cemo, che se Soa Maestà li disse di questo nulla, 
voi esser conlento di acetarle, el cussi è la opinion 
nostra che le se fazi. El questa lellera si farà anti- 
data a di 4 . . . 

Item, si scrive un* altra mò al presente di que* 
ste occorenlie del duca de Urbin, narrandoli il tulio 
seguilo, el del suo partir el di la crealion de l'ora - 
tor nostro a soa excellenlia, aziò el lutto comunichi 
con la Christianissima Maestà. 

Fu posto, per li Savi del Conseio, non era il Lo- 
redan, el Terraferma, non era il Badoer, una parte 
di questo tenor : 

Si alrovano molli debitori de lo imprestedo of- 
ferto sopra li danari dei dazio del vino, el una et 
meza per cento, per summa grande de danari, quali 
non curano exbursar el danaro, che é con incomo- 
do grande per le urgenle necessità che correno, con 
indigentia etiam de la Signoria nostra, restando 
vane le offerte el promesse falle ; però 

L' anderà parie, che tulli quelli che hanno of- 
ferto, debano in termine di giorni tre haver esbur- 
sato quanto hanno offerlo, altramente, passalo el 
ditto termine, siano privi del dono, el siano tamen 13 
falli debitori ci aslrelli ad pagar per tulle quelle 
vie et modi che si astrenzeno cadauno de li debitori 
di la Signoria nostra. El siano etiam pubblicati nel 
nostro Mazor Conseio. Ave : 195, 1, 1. 

A dì 5, la mattina. Fo lettere di Lodi, di sier i3# 
Gabriel Venier orator, di 2. Come el duca era 
mioralo. El era aviso de Milan che Antonio da Leva 
stava meglio; ben è vero non si poteva aiutar di le 
man. El ivi era poca zenle. 

Da Trevi, di sier Polo Nani proveditor ge- 
neral, di 3. Come venivano per zon)ala molti capi 
de sguizari el altri a offerirsi, se la Signoria voi 
fanti, li condurano in campo, pur che zonti habbino 
li soi danari. El scrive, li ducati 10 milia se li man- 
da, è poco a tanto bisogno, el si mandi de altri. Et 
è venuto uno Antonio di Valdenon, grison, con ' 
lettere de la Signoria se li dagi provision, el li par 
mollo stranio. 
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Da Liesna, di $ier Zuan Contàrini prove- 
ditor di V armadaj le uìiime di 16 ìevrer. Zer- 
ca formenU lolii de navilii et fatti far biscotti, et 
altre occorentie, ut in litkria. 

Di sier Almarò Morexini capitanio al Gol- 
fo, date Come basendo insieme col ditto 

proveditor de V armada trovato alcuni oaviii tur- 
cheschi con mercadantie et con stara 800 formento, 
Io tolseno, et il proveditor fé far biscotti, et quelli 
de la sua galla voleva parte del butin, et non Tban- 
no potuta haver. Et altre particularità. E! qual Pro- 
veditor ha ditto : e faro biscotti et rimetto a la Si- 
gnoria a dar 1* ammontar a chi de iure aspetta. > 

Di sier Alexandro da cM da Pexaro pro- 
veditor va in armada, date in galla a Santa 
Lena, hoai, El qual dimanda alcune cose. 

Vene in Collegio Torator di Pranza, dicendo, 
poi che '1 duca di Urbin é andato nel suo stato per 
difenderlo, ancora che V babbi fatto mai, tamen 
bisogna aiutarlo di presidi, aziò possi defendersi 
venendo inimici nel suo stalo. 

Vene sier MaQo Lion electo orator al signor du- 
ca predltto di Urbin, dicendo non poter andar per 
molte cause, èl come se voi scusar hozi in Pregadi; 
et cussi fo terminato di far hozi Pregadi per questo, 
et intrar su le angarie. 
14 Da Brexa, di sier Christofal Capello capi- 
tanio, di 3, hore 2 di notte, È partilo questa ma- 
tina il signor duca di Urbino, va questa sera a Bor- 
goforte dove se imbarcare, et voi esser doman da 
sera a Ravena. II conte Guido Rangone è stato que- 
sta roatina qui da me, dimane se partirà per Pize- 
galone, poi andarà a monsignor illustrissimo di San 
Polo. Se ha inteso la referma del duca de Urbino 
scritta da li soi agenti, qual gè Tanno expedita 
drieto, et li soi, stati qui da me, monstrano grande 
contento et satisfattone, etiam domino Antonio da 
Castello. Et inlendercti li disegni de esso signor du- 
ca circa la guera contra cesarei. Et manda un aviso 
di Valcamonica. 

Magnifici et clarissimi domini, domini 
observandissimi. 

In questa bora é ritornata una de quelle spie 
mandai fuora, et Taltra é restata, qual darà aviso 
acadendo altro. Per adesso so ha come re Feran- 
dlno è ancora a Yspruch cum el vescovo de Pre- 
senon et de Trento, et che in la dieta ha rechiesto 
al conta de Tirol fanti 5000 pagali per sei mesi per 
andar contra turchi, de li quali hanno gran paura. 
Et ditto conta li ha oflerto li homeni pagandoli loro. 



Et da poi esso re Ferandino li ha domandato grau 
summa de danari, de li quali ne toca al vescovo di 
Trento raines 15 milia, et che, per li paesi, li coom- 
nanzi fra loro fanno Consilio zerca questo, perchè 
li gentilomeni recusano de pagar la sua contingente 
parte, digando che sono exempli, et loro sopra de 
ciò fanno li soi consili ; ma che non se parla de 
venir a la volta de Italia, ne g*è gente alcuna asu- 
nata. Lo re Ferando esser per andar a Costanza a 
far una altra dieta. 

Dreni, primo Marcii 1539. 



Da poi disnar, fo Pregadi, et letto le soprascrìte 14* 
lettere. 

Andoe in renga sier Maflo Lion sopraditlo, et 
fé una bellissima renga, scusandosi di non poter 
andar al duca di Urbin, si per haver la moier ama- 
iala, qual partendosi moriria, come el suosero do* 
mino Marin Zorzi dottor za tanti mexi amalato; poi 
non ha il modo di mettersi a ordine, non è sta in 
alcun rezimento, non ha arzenti, né manco veste, è 
povero zentilhomo, et a molti é in quel Senato dia 
dar danari, a fioli di quali è suo pedagogo per far 
che i possa servir la patria in quello lui non poi 
andar. Con altre parole, con grande eioquenlia et 
exortando el Senato a voler assolverlo di questo 
cargo impossibile a lui portarlo. 

Da poi li Consieri et Cai di XL messeno di ac- 
^ celiar la sua scusa. Ave: 176 de si, 27 de no, 5 
non sincere, et fu presa. 

Et subito fu fatto uno altro in loco sud, et ri* 
mase sier Nicolò* Tiepoio el dottor, el qual è de 
Pregadi, et chiamato dal Serenissimo, fo tanto per- 
suaso, che aceto, diceudo parliria immediate^ et 
fu aperto, et vene zoso a ponersi in ordine. 

Scurfinio di orator a lo illustrissimo signor 
duca di Urbino capitanio general nostro, 
in luogo di sier Mafio Lion, del qual è sta 
accetà la scusa, 

f Sier Nicolò Tiepoio el dottor fo sa- 
vio a terraferma, qu. sier Fran- 
cesco 112. 9^ 

Sier Santo Contàrini fo capitanio a 

Padoa, qu. sier (Bernardo) . . 92.108 

Sier Alvise Foscari è di Pregadi, qu. 

sier Nicolò 99.101 

Sier Filippo Capello fo consier, qu. 

sier Lorenzo 102. 97 
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Sier Marco Antonio Corner é di la 

Zonta, qu. sier Polo .... 66.137 
non Sier Hetlor Loredan qu. sief Nicolò, 
qu. sier Alvise procuralor, per 
non esser del corpo di Pregadi. 

Fu posto, per li Savi del Conscio et Terra fern»a, 
tiavendo accetta prontamente sier Nicolò Tiepolo el 
dottor di andar orator a lo illustrissimo signor du- 
ca di Urbin, pertanto li sia dato, di danari di le pre* 
sente occorentie, a bon conto ducati 150 el ducuti 
30 per forzieri et coverte. Ave : i 84, 5, 0. 

Fu posto, por li Consieri, che a li fìoli fo di sier 
Jacomo da Canal qu. sier Piero, zoè Piero, Cbristo^ 
fok) et Jacomo, quali per esser sta pupilli non han- 
no saputo la leze di poter refudar li beni paterni, 
però sia preso, che non obstanle el tempo, lo pos* 
sino far. 183, 12,3. 
15 Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Savi del 
Conscio, non era sier Lorenzo Loredan procurator 
et Savi a Terrafern)a, che lo illustre signor Janus di 
Campo Fregoso, la fede et operation del qual per 
molli anni si ha conosciuta, et e al presente in Ve- 
rona, però sia fatto governador zeneral nostro de 

le zente da pò et da cavallo, con homeni d*arme 

et cavalli lizieri . . . . , et ... . alabardieri, babbi 
ducati 25 railia a V anno. Et perché al presento non 
poi far si presto li homeni d^arme, subito vadi in 
campo et fazi 300 cavalli a la borgognona, et babbi 
ducati 15 milia, oltra 4000 ducati V ha al presente, 
et meni con su alabardieri . , . , , ut in parte. 
Fu presa. Ave : .... non sincere, 25 di no, 178 
desi. 

Fu poi intrato sopra le opinion di trovar danari. 
Et letto la parte dì Savi del Conscio et Savi di Terra 
ferma, excepto sier Zuan Contarini, di metter una 
tansa al Monte del Subsidio, a pagarla Ano 15 del 
presente con don di 10 per 100 et il prò, et per 
tutto il mexe con don di 10 per cento senza il prò, 
et quelli se voi francar di le daie, lo possano far in 
certo termine a raxon di 8 per 100, ut in parte. 

Et sier Lunardo Emo el consier messe la sua 
parte, di tansar la terraferma 100 milia ducati, far 
li 7 tansatori, et voi etiam la tansa ut supra al 
Monte del Subsidio. 

El sier Toma Mocenigo provedilor sora i danari 
voi la sua parte, che la terra ferma sia lansata, 
quelli hanno intrada da ducali 50 in suso, a raxon 
di 8 per 100, ut in parte^ posta V altra fiata. 

Et sier Francesco Contarini cassier di Collegio 
voi, chi si voi francar le daie a raxon di 8 per 100 
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et chi voi pagar la daia, zoé depositar per ano altro 
lo possi far, havendo la ditta intruda et action sopra 
li soi beni tutti, come ha la Signoria nostra, a seuo* 
der la daia, ut in parte. 

Et primo parloe sier Lunardo Emo el oonsier, 
per la sua opinion, in la qaal ìotrò il Serenissi- 
mo, li 5 Consieri, 8 Cai di XL, sier Marco Minio, 
sier Alvise Mozenigo el cavalier savi del Conscio. 

Da poi li rispose sier Luca Trun procurator, 
savio del Conscio, qual voi per adesso la lansa al 
Monte del Subsidio, et non cargar terraferma, et 
voi chi se voi francar le daie a raxon di 8 per 
cento. 

Poi parlò sier Zuan Conlarini savio a terrafer- 
ma per la soa opinion di soidi 10 per campo. 

Et li rispose sier Zuan Doifln savio a terra- 
ferma, per la parte di Savi, biasemando el campa- 
dego et r angaria di 100 milia ducali. 

Da poi parlò sier Tomi Mocenigo per la sua j5# 
opinion, poi sier Francesco Contarini cassier per 
la sua opinion. 

El poi parlò sier Polo Valaresso, fo podestà a 
Bergamo, proveditor sora le vittuarie, el quale 
disse : e Bazeve et conzeve > ; et si mandasse uno 
zentilhomo per ogni citti, di grandi, a exortar le 
terre volesse dar danari in questo bisogno, di- 
cendo quando Y era podestà a Bergamo li fo scrito 
mandasse li sospetti cittadini in questa terra ; sier 
Nicolò Michiel dottor capitanio, a chi Dio perdoni, 
voleva mandarli, lui non li parse et scrisse di qui, 
et la Signoria lo laudò, et fé lezer la lettera ducal, 
qual r havea in manega. Item, di le sue opera* 

tion in pacificar le diferentie di la valle 

Item, quando fo al Zante proveditor fé donar a 
la Signoria tante botte di vin per TArsenal, Di- 
cendo, ha ver 12 marche d*arzento, le mettaria in 
zeca quando li altri volesse far il simile. Fo renga 
ridiculosa, el non a proposilo. 

Da poi parlò sier Andrea Trivixan el cavalier, 
savio del Conscio, contra la parte di PEmo, di- 
cendo, se volemo far rebelli i subditi, et parlò co» 
gran colora, non demo angaria a la terra ferma. 

Et li rispose sier Marco Minio savio del Con- 
scio, et ben, per la parte di V Emo, dicendo il bi- 
sogno grande di danari, biasemando la tansa sola, 
il campadego el le altre parte. 

Et compilo, andò le parte, et in quella di Savi 
introe sier Hironimo Loredan el consier. Po di le 
parte : 1 non sincere, 5 di no ; di quella di sier 
Zuan Conlarini 4, di sier Toma Mozenigo 6, di 
sier Francesco Contarini 32, el queste aadono zoso: 
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74 di sier Hironimo LoredaD et Savi, 84 del Se- 
renissimo et altri nominadi. Iterum ballota : 5 non 
sincere, 92 del Loredan et Savi, 112 del Sere- 
nissimo et altri nominadi. Et questa fu presa. Et 
quando i veneno zoso, era bore 5 di notte. 

La copia di queste parte sarà qui avanti posta. 

Da Èavena, a hore 4 aonse lettere di sier 
Alvise Barbaro proveditor^ con avisi. La copia 
noterò qui avanti. 

In questa matina, in Rialto, al pubblico incanto, 
per li proveditori al Sai, al terzo incanto fo deli- 
vri 12 carati de li Sgrossi per anfora di le rive, 
a sier Hironimo Grimani qu. sier Marin, per ducali 
8020, il terzo, et li do terzi sier Piero Badoer fo 
di sier Alberlin el dottor, la qual però si ha a 
riformar in Collegio per li do terzi di le ballote. 

16 Die 5 Marcii 1529. In Bogatis. 

Serenissimus Princeps, 

Consiliarii, excepto ser Hironimo Lau- 

redano, 
Capita de Quadraginta, 

Ser Marcus Minius, 
Ser Aloysius Mocenicus eques, 
Sapienies Consilii. 



Vuoleno che sii dimanda prò hac vice tantum 
uno subsidio di ducati 100 milia a tutte le città, 
et tutti altri loci nostri di terra ferma, qual babbi 
ad esser pagato si da esempti come da non esempti, 
exceptuati però li ecclesiastici, quali se intendino 
immuni da tal contributione. Et aziò che cadauno 
di esse città et loci sapi quanto babbi ad contri- 
buir, ex nunc sia per scurtinio di questo Conscio 
electi 7 honorevoli gentilhomeni nostri, escludendo 
de ditta election quelli che bora sono nel Collegio 
nostro, quali havuta la debita informalion,per quela 
via che li parerà più breve et expedienle, de la 
possibilità di cadauna città et loco nostro, habino 
per il numero di 5 di loro per il manco ad limi- 
tar et tansar quanto cadauna di esse città et loci 
separatamente V uno di V altro debano contribuir 
6no a ditta summa dì ducati 100 milia tra tutti. 
Da la qual contribution siino et se intendino in 
cadauna città et loco nostro esser esclusi et im- 
muni quelli che vivono solamente di opera rural 
et exercitio manual, et se ultra di questo havcs- 
sero beni, per quelli debbano contribuir. Et quelli 
che saranno electi non possino refudar sotto pena 



di ducati 500 per cadauno, da esserli tolta per li 
avogadori nostri di Comun, senza altro Conscio ; 
la mità di la qual sia applicata al loro olGcio et 
r altra mità a TArsenal nostro. Et fatte che bave- 
rano tal limitation, sii de subito manda in nota a 
tutti li rectori di le preditte città et loci la por- 
tion di quanto a cadaun di loro sarà sta limita, 
imponendoli la execution da esser facta cum ogni 
celerità a loro possibile. Et quelle città et loci che 
pagerano la limìtation, li sarà sta fucta, zomi 15 da 
poi che quela li sarà sta intima, haver debino 10 
per 100 di don. Et la mità del danaro, si extra- 
zerà di ditto subsidio sia applicata a lo armar, et 
r altra mità a le ocorrentie presente, detracti però 
10 per 100 di quel che si scodeva, quali sieno 
deputati a V Arsenal nostro. Et si come essi da« 
nari di tempo in tempo sarano portati a 1* officio 
de li camerlengi nostri di Comun, cosi siano im- 
mediate dati a cadauno de li 3 lochi preditti la 
portion li tocherà. Et da mò sii preso, che cadaun 
del Collegio nostro sii tenuto sotto debito di sa- 
gramento venir cum la soa opinion a questo Con- 16* 
seio fk*a termine di 3 giorni proximi, per trovar 
modo et forma di prevalersi del restante di i' ul- 
timo imprestedo del datio del vin et una et meza 
per cento, in altro che per via di tansa. Et ultra 
di ciò voi che, come ne la parte di la francation 
di le daie di terraferma ultimamente posta in que- 
sto Conscio è speciGcato che si possino francar 
a 6 per 100, voi si dichi a 8 per 100, il che si 
possi far però fra termine di zomi 15 da poi che 
li rectori nostri barano facto pubblicar tal nostra 
deliberatione, et quelli che si havessero francale 
a 6 per 100, siino refacti a raxon di 8 per 100. 
Praeterea voi, che*l sii posta una tansa ai 
Monte nostro del Subsidio, et quelli che la paga- 
rano per tutto di 15 de T instante, ultra il don 
di 10 per 100, habbino etiam il prò corente di 
Marzo ; quelli che la pageranno per tutto il mexe 
presente, haver debbino solum il don di 10 per 
100. Et la mila di quanto si scoderà sii applicato a 
lo armar, el V altra mità a le occorrentie di terra- 
ferma, detratto però 10 per 100 di quello si scode- 
rà, da esser applicato a V Arsenal. 



De parte 
Non sincere 



84 — 112 
5 



Da Eavena, di sier Alvise Barbaro prò- 17 
curatore di 4, hore . . . . , qual manda una let- 
tera da Cesena, scritta a domino Fabio Tiber- 
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li in Ravena, scrilla per Crisloforo Porle, la qual 
dice cussi : 

Magnifico signor et palron mio sempre ob- 
servandissimo. 

Qui ancora si va dicendo il papa esser indispo- 
sto et non si rehaver molto bene, et che spagnoli 
vengono, chi dice a la volta di Urbino, et chi de 
Fiorenza, et che sono a Foligno et Nocera. Fioren- 
tini si dice far gente, et che hanno minalo le mura 
dal mezo in suso et fallo bastioni grandissimi ; ta- 
men non si dice cerleza dove se habbino a fermar 
spagnoli. Il prescidenle parli da Cesena per Furti, 
per andar a far si concludesse pace tra Sassatelli et 
il capitanio Ramazolo ; quello sia seguilo non si 
scia per ancora. Lunedi, per quel crudel tempo, tor- 
nò il prescidenle da Fori), et beri parli di qua per 
Arimini ; per ancor non si sa altro; quello se inten- 
derà subilo ne darò aviso a vostra signoria, a la 
quale humilmente mi ricomando. 

Da Cesena^ il giorno 4 di Marzo 1529. 



Solloscrilta: 



Bon servilor 
Cristoforo Forte. 



Item, hozi é slato fallo una crida stretta in Ce- 
sena, che alcun di le terre de la Chiesia non vadino 
a servir altri potentati, et questo sotto pena de la 
forca. 

A tergo : Al magnifico signor Fabio Tiberio, 
patron mio sempre observandissimo, in Ravena. 

A dì 6, la manina. Fo lettere del Nani, da 

Trevì^di 

• • • • « • • 

Vene Y orator di Milan, rechiedendo li ducati 
5000 promessi per il gran bisogno ha il suo signor 
duca, pregando etiam la Signoria fusse conlenta il 
duca facesse salviconduKi per le robe che inlrano 
in Milan. 

Vene sier Nicolò Tiepolo el dottor, electo ora- 
tor al signor duca di Urbin, dicendo sarà in ordine, 
et si deputi secretarlo, et p .t quanti zorni, perché 
per pochi zorni anderà allegramente, et suplica non 
stagi li pili de zorni 15. El Serenissimo li disse hozi 
si faria la sua commissione in Pregadi. Et fo parlato 
mandar uno rasonalo con lui et darli ducali .... 
milia, aziò accadendo inimici venir a danni del duca 



di Urbin, esso duca possi far fanti et cavalli lizieri, 
sicome ha richiesto, et semo ubiigati de defender il 
suo slato, havendo quello tolto in protezione. 

Vencno in Collegio li oratori del dillo duca di 
Urbin, dicendo inimici hessendo a Nocera sono 10 
mia propinqui al Slado del suo Signor, et il primo 
loco è chiamalo Costazaro, però instano se li rispon- 
di di darli li fanti 3000 el 300 cavalli lizieri richie- 
sti. Il Serenissimo li disse hozi in Pregadi se faria 
provision, el per el nostro oralor si manderia la 
provision, né si manchrria a la defension di quel 

stato. 

In questa matina, si bave, beri di peste do, uno 
a San Marcuola, zoé Zuan Bindi sansaro di slochi 
nominalissimo, lui morto, loco nuovo, et uno a San 
Piero di Castello ; el 9 di altro mal. Et a questo 
proposilo letto la poliza in Collegio, visto Zuan Hin- 
di morto, il Serenissimo disse : e La fin de le ne- 
spole é la paia >, quasi dicat sta ben morto questo 
tristo. 

Morite beri sera a bore una di notte sier Fran< 
Cesco da chà da Pexaro fo podestà a Padoa, qn. sier 
Marco da Londra, di età di anni 50, qual per haver 
refudato di andar . . . . fo mandalo a . . . , qual 
per parte presa in Gran Conscio fo mitigata a star 
6 mexi a Padoa et uno anno privo dì offici et bene- 
fici, et compiva il lempo a dì 23 del presente. Era 
homo de inzegno, non havia fioli, et bavia bona 
facullà ; fé testamento compido a di 28 Fevrer pas- 
salo ; lassò tutto ci suo slabile si per chà da Pexaro 
come per chà Foscari, per so moier, a so nepoli sier 
Marco et sier Antonio Marzello qu. sier Zuan Fran- 
cesco, il residuo per mila a dilli Harzellì et a sier 
Nicolò Foscari di sier Francesco so nepoli, ad pias 
catisas molli legati et la caxa di San Benedelo da 
chà da Pexaro. Non volse lassar a so zerman sier 
Hironimo da Pexaro, che il dover era, et questo per 
lite state tra loro eie. Fo sepulto poi ai Prari me* 
nori, in sacrestia, in V arca di soi Pexari, vestito da 
frate di San Francesco, et in San Polo fu fatto uno 
soler allo el ivi posto con 4 torzi, che a tulli si 
mette do torzi, et ai Frari menori non fo fallo nulla 
di soler. Et a di 7, domenega matina, fo sepulto 
con il capitolo et 12 jesuali. Sic transit gloria 
mundi. Era homo da ben, justo et savio, stalo con* 
sier, et altri onori pid che a la sua età li conveniva. 
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18 Nomina, UhUi et patria Sanctae Bomanae 
Ecelesiae Cardinalium nune viventium 
1529. 

Episcopi Cardinales, sex. 

Alexander papa. 

Alexander episcopus osliensis, cardinalis de 
Farnesio -^ Romaous. 



Julif4s papa. 

àqIodìus episcopus portuensis, cardinalis 

de Monte — Arelinus. 
non Franciscus Guilerrnus episcopus toscula- 

nus, cardinalis Auxilanus — Gailus. 
Petrus episcopus sabinensis, cardinalis de 

Ancona — Arelinus. 

Leo papa. 

Johannes episcopus albanensis cardinalis 
de Sena — Senensis. 

Laurentius episcopus preneslious cardina- 
lis Sapctoruna Qualuor ^ Floreniinus. 

Cardinales presbiteri numeris viginti quatuor. 

Julius papa. 

non Malteus tituli Sancii Angeli presbiter car- 
dinalis Salzeburgensis — Alemanus. 

Leo papa. 

Egidius tituli Sancii Halbei prcsbiler car- 
dinalis patriarca Gonstantinopolis — 
Yilerbiensis. 
Albertus tituli Sancii Pelri ad Vincula pre- 
sbiter cardinalis Maguntious — Ale- 
manus. 
non Andreas tituli Sanlae Priscae presbìler car- 
dinalis de Valle — Romanus. 
non Bonifacius tituli Sanctoruof) Nere! et Achi 
lei presbiler cardinalis de Ivrea — Pe- 
demontanus. 
non Herardus Ululi Sancii Grisogoni cardinalis 
Leodiensis — Alemanus. 
Joannes Dominicus tituli Sancii Apollinaris 



presbiler cardinalis Tranensis — Ro- 
manus. 
Laurentius Ululi Sanclae Mariae in Trasli- 
berira presbiter cardinalis Caropegius 
— Bononiensis. 
non Ludovicus Ululi Sanclae Sabinae presbiter 
cardinalis de Borbonio — Galus. 
Pompeius Ululi SancU Laurenlii in Dama- 
so presbiler cardinalis Colonna — Ro- 
manus. 
Obiit t Silvius Ululi Sancii LaurenUi in Lucina, 
presbiler cardinalis de Cortona — Cor- 
tonensis. 
non Thomas Ululi Sanctae Ceciliae presbiter car- 
dinalis Eboracensis — Anglus. 
Thomas tituli Sancii Sisli presbiter cardi- 
nalis Minerva — Caielanus. 

Hadrianus papa. 

Vielmus Ululi Sancii Joannis et Pauli pre- 
sbiler cardinalis Enchavorch — Ale- 
manus. 

Clemens papa. 

Antonius tiluli Sanctae Anastasiae presbi- 
ter cardinalis Senonensis — Gailus. 
Aotonius tituli Sanctae Susanae presbiter 
cardinalis de San Severino — Neapo- 
lilanus. 

Andreas Matheus tiluli SancU Clenaeoiis 
presbiler cardinalis de Matera — Nea- 
politanus. 

Augustinus tituli SancU Cyriaci in Tennis 
presbiter cardinalis de Perusio — Sao- 
nensis. 

Benedictus Ululi Sancii Eusebii prosbUfir li 
cardinalis Ravenanlensis — Aretinus. 

Franciscus tiluli Sancii Pancralii prosbiler 
cardinalis Cornelius — Veoeliis. 

Franciscus tituli Sanclae Crucis in Hiertt- 
salem presbiter cardinalis — Ispanus. 

Henricus tiluli SancU Marcelli presbiter 
cardinalis de Monte Regali» — bpa- 
nus. 

Harinus tiluli SancU ViUlis presbiler car- 
dinalis patriarca aquilesensis GràmaBos 

— Venetiis. 

VincenUus Ululi Sanctae PotenUanae pie* 
sbiter cardinalis de Nespoli -*- Neipii 
lilanus. 
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Cardinales Diaconi, quatfMrdecim. 
Leo papa. 

Auguslinus lituli sancii HadriaDi dìaconus 
cardinalìs Triullius — Mediolanensis. 

Alexander Ululi Sanclae Mariae in Via Lata 
diaconus cardinalis Cesarinus — Ro- 
manus. 

Franciscus (Franciottus) lituli Sanclae 
Mariae in Cosniedin diaconus cardinalis 
Ursinus — Romanus. 

Franciscus Muli Sancii Marci diaconus car- 
dinalis Pisanus — Veneliis. 

Johannes Ululi Sancii Cosmae el Damiani 
diaconus cardinalis de SalviaUs — Flo- 
rentinus. 

InnocenUus Ululi Sauclae Mariae in Domi- 
nica diaconus cardinalis Cibo — Ge- 
Duensis. 
non Joannes lituli Sancii Uonofrii diaconus ear- 
dioalis Lolhoringiae — Gallus. 

Nicolaus Ululi SancU ViU el Marcelli dia- 
conus cardinalis de RedulGs — Floreu- 
Unus. 

Paulus Ululi SancU Euslacbi diaconus car- 
dinalis de Cesis — Romauos. 

Cl^mens papa. 

Uercules Ululi Sanlae Mariae Novae diaco- 
nus cardinalis de Manlua — Mantua- 
nus. 

Hippolilus Ululi SancU Praxedis diaconus 
cardinalis de Medicis — FlorenUnus. 

Iliroùioius Ululi SanU Thomae in Paride 
diaconus cardinalis de Auria — Ge- 
nuensis. 

Hironimus tituli SancU Oeorgii ad Velum 
Àureum diaconus cardinalis de Gri- 
maldis — Geniieusis. 

Nicolaus Ululi Sancii Tbeodori diaconus 
nus cardinalis de Gadis — FlorenUnus. 
Nomerò 44. 

19 Da poi di^^nar, fo Pregadi, per scriver una let- 
tera al Capilanio zeneral duca di Urbin, et far li VII, 
iusla la parie; el ordinalo Conscio di X con la Zonla. 
Fu fallo scurlinio de li 7 Savi, il qual é questo: 
; DiaHi di M. Samutq. — Tom. L. 



189. Electi 7 Savi eonpena^ gora il sussidio di 
terraferma, iusia la parte. 

Sicr Alvise Malipìero fo cao del Con 
scio di X, qu. sier Stefaao prò 
curator 67. 93 

Sier Priamo da Leze fo cao del Con 

seio di X, qu. sier Andrea. . . 77. 84 
t Sier Hironimo Barbarigo fo consier, 

qu. sier Andrea, qu. Serenissimo 96. 66 
•\ Sicr Marco Foscari fo ambassator al 

Summo Ponleflce, qu. sier Zuane 122. 39 

Sier Antonio da Mula fo consier, qu. 

sier Polo 90. 73 

t Sier Alvise Gradcnigo fo savio del 
Conscio, qu. sier Domen^o el 

cavalier 120. 43 

t Sicr Lorenzo Bragadin fo cao del 

Conscio di X, qu. sier Francesco. 114. 46 

Sier Bernardo Marzello fo cao del 

Conscio di X, qu. sicr Andrea . 72. 90 

Sier Piero Tran fo podestà a Vero- 
na, qu. sier Alvise 73. 94 

t Sier Francesco Donado el cavalier fo 
capilanio a Padoa, qu. sier Al- 
vise 139. 21 

Sier Antonio Sanudo fo podestà a 

Brexa, qu. sier Lunardo ... 82. 82 

Sicr Qirooimo Queriui fo al luogo di 

Procurator, qu. sier Piero . . 65.101 
t Sier Vicenzo Capello fo consier, qu. 

sier Nicolò 115. 50 

Sicr Andrea Foscarir>i fo consier, qu. 

sier Bernardo 58.106 

Sier Nicolò di Prioli é di Pregadi, 

qu. sier Jacomo 89. 73 

Sier Zuan di Prioli fo cao del Con- 
scio di X, qu. sier Piero procu- 
rator 71. 91 

t Sier Gasparo Malipiero fo savio del 

Conscio, qu. sier Miciitel . . . 105. 54 

Provedador a Cividal di Driul, per eletion, in 
luogo di sier Toma Donado, compie. 

t Sier Gregorio Pizafiiano el cao di 

XL, qu. sier Marco 128.52 

Sier Marco da chà da Pexaro fo Ca- 

lavcr, qu. sier Hironimo . . . 76,101 

8 
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Sicr Coslanlin da Mollo fo a la Ca- 
mera d*imprestidi, qu. sier Zuane 58.120 
Sier Sebaslian Pizamano fo XL, qu. 

sierJacomo 45.134 

Sier Aurelio Micbiel fo sopracon- 
solo, qu. sier Andrea . . . . 74.102 
Sier Jacomo Condulmer fo zudexe 
di Petizìon, qu. sier Zuan Fran- 
cesco 60.122 

Sier Hironimo Malipiero fo cataver, 

qu. sier Piero 72.100 

Sier Hironinf)o Contarini fo zudexe di 

Proprio, qu. sier Piero. ... 77. 98 

Sier Alvise Salamon fo XL Zivil, qu. 

sier Francesco 52.126 

Sier Nicolò Faruta fo XL criminal, 

qu. sier Hironimo 29.152 

19* Sier Filippo Corner, qu. sier Hironi- 
mo, fo zudexe di Pelizìon . . . 110.68 

Sier Vetlor DoIGn fo provedilor sora 

i daci, qu. sier Nicolò .... 84. 94 

Sier Piero Maria Michiel fo pagador 

in campo, qu. sier Piero ... 80. 97 

Sier Andrea Capello, qu. sier Dome- 
nego, fosopragaslaldo. . . .114.64 

Sier Lorenzo Sanudo fo soracomilo, 

qu. sier Anzolo 60.113 

Sier Hironimo Marzelio fo oGcial a le 

Cazude, di sier Alexandro. . . 53.107 

Sier Zuan Sagredo el XL Criminal, 

qu. sier Alvise 68.111 

Sier Nicolò Bondimier fo zudexe di 

Proprio, qu. sier Zanoto ... 27.152 
non Sier Zuan Francesco Corer el cao di 
XL, di sier Jacomo, per andar 
provedilor a Salò. 
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Fu poi posto, per li Savi del Conseio ci Terra- 
ferma, una lellera al signor duca de Urbin capilanio 
zeneral nostro, mollo longa. 

Et sier Gasparo Malipiero, fo savio del Conseio, 
andò in renga, et contradise el mandar de danari, 
perchè i se buia via, dicendo 

Et li rispose sier Alvise Mocenigo ci cavalier, 
savio del Conseio, era in sctimana, per la lettera se 
scrive. 

Da poi sier Alvise Gradenigo fo savio del Con- 
seio andò in renga, el non biasemò li danari, ma 
ben la lettera scritta, et che mandando uno orator 
al duca non bisogna lettera, adeo li Savi si lolseno 
roso de la lellera. 



Fu adunca posto per li Savi la commission a 
sier Nicolò Tiepolo el dolor, va orator al signor du- 
ca de Urbin capilanio zeneral nostro : come non 
scmo per mancar a la conservalion del stalo de 
soa excellenlia, havcndolo abrazalo et rifermalo per 
capilanio zeneral noslro, con agumenlo, el condulo 
suo fiol ; et lì mandemo ducali 1500 per far li 50 
homeni d' arme al presente ditto suo Gol. liem, li ^0 
mandemo danari per far fanti, bisognando, el vi va 
Zuan DolGn rasoiialo noslro, al qual se li darà du- 
cati 3000 per far fanti, accadendo el bisogno, et non 
se mancarà. Item, vedendo inimici prender altra 
via che sul stado di esso duca, voi persuader soa 
excellenlia a voler ritornar in Lombardia. 

Fu posto, per li Savi del Conàeio et Terra fer- 
ma, sier Michiel Morexini el sier Zuan Moro prove- 
dilori sora Tarmar, fina parie de dar una gulia per 
armar al signor de Parlo con molle condition, el fo 
letto una sua scriplura, la copia de la qual sarà qui 
avanti posta. Fu presa. Ave: 143, 7, 14. 

Fu posto, per li Savi del Conscio el Terraferma, 
hessendo sta parlila la faculla fo di Zilìeto Pessina 
et la sua lansa non pagada, però sia preso che, pa- 
gando li heriedi del ditto et successori le lause 
corse fra termine de zornì 4, le pos>ino pagar sen- 
za pena alcuna et con il don, qual passalo debano 
pagar con le pene eie. Ave : 156, 1 !, 3. 

Noto. In questi zorni passali fo robalo Lazareto 30^ 
nuovo di alcune robe, et fo dato taia, per li prove- 
dilori sora la Sanila ex auctoritate sua, chi acusa- 
va havesse lire 1500 e( potesse cavar uno homo di 
bando per homicì Jo puro, el se uno compagno 
accusava 1* altro fusse assolto eie, adeo vene uno 
di compagni a manifestar i ladri, do de li quali fo 
presi, uno fu preso a San Zane Polo in sagrado et 
r altro in piaza, et examinati in camera del tor- 
mento, de plano confessono el tutto ; et uno de 
loro vogava alias le barche a ditto Lazareto nuovo 
nornihalo . . . . , et confessò le robe dove erano, 
videlicef, parte a una hostaria a . . . . impegnale 
per manzar, parte da uno sartor, et parte scose io 
piaza de San Marco ne la seraia de le piene, che sì 
lavora le piere vive per le caxe, sotto alcune pìere, 
et cussi hozi a la campana fo mandato quelli de le 
barche di Lazareto dentro ditta seraia a zercar le 
dille robe, quale trovorono, videlicet, una veslura 
di scartalo, 3 peze di sarza, et assi altre cose, qual 
fo lolle con inventario et portate al ditto Lizaretto, 
sicché si dubita dille robe non infelU de novo k 
terra. Quel sarà de ditti ladri, erano . . . . , seri* 
vero di sotto. 
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A di 7, domenega. Beri, fo di peste uno a San 
Simion, loco novo. 

Di Lodi, di 8ier Gabriel Venier orator, di 
4, Come el signor duca era miorato del mal, pur 
fi resta come una slatua, el qual havendo inleso la 
partita del signor duca de Urbin per il suo stado, 
havia dilto che 

Veneno li oratori del duca di Urbin tutti doi, 
quali sentono apresso il Serenissimo, et solicilando 
le provision per defension del stado del suo signor 
duca, el Serenissimo li disse come beri in Pregadi 
fu fatto uno ambasciator a soa excellenlia, domino 
Nicolò Tiepolo dottor, qual partirà damatlina con 
danari, né si mancherà quello bisognerà etc. 
SI Vene V orator di Pranza insieme con uno .... 
del re Qirislianissimo, venuto da Paris in qua in 
posta, con lettere di credenza di 33 Fevrer passalo, 
sicché é venuto in zorni 13, qual, eiiam lui sentalo 
a man manca del Serenissimo, disse 



Da poi disnar, fo Gran Conscio, el (fatto) vice- 
cao di X in loco di sier Hironimo da Pesaro, el cussi 
fo beri sier Bernardo Soranzo fo duca in Candia qu. 
sier Benelo, non più stato. El qual sier Hironimo non 
vien a V officio per la morte di sier Francesco da 
Pexaro suo zerman, licei nulla li babbi lassato. 

Fo letto la parte presa in Pregadi, zerca quelli 
hanno promesso prestar et non dato li danari, ut 
in ea. 

Fo letto, per Piero Dandolo cogitor di PA voga- 
ria, la condanason fatta in le do Quarantie contro 
sier Michiel Trivixan qu. sier Nicolò, avugador ; la 
copia sarà qui avanti. 

Fu fatto 9 voxe, tra le qual provedilor al Sai, 
el rimase sier Marco Zaotani fo podestà et capilanio 
a Treviso, qu. sier Antonio, el qual za anni 39 fo 
un'altra volta provedilor al sai, rimasto per la 
morte di suo padre, retor in Modon, da turchi. 

Da poi Conscio, il Serenissimo con la Signoria 
et Savi! si reduseno in Collegio, per le cose de 
la bcccaria. 

Di Bavena, di sier Alvise Barbaro prove- 
diior, di 7, voi dir di 5. Come quelli cavalli non 
ponno più star li, non hanno orzi. El che il signor 
duca di Urbin a di ... . zonse a Santo Alberto, 
montò su una barca longa per farsi buttar a Pexaro, 
per andar più presto. Et ditte lettere zonscno a 
ora di nona. 

In Collegio fono con li offici, governadori, al sai, 
proveditori di Comun, proveditori sora le viluarie 
et officiali a la bcccaria, sopra le cose di la beccarla, 



et alditeno li mercadanti di carne el altri che voi- 
seno parlar et aricordar el bisogno e( le provision 
se babbi de carne, et fo rimessa la cosa al primo 
da poi disnar che non sia Pregadi. 

Da Bavena, vene lettere a hore 1 di notte^ 
di sier Alvise Barbaro provedilor^ di 6. Qual 
scrive, come ha, per exploratori degni di fede, qual- 
mente spagnoli hanno sachizato TAmatrice con occi- 
sione de tutti quelli erano deniro, el V hanno presa 
per forza, el voleno venir a la volla de Fiorenza, 
Urbino, Ravena et Zcrvia, quali sono da forsl 10 
milia. El questo aviso si ha per via de la duchessa 
de Urbin, la qual fa brusar tutti i strami sono nei 
suo slato. 

Da Fiorenza, di sier Antonio Surian dolor 
et camlier, orator, di 2. Come hanno hauto lo 
aviso TAmatrice esser presa, in la qual erano 1000 
fanti ; et come li Signori fiorentini haveano expedito 
Rafael Hironimi loro commissario verso Spoliti et 
Foligno, per mantenir quelle terre. Item, havendo 
scritto a don Hercules fiol del duca di Ferrara loro 
capilanio venisse subito con le zente in Toscana, 
qual non era venuto, quelli Signori Thaveano hauto 
a mal. Item, scrive Fiorenza haver a Cortona 2000 
fanti et ne fevano altri 2000. 

Fu preparato in questa sera a V officio di Ca- 
merlengi di Comun li danari per mandar con sier 
Nicolò Tiepolo dottor, zoé ducati 3000 per far fanti, 
et ducali 1400 per dar al fiol per la conduta. 

Die 6 Marta 1329. In Bogatis. 22 

Sapientes Consilii, excepto ser Laurentio 

Lauredano procuratore, absente, 
Sapientes terrae firmai, 
Frovisores super armari. 

Hessendo conveniente, si in satisfazion del ma- 
gnifico domino Nicolò Venier signor de Parlo, co- 
me per il commodo et beneficio nostro, servirsi de 
la galla che M oflerisse armar sotto el guberno de 
sier Lorenzo Venier suo fratello, come per la sup- 
plicalione bora letta é dechiarito : 

L* anderà parte, che la oblalione predilla sia per 
autorilà de questo Conscio accettata, cum le condi- 
ditioni et modi in la supplicalione expresse, dechia- 
randp che 1 debba armar con il stipendio el condi- 
tion che se armano le galle de Candia. Et perché li 
danari che se hanno al spender si ne V armar di le 
galia come per le refusure, accadendo, se hanno ad 
trazer da un groppo de danari che se atrova in de- 
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posilo in roano del nobil nostro sier Marco Minio, 
con certa obligaiion de investir in stabile, sia de- 
chiarito che quando se farìi la restituiione de li da- 
nari deputati a V ultimo innprestedo, siano dati li 
danari in mano del prefato sier Marco Minio, acciò 
se possi far de essi quello a che sono destinali el 
obligati, come Tu dechiarilo itiam de li ducali 500 
prestati, che sono traili del corpo preditto. 

Dechiarando che passati li G mesi, el prefato 
soracomilo possa apresentarsi al provedilor de la 
armala, o?er rezimcnlo de Corfii o Zante, el (arse 
far la cerca, presente quello de li sopradclli die li 
fari essa cerca. El bollato el libro andar debba in 
Candia et, presente quel rezimenlo, debba saldar la 
zurma et presentar la galla cum le artcllarie, rouni- 
tion et armizt sui. El hauta la fede de quel rezi- 
mento de la exbursation, sia fatto credilor secondo 
la forma de la supplication sua, come si conviene. 
El qual rezimenlo etiam debba dar notilia quello 
che monta el spazo per li 4 primi mexi, aziò se 
possa far credilor, come é sopra ditto, e dovendo ve- 
nir, cum ogni diligenlia sia fatta subilo la cerca per 
el provedilor, et cussi de mexe in mexe, el le zercfae 
inandate de qui a Tarmamento. Et non trovando ci 
provedilor, farse far la prima zerca dal rezimeato 
da Corfù. El siano tenuti del sopraditlo impresiedo 
ducati 3400 ad instanlia del sopraditlo signor de 
Park) per la causa prefala, da esser dati però quan- 
to el sarà credilor, et consegnali al nobil homo sier 
Marco Minio, come è sopraditlo. 

t De parte 143 
De non 7 

Non sincere 1 4 

22* Serenissime Princeps et illustrissimo Do- 

minio. 

El signor Nicolò de Pario nobile vostro da chà 
Venier, desideroso, come bon fiol el subdilo di que- 
sto illustrissimo Stato, aiutar, per quanto si exlen- 
deno le poche forze sue, la patria et dimostrar el 
bon animo et voler suo verso quella, offerisse a U 
Sublimità vostra de armar nel ditto loco una galia 
de zurme bone el sufficiente el quelle cernir, che la 
ditta galia sarà ben armala. Ae etiam olirà di que- 
sto, el nobil homo sier Lorenzo Venier, fradello del 
prefato signor Nicolò, andar lui a servir la Signoria 
vostra per sopracomito de la ditta galia, offerendo, 
attrovandosi haver qui quel suo groppo de danari 
del qual za ne ha principiato a servir la Serenità 
vostra de ducati 500 de ditti danari de esso gropo, 



dar tanti danari che pagi la prima paga a le dette 
zurme, et questo ad impresiedo a la illustrissimi 
Signoria, da esser fatto de quanto el sborserà cre- 
dilor, et deputatoli la restitulion sopra el preseole 
impresiedo, come de li ducati 500 etiam li é sta 
fatto. Et dilla galla sia deputata per mesi 6 lohr- 
mente el quel manco che accadesse. Item^ se offe- 
risse etiam j se al tempo del disarmar de ditta galia, 
in capo però de li mesi 6, la illustrissima Signoria 
non havesse il modo de disarmarla, zoé de darK le 
soe refusure, el ditto sier Lorenzo dar et exburaar 
lui, de li danari del ditto suo groppo, tanta suasnia, 
quanta rizercari il saldar de ditte refusure de pre- 
dilli mexi, da esser fallo credilor olirà li sopra- 
scritti etiam de questo, et deputatoli la restilotion 
sopra el dillo impresiedo modo quo supra^ eum 
condilion che lui sier Lorenzo sopracomito peasi 
haver el titolo de soracomilo, et quello poteri! esser 
dato come li altri sopracomiti de Vostra SeremCà. 
Item, se offerisse el prefato sier Lorenzo tuor el 
cargo del mandar V arsii de là io quelle bande et 
retrovar li homini el condurà, se cussi piaoerè a la 
illustrissima signorìa vostra dargi la ditta gaOa bo- 
na et sufficiente, ben conza, et ben coredada, et 
ben in ordine, perché le zurme saranno di tal sorte, 
che la Sublimità Vostra potrà servirsi de ditta galia 
ad ogni bona impresa, perché sono homeiii tutti 
pratici et experimenladi in molle simel faclkio. Et 
in caso che 1 passasse li mexi sei che non si altro- 
vasse uno capo de II facesse la cerca, lui sopraco- 23 
mito possi andar dal primo rector de Vostra Sere- 
nità et li farse far la cerca et disarmar la ditta galla. 
El questo fa per trovar valenti homenì che mootino 
sopra dilla galla, havendo la ferma de meai 6 sola- 
mente, il che redunderi etiam a beneficio di Vo- 
stra Serenità, perché volendo da poi armara U 
qualche altra galla, le zurme saranno prontissime a 
servir quella, cuius gratiae, eie. 

Questa è una condanason fatta a dì primo de ^jn 
2' instante nel Conscio di le do Quarantie^ 
eoe Criminal et Zivil vechia, per elpiedar 
di nobil homeni sier Piero BoldH et sier 
Marchiò Michiel avogadori di Comun con- 
tra el nobil homo sier Michiel Trivixan fo 
di sier Nicolò, avogador di Comun. 

Che el ditto sier Michiel sia privado di tutti of- 
fici, benefici et conscgi nostri in perpetuo, et sia 

(1) La carta SS* ò biaDoa. 
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cooOnado et relegado io perpetuo nel loco di Cher- 
so et Ossero, et sìa tenudo presentarse a quel relor 
uoa volta a la setlimana. Et se per alcuu tempo el 
romperà el confin et relegalion predilta, sia et se 
intendi perpetuai mente bandito di Venelia et del 
distretto et de tutte le terre et luogi di la Signoria 
nostra, si da parte di terra come da mar, et da 
tutti navi!! armadi et disarmadi. Et se per alcun 
tempo sarà preso ne li dilli lochi et, terre et navili 
nostri, sia conduUo a Venetia et sia messo ne la 
prexon Forte, ne la qual sia serado per anno uno et 
sia remesso a esso confin, el questo tante volte sia 
observudo, quante volle el coutrafant. Et habbia 
cbi quello prenderà et darà ne le forze de la Si- 
gnoria nostra, per cadauna volta che*I conlrafaràet 
sarà prexo, ducati 1000 a soldi 134 per ducato de 
li sui beni se se ne porano baver, se veramente no. 
di danari de In Signoria nostra. Et sia obligado ehe 
avanti che*l sia mandado a esso cooGn el relegalion 
far restituir de lutti li danari per lui babudi eum el 
muodo contegnudo nel processo, siccome sarà iu- 
stiOcado per li soprascritti do Avogadori di Comun, 
la metà de li qual danari sia de l' officio di V Avo- 
garia et V altra metà sia divisa equis poriiotìibus 
tra li monastieri de le munege del Corpo de Cristo, 
San Francesco de la Croce de Venetia, Santa Maria 
de Miracoli, Santa Cliiara de Muran, Santo Sepur- 
chio, San Daniel, San Rocco et Santa Margarita, 
Santa Maria Mazor, el Ognissanti. Et tUterius, tute 
le intromission, terminallon ci dechiarazion fatte 
34* per esso sìer Miebiel, si per sé solo come con li sui 
collega, le qual non havesaeno havulo fin per li 
CoRsegì, per quanto aspetta a esso sier Micbiel so- 
lamente, siano irrite, casse et revocate et de niun 
vigor et valor, come se per quanto aspetta a lui 
non fusseno sta fatte. Et li beni di esso sier Micbiel 
siano in perpetuo obbligati et ipotecali a le presente 
tagie, et sia pnblicà su le scale di Rialto el nel pri- 
mo Mazor Conscio. 

25 1493. Die 9 Sepiembris, In Rogatis. 

Sier Antonio Trun, 

Sier Zuan Francesco Pasqualigo dolor 
et eavalier, 
Avogadori. 

Sier Antonio Boldà el eavalier, olim et in 
hoc casu avogador di comun, 

Messeno al Conscio, da poi quello legitlimado, 
che sier Donicnego Bolani dottor et eavalier qu. 



sier Candiao, oìim avogador di Comun, incolpado 
baver hauto subornaUon da più persone che ha» 
veano a far davanti da lui, tolte da Tuna et V altra 
parte, vendendo la iustitia, se posai retenir in tutte 
terre et lochi de la Signoria nostra, si da terra co- 
me da mar, et quello collegìar etc. Et non lo po- 
tendo haver, sia proclama. Item^ ehe Berton de 
Isedo, za retenudo, qual è sia ministro el partecipe 
di molle subornation et é in parte confesso, sia ben 
relcnuto. Item^ che sia proclan^ in Veniexia et in 
le altre nostre terre da terra et da mar, che chi 
havesse di manzaria al ditto sier Domenego Bolani, 
fra termino di zorni ire da terra et da mar zorni 
15, si debbano venir a manifestar a Y officio de li 
Avogadori di Comun, et stano absolti da la pena ; 
ma quelli non venirano, cazino a le pene di quelli 
danno subornation, et di poi di star uno anno in la 
preson Forte seradi. Item, obi ditto sier Doanenego 
havesse in caxa, lo debbi venir a manifestar, soUo 
pena de ducali 500, et star uno anno in prexon. 

t De parte IGi 
De non 5 

Non sinceri 4 

Die 7 Octobris 1493. In Consilio Kogatorum. 

Sier Benedetto Trivixan^ 
Sier Antonio Trun, 

Sier Zuan Francesco Pasqualigo dottor, 
eavalier, 
Avogadori. 

Sier Antonio Boldù él eavalier^ olim avo- 
gador. 

Messeno il procieder contra il sopràdilto sier 
Domenego Bolani el dottor absenle, poi letto el 
processo et fo : 157, 0, 2. 

Item, il Serenissimo, Consieri, et Avogadori 
messeno una parte sola, videlicet, che '1 dillo sier 
Domenego Bolani sia in perpetuo bandito de tutti 
offici, benefici, rezimenli et consogi, dentro el di 
fuora, et de tutti emolumenli, quovisModo, per il 
nostro Dominio, ci perpetue sia confuià a la Cania; 
el qual, termine di uno mexe, si debbi venir a pre- 
sentar a le prexon, et non venendo, se intendi ban- 
dito da Venetia et dai distretto, et da tulle terre et 
lochi di la Signoria nostra, si da terra come da 25^ 
mar, et de lutti navili armali et disarmali, con taìa 
ducati 1000 chi quello prenderà et darà ne le forze. 
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et possi (rnr uno di bando per homicidio puro, di 
questa città o dove e] vorè, et obi quello amazerà 
babbi ducati 1000. ifem, il ditto sia ubiiguto sati* 
sfar a V officio di avogadori de Comun quello ha 
tocado indirecte etc. Et tutti li sol beni siano ubii- 
gati a la taia sopraditta. Li qual danari, li do terzi 
sia de I* Àrsenal et il terzo de la Pietà. Item^ cbe 
tutte le sue intromission cbe non ba bauto fln ai 
Consegi, per quanto aspetta al suo nome, sia de 
niun valor. Et al ditto non se li possi far gralia etc. 
sotto pena de ducati 1000 a cbi mettesse parte, la 
qual non se Intende presa, se la non bavera le cin* 
que parte del Mazor Conscio, et sia pubblica nel 
nostro Mazor Conscio, jet su le scale et in le terre 
nostre principale et sia registrata in quelle canzele- 
rie. Ave: 141, 17,0. 

Die 12 dieta. In Consilio Bogatorum, 

Li Avogadori di sopra notadi, messeno di refe* 
nir Zorzi Summariva veronese, qual é sta mediator 
con il ditto sier Domenego Bolani in molte man- 
zarie. Ave: 113, 12, 9. 

Item, sier Piero Marzello qu. sier Beneto, qual 
ha procura a farli dar subornation, sia etiam lui 
petehulo. Ave : 75, 36, 22. Fu presa. 

Item, Zuan ditto Janeselo qu. Cristofolo, da Vi- 
cenza, qual e slato etiam mediator ut supra, sia 
retenulo. 83, 23, 24. Fu presa. 

Item, Zuan Battista da Raimondo dottor, da 
Brexa, avocato, per esser sta mediator, sia relenuto. 
95, 13,22. 

Item, Alexandro Rochesario, di Asolo, media- 
tor, utsupra. 103, ò, 15. 

Da poi messeno procieder contra Berton fio! di 
Jacobin da Isedo, mediator di le subornation, ut 
supra, za retento. 127, 2, 1. 

Fu preso che 1 ditto compia 6 mexi io prexon 
et cbe 1 sia bandito et conGnà in Arbe per anni 10, 
con taia etc. 

26 A di 8, la mattina. Fo lettere di Pexaro, di 
la duchessa de TJrbi% al proveditor di Zervia, 
di 3, con li avisi del perder di TAmatrice, et ini- 
mici veleno venir nel suo stado, et le provision ha 
fatto. La copia sarà qui avanti. 

Fo terminato, per Collegio, mandar uno Savio 
ai ordeni a Verona, dal signor Jannes di Campo 
Fregoso, creado govcrnador nostro, et portarli da- 
nari et la conduta data, et condurlo in camfio a ■ 
Trevi immediate. Et rimase sier Antonio Alberto ' 



qu. sier Jacomo, ballolati sier Orsato Manolesso 
qu. sier Jacomo, sier Alexandro Barbo qu. sier Fau- 
stin, sier Zuan Malipiero di sier Alvise et sier Zuau 
Contarini di sier Marco Antonio. 

Vene sier Nicolò Tiepolo ci dottor, va orator 
al duca di Urbin, qual si parte questa sera con Zuan 
Dolfin rasonato, et tolse licentia, dicendo si partirà 
questa sera. 

La terra, di peste 3, in lochi novi, beri; el li Pro- 
veditori sora la sanità fono in Collegio, dicendo, 
haver preso do di quelli hanno roba Lazarelo novo, 
uno in piaza et 1* altro a San Zane Polo io sagrado, 
et questo per la taia data in Quarantia, el opinion 
loro saria di apicarli, ma dubitano, quel preso in 
sagrado el Patriarca inibirà. Unde fu mandato per 
il vicario del Patriarca et ditoli la cosa, disse el 
Patriarca non inibirà, perchè questi si ha per sacri- 
legi amorbando una città, unde fu termina dama- 
lina chiamar la Quarantia in Collegio, et prender di 
apicarli. 

Vene V orator di Pranza, con V allro venuto da 

la corte, nominato monsignor de et ave 

audientia con li Cai di X. 

El nota. Il Pexaro cao di X fo a PofBcio, el sier 
Bernardo Soranzo ussite di Cao. Quello dicesse 

non il so. 

Da Fiorenza, del Surian orator, di 28, più 
vechie di le altre. Come dovea diman partir Ra- 
fael Hironimi loro commissario per Spoleli, el ha 
scritto a Perosa a Malatesta Baion per intendersi 
ben insieme. El che havendo il papa fatto far una 
proclama, niun foraussito di le lerre di cesarei po- 
tesse star in le terre de la Chiesia, el conte di Mon- 
torio qual stava a Spoleli havia mandalo a Fiorenza 
per haver salvoconduto di venir a le sue terre a 
star, et Signori Gorentini non gè Thanno voluto far. 

Vene in Collegio V orator florenlino per saper 26* 
di novo de TAmalricc, dicendo lui ha lettere di Fio- 
renza sólum di 27 Fevrer. 

Fo spazà, questa matina, uno contestabile a Pa- 
doa con 50 fanti, Christofal Albanese, el a Trevixo 
Marco Antonio da Faenza con fanti CO. 

Da poi disnar, fo Conscio di X, con la Zonta. 

Fu preso, che sier Francesco Zen qu. sier Vi- 
ccnzo, va patron di una galla a Barulo el non ha 
la età, el voi prestar ducali 50, che M possi haver 
la età. 

Fu preso, una gralia di sier Anzolo Michiel qu. 
sier Hironimo, voi la consolaria de Tripoli, lui, fra- 
delio et Coli per anni 20, el impresta ducati 500 so- 
pra il dazio del vin, ut in parte. 
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Fu preso, di vender uno caxai in Cipro, chia- 
mato , a Zuao di Nores cavalier per du- 
cali 10 milia, qual al presente ne dà 8000 et 3000 
fio due rnexi a 8 per cento, in feudo. 

liem, preso vender altri caxali a 7 per cento 
liberi, per la sunoma di ducati .... 

Fu poslo, che atento sier Andrea Lion procu- 
rator et sier Vettor Grimani procurator in la lega- 
tion al fiol del duca di Ferrara per le noze, oltra li 
ducati 500 li Tu dati, babbi spexo ducali 180, come 
apar per i loro conti, però siano satisratli ut in 
parie. Et ballotata do volle, non fu presa. 

Di Roma, vene lettere del Contarmi orator 
nostro, di 2 et é. Come il pontefice era varilo, 
levava su di letto, pur li doleva il stomaco, et non 
si poteva rehaver ; bavia tamen dato audienlia a 
r orator cesareo Michiel Maio, in materia de le for* 
teze di Civitavecbia et Hostia, che questi castellani 
non le voleno restituir, dimandando assà danari. 
Et par a Napoli sia sta fatto retenir la moicr et fioli 
del castelan di Civitavcchia per non haver voluto 
obedir in restituirle, el qual voleva ducali 20 milia, 
et il papa li deva alcuni benefici a conto de ditti 
danari, el quel de Hostia era aquielado di restituirle. 
Scrive in Roma erano zonti grani, ma ancora non era 
37 zonto Andrea Doria, et si diceva era amalato io Ze- 
noa. Scrive come sono lettere di Spagna, da la corte, 
di 29 Zener, che si diceva li la venuta di Cesare in 
Italia, tamen ancora non si vedeva moto alcuno. 
Scrive per le ultime, TAmatrice si perse a di 25, io 
questo n)odo : Che bessendo accampati spagnoli et 
tratto certe arlellarie, quelli fanti erano dentro man- 
dono fuora a capitular, el in questo mezo fo aperto 
una porta, et spagnoli cnlroroiio dentro, et la sachi- 
zorono, facendo grande occision non excctto le donne. 
Et il principe di Orangie, hauta questa vittoria era an- 
dato a Napoli per poner ordine a la guerra. Et par 
che li perosini capitanei, erano in TAmatrice, ussi- 
seno per capitolar, qual tornati in la terra, quelli 
di la terra non volseno accettarli, et si messeno a 
le mure per difendersi, ma inimici introrono dentro 
et feno gran crudeltà di donne et putì etc. Item^ 
scrive come per lettere di 3, di zenoesi, venute a 
Roma di Spagna, si ha, l' Imperador feva rumor, 
zoé provision di danari per venir io Italia. Item, 
che par che sguizari el spagnoli voleano andar con- 
tra il stato del duca di Savoia. Et che '1 cardinale 
Orsino bavia hauto lettere lui di T andata del prin- 
cipe di Orangie a Napoli, il qual fé ogni cosa TAma- 
trice non fusse sachizata, ma non potè far tanto. 
In questa malina, io Collegio, iterum, per sier 



Lunardo Emo el consier fu proposto un parlido di 
uno voi esser procurator et dar 10 milia peze de 
carisee a ducati 1 1 la peza, a luor il pagamento sul 
dazio del vin. Item, una possession a Piove di Sac- 
co per ducati 5000, con certe clausule, El aziò se 
intenda chi é questo, é sier Francesco Sanudo fo 
governador, qu. sier Anzolo. 

Jtem, è ifno altro voi esser procurator et dar 
fava stara .... milia a lire .... il slaro, il 
qual é sier Antonio Donado qu. sier Bartolomio, 
qu. sier Antonio el cavalier. 

Adì9,h matioa. La Quarantia criminal si re- 27* 
dusse in sala d' oro, dove si fa Pregadi, et vene el 
Serenissimo con la Signoria. Et qui il Serenissimo 
Principe senlado parloe, che non era inibition alcu- 
na del patriarca, imo era venuto a dirli non voleva 
impazarsi, sibeo questo ladro era sta preso io sa- 
grado, perché havendo fatto tanto mal in amorbar 
la terra, la chiesia ooo il doverla sufragar, exor* 
landò li XL a ooo haver rispetto al sagrato. Et era 
li sigoori sopra la saoilà sier Andrea Valicr qu. sier 
Zorzi, sier Alvise Capello {qu. sier Hironimo) qu. 
sier Francesco, sier Hironimo Justioiao qu. sier Be- 
oeto. £1 letto il processo de li ladri, robò Lazareto 
Qovo, da poi sier Alvise Capello parloe et messeno 
parte : che uoo Ferando .... qual é sta preso in 
sagrado, fusse beo retenuto. Ave : 34 de si, . . . . 
de 000, .... 000 siocere. Item^ V altro .... 
preso io piaza, ave tutte le ballote. Item^ fu preso, 
proclamar li altri 3 compagni, et prenderli io ogoi 
luogo dove i se atrovasse. Et fu preso. 

Da poi il Collegio reduto eoo li Savii, fo lecto 
lettere veoute. 

Da Trevi, di sier Polo Nani proveditor $e» 
neral, di 6 et 7. Come bavia fatto la moostra de 
sguizari el lauzinech, sono da 1600, bella zente, et 
ne ha cassado alcuni. Item, come volendo il signor 
duca di Milao si lolesse la impresa de Cassao, par 
sia venuto li 4 baodiere di fanti da Milan, per il che 
il conte di Caiazo era andato eoo la sua compagoia 
per veder de là de Ada, ateoto che 100 archibusieri 
eraoo passa di qua de Ada et preso 4 cavalli del 
ditto coote. Itetn, come Sao Polo li ha scritto mao- 
di 1500 fanti per intertenir quelli di Case,, perché 
voi lui, con le zente l' ha, luor V impresa di Serra* 
valle, el a questo non sa come far. 

Di Alexandria, di sier Francesco Coniari* 
ni orator, di 4. Come era zonto li domino Zuan 
Battista Spiciano, orator del duca di Milan, qual li 
havia ditto monsignor di San Polo si doleva che lui 
se ingrossava et la Signoria ooo feva nulla, tamen 
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perìoe il signor Teodoro Triulzi, qual disse, non | 
era vero che San Polo havesse ditto nulla, rki ben 
lai Spiziano. Scrive, baver di Zenoa, di uno. suo 
parli a di 3, come erano zonti 250 spagnoli, et che 
il conte Lodovico Belgioioso era ussito di Zenoa per 
unir li ditti spagnoli con quelli erano prima, et farli 
S8 passar a Milano. Item, che a Zenoa Andrea Doria 
era indisposto, et stava grieve ; et \he si feva 12 
galle nove, ma lentamente si lavorava ; et die se 
diceva de la venula de V linperator, et che T havea 
12 galle. Item^ che a Zenoa erano 4000 fanti, il 
forzo di quelli de la terra per guarda di quella città. 
Scrive monsignor di San Polo vuol tuor V impresa 
di Seravalle, et altre particularili, ut in litteris. 

Vdne r orator del duca di Milan, volendo la Si- 
gnoria fusse contenta che da 80 balle di mandole, 
uva passa et altre cose comestibile che voleno andar 
a Uoo, el signor Duca farli el salvocondulto per 
baver 1 so daci, le qual zi é zonte .... Al che il 
Serenissin^o disse non volevamo per cosa alcuna, 
perché le resta a Milan, et nui spendemo, et se pas- 
sarano gè le farano tuor et amazar quelli le portano. 
Venetio poi li oratori di Pranza, lo episcopo et 
il Verleto néviUr zotAo, al qual il Serenissimo 
disse hi richiesta fatta per monsignor di San Polo 
di f 500 hnti per vardar Casa, il che non si poi far, 
udeo rimaseno satisfatti ; poi iterum essi oratori 
solicitòsi facesse i* impresa di Milan et Zenoa, et 
non se mdusiasse, et si agumenli el nostro campo et 
armata da mar, et darli le 16 galle promesse in Po- 
nente, et far Capitanio zeneral, et altre cose. 

Noto. Heri sera per il Collegio fo expediio let- 
tere a li rectori di terraferma, con advìsarli la deli- 
beratioQ fatta di baver 100 milia ducati da terra 
ferma, però debano mandar loro nuntii ben instruti 
de 4 ... , aziò se possi far la compartition per li 
7 Savii «lecti. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonla. Et 
in luogo di sier Andrea Donado cao di X, é ama- 
iàìOi fu fatto sier Priamo da Leze. Et fono sopra li 
baiasi 3, fo di Simplicio Rizo, qual era di V arzive- 
8C0V0 di Candia, do di qual ba sier Antonio di 
Pridi proeurator dal Banco per ducati 1500, et 
V altro é al banco di zudei per ducati . « . I qual 
baiassi fono di 



28* Io questa mattina, in Rialto, al pubblico incanto, 
per li provedilori al Sai fo deiivrà li altri 12 carati 
di le rive, di grossi .... per anfora, qual comprò 
AiMlrea di Odoni scrivan al dallo per ducati 9250 
per sier Zuslignan Conlarini, sier Zuan Tiepok) el 



sier Piero et Bortolomio Loredan, lutti tre partio- 
nevoli di una nave. 

A di 10, la malina. In Collegio, fu fatto li of- 
flciali di le galle dì Baruto, rimase armiraio Sabi. 
Et etiam in Alexandria Sidra 

Da Lodi, fo ledere di sier Gabriel Venier 
orator^ di .... Dì quelle occorentie, nulla da. 
conio, et cussi da Trevi, del proveditor Nani. 

Fo ballota la vendeda di primi 1 ^ carati de li 3 
grossi per anfora, venduti a sier Piero Badoer et 
sier llironwno Grimanl per ducali 8020 ; et zve : 2 
di si, siche fu taiada ; el la seconda vendeda non fo 
ballota, per veder quel sarà di questa altra. 

Fo principiato nel Collegio di XXV Savii aldir 
la causa di brexani, territorio con la montagna. 
Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonta^ 
Fo expedito la cosa di baiasi fo di Simplicio Ri- 
zo, videlicet liberati, che chi V ha, fazino quanto E 
par, cussi sier Antonio di Prioli procuralor dal 
Saneho, che ne ha due, come Salamon hebreo dal 
Saneho. Et fo comandili grandissima credenza. 

Fo data Irata a Ravena di stera 500 formeoti di 
questa terra. Ikm, di Friul trazer di loco a loco, 
vidélieet Ceneda etc. 

Fu proposto, per sier Toma Mocenigo provedi- 
tor sora i danari, baver uno parUdo di sier Antosio 
Donado, qu. sier Bortolomio, qu. sier Antonio d 
cavalier, qual voi esser procuralor, dar deprae- 
eenti ducati 2000, el resto fin 9000, Unte fave a 
lire 8 .... il staro, et baver la restitozioD sai da- 
zio del vin. Et alento bisogna tuor licentìa dal Con- 
scio di poter metter la parte, però li Cai di X la 
messeno di dar licenlia. Ave : 12 di si, 17 di no, 1 
non sinciera. Et fu preso di no. 

Fu parlato zerca il marca di fave di Alexandria, 
voi far sier Antonio da chà da Pexaro qu. sier Al- 
vise, di stera . . . . , a lire . . . . il slaro, el nulla 
fu fallo. 

Fu parlalo di la gralia di sier Andrea Diedo qu. 
sier Antonio, el qual é dabilor di le Raxon nuove, 
voi dar formenli in certi tempi per far biscoti, voi 
predo grande, con certe clausule, che il Conseio 
Don la sente, et sopralutti sier Luoardo Emo el 
consier, qual non voi metter. 

Di Bavena, di sier Alvise Barbaro pro^- 2$ 
ditor, di d, vene lettere. Come beri mandò a San- 
to Alberto, dove intendeva esser il signor duca di 
Urbin, et lo trovò in jetica, qual partiva per Ber- 
tonoro. Scrive haver mandalo a Pexaro per saper 
di novo, et si provedi di danari per pagar quelle 
sente el orzi et formeoti. 
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Del ditto^ di 9, hore 55. Come era tornalo 
il messo, mandoe a Pexaro. Riporta la duchessa 
haverli ditto, come é lettere di Perosa, di Maia- 
testa Bafon, che spagnoli ha vendo hauto PAma- 
trìce et mandato a Spoleli per domandar il passo, 
qiial li è sta negato, perhò ritornavano verso de 
Napoli. 

A dì 11, la manina. Fo lettere di campo 
da Trevl^ di sier Polo Nani proveditor Bene- 
rat, di 8, hore 2. Come hessendo hozi andato a 
Rivolta per pagar li Tanti novi del conte di Caiazo, 
io pensai inimici mi volesse trapolar, et passati 
avanti che loro zonzeseno, tamen io era ben in 
ordine, perchè havea 100 archibusieri con mi et 
100 cavalli lizieri, i quali havia mandato a far sco- 
prir per tulio, ma non fui sì presto zonto de qui 
et principiato a pagar, che inimici venero, di sorte 
che'l conte preditto montò a cavallo et andò a 
la volta de la barca et baslion de inimici, et io 
subito spinsi li archibusieri che era venuti con mi, 
quali erano in ponlo per tornar a Trevi, haven- 
domi fatto scorta (ino a Rivolta ; ma avanti che 
li archibusieri zonzese, li cavalli lezicri del Conte, 
vedendo che inimici voleano andar di là di Adda, 
si intornìorono nel baslion, et tra morti et presi 
et fatti saltar in aqua et anegali, non é scampati 
salvo che il colonello con zerca 10 fanti con la 
barca, tutto il resto sono anegati et morti, et tra 
presi et morti é sia da 80 archibusieri, il resto 
fuzite a la barca, a la summa di numero 1^0. 3i 
é anegalo et morti uno capitanio nominato Jaco- 
mo, et il baqderaro preso, et il banderaro del 
colonello con molti capilanci, fino il tamburlin 
presi. De li nostri é sta morto uno valente zo- 
vene di una archibusata nel petto, uno cavai lizier 
29* ferito in una spalla di arcobuso et intrava nel peto, 
qual era uno valente homo ma bestiai et senza 
governo, et uno altro cavai lizier ferito di do ar- 
chibusale ne la cossa, el uno altro homo da ben 
di una archibusata ne la spalla. Altri non ha hauto 
mal, ma ben ferito qualche cavallo. 

Vene V orator di Milan, dicendo che *l signor 
duca desidera si fazi la cxpedition di Milan ades- 
so, et che é lettere del Spiziano di Alexandria, 
francesi hanno pochi fanti eie. 

Da poi disnar, fo Collegio di la beccarla, et 
prcseno che tutti quelli vorano taiar in beccarla, 
possino taiar carne, sì forestieri come teneri, in 
beccarla senza dazio, ma ben li animali di lire 80 
in zoso pngino la mila del dallo. £1 li Provedi- 
tori sora la Sanità messeno accetar alcune obla- 

/ Diarii di M. Sanuto — Tom, L 



tion di beceari, di Ballisla Pasclo el compagni, di 
dar animali boini .... al mcxe, ma altri che 
loro non podesseno far taiar el non fu presa, et 
non bave ninna ballota. 

Item, fu posto, per parte del Collegio, si pe- 
sasse con balanze la carne, et altri con le bilan- 
ze, {sic) et questa fu presa. 

Di Brexa, di sier Zuan Ferro vicepodestà 
et sier Christofal Capello capitanio, di 9. Co- 
me hessendo venuto uno lodesco di Alemagna, 
alias abitante in quesla terra, con uno cittadino 
slato a la dieta de Yspruch, referisse era in quella 
re Ferandino, et haver fatto resolution de darli 
raynes 120 milia contra turchi, ma conlra Italia 
non li darano danari, imo quelli signori hanno 
ditto a re Ferandino voy far paxe con Italia, et 
scriver a suo fratello imperator la fazi. Item, co- 
me è parlili, et andato a Costanza a far una altra 
dieta, et come è sussitado un' altra seda in Ale- 
magna che si batizano do volle, et che il re Fe- 
randino havia fallo taiar la testa a 16 luteriani. 
Conclude, che certissimo questo anno non venirà 
alcun alemano in Italia. 

Da Udene, di sier Zuan Baxadonna dot- 39 
ior, locotenente, date a dì 6 Mar 00 1529. 
Manda do lettere haute da Antonio Bidernuzo ca- 
pitanio et comunità di Venzon, di 5 ditto : 

Magnifice et clarissime etc. 

Per uno nostro cittadino, vene da Vilaco, dice 
haver visto selle, et parlalo con essi, calafadi, che 
sono partidi di Trieste et vanno a Vienna a far fuste 
in sul Danubio ; el li disseno ne doveva andar de li 
altri, che fino da Vcniexia se ne aspeclava ; a Trie- 
ste hanno ducali 10 el le spese al mexe ; el zorno 
se parleno li comenza il suo servir. Unde me ha 
parso significar tal cose a vostra signoria, benché 
allre volle scrissi a vostra signoria che Marino de 
San Stefano feva soldo a Vienna, et era venuto a 
Trieste, che lui non li levasse da Veniexia et é home- 
ni periti al governo de dille fusle, fanno che de 11 
non hanno homeni apti a tal cose. Altro non si ha 
nò del principe re di Ilongaria. 

Lettera di la ditta comunità, di 5 ditto. 

Iloti è zonto uno mio nepote de Vilaco, el qual 
si partite beri da Villaco, et al partir de qui mi li 
comissi dovesse intender de li andamenti del prin- 
cipe. Disse haver inteso che*l dillo principe dia 
venir a la volta de Villaco, et che Te stado a la vol« 
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ta di Olmo, et che non hanno voleslo lassarlo intrar 
in la terra, per quello dise baver inteso, sicbé le sue 
cose non vanno a effello che in le terre ferme che 
li siano propitie. Mi ha parso signiGcar tal cosa a 
vostra signoria. Se cosi è, l'ha un grande disturbo. 
A la zornala starò vigilante a intender quello suc- 
cederà. 

Die 11 Marta 1529. In CoUegio Beccariae. 

L'anderà parte, che lutti quelli, sì terrieri come 
forestieri, subditi over alieni, che condurano manzi 
in questa città nostra, da lire 80 di peso per uno in 
su, possano quelli condur senza pagamento di dazio 
di alcuna sorte, et possano quelli over loro stessi 
iaiar, over far taiar da qualunque persona che li 
piacerà ne le beccarle nostre, si da terrieri come 
forestieri, over alieni, se ben non fusseno ne la 
scuola de li beccheri, senza pagar fitto di banche. 
Et li Governadori nostri di le intrade debbano pro- 
veder subito a ciascuno, che li venirà con li animali, 
di banche, si che possino immediate taiar et ven- 
der le carne, aziò che con tal comodità ciascuno 
habbia causa di condur manzi in questa città no- 
stra. Ma ben sia dechiarito che non si possa vender 
la ditta carne più che soldi do la lira, né in altro 
lo«!o che in le beccarle nostre taiar o vender quela, 
sotto tutte le pene a chi contrafarà in alcuna de le 
ditte cose contenute ne le leze el ordeni nostri zer- 
ca li becheri. Quelli veramente che condurano ve- 
deli da lire 80 di peso per uno in zò et altri animali 
piccoli, debbano pagar solamente la mità del dazio, 
che sono pizoli 3 per lira, vendendoli a li presenti 
statuiti per le leze nostre. In reliqms siano con 
tutte le sopraditte condition et comodità. Et la pre- 
sente deliberation nostra habbia a durar fina a la 
Quadragesima proxima ventura. 

Da Rivolta, di Zuan Andrea Prato cava- 
liere eolaieral nostro, di 8, scritta ad Agustin 
Abondio ; et scrive cussi : Son venuto hozi qui in 
Rivolta, col clarissimoproveditor, per rimeter alcuni 
fanti, et passono di qua di Adda forsi 60 fanti de 
quelli erano a Cassano, et si tien per prenderne, 
ma non li è successo il disegno, però che il conte di 
Caiazo cavalcò drio Adda con molti cavalli legieri 
et archibusieri, et li tolse la strada di repassare, et 
li ha assaliti su uno bastione su la rippa el tutti ta- 
gliati a pezi et presi, excepto quelli che con una 

a) U owU 80* è Manei. 
(I) U oirtft 81' è Mtnot. 



barcheta e passati di là, et nel Toler passar sono 
anegati molti, fra li altri un capilanio Jacomo el uo 
banderaro. Li condutti qui pregiooi sodo 16 vileoti 
soldati. De li nostri é morto uno fante a piedi et 
feriti tre a cavallo. Credo che non passennoo |mìj 
de qua questo mexe. 

A dì 12, fo San Gregorio. Li ofBei doq seo- 
tano, ma le botege tutte sono aperte. 

Da Ruigo, di sier Sebastian Venierpode' 
sia et capitanio, di 10. Come de li erano passati 
70 cavalli de .... et alcuni cariazi de la compa- 
gnia del signor duca di Urbino, qual vanno a tro- 
var esso duca nel suo stato. 

Da Constantinopoli, di sier Piero Zen era- 
ior et vicébailo, di 17 Zener. Scrive zerca cose 
che occorre a la nation, et mandati del Signor per 
Aleppo et Alexandria. Item, attende a far metter i 
alberi a le galie nostre bastarde, et beri fo po- 
sto uno arboro, per inviarle di qui. Havia comprato 
400 cantera di biscoto, che li vien zerca uo ducato 
il staro, et se havesse danari ne haria comprati altri 
400 cantera, che saria a proposito. Item^ come de- 
sidera sia expedito il suo successor, aziò possi zon- 
zer al tempo sia la Porta. 

Da Primolan, di Bernardin Qtlfo, fo letto 
una lettera, scrive a sier Andrea Diede. Co- 
me ha aviso, a di 15 del passado parti re Perandio 
per Spira, dove si fa una dieta, el la raioa andò per 
acquo, la qual dieta si eomenza a di 6 de Tinslante. 

Fo letto la commission, da esser posta boa io 33 
Pregadi, a sier Andrea Navaier, vaorator in Pranza. 
Item, fo letto una parte di far do Avogadori 
extraordinari, quali poi entrano ordinari, el siano 
elecli nel Mazor Conscio per quattro man di eletioo 
et scurUnio. 

Fo letto una lettera si scrive a Torator ooslro in 
corte, da esser expedita questa sera per Colico, 
con avisarli di le nove, et si aiteremo die *l pon- 
tefice si poi reputar varilo etc. 

Da poi d*snar, fo Pregadi, et letto le sopraditte 
lettere, et Tultima da Trevi, ddprovediiùr Nani. 
Come voleno andar a minar il baslion di qua di 
Cassan su Adda fatto per inimici. 

Fu posto, per i Consieri el Cai di XL una parie 
di far do avogadori extraordinari, quali intrano poi 
ordenari, et siano electi a un a la volta per il nostro 
Mazor Conscio, per 4 man di eletion et scurtinio, 
con altre clausule, la qual parte non se intendi pre- 
sa se la non sarà posta et presa nel nostro Mazor 
Conscio. 

Et nota. Li Savi non erano fuore* 
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Et sier Gabriel Moro el eavalier, ceosor, coulra- 
dise dicendo, se di4 teoir l' officio di Avogadorì di 
ComuD io repulaiiooe et non far extraordinari, per- 
ché iotrano ordeoari» con altre parole, dannando la 
parte. 

Et sier Mario Juslinian Tavogador ordinario, 
stato ezlraordioario, li rispose, dicendo il bisogno é 
di farsi quelli extraordinari per le cose hanno in 
r officio non viste ancora, et é solo sier Jacomo Se- 
milecolo etc Andò le parte : 8 non sincere, 58 di 
no, 106 di si, et fu presa. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Savi, su- 
spender li debiti per do anni di sier Zuan Battista 
Querini qu. sier Polo, ha con la Signoria nostra et 
r officio di ... . 

Fu posto, per li Consieri, atento Zuan Polito sia 
debitor di la Signoria nostra per conto del dazio 
di .... » però voi dimandar gratia che U offici 
deputtdi possino risponder, ut in parte. Fu presa. 

33 Die 12 Marta 1529. In Bogatis. 

Ber Marinus CorneliuSt 
Ser Nicoìam Bernardus^ 
8er Nieoiaua Venerius, 
Ser Hirammue Lawredanus^ 
Ser Leonardua Emus, 
Ser Pandulfus Mauroeenus^ 
Consiliari. 

Ser PàtUMB Partito, 
Ser Oregoriui Piaamano, 
Ser Franciscus Carario^ 
Capita de Quadraginta. 

L'offitio di Avogadorì extraordinarìi quanto sia 
necessario, da le preterite actiooe se comprende ma- 
nifestamente, sicbé fa per la Signoria nostra Thabbi 
continuar. Et perché al presente non V è se non il 
nobii homo Jacomo Semitecolo solo avogador extra- 
ordinario, aziò r habbi eollegi, che insieme possino 
far quello che al ditto suo officio si convien per be- 
neficio pubblico, però 

L' anderà parte, che per questa volta tantum^ 
nel nostro Ma7iOr Conseio et per scurtinio di Pre- 
gadi, elezer si debbano do Avogadorì extraordinari, 
i quali debbano latrar subito elecli et slar non men 
di anno uno, ma ben tanto più, quanto starano a 
vacarli ordenarì,dechiarando che fin i starano extra- 
ordinari non habhiflo alcun salarìo, ma ben tutte 
altre utilità, preeminentie, modi et autorità, con le 



qual é il prefato Semitecolo, insta la forma di la 
parte presa in questo Consilio a di 7, et poi nel Ma- 
zor Conseio a di 10 de Agosto 15*25, a la qual se 
habbi relazione. Verum questa non se intendi valer 
se etiam la non sarà approbata per il ditto Mazor 
Conseio. 

t De parte 106 
De non 58 

Non sincere 8 

Die là dieta. In Maiori Consilio. 

Consiliariiet Capita de Quadraginta pò- 
sucrunt partem supraseriptam, et fuere: 

t De parte 650 
De non 113 

Non sincere 33 

Fu posto, per li Savi del Conseio et terraferma 34») 
la coramission a sier Andrea Navaier, va orator in 
Franza, ut in ea. 

Et sier Marco Foscarì é di la Zonta, andò in 
renga, dicendo si doveria metter che, venendo Ce- 
sare in Italia, dovesse ezortar quella Maestà a venir 
in Italia con tutte le forze, perché venendo, et si 
habbi viUorìa, il tutto succederà ben. Et su questo 
fé un gran discorso* et fo longo. 

Et li rìspose sier Luca Tran procurator, savio 
del Conseio, dicendo come mandemo a dirìi questo, 
il re dirà 



Et poi parlò sier Lunardo Emo el consier, qual 
laudò r opinion del Foscari, dicendo é bon indusiar 
et consultar meio. 

Et li rìspose sier Andrea Trìvixad el eavalier, 
savio del Conseio, laudando la commission, perché 
questo si potò scrìver sempre. Hor d' accordo fo 
indusià a Inni. 

Fu posto, per li Sari del Conscio et Terraferma, 
expedir sier Antonio Alberto savio ai ordeni, electo 
per Coll^no ad andar a levar a Verona il signor 
Jannes di Campofregoso creado governator zeneral 
nostro, et quello condur in campo, videlicet che li 
sia dà per spexe ducali 150, di qual legni conto, 
et per forzierì et coverte ducati 30, et siali fatta la 
commission per il Collegio nostro, vadi con 10 ca- 
valli et do stafierì. Ave : 53 di no, et fu presa. 

(i) U «urte 3$ * è bitnet. 
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Fu posto, per li Savi ai ordeni, e( è parte con* 
fra le ieze, alenlo fusse dà una galia vecbia et do 
nuove a li patroni di le do galle di Alexandria, la 
qual galla vechia é mal conditionata, iusta la depo- 
silioQ di proli marangoni ci ealaradi, però in loco 
di la galia vedila, li sia deputa una galla grossa no- 
va. 123,7,0. 

Fu posto, per li Consieri, Gii di XL et Savi del 
Conseio et Terra ferma, poi letto una supplication, 
che Zuan Polito et Zuan Battista Darduin, debitori 
a le Raxon nove per perdeJa di un carato del dallo 
di la grassa del 1521 et 1522, ducati 240, et voi 
pagar tal debito di tanti prò di Monte vechio con li 
soi cavedali, però sia preso li oflìci possi risponder. 
Ave: 120, 17, 21. Iterum ballota ave: 132, IO, 6, 

et 

34* A dì 13, la matina. Fo lettere di Soma, di 
sier Gasparo Coniarini orator nostro, di 6 
et 8. Come il pontefice era varito, ma ancora non 
si levava di letto, el qual li liavia mandato a dir 
scrivesse a la Signoria nostra che volesse far lettere 
di passo a uno suo orator, qual manda in Alema- 
gna da V Archiduca per esser in la dieta sì fa a 
Spira per le cose luterane, el qual orator ha nome 
domino Zuan Tomaso da la Mirandola, fo fiol del 
signor Zuan Picco. Scrive si ha avisi, il principe di 
Orangie con le zente spagnole et taliane esser leva- 
to da TAmatrice et andato verso Napoli, lassando 
solum 1000 fanti a TAmatrice sotto Zuan Battista 
Savello et Oclavian Spirito, et questa levata é pei - 
che si ha, le zente di h lega e in Pula haver dato 
rotta a quelle zente, et preso .... Maramondo. 
Tamen, per le ultime, dice quello esser zonto in 
Napoli, ifem, par etiam il conte di Borella esser 
sta preso, ut in litteris. Scrive colloqui hauti con 
uno signor Alvise napolitano, di la mala contenleza 
di quelli di Napoli verso spagnoli, et che liessendo 
securì la Signoria né la liga li abanJonasse, voriano 
esser con nui, con altre parole, ut in litteris. Scri- 
ve, le cosse di le forteze di Civitavcchia et llostia par 
siano concluse, siccome é venute lettere da Napoli 
al reverendissimo cardinal Santa Croce, qual lui ha 
questo manizo, videlicet, che a quel Alfonso de 
Gera castelan di Civitavcchia se li dagi ducati 12 
milia et uno beneficio di ducati 1000 a uno suo 
fiol, qual lo ha, et a quel altro di llostia ducali 
3000. Scrive, esser lettere di Spagna, di 27 Zener, 
da la corte in .... , come si feva preparation 
per la venula di Cesare in Italia, el qual havia za 
asunato ducati 3000, et haria ducati 350 milia da 
le isole de India. 



Vene Calzeran Zopello, mercadante sptgnol io 35 
questa terra, in Collegio, dicendo e«er lettere di 
Zenoa, di 3 di questo, che scrive erano preparate a 
Cartagenia 60 nave et altri navili per la venuta de 
r Imperador in Italia ; il che aviso dice é falso, per 
haver lui lettere di Valenza, di 27 senèr, eh'é nulla 
di tal preparation di armati. 

Vene il legato del papa, episcopo di Puola, per 
lettere haute dal papa, zerca le lettere di passo per 
P orator, manda Nostro Signore in Alemagna a la 
dieta si fa a Spira per le cose luterane. Et il Sere- 
nissimo col Collegio disse eramo contenti di farie. 

Vene 1* orator di Milan, p^ saper di novo, et 
solicitando questo é il tempo di far 1* impresa de 
Milan. 

Vene I* orator di Franza, qual have audieotia 
con li Cai di X, zoè mandati fuora chi non entra 
nel Conseio di X, el qual voria si tolesse la im- 
presa di Zenoa, el si voi partir et andar a Verona 
a parlar al signor Jannes governador nostro, il 
qual il re Christianissimo é contento 1* intri in Ze- 
noa et habbi quel dominio, domente lo rìconosa 
da Soa Maestà, et cussi II ditto orator parti. 

Fo ordinato far Pregadi molto tardi, et poi 
nona, che tutti diceva saria hozi Collegio di Savi. 

Fo in Rialto deliberà per li Proveditori al sai 
li altri 12 carati di le rive, di grossi 3 per anfora, 
et fo il terzo incanto, a Nicolò Xacratico ciprioto, 
per ducati 10 milia et 4 milia. 

Da poi disnar adonca, dapoi il parentà di la 
fia di sier Lazaro Mocenigo in sier Antonio Mar- 
zello qu. sier Piero . . . , fo Pregadi, et leto so- 
lum la lettera di Roma. 

Fu posto, per li Consieri, atento sier Piero 35« 
Barbo qu. sier Pantalon 



Fu posto, in questo mezo che li Savi consul- 
tavano, scurtinio di proveditor executor in campo 
di Puia, con ducati 80 al nf>€xe per spese, et le- 
gni cavalli, in luogo di sier Nicolò Trivixan, 

ha richiesto licentia, el rimase sier Filippo Com^ 
fo zudexe di petition qu. sier Hironimo da Zene- 
vre, el qual è XL criminal. Il scurtinio è questo : 

172 Proveditor executor in campo in Puia. 

Sier Lorenzo Sanudo, fo sora- 
comito, qu. sier Anzolo, qu. 
sier Francesco .... 91. 96 

Sier Alvise Grilli, qu. sier Fran- 
cesco . • 72.114 



20.161 
99. 93 



90. 90 



88.100 



131. 63 



108. 78 



96. 79 
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Sier Mario Micbiel qu. sier Al 
vise, fo castellan a Mestre 

Sier Bene lo Marin, fo di Pre 
gadì, qu. sier Marco 

Sier Antonio Contarini, qu. sier 
Zentil, qu. sier Andrea prò 
curator 

Sier Alexandre Bondimier, fo 
soracomilo, qu. sier Fran 

wC2kvx/ •••■.• 

refudò f Sier Filippo Corner ,fo zude.\e 
di Petiziou, qu. sier Iliro 

nimo 

Sier Piero Maria Michiel, e! XL 
criminal, qu. sier Piero. . 
Sier Heclor Loredan, fo prove- 
dilor sora il colimo di Lon- 
dra, qu. sier Nicolò . . . 
non Sier Andrea Grilli el governa- 
dor a Monopoli, qu. sier 
Francesco. 



Fu posto, per li Savi del Conseio el lerrafer- 
ma, una lettera a sier Nicolò Tiepolo el dottor, 
oralor al signor duca di Urbin capitanio zeneral 
nostro : come li mandemo li summari bauli di Ro- 
ma, cbc spagnoli erano tornati verso Napoli, sicbé 
non é da dubitar più del suo stado del signor 
duca predillo, però volemo con il Senato dobiale 
exortar soa excellenlia a venir presto in Lombar- 
dia per poter ultimar V impresa, el nui non man- 
chemo di rinforzar Texercilo nostro, et cussi fa 
monsignor di San Polo, el lutlo sarà ad ordine. 
Ave lutto il Conseio. 

Fu posto, per li ditti, una lettera a sier Polo 
Nani proveditor zeneral in campo: come questa 
sera li mandemo 4000 ducali, el luni ne mande- 
remo di altri, aziò rinforzi Texercito el metti il 
tutto in ordine, el il signor Janus governador sarà 
subilo de li. Et havemo scritto al Capitanio zene- 
ral ritorni presto, aziò si possi far la expcdition 
di Milan et non perder tempo. El perchè, per il 
conte di Caiazo ne é sta fallo offerta che M si- 
gnor da la Mirandola fo fiul del signor 

36 Zuan Francesco ha in ordine 500 fanti el 80 ca- 
valli, però sii col dillo conte, el parendoli a pro- 
posito lo debbi tuor, el darli danari, el vegni in 
campo eie. Fu presa. 

Fu posto, per li dilli, una lettera a sier Fran- 
cesco Contarini oralor a monsignor di San Polo; 
come debbi avisar quanti fanti ha in esser il dillo 
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monsignor, el solicitario a mettersi ad ordine per* 
che nui non manchemo, el avisarli il lutto, ut su- 
pra, acciò si possi far presto qualche honorala 
impresa, ut in Utteris. Fu presa. 

Fu posto, per li Savi del Conseio, excepto sier 
Alvise Emo (Mozenigo) el cavalier, et Savi di Ter- 
raferma, la commission a sier Andrea Navaier, va 
oralor al Chrislianissimo re, con una zonta che non 
era l'altro zorno, videlieet vedendo Cesare voler 
venir in Italia, debbi exortar Sua Maestà a non 
mancar etiam lei di venir, perchè sarà di gran 
reputation di la persona di Soa Maeslà. 

El sier Lunardo Emo, el consier, voi la ditta 
zonta, ma un poco più calda, con dirli, non ve- 
nendo Soa Maeslà in Italia, potria cau.<^r che li 
principi el colegali noslri faria qualche pensier di 
aderirsi a Cesare, con altre parole. 

El sier Marco Foscari, è di la Zonta, andò in 
renga, dicendo l'altro zorno parlò, el quasi non 
è morto dal mal li vene, pur non voi restar, et 
contradise una et Y altra opinion, dicendo bisogna 
a la prima exortar il re a venir in Italia venendo 
Cesare, et non parlarli con tanti respelli. Et sier 
Alvise Mocenigo el cavalier. Savio del Conseio, li 
contradise, biasemanJo tal opinion, ancora sia sia 
compagni avogadori, el non voi la venuta di questi 
re in Italia. £1 fé lezer quello fo deliberà del 
1495, al tempo che re Carlo di Franza voleva ve- 
nir a la deslrulion nostra, fatta la lega con Tlm- 
perador el reali di Spagna, Signoria, duca di Mi- 
lan et il papa Alexandro, unde quelli reali si oferso 
a venir in Italia, li savi padri, sier Ferigo Corner 
procurator, sier Domenego Morexini procuralor, 
sier Constantin di Prioli, sier Lunardo Loredan 
procuralor, sier Alvise Bragadin savi del Conseio, 
el li savi di Terraferma vene al Conscio el refe- 
risse a li nostri oratori apresso ditte Maeslà, disua- 
desse la loro venuta in Italia, siche cussi dovemo 
far adesso, el lassar il rompa su la Spagna. 

Et venuto zoso, sier Lunardo Emo il consier 
andò in renga per la soa opinion, Tbora tarda, 
fo rimessa a luni, con gran credenza. 

Da Fiorenza, dispulandose in Pregadi, vene 36» 
lettere del Surian orator nostro, di 8 et 9. 
Come fiorentini haveano fallo 2000 fanti a Cor- 
tona, dove era andato Rafael Hironimi, et 1000 ne 
havia fallo T orator di Franza, è 11 in Fiorenza, 
et fiorentini ne voleano far altri 1000 fanti et de- 
fendersi virilmente ; el si dovea aboccarsi con Mu- 
lalesta Baion; el è sta parlato di tuorlo per go- 
vernador loro, ma per non discompiacer al capitan 
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don Hercules, non é btto nulla. Il qual capiUnio ^ 
ha seriUo veoiri con le zente^ et questi voleno 
unirse con spolelani et norsani. Scrive si ha, da 
Zenoa, Andrea Doria esser cazuto apoplelico. Item, 
esser venuta nova, in Puia li nostri baver dato 
una rotta a inimici. 

A di 14, domenega di Lasaro, Vene let- 
tere di Franga^ di sier Sebastian Justinian 
el eavcUier, orator nostro^ da San Zerman^ di 
24, et da Paris, di primo et 2 Marea. Collo- 
qui ha hauti col re Christianissimo, qual ha aviso di 
Spagna et Btscaia che V Iroperador vicn in Ita- 
lia, et a di 2 Marzo partiva di Toledo per venir 
a Barzelona, poi a Roxes dove se imbarcaria. Et 
havta 11 gaDe ad ordine, benché fusse Jilto ne 
bavia 30, ben havea fatto retenir tutte le nave . . . 
per il condur di le vittuarie et altro, et lassava 
il governo del regno lutto di Spagna a la impe- 
ratrice, et voleva menar con lui li primigeniti tutti 
di grandi di Castiglia. Per il che Soa Maestà dice 
voi romper su la Spagna, et bavera 30 niilia fanti, 
tra lì qual 14 milia lanzinech. Et ha mandato 
monsignor Tache, con 8 capitanei, per far provision 
di le vittuarie, et che tutto saria sti posto in ordi- 
ne se non fusse queste vittuarie ; et che *1 mandava 
in Italia monsignor di Satiglion con 80 milia scudi, 
di quali 60 milia mandava a monsignor di S. Polo 
37 et 20 milia in TApruzo, per far guerra. Et 1* ora- 
tor disse : < Se Cesare passerà in Italia, che vorrà 
far la Maestà Vostra ? > Rispose : « Vegnirò in 
persona in Italia con le mie forze >. Item, el re 
li disse haveria 20 galle ad ordine, voria la Signo- 
ria li mandasse presto le 16 galle é ubiigata man- 
dar per li capitoli, et 4 altre di più. Item, come 
il re li disse mandava ih fradello di lo episcopo di 
Baiona in Anglia, perchè quel cardinal Eboracense 
ha fantasia al papato ; et li ha manda il ditto ve- 
scovo da Soa Maestà aziò li dagi aiuto a farlo 
papa, et Soa Maestà li ha promesso; el qual va 
a Roma, et voi veder di baver dal dillo re d' lii- 
galterra, mediante il dillo cardinal, aiuto di danari 
per pagar li 14 milia lanzinech voi baver Soa Mae- 
stà a questa impresa. Disse Soa Maestà ha mandato 
a far provision di vituarie per 10 mcxi. 

Di Anglia, d% sier Lodovico Falier orator, 
di 18 Fevrer, da Londra, Come il reverendis- 
simo cardinal li ha ditto esser lettere di la corte 
di Spagna, da Toledo, di 14 Fevrer, come la ve- 
nuta in Italia di Cesare pareva sferdita alquanto, 
tetmen venendo, la maestà del re non mancheria. 
Item^ era perlongate le trieve tra Soozia et la 



Fiandra per il mercantar per due meli, el li ora- 
tori di madama Margarita erano pattati io Spagna. 

Di Alexandria, di sier Franoeseo Cantei 37* 
rini, orator a monsignor di Am Fóto, di 8 
et 10. Prima, come le zente andate a l' impresa 
di Serravalle bavia hauto la lem per forza, man- 
cava la rocca. Et monsignor voi far minar le more 
a la terra. Item, voria haver Cazei. El scrive es- 
ser nova di Zenoa, che Andrea Doria ere indispo- 
sto, et esser partito dal porto Filipin DcMria con 
1 1 galle. Et il signor Sinibaldo dal Fieseo va ora- 
tor per la comunità a la Cesarea Maesti. Scrive, 
monsignor di San Polo baver in esser 5000 fiinti 
et si va agumentando, et del zonzer dei conte 
Guido Rangon. 

Da Trevi, di sier Pòlo Nani proveditor 
general, di It Scrive questo aviso di Serravalle 
et 



Di le terre di terraferma fono lettere, in 
risposta di quelle scritte a li rectori. Come 
hanno elecli li soi deputati, quali, per di 18 di que- 
sto, saranno In questa terra, et cussi etiam man- 
derano li castelli, videlieet per Padoa domino An- 
tonio Caodivaca càvalier, per Vicenza domino Fa- 
ngo da Porto dottor al cavaiier, per Verona da- 
mino Hironimo BaialoUo el cavalier, per Breza 
domino Hironimo da Bruna dottor et càvalier, per 
Treviso domino 



Po taiado, hozi, in Col^^io, la vendada dì 12 
carati de li grossi 3 per anfora, venduda per du- 
cati 9800, atento 1* altra parte venduta 10 milia 
et 400, la qual però non fo refermada, per alar a 
veder quello se incanterà questa altra beai amdata. 

Da poi disnar, fo Gran Conscio. Non fu il Se- 39>) 
renissimo. Vicedose sier Harin Corner. 

Fu posto, per li Consieri et Cai di XL, la parie 
di far li do Avogadori estraordinari. La copia sari 
qui avanti. Ave : . . . . 

Fu fatto proveditor sora la revision di conti, ei 
niun pas^e, ma ben le altre 8 voze. 

Di Pexaro, fo lettere, di sier Nicolò Ti^fo- 
lo el dottor, orator al duca di Urbin, di 12. 
Seri re il suo zonzer 11 a bore .... el il suo viazo. 
Qual hessendo partilo di qui il marti a bore 11, 
zonseaChìoza a bora di disnar, et disnato, dapoi 
stato alquanto, andoe a star la notte al porto di 
Brondolo, et la dotte s^uente si levooo, et la sera 

(1) U ctrU sa, 38* * bitaca. 
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zonse nel porto di Ravenna, di dove beri parlilo 
vene a Zer?ia, do?e per non haver vento, li con- 
vene restar tutto beri ; et questa nolte passala, a 
bore 5, se partite de là con bon vento, et a forza di 
remi a zerea bore 1 6 gionse qui in Pesaro. Et al 
porto li vene contra il fiol de lo illustrissimo signor 
duca et lo accompagnoe ai uno palazo dove era 
sti preparato per sua babitation et il disnar. Et cre- 
de si baveri le spexe per questi pocbi giorni. Dapoi 
disnar andoe a ritrovar esso illustrissimo signor 
duca al suo palazo, qual è infermo di gole et li 
expose la sua commissione, et slete insieme per 
spazio di bore do, qual li fece grandissime acco- 
gliente. 
39« Adi lo, la malina. Heri da peste uno a Santa 
Maria Formosa, loco novo, et f & di altro mal. 

Vene in Collegio 1* orator del duca di Milan, so- 
licitando li danari e sta promessi di servir el suo 
duca questo mese, zoé il secondo. 

Vene V orator del duca de Urbin capilanio ze- 
neral nostro, con lettere del suo signor duca a lui 
scritte, in consonanlia di quello scrisse beri il Tic- 
polo orator nostro. 

Da poi disnar fo Pregadi. El letto le Icllere so- 
prascritte, et una lettera da Toledo^ di 10 Fé- 
vrer^ scritta per uno Zaan Battista Chrimaldo 
Menoese, a domiiw Ansaldo Gritnaldo, bau la 
per via del marchese di Mantoa. La copia sarà qui 
avanti. 

Fu posto, per li Savi, una lettera a li reclori di 
Bergamo, cbe vogliano continuar a fortificar quella 
città, come fu principialo, et deputi di quele vallade 
et altri locbl guastadori l'^O al zorno, ai qual dare- 
mo soldi 10 al zorno per uno, et li danari li invia- 
remo. Ave : 170, 13, 0. 

Di Boma^ vene lettere di T orator nostro, 
di 10 et i2. Il corier vene in pressa, né portò al- 
tre lettere che quelle a la Signoria et a li Cai di X, 
qual però fo lette in Pregadi. Come bavia inteso, per 
via certa, come Zuan di Saxadello bavia scrillo al 
papa, se*l voi, li basta Panimo de entrar in Ravena, 
per esser quella mal custodita, et non esser 60 fanti» 
per il che esso orator spaza lettere al proveditor di 
Ravena babbi bona custodia. Item, scrive il papa 
esser leva del letto, ma ancora non negolia ; el es- 
ser lettere di Spagna, di .... , zerca la venuta 
de rimperador in Italia, tamm T orator cesareo 
dice ha ver lettere de V Imperador, cbe li. scrive non 
si creda, a quel si dice. EUaim domino. Jacomo Sair 
viati dice è lettere di Spagna, cbe non acerlano la 
Temila di Cesare in Italia, tamen la fama per Roma 



è cbe 'I vegni. Scrive esser morto in Spagna domi- 
no Baldissera da Castion nontio pontificio, homo 
lillerato, qual bavia bauto il vescoado di Davila cbe 
lì dava intrada ducali Vi milia, et Cesare concessoli, 
el 8 zorni dapoi bauto, li vene la spelenlia et mori- 
le. Scrive il reverendo episcopo di Verona, ólim 
datario, voleva tornar al suo vescoado, ma il papa 
non li voi dar licenlia, tmo, scrive, baver operato il 
confessor del papa per baverla ; ma bessendo venu- 40 
ta la nova di la morte del Caslion, si dice il papa 
voi mandar a Cesare in Spagna, in suo loco, uno di 
tre : o questo olim datario, o 1* arrjepiscopo di Ca- 
pua, il suo maislro di caxa Visentin episcopo , . 



Fu poi inlrato in la materia per expedir la com* 
mission a sier Andrea Navaier, va orator in Pranza, 
qual è za in campo zonlo. Et posto, d*accordo, per 
sier Lunardo Emo consicr el savi del Conscio, ex- 
ceplo sier Alvise Mocenigo el cayalier et sier Zuan 
Francesco Badoer el sier Zuan Conlarini savi a Ter- 
raferma, cbe si lauda l' opinion di la Christianissima 
Maestà di voler venir in Italia, in caso Cesare vengi, 
con altre parole. 

Et sier Alvise Mozenigo el cavalier, voi si laudi 
il romper su la Spagna, el fazi virilmente et presto, 
ut in ìitteris. 

Et sier Zuan Dolfin et sier Marco Antonio Cor- 
savi a Terraferma, voi la commission, con questo si 
scrivi una lettera al Juslinian orator in Franza, in 
risposta di soe, et laudar la Christianissima maestà 
di quello V ha ditto, cbe venendo Cesare in Italia, 
etiam Soa Maestà voi venir etiam lei. El a questo 
se li dixe molte raxon, persuadendo il re a venir 
in Italia, el cbe nui non mancheremo eie. El sopra 
questo vogli usar ogni diligentia, et con madama la 
regenle, et con il Gran maislro et altri del Conscio 
regio. 

Et primo parloe sier Lunardo Emo, per Topi* 
nion soa, et li rispose sier Alvise Mocenigo el cava* 
ber, qual non voi vegni, et poi parlò sier Zuan Dol- 
fin savio a Terraferma» et ultimo sier Marco Minio 
savio del Conscio. Andò le parte : 19 del Mozenigo, 
91 di l'Emo et altri, 93 di do Savi a terraferma. 
Dapoi ballota le do : 84 di Savi et Consier, 1^4 di 
do Savi) et questa fu presa. Et veneno zoso a bore 
3 Vi di nolte. 

Da ZZat^ena, dt sier Alvise Barbaro procu- ^q^ 
rator, di 13 

Di sier Nicolò Tiepolo el dottor^ orator al 
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eapitanio general, da Pexaro, di 12. Come il 
signor duca li ha monstrato alcune lellerc di avisi 
hauti, tra ti qual una di Cesena del vescovo Orsini, 
di 12, qual scrive 



41 Copia di una lettera di missier Gioan Batti- 
sta Grimaldi, di Spagna, direetive a mis- 
sier Ansaldo Grimaldi et compagnia, in 
Zenoa, fatta a dì 10 lébraro 1529. 

Prima, gii molli zorni furono convocali tulli li 
grandi el procuratori di tutte le provinlie di Spa- 
gna, li quali più volte Turno nel regal Consiglio, el 
a li G del presente si deliberò la passala di Cesare 
in Italia. La provisione el ordine fallo per dicla pas- 
sala sta in questa maniera : 

Prima si sono trovate 1500 persone, ciascuno 
de*quali ex nunc hanno sborsalo 1000 ducali d*oro 
per prestito de 4 anni senza interesse alcuno. Vero 
é che Cesare li assicura sopra sue intrade. Resta 
governatore di tutta Spagna il gran contestabile de 
Castiglia, il conte di Nanson per il temporale per la 
chiesa il vescovo di Toledo, il prior di Casliglia : il 
duca di Alba eapitanio general a le frontiere de 
Pranza con fanti 15 milia et cavalli 3000: el duca 
de r Infantago ha proferto mandar il primogenito 
con 50 genlilhomeni et 100 cavalli pagali per uno 
anno in compagnia di Sua Maestà : il ducha di Na- 
ghiera la persona sua con -30 genlilhomeni el 200 
pedoni pagati per uno anno : il conte di Benevento, 
suo primogenito con 50 genlilhomeni et 100 cavalli 
pagali per un anno:- il marchese di Vilna, suo pri- 
mogenito con 50 genlilhomeni el 300 pedoni ut 
supra : il duca de Medina, con lui 40 genlilhomeni 
et 50 da cavallo : el duca de Sivilla, 50 genlilhomeni 
et 100 da cavallo : Pamirantc da Castiglia, un suo 
nepote con 50 genlilhomeni et 100 da cavallo : el 
tulli gli altri signori marchesi et conti, secondo il 
grado loro, hanno proferto chi pedoni el chi cavalli, 
dimodoché saranno a la somma de 3000 cavalli et 
4000 pedoni, quali danno, pagali, li prefati signori. 
La gente pagata da li regni. 

Regno de Castiglia fanti 3000 

Regno de Toledo > 2000 

41* Regno di Leone Bisciija el Gallitia . . > 2000 



Resno di Granala el di Andilosia 



> 3000 
4000 



Regno di Valenza, Aragona el Catalogna > 
Tutti pagati per un animo. 
La provisione de le nave, galere, viltuarie per 

pagare: 



Primo, ha fallo relencre latli li vassclli et 
grandi el piccoli ritrovali in questi mari e( porti di 
Spagna, quali saranno grandissimo oumero. 

Il re di Portogallo cognato di Soa Maestà gii di 
trenta vasselli al presente per la passata, dimodoché 
si ritrova vasselli per portare 3000 eavallì el 30 
milia pedoni, et 100 milia sacchi di grano, qual graoo 
a la giornata si fa condure a lì porti di mare. Et la 
passala di Sua Maestà se dice per cosa certa. El che 
si dee imbarcar a la piti longa a li 24 de Aprii pro- 
ximo che viene, che sarà la festa di santo Georgio. 

Per gionla, al primo del presente son capitate 
due nave di Sivilla, le quale vengono da le Indie, 
et hanno portato tra oro et perle la valuta de iaO 
milia ducali de Sua Maestà, et 100 milia de diversi 
mercanti, de li quali tulli al presente se ne serve, et 
li manda in Fiandre e in Alemania per pagare 20 mi' 
lia Innzinech per Italia. 

La corte al presente se ritrova a Toledo, et noa 
si parla di altro che de la passata di Cesare, né mai 
fumo uniti questi signori con tutta la Spagna a la 
volontà del loro Re, come al presente ; et tutti Gri- 
dano : < Cesare, Cesare, passa, passa re del mon- 
do ». Dimodoché la cilli nostra di Genova reateri 
felice se la scala de Sua Maestà sarà costi. 

A dì 16, la mattina. Po lettere di Aìexan- kì 
drja, di sicr Francesco Contarini orator. Come 
quel zorno a di 12 era zonto la nova, queli de mon- 
signor di San Polo haver hauto la rocca di Serra- 
valle a palli, si dice, ma per un'altra aviseri il mo- 
do. Item, come hanno hauto uno altro castello sul 
verzclese. 

In questa matina il Serenissimo con la Signorìi 
si reduse in sala d' oro, dove si fa Pregadi, con la 
Quarantia criminal, per expedir li do ladri robò 
Lnzarelto nuovo, el uno absente, per li proveditori 
sora la sanità sier Andrea Valier, sier Alvise Ca- 
pello, sier flironimo Justinian. El leto le scriture,et 
li ladri, qual è in prexon, in li cabioni menati, li 
quali e zoveni di anni . . . , da poi sier Alvise Ca- 
pello parloe, el li rispose sier Alvise da Ponte avo- 
calo di presonicri, el posto il procieder conira tutti 
tre a un, a un, et preso ; prima fo bandito lo ab- 
sente di tutte terre el loci di la Signoria 

nostra, si da mar come da terra, et di questa città, 
et venendo in le terre nostre, chi V amazerà babbi 
di taia ducali 500, item, bandito di tutti navili nr* 
mali et disarmati, et venendo in le forze sia impi- 
cato per la gola. Hem, contra uno nominato Fe- 
rendo .... qual fu preso nel sagri di San Zane 
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Pòlo, of ero monrasletlo, fu posto 4 pdf (i : una per li 
ProvédUori sofà la sanità, sia nienà su una piala per 
eanal grande, Gridando per uno comafìdador la sua 
colpa, poi a Santa Croce nienà per tetta a eoa de 
e&valk) fin a San Marco, et poi apieato io mezo le do 
coloDfie et€.> ut in parte. Are : 3 ballote. 

Et sier Zuan Francesco Corer, eao di XL, messe 
die ài ditto li sia taii una ft)an et cava uno ochio, 
et tion altro. Et questa are 8 ballote. 

Et sier Nicolò Bernardo et sier Hironimo Lore- 
dan coosieri messe, che 1 ditto sia confina a morir 
in la preson Forte, et ave 1 5. 

Et il Serenissimo, sier Marin Corner, sier Nico- 
lò Verter, sier Lunardo Emo, sier Pandolfa More- 
tini, (joDsreri, e sier Gregorio Pizamano cao di XL 
messeod, che 1 sia apieato zuoha in mezo le do co- 
lonne, et poi apieato a Lazareto .... con eadena 
di ferro. Ave 11. 

Et queste do parte itenm ballotate, quella del 
Serenissimo ave 1 5, et quella del Bernardo et Lo- 
rédàrt 15. Gt questa fu presa. 
43^ Da poi fu posto, che Jacomo Gotta, compagno 
del ditto Perandò a l'obar Lazareto, fu posto do par- 
te, il Serenissimo et tutti, excepto il Corer cao di 
XL, the 2uoba el sia apieato in mrezo le do coione 
et poi posto su una folra si Lazaretto . ... con uqa 
eademi. Et questa ave 23. 

Et sier Zuan Francesco Corer cao di XL messe, 
clic al ditto li sia taii una man el cavi uno oobio, et 
ivè IS. 

Da poi disnar, fo Collegio per la beccarìa con li 
ofBci depufadi. Fu preso alcune oblation fate, vide- 
ticet si offeriscono di dar 2*20 man2i al mese, et 
voleno 21 banchi di beccaria per loro, da esser buli 
té teS!tet*é, qual con Certe claiisule fu presa. 

Nota. La beccarìa vuol a Tanno 14 milia manzi, 
jperiOelI iO, 18 milia vedeli, et 70 milia animali 

tii€nodi. 

Di Trevi, di sier Polo Nani ptoveditor Me- 
fteral, di ... . Manda la lista di fanti bavemo in 
tutto, computa quelli è in Bergamo, numero 5000. 
Item, *5rtve il prender la rocca di Serravalle, a pati, 
el uno altro castello del verzelese. El che in Milàn 
i carestia, ildéò alcuni capi, erano in Milan, è ussiti 

étvaMiU 



P&MàtOy del capitanio Beneral nostro 
BUód di IfrUn, di 13, al suo orator . . . 



Fo blillotà alcuni cafatadof i di daei, pel* li gd- 

vt^MaddH 

/ JHarii di M. Bamuto. — Tom. Z. 



Summario di do lettere di Bavena di sier Al- 43 
vise Barbaro proveditor generalf la prima 
data a dì 13 Marao 1529. 

Manda uno capitolo di lettere, di tim lettera di 
Cesena, scritta a domino Fabio Tiberio, il qual dice 
cussi : il signor nostro sta bene et leva di letto a 
suo piacer, et si tiene per certo, sia imperiale. Et 
che 1 sia il vero, vostra signoria intenderà che bei'i 
matina, che fu sabato a li 6 del presente, vene uno 
ambasador de perusini da nostro signor a doman- 
darli vittuaria et sussidio per la loro citta, per de- 
fendersi da lo esercito cesareo. Soa Santità li rispo- 
se non dubitassero di spagnoli, che loro veneano 
come boni amici de la Sede apostolica, et che non 
erano per offender il stato apostolico. 
Datae Romae 7 Martii. 

Lettera del ditto di li MarMO. 

Questa sera il signor Cesare Fr^so, goveriisl- 
tor, già si ponea ad ordine per montar in barct da 
mattina a bonora, et veniraene a Veoetia, quahdo 
sopragionsero lellere del clarissimo orator Tiepolo, 
sicché lo fece restar per bon rispe Ito. Scrive, sarià 

« 

ben si levasse qualche citladin de li sospetti. Di no- 
to si ha, Che Ìaivcl di Saxadelio si ha offerto al pon- 
tefice di robar quella citti di Raveoa, per bavere 
Intendimento con alcuni 



AdM7. La malina, fo lettere di Fiorenza, 44») 
del Surian, orator nostro, di 10. Cam sono lel- 
lere da Cortona, di Rafael Hironimi, che la rotta 
data per le zente di la liga in Pula é sti più grandi 
di quello si disse, et per questo il prìncipe di Oran- 
gie era ito verso Napoli. Et altre particularìtà de la 
venuta de V iinperator. 

Vene 1* oralor di fiorentitìi, dicendo baver let- 
tere di soi signorì. Come in Puia é sta preso Zuan 
di Urbino et Fabrìcio Maratnondo. Et hanno lettere 
dlAlexandrìa, di It, di T orator é eon San Polo, 
qual avisa di Pranza, da Paris, di 5, di Baldissera 
Carduzio loro oratoi*: come il re Christianissimo si 
partiva per andar a li confini di Spagna per romper 
a Cesare, dove zi havia mandato la provision, et 
((uesto perchè era nova Cesare si era apropinquato 
a Barzelona. 

(i) U òtHt 43* è Maaci. 
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Vene Toralor del duca di Milan, solicitando 
adesso é il tempo di far la impresa di Milan et non 
indusiar, supplicando la Signoria li dagi li danari 
promessi dar al suo Signor, perché za il re Chri- 
slianissimo li ha mandalo ducati 5000. Et cussi el 
Serenissimo li disse le provision si fa, el se li daria 
li danari. 

Fo incanta in Rialto li 12 carati de li grossi 3 
per anfora : li ave sier Hironimo Grimani qu. sier 
Marin et sier Zuan Tiepolo qu. sier Hironimo per 
ducati 10 roilia 800. 

Fo nel Collegio di XXV Savi deputali tandem 
expedìto la causa di le vallade di bergamasca con 
il pian, zerca il Tar di le fazion, atento li privilegi 
ampli hanno le vale, et alento una oblalion fatta per 
queli di le vale, che dice non voleoo esser con il 
lerritorio, ma ben far ogni fazion li saria comanda 
per la Signoria per li proveditor di campo el retori 
di Bergamo, ut in ea. Et sier Zuan di Prioli, uno di 
prescidenti per sorte, messe acelar la oblalion ; sier 
Alvise Soranzo messe che fazi col territorio. Ave : 
15 il Prioli, 5 il Soranzo el una non sincera, et cussi 
fono expediti. Lite slata tra loro apresso 100 anni, 
et le parie reslono quiete. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonta Gn 
bore 3 di notte, in materia importantissima, che 
non se intese. 

Fu posto, una gratia di sier ... (Filippo) Alberto 
qu. sier Marin,patron dì tma galla a Baruto, el non ha 
la prova, voi prestar ducali 100, et haver la prova, 
sopra il dazio del vin. Et questa non fu presa, ma 
44* ben fu preso, donando ducali 50, el ditto babbi la 
pruova. 

Fu posto, una gratia di maistro .... hebreo, 
al qual fo fatto la gratia, per esser medico, di portar 
la bareta negra, et compie, voria la perlongation di 
quella, et non fu presa. 

Adi 18. La mattina in Collegio fo taià V altra 
vendeda di 12 carati di le rive a Nicolò Xagralico 
.... et aprovà quella venduta a sier Hironimo 
Grimani et compagni, per ducali .... 

Di Franga^ del Justinian orator, da Paris, 
di 6. Colloqui hauti col re Chrislianissimo zerca le 
provisione eie, venendo V imperador in Italia. Soa 
Maestà disse che, venendo, non si mancheria. L*ora- 
tor disse: «se Vostra Maestà non vien, florentini vol- 
terà, Siena é imperiai, Ferrara non so, Mantoa e 
cesarea, il papa sarà con Cesare, ma venendo Soa 
Maestà, tutti sarà constanti. > Et cussi Soa Maestà con- 
cluse che *I voi venir in Italia el cussi li havia con- 
seiado la madre et il Gran maistro. Et che bavìa 



inviato 2000 lanzinech a Ivrea per Italia, con mon- 
signor di Chaiiglion, el 100 milia scudi per lettere 
di cambio a fiorentini, di quali 20 milia saria per 
il signor Renzo et quele gente è in Pula, il resto 
per monsignor di San Polo; el havia mandalo a far 
10 milia lanzinech per monsignor .... per con- 
durli in Italia, et che per lutto Aprii le zente sarano 
ad ordine, et la sua persona per Mazo. Scrive Sua 
Maestà va a Fontanableu, poi andarà a Nostra Dama 
de .... per compir un suo vodo etc. Siche Soa 
Maestà bavera con lui, olirà le zente d'arme, 12 
milia lanzinech ; voi se mandi le 16 galle in Po- 
nente presto, et 4 di più. 

Di Anglia, di sier Lodovico Falier orator, 4s 
da Londra^ di 26 Fevrer. Come hessendo venute 
lettere di Roma, di 30 Zener, che il papa era pezo- 
ralo, monsignor reverendissimo cardinal Eboracen- 
se era più che mai in fantasia di esser fatto papa, et 
havia parlato con lui orator, pregandolo scrivesse a 
la Signoria volesse darli ogni favor, et comandar a 
li sci cardinali lo dovesse far. Itetn^ aricorda saria 
bon, di questo se li scrivesse una bona lettera, che 
valerla assai. Scrive del zonzer li uno orator del re 
Ferandin, qual, insieme con 1* orator cesareo qui 
existenle, ha haulo audienlia dal cardinal et ha re- 
chiesto subsidio contra il Turco, che vien ai so dan- 
ni. El qual cardinal li ha ditto il mior aiuto se li 
potesse dar saria che Cesare facesse paxe con il re 
Chrislianissimo, qual non voi altro che soi Goli, et 
poi si potria attender a unir la christianità contra 
turchi. 

Di Alexandria, di sier Francesco Cantari- 
ni orator, di 



Di Lodi, di sier Andrea Navaier va oratcr 
in Franza, di 13. Del suo zonzer 11. El esser stato 
col signor duca, et coloqui hauti insieme. Et ha 
haulo la lettera di la Signoria non vadi di loogo, 
Gn non zonzi la commission. 

Di sier Gabriel Venier orator, di Lodi. Del 
zonzer 11 il Navaier, va orator in Pranza, et subito 
zonto, il signor duca vene dove Tera alozato a vi- 
sitarlo. 

Di Brexa, di sier Zuan Ferro vieepodesià^ 45* 
et sier Christofal Capello capitanio^ di 15. 
Manda uno aviso haulo di Alemagna, per riporto di 
uno Jacomo loro nonlio, slato a Trento, di dove 
partite a di 11. Dice haver inteso che la dieta fatta 
in Augusta era risolta, dove si trattava do cosse: 
che re Ferandin voleva li 120 milia raynes pro- 
messi per il conta di Tyrol in danari, et loro vele- 
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vano dar fanti 5000 pagati per 6 mexi, dove era 
sta concluso, che, andando il vescovo di Trento, li 
darano li danari a lui. El che haveano fallo do ca- 
pitani de li fanti, videlicet il conte Lodovico di Lo* 
dron et uno di Arco. Et che li a Trento erano 4 
capilanei incogniti che fevano fanti italiani, tra li 
qual era uno nnantoano/Et dice che tutta la Germa- 
nia era in gran paura di turchi, per esser venuto 
uno nontio del Turco a dir il Signor voi venir in 
Germania. Item^ dice ditte zente alemane nun veni- 
rano in Italia se non in caso turchi non venisse de li. 

Di Pexaro, di sier Nicolò Tiepolo el dottor, 
arator al duca di TJrhin, di là. Come il duca li 
ha dillo è contento di acettar la conduta, et non se 
meravigli se V è slato tanto a risponder, che l' ha 
per usanza consultar con li sol, ma voi viver et mo- 
rir servilor di questo Stado. Ben è vero voi alcuni 
eapiloleli di poca imporlanlia, qual li manderà ; et 
desidera veder il brieve chel papa concesse fosse 
nostro capitanio, et sia o non sia^ voi servir et dove 
accadere operarsi. In questo mezo si fazi provision 
di agumentar lo exercito in Lombardia, acciò quan- 
do el zonzi truovi il tutto ad ordine, con altre pa- 
role, ut in litteris. Item, che alcuni capilanei lan- 
zinech é con cesarei, qual fono con Lutrech da nu- 
mero 1300, lia certa pratica con lui di venir a no- 
stri stipendi, el saria bon tuorli per levarli da li 
inimici. 

Di Ravena, di sier Alvise Barbaro prove- 
ditor, di 16, Come è nova de li, per alcuni venuti 
dal campo inimico alozato a TAmatrice et li intor- 
no, li nostri di Puia baver dato una rotta a cesarei, 
et preso Fabricio Maramondo^ et uno — Torello 
(Savello). 
[6 Da Udene, di sier Zuan Baxadona el do- 
ter, luogotenente, de 15 Marao 1529, manda 
questa relatione : Sier Zuan Fabritio udinese re- 
ferisse, come hessendo a li passali giorni stato a 
Lasca di là de Cil, et nel ritorno, zobia proxima pas- 
sala furon 8 zomi, zonto a Lubiana se accompagnò 
con uno prete hongaro, qual havea seco uno gio- 
vane corvato et uno fameglio, che diceva venir in 
Italia per andar a Venelia et poi a Roma, cavalcan- 
do de compagnia. Quella sera albergorono a uno 
loco chiamato Poloray, el il zorno seguente, che 
fa venerdì, circa le 3*7 bore gionseno a la villa de 
Lucims di qua da Goritia miglia dui in circa, dove 
dismonlali per rinfrescar li cavalli, ecco che tre cor- 
vati sopra Ire cavalli turchi sopragionseno, el ritro- 
vati il dillo prete, quello ferono montar a cavallo 
el lo condussero con il famiglio et il giovane cor- 



vaio seco pregione. Del che esso referente smarilo 
al prete adimandò la causa di tal cattura, et lui li 
rispose parlando latine, non sapeva salvo se non 
fusse per una de dui, overo per tuorli li danari, qual 
seco baver diceva a la summa de ducati 3000, overo 
perchè era stato a parlar a li commessari del conte 
Bernardino de Corvalia, li servitori del quale a li 
zorni avanti de ordine del Principe erano slati pre- > 
si el condulli a Lubiana. Interrogato di la statura di 
esso prete, rispose lui esser di età de anni 45 in 50 
et dimostrava a la ciera esser homo d' assai, el per 
quello potè comprendere al parlar fatto de compa- 
gnia in viaggio, indica et tien per certo che 1 fusse 
nunlio del Vayvoda mandato a queste parie. Et 
questo etiam perchè, da poi preso, intese che quelli 
del ponte di Gorizia haveano già più di un mexe 
ordine di retenir un prete hongaro di quella statura 
se per il dillo ponte passasse, tamen in quel zomo 
passò che nessun se ne*accorse. Adimandalo se esso 
referente vite li danari preditti che lui haver diceva, 
rispose : < messer no, ma ben le bolze ne le qual 
se comprendeva esser danari. > Sogiongendo che da 
poi preso, li dilli tre corvali disseno che haveano 
commission di seguitar il ditto prete fino a le porte 
di Udine el prenderlo, et che per tal causa in quello 
zorno haveano cavalcato da Lubiana fin 1), et quello 46* 
giorno instesso ritornorono fin a Santa Croce, mi- 
glia 13 taliane di là da Gorizia. Adimandalo se 
per viagio intese dal ditto prete cosa alcuna de 
le cose di Hongaria, rispose baver da lui inteso 
il Vayvoda esser a la campagna con assai bon nu- 
mero di gente, et che de turchi, forte se dubita, 
in quelle parte de Hongaria. Et etiam inlese Tepi- 
scopo di Xagabria con alquanti baroni esser acco- 
stati al turco, per non dar obedienlia al Principe. 
Item, referisse che gionlo ad Vermich circa venti 
miglia di qua de Lubiana, dove se monta in barca 
nel fiume per andar a Lubiana, vile assai italiani 
parie de Venelia el parte di Capodistria el altri 
loci, quali dicevano andar a Vienna a lavorar de 
fuste et barche, cum alcuni de quali ha parlalo, 
el li disseno che haveano 10 raines al mexe per 
uno. Et che uno Hironimo Boso et Hironimo da 
Leva li feva andar, el che per loro mezo veniva- 
no conduli a Vienna. Dice etiam baver visto a 
Cil che i lavorava de artcllarie a furia, el che assai 
maislri de ordine del Principe erano venuti a la- 
vorar li, el lui ne vele tre pezi grandi butali (ora, 
quali in quelli zorni haveano fatti di novo. 

Fu fatto lezer una parte, fatta notar per sier 47 
Polo Capello el cavalier procurator, savio del Con- 
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seio, di compir di armar in questa cKlii, et dove 
pareri, fin al numero di 50 galle, et che eoi no- 
me del Spirito Santo si fazi net nostro Maior 
Gonseio, per sourh'nio et 4 man di elelion, eapita* 
nio leneral da mar, con eerte clausole, come dirò 
poi, et che cadaun, che poi metter parte, debbi 
renir con le sue opinion al Conseio, per trovare 
• danari da far ditto effetto, fra termine dì zorni. . . . 
sotto pena ut in parie. 

Fo incanta in Rialto li 12 carati altri di le ri- 
ve eie, per li Proveditori al sai, et dciivrade a 
sier Hironimo Grimani qu. sier Ilari» et compa- 
gni, per ducati 1 1 milia 840, siche tutti li 3 grossi 
per anCura é sta vendudo ducati 22 milia manco. 

Da poi disuar, fo (Conscio di X con la Zonta. 

Fu preso, tuor alcuni danari, zerca 8000, an 
davano ai depositi, al presente, et ubiigar li danari 
che , et quelli mandar a Corfu per com- 
prar Tormenti et far far bfscoti. 

Fo venduto in feudo uno casal iu Cipro a 8 
per 100, per ducati 1000. 

Fu fatto uno merci di fave con sier Antonio 
da Pexaro qu. sier Alvise .... et .... di stara 
6000 di Alexandria, a lire 8 soKIi 15 il slaro, a 
pagarli termine mexi 14, et fattoli certa ubbli- 
gatione. 

Fu preso, atenlo sier Zuan Ferro era eapita - 
nio a Brexa et compiva, et in loco di sier Andrea 
Loredan podestà di Orexa, fatto venir in questa 
terra, fu lassi vicepodesti, et desiderando el dillo 
venir a repatriar, fu preso die per il Conscio di 
Pregadi se possi iar uno provedilor a Brexa, in | 
loco suo etc. 

In questo zomo, poi nona, fo excguilo la sen- 

tentia et apicato in mezo le do colonne quel Ja- 

corno Gotta ladro, robò Lazareto nuovo. 

47* A dì 19, venere^ fo Santo Isrppo. Si varda, 

et li offici non senta ; non si tien aperte le botegc. 

Vene li oratori di Padoa, domino Antonio Cao- 
divaca el cavalier, per la cilli, et Anzoio Trom- 
beta, per il territorio, venuti per il subsidio etc. 
el e stati con li 7 Savi. Item, partono zerca far 
il laziireto, el come 3 caxi di peste, novi, e se- 
guiti in Padoa in questi zorni. 

Item, veneno li oratori di Crema. 

Da tiorenea, del Surian orafor, di 14. 
Come la rotta data a cesarei é stata mollo gran- 
da, la qual vien verificala, et di più che nostri 
liaveano haulo Andre. 

TX sier Francesco Contarini oraior, di 
Alexandria, di li. urne è zonlu lettere del re 



Christianissìmo a monsignor di San Polo, die a 
duol non fa V officio etc El qual al tulio voi ha^ 
ver 6000 fanti, et far esso oralor li vedi ama 
un, per tuor nmpresa di Uilao. JfaM« dei zoomt 
11 sier Ifarco Antonio Venier el doUor, vieu ori- 
tor di Anglia. 

Di Trevi, di sier Poh Nani pra^editer Mi- 
nerai, di ... . Come era veoulo uno Iroaibela 
da Uilan, eon lettere del prolOBOtario Canzolo et 
di Antonio da Leva, per havor uo aalvocoodato 
per do soi nepoti scolari, voieoo venir a sludiir 
a Padoa, el qual li ha risposo che *l vadi a ricbie- 
derio al signor duca de MHaDOf che per quaola 
aspetta a lui Ve contento. Item^ el ditto troQi- 
betta li disse, francesi haver hauto Vegeveoo et 
andavano a tuor Ifortara, et come era sia manda 
do capetanei in Lomelina con zeoie, dubtiaadodi 
perderìa. Et disse in Ifilan esser gran eareslia,rt 
pochi fanti. 

Vene in Collegio uno fìol di domino ffiroai- 4g 
mo Sovergoan, suplicando la Signoria, ateaCo aio 
padre sia mal in questa terra da petediie, et ba- 
sendo fatto venir di Padoa io questa terra lo ei« 
celiente maistro Hironimo d'Augubio dolor oiedieOk 
qual li Iczo, per il mal havea sier Mareo Anteaio 
Pixani qti. sier Lorenzo dal Bancbo, qual Thi 
varilo, et voi tornar a Padoa, però sia dito reslar 
per lui: ci cussi fo mandato uno secretano 4al 
dillo a farlo restar. 

Fo aprovà l' altra vendeda di 12 earali di le 
rive, per ducali 10 milia 820, skhé tutte é slA ven- 
dute 32 milia manco. 

La terra di peste beri 3, do a San Salvador 
el uno a San Palernian. 

Fu pubblici per le chiesie la parte di le pom- 
pe, di ordine di Proveilitori, et butata a stainpa, 
qual la voleoo far observar. Li Proveditori sooo 
sier Francesco Coco, sier Lunardo Miooto» sier An- 
tonio Micbiei. 

Da poi disnar, fo audieutia pubblica di la Si- 
gnoria. 

Da Trevi, di sier Polo Nani praveditor 
general, di ... . Come monsignor di San Polo 
li havia manda uno protesto in scrilura, et manda- 
la copia : che 'I sia in ordine di le zcnte per poter 
far la impresa di Milan etc. ; et che lui ha 6000 
fanti, el non si resti ; con allrc parole, ut in Ut- 
ieris. 
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S^ A a 20, la malina. Non fo lettera alcuna. U 
Sìgaoria dete audieoiia, el li Savi si reduseno a 
icpasuUar. 

Fo letto alcuni avisi di Roma, per lettere dri- 
aate al marchese di Mantoa, de li fanti alozali a 
l^Amatriae, spagnoli, et li intorno al Tronto. El che'l 
priocipe di Orangie in V Aquila bavia Colto li ar- 
leoti tutti di r arca di santo Bernardino, el quelli 
portali io Napoli. 

Da Torzello^ fo lettere di ster Zuan Va- 
lare$80 podestà^ ai proveditori sora la sanità. 
Come la peste era inlrata a Buran di mar, morti 
do, ai molte caxe intrigato, Mnde fo manda a le- 
var li corpi et serar le caxe. 

Da poi disnar, fo Pregadi, e( vene queste let- 
tere: 

Da Pexaro, di iier Nicolò Tiepolo el do- 
tor, orafor, di ... . Come bavia hauio le nostra 
lettere, eoi Senato, el stalo con il signor duea di 
Urbino, exortalo a expedirsi presto et venire in 
JLiOoabardia, poiché spagnoli, per li avisi si ha, erano 
tornati a Napoli. Soa excellentia disse die non era 
vero, ma alozuti al Tronto; ben ii principe de 
Orangie con pochi cavali era andato a Napoli. El 
che lui non era per mancar; in questo loezo 6i 
RieUesse in ordine lo exercUo io [iombardia, azià 
sooto, si potesse far qualche bona operalion con* 
tra Milao. El altri colloqui, ut in Uttetris. 

Di Eavena, di sier Alvise Barbaro jfrOf 
veditor, di . . . . , ut in Utteri$. 

Fu posto, per lì Consiori, che sier Mari» dj 
Cavalli qu. sier Sigisqaondo possi refudftr li beiù 
paterni, non obstanta lap$u t^poris. 

Et fu pma. Ava: U% 35, 8. 

49 Oqpia di una lettera di Ascoli a Reeanati. 

Moffnificis 0t pò . . . dominio, dominis 
prioribt48 eiviiatis Beeanati fratribus hono- 
randis. Magnifici et pò . . , domini fratres 
lumorandi felicitatem. 

Non acade ehe altrimenti vostre signorie rin- 
graliano di quello cheM debito de la mutua ffa- 
temila richiede; Thabbiamo fatto voluotiero, et alla 
giornata faremo il simile. Per ora non bab()ia9)o 
altro di novo, se non gente stanno pur in Baronia, 
li cavali el lanze sono in Camplo ei Teramo, et non 
si potè baver altro, se non dicono aspettare il ri- 
torno del signor prinoipe da Napoli, qual rìporleri 
fisolutione del consiglio queUo se bavera da fare, 
passare, o ritornare. Quando aHro di novo fa- 



remo, pe faremo parloeipe V. $. M. Qu^C &m< 
vai^ant, 

Ajiculi, die 16 Marta im^ 



Sottoscritta : 



Fratres antif^m popuU 
civitati^ Ascuìi. 



Litierae eisdem priorOus. 

Ogni bora vengono gente d'arme jo l# cilti, 
et servise di le cosse li bisogna, da li qivili più $fi 
chiarisse che vogliono procedere avanti, le g^nl^i 
pili per Fiorenza, sicome |wr V altra mjn fisci in r 
tender a le signorie vostre. Le gente sI^aap p(?r li 
lochi predilli, et vivono eoo iustitia, 4ii9W> loro ; 
tanwn per quanto se intenda li popoli pon ce pos- 
sono più resister. Ei quel che mollo ^ ipfand^ 
è che vogliano venir ad alogiar in Ascoli, ma non 
da persone qualificate. Hozi ad bonor de Pio, la 
mure che erano per terra sananfU) mess(9 in deffi^i 
et altri luochi deboli se foriifioberano, et 4 d^ì' 
ber9to non tenir lanzj, se aapes$«iiqp ttutli morire ; 
cavalli si rieeleraniio per la no^ aomuQilit ^ H 
buon Idoeo sa andari. 

AicuU, 15 Marta 15JÌ9. 

Sottosoritta : 

Servitor 
Franqscus Mala$pi!j4. 

Hozi lo reverendissimo vice legato, ba, per sviso 
da Rdma al d' altrove, che quelle zeipl^e, qual stano 
in Tronto, dicono posear come amid per la provine 
tia, ma non se sa quando, né donde ; et olissi ba 
scritto a molti luochi do qpì, dandoli ta) aviso, el 
che stiano provisti eum \ittuarie, bisognando altro 
provisjoo, non se sa più in qoà. 

Da Romandi r orator nostro, df 14 et 15, 50') 
Come era stalo dal p»pa, non come orator, ma comò 
privato, et lo trovò in letto con bona dera. Si ulie- 
grò di la sua salute. Sua Santità disse bavia baulo 
gran mal, ma mai ha hauto paura di morir. R^o^ 
nato un poco cerca la venuta di Cesare ìd Italia, 
Soa Beatitudine disse non lo credeva, el che lui feva 
ogni cosa aziò non vetois^a* Sfiriva le {orlei;^ dj 

(1) La caru 4St k btatioa. 
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Hostia et CiviUvechia ancora non si ha bauto, manca 
la exborsalion del danaro. Ha visto di haver li per- 
doni soliti; scrive, non si poi haver per niun modo, 
perché il papa non li voi concieder a ninno, né a ve- 
netìani ne a fiorentini, imo il reverendissimo Gri- 
mani dimandò uno perdon per San Rocco et Santa 
Margarita, et il reverendo datario episcopo di Ve- 
rona voleva per Santa Maria di Gratia, il cui mona- 
sterio é brusato, et niuno di loro li ha potuti haver 
etiam il cardinal di Monte volse certo perdon, et 
non lo potè haver. 

Da Fiorenza, del Surian orator, di 16. Co- 
me quelli Signori havendo inleso la Signoria nostra 
mandar uno orator al duca di Urbin, et haverlo 
refermado per capitanio zeneral, etiam loro han- 
no electo uno orator al ditto capitanio, nominato...., 
per exorfarlo voi accettar et far etc. 

Fu posto, per li Savi ai ordeni, che Zuan Coro- 
neo da Modon, qual è sii 24 anni schiavo di turchi 
et ha la sorella schiava, li sia dà la provision di du- 
cati 6 al mexe, a page 4 a Tanno, ha a la camera di 
Candid Simon Corìondolo suo padre, con obliga- 
tion di tenir uno cavallo. Ave : 178, 18, 11. 

Fu posto, per li consieri, una taia a Padoa, di 
certo caso seguito in una villa, videlicet chi acu- 
serà babbi lire 600, et inteso i delinquenti, possi 
bandirti di terre et lochi et confiscar li beni, con 
taia vivi lire 600, morti 300. Ave : 139, 9, 7. 

Fu posto, per li dilli, una taia a Martinengo, di 
certo caso seguito di Toccision di Domenego di 
Pavia, appar per lettere del podestà et provedilor, 
di 12 di questo, chi quelli accuserà babbi lire 600, 
et inteso la verità, li possi bandir ut supra, con 
taia lire 600 et 300. Ave : 138, 7, 1 1. 
50* Fu posto, per li savi del Conscio et Terraferma, 
col nome del Spirito Santo queste feste di Pasqua 
nel nostro Mazor Conscio, per scurtinio et 4 man 
di eletion, elezer un Capitanio zeneral da mar con 
ducali ut in parte, come dirò poi, qual debbi me- 
ter banco quando parerà a questo Conscio, possi 
esser electo di ogni luogo et officio, et officio con- 
tinuo et rezimenlo, con altre clausule. Item, si debi 
compir di armar fino al numero di 50 galle. 

Et per dar principio, damallina fo termina, per 
il Collegio, 4 sopracomiti, che tocca, debbano metter 
banco. Andò la parte. Ave : 195 di si, et 14 di no, 
2 non sincere. 

Ma avanti fosse manda la parte, sier Polo Capelo 
el cavalier, procuralor, savio del Conscio, senza 
niun havesse contradilto, andò in rcnga el disse, 
lui havia fatto notar la parte, et non era altro re- 



medio a le cose occore, a manlenir il slado, che 
haver una grossa armada ; comemorò che missier 
Vettor Capello suo padre morì capitaDio zeneral; 
concluse lui e vechio d* anni ...., non ha denti, noo 
poi servir, se 'l fusse più zovene Tanderia de gratia. 

El perché in la parte é una zonla cbe il Collegio 
fra termine di zorni .... debbi venir al Conscio 
con le sue opinion per trovar danari per far la ditta 
armala, disse si troverà i danari, et bisogna difea* 
dersi etc. 

Da poi sier Antonio di Prioli procuralor andò 
in renga, el aricordò si scrivesse hozi a sier Zioq 
Contarini provedilor di V armada, qual d valente 
homo, che con le galle el potrà haver el vadi in 
Ponente, in li porti dove é le galle de V imperador 
el quelle brusarle ci minarle. Item, a trovar danari 
aricordò si vendesse qualche carato del dazio dd 
vin, poi che le rive, zoo li 3 grossi per anfora, é sta 
vendudo si ben, et in loco di quelli tuor dal Sai du- 
cati 25 milia, et ubligarli al dazio. Et come parlò 
del dazio del vin, li Cai di X li mandò a dir chel 
tazese per non esser materia di parlar, per esser 
quel dazio ubligà al Monte vechio. 

■Fu posto, per i Savi, che hessenJo sta dato 500 51 
archibusicri di conduta al signor Calcolo da la Mi- 
randola, el qual si trova haver 70 cavalli lizierì 
boni et perfetti, però sia preso che etiam al ditto 
li sia dà condulta di 100 cavalli lizieri, ut in parte. 
Fu presa. 

Fu posto, per li ditti, che al strenuo domino..... 
(Costaniin) Bocali, qual ha 200 cavalli lizieri, et é 
sta pagato in campo fin bora a quartiron, cosi conti- 
nuar si debbi, per haver oplima compagnia, et cosi 
si scrivi al provedilor Nani, observi. Fu presa. 

Fu posto, per li dilli : f ) deputa, per il Conscio 
di X, vicepodeslà di Bre.xa sier Zuan Ferro, qoal 
compiva capitanio di Brcxa, et desidera repalriar; 
però sia preso, che per scurtinio di questo Conseio 
elezer si debbi provedilor zeneral in Brexa, con ca- 
vali 10 el do stafieri, el babbi per sue spexe ducali 
140 al mexe, qual fazi V oficio del podestà etiam. 

El sier Luca Trun procuralor, sier Andrea Tri- 
vixan el cavalier, savi del Conseio, et . . . niesseno, 
che *1 dillo Provedilor sia electo con pena, ut in 

parte. Andò le parte: , el fo preso di 

elezerlo con pena. 

Nota. Il summarìo di la parte bora presa, di 
far capitanio zeneral da mar è questo, posta per 
tutti i Savi del Colegio: che verificandosi per più 
vie di la presta venuta de Timperator in Italia, 
sia preso armar, che si armi olirà quello fu preso 
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fin al numero di 50 galle, videlicet qui et altrove, 
et la seconda festa di Pasqua si elegi nel nostro 
Mazor Conscio capitanio zeneral da mar, per scur- 
(inio et 4 man di eletion, ot possi esser tolto di 
ogni loco et oflilio continuo et rezimento; qual 
babbi ducati 50 al mexe di salario, et per spexe 
ducati 95 al mexe, iusta la parte presa 1519, etiam 
di più li sia dona ogni mexe ducati 50, sicome fu 
preso dar a sier Piero Landò. Debbi metter banco 
quando parerà a questo Conseio. Et perché fo 
deliberà mandar 20 galie in Ponente, sia preso, 
che quelle anderano, haver debbi li soracomiti per 
spexe soldi 6 pizoli & per testa, ultra li ducati 
]0 hanno al mexe, et li sia cresuto ducati 3 di 
pili al mese per la monstra, sicome fo deliberà 
del 1527. Item, sia preso, cadaun del Colegio no- 
stro debbi venir con le sue opinion al Conseio 
di trovar danari, ultra V imprestedo fu preso di 
tuor per far la dita armata, sotto pena ut in par- 
te. Ave: 195, 14, 2. 
,♦ il di 21, domenega di V Olivo. Vene in 
cbiesia a la messa et officio il Serenissimo, vestito 
di veluJo ruosa secca scuro et cussi la bareta, con 
li oratori: Papa, Pranza, Ànglia, Hongaria, Milan, 
Fiorenza, Ferrara et Urbin. 

Noto. Quel di Mantoa parti et andò a Mantoa, 
al qual non voi cieder di star di sotto di quel di 
Urbin. Erano procuratori sier Domenego Trivisan, 
sier Lunardo Mozenigo, sier Polo Capello et sier 
Lorenzo Pasqualigo. 

Da Lodi, fo lettere di sier Gabriel Venier 
orator, di ... , Come V oralor Navaier, havendo 
bauto la sua comission, era partito con bona scoria 
per Alexandria. Item, come inimici haveano recu- 
perato Serravalle; et che 50 archibusieri del signor 
duca di Milan, hessendo di là di Po andati, tro- 
vono da 25 cavalli de spagnoli et li investì et rup- 
pe, et hanno fatto botin di molti panni di seda et 
lettere di cambio per 6 over 7000 ducati, et che 
era con ditti spagnoli una signora, la qual visto 
li soi rolli, si buttò in Po, per non voler capitar 
io man di soi inimici. 
52 Da poi disnar, si predicò a San Marco et per 
tutte le chiesie, che fin bora questa Quadragesima, 
per la peste, la festa in niun luogo si ha predicato. 
Vene il Serenissimo io chiesia, vestito di ve- 
ludo . . . . , con li oratori sopranominati, procu- 
ratori et altri ; predicoe fri Francesco Zorzi, de 
V ordine di San Francesco observante, excellentis- 
Simo predicator et mio zerman cuxin, il qual za 
più anni non predica più, si non in zorni sigoalati. 



Da poi vesporo, il Serenissimo eoo il Collegio 
et Cai di X si reduseno, mandati fora li altri, et 
alditeno 1* orator di Franza, qual andò a Verona 
a parlar al signor Janus governador nostro, ci 
beri sera ritornoe, et fece la sua relation di quanto 
havla operato per questa sua andata. 

A dì 22. Lutti Santo. 52» 

Da poi disnar, fo Conseio di X con la Zonta. 
Fo lettere di Cipro, vechie: zerca formenti eie. 

Fu fatte alcune provision per haver biscoli per 
r armada. Item, col Conseio di X semplice, fo re- 
voca la parte fu posta ne li mexi passati, atento 
la disobedientia di Zuan Battista di Lodovici, atende 
a le zifre, di suspender quel li fo di di ducati 10 
al mexe sopra le laxe di le cavallarie di rectori 
di Brexa, ita che babbi il tutto. 

A dì 23, marti Santo, la mattina. Fo Gran 53 

Conseio, et fu il Serenissimo. Fu posto 

gratie. 

Fu posto, per li Consieri et Cai di XL, una 
parte, che a donna Elena Malipiero relitta sier Vi- 
cenzo, hessendo in summa calamiti morto il ma- 
rito, et lassatoli 1 1 fioli, zoè 6 maschi et 5 femine, 
videlicet Andrea, Hironimo, Agustin, Oltavian, Co- 
stantin, Camillo et Lodovico, li sia concesso bale- 
strarle 6 in tutto, eoo questo i debano andar uno 
di loro, et il beneficio et utìliti sia a comuo be- 
neficio. Fu presa. Ave: 1099, 53, 8. 

Noto. Sier Mario Justinian avogador intrò in 
loco di XL. 

Noto. Fu termini, per li Consierì: che sier Berti 
Loredan qu. sier Berti, stato in galla sottil, si possi 
dar titolo di vicesoracomito, come appar in Nota- 
torio scritto la termination. 

Fu posto, per li Consieri, poi letto la supplì- 
cation di frati di Santo Anzolo di la Concordia di 
r ordine carmelitano di observaniia, darli una galla 
sottil inavegabile per riparar le fondamente del suo 
monasterìo, et li ferri di la ditta resta a l'Arsenal 
nostro. Ave: 1102, 43, 16. Fu presa. 

Fu posto, per li ditti, che a le monache di 
Santo Alvise sia data una galla sottil per riparar 
una palata, con la condition di la ferramenta ut 
supra. Ave: 1099, 53, 0. 

Fu posto, per li Consierì et Cai di XL, essendo 
sii deliberà per il Conseio di Pregadi a di 20 del 
mese presente, che in nome del Spirito Santo, et 
in bona gratia, sia fata eletioo del Capitanio zene* 
ral da mar, il quale possi esser tolto da ogni loco 
et offilio etiam continuo et rezimento, si dentro 
come di (uora, il che per la forma di le leze ri« 
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chiède r autori^ di questo Mazor Conseio ; però 
TaiKierà parie, che*I ditto Capilanio zencral da 
esser electo si possi luor de ogni loco et officio 
etiam conUnoo et rezimento, si dcRlro come di 
fiiora, sicome per la ditta delìberatìon del Conscio 
di Pregadi é pteao. 1109, id, 2. 
58* Da poi disnar, fo Pregadi^ et poi leto le lettere, 
fu fatto detioD. 

■ 

Oinqtie savi ai ordeni. 

Sier Alrise MaKpicro fo camer- 
lengo a Brexa, qu. sier Andrea 1S2. 88 

Sier Dionisio Duodo di sier Stai^ 

qu. sier Lunardo 86.137 

Bier Alvise Bembo fo s^vio ai or- 

deni, qil. sier Zuan Battista . 144. 69 

Sier Zuane Gradenigo di sier Zac- 

cariii 145. 69 

t Siei* Hironimo Truh fo avocato 

grahdo, qu. sier Zuane . . 151. 59 

Sier Zuan Soranzo qu. sier Nicolò, 

qu. sier Jafcomo 128. 84 

f Sier Marco Bembo fo ìavio ai or- 

denl, qu. sier Hironimo^ • . 151.68 

Sier Praacésóo Trivixan» qu. sier 

V.cenzo, qu. sier Marcbiò . .136. 72 

Sier FranoeseoCondola)er,qu^sier 

Bernardo 127. 83 

Sier Piero Diedo di sier Zuan Frao- 

cescOi fo podestì ad Ixola . . 132. 81 
non t Sier Marco Mario di sier Bene- 
detto, qu. sier Marco el dolor 151. 63 
t Sier Bernardo Capello fo XL, qu. 

Sier Francesco ol eavalier . .146. 59 

Sier Vicenzo Barozi di sier JacooK) 

dasariMoisè 140. 78 

Sier Filippo di Garzoni, di sier 
Francesco, qU. sier Marin prò* 
curator, fo exti^ordinario . . 92.123 

Sier Antonio Surian fo a la doana 

da mar, qu. sier Andrea . . 115.100 

Sier Vettor Soranzo, qu. sier Zua- 
he, qUi siór Nicolò, qu. sier 
Vettor cavalier procurator . . 87. 134 

Siei' Fantin Oontarìni fo podèsti 

a Huia, qu. sier Tadio ... 100.105 
-^ Sief Bortoloroio Soranzo, qu. sier 
MafDo, qu. sier Vettor cafalier 
proeuraior. ••'.*• 95.109 



Sier Gabriel Valaressodi sier Polo, 
qo. sier (tabriel 

Sier Zuan Alvise Moro fo avocato 
gmndo, di sier Bortolomio 
— Sier Zuan Veltor Conlarini^ qo. 
sier Piero Maria . « . . . 

Bébalotadi. 
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non t Sier 2uan Gradenigo di sier Zac- 
caria 147. 66 

Sier Zuan Vettor Gontarini, qu. 

sier Piero Maria 138. 69 

Fu postu, per li Savi, atento siet Aleiandro PI* 
lani, fo consolo a Damasco, spendesse àlcuoi danari 
quando Imbraim bassi fo 11 si Damasco, per il éU 
é sta za due anni debltor, et ti Proredildri sdira 1 
cotimo ha referito esser sta spexe nenssirfe, ma 
non ponno Tar altro senza aulorili di questo Cov- 
seio, però sia pt^eso^ che al ditto sier Alexandro 
Pixani li sia fatto il suo boletio et depenà da palaia 
Ave: 163,27, 10. Fu presa. 

Fu poi letto una sappiicntion di Pagan Sotef* 
gnan fo fiol di Jacomo Soverghan, fo inorlo 1499 a 
Pisa a nostri servici, qual dice è sta popitio et non 
ha saputo uno debito di so padre. 

Fu posto poi, per li Consieri, Cai di XL et Savi; Si 
eonciederli, che il ditto Pagan Sovergnan possi pa- 
gar il restante del ditto debito del qi. suo pddre, ih 
camera di Udine, senza pena alcuna^ io lemiiBe di 
anni 4, ogni anno la rata, ut in parte. Ave : i9f, 
15, 4. Fu presa. 

Fu letto uffa supllcalion di la moier et fidi fo 
del qu. sier Andrea Zrvràn, morto pfoveditòr de 
stratioti in Puia, atento le operation sue, dìantlda 
li sia provisto del viver etc. 

Fu posto, per li Gonsieri, Cai dì XL et Savi, 
tuor licentia che il Collegio possi venir a provedet* 
ut supra con le soe opinion al Conséio. Ave : SIR, 
9, 1 . Fu presa. 

Fu poi posto, per li ditti, che la ditti moieT fo 
del qu. sier Andf^^a Zirran habbi al mexe é T oficio 
del sai per suo viver et del floi, ducati io di provi- 
sioti, fln elle *l ditto fiol habbi benefìci éodesiasUd 
Che li dagl fntrada dùcati 200 a 1* anno. Pd presa. 
Ave: 200, 11,2. 

Fu posto, per N dilli, non si trovando pa|{adòr 
in campo, il qual offitio ha fatto finora sief Zuan 
Lippomano camerlengo di Bergamo, però M pfeM 
che depraesenti sia eleolo, per .... el la baoeti 
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un pagador in campo, qua] habbi per spcxe ducali 
40 al mexe, meni 4 cavalli et 3 servitori, e( uno 
rasonalo da esser approvalo per il Collegio noslro. 
Ave: 179, 10, I. 

Fu lello una suplication di hcriedi di Andrea di 
Axola, voi grafia di poter slampar una opera Ano- 
tation sopra il Testamento vechio et Pentateuco 
fatta per domino Auguslin d* Augubio, per anni 10, 
ut in parte, sotto pena a chi la stampasse. Et li 
Consieri messe conciederli utsupra. Ave : 169, 7,7. 

A d\ 24, mercore Santo. La matina, fo fallo, 
per li Savi ai ordeni, 4 patroni di arsili, videlicet 
per la Ccfalonia Francesco Guato, per Corfii Zuan 
da Napoli el Stefano Patrovichio, et per il Zante 
Lorenzo da le Fante, dove si armeranno li dilli. 
54* A dì 25 y mola Santo. Fo la Madona, pero- 
cbè le boltege erano serade. Il Serenissimo vestito 
di scarlatto vene in thiexia di San Marco, con li 
oratori, iusta il solito, el altri palrici. 

Da poi disnar, il Serenissimo fo a V ofGcio di 
San Marco, ut supra. Et perché é solilo questa 
notte mostrar il Sangue di Christo miraculoso, fo 
ordinalo per li proveditori sora la Sanità non si 
mostrasse, et per consequens non vene le cinque 
scuole, che é una grandissima devution, quale an- 
davano al perdon a 1* ospedal di Santo Antonio, 
ma perché questo anno il papa non ha voluto con- 
firmar alcun perdon, etiam le scuole non vene, imo 
le chiese si serò a bore 24. 

Da poi r officio a San Marco il Collegio si re- 
dasse col Serenissimo et la Signoria, per esser ve- 
nate lettere di Roma del Contar ini orator no- 
stro, date a dì 20. Scrive come volendo andar a 
visitation dal papa se inconlroe nel reverendissimo 
cardinal Cornelio, quai andava etiam lui da Sua 
Beatitudine, non più stato; et intrali, scrive, coloqui 
hauti. El papa disse come voleva andar in Spagna 
in persona per veder di metter paxe in la christia- 
Dìta, et che il re di Franza li ha mandato a offerir 
la 'Città di Narbona, qual gè la donava el la fortiO- 
cheria etc. Et qui fo parlato saria bon V imperator 
venisse a Perpignan, et il re di Franza li a li contini. 
Soa Beatitudine polria star in una terra propinqua 
et trattar quello la volesse. Fo parlato zerca la ve- 
nuta di Cesare in Italia, eie. 
55 -Da Pexaro^ di sier Nicolò Tiepolo el dolor, 
orator. Come il duca di Urbin mandava il suo do- 
mino Orazio Florido con la reformation di certi 
capitoli el voi, eie. 

Da Udene, di sier Zuan Baxadonna loco te- 
nente^ di 22 MarMO. Manda una lettera hauta di | 
/ Dit^rii di M. Sakuto. — Tom, Z, 



Vizenzo da Novara, contestabile in Monfalcon, di 
quel zorno, la qual dice cussi : 

Magnifico et clarissimo signor mio. 

In questa bora 20, per doi vengono da Noume- 
sto, partiti a IC del presente, dicono turchi zerca 
6000 siano per correr per quelle bande, et tutto il 
paese era in gran tremor et senza provedimento 
alcuno, el a 18 sine duhio ditti turchi, over altri, 
erano a Grobinich. Et hozi, hessendo li dilli lontan 
de qui circa mia 6, pur sul Carso, sentiteno de drie- 
do assaissimi colpi de arlallarie. Hozi spazarò uno 
messo per il Carso per intender qualche cosa. De 
quanto bavero di bora in bora, ne darò aviso a vo- 
stra signoria, hessendo qualche cosa. 

A di 26, fo il venere Santo, lì Serenissimo, 55* 
iusta il solilo, fo a V olTicio in chiesia, con li oratori, 
non era quel di Fidanza. 

Da poi disnar, predicò a San Marco maislro 
.... da Treviso, di V ordine di San Stefano, pre- 
dica a San Jeremia. 

Et noia. Doveva i^^edicar quel di Frati menori, 
ma per certo suspello diÌK)o morse, suo frate, non 
predicò. Etiam ai Frari, non fu falla la Passion, 
tamen non fo nulla. Da poi, posto il Nostro Signor 
in sepurchio et dillo l' officio a San Marco, né altro 
fu di novo. 

A di 27, sabato Santo. Vene il Serenissimo a 
la messa pasqual in chiesia, con li oratori, et nulla 
fo di nuovo. 

Copia litterarum domini Pipinii Virginii de 58 
Macerata, magnificis domini priorihus Ho- 
chalacentratae. 

MagniGci domini. 

Per una del reverendissimo et illustrissimo no- 
stro legato, se avisa monsignor vicelegato che lo 
cxercito imperiale era di qua et passava, et a tale 
effecto sua signoria illustrissima ci manda uno com- 
missario, aziò passi senza danno et disturbo de la 
provinlia. Che Dìo ne la mandi buona ! El per esser 
de importanlia, mi é parso per mio debito signiO- 
carlo a vostre signorie, ad effetto possino dar pre* 
paramento a le vituarie, benché del tutto, penso, 
quelle certificate saranno dal prefalo nfonsignor vi- 
celegato, quale in ciò sìcome in le altre cose non 
manca di sua diligenza el cura. Et a vostre signorie 
mi raccomando, paratissimo sempre a li servici di 
vostre signorie. 

Maceratae, 20 Martii 1529. 

6 
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Copia di la lettera di Ceniarda. 

IlIusIrìssitMO et excellentissimo palrou mio. 

Gionto qui, ho liaUo quelle debile provisione che 
arcade a flsir in ritrovar gente, et sin in hora me 
ritrovo ben provisto di quelli homeni, quali ci sono; 
et ho dato ordine al capilanio Soldato che fazi 300 
fanti et a Badino di Mirano 300, et che ognuno di 
loro mi debba dar aviso subito se possono supplire 
a farli. Io non propongo per ancora altri capi, per- 
chè voglio intendere et veder se li homeni che pro- 
pongo siano homeni da attendere quel che promet- 
teno, et secondo che Iroverò homeni che mi parano 
capazi, ne darò aviso a vostra excellentia. Io intendo, 
a Pcrusia et ad alcuni altri luochi di terre di Chiesia, 
essere andati bandi che nessuno possi pigliar danari 
da altri potentati che da la Ctiiesia, et bandi molto 
stretti ; et se duuita che in questi luochi de qua non 
si fia il simile, et facendosi, non poteria essere se 
non desse qualche poco di disturbo. Ma sia chi voi, 
che io mi sforzare quanto più posso a satisfare vo- 
stra excellentia. Mi é parso proposito, per essere in 
mezo de dove fiinno compagnia, di Ormarmi qui in 
la rocca, per essere pili presto a la expeditione, 
quando de quella mi sarà ordinato. Mando una co- 
pia venuta di Macerata a questa comtinità. Se altro 
mi acascherà di novo, ne darò aviso a vostra ex- 
cellentia; a la quale di continuo humilmente mr ari- 
comando. 

De la Boccacenirada^ a li 22 Marzo 1529. 



Sottoscritta : 



Fidelìssimo servitor 
Gentile Ubaldini. 



5G* Copia di un' altra lettera di Macerata. 

lUmtrisaima et exceUenlissima domina. 

Per usar officio di bon subdito et fidele servi- 
tore aviso a la excellentia vostra, che hozi il signor 
ricelegato ha lettere da Napoli, quali li manda el 
Legato, che debbia tenir modo che in la provintia li 
siano do grani in bona summa, ad effetto che lo 
exercito imperiale, quale ha da passare per la pro- 
vintia, gabbia victuaria sufficiente, et che cussi sa- 
raniK) forzati far li parlamenti boni, non determi- 
nando il tempo di la loro passata. El che sua signo- 
ria, ad effetto se portano piti honestamente sia pos- 
sibile, manderà uno suo commessariOy ot pregare 



et exortarà il principe a li honesis portanieDtL An- 
cora se ha, per questo secondo arao, per uno citta- 
dino de qui, quale é in campo de li impemli* ebe 
questa loro passala sarà al mezo Aprile al pid. AHn> 
non se ha degno di aviso che se convenga a vostra 
signoria, a la qu^l, da fedel subdito et miDimo servi- 
tore, de continuo me rioomando. 

In Macerata, a li 30 de Margo 15J29. 

Sottoscritta : 

Minimo servitor 

AUGUSTINO DE IVRODA DA FOSINBBCNa 

Copia ài una lettera altra di Macerata. 

Illustrissime et excellentissime domine. 

Havuto qui el messo mandalo dal loooteneote di 
vostra excellentia in Senegaglia, rhavemo interte- 
nuto per poter dare qualche importante aviso a 
vostra excellentia, unde che in questa bora è Tenuta 
una lettera del Legato, data in Napoli, a monsignor 
vicelegato, ne la qual e.xorta sua signoria che vqjU 
provedere che la provintia babbi de li grani, per- 
ché questo exercito ha da passar de qua, aaè cht 
non habbia da far disordine. El sua signoria, quao* 
do passaranno, mandara uno suo commissario a prò- 
vedere che non fazino danno et che babbino a pas- 
sare con quanto più honestà si potrà, et eu&u bì 
pregarà il principe, che si rende certo che ie sue 
raccomandatiooi faranno fruito ; ma non avisa del 
quando. Insuper ho veduto una lettera de uno 
missier Pompeo, cameriero de monsignor reveren- 
dissimo di Monte, quale si trova in campo, qpiaie i 
nepote di missier Roberto Castracani da Santo Vito 
cittadino di questa terra, et scrive qui ad uno mis- 
sier Papirio suo fratello, advocato curiale, che lo 
exercito imperiale deve passare a mezo Aprile. La 
copia di la quale, per non consumar tempo non la 
mando altramente a vostra excellentia, et quie9l5> e 
quanto se intende per hora. Tuttavia se starà vigi- 
lanti, et non mancaró del debito de bono et fidel 
servo de quanto mi parerà in avisare ie cose degne 57 
de aviso, quale de hora in hora se inteiiderane. 
Bene e vero che mi dole che qui non é missier Fe- 
derico auditore, per esser mandalo da monsignor 
in certe commissione, pur non mancaranno mecà 
apresso sua signoria de intendere. Noi> altro, a vo- 
stra signoria illustrissima me ricomando. 

Maceratae, 20 Martii, h^a 2S, 1539. 
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Fostseri]^ta : La lederà del le^to et quella di 
Krissier Pompeo sono date in Napoli a di 8 di Mar- 
io, el non fa nocnlion del mandalo, che per 1* allra 
mia fu advisato lo locotenenle che 1 vicdegalo ha- 
veva mandato. Come quello tornarà, se non prima, 
avisarò de tulio queHo se intenderà. 



Sottoscritta : 



Servilor 

JOANNES DE FrACTIS. 



58') C^pia di una lettera di Macerata al signor 

duca di Urbino. 

JExcelkntissime domine eie. 

Perk scritta mia feci intendere a vostra exoel* 
lentia che occorrendo altro aviso degno df messo, 
io non nmncheria di quanto rizercava la mia integra 
servitù, in advisare ; et per questo mio, a posta in- 
drisalo al signor locotenenle di vostra signoria in 
Seaegaia, fo ioleodere a vostra signoria illustrissi- 
ma che ia questa bora é venuto aviso da la R'^pa 
Tnansoae, t\ viceiegato, quale fanno inteadere^ sua 
signorìa che le gente imperiale tuttavia s*e ingros- 
sate et bmAì eavalli se sono speuli in qua apresso 
Tronto «na giarnata più avanti che non erano, et 
Ottsd monsignor ce manda damattina una voce viva 
a parlar a quel! capelanei. Et secondo che se inten- 
deri, cussi tenero avisato vostra signoria de hora 
in •bora, benché qui é difficile haver messL Et in 
suà bona gratia etc 

Le Macerata, 4iU22ie Marzo 1529. 



Sottoscritta : 



Strvus 

JOANNBS VlVDLUS. 



i9«) 



A dì 28, domenega, fo el dì di Pasqua. Il 
Serenissimo, vestito di restagno d'oro, con ti oratori 
tutti. Pepa, Pranza, Anglia, Hoogaria, Milan, Fio- 
renza et Ferrara et Urbin, non vene, quel di Mantoa 
tornato di Mantoa, per non star di sotto di Porator 
di Urbin. Era eiiam li episcopi Pexàro di Baffo et 
Zon di Limisso (Cisamo)^ con li procuratori el altri 
patrie!, vestiti di seda et scartato. Eravi etiam il 
eavalier di la Volpe, qual stanzia in quesla terra ; 
et cussi ditto la messa pasqual, non fu altro di novo. 

Da poi disaar, si predicò a San Marco, per mai- 
slro Damian veneto di 1* ordine di San Zane Polo, 

(1) U cwU sr k bltnoi 
(S) U putti i8* è Iritnoa. 



qual questo anno non predica in nessuna chiexia, 
iamen è cxcellente predicator. 

Da poi compita, il Serenissimo, vestito con un 
manto di soprarizo d'oro, con il bavaro,«t le ceri- 
monie ducal, andoe a vesporo aSan Zaccaria, ancor 
che il perdon solito per questo papa non sia sta 
conflrmato. Portò la spada sier Zuan Alvise Soramto, 
va bailo el capilanio a CorfQ, vestito di veludo ere- 
mexin, fo suo compagno sier Costanlio da Molin. 

A dì 29, luni. La mattina, fo lettere di sier 
Antonio Alberto oraior, da . . ^ . f)ei zonzer 
li con il signor Janus governador zeaeral nostro, et 
voleva andar a parlar al signor -duca di Milan, et 



Vene in Collegio sier Piero Morexini qa. sier 
Alvise, slato podestà et caprtanio in Caodistria, per 
danari, in loco del qual andoe etiam, per danari, 
sier Piero Grrtti qu. sier Homobon, et rcferile, iusla 
il solito, di quelle occorrentie di Caodistria. Era ve- 
stito di vekiclo creroexin. 

Vene Toralor del re di Hongaiia, zoè del vai- 
voda, et tolse licentia, voi andar a trovar jl suo re, 
el cussi si parti. 

Da poi disnar, fo Pregadi, «t letto le lettere ve- 59* 
nule in questi zorni, fu fatto il Colleigio, quale e 
questo : 

197. Seurtinioditre Savi del C&nseio in luogo 
di sier Polo Capello él eavalier procurator, 
sier Marco Minio et sier Alvise Mocenigo 
eavalier y che 4»mpkno. 

Sier Piero Landò fo capilanio zeae- 
ral da mar, qu. sier Zuane . . 104.123 
f Sier Hironimo da clià da Pexaro fo 
savio del Conseio, qn. sier fieneto 

procurator 143, 76 

Sier Sebaslian Justinian elcavalieTy 

oralor a la Christianissima maestà 1 05. 1 1 G 
f Sier Lunardo Mozenigo procurator, 
fo savio del Conseio, qu. Serenis- 
simo 183. 37 

f Sier Francesco Donado el eavalier, 
fo savio del Conseio, qu. sier Al- 
vise 167. 52 

Sier Ferigo Renier fo avogador, qu. 

sier Alvise 71.154 

Sier Marco Dandolo dottor eavalier, 

fo savio del Conseio . . , • 105.116 
Sier Marco Foscari fo ambasciatore 
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al Summo Ponteflce, qu. sier 

Zuanne 108.116 

non Sier Domen^o Conlarìni fo savio 
del Coiiseio, qu. sier MaGo, si 
caza con un savio di terraferma. 

Do Savi di terraferma in luogo di sier Zuan 
Francesco Badoer, et sier Andrea Navaier, 
ehe compieno. 

Sier Gabriel Venier e ambassator a 
Io illustrissimo signor duca de 
Milan, qu. sier Domenego. . . 76.144 

Sier Marco Antonio Sanudo fo di 

Prega<li, qu. sier Bcnelo. . . 127. 96 

Sier Piero Morexini fo avogador et 
sinico da terraferma qu. sier Lo- 
renzo 110.106 

Sier Francesco Soranzo é di Prcgadi, 

di sier Jacomo procurator. . . 131 96 
t Sier Filippo Capello fo consier, qu. 
sier Lorenzo, qu. sier Zuane prò- 
curator 173 43 

Sier Alvise Capelo el provedilor sora 

la Sanità, qu. sier Hìronimo . . 101.1 17 

Sier Lunardo Venier fo a le Raxon 

vechie, qu. sier Moisè .... 147.72 

Sier Hironimo Grimani fo cao del 

Conscio di X, qu. sier Marin . . 131. 92 
t Sier Marco Antonio Venier el dolor, 
fo savio a terraferma, qu. sier 
Christofolo, qu. sier Francesco 

procurator 158. 61 

non Sier Hironimo da chà da Pexaro fo 
al luogo di Procurator, qu. sier 
Nicolò, si caza. 
non Sier Francesco Venier fo savio a 
terraferma, qu. sier Zuane, per 
contumalia. 

Fu posto, per li Savi, certa reformalione de ca 
pitoli richiesti |)cr lo Illustre signor duca di Urbin 
capitanio zeneral nostro, videlicct risposto a tutti, 
semo contenti, excetto uno che 'l voleva che hes- 
scudo . . . . , et inteso inimici voler molestarli il 
stado, che 1 possi levarsi et andar a difenderlo. A 
questo se risponde, che non ne par per molti con- 
venienti rispetti, ut in parte. Fu presa. 

Fu posto, per li Savi, alenlo le lettere del rezi- 
mento de Corfù, che scrive la difficultà se ha di dar 
le page a quelli stipendiatile li, por le gran spese 



occorse, però sii scritto al provedilor a h Cefalo- 
nia, che oUra quello 1* é ubiigato maodar a Gorfft, 
debbi etiam mandar de più, per poter dir altre 
do page, ut in parte. Ave: 118, 4, 7. 

Fu posto, per li Savi taiU, aleoto le ledere di 
sier Zuan Vitturì provedilor leneral io Puia, qui 
desidera li sia mandi qualche capo di TaDli, però 
sia preso che siano expediti Antonio da la Riva et 
Mafio Cagnol, quali vadino a far Tanli 300 per uno 
el vadino in Puia. Ave : 171, 31, 4. 

Da Udene, di sier Zuan Baxadana el dotar 
luogotenente, di 26, fo lettere. Come a Gridai 
de Friul, fra alcuni de la città, a bora de dir li divini 
uffici, è seguito uno gran rumor. £1 manda le teiere 
li scrive di questo domino .\nzolo Padavino vicario 
patriarcale et domino Zuan di Mazan dottor. 

Noto. Per Collegio fo terminato maodar ano 
nodaro de V Avogana de Comun li a Gvidal, a far 
processo, et cussi fo mandato Hironimo Augustini. 

A dì 30, marti di Pasqua. Seguite uu caso (0> 
molto miserando, che sier Lorenzo Minio, fo cao di 
XL qu. sier Almorò, beri sera fo in loza sanissimo, 
questa matina levato di letto, vestito, li vene uno 
accidente et morile. 

Etiam, hozi morite domino Hironimo Sover- 
gnau qu. sier Pagan, primario di Friul, conte de 
Osoppo, il qual do volle per li soi benemeriti rima- 
se de la Zonta ordenaria, era de età de anni 64, 
andava vestito con capa el spada a la furlana ; ha 
haulo Ire {quattro) moier, tra le qual una da la Tor- 
re, una Truna, di la qual el primogenito Constanlin, 
le altre Malipiera et Canata, con tutte ha haulo fieli. 
Sono rimasti vivi maschi numero 7 el femine 6. 
Stava in questa terra a San Fclixe in chà Rimondo, 

è morto di petechie, stato zorni amalato. 

Ordinò el suo corpo fosse portato a sepelir a Osop- 
po, et cussi fo fatto. Questo era molto odiato da 
quelli de la Patria, castellani, per la superiorità vo- 
leva senlar de sora li deputali, come hanno sempre 
senta li primi Sovergnaui, et cussi li fu concesso |>er 
il Conscio di X con la Zonta del 1514 a di .... , 
et quando 1* ha voluto operar è sta el rumor, fu 
suspesa la cosa, et ancora non é sta definita. 

Vene in Collegio V orator del duca di Milan, el 
qual sollecita si fazi V impresa de Milan etc. 

Vene in Collegio V orator di fiorentini, nulla da 
conto. 

Da poi disnar, fo Gran Conscio, et fono assà gì 
palpici et numero da .... • 

Fu fatto capitanio zeneral da mar sier Hironimo 
da chà da Pexaro qu. sier Bendo procurator, era 
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cao di X, per la fama del padre morite capilaiiio 
zeneral da mar, lui e slato soìum in mar capilanio 
de le galie di Fiandra. Item, rimasto, fo aperto et 
vene zoso de Conscio, et la sera se andò a casa a 
ralegrarsi. Io era amalato. 

Fu fato etiam uno Avogador extraordinario. Il 
scurlinio de tutti sarà qui avanti posto. 

Fu poi, nel ballotar di le altre voxe, posto una 
parte, per li Consieri et Cai di XL, che a li ofliciali 
sora le beccane, atento c.he per il Collegio con li 
Cai di X é sta deliberà che cadaun potesse condur 
carne in questa terra, per il che é sta tolto V utilità 
a li officiali de la beccarla, pertanto sia preso che li 
officiali che sono et saranno, da poi che haranno 
compito, per il tempo sarà levato el dazio de la 
carne, li sia leva la contumalia, et tornati si intenda 
baver contumalia. 1^06, ^33, 5. Fo strida presa. 
Li oficiali sono: sier Michicl Conlarini di sier Marco 
Antonio, sier Jacomo Gisi, sier Francesco Barbarigo 
qu. sier Gabriel, sier Zuan Battista Marin. 

Fu posto, per il Serenissimo, Consieri et Cai di 
XL, una parte, la copia sarà qui avanti posta, atento 
le presente occorentie, di poter nel Conscio di Pre- 
gadi elezer tre Savi di Zonta al Collegio per tre 
méxi etc, ut in ea. 

Et sier Bortolomio Pixani fo avocato, qu. sier 
Zuane andò in renga, el conlradise, dicendo è mal 
a far questi Savi di Zonta, perchè é de quei che é 
perpetui in Collegio, con altre poche parole. Io non 
era a Conscio, perchè non mi sentiva. Andò la parie 
et fu preso di no. Ave : . . . . 

198. Seur tinto di Capilanio eentrai da mar 

Sier Zuan Vituri el proveditor zeneral 

in Pula, qu. sier Daniel .... 44.147 
Sier Zuan Moro fo luogotenente in la 

Patria, qu. sier Damian .... 42.152 
Sier Lunardo Emo fo savio del Conscio, 

qu. sier Zuan ci cavalicr .... G3.136 
Sier Marco Minio fo savio del Conscio, 

qu. sier Bortolomio 31.168 

Sier Polo Capello ci cavalicr procurator 

savio del Conscio 95. iiO 

Sier Zuan Moro fo proveditor in arma- 

da, qu. sier Antonio 45.152 

Sier Agustin da Mula fo provcdituv in 

armada, qu. sier Polo 50151 

f Sier Hironimo da chà da Pexaro fo 

savio del Conscio, qu. sier Bendo 

procurator ..,....« 111. 82 



Sier Tbomà Mocenigo fo capitanio in 
Candia, di sier Lunardo procura- 
tor 44.153 

Sier Domencgo Capello fo luogotenente 

in Cipri, qu. sier Carlo .... 69.125 

Sier Vincenzo Capello fo consier, qu. 

sier Nicolò 92.104 

Sier Domencgo Conlarini fo savio del 

Conscio, qu. sier MaQo .... 70, — 

Scurtinio di avogador extraordinario. 

Sier Hironimo da chà da Pexaro fo al 
luogo di Procurator, qu. sier Ni- 
colò 92.105 

Sier Andrea Mozenigo el dottor, fo di 
la Zonta, di sier Lunardo procu- 
rator 

Sier Beneto Vituri fo proveditor sora 
i dazi, qu. sier Zuane 

Sier Marco Antonio Calbo fo a le Raxon 
vechic, qu. sier Hironimo. . . . 

Sier Antonio Justinian é di la Zonta, 
qu. sier Francesco el cavalicr . . 

Sier MaGo Lion fo avogador di Comun, 
qu. sier Lodovico 

Sier Hironimo Polani ci dottor, fo di 
Pregadi, qu. sier Jacomo .... 

Sier Marco Antonio Venier el dottor, 
fo avogador dì Comun, qu. sier 
Christofolo 81.114 

Sier Vetor Pixani fo proveditor sora 
la revision dei conti, qu. sier Zorzi, 
qu. sier Francesco procurator . . 31.164 

Sier Lunardo Venier fo a le Raxon ve- 
chic, qu. sier Moisè 92.104 

Sier Marin Sanudo fo di la Zonta, qu. 

sier Lunardo 71.128 

Sier Piero Morexini fo savio a terra 

ferma, qu. sier Francesco. . . . 86.107 

Sier Antonio Surian dottor, cavalicr, fo 

avogador, qu. sier Michiel . . . 105. 97 

Sier Nicolò Justinian fo bailo et capi- 
tanio a Napoli di Romania, qu. sier 
Bernardo 66.127 

Sier Hironimo da chà Taiapiera et dot- 
tor, fo a la Camera d' imprestidi . 39.160 

Sier Alvixe Capello fo di Pregadi, qu. 

sier Hironimo 66.128 

Sier Jacomo Antonio Orio fo savio a 

terrarerma, qu. sier Zuane . , , 63.139 
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57.143 



64.127 



81.109 



109. 90 



Sier Fraaoesoo Sanudo to governador 

de le ioirade, qu. sier Aozolo . . 
Sier FraDcesco Venier fo savio a terra 

ferma, i(u. sier Uiebiel . . . 
Sier Mario Morexini fo avogador di 

Conran, qu. sier Polo . . . 
Sier Marco Ànlonio Sanudo (ò di Pre 

gadi, qu. sier Benelo .... 
Sier Francesco Morexini el dolor, qu. 

sier Gabriel ' • . , 

In Gran Conseio. 
Oapitanio generfU da mar. 



t Sier HironiofK) da cb& da Pesaro fo 
savio del Conseio, qa. sier Beneto 
ppocuralor 966.595 

Sier LiMiardo Emo fo savio del Con- 
seio, qu. sier Zuane el ^avalier . . 599.986 

Sier Polo Capello el eavarlier fMrocurt- 

tor, savio del Conseio 947.642 

Sier Lunardo Enoo, dopio. 

Sier Lunardo Emo, triplo. 

Avogador extraordinario. 

t Sier Ferige Renier fo avogador di Co- 

muB, qu. sier Alvise 901.653 

Sier Marco Antonio Sanudo fo di Pre- 

gadi, qu. sier Beneto 693.863 

Sier Francesco Vemer fo savio a terra 

ferma, qa. sier Zoane 700.821 

Sier Mafio Liofi fo avogador di Co- 

mun, qa. sier Lodovico .... 849^69 
Sier Mafio Lion, dopio. 

Dì Boma, vene lettere di sier Gasparo Con- 
iarini orator nostro, di 25 et 26. Gxne il zuoba 
santo, iusla ol solilo, era sta fatto rescomunication, 
la qual fa fatta io la camera di paramenti, dove 
venne il papa et li cardinali, et oratori, et scomu- 
nicò quelli leniva Ravenna el Zervia^ Modena et 
Rezo, etiam nominò Avigoon el Bologna, la qual 
se stamperà et la maudarà per ci primo. Scrive el 
caslelan di Qvitavecbia ba consignà la roca, et ba 
hauto li ducati 1 8 milia, ei qual è venuto ad Iloslia 
et voi prima imbarearse, aziò per li mali poi'ta- 
menti non li sia fatto danni. Scrive é lettere da 
Zenoa de la venuta de l' imperator in Italia : eome, 
poi la domenica di Apostoli, partiva Andrea Doria | 



per andar lo SiM^gai eootrt, «( in Bexaque fve- 
para «no suo pabao, quii l' adornava, perché B 
dice dismoDteri Cesare. Et qual Daria Aosualda 
Grimaldo el . . . . , die è di primi di Zeooa, par 
non fusseiìo troppo soi amid, et imw si parlava» 
insieme. Questo aviso riporta 1* abaie di Nc^ qual 
vien di Zenoa, et altre pariicularilà. 

Noto. Hozi in Gran Conseio, come ho scritto di 
sopra, fa posto per il SerenissiaK», GoDsieri, Cai di 
XL el Savi una parte di questo tenor : 

Occorendo ai presente cose de saana impor- 
tanlia, Té al proposito per beoeCdo dei Sialo «h 
Siro, che nel Collegio nostro sia Damerò di Savi 
inaior de Y ordinario, sioome altre volle é sta sotto 
farse ; el però : 

L* anderì parte che, per autorità di quostoCaD- 
seio, sia deliberato che, per scartmio del Conseio à 
Prcgadi, se debbano elezer tre Savi del Gonsao di 
Zonta, el possi Asser tolto cadauiio di ogni quaKlì, 
etiam di quelli che sono per ussir A presente Savi, 
non obstante parcntella over altro, ne etiam qua- 
tunque conlumatia, quale i non babbkio né a 1* io- 
trar né a T ussir, siccoofte più volte e sii preso. 
Quelli veraoMote che saranno eletti, non possano ^ 
refudar sotto la pena statuita da la parte sopri 
ciò disponente, ma stano tenuti eolrar subito, el 
star per me» tre proximi, et le parte sono ia con- 
trario siano suspese per questa volta tantmm. Ave, 
poi eontradita la ditta parte, di non sincere 35, di 
la parte 636, di no 751, et fu preso di no. 

Item, fu posto una parte, per li Consicri et 
Cai di XL, atento che, per il Collegio nostro con 
li Cai di X, é sii levi il dazio di la earoe, però 
sia preso che li officiali di la beccarla presenti el 
quelli che saranno electi, da poi ootnpito Tofficio 
non habbino contumalia per il tempo che T è sta 
et sarà legato il dazio ditto, qual bessendo tor- 
nato, ^tiam la ditta conlumatia se inlenda el li 
debba esser tomaia per rata. El caza li parenti 
di officiali predilli ; ave : 1^206, 333, 5 ; el fu presa. 

(1 ) Da novo a li 1 6 me partii da Trani, eum le 03 
galle Bondimiera, Mosla et fusta Uarzella, carghe 
di fanti, per passar a Monopoli, el eum protesti 
et contra tutte le raxon de marinareza si levas- 
semo a lìore 3 del zorno, dove alargati, fin sopra. 
Bari si levò un tempo terribile de maisiro tra- 
montana, cum tanta pioza el oscuriti che non si 
vedemo Pan Taltro in galea. Deliberai non star a 

{i) A.q(ograi«. 
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sequare di terra el lulsi la volta di Mario, qual 
tenni sino hore 2 di notte, con tutte le porte cah 
cale per el mar mi cavalcava. Le altre galee te- 
neno chi una volla, chi un' altra. Io da poi le hore 
3 di notte misi a la volla et veni a spelegar sof ra 
Sionopoli, et più mi noigiavano lì soldati bavea in 
^lea et la persona del signor ùmiillo Ursino, 
come queUi non sono asueti sul mar. lior la ma- 
tioa intrassimo a Monopoli a bora di terza, et 
frovassemo la terra stretti di mola man On sotto 
le mun et bomt)ardavano tteslialmente. Hor de- 
posti li fanti, et redulosi (ulti quelli capUauei al 
consulto, el Proveditor di Tarmata consigliò se 
dovesse far intender al signor Renzo, é in Barlela, 
che bora è il tempo di offender il nemico, per 
esser tutte le sue forze conzonle qui, et cussi fu 
<ieliberato che 'I proveditor Contarini, galia Mosta, 
io el la fusta Marcella se conferisimo a Barleta 
2d ditto signor Renzo, et siamo in viazo. Secondo 
succederanno le cose, del tutta ve ne darò aviso. 
Data in galla sopra Bari a dì 18 MarjfO 
1529 a hore 6 del zorno. 

Sabastian Salamon. 

s&ttnmario di lettere di sier Zuan Vitiuri prò- 
veditor Meneraly date a Trani adì 11 Fé- 
9nr 1&38, a va seguendo molte altre^ rice* 
fmte tutte a dì ... . Maiygo 1M9. 



Come a di 6 del presente, ti signor Renaso a 
Barleta Tece apicar per uno piede il tradilor de 
fiiroRimo da Cremona, el una maa in libertà, et 
sìaodo stato da 4 bore di giorno fino a 4 hore 
<it notte impicato, el mandò a dir a esso signor 
fieazo ebe *l volesse tramutarli quella morte cbe 
li (aria intender cose cbe li piaceria zerca questo 
Irattado. Sua signoria el fece despicar et bavendolo 
fdto riposar tutta quella notte, la matina segueute 
CQofirmò tutto queUo che bavea ditto ne li pro- 
cessi, el di pili che, quando io andai eum il signor 
Camillo a visitar il signor Renzo per la sua venuta, 
cbe esso Hironimo et Marno Tulio accompagnorno 
ditto signor Camillo qui in Trani, per esser stati 
totii dai hi Manferdonia quando ditto signor Ca- 
millo Il leniva Y asaedio, li quaN fuzit) di Manfer- 
donia, il signor Camillo li fece capi di fanti, et al 
ritorno Marco TuUio disse a esso Hironimo cum 
darli molli saerameati ehe *i volesse teair secreto, 



che '1 sia contento esser con lai in dar Barleta a 
hispani, perché il conte di Borello li bavia fatto 
gran promesse, et per far tal cooe hii aadaria un 
giorno a searamuzar,. et se lassari» prendere da K 
inimici come el fece. El qunl de 11 ateani giorni 
mostrò de esser fuzilo cum uno chiamato CamiUov 
fratello de Tepiscopo di Bovina, et fu preso con 
lui. H conte Borelio mostrò far gran querela sopra 
el fuzir di questo, dicendo esser fiiziti soprs la 
fede. In questo mezo el signor Renzo andò a la 
impresa di Bestiee, et menò con lui Marco Tulio, 
el qual, per quello mi ba detto el signor Renzo, 
è il principal del trallado. Subilo inteso questo 
sua signoria da ditto Hironimo, ba expedilo uno 
bregantin a Bestiee per for retenir Marco Tìtik)^ 
el zonto el sarà se infenderà più particularmenle, 
il tutto. I quaH capi baveano le guardie qi/toUa* 
modo insieme da la volta del castello fino a la 
marma, et per qnella via voleano dar il Cranstto 
a li nemici ; ma se detto Uironimo moriva i«i pri- 
ma vol^ il Irattado era più in esser che fusse 
mai per qael tristo di Zuan Baptista el per la 
venuta di Marco Tu'io a Barleta con h saa com- 
pagnia. 

Bora li inimici, per esser discoperto questo 
Irattado, par stiano molto sopra di sé^ et di loro 
successi non posso eum verità intender, benché 
vengono fatti pnpsom per li nosfri stvatioli^; ma 
non é da darli fede. Ma ben si ha questo Regno g4« 
e in gran spavento et disperation per le emdellà 
li rengom)^ usate, ebe demi noo ardisse de andar 
inanzi nò indrieté, riiam per li tagKom sono sii 
fatti al forzo de li signori et baroni Infra ei mar* 
cbese del Guasto et principe di Oranges é gran* 
dissima emulationev el il conte Ai fiorallo cum il 
prefato marchese, et l*Aroone con i( principe de 
Oranges; ma quando bisogna^ i se fanno poi de 
un pezzo. Il signor Renzo dice cbe se non vien^ la 
banda de li 6000 lanzinech over sgmaari, quali 
it re Chrìstianissimo li ha promesso, non si potrà 
andar in campagna. Soa excellenHa mi ba dato 90 
cara de orzo et 15 di formenlo; et io maKhi h* 
corno Antonio Moro a Liesna, za un mexe, per 
retenir qualche naviKe di formenti et orzi, et an« 
Cora non ne ba mandato un grano, siche de qui 
non é da viver per mezo Marzo, et a Monopali 
et Barìet» per tutto Aprii: bisogna la illustris- 
sima Signoria fazi provisioo di formenti et orzi. 
Et tenendo questi loci saranno necessitati li inimici 
a star occupali in questo Regno; ma non venendo 
li 5000 lansineeb> bisogna la Signoria mandi de 
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qua 6 over 8 galle ben in ordino, maxime de 
armizi, et non hesscndo cussi ben inlcrzade li 
daremo de li spagnoli, et bisogna due arsilii per 
metter cavalli et fanti sopra. Et di questo il signor 
Renzo mi ha faKo grandissima instantia, per poter 
travagliar li inimici, bora in TAbruzo, bora in Ca- 
lavria, la qual sta in grandissima expeclatione a 
veder che per la liga se dimonstrano gente de 11: 
per li mali trattamenti hanno, tutti si volteranno. 

Item^ scrive, voria si mandasse tre contestabeli 
vechi con ^00 fanti per uno, volendo haver li 3000 
fanti per poter ussir in campagna. 

Si duol molto di sier Francesco Bondimier so- 
racomito, qual z;i do mexi io mandai a Cataro per 
cargar de biscoti et venir de qui, et non é venuto, 
io non me atrovo salvo do brcgantini slati mexi do 
et mezo a venir de qui, malissimo in ordine. Et vo- 
lendo tenir la Signoria armada a queste bande, bi- 
sogna la provedi di una bona quantità de biscoti, 
quali se fazino a Cataro, per esser li boni forni. Il 
signor Renzo et signor Camillo mi ha instalo la Si- 
gnoria mandi di qui una quantità di corsateli et ce- 
lade, per armar queste fantarie, si de Barleta come 
le nostre de qui, non havendo queste gente in tutto 
35 corsaleti. Scrivo se li mandi danari per pagar li 
fanti, ut in liUeris. 

65 Lettera del ditto, di 44 Fevrer 1528, da Trani. 

Heri, hessendo venuto de qui ci signor duca de 
Ariano et il signor Federico Caraffa suo fratello 
con lettere eredential de I* illustre signor Renzo, 
exponendo la grandissima necessità de danari hanno 
per pagar quelle gente, volendo imprestedo scudi 
3000, li risposi era etiam mi in grandissima neces- 
sità, et mi doleva non poterli servir. Poi disseno 
non haver vino et il forzo di le gente bever aajua, 
volendo esser serviti di 1000 salme di vino, et a 
r incontro mandaria tanti grani over orzi, o, come 
venirano li danari pagarlo. Li risposi che farla che 
questo magnifìco governator Soranzo l'aria la de- 
scrition di vini, et lo servirò di quel più potrò et 
metterli quello che corono, ancora che'l viceré de tutti 
li formenti et orzi bavemo hauti, ne ha fatto pagar 
le Irate di quclo vai li formenti et orzi in Barleta. 
Li preditti rimasero satisfatti et è sia posto ordine li 
sarà mandato di vini. Il signor Renzo é in gran tra- 
vaglio per non haver un scudo da pagar le zente, 
ci qual ha convenuto dar un rotolo di pan a li fanti 
ai giorno, et una certa misura di vino in dono, et 
Eonli li danari li satisfarà di tulli i giorni. Desidera 



haver formenti. Tulle le vitluarie di questi conlorai 
é oonduttc in Napoli. El signor Renzo mi ha ditto, 
et cussi il principe di Melfo, che li spagnoli vechi et 
novi venuti con il conte di Roreìlo sono da 5000, et 
li lanzinech cum quelli erano con Lutrech sono in 
tutto da circa 4000, et laliani più di 4000 el da 
1000 cavalli lizieri et 500 homeni d' arme in zirca. 
Questo é lo oxercito, che bora è in questo R^no, de 
li inimici. Le gente del signor Renzo possono esser 
da fanti 4000 in esser in Barleta, quelle de la Si- 
gnoria, fra qui, Monopoli et Pulignan, da 3000. 
Bisogna la Signoria mandi bon numero di galle, et 
se interzeria con li spagnoli, tien el signor Renzo, 
ma sopratulto bisogna biscoti : bisogna le 6 io 8 
galle el do arsilii per poter travaiar II ioimici et 
metter suso 300 cavalli et 3000 fanti. Questi do 
signori venuti mi hanno ditto che quel Marco Tulio, 
che 1 signor Renzo mandò a prender a Beslice, é 
fuzito con la sua compagnia in Manferdonia, per es- 
ser sta avisato che Ilironimo da Cremona V harà 
discoperto. 

Lettera del ditto di 18 Fevrer 1529 da Trand. g« 

Havendo inteso là retenlion fatta de uno ragazo 
de Marco Tulio, el qual andava io Andre et portava 
lettere a Rocco da Beseglia el Tomaso Pesaseppa 
genlilomo de qui, el qual ragazzo confessò che Zuan 
Domenego, capitanio de fanti, fatto per il signor Ca- 
millo, voleva fugirsene con molti de li sui nel cam- 
po de li inimici, subito hauto questo, il signor Ren- 
zo fé prender ditto Zuan Domenego. El che ha- 
vendo hauto tal aviso da sua signoria, montai sopri 
un breganlin et andai a Barletta per intender par 
ticularmente il tutto. 11 signor Renzo mi disse che 
Passaseppa incolpava el signor Candito capitanio de 
fanti qui, fatto per il signor Camillo Orsino ; el che 
zonto de qui el dovesse far retenir, che lui me da- 
rla il Passaseppa et Rocco cum il ragazo, azìò in- 
tendesse ben il manizo che é in Trani. El cum que- 
sto ritornai di qui; et zonlo, mandai per il breganlin 
a tuor il Passaseppa, Rocco et il ragazzo. Questa 
mattina examinassemo il ragazzo, portò le lettere 
del conte di Borella a ditto Tomaso Pesaseppa, el 
qual confìrmò quello havia ditto nel constiluto; fio- 
co, legato a la corda, conSrmò utsupra, il Pesasep- 
pa disse, quello havia ditto era sta per il gran mar- 
tirio li fo dato per quelli del signor Renzo, ma che 
non era la verità. Hor, ligalo a la corda et teoulo 
alquanto suspeso, se adormenlò, el calalo li feci dar 
una sacada el dui tratti dì corda, qual pur ancori 
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si adormenlò sopra la corJa. Si vederi saper la ve- 
rilà. El li capi falli per il signor Camillo è li princi- 
pali in queslo Irallado, el Zuan Baplisla suo favonio. 
Trovai apresso il signor Renzo a Barlcla domino 
Jiiliano Zalli fiorenlmo, mandalo per quelli Signori 
fiorentini per informalion del numero de le gente 
si allrovavano in Puglia per conto di la liga, come 
per letlerc de V oralor Surian ho inleso. Siche io 
mi allrovo infra traditori, et in assedio di viclualie, 
che se Jacomo Anlonio Moro da Liesna non me 
manda qualche navilio con formenli el orzi, certo 
starò male. Le viUuarie del Regno è sia mandate in 
Napoli, Gaieta et Taranlo, siche, venendo presto li 
lanzinech, bisogna se li provedi per il viver. Scrive: 
ho mandato li conti el mi avanza pochi scudi, biso- 
gna si njandi danari : non è in questa terra homo 
babbi da vìver per 8 giorni : non pagando le fanta- 
rie ne abandonerano. La galla Rondimiera con li 
biscoti, za Ire mesi mandali a levar, non appar. Voria 
la Signoria mandasse qualche galla de lì, ma sopra- 
tulio cum provisìon del pan. Heri diti uno bregan- 
lin al signor Renzo, qual mandò a Beslice il signor 
Federico Caraffa, perchè inimici andavano a quella 
volla. 

66 Lettera del ditto, di 21 di Fevrer. 

Hogi è gionto de qui domino Marco Balbi, capi- 
lanio di bregantini, expcdito per il proveditor de 
Tarmada Conlarini, qual è a Liesna, el mi ha dillo 
era per passar de qui con galle 5 et la galeola Mar- 
zella, per ordine dì la Signoria nostra. Unde subilo 
scrissi questo al signor Renzo, qual monslrò ha- 
veme grandissimo conlento insieme cum lutti quelli 
signori del Regno è apresso sua signoria. Sopra 
dillo breganlin era uno genlilhomo del signor Ca- 
naillo, el qual veniva di Pranza, qual ha riportalo 
che il re Chrislianissimo ha dalo al dillo signor Ca- 
millo Orsini ducati 3000 de inlrada in queslo Regno 
el condulta di 3000 fanti et 200 cavalli leggieri ; 
perlanto esso signor Camillo voi expedir da mallna 
uno suo al signor Renzo, aziò volesse darli il modo 
del danaro a far li 3000 fanli et cavalli. Li dissi, el 
signor Renzo non ha modo alcuno per adesso, et 
non andando in campagna, non è tempo di far tal 
molion. Et che il re etiam ha dato al signor Ca- 
millo Pardo Orsini 2000 fanli, al signor Stefano 
Colonna 2000, a V abate di Farfa Orsino 2000, el 
3000 a esso signor Camillo gubernator di la Signo- 
ria nostra : leniva che il signor Renzo non li vorà li 
3000 fanli. Mi rispose: « il re Chrislianissimo voi cus- 

/ Diarii di M. Sakuto. — Tom, L, 



sì. » Lo confortai a servir la Signoria, perchè non si 
poi servir a tanti signori. Scrive si mandi danari, su 
queslo mollo longamenle, et non ha un soldo ; qui 
non se vive a spexe di la terra, come si fa di fuora 
aspcxe de vilani, et non hessendo pagali, potria 
seguir qualche disordine. 

Da novo si ha haulo come il conte di Borello 
era andato a Napoli, per far che il principe di Oran- 
ges lì desse li pagamenti di le sue gente. 

Qui va una lettera di 2i Fevrer, qìwX è 
scritta qui driedo per eror. 

Lettera del ditto, di 4 Marzo 1529, da Tratti. 

Ileri di note, per lo illustre signor Renzo, fusse- 
mo avisati, come il marchese del Guasto andava 
cum le artellarie a Monopoli, offerendone de li soi 
fanli. Ringraliassemo quello, et restreli cum il signor 
Camillo et gubernator Soranzo, deliberassemo do 
expedir domino Almorò Morexini capitanio del Gol- 
fo et la galcota Marzolla per Monopoli, cum melerli 
sopra il capitanio Felice con la sua compagnia, che 
sono zerca 200 fanti per ben, et munir el ditto loco 
de Monopoli et Pulignan ; et certificali che 'I campo 66* 
li fosse, el proveditor di Tarmada con il resto di le 
sue galle andarla a soccorrer dillo loco. Et habbia- 
mo expedilo uno per terra, cum uno breve a do- 
mino Andrea Griti gubernator di Monopoli, et a 
domino Nicolò Trevixan execulor, qual se atrova 
de lì, con la provision falla che*l capitanio del golfo 
vien lì, con certificarli che non si mancherà di cosa 
alcuna necessaria a la difension di quelle terre, et, 
bisognando, nui veniremo de li, siche i stagi de boa 
animo. Et per esser stalo molli giorni fortuna et 
ancora non fusse troppo bon tempo si dovè levar 
il prefalo capitanio del golfo cum ditta galeola Mar- 
zella, et andati sopra Jovenazo li rinfrescò il siroco, 
di sorte che li ha convenuto tornar indrieto. Como 
si potrà si manderà, anchor che io non legno el 
dillo marchese vadi a Monopoli, per esser ben for- 
tificato et munito quel loco, ma vadi ad expugnar 
Nardo, che ancora se lien perla liga, etiam Castro, 
cum li quali loci se potria metter tutta la Calabria 
sottosopra. Scrìve si mandi danari. Hozi terzo zor- 
no seguite in Barleta che, per il mancamento del 
danaro," li fanti si mulinorono et volsero sachizarla, 
di sorte che il signor Renzo ebbe gran fatica a re- 
mediarli. 
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Lettera del ditto^ da Trani, di 9 Maroso, 

Habiamo habuto, per diversi incontri, che'l mar- 
chese del Guasto va a I* inripresa de Monopoli cum 
artellarie. Subilo fo expedilo il capitanio del golfo, 
con la galeota Marcella a quella volta, et la compa- 
gnia di Felice di Perosa con zerca "200 fanti. Si andò 
certificali por un preson, fatto terzo zorno, clic e un 
canzelier del marchese di Quarata che vegnia dal 
marchese del Guasto, dal qual si è sta cerlifìcati 
ditto marchese andava a la ditta impressi, linde 
consultato con questo proveJitor di V armada Con- 
tarini, dcliberasscmo di andare in persona sopra la 
ditta sua galla et un altra galla, con una compagnia 
di 100 fanti, artellaria et munitione ; et per non 
perder tempo, ho discassalo uno canon del so letto, 
mezurato con il canon di la galla Bondimiera che 
se afia insieme. Et per rispetto che soprazonse una 
grandissima fortuna ne abisogna fìno hozi a parlirse, 
che é fatto bon tempo, et posto bon ordine a questo 
loco, qual resta ben fornito. Scrive : desidero che '1 
prefalo marchese sia andato a la impresa de Mono- 
poli, per esser ben fortiGcato, et fatto gaiardo ; et 
legno certo, ditto marchese^ andando, non baveri il 
67 suo inlento, che sarà perder grandemente de ripu- 
lalion. Heri vene qui, per nome del signor Renzo, el 
capitanio Simon Roman con il signor Zuan Ansual- 
do, el mi disse di certo che il marchese del Guasto 
era andato a la impresa di Monopoli, el che Thavca 
habulo come el castelan de Gallipoli havea alzalo le 
bandiere di Pranza, che saria una bona nova, per 
esser loco de grandissima imporlanlia, pregandome 
volesse far che questo magnifico provedilor di T ar- 
mada> mandando el brigantin a Castro, si facesse 
ogni cosa di certificarsi se V è vero di Gallipoli etc. 
Li abbiamo risposto che zonli saremo a Monopoli 
si vederà di certificarsi. £1 qual signor Renzo mi 
ha mandato a dir che, hesscndo slargato il marchese 
dal Guasto da questi nostri contorni^ li parerla de 
dar uno arsallo a Quarata, nel qual loco é da zerca 
200 cavalli lezieri del signor Forante de Gonzaga, 
fratello del marchese di Mantoa, che saria bona cosa 
a svalisarli, perché questi ne dà molto impazo. El 
qual signor Renzo el voi uno canon e tre sacri per 
far ditto effetto. Ho lassato ordino a questo guber- 
nator Soranzo che a ogni sua richiesta Io serva. 
Scrive el sollicita si mandi danari, aziò non sicgui 
qualche disordine. 

Itentf scrive haver hauto da domino Agustin 
Contarini, fradello del proveditor di Tarmada, scudi 



500 d' oro dal sol, qual è a proposito, perché li 
fanti é in Monopoli debbono haver una paga, però 
prega siali pagali subito. 

liBitara del ditto, da Trani, di 24 Fevrer^ qual 
siegue quella di 21 ditto. 

Avisa il zonzor di sier Marco Balbi capitanio di 
breganlini, el a li 23, del provedilor Contarinì di 
r armada, con la sua gulea, el haver lassalo il capi- 
tanio del golfo, sier Almorò More.\ini, con le altre 
giilie el naviii cargi di formenti al Monte di Santo 
Ànzolo. Et al zonzcr de ditto provedilor la terra el 
tutti li soldati si allegrorono molto, Ionio più in- 
tendendo la provision di tormenti ci orzi, perché 
de qui non ne era per 4 over 5 zorui, benché el 
signor Renzo li havia ditto non ora per maocar eie 
Hozi zonse il capitanio del golfo con 4 galie el la 
galeota Marcella, con 9 naviii di formenli, qual pro- 
vision ha allegrato tutti : el se non maodava sier 
Jacomo Antonio Moro a Liesna,. el forzo di loro 
andavano sotto vento, e andavano a Vcneiia. Ho 
mandato 1000 stara a Monopoli el Pulignan, et si 
venderaiìo a li pretii si vendono a Vcnetia. Il pro- 
vedilor di r armada mi ha richieslo a far far di bi- 67* 
scoti, qual si farà con grandissima spesa. 

Lo illustre signor Renzo ne fece intender desi- 
derava venir in questo loco, si per veder il prove- 
dilor di Tarmada et abocarcarsi insieme. Mandassemo 
il capitanio di brigantini a levarlo, el zonlo de qui, 
li andono centra con el signor Camillo el prove- 
dilor di r armada et gpvernator Soranzo, el nel 
desmonlar fu mollo honorato cum trar artellaria, 
et tulli disnorono al* mio alozamcnlo. Poi pranzo» 
reduli insieme, el signor Renzo disse al provedilor 
di r armata fussc el ben venuto, perché era neces- 
sario venisse per poter travagliar li inimici per aaar. 
Esso provedilor si offerse largameote far eie, mi 
bisognava haver gran rispetto operar quesle gaBe 
su queste spiaze. Poi il signor Renzo disse, hesseodo 
bon tempo, era di opinion si andasse tuor Molfella, 
perchè inimici minazano a venir a luor Darlela, et 
nui li tolesscmo Molfela. El mandalo, per doi sei, 
come sta Molfela, fo concluso le galle cod 1000 
fanti bastava, 600 sotto el signor Zuan Corrado Or- 
sini el 400 de qui. Poi andassemo attorno le mure 
a veder le fortifìcation fatte. El sigiKU* Renzo mo- 
strò piacerli assai, dicendo é ora messa in gran (or- 
teza, el disse la si farà un* altra Crema. Poi visto 
le fanlarie, si atrova de qui, rimase ben salisfallo^ 
per esser assai di bona sorte ci ben ad ordine ri- 
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spetto a le sue, qual io ho viste. Per la provenza 
fresca non si ha potuto partir de qui perdo! giorni. 
El qual alogiò con mi con la sua compagnia et il 
principe di Stigliano^ La malina seguente il prove- 
ditor di r armada lo invidò a veder le galie, qual 
le parse molto belle et ben in ordine, ma disea era 
pochi homeni scapoli da combatter, dicendo voria 
50 archibusieri ; saria bon la Signoria scrivesse el 
provedilor facesse 50 archibusieri. Questa è una 
galla di sorte che poche sono sta viste. Visto, il si- 
gnor Renzo, che continuava il maistrar fresco, scris* 
se a Barletta che li cavalli tulli venisse di qua a 
levarlo el una banda di fanti, et gionli che furono, 
soa signoria montò a cavallo, et io lo feci accompa- 
gnar da tulli questi cavalli sono de qui. La notte 
seguente saltò una fortuna buora, che ha duralo 
tre zorni, con pericolo di tutta questa armala, siche 
questi lochi sono pericolosissimi. Hor dillo signor 
Renzo si parti de qui molto i>en satisfallo, el andò 
a Burletta. 



68 Del mexe di Aprii 1529. 

A dì primo Aprii Fo gran vento. Introno Cai 
di XL novi sier Filippo Corner qu. sier Hironimo, 
sier Hironimo Conlarini qu. sier Piero, et sier Ni- 
colò Bragadin qu. sier Domenego; savi del Conscio, 
inlroe uno solo, sier Francesco Donado el ca- 
vatier ; Savi di terraferma, sier Filippo Capello ; 
Savi ai ordeni, sier Hironimo Trun,sier Marco Bem- 
bo, sier Bernardo Capello qu. sier Francesco el 
cavalier é fuora di la terra, li altri do non ha la età; 
Cai del Conscio di X sier Zuan Miaui, sier Bernardo 
Soranzo, nuovo, et sier Toma Mozenigo. 

Vene in Collegio sier Marco Antonio Vcnier el 
dottor, rilornalo orator di .\nglia, vestilo di veludo 
paonazo alio et basso, et referite poco. Fo rimesso 
a far la sua relatione in Pregadi. El qual ìntroe et 
scolò savio di terra ferma. 

Vene in Collegio sier Hironimo da chà da Pexa- 
ro vestito di paonazo di panno, rimasto capilanio 
zeneral di mar, et heri acelò aliegrameule ; ci sento 
savio del Conscio, dove era rimasto. 

La terra, di peste, heri Ire: uno (ameio, tra li altri, 
di sier Juslinian Conlarini dal Zaffo el qual Dome- 
nica fo in eletion, sta a Santa Maria Zobenigo ; et 
do a San Pruovolo ; el 20 di altro mal. 

Da Fiorenza, fo lettere di sier Antonio Su- 

rian dottor et cavalier, orator, di Con 

avisi di la venuta dell' imperator in Italia, certa. 



Da poi disuar, fo Conscio di X con la Zonla, el 
primo scrisseno a Costantinopoli, nescio quid. 

Da poi sopra far quattro evalori, el tolto el 
scurtinio, volendo V avogador dar sagramento de 
dar la ballota contra quelli hanno pregado, fo gran 
parole, perchè tutti erano pregadi. Hor fo trova 
questo cxpedienle di metter una parte die 1 sia 
leva etiam nel Conscio di X li sagramenli de lo 
preg'erie, et solum si dagi sacramento di elezer 
il mior di nominati per la terra, come si obsei;va 
in li altri scurtini di Pregadi. El fu presa ; et fono 
tolti numero .... Rimaseno questi : sier Antonio 
Conlarini fo exalor a le Cazude qu. sier Zenlil, qu. 
sier Andrea procurator, a li Governadori di le en- 
trade ; sier Francesco Zorzi exalor a le Cazude, qu. 68» 
sier Andrea, a le Raxon nuove; sier Lorenzo da 
Molin qu. sier Bernardo, a le Cazude ; sier Seba- 
stian Balbi fo cao di XL, qu. sier Jacomo, ai X ofici. 

Cazete, et fo sotto, sier Zuan Sagredo el XL cri- 
minal, qu. sier Alvise ; etiam sier Bernardo Pixani 
exalor ai Governadori qu. sier Francesco dal Ban- . 
co, sier Alvise Barbo exalor ai X offici qu. sier 
Zuane, sier Borlolomio Pixani fo castello t^ Pa^oa 
di sier Zuane, et altro. 

Adì2,h matina. La terra, di peste, beri uno» 
loco nuovo, a .... el .... di altro mal. 

Fo fallo crida per li proveditorì sora la Sanità, 
non si vadi al Perdon di la Carità, né la chiesia se 
apra, et questo per la peste. 

Di Fransa, fo lettere di sier Sebastian Ju' 
stinian el cavalier, orator nostro, da .... ^ 
di 14, fin 19. Colloqui hauti con il re Cbristianis- 
Simo, qual manda danari in Italia per far zenle. £1 
voi venir in Linguadoca et spenzersi verso Lion ; et 
venendo Cesare in Italia, etiam lui vegnirà, et vorà 
far la zornala, forsi lo prenderà et a questo modo 
bavera i sol fioli. El altre parlicularità, ut in litte- 
ris. El qual solicita si mandi le 20 galie richieste in 
Ponente. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et letto le lettere. qq 

Andoe in renga sier Marco Antonio Venier el 
dottor, intralo savio di terraferma, et venuto ora- 
tor de Ingil terra ; et referite molto ineplamente, el 
di quel serenissimo re, qual si lien babbi assà da- 
nari. Ha inlrada ducati 600 milia et spexa 200 mi- 
lia. Et che M cardinal Eboracense è più che re, qual 
e inimico de V imperador ; ma non voleno spender. 
Amano la Signoria mollo, et il re di Franza ; et il 
cardinal desidera il papato, et si lien habbia assà 

danari. Disse esser slato in quella legalion mexi 

Laudò Gasparo Spinelli suo secretano. Et come il 
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re al suo partir li donò pczi di arzcnlo, poi 

valer da zerca ducali 500. Disse nel venir esser 
sialo in Pranza et parlalo col re Chrislianissimo ; 
ìtem a Lodi con Io illustrissimo signor duca de Mi- 
Inn. Et allre cose disse, et venuto zoso, il Serenis- 
simo, iusla el solilo, lo laudoe. 

Fu posto, per li Consieri, cxccllo sior Nicolo 
Venier si cazii, Cai di XL el Siivi, che alciìlo le futi- 
che del nobii homo sicr Marco Antonio Vonier do- 
lor, stalo oralor in An^^'lia, che li arzenti donatoli 
per il re, li sia a lui donali eie, ut in parie. Vo 
ballota do volle. Ave : .... di non sincere, 47 
di no, 151 di si. Iterum: .... non sinciTc, 4.*) 
di no, 153 di la parte. Non fu presa, voi i cinijuc 
sesti. 

Fu posto, per sicr Francesco Donado ci cavalier, 
savio del Conscio, et sicr Filippo Ciipcilo savio u 
Terra ferma, m.in«lar do. praescnil a slafilla in 
Pranza Gasparo Spinelli secretano, a exorlar quella 
Maestà il suo venir in llidia, ut in parte. ; ma sicr 
Filippo Capello voi che zoiilo li, in cuso T intendi 
che r imperador non vegni, debbi 



Andò in renga et conlradise sicr Andrea Trivi- 
xan ci cavalier, savio del Conscio è in settimana, 
dicendo li è sta scritto et (in 4 di bavera risposta, 
poi e sta da commission di questo a l' orator Na- 
vaier; non bisogna far altro. 

El li rispose sicr Francesco r>t)nailo el cavalier, 
per la sua opinion, dic<'nJo dovemo far quello fa 
il re, proprio quando voi qualcosa, non ob^tanle li 
oratori soi, ne mania prt^slo uno suo di camera, 
che questo par babbi più vigor. 
09* Et poi andò in renga sicr Fih'ppo Capelo et insti- 
fico la sua opinion el la causa ci metteva queia clan- 
sula, el li rispose sicr Zuan Doltin savio a Terra 
ferma. 

Da poi andò in renga sicr Marco Foscari, di- 
cendo è sta pur lui (|ueilo .... aricordò mandar 
a li potentati olirà li oratori, et ha trova ora chi è 
in Colegio che mette la sua o|)inion, el si iactò uìoI- 
lo, et laudò r opinion proposta. 

El li rispose sicr Lorenzo Loredan procuralor, 
savio del Conscio, conlra V o|):nion predilla, alle- 
gando alcuni velasi di Virgilio ci di Petrarca ben a 
proposito. El volendo risponder a la opinion di 
.sicr Filippo Capelo, fo dillo esser tolto zoso ci intra 
col Donado, el lui disse: <el mi vegnirò zo di renga.» 
Andò la parte. Ave : 3 non sincere, 4 di no, 48 del 
Donado ci CapeHo, 14^ di Savi. Et (jiiesla fu |)res.L 

A dì ò\ da mulina. Se inlese questa iiolte esser 



intrà fuogo in cerio loco a Rialto apreaso il campi- 
niel di San Malio, et si brusò una caia el do . . . . 
erano in caxa, altri slrupiadi, ma nou segui allro, 
perché fo reparulo. El il foche inlrù a bore 3 de 
nolte. 

Da poi disnar, fo Pregadi, e( letto le httere ii 
sier Zuan Vitturi proveditor seneral^ da 2Vo- 
ni, di 9 Marjso, che mancava lezer. Il suinarìo & 
le qua! ho notado di sopra. 

Fu tolto i! scurlinio di proveditor execulor ii 
olimpo di Puia, ma non si potè i>alolar. 

Fu posto, per i Savi d* accordo, una lettera i 
sier Si'baslian Juslinian el cavalier, orator in Pran- 
za, in risposta di soe, laudando la Cbrislianissiim 
n)aestà del suo voler in Italia venir, pereliè questo 
è il muodo a ultimar la «ruerra, con allre parole per 
inanimarlo a venir presto; el come nuì armeiuo 
coiilinnamenlo, et ha verno eletto capitanio zenefìil 
da mar, el se li mandarà sier Zuau Contarìni pro- 
prove<lilor di rarnìadii, con le 20 galic ricbiesle, 
immediate a la volta di Ponente, el 



Pii posto, per li Savi, una lettera a sier France- 
sco Conlarini or.tlor a monsignor di San Polo, a 
exortai lo voi fur zenle et attender a la impresa de 
Milan, adesso che V ha hauto danari di Pranza, eie. 

Vii posto, per li Savi, sier Hironimo Trun, sier 
Marco Bembo savi ai ordeni, che sia ballolà anodi 
do prove litori di V armada, da esser mandali io 
roiionle, COI) la commission li sarà data per queslo 
Con?:eio. Ave: 501, 5, 13. 

Nola. Fo prima ballola li do provedilori di Par- M 
mata è fuora, chi di loro dia andar in Ponente eoo 
le 50 fjalie, zoè sier Alcxando da chi da Pesaro et 
sicr Zuan Conlarini co;inominalo cazadiavoli, et 
rimase il Conlarini. Il Pexaro ave .... et il Con- 
larini "... 

Hor a r altra proposta de scriver in Pranza, 
andò in rcnp sicr Piero Trun fo cao di X, et ari- 
eonln, aleuto in lo lettore di Roma, parlando il pa* 
pa col rcvoron'lissimo canlinal Corner ol I* oralor 
nostro, djsso vuìcvji nn lar in Spagna a veder meìer 
paxe fra qucsli reali è in la christianità, ma che il 
le Chrisliaiiissinio voria P nudasse in Arbona ci li 
h;i ninudiilo a oHerir la lorra, el che la sia soa, el 
ehe I:i forlilìoln rà, ci l'oralor disse: « Vostra I3c;ili- 
tu. lino polria andar in una terra, ci far V imperalor 
vi-nisse a Porpi^'njm vi il re di Pranza a li conlini, 
hor il p:i|>a disse : « Al tulio, voicmo andar; > però 
dissi' si<r Piero Trun, saria bon si scrivesse di que- 
sto in Pranza, aziò il re Christianissimo ponderasi* 
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dir dì quelle bande ; ma io ho parlalo con uno ho- 
mo d*assa}, de Villaco, del principe. Dice « credo che 
el principe bavera aiuto da le Terre Franche conlra 
il turco ma contra altre polenlie dice non li durinno 
un quattrino, et non è amato troppo né li voleno 
bene, perché sono luteriane le Terre Franciie, el lui 
non vole asser.tire a ditta sella. Siche mi ha parso 
signiGcar a vostra signoria. 

Lettera di Vicenao da Novara contesiaòile in 
Monfalcon, de uliimo Marao 1529^ scritta 
ai sopraditto locotenente. 

Magnifico et clarissìmo. 
In questa sera lardi è gionlo el messo d^ la vol- 
ta de Grobernicb^ qual dice non poter venir per 
questa fiata per slrachezza, et hame fallo veder li 
piedi certissime mollo guasti pur da le scarpe per 
el camin, siche vostra signoria ne bavera per scusi 
per adesso; ma el ditto dice de la de Grobenich 
71* cerca miglia 6 in 7 t^liani ad uno tabar, zoé villa 
con cortina, se ha dimenticalo il nome, là sono adu- 
nali circa 5 over 6000 turchi, se dice per correr, 
ma non sa dove ; et a Novoceslo s*é fatto adunanza 
de zerca 6000 fanti, et tuttafiata ne azonze pur per 
andar a trovar li ditti turchi. A Trieste dice farsi 
fanti per andar a la volta de Vienna, li quali locano 
per adesso solum uno ducato fin là, li quali faati 
hanno andare su le fuste et breganlini in el Danu- 
bio, et per oapitanio de ditta armada é Rauber capi- 
tanio de Trieste. El per quanti, pur de qui vicini, 
hozi se aspecla a San Zuane de Carso lì commcssari 
mandali da la corte, et sono stati a Maran et Gra- 
disca, et a Gorizia non vanno per la poste ; ma qui 
a San Zuanne hanno a far inquisition de quelli han- 
no dato et danno vittuarie a li subditi de la illu- 
slrissima Signoria nostra, che quelli voleno castigar 
over minar. Ben dico certo che M luni santo esser 
andati comandamenti, sotto pena de la vita et con- 
fiscation di beni, che ninno non ardisca dare a li 
subdili veneziani substantia de ninna sorte. Altro 
per bora non se ha. 

72 

Die 3 Aprilis 1529. 

Serenissimus Princeps, 

Consiliarii^ 

Capita de Quadraginta, 

Sapientes Consilia 

Sapientes Terrae firmae. 

Sicome e necessario far ogni provisione possi- 



bile pep trovar danari per li presenti urgentiasimi 
bisogni del Slato nostro, cussi etiam et maiormeo* 
te se die prò veder per ogni mezo per recuperar da 
li debitori di la Signoria nostra quanto dieoo dar, 
et praesertim da quelli che galdeno de li onori et 
benefici pubblici ; et però 

L'anderà parte, che, per autorità di questo Con- 
scio; sia deliberalo che tutti quelli ckc sono de que- 
sto Conscio, si per conio de officio, et coutinuo, co- 
me de cadauna sorte ConsegUo el Collegio et per 
qualunque altro conio, cosi ponendo come non po- 
nendo ballota ; item tutti quelli che sono in altri 
offici come Consegli ci Collegi in questa città sotto 
qualunque titolo, de qualunque conditione, i^emfne 
excepto; nec non tutti li scrivani, nodari, coadiuto- 
ri, massari, fanti et altri, che quovismodo livra sa- 
lario, over babbi beneficio et uliUlà da la Signoria 
nostra in questa città, sotto qual nome o titolo siano; 
et etiam tutti li advocali, sì ordinari come extra- 
ordinari — siano obligati per tutto di 30 del presente 
mese haver porta, quelli di questo Conscio, a Piero 
Grasolari secretano nostro, li altri verameote, a 
Daniel Vido nodaro di la canzelaria nostra, boUetini 
sei, zoé uno di Tofficio di Governadori di le intrade, 
uno di le Raxon nove et uno di X offici, et uno di 
la Camera d*imprestidi, per le tanse poste al Monte 
dA subsidio, de haver pagato integramente, né eaa^r 
debitori ad alcuno de ditti offici per conto alcuno, 
si in nome proprio come in nome di sui padri et 
altri, in li beni dei quali siano successi, oc etiam 
per lo comessario nei beni de i quali fossero ia toro 
pervenuti. I quali bolletini debbano essere sotto- 
scritti de man propria de dui almeno de i signori 
di cadauno de ditti offici. Et li ditti Piero Graaolaro 
et Daniel Vido siano tenuti andar ad incontrar tulli 
tal bolletini a li ditti offici, sicome li saranno pre- 
sentali, et poi venir in Collegio a dechiarir et lutto. 
El non possi esser fallo bollelin ad alcuno cbe non 
havesse pagato integramente, sotto pena de priva- 
lion de li offici, si a li signori che sottoscriveranno 
come a li scrivani, coadiutori et altri ministri de 
quelli che V havesse fatto, et de pagar del suo lai 
debiti. Passato el ditto termine, immediate el zorno 
da poi seguente se debbano publicar in questo Con- 
scio tutti quelli che non haverano portati li ditti sei 7^2' 
bolletini. Et quelli de loro che sono ut supra de 
questo Conscio debbano esser licentiali de esso, et 
li altri cbe sono in li offici, Consegli et Collegi, non 
siano permessi più exereitarli. Et in loco de i nobili 
siano tenuti li Consieri nostri far far electione di 
altri, sotto pena de ducali 500 per uno, da essere 
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scossa per cadauno de li Avogadori senza ìillro Coa- 
8eio, a li quali sia commessa la execulione di la 
presente parie ; el in loco de li nodari, scrivani et 
altri, si debba far seoundo la forma di la leze. Et 
quanto a li advocati 'extraordinari, sia commesso a 
tutti li ludici, officiali et prescidenli de i Consegli et 
Collegi nostri, che. non debbano permetter quelli, ne 
alcun de loro exercitarsi, agitar ne procurar alcuna 
causa, se non li sarà presentata una fede de ditto 
Daniel Vido de haverli portati tutti li ditti 6 bolle- 
lini, sotto pena de pagar del suo. Praeterea non 
possi entrar de coeiero, ne esser admesso ad exer- 
citarsi alcuno in li Consegli, offici et exercitìi sopra - 
ditti, se Don portarano, quelli de questo Conseio al 
preFato Grasolaro et li altri a Daniel Vido, li ditti 6 
bollctini, cum lutti li modi et ordeni superius de- 
chiariti. El quello debba esser observato durante la 
presenite guerra. 

t De parte 168 
De non 38 

Non sincere 1 

'3 1539. Die 3 ApriUs. In Eogaiis. 

Ser Johannes Delphinus, 
Sapiens terrae firmae. 

Ser Faulus Vàlaresias, 
JSer -Johannes AnUmius Vandulus, 
Ser Valerim Marcéllus, 
Fnmsores s^per victualiis. 

Hessendo sta dato a li beccar! tanto quanto 
haimo sapulo recbieder^ zoè levado el fitto de le 
banche et el dallo de le carne grosse, et le carne 
meniide a mezo datio, per far uberti a questo 
nostro populo, cum expressa dechiaration che i 
000 possano vender le carne di manzo più de 
soldi 3 la lira et quella di vedelo soldi 3, et li 
agnelli soldi 2 Vt, fino al tempo limitado per le 
leze, et li oapreti soldi 4 la lira, et tutti quelli 
che hanno tolto le banche cussi se hanno ubiigato 
a darli a li sopradelti preci; niente di meno é 
tanta la malignità de li sopradetli beccari, che non 
restano oonlinoamente di vender a ntolto mazor 
pretio. ifit havendo havuto circa ciò molti et di- 
versi rechiami, e necessario proveder ; et però 

L'anderà parte, che, per autorità de questo 
Consiglio, sia gionlo, oltre tulle le altre pene, che 
se H sarà ulcuo vendaéor de earne che presumesse 



venderle a più de li sopraJetti preti, ulira tutte 
le altre pene statuite, per ogni volta che sarà fatto 
la coscientia, siche se habbiano la verità, perder 
debbano tulle le carne che se trovasse su la banca 
de li dilli contrafacenti, le qual se debbano divi- 
der intra li poveri de questa città per V amor de 
Dio. Item^ debbano esser frustati da San Marco 
a Rialto, et atomo Tuna et T altra beccarla. Et 
olirà de ciò immediate pagar debbano el datio 
de tutte le carne che 1 bavera pesado quella sep* 
timana, et possi etiam li dilli provedilori andar 
per via de inquisilion. El qual dallo sia scosso 
per li officiali de la beccarla integralmente, da 
esser messo tutto in San Marco, iusla T ordine del 
suo officio, avanti se levasse el datio, non possendo 
far gralia, don né rcmission, sotto pena a li ditti 
officiali de la beccarla, non scodando integralmente, 
de pagar del suo. Simili ter siano obligati a ven- 
der tutte le carne devedade a li lochi soliti per 
li pretii consueti, sotto le pene sopradilte. Item^ 
perchè el se fa beccarla in molti lochi di la terra, 
el in lochi che i officiali nostri non osano andar 
a far V offillo suo, et però sia provislo et preso : 
che de coeiero^ se'l sarà alcun si presuntuoso de 
vender alcuna sorte de carne fora de le beccarle, 
cascano a la pena de lire 50 de pizoli per cadauna 
voHa, ultra tutte le altre pene ohe li daranno li 
sopradittl proveditori, insta le sue disobclientley 
et perder debbano tutte le carne ; et se ne sarà 73* 
accusador, sia tenuto de secreto et guadagnar deb- 
ba il terzo de le predille condannason^ «l li altri 
do terzi debbano esser divisi fra li poveri de la 
terra nostra per elemosina. Et debbia esser pub- 
blicata la presente parte a le beccarle di S. Marco 
et de Rialto, «t dove meglio parerà a li due pro- 
vedilori nostri. 

<• De parte 172 
De non 1 1 

Non sinceri 3 

A dì 4, domenega di AposMi, Beri la terra 74 
di peste fo 8 a Castellò, Jochi nnovi, et .... di 
altro mal. 

El Sereaissinu) vestito di reslagno d' oro, eoo 
li oratori P^pa, Franca, Aoglia, il novo -ài A^nza 
domino Zuan Joacbin, Mllan, Fiorenza, Ferrara ^ 
Mantoa, con le cerimonie ducal, portò la ^pada 
sier Nicolò fìondimier, va retlor a Retimo, di sier 
Andrea, vestito di veludo paonazo; fo suo com- 
pagno sier f origo di Prioli qu. sier Zuan Pran- 
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Cesco, eiiam di veludo paonazo ; non epa alcun 
procuralop, ma zenlilhomeni solili andar zeroa 30; 
et andono a udir terza a San Zuminian, iusta el 
consueto, poi a messa a San Marco, el stete in 
pcrgolo. 

Da poi si rcduse Collegio, dove za era sl;ì or- 
dinato non far liozì Conscio, ma Pregadi, il qual 
h comanda per tempo. Et reduto el Collegio da 
basso dal Serenissimo, Porator di Franza reslo, 
et comunicoe lettere haute dal suo re etc, di 26, 
da Bles, qual li scrive molle cose, et di provisiou 
che 'I fa, ma non dice del suo voler venire in 
Italia. 

Disier Francesco Coniarini oraior a mon- 
signor di San Polo, heri sera fo lettere, di.... 
qual manda le lettere di Franza. Et come quel é 
in Serravalle è rimasto (PaccorJo con lui di lenir 
la terra, con questo, zcnoesi minando una caxa l'ha 
in Zenon, sia restaurada, et cussi li é sta promesso. 
El qual ha dato obstasi etc. 

Da Trevi, di sier Polo Nani proveditor ge- 
nerai et sier Antonio Alberto orator. Di quelle 
occorrentie; et si manda danari, et come riem- 
pieno le compagnie di fanti. Et sier Antonio Al- 
berto voria licentia di repalriar, e si mandasse il 
baslon per darlo al signor Governalor. Il conte di 
Caiazo era andato a . . . . loco suo, per tuor la 
moglie et condurla in le terre de la Signoria no- 
stra, il qual bave licentia dal Collegio de andar- 
vi, etc. 

Da Lodi, di sier Gabriel Venier orator. 
Come il signor duca de Milan è disperato, dicen- 
do vede ben francesi non voi far nulla, imo el sa 
cerio che monsignor de San Polo voi lenir Ale- 
xandria, venendo a conzonzersi con il nostro exer- 
cito. 
li* Di Brexa, di sier Zuan Ferro vicepode- 
stà, et sier Cristofal Capello capitanio, di...., 
fo lettere. Con avisi di Valcamonica. La copia sarà 
qui sottoscritta. 

Da poi disnar, fo ordinato Pregadi et Conscio 
di X con la Zonta. 

Da Monopoli, fo lettere di sier Zuan Vi- 

m 

turi proveditor eeneral, di 11, 12, 17 et 18. 
Molto copiose. Il summario scriverò qui sotto. 

Da Trani, di sier Vettor Soramo gover- 
nador, di 17. Come heri le zenle, e in Barletta, 
andono a Venosa et introno \xi la terra, preseno 
da 300 cavalli, di quali ne son 100 boni, et da 
1000 stara di grano, el quello porlono in Barleta. 

Di sier Zuan Coniarini proveditor di Var- j 



mada, da Barleta, di 19. Come era venuto li 
per 

• • • • • • • 

Fu posto, per i Savi, una lellcra a T orator 
Justinian in Franza, in risposta di soe, di 27. Lau- 
dar la venula del re Chrislianissimo in Italia, co- 
me ne scrive, et che lui resti aucora de li fin non 
se li scrive altro por il Senato, etc. Ave tutto d 
Conscio. 

Fu posto, per li dilli, una leltera a sier Fran- 
cesco Coniarini, oraior u monsignor di San Polo, 
in risposta di soe, et debbi confortar monsignor 
a rinforzarsi, havendo hauto mò danari, et non 
perder V occasion de tuor V impresa de Milan eie 
Presa. 

Fo chiama Conscio di X con la Zonta, et ste- 
leno dentro più de una bora, poi fo licentia Pre- 
gadi, et restò il ditto Conscio suso, et prese ven- 
der il dazio di pislori, libero. Sier Filippo Capello 
savio a terra ferma voleva venderlo per 30 anni 
solum. Fo disputa la cosa. Ave i ballote, et fu 
preso venderlo libero. 

Da Brexa, di rectori, di ultimo Mano 75 
1529. Et mandano uno aviso hauto, la copia é 
questa, et è una leltera li scrive el capitaoio di 
Valcamonica : 

Magnifici el clarissimi domini, domini 
observandissimi. 

Hozi è zonto da Felzo uno figliolo di quella spia, 
è li con il suo olim patron in ditta terra di Felzo, 
et dice come re Forando si trova in Auspruch, che 
in italiano si dice Augusta. Et dice che lo duca de 
Saxonia, el duca de Praunspail, qual é quello capi- 
tanio che lo anno passato condusse le zente alema- 
ne per la via di Peschiera, sono venuti in discordia 
con il re Ferando; la causa, perché dimandava el 
suo servilo, et re Ferando li ha risposto non esser 
stalo homo da bene. Et se dice che loro se inten- 
deno col turco, et che aspettano danari da lui ; et 
che in quelle bande stando in grande paura, perchè 
se dice venir molto grosso, et che lo taion tulli pa- 
gano, cussi li castellani, come li populari, et dice ne 
loca al capilanio general del contado de Tirolo rai- 
nes IGO. Et dice che'l se dice che passato Santo 
Georgio voleno veder di mandar 2000 fanti in Mi* 
lano, et che dimandano il passo a grisoni. Et me ha 
dillo da parie di suo padre che, subito se moverà 
cosa alcuna, mi aviserù. Et a vostra signorìa con 
ogni debi!o mi nricomando. 

Die ultimo Marta 1529, Dreni. 
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') Summario di lettere di sier Zuan VUturipro- 
vediior general^ date a Monopoli a li 11 de 
Marzo 1539, ricevute a dì 4 Aprii 

Come per le ullime di 9 da Tran! scrisse che 1 
marchese del Guaslo con parie di lo exercllo ispa- 
no el artellarie era andato a la impresa de Monopoli. 
£( ancora che havessemo mandato el magnlGco ca- 
pilanio del golfo con la galeota Marzella a Monopoli, 
con artellarie monilioni et la compagnia del capi- 
tanio Felice con circa 200 fanti, qiial capitanio é 
stalo deputato per domino Nicolò Trevixan execu- 
lor a la defension de Pulignano, et poi col prove- 
ditor di r armada Conlarini, deliberai venir in per- 
sona con lui a la defension di questo loco, che é im- 
portante, sì per la comodila di ogiii come per 
moQstrar al dillo marchese del Guaslo che siamo 
per difender le cose nostre. Et rebalendolo^ come 
speremo, ultra V utile nostro, perderà la reputa- 
tion. Hor zonli qui ne è sopragionto una fortuna 
che ha duralo giorni 4, siche è malissimi tempi, con 
il perder de tanti navili, che é una pietà. El zonli 
che fossimo, questi soldati et populo feceno gran- 
dissima alegreza, et si habbiamo messo a compir di 
fortificarla. El il provedilor di V armada ha fallo 
dismontar tulle le zurme di 4 galle, el se ha conti- 
nuamente lavorato, di sorte che venendo il prefalo 
marchese a la expugnation, li daremo bon conio. 
Et questa malina habbiamo partito la defension di 
la terra : al Provedilor di V armada con la compa- 
gnia del capitanio Ànzolo Corso, che ho menato con 
me da Trani, li e sta deputalo da la banda del porlo 
ditto le Pignate, el più debol loco di questa cillù, 
et a ìuditìo de tutti se li inimici veuirano baterano 
a quella banda ; el resto di la terra é sta lassalo a 
la defension de li duo conti che son capetanei in 
questo loco con 600 fanti. Et perché beri havessemo 
per uno brexan, che fu fatto preson domcnega pas- 
sala, el marchese dal Guasto vene con una banda 
de fanti et cavalli a sopraveder la terra, el qual 
brexan fu menato dal prefato marchese el molto 
interrogalo di le gente et condition di la terra, et 
fiigilo beh a vesporo, ne riportò che 10 pezi de ar- 
tellaria erano gionti a Conversano, et che tutto lo 
exercito diceva che i voleva venir a la expugnation 
di questo loco, deliberai col provedilor di Tarmata^ 
che, cessato che sarà questa fortuna, subilo di man- 
« dar a Tram domino Nicolò Trivixao eoo il capita- 

• 
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nio del golfo et la galeota Marcella per levar il ca- 
pitanio Riccardo con 300 fanti, el etiam altre arte- 
larie el munilion el cose necessarie per la defension 
di questo loco, con far infender al signor Renzo 
parlicularmente il ludo, perché asciandosi il cam- 
po qui atorno, che lo illustre signor Renzo ne man- 
di 1000 et più fanti, perché tenimo certo de farli 
perder Tartellaria. Che se questo siegue, per la mala 
contenteza di questo Regno per le gran strusie che 
li vien falle, seguirà qualche revolution; le qual 
extrusion è ne la roba et nel honor. Et perché te- 

• 

nivamo il marchese del Guasto con T artellarie que- 
sta mattina dovesse caminar, mandassemo questi 
cavalli a la volta di Conversano per pigliar qualche 
uno de li inimici, per saper i loro progressi, et non 
habiando potuto far efletlo alcuno, par che uno zen- 
tilhomo che é nominalo domino Matteo de la Cai- 
vara li babbi dato certa deposition, la qual manda 
inclusa. Questo loco et Pulignano era in una cxtre- 
ma necessità del viver, el al suo partir di Trani 
ordinoe che uno navilio de grani ne dovesse esser 
mandalo subito driedo, et per li tempi contrari non 
si ha potuto haverlo, se non hozi che é gionlo. É sta 
ordinalo sia subilo discargato, aziò non inlervenisc 
qualche naufragio, come seguite di uno altro navi- 
lio che fo mandalo de qui con zerca 1000 stara de 
formento, et la Signoria bavera quel danno. Questo 
anno é sta di mali anni che mai alcuno se ricordi. 
Scrive : per conservation di questo loco son venuto 
a metter la vita con questo magnlGco provedilor 
di r armada, et poteva star a Trani, el mandare 
quelli pressidi che havessi potuto per conservation 
di questo loco; siche io non vardo a cosa alcuna a 
far il beneficio de la Signoria nostra. 

Del ditto da Monopoli, di 12 Marzo. 

Siando certificati che'l marchese dal Guaslo 
eum una banda di spagnoli, più di SOOO, el 3000 
italiani, con 10 pezi di arteliarie, ba deliberato de 
voler luor la impresa di questo loco, come per al- 
tre sue ha scritto, et per molle vie e certificato et 
hozi per uno don Matteo da la Calvara fugito, qual 
va a trovar el signor Renzo et uno stio parente che 
é apresso di lui, ne ha ditto molle cose, come per 
ia deposition si vede, et cussi io aspettano di bora 
in bora. Questa notte si manda domino Nicolò Tri- 
vixan provedilor exeeutor a Trani, se il tempo bo- 
nazarà, la fortuna questo anno é stata sempre a 
Dui contraria, et lo manda per levar la compagnia 
del eapitamo Riccardo de fanti zerca 800 eum ar* 
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tcllarie et munilion, et cum lettore crcdential al si- 
77 gnor Renzo per iiavcr soccorso da lui, venendo il 
marchese a campo de qui, de 1500 fanti, qual man- 
dandoli, sperano far perdere Tarlellarie al dilto 
marchese et far rivolzer tulta questa proviiitia di 
Terra di Otranto. Scrive, dolersi non si trova un 
soldo, et se li mandi danari, volendo conservar quei 
loci, perchè se intertien uno exercilo, qual non po- 
trà venir a soccorso de Milan. Qui é un viver ca- 
rissimo, et bisogna tutti vivano del suo. Il Prove- 
ditor di r armada non ha el viver per le sue galle 
per do giorni ; et bisogna che de li fofmenli, con- 
dutti per lui et sier Jacomo Antonio Moro mio ne- 
potè, non solum se nulrissa Trani, Monopoli et Pu- 
lignan, ma eiiam V armata. Et siben hanno for- 
menti, non si poi far tanti biscoti che sia per il vi- 
ver di queste 6 galle. Bisogna la Signoria provedi 
di biscoti per Tarmata, volendo quella operar il si- 
gnor Renzo in travagliar li inimici. 



Da Trani, di Zuan Piero Bivanoìdo, di 16 
Marso^ a sier Gregorio Pieamano, 

Come intendendosi el marchese del Guasto an- 
dar a campo a Monopoli, il provedilor zeneral Vit- 
turi mandò il capilanio del golfo de li, con la com- 
pagnia del capitanio Felice, che è da fanti 140, et 
parse al magnifico domino Nicolò Trivixan prove- 
dilor e.xeculor, che è a Monopoli, meltcrli in Puli- 
gnano mia 6 de li, che è proprio una bastia a la 
terra de Monopoli ; el Polignan poi far da 500 ho- 
meni da fatti. In Monopoli vi é il conte Julio da 
Montebello el conte Oratio da Carpegna, con fanti 
500 fra tulli doi, et domino Piero Frassina et do- 
mino Aloyse Matafari, con cavalli 100. Et vedendo 
il continuar di le nove, el il marchese esser gionto 
in Conversano, luntan da Monopoli miglia 13, et 
da Pulignano 6; et a di 5 di questo ditto marchese 
in persona con bon numero di fanti et cavalli corse 
fino su le porte di Pulignano, et andorono molto 
examinando il silo di quel loco, et a lì 7 fece una 
imboscata sotto Monopoli con 1000 fanti el 300 
cavalli et veneno a correre fin sotto le mura, dove 
che ussiteno li nostri cavalli, el scaramuzorono per 
spazio di tre bore, el ne fu morti 7 di loro. Ditto 
77» marchese andava su et zoso guardando el exami- 
nando il sito del loco. A di 10 vi zonse il provedi- 
lor zeneral Vitturi, et expeditc lui Zuan Piero li a 
Trani a levar una compagnia de 350 fanti, doi pezi 
de art^'llaria grossa et munilione ; ci cussi é zonlo. 



et in questa notte cargalo el tulio, se ne rilornamo 
a Monopoli. 

Lettera di sier Zuan Viiuri provediiar general, 
data in Monopoli a dì lo Marzo. 

Come scrisse per le ultime la deliberation fatta 
con il magnifico provedilor di V armala. El cussi fo 
eseguilo in mandar la gali«i Bondimiera el galeota 
Marcella, con domino Nicolò Trevixan cxeculor, a 
levar la compagnia del capitanio Riccardo, et arlei- 
larie, monilion et Tormenti, el questa mattina la 
aspectavamo de qui, esso domino Nicolò, ma per il 
siroco fresco non ha potuto venir. Questa malina, 
siando stati mandati da 400 homeni di questo loco 
per far fassine per repari, li andò eiiam per scorta, 
come per far fassine, con le sue arme, la compa- 
gnia del conte Julio, et de ritorno lì sopragionse 
tuttala cavalleria de li inimici et due insegne de 
ispani a piede, el certo il prefalo conia non sola- 
mente salvò honorevolmente la sua compagnia sem- 
pre combattendo, cum salvar eiiam tulli li homeni, 
qual merla laude. El i prefali inimici siete longa- 
mente infra queste maziere, che sono loci fortissimi, 
per fin al tardo che zonse tutto il resto del campo, 
il qual si ha campato circa dui miglia lontano da la 
terra, el da mattina ne pianterà le artellarie. La 
qual aspectamo di l)on core. Et questo clarìssimo 
Provedilor di V armada come me et tutti questi 
capetanei, habbiamo fatto ogni provisione che 
habbiamo potuto, et scritto eiiam al signor Renzo, 
et manda la copia de la lettera. Se'i tempo ne serve, 
el che 1 prefalo signor Renzo voglia spenzer una 
banda de 3000 fanti qui a defenderse con le nostre 
gente, non dubilemo de non farlo gaiardamenle ; 
ma se '1 manderà le gente, eiiam se potrà far qual- 
che cosa honorevole. Pregale Dio ne dia vittoria. 

Lxemplum, 78 

Illustrissimo domino Renzo de Ceri lo- 
cumtenenii generali Chrisiianissimae Mate- 
staiis, eie. 

Ancorché particularmente per domino Nicolò 
Trivixan la signoria vostra bavera inteso tulli li 
andamenti de inimici de qui, et eiiam per il si- 
gnor Zuan Agnes bora li dinotamo, come questa 
matina li inimici si a piedi come a cavallo si ha 
monstrato molto grossi, et benché a caso si atro- 
vassc fora de la terra uno bon numero de gua- 
stadori per far fassine per li repari, et eiiam el 
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conte Julio con la sua compagnia, quale ha hauto 
una grandissima carga da li inimici, tamen per 
la virtù con valorosilà sua ha salvalo tutti li gua- 
stadori, con compagnia sua; et finora, che son bore 
21, sempre li inimici, come è preditto, se hanno 
monslrati grossi, et vedesi per li alogiamenti per 
volersi acampar, siche certissimamente damattina 
havoremo le artelarie a le muraglie. Per il che, 
oltre V ordine eh' haimo dato al magnifico domino 
Nicolò Trevixan del levar la compagnia del capi- 
tanio Ricardo, li habbiamo adionto, per nostre let- 
tere che 1 debbi levar una di quelle altre compa- 
gnie nostre, con monilion et artelarie et altre cose 
necessarie per la defension di questo loco, et che 
in ciò r uxi ogni celerilà. Del tutto habbiamo vo- 
luto avvertire la signoria vosira, acciochè quella 
voglia, parendoli, far qualche suo desegno, de 
mandar de le gente sue, perché, ingrossandose de 
qui, facilmente questi inimici bavera qualche reba- 
tuda, che saria de grandissimo favor a questa 
comune impresa. La signoria vosira sapientissima 
farà quanto li parerà, perchè da nui li sarà dato 
ogni modo et favor che ne darà il possibile. Et 
a quella si ricomandamo. 

Monopulis, die 15 Mariii 1529. 

Tenute fin bore 24. Et li significamo le gente 
esser acampate, et indicamo questa notte comen- 
zerano a batter. 

Johannes Vicrijmprovisor gene- 
ralis et Johannes Cont.\reno 
provisor Classis, 



') Die 12 Marta 1529. 

Domino Matteo da la Calvara della Rocca Im- 
periale, venuto hozi di Monopoli, referisse ut infra, 
videlicet : 

In primis, a lo primo de Marzo presente parti 
da la Rocca Imperiale et vene a Monte Scaioso, et 
ivi inlese che le gente di Fabrfcio Maramaldo ha- 
vea più giorni che erano arrivate et stantiavano 
in Ferandìna, in Grotole, Craco et Monle Peloso, 
dove per tutto il caniino haveano andato compo- 
nendo et minando tulio il paese. Et essendo dito 
referente arrivato in Rosigliano a li 4 del presente, 
a di 5 venero in Rosigliano 500 spagnoli, et in 

(1) U carta 78* è bianca. 



Noya allrelanli, quali esso vide oculatamente, per* 
che tutti passaro avanti Rosigliano. Et hessendo 
slato a Rosigliano circa 8 giorni a posta per aver 
la vera inteligenlia di questo, et trovò che col 
signor marchese dal Guasto erano da circa 400 
cavali, parie de li quali li havea mandati lo conte 
di Borello, de queli che leniva in Andre ; et che 
apresso dillo signor marchese ne erano a lo com- 
plemento de due milia cinquecento fanti spagnoli, 
senza lo colonelo laliano de Fabricio Maramaldo. 
Et hessendo ditta fantaria ricercala dal ditto signor 
marchese che voglino arditamente venir a la ob* 
sedione di Monopoli, per dilla fantaria li fu repli* 
calo di non voler venir in ditto assedio se prima 
non li conlenlnsse de sei page, che loro doveano 
haver, et de due di più per la faclion che aveano 
da fare, et che non erano per far cosa che lui 
volesse se non li pagava le sopradetle page, per- 
chè quello che esso volea far, non procedeva da la 
menle de i superiori et del Consiglio di Napo- 
li, ma solum per volunlà sua, et non volendo 
darli lo dille page, che lo voleano tagliar a pezi 
et farli far peggior morte di quella del padre, che 
voleno dir del padre del marchese morto. Dice 
ditto referente, che apresso Conversano era Tar- 
tegliaria, et era da pezi 10 in giù, fu de quella 
del Lautrcch ; et più dice che 1 signor marchese 
se ritrova in Conversano cum la cavallaria, et il 
caslelo non li ha dato obedientia, fino a quePhora 
che lui si parli, che fu beri a di 11 di questo. An- 
cor dicevano che li guasladori erano tutti descrili 
fino al numero de 1000, et gran parte uscite bora, 
haveano fallo munitione de viltuaglie, et coman- 79* 
dato le terre che conducano apresso de loro vil- 
tuaglie ; et ancor loro si hanno fornito per sei et 
olio giorni per uno ne le terre che sono stati, 
che hanno assasinato il cielo. 

Et più dice che a italiani non voleno dar paga, 
dove che italiani sono deliberati che, havendola li 
spagnoli^ la voleno ancor loro, perchè dicono aver 
servilo cussi ben come li spagnoli. 

Et più dice che hanno robato quanti lenzuoli, 
sparveri et tela che hanno potuto haver, et hanno 
fallo tende, paviglioni, et deliberano far un gran 
forzo a tale, che haveranno la terra de Monopoli 
et tulli saranno morti ; che vanno malcontenti et 
come homeni disperati, et la mala contenleza loro, 
dicono, esser fuora di speranza di soccorso, si per 
mar come per terra, et li populi inimici, di ma- 
niera che lor si cognoscono la mina loro. Et quando 
(ra cinque giorni o sei non conseguirano la mali- 
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gna opiDioQ loroi piglierano altro camino, ruinanJo 
il Regno, come é loro solilo. 

Et più, dice, che il signor Scipion de Summa, 
gubernalor di Bare, in persona vene a Conversano 
a lo signor marcbesc del Guasto, et si ha offerto 
personalmente pigliar esso la impresa di Polignano, 
et metterci gente et arligliaria et guasladori et 
tutto quello bisognerà per ditto assedio. Dove che 
spagnoli, intendendo questa offerta del signor Sci- 
piofie, non volsero che li fussc dato tal carico, per 
esser italiano, per la mala opinione che tengono 
cum tutti li italiani; fu licentiato dal predetto si- 
gnor marchese et se ne vene in Bare, et da Bare 
li mandò 100 guastadori per lo assedio de Mo- 
nopoli. 

Et più, dice, che li populi sfanno tanto disde- 
gnati et mal contenti da li mali travamenti et 
ruine grande che loro fanno, che non soliim a 
francesi se dariano et a San Marco, ma se a pc- 
gio che a turchi potesseno havcr per loro aiuto si 
dariano perchò, se questo durasse tropo, si anega - 
riauo tutti ; ma al bon tempo sperano esser liberi 
si per le forze di la lega come per le forze loro 
80 medesime. 

La causa di la venula del preditlo domino Ma- 
thio, dice, esser per venir a trovare lo signor Joan 
Michiel de Mora barone de Favale suo consobrino, 
si altrova in Barletta per negociar con sua signo- 
ria cosa che redunda a IMionor suo et servicio 
di la liga; et per non haver mezo più curto de 
salvarse, et principalmente advisar Monopoli de la 
sopraditta preparatione, ha tenuto questa strada. 

81^) Lettera del ditto, da Monopoli, di 17 Mar 00. 

Questa notte il marchese del Guasto, qual è 
acampalo a questa terra, ha fatto lavorar trinzee 
con gran numero di guastadori, et se ha conduto 
apresso la muraglia da la banda del turìon, che si 
chiama di San Uoco, et nui il giorno el.tutla la 
notte se li reparemo con ogni sollecitudine. Uozi 
al tardo Ve fugito uno francese gentilhomo, che 
e no la banda di monsignor di Laulrecb, ei qual 
da poi la rolla é stato sempre con li hispani per 
cavallo legiero, et é sta conosciuto per li noslri 
che era con il prelato Lautrecli, et per venir de 
qui ha lassato le arme et cavalli. EI qual genti- 
lhomo francese ne ha riportato clieU marchese 
dal Guasto è sta tirato a questa impresa per due 

(1) U carta 80* è biaAoa. 



cause, li prima che questo loco li é sii donato, 
et li foraussiti li hanno dato grandissima speraiua 
di haverlo in questo modo, come lui ha aldito a 
parlar ul suo capilanio spagnuol de bona ripula- 
tion cum alcuni altri capilanei, che Cimillo Den- 
tice gentilhomo de qui, el qual é cum inimici, ne 
la casa sua haveva alcune grote sacrete, et che al- 
tre volte haveva porte che inlravano ne le foése 
per mezzo le Pignute da la banda del roare^ et 
quando faranno le battane loro cum trincee se 
conJurano nel fos^ et inlrerano ne la terra per 
quelle grotte : le qual subilo mandassemo a cercar, 
et Irovassemo ditte grote, che certo se non ba- 
vevamo havulo questo aviso per questa via ne 
haveriano potuto dar Tistidio. Se provede al tutto, 
di sorte che spero le cose passerano bene, et certo 
qui sia a vinzer questa impresa, et con 1* aiuto di 
Dio ci de questi capetanei cum li lor fanti et etiam 
il populo, il qual vedemo dispositissimo, non du- 
bìtemo ponto de li inimici ; ma bisogna danari per 
pagar le zenlc é qui et Trani. lo non ho un soldo 
et mi attrovo in una terra assediata con le artel- 
larie a le mure, però suplico se li mandi danari; 
se forzerà de intcrtcnir per questa paga, ma sco- 
rando, se ben rebaterano li inimici, li soldati ne 81* 
abandonerano, el quesle gente hispane, che ven- 
gono intcrienule de qui con queste poche gente 
che habbiamo, Barlela farà il simile, et li hispani 
verano in Lombardia, se la provision del danaro 
non sarà, et inimici sarano signori de la cam- 
pagna. 

Lettera del ditto, de 18 Maree. 

Questa notte inimici hanno lavorato le trinzee 
fino arenle le muraglie, et nui a rincontro con- 
tinuamente el di, come la notte, se fortificamo, et 
non dubitumo che dilli inimici ne habbino a sfor- 
zar. Qui hozi e gionto domino Nicolò Trivixan 
execulor, con tre gaiie ; fo mandato a levar el ca- 
pitano Riccardo de Peltigliano el la galeota Mar- 
cella con formenti el orzi, artellarie, balote et pol- 
vere, le quale questa notte passata sono state in 
mar cum sinistro tempo, sopra le qual è venuto 
etiam el signor Camillo Ursino. Et habiandulo 
andato incontra a la marina, avanti che 'I volesse 
manzar, volse veder tutta la terra col capilanio 
Uiccanlo, la qual non li dispiacete ; et da poi pran- 
so fu. chiamati tutti li capetanei, ci reslretosi in- 
sieme cum questo nìagnifico proveditor di Tarniada 
Contariui, ma il proveditor execulor Trivixan, qual 
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ora su la galla Boodimiera, per il tempo, ha scorso 
tcnimo a Causiti, né da lui se ba inleso la rispo- 
sta li ha ratto il signor Renzo; ma ben nel con- 
sulto el signor Camillo me ha ditto esso signor 
Renzo si ha oilerto venir cum una bona banda 
de gente in persona a questa impresa. Et ancora 
cbe'l signor Camillo cum lutti questi capctanei 
non dubitano ponto de li inimici che non se hab- 
biamo a difender gaiardaniente, nta per non tuor 
le cose de ponto, ho deliberato che'l niagniGco 
provedilor di Tarmadu vadi a Barletta questa 
notte cum 4 galie et la galeota Marcella cum mie 
lettere di credenza al ditto signor Renzo, cum 
farli intender particularmenle in che termini se 
atrovamo, et operar che 'I vengi de qui con una 
banda di le sue gente, over mandi, perchè se pò- 
Iria far, venendo V occasione, qualche bon effetto. 
Damaltina di certo tulli questi capitanei haiuìo 
82 opinion che ne faranno una gaiardissima battana. 
CI francese che scampò beri dal campo de inimici, 
mi ha ditto certo esser 4000 spagnoli et più de 
SOOO taiiani. Hozi ha ricevuto lettere di 13 Fé- 
vrer, el 

Lettera del ditto, pur di 18 Marea. 

Come il marchese del Guasto era cum trinzee 
venuto a passa circa 100 arente i fossi nostri, et 
tutta questa notte li inimici hanno lavorato, et ba 
fatto poca opera, per haver trovato il sasso, et nui 
mai non cessemo da ripararsi, de sorte che spiero, 
con lo aiuto de Dio et di questi valenti liomeni, che 
si difenderemo gaiardamente. À circa bore 4 de 
Dotte il magnifico provedilor di V armata ù parlilo 
di qui, secondo la deliberation fatta, cum galle 3 el 
la galeota Marcella, el qual legno sarà a mezogiorno 
a Barletta, per haver hauto assà bon tempo, el sarà 
eum el signor Renzo per operar vegna de qui con 
bon numero di gente, over mandi. Il qual prove- 
dilor non si sparagna in cosa alcuna, per cai^o gran- 
de che '1 sia, et non bisognava a queste occorentie 
di questa imporlantia fosse altra persona che lui, 
che 'I non voi mandar ma andar lui medemo in le 
cose che imporla, el quando si manda qualche s6- 
racomito stanno quanto li par a ritornar ; ma que- 
sto provedilor el merita molla laude. £1 mi ha 
lassato qui el magnifìco capitanio del Golfo cum la 
sua galla, la qual operemo in far mandar a far fas- 
sine per far repari, senza le qual non si polria far 
cosa che fusse bona. El il prefato capitanio domino 
Almorò Morexini el gioruo el la notte, cum dooìiuo 



Andrea Grilli gubernalor di la terra, si fatica, de 
sorte che merita esser laudato. Replica non si tro- 
var un soldo per poter pagar quelle gente, non sa 
a che modo rezersi, né bisogna si fazi fondamento 
sul tratto de li formenti che per zornala si vende 
limitatamente, cosi de qui come a Troni ; però si 
provedi che T babbi danari, altramente oe seguirà 
qualche grandissimo disordine. 

Summario di una lettera di sier Andrea Grit- 82 
ti governador di Monopoli, di 18 Mareo^ 
a sier Alvise so fradello. 

Come a di Ib di questo lo esercito cesareo etrifi 
la persona del marchese del Guasto, con 4000 fanti 
spagnoli et 2000 italiani, eum bon numero di ca< 
vallarla et 12 pezi de artellaria et 2000 guastadori, 
fin bora che sono tre giorni el tre notte che sono 
acampati sotto questa città, non hanno piantato ar« 
tellaria, ma lavorano cum Irinzee. Et, per uno ve* 
nulo di campo loro, dice che vogliono pigliar que« 
sta città cum mine, qual credo sarà dificili^simo per 
esser il sito sasoso, et dove trovano terreno el che 
cavano, abasso trovano l' acqua ; non però restamo 
continuamente repararne di dentro, si per causa di 
le mine come per batteria che polessemo fare. Qui 
si trovamo poco men di 1000 fanti di bellissima 
gente, oltre le gente di le galle et questi de la città, 
che gagliardissimamente siamo bastanti a difenderla 
se per via di combatterla la vorano pigliare cum le 
arme in mano. De mine etiam speremo in Dio se 
remediaremo. Qui se li ritrova il clarissimo Vitturi, 
qual cerlamenle cum le gente che V ha fatto venir 
et la persona sua ritrovandosi a questa impresa à dato 
tanto animo a tutti, insieme cum questo clarissimo 
provedilor da mar Contarini el capitanio al golfo 
Morexini, che tanto di bona voglia stiamo qui, quan- 
to si fossamo in una Crema, et spiero in Dio ne 
reussiremo con bonor el beneficio di la nostra illu- 
strissima Signoria. Heri giunse qui el signor Camilo 
Ursino, et questa notte passai» è partito il prove- 
dilor di r armata con le galie per veder se 1 poi 
condur de qui el signor Renzo con do over 3000 
fanti, per darli uno asalto di notte al campo de ini- 
mici. Sappi cerio che la impresa di tulio questo 
Regno bora si combaie. 

A dì 5, luni. Zoroo deputalo dal patriarca a 83 
far la solennità del zorno de T Annonciation de la 
Madona che vene el zuoba santo, siche per la terra 
fo sera bottege el si vardoe, né offici sentoe, solum 
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le Quaranlie el XXX Savi che sentono, et fo una 
mala et dolorosa cosa. 

El Serenissimo, vestito con manto damaschin do- 
rado et cussi la bareta, fo in chiesia a messa, con li 
oratori, Papa, Àngiia, Milan, Fiorenza, Ferrara et 
Urbin: procuratori, sier Domenego Trivixan el ca- 
valier, et sier liOrenzo Pasqualigo ; poi altri patrici, 
non però molti. 

La terra, di peste, beri uno al ponte 4i Fusari in 
casa et loco novo, né si poi saper V origine di que- 
sta peste nuova. 

Da Pexaro, fo lettere di sier Nicolò Tiepo- 
lo el dottor, orator al signor duca di Urlino 

capitanio general nostro, di Come ha- 

vendo hauto le lettere del Senato, zerca la delibe- 
ration et risposta a li capitoli proposti, portali per 
domino Orazio Florido, andò da sua excellentia, et 
li disse la continentia et deliberation Fatta ; et quanto 
a quel richiesto di potersi levar, che non pareva 
fusse honesto. Vnde sua excellentia restò satisfatta, 
et disse stava bene, beo è vero che li !25 homeni 
d* arme si toleva da lui per dar al Gol, voria per 
adesso non si facesse questo, tamen è conlento di 
quel vorà la Signoria, et che quando quella volesse 
si leverà et vegnirà in Lombardia eie. 

Da poi disnar, si predicò a San Marco per mai- 
stro Alberto da .... , predica a San Zane Polo. 
El Serenissimo, con il manto damaschin bianco et 
cussi la bareta, con li oratori, fo questa malina, et li 
do procuratori solamente, et poi dillo vesporo el 
Serenissimo lo fece abreviar, né volse si dicesse 
compieta, per alcune lettere venute, qual fono di 
campo, da Trevi, di 3, el di Pranza, vechie, di 9 
Marzo. 
83* Noto. Hozi parlile sier Carlo Capello, va orator 
a Fiorenza, va con barca fino a Pexaro, et de li an- 
dare a Fiorenza. 

Di campo, da Trevi fo lettere, di 3, del prò- 
veditor Nani, Di quelle occorrentie. 

Di Brexa, fo lettere. Come havendo inviato 
barili 250 di polvere per il Lago verso il campo, 
zoè a passar al Desanzan, par per fortuna dei Lago 
si voltò le barche, ita che si ha perso le dille pol- 
vere. 

Ad\6.\A terra, beri, di pesle 5, in lochi novi, 
tra li qual fo do in caxon a San Marco, et .... di 
altro mal. 

Vene in Collegio l' orator di Milan, insta il so- 
lito. Solicila rimpresa, dicendo nostri si augumenta 
in campo,, et francesi non fanno nulla. 

Vene V orator de Ingilterra. 



Vene li oratori di Pranza, viàelieet lo episcopo 
et domino Zuan Joachin, et haveno audienlia con li 
Cai di X, tralono certa materia secreta. 

Vene in chiesia di San Marco el conte Coslantin 
da Sovergnan, con 6 altri frateli di ogni età, tra li 
qual do piccoli, con manteli per la morte del padre. 
Ditto domino Hironimo ha fatto 14 tra Goli el fie, 
videlicet questi 7 maschi et 4 fie è in caxa, do mo- 
nache, et una fo maridà in sier Nicolò Tiepolo el 
dottor, qual è morta. Questi Boll ha nome: Coslan- 
tin, Julio, Marco, Germanico, Marco Antonio, Asca- 
nio el Hironimo. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonta, el 
preseno tuor ducali 28 milia imprestedo, videlicet 
20 milia di la zeca, 10 milia di San Marco, el 10 
milia di particulari, et 8 milia del deposilo si ha a 
mandar per Cipro al Signor turco, ubiigando a que- 
sti li danari si Irazerà del dazio de pistori, di quali 
12 milia e per V armar, 8000 per campo dal pro- 
vedilor Nani, 6000 per il proveditor Vituri in Puia 
et 2000 mandar in Provenza a far biscoli per le 20 
galle die andar in Ponente. 

Item, fu preso tuor imprestedo 20 milia ducali 
su r isola di Candia, videlicet 10 milia in Candia, 
5000 a la Cania et 5000 a Retimo, ubiigandoli la 
restitulion da la Camera di danari deputadi a lo 
armar. 

Summario di lettere di Roma, mandate al si- ti 
gnor marchese di Mantoa, la prima di 20 
Marzo 1529. 

De r exercilo cesareo del Regno non si ha cosa 
certa quando sia per passar a le bande di qua verso 
Lombardia. Sì ragiona el suspica del sialo di Urbio, 
né meno si dubita de Toscana, pur le cose passano 
di modo che non si possono intendere li dissegni 
loro. De T impresa di Monopoli, che disegnava di 
fare il signor marchese dal Guasto, non si ha altro, 
se non che li cesarei dicono che se li doveva pian- 
tare r arlellaria. Questi altri de la parie francese 
riferiscono che esso signor marchese ha scrillo a 
Napoli che l' impresa è tanto difficile, che sua si- 
gnoria non vede modo di poterla ottenere, se la 
non ha magior presidio di genie di quello che se 
ritrova haver. 

Del ditto, di 24 ditto. 

Nostro Signore ebbe beri giornata un poco rin- 
crescevole, et questa notte Sua Santità ha anche 
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havuto cerlc doglie che gii hanno dato fasCidio. Hozi 
poi é slata meglio. Questi medici attribuiscono la 
colpa ad essersi exposta troppo presto a le audicn- 
tie, maxime che dicono che la non observa quella 
regola che bisogneria, pur io penso che dichino cosi 
per trovar qualche causa. Sua Beatitudine haveva 
detto se la stava bene di dare domane la benedi- 
tione pubblica, el luogo solito, ma per questo poco 
disturbo sarà impedita questa bona opera ; Torse 
che la satisfarà el di di Pasqua. 

Dal canto del Regno non é altra innovation circa 
il passar di T esercito in Lombardia, anzi intendo 
che 1 signor principe si è reduto fuor di Napoli a 
un certo monasterio per passar li questi giorni 
santi. 

Del ditto, di 25 ditto. 

Questa mattina Nostro Signore é comparso in 
su la sala che e inanzi a la capella, dove Sua San- 
tità udì la messa, per esser presente a la publicazion 
de la bolla che si suol leggere ordinariamente in 
simile giorno sul poggio de la piaza di Santo Pie- 
tro ; che per esser ella mal gagliarda non li é parso 
di esporsi a T aria per ancora. Ivi erano tulli li 
cardin<nli assetali in circulo, et T ambassalore cesa- 
reo, venetiano et Milano, et io in piedi apresso la 
sede di Sua Beatitudine. Fo letlo^ da poi un* altra 
li^ bolla piccola, ne la quale si contcnea, che ancor che 
il solito fosse che Sua Santità celebrasse la messa 
solenne il giorno di Pasqua, nondimeno, per esser 
lei stata tanto longamente indisposta, et non tro- 
varsi ancora ridotta in termine che li medici iudi- 
chino che la possi lolerare una fatica tale senza 
manifesto pericolo di recidiva, non si pigliarà ad- 
miratione restando di far questo oflitio che li pare 
di dover esser iscusata, procedendo la causa da 
cosi condegno rispetto. 

Finito di leggersi queste due bolle, subilo Sua 
Santità si levò et fecesi portar o sostenere, per dir 
meglio, da dui camerieri, el se ne entrò ne la ca- 
mera sua senza parlare a persona alcuna altramen- 
te. Ella, per quel che ne l'estrinseco si vcdea, stava 
alquanto fastidiala, et con non molto bona ciera, il 
che si attribuisce a quel poco dispiacere che nova- 
mente se ha sentito. È venuto da Genova V abate 
di Negri, qual parli di là a h 20 di questo, che ri- 
porta che missier Andrea Doria attende a met- 
tersi in ordine per andar in Spagna, et la partita 
sua sarà fatta V ottava di Pasqua, di tre o quattro 



imperatore in Italia, et Sua Maestà dovea partir dr 
Toledo il primo de Marzo per venir verso Barze- 
Iona ; ma, perchè intendo esser venuto novamente 
il signor Marco di Pii da la corte et ito a Ferrara, 
son certo che vostra illustrissima signoria sarà stata 
informala di tutte le particularilà a pieno, però non 
mi exienderò più olirà. Riferisse anche lo abate che 
s' era inteso li a Genoa, esser stati mandati ultima- 
mente un genlilhomo del re d' Inghilterra per Sua 
Maestà a Baiona, per passar olirà in Spagna, aspet- 
tando però prima un salvoconduto da la Maestà 
Cesarea. Et la causa di tal andata si attribuiva a 
nova pratica di concordia fra quelli re. Missier An- 
drea Doria condurà seco 14 galie bene in ordine et 
ben fornite di ogni cosa. A questo si pò fare indillo 
che r andata di Nostro Signore deba risolverse in 
niente, perchè Sua Santità non havea altro disegno 
per condursi in là che col mezo di queste galie, le 
quale, quando havessero a ritornare, il tempo scor- 
reria troppo oltre. Pur non so che pensiero faccia 
Sua Santità da poi la venula del prefato abate. Di 
quello che a la giornata se intenderà, non mancarò 
di dare aviso a vostra exccllenlia. 

Del ditto, di 26 Marzo. 55 

Non s' è innovato altro da hieri in quo, se non 
che questa matìna se e havuto la nova de lo essersi 
preso la possessione, per Nostro Signore, de la for- 
teza di Civitavcchia, ne la qual è entralo castellano 
missier Nicolò Fabri, che bavera similmente il go- 
verno di la terra. Hostia non si è anco havula, per 
alcuna difficultà di grani, vini et altre vittuarie che 
si trovano ne la rocca, quali hanno da esser pagati 
al castellano, sopra il che e' è qualche differenza de 
li pretii, nondimeno si rasseterà anche questo, et 
in breve se intenderà il medesimo che s' é inteso di 
r altra cosa, che si aspetta di vedere con supremo 
desiderio. 

Del ditto, di 29 ditto. 

Hozi, in mano de 1* orator cesareo qui s' é fatto 
V esborsatione de li danari che si pagano a questi 
castellani per la consignatione di le rocche, et la 
somma è slata de 18 milia ducati. La cosa si é pro- 
tratta alquanto in longo, perché essi castellani vole*- 
vano che si facessero i pagamenti ne le rocche, et 
Nostro Signore non se ne contentava, pur alfin son 
restali concordi che si fazia a questo modo. De la 
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computali dentro li 5000 per conto di la taglia che 
reslava baver, li altri 9000 sono per sui avanzi et 
spese concernenti a beneCcio di la roca ; 4000 ne 
ha quel di Hostia per la medesima causa. Domani 
si anderà al possesso di dille rocche. Olirà lo aviso 
che si havea, per via di mcrcadanli, di la morte dei 
conte Baldassar da Castiglione, il signor oratore 
cesareo hozi mi ha mostralo lettere di Valenza, di 
IG dei passalo, di uno amico suo, qual li afferma la 
ditta morie, causata da una febre pesiilentiale che 
in tre di li ha levato ia vita. Son certo che vostra 
signoria illustrissima ne bavera sentito dispiacere, 
perchè veramente ne ha fatto perdila de un buon 
servitore et di persona che faceva molto houor a 
quella et a la patria ; pur poiché cosi a nostro si- 
gnor Iddio è piaciuto, bisogna liavcr pacienlia. il 
papa ha dimostrato molta molestia di questo caxo, 
maxime in questi tempi, et Sua Santità conosco 
non baver fatto poca perdila, perché li era nolo el 
valor et sufficientia sua el il credilo che egli bavea 
Con la Maestà Cesarea. Per ancor non e fatta provi- 
sione di altra persona per andar nel luogo suo in 
Spagna. 

8>* Dd ditto, di 30 Marzo. 

Di novo si ha ciie il signor marchese del Guasto 
liavea dato un assalto a Monopoli, ma indamo, per- 
ché quelli dentro si erano difesi gaiardamenle. Da 
poi ha preso expedienle di metter l' arlelaria sopra 
un certo monte che predomina la terra, cosa che 
se iudicava molto difficile di poter fare, per il che 
si stima, per il gran danno che col battere bavera 
potuto fore de dentro, saria facile che la terra si 
fosse resa. Del signor principe di Oranges non si 
Ita altro, se non che attendea ad assettar lo exercito 
per ussire del Regno, il che quando habia da essere, 
li medesimi di Napoli non ne sanno dare iuditio, 
secondo le lettere che ultimamente ho visto, che 
sono venule di là. De la corte cesarea Nostro Si- 
gnore né il signor oratore non hanno mai havuto 
lettere, poi quelle di 39 di Gcnaro, ben c'è un'al- 
tra dì primo di Genaro, data in Saragoza, dircela 
al reverendissimo Santa Croce che significa, come 
1) se aspectava l' imperatore in breve, per Iransfe- 
rirse in Barzelona el poi in Italia. 

8G Ad\7,\A terra beri 4 di peste, do vechi et 
do nuovi, et 14 di altro mal, tra li qual è la moier 
di sier Francesco Mocenigo di sier Alvise el cava- 
liere quii dal marito fo tossicata eie, bor poi é tor* 



nato in amor ; é graveda in mexi 4, ave petechie, 
ha disperso el é morta, che e sta grandissiaio pec- 
cato. Fo fia di sier Zuan Querioi Slampalia. 

Vene in Collegio li oratori di Pranza et sleleno 
con i Cai longamenle. 

Vcncno, prima V oralor del duca di Urbin, et 
domino Orazio Florido nontio del signor duca de 
Urbin, el accetono la condula per nome del Duca; 
disse di 25 bomeni d* arme, che si coozerà ete. El 
qual duca immediate si leverà di Pexaro et veniri 
in Lombardia. 

Vene V oralor di Fiorenza, per 



T)i Roma, fo lettere di sier Gasparo Con- 
tar ini orator nostro, di 2. Come era stalo col 
pontefice, qual lo vele volenticra et lo fece senlar 
su un scagno et partono insieme. Et Porator scrive: 
parlasscmo di cose non é degne di avisar. Soa San- 
tità disse mandava il suo maistro di caxa in Spagna 
per tre cose : Saper se Cesare viea in Italia, el di- 
suada la venuta si non che lui vi anda*ra,ct per tn- 
lar trieve. In questo mezo .... Poi parlono che1 
non vuol che spagnoli vengi avanti di ReanDe» et che 
per lui non mancherà di far ogni cosa. Item^ vole* 
va mandar in Spagna legato a Cesare lo episcopo 
di Verona, qual ha recusalo di andar, unde A Papa 
mandava el suo maistro di caxa, qual al pi^pseote é 
datario, et lo voleva mandar a Zenoa, aziò andasse 
insieme con Andrea Doria in Spagna, purché lo 
zonzi a tempo. lieìn, come é lettere di 9 Marzo da 
Vaiadolìl che Timpesator certo vien in Italia. Item, 
che '1 papa ha ditto baver mandato al Doria a dir 
disuadi la sua venuta in Italia, el vedi di far le (ne- 
ve eie. Scrive esser lettere di Napoli, di 37 Marzo, 
come il marchese del Guasto bavia preso uno loco 
vicino a Monopoli, et sperava di averlo, ifem, aerive 
si ha hauto Hostia, et manda in stampa la bolla tu 
Coena Domini. 

Veneno in Collegio sier Daniel Renier, sier FTan- 86* 
Cesco Bragadin et sier Zuan Badoer dottor et etva- 
lier, é sora le leze ; el parlò il Badoer, diceodo la 
diligenlia hanno usala in veder tutti li liluri de la 
canzeliaria per regolar le cose di Gran Gooseio» et 
quelle leze superflue hanno lassate, ma quelle di 
nrK)mento tutte hanno posto latine sopra uno libro^ 
qual lo portò, ma non fu aperta Et qui fo ptrole 
in Collegio, dicendo voriano esse leze esser ruigar. 
Da poi disse veleno entrar sora il slalulOy qual ha 
bisogno di molla corretion. Hor nulla fo eonduso, 
et ditto si alderiauo un* altra volta. 

Da poi dìsnar, fo Conseio di X eoo la Zonta ; et 
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fono sopra una materia importante, che tratano, la 
qua! credo venirà al Pregadì, ma per esser doman 
zorno che fa la luna se indusierà a l' altro. Et ste- 
teno molto tardi il Conseio di X suso. 

Da Trevìf vidi lettere di sier Antonio Al- 
berto orator, di 5, Come per uno vien da Zenoa, 
sì ha esser 36 galle con Andrea Doria, di le qual 
ha manda 15 galie coiitra la galia con el Fiesco, andò 
in Spagna, el qual ritorna con danari, et questo per 
assecurarla di r armala di Pranza, qual è a Marseia, 
di galie 13 et do nave. Item, che uno Ansualdo 
Grimaldi zenoese ha una nave molto grossa prepa- 
rala per r imperador. Et che li fanti spagnoli, erano 
in Zenoa, da 1800 in 2000, sono ussiti et venuti mia 
20 luntan di Zenoa. Scrive Antonio da Leva Ta in 
Milan gran guardie a la terra, et quelle redopiate, 
et ha suspcso il fabricar che prima feva a la terra. 

Di Brexa^ fo aviso di recfori, per lettere 
haute di Valcamonica, zerca le cose toJesche, 
come dirò di sotto. 

Di Feltre^ di sier lomà Lippomano pode- 
stà et eapitanio^ di 5. Con avisi, la copia di la 
qual lettera scriverò qui avanti; videlicet: Riporlo 
di una persona fide digna. Dice come hozi a di 5 
havea comandamento ogni capo di massaria de la 
valle de Primer ridursi ad uno loco chiamato la 
Fiera, dove vi é la casa del comun deputada al 
c^tanio de Primier, de comandamento de li pre- 
scidenti del principe Ferdinando. Et mgionavasi che 
tal adunation era per metter imposition et subsidio 
per ditto principe per andar contra el Signor turco, 
g7 dicendo esser sta messa etiam in altri lochi. Item^ 
ha referito etiam che beri, che fu Domenega 4 de 
l'instante, dovea venir in Val Sugana missier Fran- 
cesco di Castelalto, missier Jacomo Tropo et uno 
altro capo per scriver tutte le gente et le arme si 
trovano, ragionandosi voler far preparalione per 
Ferdinando contra il Signor turco ; el che sora di 
Trento se diceva etiam si faceva gran preparalione 
di lanzoni ; et che esso Ferdinando se ritrovava a 
Spira. 

Da Verona^ di Jacomo Barbaro capitanio 
del lagOy di 6, vidi lettere particular, che scrive 
cussi : Sono venute da le parte di sopra genie di 
fede degni, quali dicono, comenzasi a parlar di vo- 
ler far gente, li capclanei sono falli, alpubblice si 
parlano di la venuta de V Impcrator, che a li 20 del 
corrènte el dia atrovarsi a Zenoa. Et che da Bolzan 
in qui, che è il conta di Tirol, tutta la gente se fari 
saranno per Italia, da Bolzan in suso per Hongaria, 
se bisognerà. Et che 1* archiduca dovea cavalcare 
/ Diarii di M. Sanuto - Tom. l. 



verso Hongaria per dar una ochiata, ma che subito 
ritornarcbe, siche si poi quasi creder che si bari 
guerra più che mai. Che Dio metti la sua sanla 
mano. 

A d\ 8, la mattina. Vene in Collegio il secreta* 88') 
rio di V orator di Anglia et portò avisi hauti di 
Roma, di 2, di oratori anglici, quali conciudeno la 
venula di Cesare in Italia, et altre particularilà, ut 
in eis. 

Vene V oralor di Milan, iusla il solilo, con avisi 
di Milan eie, c( pregò si dagi al Duca li altri ducati 
5000, promessi darli questo Aprii. 

Vene V orator di Mantoa, per cose particular. 

La terra, beri, di peste do, lochi vechi, et 10 di 
altro mal. 

In questa matina, in le do Quaranlie criminal et 
civil vedila redute per il caso di sier Andrea Lore- 
dan fo podestà et capitanio a Crema et sier Luca 
Loredan podestà el capitanio a Crema, fatti venir in 
questa terra per il Conseio di X con la Zonta, per 
haver dà Irata di formenli et conduli quelli a Mi- 
lan, eie. El inlroduse il caso sier Marchiò Michiel,et 
sier Piero Boldù è cazado, da poi fo comenzalo a 
lezer il processo, qual e di carte numero 500, et fo 
ledo solum 40 carie. 

Da poi disnar, fo ordinalo Pregadi per V Avo- 
garia, per la cosa di l'abazia di San Ciprian di Mu* 
ran, intervenendo sier Alvise Gradenigo et parenti, 
quali dicono esser jus patronatus, et sier Polo 
Trivixan qu. sier Andrea da Santa Maria Mater Do- 
mini, va podestà a Padova, voria fusse libero, per- 
chè uno suo fìol voi haverlo da poi la morte del 
presente abate domino Zuan Trivixan, fradello del 
prefatlo sier Polo. El se ha da menar una inlromis- 
sion falla per sier Marco Antonio Loredan, olim 
avogador di Comun, qual e morto, di una expedi- 
lion futta nel Conseio di XL criminal, che menò sier 
Vincivera Dandolo avogador, in la qual seguile assà 
disordeni contra le leze nostre. Ilor redulo il Con- 
seio fono numero assà. Andò in renga sier Alvise 
Gradenigo qu. sier Domenego el cavalier, fo savio 
del Conseio, et parlò del juspatronatusb2ivh\ì 
soi passadi in l'abazia di San Ziprian di Muran, 
edilicado quel loco del 1005 per la submersion de 
Malamocco in mar, mia 5 di Veniexia, et come mis- 
sier Piero Gradenigo do.xe Io dotò, el la couGrma* 
lion falla per molto tempo per loro da chà Grade- 
nigo a li abati ; et come era in marmerò sora la 
porta uno epitaflo con 4 versi, qual questo abate 



(1)U otrta 87* è biaact. 
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r ha (irà zoso et (o tolto ìd nota, et noia in li libri 
di la Oinzellaria. El come domino Velor Trivixan 
abate, li Gradenigo contentò V havcssc, con questo 
desse di pension a l'anno a domino Jacomo Gra- 
denigo de missier Francesco ducali 1^0. Da poi la 
so morie, questo presente abate ìntrò in possesso 
contra le leze, senza parte di questo Conscio. Et fé 
dar a stampa li versi de] jus patronatus ^ (ulti 
del Conscio. Monslrò molle parte prese in Pregadi 
in questa materia, scrilo a Roma per manlenir le 
iurisdition de] jus patronatus di Gradenigi in San 
Ziprian, con altre parole; ma non compile. 

88* Epigramma era a San Ciprian. 

Del patronato quivi non abscondo 

de santo Cipriano cui n' ha ragione 

e de r abate ancor la eietione 

che r arma el mostra darò in questo tondo 

che el Gradonico Jacomo si é quello 

el cavalier et descendenli de elio. 

Da Lodi, fo lettere di sier Gabriel Venier 
orator, df .... ma non lete, sólum fra la Signo- 
ria. Come inteso il signor duca quanto li è sta scrilo 
con il Conscio di X con la Zonta dovesse dir al 
signor duca, era stato cum sua excellentia et diloli 
dovesse acquietarsi zerca Alexandria et lassar che 
monsignor di San Polo la tenisse, et in leso le raxon, 
sua excellentia si acquietò et é contento la resti in 
le sue mano, con altri avisi, ut in litteris. Scrive 
che le sue zente, erano in Pavia, e ussite fuora, et 
state a le man con spagnoli, et quelle rote et meni 
in Pavia da 80 cavalli et uno capo, sicome più di- 
fusamente scriverò più avanti. Item, el signor du- 
ca e contento che monsignor di San Polo vadi in 
Pavia, et slagi, pur che si fazi la impresa di Milan. 

A di 7, beri mattina, in Collegio, fo fallo una 
terminazion : che li procuratori di la chicsia di San 
Marco non dagino danari. Videìicet dice cusO : 

La illuslrissima Signoria, cum universo Collegio, 
comanda a voi clarissimo cassier a la cassa de la 
procuratla di San Marco, che vostra magnificentia 
non debba dar fora danaro alcuno, excepto le page 
ordinarie, ma quei tutto che vi Irovarete ne le man 
spender ne le reparation et bisogni de la chiesia de 
San Marco, et non in altro ; et cosi al tutto la exe- 
guiri. 

t De parie 21 
De non 

Non sincere 



Et fatta notar nel Notatorio presente. 

Ad\9,lA (erra, di peste 6, Ira li quii 5 lochi 
nuovi, et di altro mal 19 ; peroché da petechie ne 
moreno assai. 

Vene in Collegio l' orator di Milan, el disse ba- 
ver lettere del suo signor duca. Come V è conteoto 
far quanto vuol questa Signoria, etc, el con Taviso 
del danno dato a spagnoli per quelli è in Pavia. Et 
vene etiam uno oralor novo, nominato domino . 



Vencno li oratori del duca di Urbin, el fo per 
stipular r inslrumento del eapitaneato, quali hanno 
loro comission del suo signor Duca. 

Vene il signor Cesare Fregoso, qual è alcuni 
giorni che di Ravena è venuto in questa lem, et 



In le do Quarantie, per il caso di Loredani, fo 
continua a lezer il processo, et letto carte 46. 

Da poi disnar, fo Pregadi per TAvogaria, per la 
causa di Y abatia di San Ziprian di Muran, el com- 
pite di parlar sier Alvise Gradenigo, qual dioioslrò 
ben il %\xo jus paironatus eie. 

Di sier Zuan Vitiuri proveditor generai, di 
Monopoli, di 19 Marzo fo lettere. Il summaho 
scriverò di sotto. 

Et per la nave Liona, zonta in Istria con (ar- 
menti di raxon di Bexalù, se intese la nave di sier 
Marco Antonio Dandolo sora Schiali di bole .... 
questo Marzo esser rotta, qua! havia stara 7000 di 
formenti di raxon di Bexalù, siche in uno anno é 
rotte da nave 35 de venclfani sul mar, compaia..... 
caravele. 

Item, per el dillo scrivan, qual vien di Ruigoo, 
se intese de li dicevasi, come tre galle nostre sotto 
Monopoli erano rote, zoé sier Zuan Contarini pro- 
veditor di V armada el do altre. Item, che sier Ni* 
colò Trivixan executor, con la galla soracomilo sier 
Francesco Bondimier con fanti suso, volendo me- 
terli in Monopoli li assaltò fortuna, siche é venuto 
a la Valona. 

Et per via di lettere di Bari si bave, che a di 35, 
fo il zuoba santo, spagnoli dete una battaglia a Mo- 
nopoli et li havia tolto le difese da terra el da mar, 
et sperava di haver la terra. 

Da Constantinopoli, di sier Piero Zen era- 
tor et vicebailOy di 13 Fevrer le ultime. Nulla 
da conto. Il summario scriverò pei. 

Da Pexaro, di sier Nicolò Tiepolo ti dottar, 
di 31. Come inimici sono tra la Àmatricei Termini 
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et Campi alozati, et aspetano il ritorno del principe 
di Orangie et altri capitane! andati a Napoli. Hanno 
dato fama voler venir avanti di qua del Tronto, et 
mandato mandati in la Marca se li prepari viluarie, 
e( altre particularìtè, ut in ìitkris. Scrive del ca- 
pitanio zeneral quelo el voi, et dimanda licenlia di 
poter repalriar. 

A dì 10, la matina. Non To lettera alcuna da 
conto. 

Da Liesna, di sier Marco Manolesso conte 
et proveditor, di 23 Marzo, Come 



Fo in Collegio V orator di Pranza, et quel Zuan 
Joachin etiam orator, et steteno con li Cai di X, 
credo zerca il duca di Milan. 

La terra, beri, di peste ninno, et di altro mal 16. 

In le do Quarantie, per il caso di Loredani, fo 
letto 50 carte di processo. Si andare driedo lezando. 

Fu fatto lezer in Collegio una parte di Cai di XL 
di far tre savi di Zonta al Collegio, con certe clau- 
sole, la qual voleno metter in Prcgadi, et poi in 
Gran Conscio. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et reduto da poi el 
parentà fatto a San Trovaxo di la fia di sier Polo 
Nani, è provedilor zeneral in campo, in sier Andrea 
Grimani di sier Francesco. 

Da Constantinopoli, di 13 Fevrer, del Zen, 
Come r Archiduca, per quanto li ha ditto Imbraim 
bassa, porgeva gran partidi al Signor per far Irieve 
insieme, ma il Signor voleva includer veuetiani, 
etiam che li fioli del re di Pranza fosseno restituiti. 
Et scrive che de Pimpresa de Hongaria ò varie opi- 
nion, .... bassa non voria, el Imbraim si, ei Si* 
gnor stava suspeso, lamen si feva provisione de 
victuarie verso Hongaria, sicome per lettere di do- 
mino Alvise Oriti se intenderà eie. Poi scrive zerca 
cose di mercadantia et di Alexandria etc. 

90 Di V orator di Iranza è a Fiorenza, nomi- 
nato Dondio, de 29 Marzo 1529, a Vorator del 
re preditto Christianissimo in Venetia : 

Copia de articoli de una lettera del signor Pie- 
tro Santa^Croce al signor oratore del Chri- 
stianissimo in Fiorenza, date in Spoìeti a 
dì 22 Marzo 1529. 

Circa le cose de qui, è che 'I tutto el resto del 
campo de li imperiali s' é reliralo al Tronto apresso 
d'Ascoli, la miglior parte, dove li villani non voglino 
che entrino, et hanno messo molti fanti, et dentro 



hanno messo molti fanti a defension loro. Altri non 
ce resta se non quelli che stanno in Puglia, et tutto 
il resto sta apresso. 

Havemo, da piiì canti, come portando li impo* 
riali la casa di San Bernardino et molte altre croce 
et calici, in lo Piano de cinque miglia vene una tem- 
pesta et amazò 44 muli et più di iOOO homeni, et 
quello mulo che portava il calice et croce è restato 
in pie, et non é stato nessuno che havesse potuto 
toccar niente, se non quelli de la Rocca scura che 
vencno li preti et pigliono ogni cosa, et sta li. 

Sottoscritta : 

Servilor 
Pietro Santa Croce. 

Lettera del ditto Dondio orator del re Chri- 
stianissimo, da Fiorenza, di 4 de Aprii 
1529. 

É aviso il papa è caduto amalato. Laba Filippo, 
è in Ancona, de 26 Marzo, scrive : cinque bandiere 
italiane è levate idei paese de V Apruzo, preso el 
camin di la Pula. Sono qui molti mercadanti che 
hanno lettere di ultimo del passato ; avisano el si- 
gnor Renzo in una ussita ha rotto et preso il mar- 
chese dal Guasto. Questo si veriOca per lettere, ma 
non la presa del marchese. Qui uno mercadante, 
vien da Milan, dice, Antonio da Leva ha solo 1500 
fanti, et in Milan non è altro viver se non quello 
che vien di zorno in zorno dal Iago di Como ; se si 
podcsse riconzar missier Zuan Boromeo et Zuan 
Jacomo de Medici, sarave Milan da se medesimo 
afamato. Et conta molti stranii portamenti et impo- 
sition di Antonio da Leva, che '1 fa odiar fino al 
cielo, lutlavolla V è perso la mità di lui medemo, et 
cussi fato come V è, el se fa strassinar su una careta 
per la terra de Milan, et tien sotto un tal populo 
dentro. 

Da Roma, di domino Alexandro Ricorda, di 90< 
2 Aprii 1529, a sier Zaccaria Lippomano. 

Il mastro di casa del papa dicono andarà nun- 
tio in Spagna. Damatina parte il castellano di Ostia, 
in nome del papa, et é uno Bonvignato da Porosa 
antico servitore de Sua Santità. A Civitavechia è 
uno Nicolò Pabri homo del barone Scicillano ; vi so 
dire che sono de provisione de castellani, che pos- 
sono slare a martello. Quel don Alonso già caste!- 



135 



IfDXXLX, APRILE. 



m 



lano a Civilavechia e capitato a Napoli, et dicono il 
principe di Grange haverlo fallo pigliar ci metter 
prigione, perché tanto ha stentato a dar Civitavecbia 
et non ubedilo subilo a li soi comandamenti. 

Il grano qui e salilo a 13 et 14 ducali il ruglio, 
per grazia di chi governa. 

Di Roma^ di Giovati Maria da la Feria, a do- 
mino Joan Jacomo Leonardo orator del 
duca di Urbino. 

Di qua non vi posso dire altro di nuovo, se non 
quel che da Napoli avisano per lettere del -27, el 
marchese del Guasto ritrovarsi a V impresa di Mo- 
nopoli, facendo gran disegno di haverne honore per 
via de mine et de un monte, dal quale si balle la 
terra gagliardamente ; nondimeno opinione univer- 
sale é, che quelle due terre principale se debbano 
mantenere, non ha vendo il nemico forze de strin- 
gerle tutte (lue in un medesimo tempo. Intendeste 
la reslitutione de la roca di Civita. Ilozi e parlilo el 
castellano, deputato da Nostro Signore, per Hoslia. 

91 Copia di una lettera di sier Zuan Vitluri prò- 
veditor general, da Monopoli, di 19 Marzo 
1529, ricevuta adì 9 Aprii. 

Per le mie di beri scrissi il marchese dal Gua- 
sto haversi aprossimalo con Irinzee arenle li fossi 
di questa terra. Questa notte li inimici hanno lavo- 
rato si in Irinzee, come haver fatto dui bastioni per 
ponerge le artellarie, et uno de li dilli bastioni baie 
a la volta del porto, et nui a rincontro se forliG- 
chemo, di sorte che spiero in la Divina maestà che 
si difenderemo gaiardamente ; et il signor Camillo 
Orsini non dubita, et tutti questi capltanei giorno et 
notte assiduamente sollicilano ci forliGcare. Li ini- 
mici Gn questa bora ne ha tiralo da zerca 25 bolle 
de artiglieria, el forzo di le qual ha tirato al cam- 
panici, sopra el qual havemo messo uno pezo de 
falconetO; ci qual fa danno a li inimici assai, per 
quello ne ha dillo uno francese che heri scampò dal 
campo ; el in conformiti, del numero di le zcnle et 
artellarie, ne ha dillo secondo ne disse quel zenli- 
•homo francese, che del lutto Irovemo la verità 

Di sier Jacomo Antonio Moro di sier Lo- 
renzo, da Trani, di 23 Marzo, vidi lettere par- 
ticolar. In questa malina e zonto de qui el clarissi- 
mo provedilor di Tarmada, Contarini, con la galia 
Mosla, che beri sera partile da Monopoli. Riporta 



inimici sono con le artellarie sollo, el ogni zomo 
batteno, iawen non li fanno danno dìuo, ei li nostri 
de dentro dize non li slimano niente, el non hanno 
paura, et stanno sempre in più forlificarse : spero i 
se leverano de la impresa et sarà vinla la guem 
di qui, perchè perderanno tutta la reputazione. Si 
dice, e con il marchese del Guasto spagnoli 5000, 
taliani 2000, guastadori 1200, con pezì li di artel- 
lario, zoo pczi grossi numero 6, il resto falcóneli ; 
ne la terra si altrova il signor Camillo Orsini el il 
clarissimo provedilor Vitluri con fanti pagali nu- 
mero 1700, et di quelli di la terra nuoQero 800, 
tulli ben disposti; hanno arlellaria in bona summa, 
le galie de li mai non mancano, bora stanno li, liori 
vieneno de qui per vitluarie. Spero, con Io aiuto de 
Dio, le cose nostre anderano bene. De qui le cose é 
in ben securamente, et ogni notte non se li manca 91' 
di far le guardie bone, et domino Veltor Somnzo 
gubernator et io, hor uno or raltro, a visitar le sen- 
tinelle, et slemo la maior parte de la notte altoroo 
la lerra. Ileri li stratioli et cavalli leggeri nostri el 
quelli de Barlela fezcno una imboscata, ^t fezeno 
corer li coridori Gno a Quarate, dove quelli di Qua- 
rate veneno fuora, el la imboscata nostra li tolseoo 
de mezo el fono presi di loro zerca 40 boni cavalli 
el da cerca 100 bagaie ; siche ogni zomo de qui se 
li danno qualche speluzala, el maxifne da li capeteli 
che vanno fuori la notte el li toglieno tutta la vilua- 
ria che va di loco a loco. El li babbiamo tolto tutta 
la sua Pasqua zoè galine, capreli el ove, perfino li 
biscolelli et bozoladi falli per man di monache. 

Da Boma, di primo de Aprile 1529^ al signor 9ì 
marchese di Mantoa. 

Altro non e' è di novo, se non che si ba che '{ 
marchese del Guasto era sotto Monopoli, et haveva 
comencialo a far tagliare el cavare le mure, oltre 
r arlegliaria posta su nel mare. La parlila del Doria 
da Genova per Spagna, per quanto intendo, non 
sarà cosi presta come se dicea, però prima che se 
metta in camino vuol lassare le cose de la città tal- 
mente provisle, che, voliate le spalle, non habbia da 
seguire disordine. Però se indica che per questo 
mese non si debba partire ; ben affermasi 1* andata 
sua per ogni modo. 

Del ditto, a di 2 ditto. 

Per li strani modi usati per don Alonso con 
questi di qua ne la reslitutione di la rocca di Givi- 
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tavechia, gionlo che egli e stalo a Napoli, il signor 
principe V ha fatto mettere in prigione, et ha scritto 
qui che se ne farà quanto sarà la voluntà di Nostro 
Signore, dimostrando haver sentito gran displicenza 
di simil lermeni, et di non voler se non la satisfa- 
lione di Sua Santità, la qua! credo non manearà di 
fare secondo el suo solito, zioè restare contenta di 
questa poca dimostrazioncella, et non volere che per 
causa sua si passi pili olirà ad altro castigo. La rocca 
de Hoslia se deve restiluirc hozi, che così mi ha 
dello el signor orator cesareo, qual si raccomanda 
infinitamente a voslra excellentia, insieme al signor 
Andrea dal Borgo. Nostro Signore s' è risoluto de 
mandare monsignore di Vasone, suo maestro di casa, 
io Spagna, cosi che sua signoria atende a mettersi 
a r ordine, benché non penso che la si parta fin che 
non vada anche missicr Andrea Doria. 

Q') Di Aste^ di sier Andrea Navater orator, 
fo lettere, di 23, lette. Come era stalo in Alexan- 
dria, con monsignor di San Polo, et scrive colloqui 
bauli insieme. Et che *l dice che se il re Chrislianis- 
simo non li manda danari, non si potrà far nulla. 
Et come é inimicitia grande col signor Teodoro 
Triulzi, qual voria esser lui al governo : quel signor 
voi gran mal al duca di Milan. Scrive il conte Gui- 
do Ran^n è li et lo acompagnò fuora, dolendosi 
esser venuto, perchè el vede gran confusion de lì, 
con altre parlicularilà. Conclude monsignor di San 
Polo vai poco. 

Di Alexandria, di sier Francesco Coniari- 
ni orator, fo lettere, di ... . Avisa, quel .... 
Spinola, era in Serravalle, haver rotto P acordo 
fallo con monsignor di San Polo, ed aderitosi a 'ce- 
sarei, perchè zenoesi li hanno promesso certa in- 
trada al monte di San Zorzi, siche quel loco non si 
iien pid per la liga. 

Da Fiorenza, del Surian orator, di 5, eliam 
fo letto lettere. Nulla da conto. Solum che quelli 
Signori hanno eleclo orator a far resideutia in que- 
sta terra .... Soderini Item, par che 

havendo il papa data cerla indulgenza et iubileo a 
uno monasterio observanle di donne in Fiorenza, 
chiamale le Murate, dove è monaca la duches- 
sina nezza del papa, con bolla ampia de absol- 
ver de tulli i casi exceplo quelli havesseno posto 
imposilion al clero, unde li X di pratica inteso que- 
sto, hanno mandate a luor le bolle, né hanno voluto 
publicarle et del publico li hano donato ducati 100. 



Di Franga, del Justinian orator, da . . . , 
di 9, fo letto U lettere venute questi zomi. Col- 
loqui hauti col re, qual dice voria far nova capilu- 
lalion, perchè fiorentini lo insta a questo. Item, 
manda il signor Todaro Triulzi per orator in que- 
sta terra. 

Fu posto, per i Consieri, non era sier Pandolfo 93* 
Morexini : una taia a Castelfranco, di alcuni hanno 
fatto violentie con arme al banco di Michiel bebreo, 
videi icet chi quello o quelli accuserà habi lire 1000 
et se uno compagno accusi V altro sia assolto, et 
babbi la taia ; el inteso li delinquenti, esso podestà 
li possi proclamar el metter in bando di terre et 
lochi eie, coli taia, vivo lire 1000, morto 600, et 
confiscar li loro beni ut in parte. Fu presa: Ave: 

126, 1. 6. 

Fu posto, per i Savi, la commission a sier Carlo 

Capello, andato orator a Fiorenza, insta il consueto, 

Piesa. 

Fu posto, per i Consieri, Cai di XL et Savi, una 
parte di bandir li ori et arzenti di la terra durante 
la presente guerra et do anni da poi, et altre clau« 
sole, et menandoli in Zcca, siano tolti. La copia 
sarà qui avanti. Ave : l'i 6, 29, 4. 

Fu posto, per li Savi, riconzar li capitoli col du« 
ca di Urbin capitanio zeneral nostro, zerca .' . . 



Fu posto, per sier Filippo Corner, sier Nicolò 
Bragadin, sier Hironimo Contarini cai di XL, una 
parte di far 3 Savi di Zonta, et non dice: la qual 
parte non se intendi presa se la non sarà posta 
et presa in Gran Conscio-, la qual non la poleano 
metter senza questa clausola, poi li Cai di XL convien 
prima prender le sue parte in Quarantia che in Pre- 
gadi, tamen li Avogadori nulla disse et manco il 
Serenissimo. Et questa parte si metteva per far sier 
Marco Foscari savio del Conseio, che é zerroan del • 
Serenissimo. Andò la parte : 70 de si, 1 1 1 di no, 
et fu preso di no. La copia sarà qui avanti posta, et 
fo la prima parte. 

Da Trani, vene lettere di sier Vettor So- 
ranzo governador, di primo, et di sier Zuan 
Contarini proveditor diVarmada, da Trani, di 
primo. Scrive il suo naufragio. Di sier Zuan Vit- 
turi proveditor zeneral, da Monopoli, di 20 et 
21. Il summario di le qual scriverò qui avanti. Et 
fo termina, doman, licet[\x6%^ domenica, far Pregadi 
per far provision, et etiam Conseio di X. 



(1) U carta 92* è bianca. 
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94 Die 11 Aprilis 1539. In Bogatis. 

Sir Lueas Tronus proeuraior, 
Ser Andreas Trivisantis eques^ 
8er Laurentius Lauredantis procuratore 
Sapientes Coneilii. 

Ser Marco Antonio Cornelio àbsente, 
Sapientes terrae firmae. 

Non havendo hauto execution la parte li supe- 
rior giorni presa, in materia di le colte et daie di le 
lanze, et hessendo necessario, per li urgentissimi 
bisogni del Stato nostro, proveder per molle vie, 
aziò se possi trovar bona summa de danari, et non 
hessendo più da differir di trovar modo con il qual 
si possi etiam trazer li danari de mano de partico- 
lari volontariamente et con loro beneficio; et però 

L* anderè parte, che tutti quelli che fra termine 
de zorni 30 exborserano ne le Camere nostre di 
Padoa, Treviso, Vicenza, Verona et Bressa, overo 
esborseranno in questa nostra città a V officio no- 
stro sopra le Camere, danari contadi, possine con 
el ditto suo credito tuor a raxon di 8 per 100 per 
suo conto, qual pìd li piazerà de li comuni nostri et 
castelle che pagano daie over colte a la Signoria 
nostra, vel similiter uno o più monasteri, overo 
beneBci, che pagano ditta daia over colta. Et questi 
tali che sarano tolti per debitori, siano obligati pa- 
gar kl ditto, ehe bavera depositato, di tempo in tem- 
po le rate come facevano a la Signoria nostra, el 
non pagando a li termini consueti, possi ditti com- 
prador astrenzerli con tutti li modi et condition con 
li quali poteva essa Signoria nostra ; con questa 
dechiaratione che, se ne la reformatione che se fa- 
* rano de li estimi futuri, fusse in alcun modo sminui- 
ta la daia et colta predita de ditti comuni, castelle, 
monasteri}, over beneSei, sopra li qual fusse sta de- 
positato, ita che qucli che haverano depositato non 
potesseno haver la integra satisfalion di le 8 per 
100, sia in libertà di essi che haverano deposita per 
compita satisfatione di le sue 8 per 100, tuor per 
suo conto uno altro comun, castelo, monasterio, 
over beneficio, fino a la integra satisfation sua : et 
versa vice, cressendo la daia et coita, che ditti ha- 
vesseno tolto per la causa sopraditta, talcressimento 
non sia suo, ma de la Signoria nostra, siche i non 
possano haver, né più né meno de 8 per 100 di 
quel che i bavera exborsaio, havenilo dilli compra- 
dori in ogni caso regresso per la sua satisfatione di 



le 8 per 100 non solo in particultri Èopn li comuni, 
castele et monasteri dove depositeranno» ma etiam 
habino regresso a la principal coraunilà a la qoal 
saranno sottoposti li preditti lochi, sicome ba al 
presente la Signorii nostra. Verum se dilli comuni, 
casteli over monasteri vorano depositar per fran- 
carsi loro propri, debbano esser nel dillo lermioe 
de giorni 30 anteposti a ciascun altro che volesse 
depositar sopra le daie loro over colte, come è ben 
conveniente. Et da mò sia dechiarito che tal depo- 
siti in alcuno tempo non possino esser fraocadi né 
per alcuna via alteradi a quelli havesseno deposi- 
tado, ma per libera vendila resti et sia liberamente 
di quel! che haveranno depositado. Et di quanto si 94* 
trazerà di tal ragione, la terza parte sia applicada a 
r Àrsenal, et il restante sia applicato a li bisogni de 
Tarmar et di biscoti, né in altro possino esser spexi, 
sotto tutte le pene di furanti. 

De parte 165 
De non 17 

Non sincere 10 



La parte presa sopra li ori et argenti, caiene 

et eadeneU. 

Die X Aprilis MDXXIX. In Rivoaliis (I). 95 

L' andera parte, che durante la presente guerra 
et anni doi da poi finita, in questa nostra eitti non 
sia alcuno chi esser si voglia, excetto il Serenissimo 
Principe, che ardisca adoperar arzenti lavorali de 
sorte alcuna, excetto però pironi, cuslier, corteli et 
saliere, sotto pena a chi contrafarà di perder im- 
mediate li arzenti ; né si possi sotto la ditta pena 
del ditto tempo in procession alcuna che si facesse, 
portar cope, taze, bacili, confctiere, ramini, né altra 
sorte de arzenti fatti a comodo di laici. Praeierea 
non si possa, nel medesimo tempo de la guera pre- 
sente et anni doi dapoi, in questa nostra città portar 
carienc ne oro di sorte alcuna, ancor che 1 fusse 
zoielado, salvo che aneli, né per homeni, né per 
donne, né per puti, né per alcuna sorte di persona, 
sotto la pena preditta ; et la execution di proceder 
conlra queli che contrafarano sia comessa a li Pro- 
vedadori nostri sora le pompe, quali habino ad far 
inquisition con ogiii cura et diligenza iuxta la forma, 
de r offitio loro, da esser divisi essi ori et arzenti 
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de li conlrafacenti secondo li ordiui de l' officio de 
dilti provedadori. 

Et quel! che metteranno ori, over arzenti lavo- 
rati in Zeca in termine de zorni 10, siano fatti cre- 
ditori, ut infra ; videlicet de li ori a fin a rason 
de ducati 67, grossi 12 a rason di lire 7 soldi 10 
per ducato la marca ; et li arzenti de liga a rason di 
ducati 6, grossi 1% a rason di lire 6 soldi 4 per 
ducato la marca. Et di più siano fatli creditori si 
per li ori come per li arzenti a rason di 35 per 
100 di don. Et di tutto dicto suo credito siano facli 
creditori sopra il restante del presente ultimo im- 
presiedo. Et quelli che vorranno depositar danari 
contadi siano fatti creditori di quanto disborserano, 
et di 3-2 per cento di don di più, et siano fatti ere- 
dilori ut supra. 11 tratto veramente de la sopra- 
scritta provision sia applicato li doi terzi a lo armar 
et r altro terzo a 1* Arsenal. 

Stampata in Venetia per Paulo Danza : 
con gratia. 

V) Die 10 Jprilis 1529. In Eogatis. 

Ber Philippus Cornarlo, 
Ser Nicolaus Bragadeno, 
Ser Hironimus Contareno, 
Capita de Quadraginta. 

Tanta é la importanlia de le presente occoren- 
lie, come ad ognuno è noto, che non si dee mancar 
di ogni possibil experienlia, aziò le materie del stato 
nostro siano con ogni maturità consultate et deli- 
berale, sicome ne le altre preterite et importanti 
occorrentie si ha usato di far. Et tanto più al pre- 
sente é necessario, che alcuni de li Savi nostri per 
la grande età et invaliludine loro non possono cosi 
assiduamente atender et exercitarsi come bisogne- 
ria ; et però 

L' anderà parte, che depraesenti eiczer si de- 
bano tre Savi del Conscio di Zonta, V officio de li 
qual durar deba per tutto Zugno proximo sola- 
mente. Et perchè non é sta preso che possino en- 
trar queli che sono in ontumatia, sia dechiarito che 
a tal election non possino esser provati queli che 
si cazano per la caxada et parentela con li Savi che 
al presente sono in Colegio, et con tutti gli altri 
modi et condition che si elezeno li Savi ordinari. 1 
qoai tre Savi, da esser elecli ut supra, habino ancor 
loro contumatia di tanto tempo ad poter più intrar 

(1) U oant 96* è bUiiot. 



Savi del Conscio, quanto saranno stali ne V officio 
loro, i qual habino ad intrar immediate. 

De parie 76 

t De non 111 

Non sincere 7 

Et nota. Su la minuta é nota queste parole, qual 
é sta depenade, videlicet : Et la presente parte non 
se intenda presa, se la non è posta et presa nel no- 
stro Mazor Conscio, hessendo li consieri nostri solo 
debito di sacramento obligati ponerla el primo 
Gran Conscio. 

Die 10 Aprilis 1529. In Rogatis. 97») 

Ser Hironimo de cM da Pexaro absente, 
Sapietìtes Consilii. 

Ser Marco Antonio Cornelio absenie, 
Sapientes terrae firmae. 

(Questa parte è la medeeima di quella ri- 
portata a carte 95). 

t De parte 176 
De non 29 

Non sincere A 

Summario et copia di do lettere di sier Zuan gg*) 
Vitturi proveditor general, date in Mono- 
poli a dì 21 Marzo 1529. 

Questa nocte li inimici hanno fortificalo li sui 
repari et bastioni, et questa malina hanno comen- 
zato a batterne cum artelarie el praecipue tirano 
al campanici, sopra el qual è un faleoneto che dau- 
niza molto essi inimici. Nui lendemo a repararsi, et 
certo il signor Camillo fino qui cum tulli questi 
capetanei mostrano bonissimo animo, di sorte che 
non dubito di questo exercito, che e quelo che ha 
fatto tante gran prove, et non ottenendo, come 
spero in missier Jesù Chrislo, sarà la sua mina ; 
siche si fa quelo et più di quelo si poi per cooser- 
vatiou di questa terra. Et questo clarissimo prove- 
ditor de Tarmata si porta di sorte che merita 
grandissima laude, che lui in persona con la sua 
galla, d diventata barca di tragetlo, el bisogna che 
fazi cussi, perchè questi sopracomiti dove i vanno 

(1) U carU 96* è bianot. 
(t) U (Mia 97* è Wanot. 
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senza il supcrior non tornano nìai, come ha fatto 
sier Francesco Bondimier, che sopra la sua galla 
habbiamo due mczc colobrine et monilion, che a 
questo tempo e la perdeda et vinzeda di questa 
terra. Prego Idio che M vegni dimane, et trovando 
mancamento di lui, e di darli un castigo che sia 
exempio a li altri. Son in passi stretti, ma spero in 
Dio che bareremo vittoria. Uno Francesco vene- 
liano, che abitava a Barleta, et per questi tumulti è 
andato ad habitar a Spalalo cum la sua brigata, et 
havendo cargato uno navilio di vino et olio per 
andar a Spalato, beri sera se parti da Bari cum una 
marciliana per questo loco, per cargar alcune sue 
robe che V havea de qui, dice : che 1 marchese del 
Guasto ha persuasion de foraussili, i qual hanno 
informato il principe di Oranges et esso marchese 
come Monopoli non era forte, et che tolta questa 
terra, Pulignan da sé se haveria renduto, et cum 
questa vittoria andar ad oppugnar Trani. Ma esso 
marchese ha trovato questo locho altramente de 
quello li era stalo dillo, et era di mala voglia, ha- 
vendoli dato el signor Scipion de Summa guberna- 
tor de Bari dui canoni et dui mortari, et dagli ogni 
favor si de guastadori et victuarie come de ogni 
altra cosa. Et che inimici sono da circa 4000 spa- 
gnoli et 3000 italiani ; et come, per li nostri, li era 
sta rotto dui canoni. 

Del ditto da Monopoli, di 22 Marzo. ' 

Habbiamo lo assedio di lo exercito hyspano, el 
qual continuamente cum trincee se accosta a le mu- 
raglie di questa terra ; et quando el si fa bene, el se 
dia dirlo, et cussi Popposito, per beneGcio di le cose 
de la illustrissima Signoria. Il signor Camilo Ursino 
si affatica il giorno et la notte, et etiam tutti questi 
capelanei et tutta la università di questa terra, si dì 
homeni come di feminc, a lavorar il giorno el la 
notte, ancor che a tutti io li fò dar il pane et il vin, 
per esser in questo loco grandissima povertà, siche 
non si manca in cosa alcuna a la conservation di 
quello : perché il marchese del Guasto, ho per la 
instrution di foraussili, mai ha tenuto che *l si vo- 
lesse diffensar, ma che '1 si voleva abbandonar; ma 
spero si conservarà contra esso marchese et sui 
Spagnoli, che li par haver dominalo el mondo. Et 
fin hozi, che sono zorni 6 che si ha acampato, non 
ne ha tolto niente del nostro. Et tanto più sto de 
ben animo^ quanto ho questo clarissimo proveditor 
di V armata, qual non manca con ogni celerilà de 
far quanto si consulta. El quale si parti mercore di I 



nolle con mie lettere credential al signor Renzo, ei 
quale si oferse venir in persona, et subito expedirà 
4 compagnie de li sui fanti sopra le galie, con afiBr- 
marme che, bisognando, venirà in persona per coa- 
diuvar questa impresa. Et certo sua signoria illu- 
strissima mostra grandissima affezion a quel* inclito 
dominio. Esso proveditor merita gran laude et va 
avanti et indricto ; ma il Bondimier con le meze 
colobrine non appar, le qual sono tanto necessarie, 
et tutte le altre sue conserve sono venute de qui 
con le monition et formenti, et de lui non se inten- 
de cosa alcuna ; et bisogna far conoscer quelli che 
serveno bene et male, per exempio di altri, perché 
a la illustrissima Signoria va il Stado et Y honore 
insicmo. 

Questa armata e reduta in termine, che se non 
fusse un poco di fava che si ha, non si potria andar 
de qui a Trani, per non haver un boccon a pan. De 
qui si sono assediali a Trani per mancamento di 
legne, non si poi far più di un mier di pan ai zorno, 
et con grandissima spesa : siche é bisogno la Signo* 
ria fazi provision di biscoti, senza li quali se i* ba- 
vesse 100 galie la non si potria servir di alcuna di 
esse, et meglio haver manco numero et ben con- 
tente, che assai et mal contente et che non si posino 
adoperar per mancamento del pan. Li inimici hanno 
fatto un baslion a la ponta di sopra la calle de le 
Pignatte, cum haver messo alcuni pezi de arlillaria 
che batlcno il porto, aziò che le nostre galle non £ 
inlrano cum li nostri soccorsi, et etiam un altro 
baslion a la banda di San Stefano, el qual batte a 
r altra banda, di sorte che il proveditor di Tarmada 
Contarini, cum le galie Mosta et Salomona, li ha con- 
venuto sorzer fora, et cum le barche el copani 
discargar le gente, formenti et monition. Siche li 
inimici ne hanno mollo restretti da ogni banda; 
tamen non dubilamo ponto de li fatti soi, et se li 
mostra tanto bon conio che vengono molto inter- 
tenuti, et questi nostri soldati vedo esser di bonis- 
Simo animo, et con 1* aiuto di Dio et di la virtù del 
signor Oimillo insieme cum questi capetanei se 
difenderemo gaiardamente ; ma bisogna si mandi 
danari, né far fondamento sul Irato de li formenti, 
perché quelli si vendono per giornata, et e cosa 
longa ; ma bisogna si mandi una bona summa de 
danari per pagar queste gente, et del Irato di Tor- 
menti si pagerà di man in man, et del tutto si man- 
derà particular conto. 
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Lettera di sier Andrea Gritti governador a 
Monopoli, di 22 Marzo, a sier Alvise suo 
fratello. 

Inimici a li 15, come scrissi, con il mar- 
chese del Guasto, et 4000 spagnoli, 2030 (aliani, 
una banda di cavalli et 11 pezi di arlellaria^ è 
acampati a questa citta, ma fin bora non hanno 
piantato per far baleria alcuna, benché attendono a 
far trìnzee, et ha fatto un bastion accanto a la ma- 
rina per obviar, et obvia, a le galle, quale con le 
artellarie non lassano intrar in porto, pur non 
pono tanto obstar che le galìe se tirano un poco 
fora al sorzador, et con barchete conducemo den- 
tro la città biave et gente. Et qui ne trovamo 
800 fanti pagali, et a li 19 il provedilor Contarini 
ne ha conduti 500 da Dartela che erano col signor 
Kenzo et bella zente, a tal che ne trovamo e ben 
provistì per defenderne. Et oltra questo si havemo 
fortiOcali et non manchemo mai di lortificar que- 
sta città con far repari et bastioni de dentro, et 
non possando haver fassine, si mette del lino, la- 
vorando di]nolte et giorno, homeni et donne, preti 
et frati, et certo lutti senio de bono animo; et 
questo fidel popolo, picoli et grandi, tanto volen- 
J^ liera si fatigano et di bona voglia a lavorar, che 
non si potria dir più. Non dubllemo esser offesi 
da inimici, quali ancora stanno sopra di loro, du- 
bitando di qualche assalto, et speramo in Dio che 
ne haverano poco onore. 

CH) Somario di una lettera da Trani, di sier Ja- 
corno Antonio Moro di sier Lorenzo, di 
primo Aprii 1529, scritta a suo padre. 

Essendo il magnifico proveditor di Tarmata Con- 
tarini ritornato da Monopoli per andar a Barletta per 
levar fanti et condurli a Monopoli, andò insieme con 
lui do galle, zoè sier . . . . ( Giacomo) da Moslo, 
et sier Piero Pixani di sier Vetlor, dove zonli fu- 
rono a Bariela cargo esso Proveditor su la so ga- 
lla fanti numero 80, et 100 sopra la Mosta, et 100 
su la Pixana, et su la sua levò il signor Zuan 
Corado Orsini colonello. Dove partili di Barletta 
se ne vene a la volta de qui, et le do galle sem- 
pre veniva avanti de lui, siche poteva essere da 
zerca bore 59, quando ditte do galle passono de 
qui, lui Provedilor veramente con la sua galla vene 
a zerca bore 24 di fuora del porlo, sorse, et que- 
sto fu il venere santo di notte a di 36. Dove co- 

/ Diarii di M. Samuto. — Tm» L. 



me fu zerca le bore 7 di notte comenzò una for- 
tuna grandissima, di tal sorte che li rompete una 
gomena et con Y altro ferro comenzò arar di sorte 
che sempre sforzando la ditta fortuna vene il zor- 
no, ci andò tanlo arando che fu forza, per esser 
scusida la dilla galla et far tanta acqua che anda- 
vano a fondi, di laiar I* altra gomena et lasarse 
venir in terra dove si rumpete, che è sta gran- 
dissimo peccato. Del che subilo per amor de li 
inimici fo mandalo lutti li cavalli et bon numero 
di fanti a quella volta, et fu recuperado tulli quelli 
che erano sopra la ditta galla, salvo tre over 4 
che si anegorono. Del che da poi è sta recuperalo 
tutte le robe e artellarie, et qui dentro portale, 
che Dio ne ha voluto ben a non far che si fosseno 
andati più in zoso, perché erano sopra quel de II 
inimici, né si haria potuto recuperar cosa alcuna, 
che saria stalo mala cosa aver perso si l)ella ar- 
tellaria et tanta bona zurma. Idio laudalo che non 
ha voluto permeter tanto mal. La rola predilla fo 
il sabato santo a di 37 a bore 4 di zorno. Di le 
altre do galle fin bora cosa alcuna non e sta in- 
teso, ma si pensano habino scorso al capo di Santa loo* 
Maria, che Dio el voia, ma non stiamo senza gran 
fastidio che siano perse; pur si lien non siano perse, 
perchè se le fosse dà In terra per li presoni che 
prendemo si saperla il tutto. I qual presoni, pur 
questa mattina presi, dicono non sanno nulla, ma 
ben baverle vedute scorer. 

Da Monopoli, per la fortuna, da mar non si sa 
nulla, et per terra, le strade non è sicure, ma, per 
due presoni presi, quelli da Monopoli haver inchio- 
dato do pezi grossi de li inimici, et un altro pezo, 
volendo tirar, è crepato. El dicono che quelli di 
dentro hanno taialo a pezi da circa 1500 fanti, e 
che i sono retirati con lutto il campo adriedo, che 
Dio vogli che cusi sia. Questa matina si ha spa- 
zalo de qui domino Jacomo Marzello con la sua 
fusla el uno navilio di victuaric, per Monopoli, per 
il ritorno del qual, del successo il tutto flrmissimo 
intender si aspetta, el avisarò. Il magnifico prove- 
ditor zeneral Villuri sta ben et di bon animo et 
fortifica la terra, né hanno paura sei fusse V im- 
perador in persona a campo. De qui li nostri ca- 
valli con queli di Barleta fanno Imboscala et danno 
danni a li inimici. Questa terra ogni di si fortificai 
et compita sarà un'altra Crema, ma bisogna la Si- 
gnoria mandi danari per pagar li soldati ; il viver 
è caro, et é passa il tempo di le sue page, siche 
non é possibile possino viver senza esser pagali, 
Tenimo li danari siano io viazo eie» 

10 
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101 Fu Icllo una lettera di sier Zuan Conta- 
Tini, Cazadiavoli sopraditto, proveditor di V ar- 
mata, di Trani, di ultimo, scritta a sier Lu- 
nardo Emo el consier. Suplica li sia manda la 
galla quinqueretnes falla far per Vellor Fausto in 
TArsenal, con la qual pronoelle far gran cose e 
prender 4 galle di Andrea Doria. 

Nolo. Hozi fo lello una lettera di la Valom , 
in galìa, di sier Nicolò Trivixan proveditor 
executor, di ... . Avisa, come hessendo venulo 
a Trani per levar fanli e monilion per condurli a 
Monopoli, hessendo su la galla Bondimiera, sora- 
comito sier Francesco, andando verso Trani li ar- 

sallò una fortuna grandissima a di Marzo, 

siche essa, la galla, ha convenuto venir di longo 
per il vento per salvarsi, el e zonlo 11 a la Vaio- 
na; la qual havia suso da fanti .... 

In questa malina, hessendo redutì in questa 
città nel monaslerio di San Zane Polo li frati, de- 
putati al capitolo di la provintia, di San Doraenego, 
per far il suo provinlial, qual dura 4 anni; el è 
venuti da zerca numero .... tra li qual 53 voti 
reduli, omnium consensu feno loro provinlial 
maistro Damian venetian, cxcellenle predicalor, el 
qual è quello ha fatto la spexa del viver a li ditti 
frali. 

Da Brexa, fo letto hozi in Pregadi una 
lettera, di rectori, quali mandano una lettera 
li scrive il podestà di Lonà che è Irexan. Co- 
me il signor Alvise di Gonzaga, qual sta al Ca- 
slion di le Slaicre, par sia fato soldato de V impc- 
rador, per quello ha inleso, benché suo fratello 
Piro da Gonzaga, qual e a Milan, li habbi scritto 
è mal pagalo eie. Item, alcuni avisi di le cose di 
Alemagna. 
lOl* A dì 11, Domenega. Fo lerminato non far 
Gran Conscio, et za do Domeneghe è passade senza 
Conscio, et far Pregadi. 

Vene Toralor di Franza con quel Zuan Joachin, 
et fo parlato zerca le cose di Puia eie. 

Vene li oratori del duca di Urbin, et fo ulti- 
malo li capitoli di la nova condula di lui el del 
fiol, el sottoscritti, et ordinato levarli in pubblica 
forma con bolla d' oro. 

Fo parlalo di far provision in mandar barche 
grosse in Puia, et aricordalo sier Zorzi Diedo qu. 
sier Antonio da Uuigno, fo dacier del vin, haversi 
offerto. Fo mandato per lui, el qual di novo se 
offerse andar con barche di 300 slera V una et 
far eie. unde fu lerminato meter hozi la parte io 
Pregadi. 



In questa malina. Ire soracomili novi messeno 
banco, sier Hironimo Contarini di sier Andrea, sier 
Lorenzo da Mula di sier Agustin, et sier Mìcbiel 
Saliimon qu. sier Nicolò. 

La terra, di peste, beri 4, tre case nove et una 
vechia. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et il Serenissimo 
vene vestito di scarlato per la morte di la moier 
fo di sier Francesco Pi.\ani Fantohco, fo Grilla. 

Vene in la sua camera sier Filippo Bragadin 
qu. sier Zuan Francesco, era nobile su la galla del 
proveditor Contarini di Tarmada, naufragada, con 
uno barnuso atorno, qual zonse bora ci portò le 
lettere del ditto proveditor più vechie di le altre. 

Da poi dinar, adunca, fo Ietto una lettera di 
sier Polo Nani proveditor general, da Trevi, 
di 8. Zerca danari .si mandi, perchè li lanzinecli 
el sguizari hanno compito le page. Iteni^ sguizari 
del canton di Undervalden hanno hauto uno co- 
mandamento di soi signori che debbano levarsi di 
campo el ritornar a caxa, sotto pena di Thonor, 
di la facultà el de la vita. 

Da Brexa, di rectori, di 9. Mandano una 
relation di avisi di le cose di sopra, la qua! sarà 
nolada qui avanti. 

Fu posto, per li Consieri el sier Hironimo Con- 
tarini cao di XL viceconsier, una laia a Portole, 
che una Cecilia ha amazado suo marito, come ap- 
par per lettere del Podestà di ^7 Marzo passalo, 
però messeno darli autorità di metterla in bando 
di terre, lochi eie, el di questa città, con laia viva 
lire 800 el morta GOO, ci poter conGscar li soi 
beni. Ave : 170, 3, 2. 

Fu posto, per tre Consleri et sier Ilironimo 
Contarini vicecao di XL dar il possesso di la ca- 
pela di San Zorzi de Chirignago sotto San Lorenzo 
di Mestre a pré Filippo di Zanachi, habula per re- 
nonlia da prè Nicolò Bianco, appar le bolle di 20 
Marzo 1528. Ave: 141, 5, 9. 

Fu posto, per li savi del Conseio, absenle sier 
Hironimo da cbà da Pexaro, savi a Terraferma, 10: 
absenle sier Marco Antonio Corner, et savi ai Or- 
dcni, una parte di dar uno arsilio a sier Zuan 
Contarini proveditor di Tarmada, con altre dau- 
sole, ut in parte. La copia è nolada qui avanti. 
El mandar 1000 ducali a le zurme. 

£1 sier Gabriel Moro el cavalier, censor, con- 
Iradise, dicendo é conlra le leze, come la ^lla e 
rotta, marincr scapolò eie. CI inlrò su la guerra 
si fa injusta conlra 1* imperador eie, per esser lui 
tutto imperiai. 
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Et li rispose sier Lorenzo Loredan procuratori 
savio dei Conscio, é in scKImana, die adesso in 
questo caxo non bisogna vardar Icze ; con altre 
parole. Andò la parte: 171, 3*2 et 4. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et tutti i 
Savi, donar al ditto sier Zuan Contarmi provedi- 
tor di Tarmada ducati 500, ut in parte; la co- 
pia etiam è qui avanti posta. Ave: 180, 19, 9. 

Fu posto, per li Savii tutti, armar 15 fin 20 
barche grosse et mandarle in Puia, et de prae- 
senti per scurtinio sia electo uno capilanio de le 
ditte barche, con ducali 30 al mexe per spexe, ut 
in parie. 

Et sier Lunardo Emo ci consicr messe voler 
la parte, con questo, la election del capitanio se 
fazi doman, et babbi ducati 40 al mexe. El ditto 
sier Lunardo Emo andù in renga, dicendo clic 
semo sotto una repubblica e non sotto un signor 
et lutto se dia far con ballote. Et questa mattina 
i voleva per Collegio mandar sier Zorzi Diodo, et 
lui ha voluto si fazi per Pregadi, et però è bon 
farlo doman, et darli più salario, azìò vadino ho- 
meni da ben. 

Et il Serenissimo li rispose, dicendo non si fa 
da signor, et fo aricordù in Collegio sier Zorzi 
Diedo qual vene et si oferse di andar, dicendo lui 
noi conosse, et il bisogno nostro è in presleza. 
Hor in la parte di Savii introno li Consieri, altri, 
ma non era sier Pandolfo Morexini, per esser in- 
disposto. 

Et iterum sier Lunardo Emo ritornò in renga 
a j'jstifìcar quello V havìa ditto, che era per far 
che per il Conscio si facesse election, et non per- 
ché car^i il Serenissimo, qual fa ogni cosa per ben 
del Stado nostro ; et altre parole. Andò le parte, 
fo : non sincere 3, di no 3, di V Emo G3, di Con- 
sieri et Savi 137. Et questa fu presa. 

Fu posto, per li Consieri, per servar equalita, 
che a Zuan Balduin nodaro di la Canzellaria no- 
stra, qual e slato in armada, che, noti obstante 
lapsu temporiSy possi refudar i beni paterni. Ave : 
i43, 8. 3. 

Fo letto do parte una prosa in Gran Conseio del 
1444 a di . . . . , ot l' altra dol . . . . , che non vuol 
li patroni a V Arsenal possino venir in Progadi, 
solum uno, et li altri attender debino a la Caxa etc, 
dicendo, ditte parte de coetero saranno fatte ob- 
servare. 

Et sier Alvise SagreJo, patron a PArsenal, an«!ò 
in renga, et parlò per sua excusation, et come vi 
hanno da 39 galle in ordine, el non mancano, ma 



che sier Zuan Dolfin savio a terraferma ha fatto 
lezcr sfa parte lui, per etc. 

Et ditto sier Zuan Dolfin andò in renga a scu- 
sarsi; et con efletto dieno star a la Caxa et non 
fuora, come i sono sempre. 

Et poi andò sier Jacomo Dolfin, patron a TAr- 
sonai, el volendo parlar con colora, ilSerenissimo 
disse non accadeva, perchè se dia far Conseio di X 
con Zonta per cose importantissime ; pur parlò in 
pressa. 

Fu posto, per li Savii, una parte, zerca il fran- 
car di le daie, molto longa. La copia sarà qui 
avanti. Fu presa, ave: ... . 

Da poi tolto il scurtinio del capitanio di le bar- 
che, rimase sier Zorzi Diedo por il parlar fé el 
Serenissimo, et li tolti son questi: 

Scurtinio di capitanio di le barche armade^ 
iusia la parte presa, 

Sier Filippo Corner el cao di XL, qu. 

sier Hironimo 73.114 

Sier Agustin da Canal, qu. sier Polo, fo 

podestà et proveditor a Roman . . 61.137 
Sier Carlo Zane fo patron di nave, qu. 

sier Hironimo 38.168 

Sier Lorenzo Saiiudo fo soracomito, qu. 

sier Anzolo, qu. sier Francesco . . 87.1 18 
Sier Hotor Loredan fo proveditor sora 

il cotimo di Londra, qu. sier Nicolò 80.1 12 
Sier Battista Grilli, qu. sier Francesco. 42.161 
Sier Anzolo Gradenigo fo vice soraco- 
mito, di sier Zaccaria 41.162 

Sier Berti Loredan qu. sier Berli, fo 

vicesoracomito 41.155 

Sier Polo Justinian fo capitanio del Iago 

di Garda, qu. sier Piero .... 73.126 
Sier Donado Corner fo vicesoracomito, 

qu. sier Donado 57.141 

Sier Francesco Surian fo a la doana da 

mar, qu. sier Andrea 45.102 

Sier Domonego di Prioli qu. sier Mi- 

chiele, qu. sier Coslantin . . . . 45.154 
Sier Mai*in Malipiero fo patron di la 

fusla, qu. sier Piero 55.140 

Sier Zorzi Donado fo patron in Alexan- 
dria, qu. sier Marco Antonio. . . 29.169 
Sier Jacomo Antonio ManolessOj qu. 

sier Lorenzo 24.178 

t Sier Zorzi Diedo, qu. sier Antonio . . 156. 47 
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Sier Alexandre Bondimicr fo soraco- 

mito, qu. sier Francesco . . . . 84.118 

Sier Nicolò Querini qu. sier Andrea, fo 

vicesoracomito 65.137 

^^^ Summario di capitoli di la reconduta del si- 
gnor duca di Urbino per capitanio zeneral 
nostro. 

Il signor duca ha la recondula per allri cinque 
anni, Ire di fermo ci due di rispetto, la qual sco- 
menza al secondo di Luio 1529, con stipendio di 
ducati 50 milia a l'anno, da esser pagati in 4 
quartieri, con collutta di lanze 400. 

Che sua excellenlia habbia a cavalcare conlra 
ciascadun, exrelto el summo pontefice. 

Che l' habbia nelle torre el lochi del dominio 
veneto allogiamenli per 100 cavalli, el laxe per 100 
cavalli di la sua stalla quando non sarà ne lo 
exercito. 

Che sua excellenlia sia judìee dei deiicli che si 
facesserono nel suo exercito, ci eh'? sia judice cosi 
in civile come in criminale, excello ne li casi 
enormi, come sono ribelli ci slampalori di monete. 

Che sua excellenlia, 4 mexi inanli el fine de li 
tre anni di fermo, habbia a rizercar la Signoria de 
li allri doi anni di rispello. 

Che nessun stipendiato di sua excellenlia possa, 
partendosi dal suo servilio, esser accollato da al- 
cuno condultiero di la Signoria. 

Che (ulto quello che sua excellenlia el soi sol- 
dati guadagnarano se. intenda essere suo, excelto 

le città. 

Che sua excellenlia facendo pregione alcun ca- 
pitanio, debba dare la mila di la taglia a la Si- 
gnoria. 

Che, durante tal condutia, gli homeni d'arme 
et cavalli leggeri habiano libero transito per tulli 
li lochi del dominio senza pagamento di gabella. 

Che sua excellenlia habbiu in lempo di pace 
una caxa in le nostre terre per la persona sua et 
sua corte. 

Ciie sua excellentia habbia in tempo di guerra 
la guardia de 50 alabardieri pagali, et quel numero 
di fanti che parerà conveniente al capitanio ze- 
nerale. 
103» Che'l signor Guidobaldo suo primogenito sia 
condullo, per il medemo tempo, con condulla de 
75 homeni d'arme, con stipendio de 100 ducali 
per homo d' arnie, qual stipendio gli sia dato u 
quartironi come ha il signor suo palre, et de piato 



habbia ducati 1000 a Panno el taso per 25 ca- 
valli per la sua stalla. 

Die 11 Aprilis 1529. In Bogatis. 

Sapientes Consilii, ser Hironimo da chà 
da Pexaro, absente, 

Sapientes terrae firmae, ser Marco Anto- 
nio Cornelio, absente^ 

Sapientes ordinum. 

Per leltere del nobii homo sier Zuan Conlarini 
proveditor di l'armata^ di ultimo de! passalo, da 
Trani, et del governalor de Trani, questo Conscio 
ha inleso il sinistro el naufragio per lui proveditor 
patito con perdila di la galia et suo grave et ìntol- 
lerabil danno. El cognoscendosi il boa servilio da 
lui prestalo al Stato nostro, bessendo conveniente 
proveder subilo che 'I possa continuar al boa ser- 
vilio nostro ; 

L' anderà parte, che immediate sia mandato al 
ditto proveditor nostro uno arsii, quello che si al- 
trova più pronto et expodito, siche non si habbia a 
differir punto ad inviarlo, con quelli armizi et mu- 
nizion che saranno necessarie, et ducati 1000 per 
dar due page per sustentalion di la galia. 

t De parte 171 
De non 32 

Non sincere 4 

Die diete. 

Consiliarii^ 

Capita de Quadraginta^ exeepto ser Hi- 

ronimo Contareno affinis^ 
Sapientes Consilii, 
Sapientes terrae firmae, 
Sapientes ordinum. 

Ilavendo il nobile et dilcctissimo nostro Z lan 
Conlarini, proveditor di l'armaJa nostra, palilo il 
naufragio di la galla sua cum tanta iaclura et danno 
particular suo, come questo Conscio ha inteso, tutto 
per servilio del Slato nostro, nel quale è in soccorer 
Monopoli, et in altre molle cose è slato non solo 
pronto, ma ardentissimo; el attrovandosi bora in 
termine di non potersi rimetter ad ordina senza il 
suffragio nostro, è conveniente, sì per restauro di la 
iactura sua come di poter continuar ad servirne di 
lui per il valor suo ben nolo ad ogniuno, usarli di 
la gralia el auxilio nostro: pertanto 
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L*anderà parie : che per lo arsii che li é desti- 
nalo li <ùano mandati ducali 500, li quali li siano 
liberamente donali, aziò che V habbia modo di sub- 
venir a li bisogni sui, et causa di conlinuar con (anto 
maior et più aliej?ro animo al bon servilio nostro, 
>*• et tanto più hessendo sia deliberalo per queslo Con- 
seio che '1 vada ad conzonzersc con V armata fran- 
cese in Ponente, il che e necessario che» si faza con 
presteza. 

t De parte 180 
De non 19 

Non sincere 3 

105 Summario di una lettera di aier Cristofal Ca- 
pello capitanio di Brexa, di 9 Aprii 1529, 
qital manda questo aviso : 

Per uno mandato a Lodron, solilo a servirme, 
riporta il conte Lodovico et conte Ballista esser a 
LoJron, et che il conte Lodovico ha haulo danari 
dil principe Ferandino, qual lo havea fallo capo de 
parte di le gente del contado de Tirol, et chc'l conte 
Battista non havea voluto luur soldo né prometter 
de servir, dicendo dover haver 9000 raines, ni po- 
ter baver il suo servito, et haver impegnato il suo 
baver. 

Che r e sta scosso la taglia de li GOOO fanti del 
contado di Tirol per li 6 mexi, et che *l dinaro se 
porla al governador di Trento, excepto quella quan- 
tità che si scode da Trento in qui fino al confine de 
Faduro, el qual danaro è appresso esso conte Lodo- 
vico, per haver lui fatta la exatione di ordine del 
guberoator predillo. 

Che se dice, per quolli del contado, che presto si 
farà gran preparamento et gente per venir a le par- 
te de qui, iamen fino qui non e- moto alcuno. 

Che 'I conte Lodovico ha fallo intender ad uno 
suo fidato di Vallrumpia, quale da lui é reputato suo 
amicissimo, et e questo tale bon servitore di la Si- 
gnoria nostra, che, dagando danari, li voglia fare 
bavere qualche quantità di boni archibusi^i di Val- 
lrumpia, et che li faranno pagar ben3, subiungendo 
ditto conte : < lo spero di haver quanti fanti vorò, 
però che come comenzaro a dar danari, quelli che 
saranno in campo de veniliani si partirauo et ve- 
gnirano a tuor soldo da me. » 

Che da Trento in qua lutti stanno di mala vo- 
glia, pensando si habbia ad far guerra, però che 
volentieri il contado slaria in pace. 



Jfeiw, scriveno essi rectori. 

Ilabiamo etiam dal magnifico missier Maltheo 

Avogaro per relation del conte Alvise suo 

zenero: che era sta posto sul conta de Tirol una an- 
garia di carantan uno per raines a cadaun di quello 
aguadagnano, et messo a li preti le impositione si 
melteno a seculari, di le qual due angarie cavavano 
assai danari. Che havevano etiam publicata la cru- 
ciata conlra il Turco, et che di questa si traseva 
poco denaro. 

A dì 12, la matina. lleri la terra siete ben di 106') 
peste. 

I)a Trani, fo lettere del proveditor cenerai 
Vitturi, di 23 Marzo fin 31 ditto, le ultime. II 
summario scriverò di sotto. 

Di Liesna, di sier Marco Manolesso conte 
et proveditor, di 3 et 6. Di quesle occorrentie di 
Monopoli. Et come è zonla de li la galla, soracomito 
sier Francesco Bondimier, con sier Nicolò Trivixan 
executor, qual dicea esser mal a ordine etc. Et lui 
conte li ha protesta cliel debi andar subito in Pula, 
con altre parole, ut in litteris. 

Di sier Almorò Morexini capitano del Gol- 
fo, date a Ragusiper andar a Boca di Cataro. 
Come era parlilo di Monopoli per venir a Aagusi, 
per haver da quella comunità polvere di bombarda, 
la qual si ha scusalo non ne haver eie. ; unde havia 

comprato miara piombi a ducati 13 Vs ^1 

mier, et andava a Cataro per haver polvere et tor* 
nar a Monopoli. 

Di siev Alexandro da clià da Pesaro pro- 
veditor di Varmada, di Bocca di Cataro, a dì 
2 de V instante. Come era li con la galla di sier 
Vicenzo Justinìan capitanio di le bastarde, et scrive 
il suo viazo, et dove si ha interzado, et haver paria 
al capitanio del Golfo, qual va a Cataro, et lo aspet- 
teià al ritorno, et insieme passerano a Monopoli. 

Di campo, da Trevi, di 10, tre lettere del 
proveditor general Nani, In conclusion con re- 
porti che spagnoli vien a passar Po, zoé quelli eran 
a Zenoa, per venir a Milan, ohi dice 800, chi 1200, 
chi 1500, et manda una lettera da Piasenza, del 
conte .... Scotto, di queslo aviso eie. Item, par 
che M Spiciano, qual é in Pavia con fanti .... sia 
per obstarli con li cavalli lizieri. JE^^/amesso Provedi- 
tor vi manda li cavalli Hzieri et certe compagnie di 

(1) U ctrU 105* « Uaiu». 
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fanli a questo effedo. Item, scrive uno aviso, che 
Antonio da Leva doveva ussir di Milan per venir 
contra li ditti spagnoli eie. 
106* Vene sicr Zorzi Diedo, rimasto capitanio di le 
barche va in Puin, et aceto aliegramenle, et ordinò 
lettere in Caodistria, a Purenzo et a Ruigno per far 
venir barche grosse di qui. 

Item, fo ordinato tuor barche grosse di stera 
300, é in questa terra, con homeni 20 per una, et 
ordinalo armarle a li proveditori a V armar. Itenif 
si spaza Parsil, ^a a levar sier Zuan Coiitarini prò- 
veditor di Tarmada, con li ducati 1000 et ducati 
500 se li dona: siche si e su queste pratiche. 

In le do Quarantie fo letto il processo di Lore- 
dani^ carte CO. 

Da poi disnar, fo ordinalo Pregadi et Conscio 
di X con la Zonta; do Consieri é anialali, sier Marin 
Corner et sicr Pandolfo Morexini, però non si fa li 
Savi! ai ordeni. 

Da Brexa, di sier Crisiofal Capello capi- 
tanio, di fo letto una lettera, con uno 

riporto di uno vien di Zenoa, con assà avisi etc. 
Et del partir mercore Filippin Doria su la galla, per 
Spagna. Il qual aviso, potendolo haver, ne farò nota. 

Fu posto, per li Savi, che domino Tomaso di 
Costanzo, qual ha cavalli lizieri numero .... sia 
mandato a la custodia di Ravena ; etiam Zuan Ba- 
tista da Castro con li sui cavalli: li qual do condot- 
tieri sono in campo in Lombardia. Ave : 32 di no, 
et fu presa. 

Noto. Ditto Costanzo é cugnado di sier France- 
sco Donado el cavalier, qual è savio del Conscio. 

El signor Cesare Fregoso, qual ha la compagnia 
a Ravena, è purqui, et si tratta expedirlo per il Con- 
scio di X con la Zonla, atento ha certa pratica in 
Zenoa. 

Et licenliato Prega li a bore i% restò Conscio 
di X con la Zonta. El fo fatto vice cao di X, in loco 
di sier Zuan Miani é amalalo, sier Domenego Ca- 
pello stato altre fiate, et poi ditto sier Zuan Miani 
morile, siche restò lutto il mexe cao. 

107 Copia di più lettere di sier Zuan Viituripro- 
veditor general, date in 3Ionopoli, ricevute 
a dì 12 Aprii 1529, et la prima lettera è 
data adì 23 Mareo. 

Inimici lutto beri et hozi hanno battuto il cam- 
paniel sopra il qual é uno falconclo, el etiam un'ul- 
tra torre, sopra la qual era un falconclo, la qual Pha 
minala del tutto, el il campaniel non sta ben, siche 



questa notte si caverà il pezo che é sopra la torre, 
et el si metterà sopra una terazza, el qual farà qud 
medemo che *l faceva sopra la torre a danno de li 
inimici. Hora, per via di Pulignan», é scampalo uno 
galeoto del magnifico capitanio del Golfo, che fu 
fallo preson quel giorno che li inimici si accampo- 
rono a questa terra ; el qual ne ha dillo che questi 
due pezi ha fatto grandissimo danno a li inimici, et 
per questa causa hanno battuto tanto el campaniel 
che questa torre. Dicendo haver aldito a parìar ne 
r allogiamento del suo patron, come il marchese dìl 
Guasto voi far la ballarla, bravando assai di voler 
tor questa terra, el voler tagliar tulli a pezi, el 
conquistato questa, andar poi a la expugnaliOQ di 
Trani et Barletta, et, acquistate, andarsene in Lom- 
bardia. Questi sono li loro disegni et discorsi. Nui 
non rcstemo, si soldali come quelli di la terra, gior- 
no el notte di forlificarse per quel tempo che oe 
hanno dato li inimici da 15 del presente fin boa 

che si sono acampali, et si ben che lo 

illustre signor Cimillo, né alcuno de questi altri 
capitane! non dubitano ponto di loro. Questa notte 
li inimici non hanno atteso ad altro che ad in- 
grossarsi li loro repari et bastioni cbe hanno (allo. 
Hozi è zonto de qui domino Nicolò Trevixao con 
la galla Bondimiera, la qual per il tempo contra- 
rio haveva scorso fino a la Valona, sopra le qoil 
haveremo do meze colobrine, de le qual ne bave- 
vemo grandissimo bisogno, eie. 

Lettera del ditto, di 24 Margo. 

HavenJo li inimici ruinalo cum le artellarìe la 
torre, la qual havea suso do pezi di falconeti, li 
quali havemo tolti et messi sopra una terrazza, (07* 
el qual fari quel medemo. Et hanno fatto diti pezi 
grandissimo danno a li inimici, li quali, per molti 
incontri habiamo, bravano assai di voler tor que- 
sta terra, et se hanno reduto molto sotto. Questa 
mattina sono fugiti del campo inimico dui goascooi 
che erano con monsignor di Laulrech, li quali ne 
dicono di certo che *l marchese dal Guasto voi far 
una gagliarda batlaria et dar Tarsalto, et il forzo 
di loro r^magnirano, et che non mostrano esser 
mollo contenti atrovarsc a questa impresa, havendo 
aflirmato, dilli guasconi, come li hispani beri fu- 
rono pngati, a li qual furono dati 15 scuCi per 
uno, che sono 5 page. Li quali danari, il forzo di 
essi sono stati de ogii de geiitilomcni venduti a 
Leze, sì di quelli che tcnivano la fazion bisi^na 
come francese. Nui de inimici non dubitaoìo cosa 
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alcuna, et slamo di bon animo insieme con questi 
capilanei. 

Lettera del ditto, di 25 Marzo. 

Inimici beri di notte a circa tre bore ne hanno 
tirato molle bote de morlari, et per grazia del 
noslro signor Dio non hanno Tallo danno alcuno. 
Essi inimici tutta questa nollc continuano le sue 
trìnzee, cum haverne Tirato a le difese artellarie 
assai, et nul non restamo il giorno et la notte di 
repararsi et, per il tempo ne hanno dalo, baveiuo 
messo questa terra in bonissima forleza, et non 
dubitamo di loro, benché habiamo poca monizion. 
Uabiamo fallo una porla falsa che era slropata ne 
la casa de Marco Antonio Palmicr genlilhomo di 
questo loco, ci qual mai non ha volulo far inten- 
der a questo magnifico gubernalor Grilli, salvo che 
é venuto in luce da poi il mio gionger de qui. 
lofra li altri loci, questo era uno di quelli che de- 
signavano inimici intrar, pertanto io ho mandalo 
a Barletta el dillo Marco Anlonio et alcuni allri 
suspetli, over che vadiuo a Venetia. Ilozi, zerca 21 
bora, Io illustre signor Camillo, consultatamente 
cum questi capilanei et io, deliberassimo di far un 
ponte ne la fossa, per mezo dove li inimici fanno 
lavorar le sue trinzee, el messo a segno le artel- 
larie a defension de li nostri, i qual da circa 50 
in 60 valenti homeni montorono sopra dillo ponte 
di torà, ussiti de dilla porla falsa, ancora che ne 
erano stati ordinati più de altri 50 per non poter 
)8 capir tante gente il ponte. Quelli 50, over GO, sai- 
torono fora con impeto, et andorono dentro le sue 
trinzee, et hanno amazato molti guastatori el hi- 
spani che erano a quella guardia, de maniera che 
tutto il campo dete a una grosissima arma, et per 
gratia de Dio alcuno de li nostri non è slato morto 
salvo uno ferito ; i quali se relirono bonore- 
voimeole nel fosso sopra dillo ponte. Et in questo 
dar a Tarma, et ne Tintrar de li nostri, le nostre 
artellarie, per quello che ho veduto, tengo che 
babiano fatto danno a li nemici. Siche questa us- 
sita, olirà che T é stata bonoralissima senza noslro 
danno,' ba dato tanto cor a questi soldati el lutto 
questo popolo, che giorno et notte lavorano, an- 
cor che per la povertà é necessario pagarli ; et 
manteniremó questo loco, che era tenuto debilis- 
simo, et li inimici non faranno opinione de andar 
né a Trani, né a Barletta, come haveano desi- 
gnato de fare. Mi forzare di lenir questo loco, co- 
me certo si fari, et sarà a li nimici una mezza 



rotta, con haver inanimalo tulli questi popoli, che 
li sono inimicissimi. 

Lettera del ditto, pur di 23 Marzo. 

Scrive se mandi de li (Ino 600 fanti et polvere 
et munition assai, perchè il vincer questa guerra 
consiste a inlcrtenir questi inimici de qui ; etiam 
se li mandi danari, di quali summamente é ne- 
cessario. 

Lettera del ditto, di 26 ditto. 

Come il marchese del Guasto, qual é venuto 
a questa impresa, et si acampò a di !25, ha con lui 
da zerca 3000 guasladori, per molti avisi che hab- 
biamo in conformità da quelli che sono scampali 
da lo excrcilo inimico. £1 qual marchese é venuto 
a questa impresa per isligazion di uno Francesco 
Dindello, Camillo Dentice el alcuni altri di questo 
loco, che sono stati molle volte a Napoli et dal 
marchese del Guasto, per indurlo a' questa im- 
presa, mostrandoli esser facilissimar. El avanti il 
mio gionger de qui il signor Camillo Urslno ha- 
veva deliberalo di abandonarla, come domino Àu- 
gustin da Mula sa ben questo manizo; ma zonto 
a Trani per inanimar questo populo veni de qui 
et acertai a questo populo che non se li manche- 
ria a la conservalion di questa città. Et certiGcalo 
che questo cxercilo veniva a questa expugnation, jqS* 
deliberai a venir io per poter veder a tulle quelle 
cose che sono necessarie, el se bavessi volulo man- 
dar il signor Camillo Ursino gubernalor, mi ha- 
veria richiesto tanti pressidi, et non bavendo el 
modo di poterli dar, questa impresa era certo 
persa : però vulsi venir io qui, hessendo certo che 
il campo veniva a questo loco ; et mandai a Trani 
domino Nicolò Trivixan provedilor executor, per 
la compagnia del capitanio Riccardo da Petigliano 
da zerca 300 fanti, arlellaria et monition. Et ve- 
dendo il signor Camillo questo, disse al dillo do- 
mino Nicolò : € Ben, che ordine havete di me che 
habia a venir de li ? > Lui li rispose : < Io non ho 
ordine alcuno, ma è in vostra libertà di venir o 
non. > Et esso signor Camillo rispetto, li manizi di 
traladi falli per avanti, deliberò di venir, et gionlo 
de qui, certo fin questa bora ha dimostralo di bon 
voler, cum non restar zorno et nocle di faticare 
a la fortiOcazion di questa terra, El questo ma« 
gnifico gubernalor Grilli et capitanio del Golfo el 
domino Nicolò Trevixan non mancano giorno te 



153 



IIDXXIX, APRILE. 



160 



noltc di adope.arse, che (ulti sono hormaì stra- 
chi: ma non si nìanehcrà fìn si babbi (iato nel 
corpo per beneficio di le cose di la Signoria no- 
stra. Questi Insti foraussili havevano le case 
sue su le nfiuraglie, da la banda che se dice le Pi- 
gnaté, cum haver grolle el scale che inlravano ne 
li fossi, per li quali havevano promesso inlrodur 
li hispani in questa città. Et questo e stato il pri- 
mo fondamento de indur il marchese del Guasto 
a questa impresa, perchè li foraussiti sapevano le 
opinion del signor Camillo era di abandonar que- 
sto loco, et mai tenero venissero li prcssidi che 
sono venuti. El cum le sue cave et Irinzec, za 13 
zorni comenzale, ne hanno fallo poco danno, ma 
nui grandissimo a loro, siche sono mollo astallati 
el li nostri soldati mollo inanimati. Siche certo 
haveremo villoria a questa impresa, ancor che ab- 
biamo mancamento di polvere ; per il c!ie ho expe- 
dito uno mio a Zara al provedilor Pexaro di Tar- 
mata, che intendo essere lì, che ne voglia dare 
quella pili polvere che hanno, si di le terre come 
di le galle, perché la provision di Venezia saria 
troppo Ionga,*el scrittoli pregandolo subito che'l 
vegni de qui con tulle le galle che 'I si attrova, 
perchè, con queste 6 galle che sono col provedilor 
Contarini et quelle che lui condurù, si potrà cum 
il signor Renzo metter una banda di gente grossa 
sopra ditte galle et venir de qui, o andar in qual- 
che loco di questi contorni per divertir li inimici. 
Et facendo rctirar questi nemici, si poi reputar 
che siano mezi rolli, el veder qualche importan- 
109 tissima revolution per la mala conlenleza che ha 
tutto questo Regno di questi hispani; et conser- 
vando questa terra, dipende la conservation de 
tutte le altre, zoc Trani el Barlela, perchè^ expu- 
gnali questi loci, questo exercilo hispano venirla 
di longo in Lombardia. 

In questa notte, inimici non hanno fatto mollo 
lavor di le sue Irinzee et bastioni per mezo San 
Roco, dove che attendono a far la ballaria. Nui 
cum le arlellarie tutta questa notte li habbiamo 
disturbali a lavorar, aziò che ne diano tempo più 
che se poi in repararsi de dentro, avanli che loro 
comenzano la sua ballaria. Ilozi, per via de Puli- 
gnano, sono scampali quattro del campo inimico, i 
quali ne hanno riportato che li inimici non stanno 
di bona voglia; cum dir che erano venuti a spe- 
ranza principalmente di le grolle che li foraussiti 
havevano iu le sue caxe, con dir che non pensa- 
vano che venissero li pressiJi che sono venuti in 
questo loco. Et dicono che do 18 page che do- 



vevano haver li Ispani, Thanno conzato in D page, 
et cinque li hanno dato de praesentiy et a li ta- 
liani non hanno dato cosa alcuna ; perilché tutti sono 
malcontenti, el ogni poco di favor che bavessemo, 
si polria far ({ualche bella cosa. Il noslro Signor 
Dìo ne governerà per zornata secondo le occa- 
sione. 

Lettera del ditto, di 29 Margo. 

Per li mali tempi non si ha potuto expedir le 
lettere, che bisogna far fasso di una lettera sopra 
P altra, perchè non è stafetc di mandarle, ma bi- 
sogna star a discrelion di tempi, et voria la Signo- 
ria ogni zorno havesse nove de lui. El clarissimo 
provedilor Conlarini a di 22 se parti, come scrisse, 
in diligenlia cum le galle Salamona et Mosla, per 
andar per monilion a Trani, etiam a Barlela dal 
signor Renzo per haver 300 fanti di quelli sono de 
li. Ancora che io mi atrovava da zerca 1000 fanti 
de li nostri, el da zerca 450 di quelle 4 compagnie 
che ditto signor Renzo mi ha mandato da Barletta, 
el benché eramo sufficienti a la defeiision di que- 
sta terra, pur ho voluto rinforzarmi et asseourar 
meglio questa terra, la qual é di grandissima im- 
porlantia. Et defendenJo questa terra, come fa- 
remo, toicmo la speranza a li inimici de le altre 
el faremo perder la repulazion a li inimici. Et il mar- 
chese leniva in tre over quattro giorni haver que- 
sta terra, per li partiJi posti per li foraussiti a lui et 
al principe di Auranges, per venir poi con lo exer- 
cilo, aule queste terre, a coadiuvar Milano^ el chi |0 
diceva andar avanli a la impresa di Fiorenza. Ini- 
mici fanno grandissime demonstralione in lavorar 
le Irinzee, cum haverne tratto assaissimi colpi de 
arlellaria grossa, et maxime al caropaniel, per esser 
uno pezo sopra, el qual li ha fatto molto danno. Et 
hanno tratto assaissimi mortari, ma per la gralia de 
Dio né r arlellaria né mortari ne hanno btto 
danno alcuno, el lutti sterno di bonissimo anime. 
£1 ogni zorno facemo saltar qualche valente uomo 
fuora, ctim scaramuzar cum li inimici, el sempre li 
nostri hanno vinto el morto de li sui, salvo che 
beri è sia morto uno de li nostri et dui feriti. Que- 
sto è quanto danno Onora habbiamo haoto da essi 
inimici, che tutti hanno preso tanto core, che non 
slimano ci campo inimico. 

A li 27, che fu il sabato santo, cum fortuna 
grandissima el vene sopra questo loco la galla soraco- 
milo sicr .... {Piero) Pixani, su la qual era da zerca 
130 fanti, ci sorze circa un miglio et mezo lontana 



161 



IIDXXa, APRILB. 



162 



de qui, che e sorzador, et de 1! zerca do ore so- 
pragionse la galia di sier Jacomo da Mosto per 
mancainenlo di quel tristo del suo cornilo el altri 
de la galla, non sorze dove era la galla Pisana el 
alcune marziliane, nna vene a investir in terra de 
sotto la Porta nova, che potevano eiiam investir 
arente ditta porta, che non se haveria perso cosa 
alcuna, et cerca 120 soldati che erano sopra es- 
sa et li galioti si hanno salvali, el niun si haria 
salvato, se non fusse sta per sorte che in quel 
ponto era una grandissima pioza el mal tempo, el 
se baveva ordinato alcuni cavalli el fanti che do- 
vesseno ussir fora ad assaltar li nemici in quello 
che la galia si rumpete. El il soracomilo mio cuxin 
de ponto la scapolò cheM non se babbia annegato. 
Non si mancherà de far ogni cosa che'l recuperi il 
tutto, maxime li danari, el non son per mancarli, 
come ho fatto Gn*questa bora. Siche li cieli ne sono 
contrari , et bisogna haver pacienlia ! Li inimici 
continuamente lavorano, et maxime la notte, cum 
queste trinzee; et per quello ne riportano bozi dui 
scampali dal campo, Oorenlini, dicono che'l mar- 
chese dal Guasto é mollo mal contento esser ve- 
nuto a questa impresa, la qual li era sii fatta faci- 
lissima per li foraussiti di questo loco, el che spa- 
gnoli dicono non voler dar la battaglia se non 
hanno una bona pìaza de intrar dentro. El per 
10 venir a questa impresa li hanno date cinque page, 
el cussi di questo per altre vie siamo cerliQcati, con 
condilion di esser pagali di mese in mese, che é 
impossibile. Hessendo rolla la galla Mosla, sopra la 
qual aveva 50 barili di polvere grande et ballotte, 
et havendo io grandissimo bisogno di polvere, la 
quale é la defcnsion di questa terra, el se non fusse 
stato che io non ho lassato tirar come voleva il 
signor Camillo, sin quesr ora non haveria baril et 
bisogneria dar a li inimici con li pugni, ho delibe- 
rato mandar il capilanio del Golfo a Cataro, per 
haver inleso io quel loco esserne una bona munì- 
tion, el ho scritto a quel magniGco reclor per que- 
sto urgentissimo bisogno el voglia darme una bona 
summa di polvere, per conservalion di questa* terra 
el honor di la liga, el scriverò a la illustrissima Si- 
gnoria Io debbi reflar di allralanta polvere. Eiiam 
bo scritto una lettera a Ragusi, a quella università, 
mi debba servir di 3 over 4 miera di polvere, 
perché la faria resliluirgela : siche non manco in 
tulle le provision che posso per la conservalion di 
questo loco, dal qual dipende il tutto al presente. 
Scrive si mandi danari, eie. 

J Piarti a M. Sanuto. — Tom, L. 



Lettera del ditto, di 30 31argo, 

Inimici questa notte hanno lavorato a le trinzee, 
el bozi lavorano cum ingrossar le loro trinzee, et 
nui, per il mancamento habbiamo di polvere, se an- 
demo interlenendo nel tirar, el uso diligenlia che 
non si tiri per ogni cosa, come il signor Camillo 
el questi altri capetanei volevano, el volendo tra- 
zer per disturbar qualche poco di le sue opere nel 
lavorar é niente, rispello quando se aritrovaremo 
a le slrelle, el che inimici ne comballerano. Le so' 
arlellarie et morlari, per gralia de Dio, non hanno 
fallo ad alcuna persona danno. Il signor Camillo 
el tutti questi capitanei stanno di bon animo, et 
cussi tulli questi soldati, come mi prometto, fa- 
ranno il dover; non dubito di cosa alcuna. Per 
questa malissima stagion di tempi, el capilanio del 
Golfo non ha potuto partir questa notte passata 
per andar a Cataro, per haver polvere, et a Ra- 
gusi ; né dubito di altro che di mancarmi la pol- 
vere, la qual é la difension principal. Scrive si pro- 
vedi di polvere, ballote, sacri el meze colobrine, et 
carbon di far polvere per Trani. 

Questi soldati, ancor che sono passale le lor 
page, non mi molestano de li loro pagamenti. Io 
vo sovegnendoli per zornala di quello che posso 
a bon conto, cum haverli promesso sopra la fede 
mia che del tutto saranno salisfalli, el che vo- 
glino servir di bon core el fede, che tulli saranno 
cognossuli secondo le loro condilion. Le compagnie, 
mandatemi da Barlela per il signor Renzo, etiam 1 10* 
non sono pagate, et mi danno qualche disturbo 
cum questi di la terra con voler qualche cosa per 
il viver suo, li quali fanno etiam disordinar lì al- 
tri. Mi bisogna haver in questo tempo stretto dc- 
streza cum li soldati el con quelli di la terra ; ma 
Gn qui le cose passano molto bene. Bisogna si 
mandi danari, el tre compagnie de li sui capi ve- 
chi, cum 600 fanti 

Al capilanio Zuan Calabrese, che era sopra la 
galla Mosla naufragata cum circa fanti 120, de li 
quali s* é anegalo da !25 in 30, li ho mandato a 
donar 100 scudi d* oro, aziò el possi renovar un 
poco li soi fanti, el per haver perso le arme et 
ogni cosa, el mi sarà forzo darli ancora qualche al- 
tra cosa per bon exempio de li altri. Manda la 
lista di tulle le gente si da piedi come da cavallo 
che si ritrovano al presente a la deffension di quella 
terra. 
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Lista di le genie è in Monopoli, di la illustris- 

sima Signoria. 

El signor Camillo Orsino gubernalor, cum alcuni 

sui. 
£1 conte Orazio de Carpegna capitanio de fanti ; 

era la guardia de qui fanti numero ^50. 
El conte Julio di Monlebello capitanio di fanti ; 

era prima ut supra con fanti numero ^50. 
El capitanio Ricardo da Pitigliano, mandato a tor a 

Tram con circa fanti numero 270. 
El capitanio Angelo Santo Ck>rso, venuto con me 

da Trani, da circa fanti nnmero 80. 

A PuUgnano, de la illustrissima Signoria. 

La comp^^nia del capitanio Felice da Perosa, cum 
circa fanti numero IGO. 

Altri fanti maììdati per il signor Eenjso, da 

Barletta. 

El capitanio Julio da Macerata, cum circa fanti 

numero 120. 
El capitanio Rafoel da Ravena, cum circa fanti 

numero 110. 
El capitanio Polo Antonio Ferrarese, cum circa 

fanti numero 140. 
El capitanio Cherubin da Spoliti, cum circa fanti 

numero 110. 
El eapitanio Zuan Calavrese, era su la galla Mosta 

naufragata, cum circa fanti 130, di qual sono 

rimasti numero 100. 
El capitanio Augusto, che e venuto sopra h galia 

Pisana, cum circa fanti numero 130. 

Cavalli. 

Piero Frassina et suo fratello cum circa cavalli nu- 
mero 70. 

Alvise Mattafari et suo fratello, cum circa cavalli 
numero 40. 

ili Lettera del ditto, di 31 Mano 1529. 

Come spera, per haver polvere, che'i Capitanio 
del Golfo mandato a Cataro et a Ragusi per ha- 
veme, ne porterà una bona summa : et in questo 
mezo mi anderò intertencndo cum quella che ho. 
Hessendo certificato, spagnoli haver haulo 5 page 



de 10 che doveano haver, et a li taliani nulla ha- 
vevano dato, consultalo con il si^^nor Camillo, il 
gubernalor Gritti et executor Trivixan, etiam il 
Capitanio del Golfo, terminorono far uno bando, 
come feno bori sera a son di trombetta, la copia 
manda inclusa. Et beri son fugili dui fanti cala- 
vrcsi del campo inimico, da li quali se ba inteso 
come li inimici stanno sopra di se, et clic, per 
quello hanno udito dir, erano alcuni genlilhomeni 
dì questo loco che baveano promesso di darli la 
terra senza alcun travaglio, perché dicevano che 
era solum la guardia di 500 soldati, et che loro 
baveano modo de intrar dentro. Et diceano il vero, 
come bavemo trovate alcune grotte el caverne, 
cum scale el porle che andavano ne le fosse, le 
qual erano murate da la banda di la calle de le 
Pignale. El se non fusse stalo le mine che bab- 
biamo falle di caxe, maxime di ribelli, che erano 
a questa banda, cum haver fatto contrsifossi, adeo 
quel loco, per il qual inimici designoe de inlrtr, é 
più gagliardo de li altri, siche habbianio messo 
questa terra in siffatta fortezza, che il signor Ca- 
millo uè alcun capitanio non dubitano paolo de li 
inimici. El vedo in tutti questi soldati t>ona drspo- 
sition, die non dubitemo cosa alcuna de essi inicnid. 
Questi due fanti fugiti ne ha ditto che il bnndo é 
slù udito da spagnoli et da taliani, e( che itaiitot 
se ha molto allegrato, et che ne venirano molli de 
qui, el che spagnoli non se fidano ponto de loro, 
et non voleno che vudino dove che son Partellarie 
et le trinzee, et sono in gran gelosia fra loro^ et 
pili li habbiamo messi per questo bando fallo. El 
questi fanti ne ha dillo che inimici tenevano, zooti 
qui, haver questo loco subito, et tagliar a pezi lotti 
questi fanti, et poi andar a la impresa de Trani con 
questa vittoria, pensando obtenirio, el poi Barlella 
steva mahssimo. Ancora che li nostri soldati non 
sono pagati, si portano assai bene, et cussi quelli ha 
mandato il signor Renzo, i quai etiam non sono 
pagali, et usi uno poco licenliosì, tam&n fin qui si m 
portano assai modestamente cum la terra. Questi 
è li termini in che mi attrovo : haver li inimici a 
la obsidion di questa terra, non haver li soMati pa- 
gati, et esser lontano di le provision di Venelia. Bi- 
sogna, volendo lenir questo exereito Ispano a que- 
ste bande, la Signorìa mi mandi una bona somma 
di danari, perchè non lo facendo non so a che 
modo regerme. 
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Copia del Bando fatto. 

El se fa intender, per nome del re Christianis- 
Simo et de li signori Principi de la santa L^a, 
come defeosorì de la libertà de Italia, a vui soldati 
italiani tractati come sapete nel campo dell* impe- 
rilore, che vogliando venire al servitio nostro non 
si manclierà di accarezarvi et pagarve secondo le 
condition et qualità de ciascaduno. Et questo, per 
bayer cusl ordme, ve facemo intender. 

1 13 Da Lodi, fo lettere di sier Gabriel Venier, 
orator, di 11. Come hanno, di Pavia, il Spiciano 
haver fatto afondar 17 burchii et provislo che i 
spagnoli non passino Po, et fa far bona custodia. 

A dì 13^ la matina. La terra di peste 4, do 
caxe nove, et do caxe vechie. 

Vene io Collegio T orator di Milan, et portò 
avisi da Lodi che spagnoli, chi dice 800 chi l'200, 
erano passati Po et ili a Milan. 

Da sier Gabriel Venier orator da Lodi^ fo 
lettere. Di questo passar. 

Di fner Poh Nani proveditor general, etiam 
fo Mtere. Come volendo mandar fanti, et nomina 
le compagnie, quelli si scusono non haver li capi 
000 loro; et cussi era la verità* Li qual fanti voleva 
mandar a divedar il passar di spagnoli eie 

Vene 1* orator di Pranza et ave audientia con 
li Capi di X ; era etiam V altro orator Zuan Joa- 

Ohio. 

In le do Quarautie si continuò a lezer il pro- 
cesso; letto carte numero 73. 

Dapoi disoar fo etiam Conscio di X con la 
Zonta. 

Fu preso dar altri 4 post prandii a le do 
Quarantie per compir di lezer il processo di Loro- 
daoi, fo a Crema, oltre li 6 hanno al mexe per Tor* 
dioario. 

Fu preso che*! signor Cesare Fregoso andar do- 
vesse io eampo io Lombardia, dove è il padre go- 
vcrnador, et datoli , . . . . 



Di Roma, fo lettere del Contarini orator 
nostro, di 7 et 9 de V instante. Come era stalo 
col papa, et colloqui hauti insieme, qual è deside- 
roso di far la pace general, et expediva il suo mai- 
stro di caxa per questo in Spagna. Item, la roca di 
Hostia si poi dir hauta, ha mandato a tuor il pos- 
sesso. Et il reverendo episcopo di Verona, olim 
datario, voleva partir per Verona, ma il papa V ha 



exorlato a star ancora de IL Scrive avisi si ha di la 
venuta di Cesare, che non sarà si presta. 

Item, da Lion, die le provision del re Christia- 
nissimo si fanno lentamente» et altre particolarità. 

Item, che in Àlemagna, una terra dove si di- it^^ 
ceva messa, é sta leva del tutto le messe, et uD*al« 
tra è sta fatto obrobrii al Crocefixo. 

Copia di una lettera di Roma, di 8 Aprii 1529, 113 
scritta a messer Eva/ngelista Cittadino, 

Reverende Domine^ 

Credo liogi sia consignala la rocca di Hostia 
al commissario di Nostro Signore, et cosi viene a 
restar tanto manca Questa sera, per lettere, di tre, 
di Alexandria, del signor Pomponio Triulzl, havemo 
che'l signor Teodoro s' ora risoluto venir a Vene- 
tia, per far quanto il Re li ordina, dimodoché credo 
r bavereli presto, et con molto larga autoriti. De 
messer Hironimo ce sono lettere, de primo, da Bles, 
al signor Pomponio, et la maggior parte sopra sol 
particolari. Scrive che*l se era deliberato mandare 
uno araldo a la dieta di Spira, et doveva portare 
ona lettera del Re a quelli principi, in excusatione 
de la c^lumnia se dava a Sua Maestà per lo eletto 
imperatore et Ferdinando, che havesse intelligentia 
con il Turco per farlo passar a danni de chrisliani. 
Che Conciam deve partire per andare a far le mon- 
stre a 8 insegne de lanzinech, li quali erano arri- 
vati a Langcs in Borgogna ; et che monsignor de 
Guisa avisa il re si poi valer di tanti lanzinech 
quanti vorrà, et che non e' è dubbio che se ne ba- 
vera abbastanza per la guerra di Spagna, se se farà, 
et rinforzo in Italia. Il niaestro di casa del Papa 
sta per partire di giorno in giorno, el va nunzio in 
Spagna in luogo del conte Baldissera da Castiglio- 
ne, morto. Questi imperiali, intendo, fanno molta 
instantia a Nostro Signore che se voia resolvore et 
declarare. Non so quello farà. 

Copia di una lettera di sier Zuan Maria da 
la Porta, scritta a domino Zuan Jaeomo 
Leonardo, orator del duca di Urbin in Ve- 
netia, data a dì 8 Aprii. 

Certo, pur da imperiali, se intende che il mar- 
chese dal Guasto, che si trovava sotto Monopoli con 
le trinzee, par sii retiralo con suo danno, et richiede 
aiuto di più gente, et dicono che li va il colonello 
di Maramaldo et lì cavalli del signor Ferrante. 
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1 U') A di 14. La terra di peste do, uno in caxa 
nova, et uno in casa vechia, el 10 di altro naai. 

Heri sera fo expedito de qui 4 barche grosse 
per Monopoli con polvere et ailre monilion, et 
hozi anderà do altre : si attende a rArmamento ad 
armar ditte barche con il capitanio sìer Zorzi 
Diedo. lietn, la fusta, capitanio sier Marco Balbi, 
era capitanio di bregantlni, venuto qui per cambiar 
in fusta il bregantin, si arma et è cava Tuora et 
presto sarà expedita. Item, Tarsil va a levar sier 
Zunn Contarini provcditor di V armada è in or- 
dine, et partirà a di .... di questo, et il suo co- 
rnilo è qui venuto e il nobil Bragadin, con il qunl 
ritornerano a lui. 

In questa notte a bore 4 fo uno terramoto sen- 
sibile ; durò poco in questa terra, et per gralia de 
Dio non ha fatto mal niun. 

Vene in Collegio V oralor di Firenze. 

Da poi disnar fo Pregadi per l*Avogaria, per 
expedir il caso dei jus paironattis di Tabadia di 
San Ziprian di Muran, che pertende haver i Gra- 
denigo contra i Trivixani da Santa Maria Maier 
Domini ; et rispose a sier Alvise Gravleiiigo Tavo- 
cato di Tri\ixani, domino Alvise da Noal dottor, et 
non compite. 

La Lodi, di sier Gabriel Venier oraior, 
di 12, fo lettere. De Pintrar fanti 1200 in Milan, 
qual é passati su tre btirchii et sono mal in ordine, 
guidati dal conte Lodovico Belzoioso, et li vene con- 
tra il Leva di Milan con alcune zente, et di 3 bore 
li nostri li perseno etc. Item, scrive il duca ha- 
verli ditto, che monsignor di San Polo è mal in 
ordine et non ha 2000 fanti, et altre parlicularità ; 
iamen il duca desidera si toy V impresa di Milan, 
bora é il tempo. 

Da Bergamo, di sier Zuan Antonio da 
clià Taiapiera vicepodestà, di 12, vidi lettere. 
Come nostri haveano fatto il ponte a Rivolta per 
passar .Adda : et cbe*l castelan di Mus feva 400 ar- 
cbibusieri. 

Da Fiorenza, del Surian orator, di 12, 
Come quelli Signori haveano tolto per governa- 
dor suo Malatesta Baion, el dato conduta etiam 
a uno suo (iol, siche si poi tenir pei concluso dilli 
capitoli, et etiam a uno suo nepote, ut in litteris. 
Et il re Chrislianissimo dà a dillo Malatesta 2000 
fanti lui, et fiorentini il titolo di governador. It^m, 
che do di Dieci di Pratica e venuti a parlarli, di- 
cendo che 1500 lanzinech sono in V Apruzo, quali 

(i) U carta 113* * bUnca 



erano con Ispani, et voriano venir a loro stipendio, 
siche li pagerano |)er la so parte, volendo etiam 
pagar la Signoria. 

A di 15, la mattina. \a terra uno di p ste loco 111 
novo, et 14 di altro mal. 

Non fo lettere da conto, di niaoa banda. 

In le do Quarantie, leto CO carte dei processo, 
conclusive sarà preso di largo la relention di tutti 
do i Lore.lan, et il contestabile fo di sier Luca Lo- 
redan, el poi sarano condanadi. 

Da poi disnar fo etiam Pregadi per l'A vogarla, 
per il caso di V abatia di S. Ziprian, et compite di 
parlar per li Trivixani domino Alvise da Noal dolor 
avocalo. 

Da Lodi, vene lettere di sier Gabriel Ve- 
nier orator, di 25. De V inlrar pur li fanti io 
Milan, spagnoli, quali sono da 1200 mal io ordioe 
et discalzi, con bragese. Et che Antonio da Levi 
era ussito da Milan per andarli contra con tutte 
le zente, el restò solum 10 fanti per porta de 
Milan, et che zerca GO de loro fanti é restali da 
drio, che non hanno potuto andar. 

A di 16, Venere, fo San Sydro. La malloi, 
piovete un poco ; fo fatto la precession solita farsi 
ogni anno in tal zorno a San Marco, ma per la 
|)ioza si andò atorno il sottoportego di la Chiesia al 
coverto. Il Serenissimo vestilo di veludo creniexio, 
con li oratori: Pranza, Milan, Fiorenza, Ferrara 
et Urbin. Era solum 4 Consìeri, per esser sier 
Marin Corner et sier Pandolfo Morexioi amaladi, 
viceconsieri sier Nicolò Bragadin et sier Hirooimo 
Contarini, Cai di XL. Non era alcun Procurator. Et 
olirà li censori, solum 14 zentilbomeni, tra li quii 
il malo di sier Vetor Morexini da San Polo, qual 
mai manca di acompagnar il doxe. 

Noto. A bore 1 4 fo terremoto in questa (em, 
sensibile, durò poco, et non fé danno alcuno; el 
questo è il secondo in questo mexe. 

Nolo. Heri in Rialto, per li proveditori a le 
biave, fo dà princìpio, di ordine di Collegio, a ven- 
der a carato a carato il dazio di pistori, et questo è 
il primo incanto. 

Da poi messa la Signoria si redusse col Sere- 
nissimo in Collegio dai Savi, et fo ordinato far hozi 
Pregadi el Conscio di X con la Zonla. 

Di Alexandria, di sier Francesco Conta- 
rini orator, di 10, fo lettere. Zerca questi fanti 
spagnoli voleano passar Po per venir a Milan. El 
come monsignor di San Polo non ha 2000 fanti, et 
che non ha hauto danari da Pranza-, ha impegna i 
so arzenti, eie 
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Da Trevi di sier Polo Nani proveditor ae- 
fÈeral, di 13. Di quelle occorentie. Et che monsi- 
gnor di San Polo non ha zenle da Tar V impresa di 
Milan^ et che li fenli spagnoli da Zenoa venuti 
'^5 a Milan, contra i qual andoe Antonio da Leva, 
erano male in ordine di tutto, et li danno a Milan 
do page, una in vestir, Tallra in armadure ; et alo- 
zaoo in le case, a discrczion. 

Di sier Jacomo Boìdù capiianio del Lago, 
fo lettere^ date a Sermion. Come ha cava il porlo. 

Con certo aviso hauto da uno Marco , patron 

di fusta, qual é stalo a Malsesene, et parlato con 
UDO vien di Alemania, et manda il suo reporto. Et 
come da Bolzan in qua scuodeno li danari del conta 
de Tiruol, etc. Et altre parlicularilà, qual polendo 
^baverla, noterò qui avanti. 

Di sier Franaesco loscari podestà di Ve- 
rona, di Avisa come Nicolò Barbaro capi- 
ianio del Lago, qual mai fece operazion bona, li ha 
scritto una lettera li a Verona, con nove, qual 
manda inclusa. La qual lettera scrive come le fu- 
sle sta mal in lago et bisogna conzarle. Et avisi di 
Bolzan di le cose alemane. Et scrive che lui ha fatto 
h leliera in Verona et faria melo andar a far il suo 
officio ; et lo carga assai, ut in litteris. 

Noto. In le lettere di sier Francesco Contarìni, 
di Alexandria, é colloqui hauti col signor Teodoro 
Tiiulzi et con il signor Galeazo Visconte, quali li 
banoo ditto che non venendo Timperator in Italia, 
etiam il re Christianissimo non vcnirà questo anno. 
Item, uno aviso di Zenoa, di 12. Come le 
galle si lavora, et non sarano compide se non que- 
sto Uazo. Et che Andrea Doria aspettava il ritorno 
di una galla, andò in Spagna, di le soe, avanti si par- 
tisse. Item, che quel Spitiola di Serravalle, 

havendo voluto zenoosi in Zenoa minarli la caxa 
per haversi dato a la liga, par che alcuni soi se in- 
terponesse, et iterum si accordò con cesarei etc. 

Nolo. In le lettere di sier Gabriel Venier ora- 
tor, da Lodi, par il duca si doi molto di monsignor 
di San Polo, che non ha ^000 fanti. Li inimici ha re- 
tenuto li 5000 ducati, il re Christianissimo li ha 
man Jè di Pranza, a/Jò fosseno dati a esso duca : ha 
fatto che lui duca ha speso li danari li dele la Si- 
gnoria, ducati 5000, credendo si tolesse l'impresa 
di Milan, el hora che la Signoria nostra si ha in- 
grossado, lui non é in ordine, con altre parole. El 
che monsignor di Chatiglion quando vene di Fi*anza 
in Alexandria, con fama portar assà danari, non ha 
porta solutn 6000 scudi, ma dice bavera di altri da 
Fiorenza. 



Fu posto, per li Savi, do lettere a 1* oratori no- 115* 
stri in Pranza, Justinian et Navaier, con avisarli di 
quello havemo fatto per la impresa di Milan, et 
cosi il signor duca de Milan ; ma monsignor di San 
Polo ha poche zenle. Etiam quelle havemo fatto in 
Puia. Et però pregemo Soa Maestà voi venir presto 
in Italia. 

Item, un* altra lettera a parte, con lamentarsi 
il re non manda danari ; scrisse manderia 100 milia 
scudi per Chatiglion, qual ha portali solum 6000, 
imo tolti dito San Polo li 5000 andava al duca de 
Milan, et però veglino solicitar etc. Ave tutto il 
Conscio. 

Et volendo parte di Savi metter una tansa, 
altri tnor uno imprestedo sora li dazio del vin, 
altri voleva far Procuratori, però nulla fu posto. 
Et per il Serenissimo fo voluto Conscio di X con la 
Zonla, il qual li Cai non voleva darlo per non esser 
sta ordinato, a la fin haveno pacientia. Po licentià a 
bon hora il Conscio di Pregadi, et restò Conscio 
di X eon la Zonta, ma non erano se non 8 ; fo 
manda a zercar li altri, et veneno tre : Sier Andrea 
Poscarini, sier Marco Dandolo dottor et cavalier, 
et sier Alvise Gradenigo, et cusl fono ad ordine. 

Fu proposto, per sier Toma Mocenigo Cao di X, 
proveditor sora 1 danari, il bisogno si ha del da« 
naro, et è uno voi esser procuralor con dar du- 
cati 8000 sora il dazio del vin eie. É bon luor li 
danari. 

Fu posto la parte di dar libertà al Collegio di 
metter parte di far uno Procuralor con oblalion 
almen di ducati 8000, ut in parte. Fu presa. 
Ave .... di si, 7 di no. 

Fu preso che tulli quelli sono creditori di doni 
di biave, possino metter al loto, si fa, tanti boletioi 
a ducati . . . Tuno, fino al numero di 1000, atento 
il loto a loro è obligalo. 

Fu preso certa cosa di sier Lorenzo Venier, qu. 

sier Zuan Francesco di , qual va soraco- 

milo, insta la parte presa in Pregadi, videlicet . . 



Noto. Hozi se intese certo, sier Marco Grimani 
procuralor, V altro beri haver hauto lettere di Ro- 
ma, il papa é conlento di la renonlia, ha fatto suo 
fratello il cardinal, qual é a Roma, in la persona sua 
del patriarca di Aquileia, et per il primo si bavera 
le bolle ; siche di Procuralor di San Marco sarà Pa- 
triarca. 

Ritornoe hozi sier Antonio Justinian qu. sier 116 
Francesco il cavalier, stato a far le parte di boschi 
et bona comunalia, si ha a vender in trevisana. 
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Ikm, rilornoe sier Antonio Alberto, slato ora- 
tor a eompagnar il signor Janes in canapo, et darli 
il bastoo et stendardo di goveniador. 

Ilozi parlile de qui per campo il signor Cesare 
Fregoso fiol del dillo gubernator, ben expedilo per 
il Conseio di X, qual ha certo manizo et pratica in 
la città di Zenoa. 

A di 17, La terra, beri, nlun di peste, et 33 di 
altro fùÈÌ. 

In le do Quarantie, per il caso di Loredani, fo 
lello carte 53. 

Vene in Collegio Porator di Pranza, con monsi- 
gnor di Ctiatiglion venuto di Pranza za 8 zorni, qual 
è sta amalato, et il Serenissimo si dolse, dicendo 
era Tama avesse porta 100 milia scudi, et tamen 
non ha porli a monsignor di San Polo si non 6000. 
Il qual si scusò, dicendo il Re doveva mandar drio 
li danari, et lien che a Piorenza li bavesse et non 
r ha Tallo ; ma spera li ntanderà. 

Da Lodi, di sier Gabriel Venier oraior, di 
li. Come hanno avisi che in Milano e morti 500 
spagnoli, et che 1 signor Antonio da Leva voleva 
venir fuora a Cassan per sborar li fanti eie. Item^ 
manda una lettera di Alexandria, di monsignor di 
San Polo, zoè di Porator nostro Conlarini, che scri- 
ve ditto monsignor voi ingrossarsi et aspetta haver 
danari, eie. 

Di 9ief Telo Nani proveditor senei'aìy da 
Irevì. Scrive ci manda una lettera del dillo orator 
Conlarini, in consonantia, ut supra. 

Da Pexaro, di sier Nicolò Tiepolo el dotor, 
oratoTy di ... , Qual dimanda licentia di repa- 
triar. El il signor capilanio zeneral nostro dice cbeM 
si voi partir ; et del zonzer di domino Orazio Pio- 
rido, co» li capitoli del capilanealo botali el conclusi. 
liem, manda alcuni avisi, per uno suo venuto da 
Trani, parli a dì 7 di questo, con avisi di le cose di 
Monopoli, di 37 Marzo, el del romper una galla no- 
stra eie. 

Di Manica, del signor marchese al suo ora- 
tor, di 13. Manda avisi hauti di Spagna, di 24 Po- 
vrer, da Toledo, del suo orator. Come la venuta di 
Cesare in Italia era disconse'ada da tulli li Grandi, 
excepto dai suo confessor el dal Gran Cauzelicr, i 
quali li diceva che venendo in Italia meleria paxe. 
La copia sari qui avanti scrilla. 
116« Da poi disnar, fo Pregadi, el letto le soprascrile 
lettere. 

Pu posto, per li Cousieri numero tre, et do Cu 
di XL, in loco di Consierì, una laia a Bassan, di 
certo homicidio s^ilo proditorie^ soa moier di 



Francesco Maio da Bassan, pertanto sia preso che *l 
sia proclamado el non comparendo, baodilo di Ve- 
niexia el del deslrcto, et di tulle terre et lochi di la 
Signoria nostra, ut in parte, con laia vivo lire 100 
morto lire 600. Ave : 154, 3, 7. 

Fu posto, per li dilli, Cai di XL et Savi, certa 
parte di ristoro a li dazieri di Padova, de 1* iolrade 
di le porle el beccaria de Y anno 1528, qaali, per 
caxon di la peste stala, voleno termine a pagar; et 
però messcno che, dando il terzo in contadi al pre- 
sente a r Arsenal nostro, li altri do terzi possioo 
pagar in anni do, ogni anno il terzo al ditto Arse- 
nal, hessendo ubiigati dar fideiussion de li ditti do 
terzi a T Arsenal, el con questo che li loro piezì 
stiano fermi. Ave; 136, 16, 6. Fu presa. 

Pu posto, per il Serenissimo, Consieri, Cai di 
XL el Savi del Conseio el Tv rraferma, la parie di far 
doman un Procuralor de citra, la qual parte si ha 
a metter a Gran Conseio, dove noterò la copia. Ave : 

139, 44, 4. 

Pu posto, per li Savi ai orJeni, che a sier Marco 
Balbi, era capilanio di bregantini, li sia di una fa- 
sta, come li é sta consigna per il Collegio, qual sia 
armala, et babi di salario li ducati 8 al mexe, come 
r ha al presente, el vadi con la comoiission li sari 
data per il Collegio. Il qual è venuto qui per ordine 
di sier Zuan Vili uri et sier Zuan Contarini prove- 
dilori zenerali, et sier Velor Soranzo govcmador a 
Trani, il qual debi star a ubedientia del capilanio 
al Golfo. Ave : 178, 9, 5. 

Fo volesto metter, li Savi, una parte, che le do 
galle fo destinale in Cipro, debi per adesso restar 
in Golfo. Et il Serenissimo la intrigò do volle, siche 
non fu ballotada. 

Fu tolto il scurlinio di un Proveditor execulor 
in campo di Puia, in luogo di sier Nicolò Trivixan ; 
tolti numero . . . . , rimase sier Piero Maria Mi- 
chiel (o pagador in campo, qu. sier Piero, per es- 
ser XL Crinnnal. Il scurtinio è qui avanti. 

Fu posto, per sier Nicolò Bernardo, sier Lonar- 
do Emo, consieri, sier Nicolò Bragadin, sier Hironi- 
mo Conlarini, cai di XL, vieeconsieri: alento la sup- 
plication di sier Nicolò Loredan et fradcli qu. sier 
Lorenzo, qual ha exenUou di una possession posta 
nel borgo di Noal el Ronco di Buchignana, el il 
tempo è passi el non V hanno saputo, che ti Cai 
di XXX li deputi il Conseio per dilla causa, citadi 
prima quelli inlravien per il territorio di Treviso, 
non obstanle il termine passado. Ave: 133, 14, 0. 
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7 Da Toledo, di domino Zuan Batiisla Malate- 
sta orator del marchese di Mantoa, date a 
li 24 di Febraro 1529, 

Che per essere sU proibito a lo ambasciatore di 
Ferrara a tornare per la Pranza, dubitava non fosse 
fatto a lui la medema prohibitione, ma che faria 
ogni possibile per tornar in Pranza ad expedire le 
cose che l' ha da Tar apresso il Christianissimo, per 
aborire ultra modo di andar per mure. 

Che lo imperatore era deliberalo di venire in 
lUlia, oontra il parere de li Principi suoi et del Con- 
siglio, concorendo solamente con la sua intenzione 
quella del caazeliero et confessore. 

Che se teneva che se Soa Maestà non passasse 
io Italia, che almeno se conduria (ino a Barzelona et 
poi se govemeria sopra il passare, secondo li pare- 
rla necessario et espediente. 

Che Sua Maestà ha gran desiderio fare tal pas- 
saggio, et DOD attendeva ad altro che a le provisioni 
necessarie a tanta impresa ; ma che luì ha compreso 
che non vi era quello modo di trovare denari, che 
aaria il bisogno. 

Che io quella corte de ogni cosa se parla, exceto 
di pratica di concordia o pace con Pranza, mon- 
atrando Sua Maestà molto odio contra il re. 

Che da ogniuno é indicato che saria molto più 
facile accordare tutti li potentati de Italia con Sua 
ifaestt, che il re di Pranza. 

Che fra sei giorni Y imperatore doveva partire 
per Baraeiooa ; che a li ^5 de Pebraro il canzeliero 
era per inriarse verso fìarzelona. 



)*) Sewrtinio di proveditor et execuior in campo 

di Puia. 

Sier Francesco Morexini fo pagador in 

campo, qu. sìer Marco . . . . 70.115 
Sier Alban d'Armer fo soracomito, di 

sierAlvixe 56.147 

Sier Borlolomio Pisani di sier Zuanne 

fo 38.160 

-f Sier Piero Maria Michiel, qu. sier Piero l'29. 63 
Sier Jacomo Antonio Moro fo piovego, 

di sier Lorenzo 63.136 

Sier Lorenzo Sanudo fo soracomito, qu. 

sierAnzolo 115. 85 

M U cwta iir è Woei. 



<74 

Sier Francesco Sucran fo a la doana dì 

mar, qu. sier Andrea 40.161 

Sier Marin Malipiero fo patron di fa- 
sta, qu. sier Piero 63.135 

Sier Agustin da Canal fo proveditor a 

Roman, qu. sier Polo . . . • 116. 84 

Sier Zacaria Barbaro fo pagador in cam- 
po, qu. sier Daniel 82.107 

Sier Prancesco Contarini, di sier Carlo 

da santo Agustin 45.148 

Sier Alvise Grilli, qu. sier Prancesco . 01.101 

Sier Zuan Loredan qu. sier Tomaso . 70.107 

Sier Antonio Gradenigo qu. sier Zuan 

Pauk) 109. 89 

Sier Prancesco Oriti fo a la Ternaria 

vochìa, di sier Domenego. ... 98. 99 

Pu posto, per li Consieri numero 4 . . . , erano, 
et li Cai di Quaranta, una parte zerca bandir le perle 
et le calze listade, et altre cose, ut in parte ; a lo 
incontro sier Hironimo da cbà da Pexaro savio del 
Conscio et Savi a Terra ferma messeno voler la par- 
te, ma le done possi portar al coito un fii di perle, 
ui in parte. Andò le parte, et fo presa quella del 
Serenissimo. La copia sarà qui avanti posta. 

Da Liesna, fo lettere di sier Marco Mano- 
lesso conte e proveditor, di 11. Come hessendo 
la galla, soracomito sier Prancesco BoodimieTy de li 
et posta ad ordine» li fece comandamento dovesse 
andar a Monopoli insta 1* ordine datoli per . . • ., 
el qual non volse, et la zurma si solevo dicendo la 
galla va a fondi etc. Tamen lui lo persuase aziò 
Monopoli non si perdesse, el qual non ìm voluto an- 
dar et è venuto verso Zara. 

Pu leto qaesta lettera, et poste .... coDsieri, 
sier Filippo Corner cao di XL non hessendo in opi- 
oioo, et tutti li Savii, che *1 ditto sier Fraooesco 
Bondimier, sia scrito a li rectori di Dalmatia dove el 
ai ritrova, che li fazi oemandaaaento che *1 vegnt in 
questa terra a presentarsi a U avogadorS di Cornimi 
et metti uno di pia rechi nobeU per goverao di la 
sua galla, et sia scrito a Liesna a sier Marco Mano* 
lesso conte et proveditor, laudandolo del comanda* 
mento fatoli, con altre parole ui in lUteris. La 
qoal havendola la noterò qui avanti. Andò le parte: 
34 non sincere, 60 di no, 97 di la parte, et fu pre* 
sa. El si alcun parlava, non era preso, perche con 
effetto la galla è marza et inavegabile, come pid 
volte é sta scrito di questo a la Signoria nostra. 

Da Constantinopoliy vene lettere^ di sier 
Fiero Zen^ orator et vice ìmloi di 11 Mamo^ 
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le qual fo lette al Pregadi, ma perchè è di sum- 
ma importantia fo ordinato grandissima cre- 
denza et sagramentà il Conscio a uno a uno. 
Scrive aduncha esso vicebailo come 1* impresa de 
Hongaria e sia terminù di luor, et liavendo Aiax 
bassa discnlilo, il Signor li ha dcUo non se ne parli 
più ; siche la corte partirà a di 24 Aprii molto pò- 
lente et formidabile. Scrive havcr ricevuto le no- 
stre di Dccembrio et Zcner, et coloquii hauti con 
Imbraim bassa, qual li disse: € toremo Timpresa, et 
tanto più quanto la Signoria ne solicita a farlo. > et 
li dimandò ben V imperator voi venir in Italia a 
luor la corona, bisognerà V alenda ad altro ; et li 
dimandò quando il prese il re di Pranza et vene il 
so campo a Roma, non havìa contra il gran Signor. 
Et disse: € quando il re di Pranza fo menù in Spagna, 
Timperalor li andò contra ? » Esso buylo disse de si, 
et quando V era amaialo lo andò a visitar. Poi di- 
mandò la polentia di Pranza : li rispose esser gran- 
dissima. Item^ li disse haver parlato con li ambas- 
sadori di Tarchiduca et ditoli: < il vostro re non era 
Christian ? n Risposeno de si. Et lui li disse: € perché 
feva guera al vostro papa et li bave fatto tanto mal 
a Roma ? > Disseno perche il Papa doverla atender a 
libri et cose ecclesiastiche et il stado lassar a V im* 
perador ch'ésuo. Li disse lui: echi é altri imperadori 
cbc*l mio gran Signor ?> Scrive altri coloqui babuti 
insieme, et maxime quando esso baylo lo ringratiò 
di la bona compagnia fata a domino Thomà Conta- 
rini stato oralor de li, et la Irata di formenti con- 
cessaci bassa disse: cnon piace servir zente che hab- 
bi a grato il servitio. > Item^ scrive come era sta 
scoperto uno tritalo in Rodi con alcuni candiotti, 
che *l papa voleva con alcune galle si armava in Si- 
cilia far tornar il gran maistro in Rodi : é sta sco- 
perto, il Signor ha mandato a far apichar uno Ni- 
119 colò candioto et metropolitano di Rodi, et amazar 
alcuni II a Rodi quali erano nel tralado. Siche il 
Signor voi grandissimo mal al papa; et havea inleso 
per via di Ragusi la morte del papa, Wide Imbraim 
disse al baylo: < è bon per la Signoria. > Li rispose: € è 
sta sempra nostro inimicho et credeva saria bona 
nova. > Scrive missier Alvise Grilli ha parlato a Aiax 
bassa, el Signor doverla far armada questo anno, li 
disse era vero ; ma lui baylo scrive non lo creder, 
perché lui non andaria capitanio fuora in armada 
con manco di cento galle. 

El lecto le ditte lettere fo comanda grandissima 
credenza et sagramentà tutti del Conscio, el a caso 
quelli non metcno ballota non erano in Pregadì, ve- 
nuti zoso avanti la ballotation di Texecutor de campo. 



Di Ravena, fo lettere di sier Alvise Bar- 
baro provediior, di Come la compagnia 

del signor Cesare Pregoso, di cavalli lizieri, la qual 
era II et il suo capo in questa terra, li dimaodò li- 
centia di partirse, et lui recusando dargela, loro 
senza dir allro si levono et é partili tulli, exceptoil 

suo locoleoenle, nominalo qual non si ha 

voluto partir, et con ... . allri : però scrive se 
provedi di custodia per quella città etc. 

Pu posto, per ludo il Collegio, aleuto V aviso 
hauto di Ravena, che 'I sia scrito al provedilor di 
Ravcna debi mandar in nota la nome di tulli quelli 
é parlidi di la dilla compagnia et il cognome, azid 
si possi far provision ut in parte^ et fu presa. 

Pu posto, per li Consieri, Cai et Savi : resta de- 
bilor del dazio di la mercadantia di Padoa del 15^8 
lire 7753 soldi 15 Marco Antonio BaziI dazier, per 
3 mexi che fo la peste, però sia preso che exbo^ 
sando ci dillo adesso lire 752 soldi 15 di piccoli, del 
restante habi a pagar in anni do ogni 6 roexi la rata, 
restando ferme le piezarie date in camera. Fu pre« 
sa. 1G7, 9, 8. 

Copia de li avisi hauti, per via del TiepcHo^ da \\9 
Fexaro, per lettere di 13 Aprii 1529. 

Come da uno venuto de verso il Tronto si ha 
che M marchese del Guasto era intorno a Mooopuli 
con bon numero di gente, el li havia fato tre i)ala- 
rie, non però datogli bataglia alcuna, ancore che in 
Monopoli stanno di bon animo per esserli venuto 
fanti 600 mandatili da Trani, el 600 da Bariela. Et 
che una banda de nostri era andata ad uno loco no- 
minalo Vico, et era slata rebatuta cum occisìone del 
signor Piero Alvise Parnese figliolo del cardinale, 
cum tre altri capilanei, cum homeni 200. Item^ 
che quelli di Barleta usciscono fuori, et ogni giorno, 
et hanno fato grandissimi bolini de bestiame et bia- 
ve, et haver molli spagnoli pregionL Dice etiam 
che *l principe di Orauges havia dimandalo il passo 
ad ascolani, et altre particularità ut in repartu. 

Capitolo di una lettera di sier Jacomo Baldi 
proveditor et capitanio di Lago, data in 
Lacise a dì 16 Aprii 1529. 



Da la banda de qui di sopra si ha : hanno fallo 
scriver li homeni tulli de anni 15 in suso, el hanno 
posto diverse taglie el sopra a le teste et sopra di 
campi, dicendo per le cose lurchesche, et serchano 
di seuoderla; tamen questa rata de propinque fin 
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hora non hanno voluto dar un qualrino, el dicono 
che per li soi capitoli é ubiigali darli la provisionc 
ordinaria a Panno, et non esser tenuti ad allra gra- 
veza, iamen, con tal scuoder per le cose lurchesche, 
potrano convertirli in far zente per venir a queste 
bande. Il re Fernndino è andato a la volta di Hon- 
garia con bon numero di zente, per quello ho inteso 
questa matina, da le bande di sopra, el il duca di 
Brunsvich, che ultimamente fu in Italia con gran 
sua vergogna, ha richiesto a ditto re Ferandin bon 
numero di fanti per venir iu Italia, che lui metterà 
la cavalleria. Tamen fin hora non si haveano risolto 
in cosa alcuna. 

1529. Die 17 Aprilis. In llogatis. 



Serenissimus Princeps^ 

Ser Nicolaus Bernardo, 
Ser Hironimus LauredanOt 
Ser Leonardus Emo, 
Consiliarii. 

Ser Nicolaus Bragadeno, 
Ser Hironimus Contareno, 
Capita loco Consiliarii. 

Ser Lucas Trono proairator, 
Ser Andreas Trivisano eques, 
Ser Laurentius Lauredano procuraior, 
Ser Franciscus Donato eques, 
Ser Hironimus Pisauro, 
Sapientes consUii. 

Ser Marcus Antonius Venerio doctor, 
Ser Philippus Capello, 
Ser Johannes Dclphino, 
Sapientes terrae firmae. 

11 presente bisogno del denaro del Stato nostro 
è si grande el di tale iraportanlia che '1 non si deve 
ometter alcuna provisione per la quale se ne possa 
recuperare quella maior quantità che possibii sia ; 
perhò : 

L'anderà parie, che, dimane cmwi il nome di Dio 
per 4 mane de electione nel nostro Mazor Conscio, 
elezer sì deba uno procurator di la procuratia no- 
stra de citra, cum oblalion de danari, qual habia 
ad intrar immediate, et possano esser electi etiam 
quelli che si cazasseno cum li procuratori sono al 
presente in ditta procuratia, non obstantc alcuna 

/ Piarti di M. Sanvto. — Tom. l. 



parte in contrario, la qual per questa Gala sia so- 
spesa, né si possa offerir meno de ducali 8000 da 
esser exbursati la mità il giorno de luni proximo et 
r allra mila 8 giorni da poi immediate scquenìl, 
non possendo però intrar in essa procuratia se non 
bavera il bulelin di haver exbursato integramente 
tutta la quantità de danari che V bavera offerti. La 
restitutione veramente li sia fatta, del restante de li 
100 milia ducati del dallo del vino, et di V una et 
meza per 100, per ducati 7000 senza don, et ducati 
1000 possa scomputar ne le tanse el altre angario 
se metterano, exceto però imprestedo cosi suo come 
de altri, cum li sui doni, a ducati 200 solamente per 
tansa Gno che integramente el sarà satisfato de diti 
ducali 1000, et se fusseno offerti più di ducali 8 
milia, la reslitution li sia fata per rata come di so- 
pra. De tutto el danaro che di questa ragione si 
trarà, sia deputato la mila a lo armar elTaltra mila 
a Tarsenal, el la presente parte non se intenda pre- 
sa se la non sera posta el presa nel nostro Maior 
Conscio. 



De parte 


139 


De non 


44 


Non sincere 


4 



Die 18 ditto. In Maiori Consilio. 

Ser Nicolaus Bernardo, 
Ser Nicolaus Venerio, 
Ser Hironimus Lauredano, 
Ser Leonardus Emo, 
Consiliarii. 

Posuerunt suprascriptam partem et fue- 



runt: 



De parte 1295 
De non 186 

Non sinceri 17 

Die 17 Aprilis 1529. In Bogatis. 

Ser Nicolaus Bernardo, 
Ser Nicolaus Venerio, 
Ser Hironimus Lauredano, 
Ser Leonardus Emo, 
Consiliarii, 



nv) 
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Ser Philippus Cornelio, 
Ser Nicolaus Bragadeno, 
Ser Hironimus Contareno, 
Capita de Quadraginta. 

É sta per ddiberalion di questo Conseio uUima- 
menle prohibito lo adoperar de li arzenti et portar 
de ori de alcuna sorte, etiam zoieladi, exceplo anelli, 
per dui anni dopo la presente guerra, come in quela 
si contiene ; nna perchè è necessario proveder che 
per simel prohibilione de arzenti et ori non se mul- 
tiplichi in qualche altra spesa inordinata, cussi de 
ornamenti et vestir di donne come di homeni^ il 
che è de excessivo incomodo de li cittadini nostri ; 
però : 

L'anderà parte, che sia, per auctorilù di questo 
Conseio, medesimamente prohibito per il tempo pre- 
ditto a tutte le donne sì di questa città, di qualun- 
que conditione si voglia, come habitanle in essa, di 
portar perle di cadauna charata et sorte, nò etiam 
pater nostri di ambracan, nò se possano ultra ciò 
portar veste, vesture, pelize, solane, mancge nò al- 
cuna altra veslura d' oro né di seda fodrata nò li- 
stala con oro, nò etiam alcuna vesta de seda taiata 
et fodrata di altra seda, né slralagiata, nò con liste 
d' oro di seda, ma tantum veste et vesture di se- 
da schiele, senza tagii, stratagii o remesse, et pelize 
fodrale di volpe, dossi et altre pelle grosse ; non se 
possi insuper in detto tempo portar per alcun no- 
bile nostro ciladin, popular, arlcsan, né alcun altro 
habitanle in questa nostra cita, sia de che condition 
se voglia, zuponi, sagii, né altri veslidi di seda fo- 
drati d' oro, over altra seda, tagiati né stratagiati^ 
né similiter calze, né calzoni fodrati di oro, né di 
seda, così di sotto come di sopra per alcun modo, 
sotto pena a chi conlraracesse, olirà tutte le altre 
pene contenute ne le altre leze in questa materia, 
de perder immediate tutte le perle, zoie et veslidi 
che ut supra fosseno trovali portar conlra la pre- 
sente deliberation, la mila di le qual sia de li acu- 
sadori, qual siano tenuti sccrelissimi, et V altra mila 
de li avogadori di Comun o de li proveditori nostri 
gora le pompe, a li quali sia comesso la presente 
executione, di quelli videìicet che Tarano la execu- 
tion. Et insuper trovandosi alcuna douna o altra 
persona portar perle, ori e vestimenti conlra la 
forma di la presente e( precedente deliberatione, li 
padri, mariti, fratelli o altri in guberno di chi sa- 
rano esse donne, over altre persone dje ut supra 
fusseno trovate haver contrafatto, se intendino im- 
mediate esser tanxali in ducali 30 per lansa di pid 



) di la sua tansa ordinaria, li qual 30 ducati debaih 
esser subilo agionti senza alcuna altra dechiaratiooi 
a la lansa sua predicla. 

De parte 129 

Ser Hironimus Pisauro, 
Sapiens Consilii. 

Ser Marcus Antonius Tener io^ 
Ser Philippus Capello^ 
Ser Johannes Delphino, 
Ser Marcus Antonius Cornelio, 
Sapiente^ terrae firmae. 

Voleno la parte ora letta in tutto et per lutto, 
cum questa mo.Jifìcation: che'l se possa portar uno 
ni di porle di voluta de ducali 100, in zoso. 



De parte 
De non 
Non sincere 



CO 
10 



Sì 



Die 17 Aprilis 1529. In Hogatis. 

Serenissimus Princeps. 

Ser Nicolaus BernarduSy 
Ser Nicolaus VeneriuSj 
Ser Hironimus Lauredanus^ 
Ser Leonardus Emus, 
Consiliarii. 

Ser Nicolaus Bragadenus, 
Ser Hironimus Contarenus^ 
Capita loco consiliarii. 

Ser Philippus Corneìius, 

Caput de quadraginta non sentienie, 

Ser Lucas 1^'onus procurator, 
Ser Andreas Trivisanus eques, 
Ser Laurentius Laoredanus proeuraiùr, 
Ser Franciscus Donatus eques, 
Ser Hironimus Pisaurus, 
Sapientes consilii. 

Ser Marcus Antonius Fenerius araiorf 
Ser Philippus Capellus, 
Ser Johannes Delphinus, 
Ser Marcus Antonius CorneliuSf 
Sapientes terrae firmae. 
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Mula, é di Pregadi qu. sier Nicolò, ci allre 8 voxe, 
et tulle passono. 

l'23» Di Ravena, di sier Alvise Barbaro prove- 
ditor^ di 17, vidi lettere. Scrive zerca quelli ca- 
valli lizieri del signor Cesare Fregoso, parlidi ut in 
ìiticriSy el si mandi cuslodia de li per ogni bon 
rispello. 

Item^ scrive che Pompeo fiol dì Ramazoto, qua! 
era in Bologna, era venuto a le mane cum uno gen- 
lilliomo di Pepoli, li in piaza, ci fato un gran tumul- 
to senza però lesion di persona alcuna, per il che 
quasi tulla Bologna ha preso le arme, si per 1* una 
come per T altra parte, el per lai causa dito Pom- 
peo con soi seguazi el aderenti haveano mandalo 
a Scargalasono el Choderoncho, castelli posti fra il 
confin di Bologna el Imola, a far zente, el ne li ditti 
loci, per quanto si ha, gc sono adunali zerca al nu- 
mero di fanli 2000. Scrive haver mandato a Bolo- 
gna a intender la verità, et quello haverà aviserà, 
per le prime. 

Di Pexaro, di sier Nicolò Tiepolo el doior, 
orator, di 16, Come il duca di Urbin capilanio ze- 
neral nostro ha hauto li capitoli, et li piace, portadi per 
domino Oratio Florido ; ma el capilanio dice che 
quando la Signoria li comandi el venirà in Lombar- 
dia, et che saria bon prima tutto fusse ad ordine, et 
che'l sa ben la Signoria non li comanderà che '1 
vegna, non hessendo le cose* ad ordine di far Y im- 
presa di M lan, el scrivendoli la Signoria che '1 ve- 
gni, vegnirà; ma voria che Zuan Dolfin rasonato re- 
stasse de li con li danari da far li fanti, et facesse li 
fanti, perche par pur che ancora sp ignoh' manazano 
venir a so danni. Item^ manda alcuni reporti de 
questi inimici. 

124 A dì 19. La terra, beri, di peste uno, loco ve- 
chio, 14 di allro mal. In le do Quarantie continua 
a lezer il processo, leto carte 45. 

Di Uoma, fo lettere di sier Gasparo Con- 
tarini orator nostro, di 11, 13 et là. In conclu- 

sion, coloquii hauti col papa, qual dice haver et 

haulo una letera di man di Y imperator, da Toledo, 
di 2 Marzo, come ha inteso di la sua morte, che 
mollo sì doleva, et poi di esser varilo el si alegrava 
grandemenle, el che al lutto è necessario la sua ve- 
nuta in Italia per ordinar molte cosse de Italia, el 
che ha inteso che '1 voi venir in Spagna, si clic li 
piace perch(^ si scontrerano insieme. El il papa ha- 
ver dillo voler andar in Spagna ; et, come li ha ditto 
il reverendo episcopo di Verona, ha scritto a Andrea 
Doria che a Zenoa lo vegni a levar, ma voi li dagi 
ubedieotìa et zuri sagramenlt di observar quello. 



Item, ha merito al principe di OniDgie che scrìri 
al ditto Doria voi zurarli eie, el si lieo il Prin- 
cipe non li scriverà. Item, avisi hauti di Zenoa, 
di .... , quali hanno di la corte, di la venula 
de r imperator, non sarà cussi presta, /few, avisi 
di 11 Marzo, di Spagna, in missier Àmbruoso 
Doria. 

El per altre Mere di Roma, partieular, di IJi* 
1J2. Par sia cressulo, di li a Roma, ducali 9 di più 
le gabelle, si dice per dare li 4000 ducali a Y impe- 
rator ; el par a Napoli sieno reduli insieme più de 
500 signori foraussiti. Di Zenoa sono lellere dil 
cardinal Doria a messer Ambpuoso Doria, che par 
la venuta de 1* imperator sia sferdila. Di le cose de 
Puia, si ha. Monopoli ben si lien, eie. 

Da Trani, di sier Vetor.Sorango governa- 
tory di 6 et 7. Come Monopoli si lien, et par li 
cavalli di Barletta et di Trani, lizieri, siano ussiti 
fuora et andati a la O'gignola, el li in borgo ha- 
ver tolto formenli, siche sono ritornati con fer- 
menti in gropa, da stara 1000 ; etiam^ quelli de 
Trani ne hanno tolto. Et per uno pregion fato, dice 
il campo de inimici sabato passato da matina se 
rilirono zerca uno mio lontan, tamen questo a\iso 
non r hanno per certo; unum est, per avisi di 
3, di Monopoli, nostri stanno di bon animo. 

Di sier Zuan Contarini proveditor di Var- 
mada, da Trani, etiam lui scrive solo ni supra^ 
et se riporta a quanto scrive el governalor So- 
ranzo. 

Da Trevi, di sier Polo Nani proveditor 
general, di 16. Come hessendo zonto il signor 
Thodaro Triulzi a Piasenza, qual vicn a Venetia 
per nome del re Christianissimo, li scrisse voria 
parlarli, el overo mandasse qualche uno per eoo- 
sullar le cose de la guerra, dove saria uno per no- 
me di San Polo, el qual proveditor non li parse 
di andar, ma mandò domino Batista da Marlineo- 
go, qual zonto, li parlò dicendo è bon tuor Tim- 
()resa di Milan, et che San Polo, piaseria ai nostri, 
pa sasse. 

Scrive si mandi danari da pagar le zenle, el 
nel nostro campo havemo da 7 in 8 nùlia fanli, 
el inimici vengono fuora de Milan, corando eie 
Di sier Gabriel Venier oratoti da Lodi. 
Srive come il duca ha mandato a Crema a tuor 
li 5000 ducali li da la Signoria, qual mai li ba 
voluti toehar, et farà fanti per melersi ad ordine. 
Antonio da Leva ha niandato li spagnoli a Como, 
a sborarsi, per la peste era fra loro. 
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!5 Avi3i de Boma, di 9 Aprii 1529, al signor 

marchese di Mantoa, 

Nostro Si|a[nore, già quarto giorno, ba habuto 
un poco de alteralion de febrc, ma non è stalo 
litro. Ogni giorno meglio Sua Santità va risa- 
nando, et dà audienza a li reverendissimi cardinali 
et signori oratori, da 18 fino 23 bore. Di novo si 
ha che 1 signor marchese del Guasto ha scritto a 
Napoli che Monopoli é ben fornito et che è essa 
difScile da prender. Questo si ha per lettere di 3 
del presente, da Napoli. Il maestro di casa del 
papa partirà in breve di qua per Spagna, né si 
aspetta che li salvicondutti da Genoa et Firenze. 
Sua signoria anderà con missicr Andrea Doria, se 
pur lui sera per partirsi; caso che non, monlarà 
un berganlino per andare più presto sia possibile, 
secondo il voto di Nostro Signore. 

Del ditto, di 13 ditto, al pr e fato signor 

marchese: 



Ci sono lettere di lo imperatore^ di 8 del pas- 
sato, per corrier mandato a posfa, scritte a mon- 
sifi^or reverendissimo Santa Croce et al signor 
orator suo qui, che significano Soa Maestà era in 
camino per Saragosa et poi per Barzelona, et an- 
cbor che la scriva che V animo suo é di venire 
poi in Italia, pur la dimostra di non haver a far 
ferma deliberatiooe fin a la gionta sua li, dicendo 
che la sarà per governarse secondo la judicarà 
essere il meglio et più espediente a la quiete et 
tranquillità de Italia. Sono venute ad un tempo 
roedesmo, pel medesmo corier, lettere date in Sa- 
ragosa, di 12 del passato, che contengono la gion- 
ta de Sua Maestà II, et il camino che volea pren- 
der per Barzelona, ove si lion certo sia gionta già 
sei giorni. Essa Sua Maestà scrive di man propria 
al papa, condolendosi molto di la morte del nun- 
tio et raccomandando strettamente a Soa Santità 
li parenti suoi, in spetie ci figliolo et missier Lu- 
dovico de missier Thomaso Strega. Gionle che 
sieno le risposte di salvocoiidulti, di che per altre 
mie significai, monsignor maestro di casa si met- 
terà in camino per Spagna, desiderando sopra 
modo Sua Santità che ne vadi quanto più presto 
sia possibile, et ogni volta che Sua prefata Santità 
possa haver le galle del Doria, zioè che ritornino 
di Spagna senza dilatione, la sta più in opinione di 
voler eseguire il proposilo suo in andare per la 



pratica di pace, che, se avenisse, tiensi che 1* im- 
peratore soprasederia la venula sua in qua. Per 
lettere di 5 del presente, da Napoli, il signor mar- 
chese del Guasto era pur sopra Monopoli, et an- 
davalo stringendo il meglio che poteva, benché non 1*25* 
più facilmente de quello ho scritto a vostra excel- 
lentia. Sua signoria è stata a pericolo di essere 
morta de artigliarla da quelli dentro, ma il cavallo 
pati la pena, sopra lo quale era, et ella ne è andata 
libera et sciolta. Dicesi che Io exercito imperiale 
é satisfatto de li suoi avanzi, et al primo di Mazo 
se inviarà verso Lombardia. 



Vene in Collegio Toralor di Pranza, con quel l'^6 
monsignor di Chaliglion, et fo parlato zerca le po- 
che zente di San Polo : li quali oratori disseno el 
saria in ordine per far l'impresa. 

Vene V orator del duca di Urbin, el parlò in 
consonantia di le lettere havemo haute dal Tiepolo 
orator nostro, che*! signor duca, sempre la Signoria 
li scriverà si parti, vegnirà subito. 

In questa matina, in Rialto, fo incanta il dazio di 
pislori : il primo carato per sier Alvise Loredan et 
sier Hironimo Arimondo provedadori a le biave, et 
fo il secondo incanto, fo posto, a ducati 2(00. . 
Da poi disnar, fo Pregadi, per trovar danari, 
et leto le leltere : 

Da Lodi, di sier Gabriel Venier orator, 
di 15, Coloquii. Li ha ditto il signor duca di Hilan 
che rè sempre per esser bon fiol el servitor di la 
Signoria nostra, perchè sempre Tha fato il suo do- 
ver in aiutarlo, ma il re di Pranza non ha voluto 
ne vuol che Phabbi il suo Slado, « et che francesi ne 
tradisce, ma la S..... è cechata et non vede la 
sua ruina, con altre parole ; et per conclusion 4 
cose ; overo far una p'/xe zeoeral, overo una guera 
gaiarda et recuperarmi il Stado, overo dir il du- 
cato di Milan, non volendo darlo.a mi, a mio fra- 
delo signor Maximian eh' è in Pranza, overo .... 
et per conclusion vi dico che non sarà compido el 
1559 che voio haver il mio Stado, si ben el dia- 
volo me lo desse. > Con altre parole di la mala con- 
tenteza V ha del re di Pranza. 

Adeo, per questa lettera, per la terra fo ditto; il 
duca di Milan esser acordato con cesarei, et più fo 
ditto che'l conte di Caiazo, qual partite di campo 
per andar a Colorgno cum licentia di la Signoria, 
non venira più, el è fatto imperiai, il qual e capi- 
lanio di le fantarie. 

Di Palermo fo leto una lettera de sier Pe- 
legrin Venier qu. sier .Domenego, di 14 Margo^ 
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la copia sarà notada qui avanti. La qual per esser i 
mala et pessima lettera non fo potuta ben lezer. 

Fu posto, per sier Nicolò Bernardo, sier Nicolò 
Venier, sier Lunardo Emo consieri, sier Nicolò 
Bragadin, sier Hironimo Contarini cai di XL loco 
consiliarii : Cum sii che domino Gratinn di Gra- 
tiani, prior di San Cornelio et Ciprian di Buran de 
mar, habbi concesso a livello a domino Baldissera 
di Dardan), dotor, certe terre et bosciù in do pezi 
sotto Mestre, di campi 30, con darli ogni anno du- 
cati 15 con evidente utilità del priora, come apar 
per la sententia Tata a di 8 Mazo passato, perbò sia 
aprovada la livelation. Ave 99, 1, 17. 

Fu presa. 
126* Fu posto, per li Savii, che hessendo venuto in 
questa terra Gigante Corso, era colonello nel campo 
di la lega sotto Napoli et fo preso in la rota et 
svalisato sotto Napoli et Tatto pregion,per il rescato 
pagò scudi 350, et desidera servir ancora la Si- 
gnoria nostra, perhò sia preso che, quando Taca- 
derà farsi maior numero de fanti, per il Collegio 
nostro el ditto sia expedito con conduta di fanti 
500, ma in questo mezo stii in campo, con stipendio 
r bavea quando V havea la compagnia el hanno li 
altri colonelli. Fu presa 129, 19. 6. 

Fu posto, per i Savii del Conseio, alento il bi- 
sogno del denaro, tnor uno altro imprestedo, come 
fu tolto Taltro, et la restitution del restante del da- 
zio del vin et Tuna et meza per 100, con don di S5 
per 100 u^ in parte. 

Et sier Lunardo Emo el consier e sier Zuan Dol- 
fin savio a terraferma voi certa parte di scuoder da 
li debitori di ogni raxon, et clezer 3 per scurlinio, 
quali habbino questo cargo ut in parte, la quul 
sarà notada qui avanti. 

Et sier Filippo Capello sàvio a terraferma voi 
la dita porte di V Emo el DoIGn, el sia posto una 
tansa al Monte del subsidio con don di 10 per 100, 
a pagarla Gn 

Andò prima in renga sier Lunardo Emo per la 
sua opinion, et è assà debitori ctc, et bisogna farli 
pagar. 

Et li rispose sier Hironimo da cha da Pcxaro 
savio del Conseio, dicendo il bisogno sì hu del da- 
naro presto, volendo pagar le zenle del campo el 
tuor r impresa di Milan, el tamm etiam scuoder 
li debitori, ma bisogna li danari presti. 

Da poi parlò sier Zuan DoIGn per l'opinion 
di r Emo el soa ; el poi sier Filippo Capello per la 
soa, dicendo bisogna una tansa el non imprestedo 
et scuoder da li debitori eie. 



Et ultimo andò in renga sier Gasparo Malipien, 
fo savio del conseio, dicendo dod biscia meler 
parte di debitori, né far 3 zentilhomeui, perché b 
parte é sta messa di far pagar li debitori hessendo 
lui savio del conseio, el imbosolarli, et da doc 100 
in suso farli pagar, ma non si observa niente ; eoo 
altre |)arole Andò le parte : 5 non sincere, 30 di 
no, di Savii del Conseio 9, di sier Filippo Capello 
41, di sier Lunardo Emo consier et sier Zuao Dol« 
Gn 129, el questa fu presa. . 

Copia di una lettera di sier Peleffrin Venier, Ijf 
qu. sier Domenego, data in Palermo a dì 
28 Fevrer, tenuta fin 14 Margo 1529, 
scrita a la Signoria nostra. 

Serenissimo principe etc. 

In Sardegna in porto di le Botte ritrovasi nave 
cinque armadc de francesi, ussite de Marsilia, beois* 
Simo ad ordine, V una de le qual per tempo si é 
perduta a Tixola di Santo Piero, li bonneui el artel- 
larie recuperate. 

Et da poi do altre barze di biscbaini el de me- 
sinexi, cargate sono de salumi, hanno preso, et tutte 
6 se dice esser pur al porto preditto. De costi di« 
cesi cinque barze con panine et altre merchadaDlie, 
venivano di Ponente, haver preso, sono per venir a 
questi regni, el da Zenoa si aspetta do navilii ar- 
madi. Una grossa nave di porta di salale 5000 be* 
nissimo ad ordine et il galion fo del Salvia, le qual 
sopra Piombino preseno do nave raguseo carge di 
formenli di Levante, andavano a Lìgoroo. Itein, le 
acompagnarono sopra Zenoa. Tre altre cave sono io 
conserva de le dite nave armade, do va per Syo et 
una per Tunis, et a Messina Irovorono una uva 
vicn di Levante rica,et securavano molli Davilii or- 
gano de Tormenti per Zenoa. Da Messina li zomi pi- 
sali usci una bar/a galega, di porta di salme 3000, 
con homcni 300 sopra el artelhrie assai, et vi a 
danni di la nazion nostra, con artellarie assai Su- 
bito ussita, prese una nave zenoese carga di fo^ 
menti el la liberò, che li formenti era di luessier 
Andrea Doria, adopera per li hiscoti di le galie. Da poi 
do nave carge de zucari parti di Hesioa, una por* 
toghese, l' altra bischaina, veniva per la patria, il 
dcle la caza et ne prese una, che fo la bisefaaiai, 
r altra per tempi sfuzi et a M^ita se rilnm 
ci, per dir, esser di mercadanli subdìti di k 
Sublimità vostra, la lieo, et per quanto mi é itt 
riferito voi andar io Soria et io LevaolA pwaAf 
nave nostre. Simel iotoode br il ptifKi^M;/^^ 
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vernador di Tripoli, che prese la nave Contarina, con 
la qua! prese un bansollo cargo di zucheri che de 

* qui veniva a la patria, et V ha vendula a Tripoli. 
Chi non fa provision opportuna, sono per far danni 
a quelle parte del Levante. Che il nostro signor Dio 
provedi. In Mesina, quante robe et navilii sono per 
passar, et habbino alcuno indizio esser robe de 
vassali di vostra Subliniità, lutti li prenJcrano. 
Pormenti a tari 38 a Termine, tari 36 a Siacha, ci le 
Irate si ha con diGcullà maxime et por gratia, Ci- 
vitavechia et Zenoa con ducali '•l Vg per salma ze- 
iifral, et ducali 4 haveriano si tanto dimandaseno, 
el con penuria ne dà a questi lochi, che hanno 
manda il pontefice uno suo nuntio, el zenoesi uno 
tmbasador. Per Napoli le tratte sono aperte, et per 
Reame eum unze una per salma di nova imposta, et 
invero se non Tusse tal dretlo monlariano più il 
prexio il terra, et la corte provede a li cargadori non 
si podesse vender a regnicoli a più di unza una 
et tari do la salma zenerdl. Erano monladi respello 
li exeessivi prexii di Roma et di Zenoa, di quali 
ocneterò do dirli, per esser certo meglio de mi vo- 
stra iliuslrissima Signoria sia informata. £1 sopra le 
montagne a unze una et tari 10. La slaxon de novi 
mostra optima et li tempi ad vota^ el si ha semi* 
nato assi più de li anni passati. Idio a perfezion li 
eonduchL El Zudeo con 30 el più Tustc el 4 galeotte 
prese prima l'armada del re di Tunis, di 38 vele, 
sotto fede, viddieet queste andava a Tripoli per 
forma ; el Cieche di Zerbi temendo non andasse a 
soi danni si acordò con ditto Zudeo, et cussi quello 
cU Tunis pensava el Zudeo si volesse acompagnar 
' a far tal effecto. Come li fo apresso con arlellarie et 
instrumenti de inimici li salutò, de modo quelli so- 
praveduti si reseno, liberò li homeni, el li navilii ha 
eondutto a Zerbi, per il qual efleclo, per caplivi fug- 
giti da Tunis, se intende quel re sbandì tutti li tur- 

f chi mercanti baveano preso> sbandi et roandoli via, 
«i quelli de Zerbi feze morir a furor di populo, et 
voi niun iurcbo conlratli in el suo regno. El re 
ritornato di eampo, però si aspetta uno bre* 

^ gaotio di giorno in giorno da Tunis. Quel sentirò, 

ki tosira Sublimità bavera notizia. Ditto Zudeo lieo 
asBsdiato Malia, et se non li zonzeva soccorso po« 
iivifiir danno assai; si levò et vene verso la Faga- 
IDSna, aeoxa mai baver alzato bandiera, né ha vo- 
lilo far risealo eome far soleva, et a questi proximi 
}fé €aA paso le fusle de qui avanti, et per il Faro, 
m é mnQf oome fusae di Luio, et hanno preso 
PMù^eet con formenti et fallo danni 



Le galie quatro, erano et sono a Messina, li sono 
morti homeni assai sopra, el si ha dito haverne ar- 
malo tre. De qui ne sono do in porto disarmade el 
nuove, né par siano per esser mandale a Zenoa, 
come fo dillo, ma per Napoli, quando se levcrano 
del Regno. 

Lo illustrissimo Vizierò ha proveduto le do 
nave anledille, con i zucheri presi, siano ritornale, 
runa è in Tripoli, el sono de mercadanli mantoani, 
r altra a Malta di zeonesi, non si sa quel seguìrano : 
sono partiti cui da interesso. Idio li doni bona ven- 
tura. 

Fo dillo il galion del magnifico proveditor Con* 
larini esser sta retenulo in Mesina, si alrova che fo 
preso a la fossa di Suan Zuane, veniva di Levante ; 
el per non haver lettere del nostro magniGco con- 
solo non li do fede del lutto. 

È venuto una barza in 15 zorni di Cades. Dà 
nova in quel porto veniva retenule nave assai, et 
come sua cesarea maestà intendeva mandar grosso 
numero di fantarie in Italia, el in Perpignan ne era 
inviati da 5000, et homeni d*arme a loro guisa 
1^00, a lutti i confini contra Franza provedeva di 
opportuni presidii. Quel si sentiri più parlicolar- 
mente vostra Signoria bavera notizia. Haveva sco- 
perto uno tratado, de uno secretano dillo Zuan Ale- 
mano, tegniva inlelligentia col Chrislian'issimore, et 
s' il Irovarà in dolo sarà fatto jusliciar. Io porto di 
Trapano è zonto le nave armade di Zenoa sie; Tuna 
s* é perduta iolrando in dillo porto ; per non baver 
vituarie, ne hanno rizercato li francesi con le 
nave predille, in le qual sono la Maislrela che fo di 
don Rimondo, nave di 2000 botte, la Bravosa, uno 
galion fo di fra Bernardio> et un' altra benissimo 
.ad ordine, tutta armata regia et non corsari, per 
quanto mi ha ditto uno venuto con la barza ante- 
ditta, ultimamente da Cbades venula, che li dele la 
caza, et la note la scapolò. Se sono levale di Sar- 
degna el se judica siano andate in Barbarla. Man^ 
davano a Marsilia la nave con li salumi, presa de 
misenesi per avanti, et se è incontra con questa ar- 
mada de Zenoa, et la preseno, et conduUa in Tra- 
pano, cento homeni li baverìa messo sopra; 12 ze- li^S 
noesi che li Irovorono sopra questa, el capilanio 
over comissario general li apichò tutti per la gola. 
Voleno andar a zercar la nave Galega, tamen 
avanti se possino partir di porlo (ornili passari più 
zorni, et <]uella sarà pasala in altra parte» et se ju* 
dica andari a Tripoli di Barbaria, per far conserva 

Ieoo quelli navilii del governalor di Tripoli, predilli. 
La nave grosa di la religioa di Rbodii za pid 
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{i;iorni è à questo Regno, benissimo n ordine, carga 
qualche fornienli per la rcligion in Vilafranca, ma 
par si dici)! si sia parlida a causa di non esser rile- 
nula da Trancesi per armada meno la vuol servir. 
Questa Cesarea Maestà sia sopra de si> non manda 
barca in terra, né homeni si atrova per tempi scorsa 
da Siacha a TAgustii. Li vernata e sta fortunevoic 
più de li anni passati ; et de qui per avanti queste 
armade, che se dicono andarse zercando V una et 
r altra, se poirano cavar la voglia. 

Da Chades, Serenissimo principe, ho lettere da 
persona degna di fede, di 15 Fcvrer. Mi scrive era 
fama in quella citi la Maestà Cesarea in |>ersona 
volea passar in Italia, et faceva retenir quante nave, 
galioni et navilii era possibile haver, et biscotti el 
altre monition ordinaria, che bora non scrivo, et è 
(la bal/T la tarra. Quello che con verità sentirò, 
Vostra Sublimità bavera notizia. 

De qui non è ordine di far prò nunc cosa al- 
cuna, et le galle do e qui in porto sono disarmate, 
et una in porto di Mesina ; non so quello faranno 
de qui avanti, che non sarà tanta charestia domino 
concedente. 

De qui la corte ha trovalo certa sorte de ducati 
dopioni, cugniali in la zcca de Sibilia, con do leste, 
esser de la liga di ducati di San Francesco, et a lari 
do el grossi 6 i core, el si spendono a Mclao ci 
con fatica son prexi. In meno di 1 1 mesi, dicono, du- 
cali 200 milia haver tratto la corte de dretlo de 
formenli, el se non fosse Tormenti mollo magior 
summa haveria del tutto in tutto. El per Napoli lo 
illustrissimo Vizierò ha chiusi li porti, per non ne 
esser a li magnzeni; la staxon di novi, judicano, sarà 
larda ma bona. Che Dio cusi prometti, ma a tari 32 
sono calali li formenli a li cargadori. El Tarmada di 
Zenoa non si poi levar da Trepano per 20 giorni 
per mancamento di viluarie. 

Quel si saperà. Vostra Sublimità ne bavera no- 
tizia. 

Da Palermo a di 14 Marzo 1529. 

I Copia di una lei fera del duca di Urbin ca* 
pitanio general nostro, scrita al suo ora- 
tor in questa terra. 

Nohilis dilcctissimc noster. 

ì\ arivato IbTatio, il quale el similmente il cla- 
rissimo oralor Thiepolo ne ricercano et S9llecitano, 
per parie della illustrissima Signoria, che torniamo 
in Lombardia per le expeditione di Milano, il che 
pensiamo possi csser^ purché monsignor illustrissimo 



di San Polo fusse ad ordine, et sonielLisse di pas- 
sare come r altro giorno se intendca, ciance forsi 
per essorsi a questi giorni dello che inimici» cbe 
sono qiia verso il Tronto, voltavano abassa, de 
quali perhò rinfresco Taviso, che ullimamcnlc ve- 
demmo che pur voleano passare, intendendosi do- 
poicbè il prefalo San Polo dechiariva non voler 
passare se dal Chrìstianissimo non ha cerio nu- 
mero di lanze el alcune altre provisioni. Et consi- 
derando por quosto de la expedition della di Mi- 
lano, alla quale bisogna attendere et procedere uni- 
tamenle, non si dovesse .tentare, finché o esso San 
Polo non fosse satisfatto o altramcnle remedialo al 
caso; et anco, refrescando li avisi che delti abbiamo, 
delli quali ancor non é venuto altro in contrario, se 
ben subito expedissemo homeni per intendere più 
oltre ; el hessendo maxime che in ogni caso sem- 
pre che fusseron ad ordine le provisioni perMìlino, 
et che la illustrissima Signoria cusi volesse, possia- 
mo essere el saremo prestissimi et molto ben a 
tempo a quelle bande, né pensavamo cbe la prefata 
illustrissima Signoria in tanto non ci volesse remo* 
vere de qui, si per il parlicolar come per 1* ooiver- 
sai interesse, dettandoci cusi molle ragioni secondo 
la opinione nostra detta a questo fin, et non per 
voler contravenire al voler di quella, la quale, 
quando pur cusi voglia, non baveri se non a co- 
mandare, perchè non solamente, stante le cose ìd 
questo grado, ma ancor se nemici fussero lootan 
de qua un miglio, et cbe ella voglia, venisse judi- 
cando che possiamo essere più a proposito et di 
più profitto in qualche altro luogo, siamo per non 
replicare, quando cxpressamenle vederemo che tale 
sia il suo voler. Ben é vero che partendo noi, vor- 
ressimo in questo caso che restassero qua provi* 
sioni opportune el necessarie da potere a tempo 
farsi quanto il bisogno recbiedesse ; de le quali It 
necessità potria tanto più stringere, quanto che 
maggiormente polria bisognare per Tabsenlia no- 
stra, hessendo maxime cbe per la distantia di qua 
a Venezia el per il tempo che porlan seco tali pro- 
visioni, le non si potrà talor fare a tempo» quando 
IMinvessero ad aspettar de altrove che de qui, over jjj 
ancor quando havesse bisognalo o bisognasse, non 
si trova esser la provisione necessaria, come sapete, 
olire che il tempo da che o per una causa o per 
r altra molte volte lenendo le provisioni in su- 
speso, elle vengono tutte o parte dispensale ad al- 
tri propositi bisogni di quelli proprii per li quali 
son slate fatte. Voressimo ancora cbe il clarissimo 
proveditorc di Ravenna, ad ogni bisogno etrichie- 
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sta, soeoresie qui di qualche pezo de arlellaria el 
monilione, et di questo bavesse comissione, senza 
dover aspettar di haverla quando el bisogno fosse 
presente. Però dì tutte queste cose che dilte hab- 
biamo, farete gagliarda opera in questa sentenlìa di 
quel miglior modo che potrete, et bene valete, 
Pisauri 17 Aprilis 1529. 

DUX URBINI etc. Urbis praefectus, Sere- 
nissimi domimi Venetiarum capiianeus gè- 
neralis. 

SubiuDgendovi che quando le provisioni di Mi- 
lano fusiero io promplo, et che quella expeditione 
m per farse, noi in quale et qualsivoglia cosa non 
habbiamo né intendiamo recusare quanto la illu- 
•Irissima Signoria ci comandarà in questo. De ditta 
expeditione, non solamente é per rincrescerne lo 
andarvi, ma ci dispiacerà assai che non ce li tro- 
vasK), vero é che, come detto liabbiamo, partendo 
de qui vorressimo lassarci le dete provisioni, de ,le 
quale farete ogni gagliarda instantia aziò restiamo 
GOD l'animo sbrigato da questo fastidio, de non 
lassar come in abbandono il slato, la moglie et li 
figlioli, perchè se ben il clarissiroo Theupulo n'ha 
notificato r ordine della illustrissima Signoria che 
resti qui il Delphino, ella sa et voi sapete che esso, 
eome ditto babbiamo, non ha tutta la provisione ne- 
ceanria. Quando verremo, o per dir meglio, anda- 
remo a lo exereito ne imbarcaremo qui et smonta- 
remo a Ravenna, di dove arivaremo allo exercito 
per la via di Ferrara, se la illustrissima Signoria non 
ci comanda altrimeote, et questo per perdere manco 
tempo nel viaggio. 

Dientsupra. 

Franciscus Mabu 
dux Urbini. 

80 Copia di una lettera mandata per il prefato 
duca di Urbino, qual li scrive uno di An* 
cona. 

Illustrissimo signor mio. 

Sono arrivati servitori del signor Camillo, che si 
sono partiti da Ascote giovedì passalo, cbe dicono 
ehe*l principe de Oranges ha mandato una trom- 
beta in Ascole a far intender ad asculani cbe lui 
omnino vuol passare et allogiare in ditta città, et 
pid dicono el ditto principe esser arrivato in Sul- 
mona con alquanti pezzi de arlellaria. lo non lo 
posso credere, però che ho molti boinini in là, et 
non é tornalo nisuno con tale aviso ; non di meno 
/ Piarti di M. Saxuto. -* Tom. L, 



vostra cxcellenlia lo intenderà da loro, perchè ven- 
gano li, et dirano a vostra excellentia la voluntà de 
alcuni lanzi. 

Se altro occurera ne avisarò a vostra excellen« 
tia, in bona gralia di la quale sempre mi raco- 
mando. 

Di Ancona 10 di Aprile 1529. 

Sottoscritta : 

Di vostra excellentia servi* 
tore lo abbate del signor 
Camjixo. 

1529. die 19 Aprilis, in Bogatis. \ZV) 

Ber Lucas Tronus procuratore 
Ser Andreas Trivisanus eques, 
Ser Laurentius Lauredantis procuratore 
Ser Franciscns Donatus eques, 
Ser Hironimus Pisaurus, 
Sapientes Consilii. 

Non si deve restar di far ogni opportuna provi* 
sione, per potersi valere da quella maior summa di 
danari che possibil sia nelli presenti importantis- 
simi bisogni del Stato nostro, maxime per lo armar 
et expedition, tanto necessarii, di Tarmata maritima. 

L* anderi parte che, de praesenti, chiamar si 
debbano alla presentia del Serenissimo principe no- 
stro tutti quelli sono in questo Conscio, et poi di- 
mane et successivamente nel Collegio nostro tutti 
altri nobili et citadini nostri, excetto forestieri, et 
per Sua Serenità si habbiano invitar a exborsar.cum 
quella miglior et più eflicaze suma de parole che la 
saperà ben far, ad meter ori et arzenti in Cecha, et 
dar danari per servirne la Signoria nostra in uno 
tanto necessario bisogno, eum la obligatione della 
rcstitutione cosi del cavedal come de li doni, et 
tutti altri modi et conditione contenute et deda- 
rate nella parte ultimamente presa a di 10 del pre- 
sente, in nfìateria del meter ori et arzenti in Zecba 
et dar danari contadi. Et li due terzi di tutto quello 
si trazerà di questa ragione sia deputato allo armar» 
et uno teriio alle occorrentie presente. Et insieme 
voleno etiam la parte ora posta per lier Leonardo 
Emo et sier Zuan Dolfin. 

De parte 9 

De non 20 

Non sinceri 3 



(1) U earU 130* è biftooa. 
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Ser Leonardus Emu$, 
Consiliarius. 

Ser Johannes Delphinus^ 
Sapiens terrae firmae. 

Veleno, aleso che restano ancor esser chiamali 
molli per lo impreslido, sopra la obligalion dei dazio 
del vin et V una et meza per 100, che non hanno 
prestalo ; hcssendo hen conveniente che cadauno in 
questi importanlissimi bisogni del Stalo nostro 
habbi ad coadiuvar la patria sua, debbano esser 
chiamati alla presenlia del Serenissimo principe 
(ulti nobili, ciladini, scrivani de offici et guardiani 
delle Scole pizole, che fin bora non sono sta chia- 
mali, per rechiederli impresiedo sopra dilla obliga- 
lione; et perchè se alrovano debitori della Signoria 
nostra a diversi ofTicii per una grossissima summa 
dì danari, per cxiger da li quali, maxime da quelli 
^he ragionevoliuente si cognosse che possino sati- 
sfar, e da far ogni necessaria provisiono, perhò sia 
preso: che depraesenii, per scurlinio in questo 
Conscio elezer si debbano 3 honorevoli zenlilbo- 
meni nostri, in provedilori sopra la recuperalione 
del denaro della Signoria nostra, per fino a San Mi- 
chel proximo, come altre fiate e stalo (alto, quah se 
131* liabbino redur ogni giorno a Rialto, et fare ogni op- 
portuna provisione per recuperar danari da pre- 
ditti debitori, con tulle quelle libertà et autorità 
che per le leze et ordeni nostri sono statuiti in que- 
sta materia, a li quali siano dati et depulati tulli 
quelli executori et ministri che da loro saranno ri- 
chiesti per questo effetlo, et possano et debano 
venir in Collegio et meter parie, edam in questo 
Conscio, in proposilo de sitnel recuperalion de da- 
nari. Possano esser elecli di ogni loco et oGcio 
eiiam continuo, et quelli che anco fusseno in offi- 
cio con pena, excetlo quelli del Collegio nostro, uè 
possano refudar sotto tulle le pene contenute nella 
parte ultimamente presa nel nostro Mazor Conscio 
contra i refudanti. Et da mò sia chiamalo questo 
Conscio per zobia proxima per far provisione de 
danari, et tulli quelli del Collegio nostro che pos- 
sono metter parte siano tenuti, solo debito di sa- 
cramento venir cum le opinion sue in questa ma- 
teria de trovar denari, come li parerà più a pro- 
posilo. 

f de parte 130 



Ser Marcus Antonius Venerius doctor, 
Ser Philippus Capellus, 
Sapientes terrae firmae. 

Voleno la parte di sier Lunardo Emo consier et 
de sier Zuan Dolfin savio di terra ferma, in tutto 
et per tutto; nia perché al presente bisogno é ne- 
cessario havcr danari presti, però sia eiiam prvso 
che li sia posta una tansa al Monle de subsidio, 
la quale si debba pagar alla Camera de imprest&ii 
insta il solito de contadi, et quelli che la pagerano 
per tulio il mese presente haver debbano 10 
per 100 de don, quale più non si possa dar ad al- 
cuno, passato esso mese, ma siano subito tirale le 
mnrelle sotto, et habiase poi a pagar senza don. Et 
de (ulto quello veramente se scoderà de ditta (ansa 
se dieno trazer 10 per 100, qual siano de T Arse- 
nnl, et del restante li do terzi siano applicati a lo 
armar et Y altro terzo a le presente occorrenlie. 



De parte 41 

Die 19 Aprilis 1529, in BogatU. 

Sapientes Consilii. 
Sapientes Terrae firmae. 

Fu deliberalo, per questo Conscio, che lutti quelli 
che volevano depositar sopra le daie di le iaoze, po- 
tesseno depositar a raxon di 8 per 100 ne! termine 
statuilo in essa dcliberation ; ma perchè se intende 
la ditta provision non ha\er quello eflTecto che si 
convicn, perchè molti stano in speranza di poter de- 
positar con maggior vantagio, e necessario che queli 
haverano a de^ìositar siano certi di non poter esser 
disavanlagiali de qualuncbe altro, però sia preso, 
che la dilla dcliberation, di poter depositar sopra la 
daia predilla, non se possa alterar né coocieder maior 
avantagio di quello e statuito se*l non sera posto per 
6 consiori, 3 cai di LX, et tulli li Savii di una man et 
di Taltra, et presa con li tre quarti di le ballote di 
questo Conscio. Et tamen s' ci fosse preso di dar 
maior avantagio che dille 8 per 100, se intende che 
quelli havesscno depositado per vigor di la sopra- 
ditta parte siano equalizati a quel pid che sari de- 
liberato. 

t De parte 158 
De non 1 1 

Non sinceri 6 
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I*) A di 30 tnarti^ h malina. La terra de peste, 
beri, tre, in caxe nuove, et . . . di altro mal. 

In le do Quarantie fo continua a lezer il processo 
di Loredani, manca 38 carie per compirlo. 

Vene in Coilegio sier Vicenzo Grimani dì sier 
Francesco eletto procurator, vestito di veludo ne< 
grò per il corolto di la cugnada muier di sier Do- 
menego Mocenigo qu. sier Piero, aconipagnato da 
9 procuratori, sier Domenego Trivixan el cavalier, 
il resto zoveni, et sol parenti et li fradelli, veslidi di 
seda di color, el ringraliò di la eletion, pagerà li da- 
nari, et intrarà poi in V oficio. 

Vene Porator di Milan in materia di T impresa 
si ha tuor, de Milan, et non si perdi questa occasion. 
11 signor duca di Milan bavera 5000 fanti ctc. 

Di Pranza, di sier Sébastian Justinian el 
eavalier, orator, date a Bles, di 3 Aprii, le 
qaal fo lete con li Cai di X. 

Di Ingil terra, di sier Lodovico Falier ora- 
fot, di 15 Mar/so, Come heri scrisse, et da poi 
non e* é altro, se non che il re et il cardinal sono 
fuora di Londra. Et esser nove et lettere de li da 
Toledo di oratori di questa Maestà, di !25 Fevrer, 
che scriveno la venuta di Cesare in Italia é rifer- 
dita, imo par si vendeno li biscoti, erano preparali. 
Di Trevi, di sier Polo Nani proveditor ze- 
neràl, et di Lodi di V orator Venier, et del 
Cantarini di Alexandria, che scrive nionsignor 
di San Polo paserà Po et andari in Lomelina, et 
dice bara ad ordine 5000 Tanti, el altre parlicularila. 
Da poi disnar fo Pregadi, el non Fo leto le let- 
tere di 3 di Pranza. 

Di liorema, del Surian orator, di 17, 
hore 16. Con avisi hauti di le cose di Monopoli, in 
conformità di quello si ha bauto per avanti, et come 
atendeno baver per governalor Malatesla Baion. 
Ilem, scrive come Ve inlravenuto un caxo che, hes- 
sendo Nicolò Caponi confalonier in la soa camera in 
palazo lezendo una lettera, li vene voiu di andar a 
lecto e andò, lassando le lettere sul scagno, et iunc 
vene io camera uno di X di la guerra, el il servi- 
• lor del confalonier, visto venir, tolse le Ietterò aziò 
non le vedese, el lui volse vederle, et le lolse in 
man et lexè. In le qual era certo sospetto de Intel- 
Iigentia col papa ut in litteris, per il che subilo 
Il X si reduseno, el chiamono li Vili di pralicha et 
steleno in consulto, et poi di zonla fé sbarar il pa- 
lazo et chiamar li 80 al Conscio, el quello seguirà 
sviserà. 

(1) La carta 132* è bianca. 



Da poi leto le lettere fo chiama dentro il Con- 
seio di X con la Zonta, non era ancora intrato sier 
Nicolò Corner, et fu preso ubiigar ducati 10 milia 
di danari a cui servirà de ditti ducati 10 milia, el 
cussi in questa sera mandono in campo ducati 6000, 
Item, steleno più di do hore dentro el lexeno le 
lettere di Pranza di 3, qual importano ass^ì. 

Et hessendo il Conscio di X dentro, mandono 
fuora Oarlolomio Comin secrelurio del ditto Con- 
seio, qual lezè lettere venute hora di Pranza, di 
V orator nostro, da Bles, di 9 Aprii. Il su- 
mario é questo : 

Come il re non era 11, et parloe con Tarmi- 
raio, qual li disse esser nove di Spagna, V impe- 
rator esser zonto a Santa Maria di Serat, lege 7 
da Barzelona, el doveva andar a Barzelona, poi a 
Roxas a imbarcarse per Italia, et che si dice mena 
li Qoli del re Christianissimo con si in Italia. Et che 
il re Christianissimo venirà in Ilalia; voi prima an- 
dar in Guiena poi Linguadocha. Ha vera ^0 milia 
sguizari, 10 milia lanzinecb et 10 milia venturieri; 
voi la Signoria babbi etiam 20 milia fanti. Voi 
mandar danari in Italia a monsignor di San Polo 
et etiam per le cose di Pula. Che *1 re de Ingil- 
lera manda il cardinal Eboracense da esso re Chri- 
stianissimo. Item, del zonzer uno orator di ma- 
dama Margarita li a Bles, et dimandato la causa, 
dice per .certe controversie di le trieve fatte con 
la Fiandra, et voleno elezer 10 per parte. Item, 
che la venuta del cardinal di Anglia li, è perchè 
quel re voi al tutto disfar le noze. 

• 

Fo tolto il seuplinio con boletini, di tre prò- I3i 
vedilori sopra li danari, et tolti 9, zoè quesli qui 
sottoscritti : 

Electi tre proveditori sora i danari. 

Sier Francesco di Prioli procurator. 

Sier Lorenzo Pasqualigo procurator. 

Sier Piero Marzello procurator. 

Sier Piero Marzello fo censor, qu. sier Jacomo. 

Sier Gasparo Malipiero fo savio del Conscio, qu. 

sier Michiel. 
Sier Marin Morexini fo avogador di Comun, qu. 

sier Polo. 
Sier Jacomo Soranzo procurator. 
Sier Àguslin da Mula fo proveditor in armada, qu. 

sier Polo. 
Sier Andrea Gusoni procurator. 
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fuori di Milan facendo danni a nostri, et scrive al- 
tre particularilà ut in litteris. 

Da Lodif di sier Gabriel Venier orator, di 
21. Come di Milan erano ussiti 1000 fanti et andati 
a Binasco. Quelli del duca di Milan, erano dentro, si 
reseno, et cussi etiatn a la Girella, et etiam loro si 
reseno etc. 

Di Brexa, di sier Christofal Capéllo capi- 
ianio, di 21^ hore .... Manda etiam lui la co- 
pia di r aviso di Zenoa habuto. 

Secondo impiestedo. 

Questi populari chiamadi in Collegio a prestar 
a dì 21 Aprii 1529 et altri. 



Antonio Benedetti, dai soragastaldi . . 

Sier Zuan Foscari qu. sier A|;?ustin . . 

Sier Bernardin d* Arzcnta,scrivau sora i 
gastaldi 

Benedeto Ragazoni, scrivan a l'arma- 
mento 

Ambruoso di Jaconio, saoner .... 

Piero Augustini 

Antonio Marsilion, de li procuratori de 
ultra 

Alvise Dalusa, sora i conti .... 

Zuan Alvise Bonrizo, dai camerlengi . 

Prè Jacomo Grasolari, canzelicr interior 

Lodovico di Mafei, de li procuratori a 

le 

Zuan Alvise del Sarasin, loscan . . . 
Francesco di Francesco qu. Matio. . . 
Antonio Trivixan, scrivan a le Raxon ve- 

chie 

Alvise Zantani, gastaldo di procuratori . 
Jacomo Cavaza, del pctilion .... 

Marco Antonio Andriani 

Sier Valerio Lamberti, di fontego di to- 

deschi 

Antonio marzer, tien San Piero Martire 
Zuan Sagudino, di consoli di niercadanti 

Marco Aurelio, a le biave 

Alvise Rizo qu. sier Bartholomio . . . 
Marco Antonio Pasctto et fradelli . . . 
Bernardin de Zermana mazor. . . . 
Sebastian Piloto, del zudega examinador 

Pasqualin Trivixan et fioli 

Sebastian di Paxe rasonato .... 

Nicolò Lcompardi 

Benedeto di Francesco, specier . . . 



ducati 15 
50 

10 

40 
15 
10 

12 
10 
10 
10 

10 
20 
25 

10 
10 
10 
25 

50 
12 
25 
20 
10 

> 10 

> 20 

> 10 
» 20 

> 25 

> 10 

> 25 



Andrea di Zuan, marzer ducali 10 



Vicenzo Donado, sanser, et suo padre 

Zuan Cuzina 

Andrea de Zuan di Prctinello . . . 
Zuan Regolin, di governadorì . . • 

Lorenzo di l'Avanzo 

Marchiò Alegreti 

Valerio Zordan 

Maistro Zuan Brocho, strìnger . . 
Costantin Caroldo, di sora consoli . 

Tarlato Vitalli 

Andrea de Vilmarchà 

Vicenzo Rizo e fradelli . . . , . 
Agustin Bon, scrivan a la messetaria. 
Lorenzo da Pazo, a la ternaria nova . 

Filippo Campanato 

Benedeto Grasolari 
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A dì 22 ditto. 

Nicolò da la Torre 

Bartolomio Zamberti, ai consoli di mer- 

cadanti 

Bernardin Zambon ....... 

Lodovico Bianco, a la iustitia vechia . . 

Agustin di Zentili 

Hironimo de Salis, masser a la messetaria 
Silvestro Indrigo, masser a le biave . . 

Marco Moise, telaruol 

Marco Antonio Bognolo 

Sebastian da le Taie 

Alexandro Zigogna, dal sai .... 
Marco Zantani, scrivan a le biave . . 

Tadio, telaruol 

Alvixe Stella, per conio di Toficio . . 
Hironimo Tinto, da le' biave .... 
Gonstanlin Zucuol, dolor avocalo . . 
Alberto di Berlolin, dal vin .... 

Francesco da Pergo 

Bortolomio di Cordoani 

Lodovico Sanson 

Alvise Discalzo, dolor avocalo. . . . 

Alvise Bardolin i 

Zorzi Da T aqua 

Francesco e Vicenzo da Brazo .... 



10 

25 
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A dì 27 Aprii. 1; 

Andrea di Piero, varoter ducati 25 
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di X con la Zonla, zerca una cusa di sier Lorenzo 
Venier di Pario qiial armò una galia el va sora- 
cornilo, el dice li manca li danari, voi la Signoria 
lo aeomodi de ducali 750, el slagi a luor il don lei 
del dazio del vin di le 25 per 100 di ducati 3000, 
el li cai di X non volseno meter la parte, ma il Se- 
renissimo contra la Signoria la messe, et ballolaU 
do volte non fu presa. 

Da Fiorenza, del Surian orator, di 18, fo 
lettere. Come Gorenlini haveano eleclo il suo con- 
fafonier nel Gran Conscio per 8 mexi, qual è . . 



140 ^559 die 23 Aprilis in Bogafis. 

8er Andreas ValeriuB, 

Ser Daniel Trivisanus, 

provisares salutis. 

Àtrovandosi molte case in questa nostra cita 
infele di peste, la qual va pur continuando come 
ogniun intende, se ben per li proveditori nostri so- 
pra la Sanità se usi tutta quella diligentia che pos- 
sibil sia aprosso V ausilio divino per exlirpar simel 
contagione, è necessario tamen evitar ogni causa 
per la quale si potesse inlrodur maggior, atleso 
maxime che diverse cita el loci da lerra lerma el 
da mar sono infetate ; et perhò 

L' anderà parie che per schivar maggior incon- 
veniente sia suspesa la fiera che si fa fare ogni anno 
in questa cilà al lempo di la Assensione di nostro 
Signor, el per el presente anno far non si debba. 

de parte 153 
de non 30 
non sinceri 3 



14 p) 1529 die 23 Aprilis in Bogatis. 

Eerenissimtis Prineeps. 

Ser Nicolaus Bernardus, 
Ser Hironimus Lauredanus, 
Consiliarii. 

Ser Hironimus Cantarenus, 
Caput Quadraginta. 



(i) tt airtt 140" è liUnei. 



Ser Lueas Tronus procuratore 
Ser Andreas Trivisanus eques, 
Ser Laureniius Lauredanus proeuralor, 
Ser Franciscus Douatus eques^ 
Ser Hironimus Pisaurus, 
Sapientes Consilii. 

Ser Marcus Anfonius Venerius doetor, 
Ser Philippm Capellus, 
Ser Johannes Delphinus, 
Ser Marcus Antonius Cornelius, 
Sapientes Terrae firmae. 

Il bisogno che si ha de danari per le cose quii 
occorcno al presente tempo fa che*! non se die 
mancar de ogni provisione ; el perfaò 

L* anderà parte, che*l sia posla una Una il 
Monte del subsidio, la quale si deba pagar a la Ca- 
mera de impresiedi insta el solilo, de conUdi, et 
quelli che la pageranno per tutto di 10 di Mtzopr9« 
a?mt« venturo debano baver 10 per 100 di don, 
qual lermioe passalo non se possa più dar esso doo 
ad alcuno, ma siano lirate subilo le marelle lolo, et 
habiase poi a pagar senza don; de tulio quello ve- 
ramenle che se scoderì de la dita Uosa se debaoo 
Irazer 10 per 100, qual siano de TArsenal, el del 
reslanle siano applicale do parie allo armar el il 
far di biscoli, el V allro lerzo alle ocoorenlie pre« 
senti. 

de parte 1 13 

Ser Nicolau$ Venerius, 
Ser Leanardus Emus, 
Consiliarii. 

Ser Nicolaus Bragadenus, 
Caput de Quadraginta. 

Voleoo che, de praesentì, siano chiainali a h 
presenlia del Serenìssimo Prencipe el Signoria do* 
stra lutli quelli di queslo Conscio, et poi dimane et 
successivamente nel Collegio tulli altri uobeli cHi- 
dini, forestieri el habitaoti in questa nostra dia, ei 
altri che parerano, exceto il clero, a li quali, eum 
quella più accomodata forma di parole che pararà 
a Sua Serenità, sia dimandalo uno impresttdo per 
quella maior suinma che cadauno potrà, ti quelli 
oferirano di prestar possano dar per tal ano im- 
presiedo tanti arzenti iavoradi, reduti a booti de la 
I liga vencliana, quali siano acetati a ducali 6 groan 
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cbanii suso ci legno dorado, et li uKri do muli cargi 
di armadure da vcslirsi ci da mano, et molle bal- 
lestre bellissime. Item ba mandato a donar do al- 
tri muli al reverendissimo cardinal eboracense. 
Itenif scrive come il re manda uno novo orator 
a la Signoria nostra, qual sarà 



Di Alexandria, fo lettere di sier France- 
sco Coniarini, orator, di 19. Come erano zonli 
danari di Franza a monsignor di San Polo, et feva 
fanti a furia, et dice ne ba za 5000, et fin do zorni 
voi passar Po. 

Vene Torator di Franza con quel allro pur ora- 
tor, monsignor di Cbaliglion, qual si parte et va in 
Puia, con sier Zorzi Die.io capilanio di le barcbe, 
per portar danari al signor Renzo, et disseno 
quanto baveano da San Polo. 

Vene Porator di Fiorenza, per certa nave di fio- 
rentini con forraenli, fo retenuta a Liesua eie. 

Vene V orutor di Milan insta il solito. 

Vene sier Gasparo Malipicro eleclo proveditor 
sora i debitori, volendosi scusar da 7 Savii al tansar 
di la terra con pena, et per la parte di Gran Con- 
scio poi tuor qual oficio el vuol ; et fo balotà Ira i 
Consieri ; fo tre el tre. 
143* Da poi disnar, per esser la vizilia di San Marco, 
el Serenissimo vene in cbiesia con le cerimonie du- 
cal, el oratori Franza, Milan, Fiorenza, Ferara et 
Urbln, perhò che1 Legato el Ingilterra sono fuora 
di la terra, et quel di Mantoa non vien per non 
cieder il loco a quel di Urbin. Era il Serenissimo 
con manlo d* oro et la barda. Solum tre consicri, 
perbò cbe li altri do é amalati et uno a corolo per 
suo nepote, eh' è sier Hironimo Loredan fo del Se* 
renissimo, etiam per la sorella moier fo de sier 
Zoan Venier. Solo un procurator, sier Domenego 
Trivixan el cavalier. Portò la spada sier Andrea da 
Mula, va podestà a Cbioza, vcslito dì veludo creme- 
xin, fo suo compagno sier Marco Cibriel fo consier, 
in veludo negro. Era etiam il cavalier di la Volpe 
qual sta in questa terra, et zerca 30 altri di Pre- 
gadi invidati al pasto doman, et sier Marco Trun 
qu. sier Antonio qual non è in alcun ofiicio. Né li 
triumphi saria belli si non vi fusse eie. Fo ditto 
vesparOi el 4 arte oferse. Don Hercules, fiol del duca 
di Ferara, era di sora la cbiesia con un tapedo po- 
sto, dove el stava con sier Catarin Zen di sier Piero 
sao amicissimo. El li Savii si reduseno a consultar. 

Adi SS. Domenega. Fo San Marco. La 
terrif di peste quatroi tre locbi veebi et uno novo, et 
)N di lUro mal* 



Di JRoma, fo lettere di sier Gasparo Con- 
tarini orator, di 18 et 20, qual fo ìf te prima. A 
Roma è Taviso di 13 di Zenoa, cbe si ave per avanti, 
di la venuta de Y imperator in Italia, et di più, let- 
tere di IG di Zenoa, cbe a Barzelona era la peste, et 
r imperador di Saragosa veniva a Roxas. Scrìve di 

la morie del cardinal Cortona di naiion , 

qual fo quello era legalo a Fiorenza, di anni . . . ., 
mollo inlimo del papa ; bavia inlrada ducati . . . 
millu ; per la qual morte ^rà vacbato la legalioo di 
Perosa, 4 vescoadi, tra li qual il vescoado di Barxe- 

Iona, benebè mai avesse il posesso, et una abatia 

Era titolo Sancii Laurentii in Lucina, el bavia 
un bel palazo fuora di Roma. Morto in 3 zomi da 
cataro, né ba testalo. Si dice ba lassa assà danari i 
qual il papa li bara tulli. Et come in concistorio 144 
era sta publieà domino Marco Grimani procurator 
patriarca di Àquileia, per renontia fatoli per il car- 
dinal suo fratello. Item, come il maislro di casa 
del papa, dovea andar in Spagna, partirìa con uno 
bregantin per Zenoa. Et cbe Andrea Dorìa era mal 
contento de V imperator per caxon cbe 1* imperator 
non li havea voluto dar uno vescoado per il cardi- 
nal Doria suo . . . . , ma li bavia dato il vescoado 
di Taranto, qual za 8 mexi il papa lo dete al Car- 
dinal de Santa Severina. 

In questa matina quatro galle messeno banco, 
primo sier Piero da Canal di sier Bernardin, sier 
Domenego Bembo qu. sier Hironimo, sier Lorenzo 
Sanudo qu. sier Anzolo, al qual si rupe la galla io 
Puia et va comò secondo viazo, sier Marco Corner 
qu. sier Piero da santa Malgarita, et sier Marchiò 
Trivixan qu. sier Vicenzo; etiam .... altre sono 
a banco. 

Vene in cbiesia il Serenissimo, vestito con vesta 
d* oro di solo et cussi la barda d' oro et manto di 
violeto con il bavaro. Erano quesli oratori : Papa, 
Franza et il novo di Franza monsignor Chatiglton, 
Milan, Fiorenza, Ferrara et Urbin, et bessendo in 
pergolo vene quel de Anglia, qual é stato fuora di 

la terra a , et questa matina é tornalo ; et 

solum tre consieri ; et portò la spada sier Marco 
Antonio Barbarigo qu. sier Gregorio, va capitanio a 
Vicenza, fo suo compagno sier Jacomo Simitecolo 
avogador cxlraordinario in veludo, 



Era etiam il cav.dier di la Volpe, mi non andò 
a disnar con il Serenissimo, et poi zerca 32 invi- 
dati al pranso, tutti di Pregadi, zoveni excetto do o 
quatro di età ; et compito la messa et la processioa 
di le scuole, et data V oferla di le tre arte resta t 
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venir, si andò al pranso qual fu bellissimo iusta il 
solito di questo Serenissimo. Et compilo, non fu 
fato altro che tutti licentiali. Et perchè beri fo or- 
dinalo che numero 18 di questi del pranso, anda- 
scno hozi contra il signor Thodaro Triulzi, vien 
come orator del re Chrislianissimo, il Serenissimo 
fece dir a tutti non andasseno perchè e! vegnirà 
doman o marti. 

Tamen la sera el ditto vene, et senza alcun con- 
Ira, et alozoe in chà Dandolo in cale de le rasse, 
doTe li era preparato. 

Summario di una lettera di Roma pariicular, 
di 20 Aprii, scritta a sier Zacaria Lip- 
pomano. 

Qua non e* è di novo cosa che vaia un baiocho 
a mia notizia, fora chel cardinal di Cortona, non vo- 
lendo, é morto la notte pasata, el dicono di cataro 
pigliato a el giardino di Santo Lorenzo in Lucina, 
sao titolo, dove ogni di andava e spesissime volle 
per farlo aconziare a suo modo, et hoggi era il set- 
limo giorno cbe*l se amalo. 

Avea 5 vescovati, ma de quel di Barzelona che 
era il mior non ebbe mai il possesso. Le altre terre 
erano Cortona, Asisi et Sarno nel regno, et tuti 
quasi vano al paro di valore, zioé di ducati 400 poco 
pid o meno. Per quanto intendo, Sercea voria esser 
vescovo de Asisi sua patria, ma non bavera, per 
esser assai servitori benemeriti di Sua Santità che 
si mereno di vescovare ; V abadia o abadie dicono 
le avevano risignate, de li dinari di quali ne haveva 
da 4000 ducati in casa, con altri migliara. 

É morto senza testamento, confessione né co- 
monione, né ha lasato heredi, il papa, et questo per- 
ché non credeva di morire. La legatione di Perosa, 
stimasi, con il vescoado di Barzelona babbi ad esser* 
di monsignor reverendissimo de Medici. 

Noto. In questi zorni fo leva una zanza di la qual 
la terra fo piena : come (sier) Marco Grimani, con 
altri 13 zenthilomeni degni, richi et stati soracomiti 
et capetanii di galie, voleva dar una olTerta a la Si- 
gnoria dì armar cadauno una galla per uno del suo, 
et esser fato creditori a V imprestcdo, la restitution 
sul dazio del vin, ma volendo esser soto uno capi- 
tanio eleto per loro, el star solum 6 me.xi fuora, el 
non esser soto che al capitanio zeneral ; tamen vo- 
lendo io intender la cosa, fo parole dite fra loro 
burlando, et senza conclusion alcuna. Imo hozi, 
venate le lettere di Roma, sier Marco Grimani prò- 



curator publicato patriarca di Aquilela in concisto- 
rio, fu conlento la voce fusse data, adeo andò as- 
saissimo persone in procuralia a tocharli la man et 
doman lieva V habilo. 

Da Roma di 20 Aprii 1529 al marchese ài 145') 
Mantoa, Nostro Signor ha hauto certi dolori di 
stomaco el di ventre che non hanno lassato Sua 
Beatitudine senza disturbo et fastidio ; per questa 
causa, da poi tale indisposizione, ella non ha voluto 
dare audienlia a persona che sia; intendo perhù che 
questa notte passata è stata meglio, et che forse 
hoggi si potrà andare al cospetto di Sua Santità. 
Sono cerca otto giorni che il reverendissimo Cor- 
tona si amalo di una febre, di che non si faceva 
molla stima, non di meno questa notte a le 7 bore, 
fuori de la opinione de ogniuno, Sua Signoria ha 
reso il spirito a Dio. Lunedi proximo monsignor re- 
verendissimo si metterà in camino per Manina, el 
Sua Signoria dissegna fare la via di Pesaro, per il 
che polria fare forse 15 dì in viaggio, maxime che 
la disegna di slare dui o tre di con la signora du- 
chessa. Monsignor di Verona sta ancor lui per par- 
lire fra pochi di, per venire a quelle bande, avendo 
Sua Signoria determinato non affirmarsi qui altra- 
mente, ancora che, et per Nostro Signore et per 
molti altri, li sia stato fatto grande instanza per re- 
slare, ma ella ha deliberato di exequire li suoi pro- 
positi, zioè di vivere a se stessa et lassare ad altri la 
cura de le cose publiche : il che se bene è biasmato 
da qualche uno, pur essa se ne fa beffe el indica che 
loro se inganano, sicomc la repula disìnganarsi lei 
stando in questa opinione, la quale a Sua Signoria 
reverendissima pare oplima, et di ciò la rende tante 
ragioni et cause che chi gè ne parla è sforzato di 
ritrovare argumenti per persuaderla a rìmoversi da 
simile pensiero. Monsignore di Capova similmente 
dice volere andare ai bagni per curarsi da queste 

sue gotte. 

Monsignor maestro di casa sta per partire di 
giorno in giorno, per il viaggio suo di Spagna. De 
le cose di Puglia si ha nova che'l signor Renzo ha 
preso Canosa luogo di qualche importanza et disco- 
sto di Barletta zerca 15 miglia, et apresso dicesi 
esser slati svaligiali zerca 200 cavalli leggieri cesa- 
rei el 40 homeni d' arme, et essersi ritrovati in 
quella terra zerca 300 some di grano, quale è state 
condule subito in Barletta. 

Di Monopoli non c'è altro se non che le cose 
stanno al solito. 

(1) U carta 145* è bitnot. 
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146 A di 26 Aprii La terra, beri, niun di pesle, et 
di altro mal 16. 

La Monopoli fo lettere di sier Zuan Vi- 
turi provediior eeiteral, di più tempi, le ultime 
di 6 di l'instante. Come si lenivano virilmente, 
li inimici era pur col campo atomo, et li era a ditti 
inimici zonto presidio, i quali volendo luor di aqua 
una artellaria, fo di la galla Mosta rota, quelli di la 
terra li lassono venir, poi tretono artellarie, adeo ne 
reno un gran frachasso di loro. Ifem che molli 
fanti italiani, de inimici, per la crida fono, venivano 
in la terra, et loro li acetavano, ma per più segurlà 
li mandavano a Barlela. Scrive esser zonto li in la 
terra monizion, polvere et vituarie, et stanno di 
bon animo, sicome, bavendo le lettere del dillo, no- 
terò qui avanti. 

Di Fexaro^ fo lettere del duca di Urbino 
eapitanio zencral nostro di ... , di V instante, 
et di sier Nicolò Tiepolo dolor, vechie, venute 
per mar. 

Vene Torator di Ferara per cose particular. 
Nulla da conto. 

Da poi disnar fo Pregadi, per TAvogaria, per il 
caso di Gradenigi et Trevisani per il ius patrona- 
ius di Tabatia di San Ciprian di Muran, ci la Si- 
gnoria terminò expedirlu hozi, ci cbe si parlasse 3 
mezaruole per parte. Et cussi rcdulo parloe sier Ài- 
vise Badoer avochalo per li Gradenigi, et li rispose 
domino Santo Barbarigo per li Trivixani, era quasi 
boro una di note, el qual fé paura al Pregadi, di- 
cendo non tocba a loro a Iralar di cose ecclesia- 
stiche. 

Et poi sier Marcino Micbiel avogador, in loco di 
sier Marco Antonio LoreJan avogador, che morse, 
qual intromesse il spazo di la Quarantia fato del 

1504 a di messe che'l dito Conscio di XL 

sia cassado et anulalo la balotalion feno contra le 
leze, per la oblalion data per li Trivixani, che non si 
poteva dar ut in parte, la qual noterò distinte; ci 
non era il Serenissimo; el ballota do volle la pende 
in favor di Gradenigo. Ave la prima volta 35 non 
sinceri, 39 di no, 42 di la parte ; la seconda 27 non 
sinceri, 41 di no, 48 di la parte, el nulla fu preso. 
H6» Di Trevi, fo lettere del Nani proveditor ee- 
neral, di 25. Come bisogna danari per passar le 
zente, et si mandi. San Polo e in ordine et passerà. 
Il ponte a Rivolta è fato ; el li e gionto il conte di 
Caiazo tornalo da Colorgno, qual é eapitanio di le 
fantarie, el doman aspetta a disnar con lui. 

In questo zorno, poi disnar, parli Ji sora porto 
sier Zorzi Diedo eapitanio di le barche che vanno 



in Pula, con tenda el fanò et barca in eoo- 

serva. Era con lui monsignor di Siatiglion orator 
del re Chrislianissimo, fo beri a disnar con il Sere- 
nissimo, va a Trani, con danari, overo a Barlela, per 
dar al signor Renzo per pagar le zenle francese, et 

insieme con lui andono homini da capo 

vidélicet 



Etiam si parli sier Marco Balbi eapitanio, con 
la sua fusla armala, el Tarsil, si manda a sier Zuan 

Conturini provediior di Tarmada, partirà fra 

zorni, et fo mandato con le barche ducati 3000 al 
proveditor Viluri. 

Da Lodi, vidi lettere particular di 23 Aprii, 
scritte per uno Zuan Medella, le qual dicano 
cussi : Qui non c'è altro, salvo che beri monsignor 
di San Polo dovea passar il Po venendo verso Mi- 
lano, el cosi immediate ìe gente di la illustrìssima 
Signoria passei'ano Adda a Rivolta. L'altro beri 
passorono per qui mille fanti di la illustrissima Si- 
gnoria, li quali sono in caslel Saul* Angelo et sodo 
per lenir in briga li inimici. Luni passato uo nepota 
(li domino Antonio Leyva, venuto noTaoaeote, andò 
con artellaria a la Chiarella et Bioasco et li prese, 
non sono però de molta importantia, perché quando 
vengi avanti monsignor di San Polo saraao abando* 
nati da nemici. 

A di 27. La terra, di peste, beri do, lochi Duovi^ 147 

el di altro mal 17. 

Da Fexaro fo lettere di sier Nicolò Tiepcto 
el dotar, orator, di 2i. Come il capilaiiio zeneral 
partirla hozi, eh' e 37, per venir in questa terra et 
saria qui a di 39. 

Vene l' orator di Milao^ con avisi hauii dal duca 

di Milan suo signor : come le cose é in ordine per 

passar Adda el luor Timpresa di Milan, et che mon- 

"signor di San Polo ha auto danari et sarà ad ordine. 

Vene il signor Theodoro Triulzi, come orator 
del re Christianissimo, contra el qual fo mandalo IS 
zentilhomeni di Pregadi. Havia con lui lo episcopo di 
.... (Avranche) orator del re CrislisDissimo, etZua 
Joachin. L'altro orator ha via 13 servidori a una linta 
avanti, el in peto uno elepbanle ricamato ; lui era 
vestito de negro, venuto molto vechio. Uor ave au- 
dientia publica, presentò una lettera di credenza del 
re da Paris di 10 Marzo, el qual è venuto per star 
qui come orator di Sua Maiesli. Ave audieotia pu- 
blica, verba generalia, poi vera a la secreta. 

Da Ingilterra. di sier Lodovico Falier ora- 
tor nostro, date a Landra a di 31 Iforjro, più 
vechie di le altre. Come era zonto 11 ano ontor 
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del re Chrìslianissimo a rechieder aiuto a questo 
Serenissimo re, di danari, zente et armale conlra 
r imperalor. Scrive come al tulio questo re è di- 
sposto disfar le noze di la raina, dicendo: « s'il papa 
non le vorà disfar le disfarò mi islesso.» E( come ci 
re di Scozia tratava maritarsi iu la reina fo di Ilun- 
garia, sorella de V imperador, et il re Chrislianis- 
siroo ha mandalo a protestar non Io fazi, etiam 
questa Maestà non é conlenta. 

Questo re dice: e ho cargo di coscienlia ; il papa 
che dispensò che potessi luor la moier fo di mio 
fratello con il qual haveva consumato matrimonio, 
DOR lo poteva far. » 

Da poi disnar fo Conscio di X con la Zonta. 

Di Fratusa, fo lettere di sier Sebastian Ju' 
stinian el cavcUier, et sier Andrea Navaier 

aratori, le prime di 13 et date a Bles. 

Ptrima scrive il Navaier, come hessendo a Burges, 
ricevute le lettere del Senato, et a stafele era ve- 
nuto H, et zonto in quel zorno di 13 il re Chistianis- 
timo era sovra a la caza et stele fin 20 a ritornar, 
et eussi, tornato, fono a V audientia, et scrive la 
eipositioD dì r ambasata ut in liiteris, 

El bevendo esso oralor Navaier persuaso Soa 
Maesti a venir in Italia, maxime venendo Cesare^ 
Soi Ifaesti, disse che ancora che era disconseialo da 
li soi del Conseio a venir, tamen voria venir lui et 
bea Toria saper le zente li voi dar Italia et li danari, 
perché melando lui la persona é ben condecente si 
sappi li aiuti farano li altri collegadi, et clic doman 
saria col suo Conscio e traleria di questa cosa. Et 
poi pariono zerca la venuta di Cesare ; disse haver 

aviso di Spa|ii;na come per la peste era in 

Baraelona Cesare havia revochato Tandata soa li, 

IM aodurìa a (Boxas) ; et che per quello si 

vedeva oon poteva partirsi avanti lutto Zugno. 

De Ingilterra^ di sier Lodovico lalier ora- 
tùr^ da Londra^ di 13. Replica quanto scrisse per 
soe di 5» come ho scritto di sopra ; et il re ha ri- 
iposto a li oratori francesi li manderà uno oralor 
a risponderli, ma che *l voi veder di far una paxo 
seneraly et che *l papa fazi trieve, scomunicando chi 
non le voi. Item^ questa Maestà ha donato a mon- 
signor di [ianges, oralor del re Chrislianissimo, uno 
bazii et uno ramio d^arzenlo dorado, '1 vasi grandi, 
4 cope d' arzcuto, una coperta dicono esser di va- 
luta di scudi 500 ; a uno altro scozesc dovea andar 
in Scozia, et andò, li ha donalo 1 baziI et un ramin, 
A laxoni, una coperta, d* argento non doradi, et al 
terzo, vene con Y oralor, scudi 200; al quarto che 
coozò la lelicha scudi 50. Et son tornati in Pranza. 



Fu preso, atenlo si é sta su Tincanto |)er iacan- 
tar un carato del dazio di pislori et non ha passato 
ducati ^'200, che de conterò sia incantudo di sopra 
in zoso, melandolo a ducali 4000 et venir calando, 
né possi esser delivrado si non per ducati 2500 il 
carato, senza altra balolation del Collegio, ma citi 
offeriva 2500 dovesseno expedir. 

Item, fu lrata<lo una oblalion, falla per sier 
Marco Bragadin qu. sier Andrea datier del vin al 
presente, qual voi ditto datio per altri anni 4, con 
li modi et capitoli soliti, per ducali 70 milia a Tanno, 
el dar le sue piezarie, da esser provade in Collegio 
di anno in anno, et da mò de praesenti voi dar 
ducali 1000 per carato ad impresiedo, con il don di 
25 per 100 sopra il primo anno del dazio, come li 
altri hanno preslado, con allrc clausule ut in parte. 
Et posto la parte di acci ir la dita oblalion, ave una 
non sincera, 12 di la parte et 14 di no, el fu preso 
di no, siche andò a monte. 

Noto. Il formento di gran grosso è calado, vai 
lire 10 soldi 10 il slaro, di menudo lire 15 soldi 
10, ma non si trova. 

Morite beri in preson sier Silvestro Trun qu. 
sier Maflo, qual, per il Conseio di X, per fobar il sai 
a Cervia fo condanà 2 anni in preson. 

Item, si bave nova esser morto a Napoli di Ro- 
mania sier Silvestro Pixani qu. sier Nicolò, era bailo 
et capitanìo per danari, a di ... . 

Sumario di lettere di sier Zuan Vituri, da 148 
Mortopoli, date a dì 2 Aprii 1529, rice* 
vuie a (21 ... . 

Come per le precedente scrisse del prociederde 
inimici di giorno in giorno eum trinzee acostandosi 
a le fosse di questo loco a un Irato di mano, «t il 
signor Camillo Orsini, giorni el notte, et io havemo 
fallo lavorar in repararsi, con haver fatto contra- 
fossi dentro la terra et etiam un fosso, si per scou- 
trar le mine come etiam, se ne farano baiarla, da 
poter spazar le mine che accaderano ne le fosse, si- 
che habiamo messo questo loco in gaiarda forteza. 
Et il signor Camillo né alcun di questi capitanei non 
dubitano punto che inimici ne habino a sforzar, et 
tutti stanno di bonissimo animo. Et ogni giorno per 
queste porle false si fa asallar qualcheuno de li no- 
stri fora a scaramuzar cum li inimici, et in tante 
scaramuze che sono sta fatte in questi zorni sono 
sta amazali molti spagnoli, si da li noslri come da 
la nostra artellaria, et non è morto salvo dui de li 
nostri, si da le sue arlellarie, che ogni zorno Urano 
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a le difese, come eiiam da alcuni soi morlari li qual 
giorno et notte ne tirano, et hanno fallo altro dan- 
no salvo che hanno amnzato una donna. 

Siando partito questa notte il magninco capita- 
nio al Golfo per Oitaro, et il soracomilo Pisani per 
Causiti a far frasche per far rcpari, di le qual ne 
habiamo grandissimo bisogno» la galla Bondimierj, 
mal conditionata et armala, rimase qui in porto. A 
zerca bore due di giorno veniva una marciliana a 
terra via; li inimici havendo fatto venir de Mola due 
barche de nave, et erano al paltan,andornoala vol- 
ta de ditta marciliana; in questo tempo havia man- 
dato 5 barche a Pulignano per calzina, et aziò fus- 
seno expedite presto, havia messo sopra uno de li 
mei labarJieri : due de le ditte barche de qui scam- 
porno, le tre andorno sopra la marciliana, la qual 
fu presa da essi inimici, et etiam el mio lubardier, 
et uno de li bregantini nostri che era qui, patron 
Domcnego della Morea, stalo tanto a levarse, che 
una nave di comun se haveria levato più presto. Et 
la galla Bondimiera per esser mal conditionata pezo 
che pezo si ha potuto meter ad ordine, di sorte che 
li inimici hanno menato via la marziliana; et sapen- 
do che M campo è qui sotto si doveano lenire un 
pocho largì da terra Fin questa bora non sapemo 
dove sia la marciliana. Questa notte sopra il campo 
de la fossa de le Pignate, che balte il mar, ne è una 
grotta, per la gran fortuna eh* è staUi, la quàl ha 
148^ butato in dilla grotta, et per esser sta fatto un re- 
paro di sopra che ha cargato la muraglia, la qual 
da sé è cascala 5 passa di muro fino al basso, et 
lo reparo è slato forte, et hozi habiamo fatto nello 
tutta la mina, siche è più forte che non era prima ; 
siche li cieli et la fortuna ne sono molto contrarie 
tatnen siamo tutti di un bon animo, et se prevale- 
remo da questi inimici eum grande honore. Hozi 
sono scampati del campo de li inimici dui ealavresi, 
li quali ne hanno riportato la mala contenteza che é 
in tutti li italiani, prima per non esser pagati, et che 
non hanno salvo al giorno uno poco di pan, el qual 
non li fa per un pasto, et che tutti essi italiani se ne 
venivano a poco a poco di qui, maxime da poi ha- 
vemo fato il bando, et non fidando di questi, secon- 
do che habiamo galee per Trani et altri navilii, li 
mandaremo a Barletta per assicurarsi ; et ditti frinii 
ne hanno ditto di certo che li hyspani hanno hauto 
5 page, et che loro comprano ogni cosa a la piaza et 
che non se fidano di essi italiani, li quali non lassano 
andar ne le Irinzee, salvo vanno a la piaza per com- 
prar qualche cosa da manzar questi che hanno da- 
oariy sicbé fra loro é grandissima zelosia. , 



Dei ditto, pur di 2 Aprii. 

Beri sera gìonse qui, a zercha bore do di nolte, 
la galeotta Marcella, sopra la qual era (sier) Lorenzo 
Pisani ncpote del proveditor Conlarini di l'armata, 
cum sue lettere, per le qual ho inleso il naufragio 
di la sua galla, che certo mi promeleva più de la 
sua galea che de cinque di le altre, perché lui uoo 
sparagna la vita né la roba in servir la illustrissima 
Signoria nostra, par andar a tuor novi socorsi, vi- 
lualie et munition per la conservatioo di questo 
loco; et volendo venir presto la mala fortuna Phi 
fiìto mal capitar. Bo scritto a la Signoria che subito 
subito lì voglia dar una galla, aziò che esso prove- 
ditor possi montar suso, per esser persona che in- 
tende benissimo questo mestier,et ha benissimo no- 
me fra li inimici. Et vedendolo sopra un* altra galla 
dirano costui é ben cazadiavolo dasseno, et sari bon 
exempio a quelli che mettono la roba et la vita per 
honor de la Signoria ; li scriverò voi star a Tnoi 
con tutti li soi homeni, de li quali ne sono molli de 
boni, per più securtà di quella citte, per esser qual- 
che voce che 1 principe di Orangcs voi andare a 
quella expugnation, ancor che io non credo ; et li 
darò il cargo del guberno de li soldati aziò che 1 
stia cum più repulation che 1 possi de 11. In questo 
mezo la Signoria delibererà quanto li pareri. De la iti 
galla Salamona, che scorse con quel tempo con el 
qual si rompete esso proveditor et la galea Mosta, 
in questo loco el Pisani si tene forte, non sapemo 
cosa alcuna di lui. Qui non é salvo la galla Pisana el 
la fusta Marcella, perché el Bondimier è una spesi 
butata via, quando ben quella li volesse mutar ga- 
lla. Questa notte, piaceiìdo a Dio, el manderò a Tra- 
ni et scrivarò al proveditor Contarini saria meglio 
lo mandasse a disarmar. È bon la Signoria maoJi 
qualche galla de qui, de quelle é fuora, et non aspe- 
tar a mandar di quelle si armano. Scriverò ai pro- 
veditor Pexaro in Dalmalia che 1 mandi de qui do 
tre galle, et volendo dar una volta de qui sari 
grandissimo favor a questa impresa, et daria da 
pensar grandemente a li inimici. Mi atrovo molto 
di mala voia, havendo lo assedio che bo et le gente 
non pagate, senza danari, cussi le nostre come quele 
da Barletta che si atrovano qui ancor, che fin bora 
non bo baulo alcun disturbo per haver capi che 
sono persone di honor, et li vo dagando a boo 
conto qualche ducato per iolertenirli, perchè qui si 
compra ogni cosa caro, salvo qualche poco di vino. 
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neri il conte Julio {Orazio) da Carpegna capilanio, 
con li fanti sialo sempre a la guardia di questo loco, il 
signor Camillo et io lo mandassemo di fora con 30 
fanti de li sui, et andòalelrinzee, et difese uno pezo 
et portò via le frasche al dispretio di essi inimici, 
li quali non hanno futto dimonslralion alcuna de 
voler insir fuora di le sue trinzee, di sorte che li 
nostri soldati hanno preso tanto animo conlra loro, 
che non li stimano. Pur li inimici tirano qualche 
balla di artellaria al campaniel, el qual é quello che 
li fa gran danno, et assaissimi mortari, de li quali 
ha dato in la mia camera, et per la gratia de Dio 
151 fin questa honi non ha morto salvo un vechio da 
Corphù el una dona. Io mi atrovo asediato da li 
inimici, et non ho un soldo, et tutti questi soldati 
sono passati li tempi sui, et io li interlegno con 
darli qualche ducato a bon conto, et di fanti che 
mi ha mandato el signor Renzo da numero 600, 
ancor loro non son pagati, et og!ii giorno cresce el 
debito, li ho promesso la fede di re(arli fina uno 
giorno, ne fin qui e stato disordine alcuno, et cussi 
spero sarà per lo avenir. Bisogna se li mandi una 
bona summa di danari, et mi sarà forzo suvenir a 
questi di Barleta, aziò non fazino qualche disordine. 
Et se non fusse stato che ho tolto alcuni groppi da 
cercha 1600 ducali, che andavano a tor ogii a Leze, 
di mercadanti, el cerca 1600 che mi lia dato per 
eambio sicr Piero da la Croce mercadanle, el il si- 
gnor Otmillo Orsino mi ha prestato 1000 scudi, io 
haveria fallo malissimo, perchè bisogna far gran- 
dissime spese straurdinarie, et si spende da 50 du- 
cati al zorno in guastatori et altre cose che ocore- 
no fQT questa forlificalioue. Semo slati mal a pol- 
vere, et si havessemo habuta quella era su la galla 
Mosta, che si rumpr, havessemo fallo molto mazor 
danno a li ininciici di quello e sta fatto, el non saria- 
no venuti tanlo avanti con le sue trinzee. Ho man- 
dato il capilanio del golfo a Ragusi ci Cataro per 
pelvere, come ho scritto, el por piombi; spero se 
bavera bona suma; è stato bon tempo, legno che in 
fra do di r bavero di qui. El magnifico Soranzo gu- 
bernator de Tran! mi ha mandalo un navilio de 
formenli, siche mi alrovo de qui da viver per dui 
mesi per tulle queste zente et popolo : mi ha man- 
dato etiam barili 27 de polvere grandi, li quali è 
stati molto a proposito perchè non ne havea solum 
&t(ri 27. Ilo scritto al dito Soranzo ne fazi far quan- 
ta polvere el poi : mi risponde che *1 ne fa far ogni 
Ire giorni un mier, el 150 lire di fina, spero che da 
mò avanti non bavero mancamento di polvere, el se 
farà molto più danno a li inimici di quello e sta fato 



fin bora. Stale di bona voglia, perchè sereussiri di 
questo travaglio con honor. Hozi sono 22 giorni 
che li inimici sono accampati de qui ; beri .... di 
13 et 17. 

Lettera del ditto, di 6 Aprii. 

El marchese del Guasto va continuando in stren- 
zerne ctim trinzee, el è molto aproximato a le no- 
stre fosse de la terra, el nui siamo ben fortificati, 
el si lavora ne le fosse con lOÓO guastatori, per le 
nostre porte false, et con le taiapiere tagliano apnes- 15] 
so lo infondar più la fossa al turion di san Roche, 
dove, per iudilio del signor Camillo et tulli li capi- 
tanei el io, iudichemo che li inimici ne babino a Ut 
la battaglia : et se affondemo in dillo loco, come 
etiam per tutta la fossa, siche non dubitemo ponto 
di loro; el se havessemo polvere assai fessemo mol- 
lo a stadar essi inimici in lavorar le trinzee, et per 
hiìverne poco si tira poco per interlenirse. Spenmo 
dimane il capilanio del golfo zonzerà con le polvere 
et piombi ; etiam da Trani ne a.<4>etemo. Il signor 
Camillo gubernalor voleva far asallar li iainiei oe 
le loro trinzee con 300 over 400 fanti de fi miori 
sono de qui, et per distorlo di (al suo pensiero disi 
che per niente non voleva che si metesseoo a risega 
con li miglia homeni che sono in la terra, et se 
eapitassemo male, come saria, si potrà reputar «rer 
perso questa cilli, el lossamo il cor a li restanti, et 
se inanimarla li inimici ; mi basta conservar questi 
terra con honor di la Signoria et grandissimo be- 
neficio de la lega, et partendosi li inimici perderaoo 
assai di la soa reputation, et vogKandone dar lo 
assalto ne rimanerano assai de loro morti per h 
reparation havemo fato, et a la defension di questa 
loco sono da 1500 fanti i quali mostraBo esser de- 
siderosi di ben servir. Ma il prefato marchese se 
sforzerà liir ogni cosa per obtenir questa impresi, 
ma io non dubito di cosa alcuna. Son certo la Si- 
gnoria ne manderi presidio el qualche numero et 
galle, el per dimostrar a li ininìici ei poter si badi 
galìe ; li naufragii seguiti ne ha fatto grandesiino 
danno, maxime quel del proveditor di V annata. 
Flozi è venuto a me li capitane! di Barletta a dirai 
non hanno danari, né da mangiar, et a2iò queste 
loco non vadi in preda, ho dato, secondo il numero 
di le compagnie, formenli per 10 giorni et 50 in M 
scudi per compagnia. El per zornata bisognerà sub- 
venirli, et mi ho fatto far di ricever, aziò il signor 
Renzo li fazi boni a la Signoria, el li fo dar il vino 
senza pagamento. Bisogna la Signoria 'ONiDéidwarL 
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Lettera del ditto, di 7 ditto. 



El marchese del Guasto questa nute ne ha fallo 
lavorai molto a le (rinzee, ci quel poco e sta lavo- 
rato e stii verso la marina, da la banda de la calle 
di le Pignatte, et si havessemo polvere a sufìicienlia 
li farla lavorar mollo manco, el con desiderio aspe- 
temo il capilanio del Golfo, et da Trani ogni 3 zorni 
ne bavero un mier. Per Tugiti da loro, mi é sia afìr- 
malo die le nostre arteliarie hanno fatto danno 
assai a essi inimici. Hozi ò fuzito del campo inimico 
uno francese, partito quella mattina dai campo, mi 
ba ditto in conformila de li altri che rartellaria.no- 
stra li ba latto molto danno. Et domandalo a ci)e 
modo lui ba inleso parlar nel campo in voler pi- 
gliar questa terra, dice che se voleno ridar cum le 
trinzee fin su le fosse, zoè da la banda di le Pignate 
e del torion di San Rocho, et dove era la porla ve- 
cbia, et bavcr un numero grando de guastatori cum 
Tassine apresso la mina, che havcrano fatto la balta- 
ria, dice voler impir el fosso per venir a competer 
al paro cum nui ; a questo li babbiamo fatto già el 
remedio di le tre porte false che vengono nel fosso, 
et non polrano tanto gitar che nui cavaremo et 
eombaterli cum le nostre arteliarie, siche non du- 
bito di niente. Mi ha ditto etiam che pensano ve- 
nir sotto la muraglia cum et tagliarla, et 

poi darli il foco. Il signor Camillo et tutti questi 
capitanei et io volemo al tutto difender el fosso, et 
avanti che1 perdemo, che non il credo, costari caro 
a li inimici, per haver conzato, infra le altre, molti 
fianchi che si difendeva el fosso, con li cannoni oltra 
le arme di defension. Terzo giorno mandai el bre- 
gantin, patron Domenego da la Morea,che prima era 
oomito, cum queste lettere per Trani, aziò quel gu- 
bernator cum diligentia le expedischa a la Signoria, 
et aziò ne portasse di la polvere ; non ha potuto pas- 
sar Pulignan per il tempo contrario, et tornando 
hozi in dreto,con 3 barche di Pulignano in conserva 
che venivano de qui per tuor un poco de formento, 
fo iudicato ditte barche fosseno de inimici, le quale 
si trovano in paltan. Per dar favor al ditto bragan- 
tin fu mandato un altro braganlin da porto, che 
vuoga a 16 remi, con 8 archibusieri dentro, et come 
fu fora fo tirato un pezo de arlellaria da li inimici 
da un bastion che batte el porto ; ancor che nui 
faabiamo reparato ditto porto che non po' esser ba- 
luto, tamen ditti del baslion tirorno un colpo de 
artellaria in mezo del breganlin et amazarono dui 
bomeni el gittò a fondi el ditto breganlin, et cin- 

/ Diarii di M. Sahuto. - 7\m» Z. 



que soldati se anegarono eh' è stata la mnzor de- 
s^rratia del mondo. In questi assedi non se intende 
salvo tal cosse, et per gran cosse che siegua el che 
voglia la sorte, non e per smarirse, ma atender so- 
lum a la conservalion di questa terra, come legno 
certo che per la gralia de Dio se farà. 

Copia di una ìetera de Monopoli, di sier Zuan 152' 
Vituri proveditor zeneral, di 8 Aprii, Bori- 
ta a Trani, a sier Jacomo Antonio Moro, 
di sier {Lorensfo qu. sier) Chrisfofalo, 

Questa per avi^arvi come el marchese del Gua- 



sto va procedendo lentamente cum trinzee. Et, per 
quello che beri mi ha referito 4 francesi (uziti dal 
campo inimico, i quali stavano ne le bande de spa- 
gnoli, che la inlenlion di esso marchese, per quello 
che hanno udito dir, é de condursi cum le trinzee 
fino sopra le fosse, con opinion al torion de San 
Roco, che è stretta la fossa, con terra el fassioe vo- 
lerla impir, el in questo tempo far la bataria per 
combater al paro cum nui. Et haveodosi accorto giù 
qualche giorno di quesio suo disegno, el signor Ca- 
millo et io con alcuni de questi capitanei babbiamo 
fatto far tre porte false sicurissime, el habiamo fato 
far un fosso in mczo la fossa, el continuamente te- 
nimo 300 guastatori ne la fossa per cavarla fino che 
babiamo trovato 1* aqua del mare, de maniera che 
se 1 venirà cum questo pensicr rimanerà inganato. 
Etiam li prefati et altri, che son fugiti dal campo, 
me hanno ditto che *l cavalier del Campanie) in fra 
li altri fa mollo danno ai campo, et che da le nostre 
arteliarie sono sta amazati piti di 150 spagnoli et 
assaissimi guastatori, el forzo de li quali son fugiti, 
et ogni zorno et notte 15 et 20 soldati vanno ad 
arsaltar li inimici fino a le loro trinzee, el ogni bora 
sono tornati con honor, el in tutte le scaramuze 
che si hanno fatte li noslri sono remasi vittoriosi, 
de maniera che *l signor Camillo se afaticba giorni 
et note con grandissima solecitudine, che certo me- 
rita laude. Ho scritto al clarissimo proveditor Pe- 
saro, di Tarmata, che si ritrova Dalmatia, che'i voia 
passar de qui adesso che sempre li tempi non é per 
esser contrari. So havessemo al presente 10 galie 
che ne potesscno condur de qui a un Irato un 1500 
fanti, apresso questi che habiamo, facilmente seda- 
rla una streta a questo marchese. Tengo che fra do 
tre giorni el magnifico capilanio del golfo sarà 
qui con la polvere che mandasemo a tuor a Cataro, 
siche poi poteremo molto più far danno a li inimici. 



15 



iìl 



UDXXtX, APRILE. 



228 



133 Da Monopoli, di sier Andrea Gritti governa- 
dot, di 5 Aprii 1529, scritta a sier Alvise 
suo fradelh. 

Come li iuinìici erano venuli più vicino al fosso 
cum le loro Irinzee, el, per quelli che fugeno dal 
campo loro ci vengono de qui, referisse che ormai 
non sano pigliar qual parlilo li sia el miglior in pi- 
gliar quesla cilln, perche nui fin hora se siamo ben 
forlifichali, et ogni giorno et nolle li noslri li vanno 
a l arsallarne et li rompeno le loro Irinzee, di modo 
che stiamo di tanto bono animo che non temeno di 
cosa alcuna. Ilcri gionse qui, per una marciliana ri- 
masta a Trani cum fave, alcune lellerc venule da 
Venetia di 23 et 25 Febraro. Scrive ha deliberato 
il preson prese, zoè conte Julio di Aquaviva, a Ve- 
netia, et di le carisee li fo tolte tochò a li fanti dui 
braza per uno et a li cavali 4. Io hebi solum .... 
9 di pano paonazo, ma ben prima de luto el monle 
cavai tanto pano che vestissemo li marinari, ne al- 
cun danar si bave. Qu'Slo signor Julio, qual andai 
a pigliarlo, è homo de gran seguilo in Terra di Bari, 
et la nave se rumpe su la ponta de Molla loco de li 



inimici. 



154') A dì 28. Ileri, la terra, di peste non fo niuno, 
et di altro mal 9. 

In Collegio si atcse a domandar imprestedo a 
populari, et fo trovalo da zerca ducati .... 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonla. Et 
fu preso, atento el bisogno de danaro, de luor li 
danari del dazio de Y oio per 4 anni, comenzando 
questo Setembrio proximo fin ducali 100 milia, di 
quali el Conscio di Pregadi possi ublìgarli a chi 
impresterà, overo a le angarie si meterano : et su 
questo fu disputation, a la fin fu preso. Ave 4 di no. 

In questo zorno, in V Arsenal, fo varato la galia 
quinqueremcs, fata per Velor Fausto, leze in greco, 
zoé datoli il sesto, la qual ò sta fata et compita in 
mexi . . . . , ma per iudilio de la pili parie non 
reuscirà. Se dice il Zuoba di la Sensa, che sarà a 
di 6 Mazo, sarà vogata per canal insieme con il bu- 
cintoro. 

Noto. In questo Conscio di X, prima fu posto 
de luor ducali 2000, de poter ubiigar zoè 100 
milia del dazio di l'oio, altri 50 milia del dazio 
del vin, el 50 milia di la masena, da poi la ubli- 



galion di procuratori ; ma li do primi dazi é ubii- 
gadi a la Camera de impresiedi. 

Et perche sier Lunardo Emo consier et sier 
Zuatì Dollln savio a terraferma havia fallo iezer 
una parte in Collegio di far 10 tansatori, quali se 
reducesseno a San Zorzi Mazor el lansascno lutti a 
pagar por forza ad impresiedo, el ubligarli questo 
tal fondo ; hor il Serenissimo, Consieri el Cai di XL 
messeno la parte, et ave sólum le so ballote, il resto 
di no, el fu preso di no. Unde poi messeno luor li 
100 milia del dazio di Y oio, el questa fu presa. 

Fo in Collegio quesla matina I* orator di Milao, 
insta il solilo. 

Hozi, in le do Quarantie redule, fu preso di &r 
salvoconduto a uno .... fo di sier Andrea Lo- 
redan qual era bandito di questa terra, et si voi 
apresentar, che non obslante il bando si possi apre 
senlar et siali fato salvoconduto apresenlandosi, per 
questo altro 



A d\ 29. Fo, beri, di peste do, lochi novi, et 9 di ]5J 
altro mal. 

Vene Y orator de Fiorenza, et disse haver lei- 
lere de Fiorenza : come haveano expedito Nicolò 
Caponi confalonier, et vista la soa ioooceutia, qual 
bensì haria iuslifichato. Tamen hanno voluto che 1 
non si parti di Fiorenza et del deslreto, et dato se- 
curia per ducali 30 milia di non partirsi etiam 
fuori del dominio di Fiorenza. 

Vene Torator di .\nglia, et portò una lettera del 

suo re, scrive a la Signoria, data a di De- 

zembrio latina, per la qual scrive caldamente, con 
parole mollo alroze che si renda Ravena et Zervia 
al papa. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et leto le soprascritte 
lettore, et vene : 

Da Fiorenza, di sier Antonio Surian do- 
tor et cavalier et sier Carlo Capello, oratori, 
di 27. Prima del zonzcr in Fiorenza del Capello, 
qual fece una inlrala mollo honorata, li vene contra 
assà cavalli etc, poi bave audienlia publica, et fece 
la sua orai ione .... in la qual vi era assaissiim 
fiorentini venuti a la Signoria per aldirla. Demum 
ave r audienlia secreta da li X a la guerra etc 
Scriveno esser avisi 1), por lettere di 2^noa, di 12, 
fin 25 tenute, di questo, del ritorno di la galla del 
Doria, di Spagna, qual par non habi portato lettere 
a Andrea Doria, et di la venuta di Cesare in Italia, 
che si andava alenlando le cose . 



(1) U caria 153* h bianca. 



Di sier Polo Nani provediior generai vene I 
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1529. Die 29 Aprilis. In Rogatis. 

Serenissimus Princeps. 

Ber Nicolaus Bernardus, 
Ser Nicolaus Venerias, 
Set Hironimus Lauredanus, 
Ser Leonardus Emus, 
Consiliari. 

Ser Nicolaus Bragadeno, 
Ser Hironimus Contareno, 
Ser Philippus Cornelio, 
Capita de Quadraginta, 

Ser Leonardus Mocenico procuratore 
Ser Lucas Trono procura tor, 
Ser Andreas Trivisano eques, 
Ser Franciscus Donato eques, 
Ser Hironimus Pisauro, 
Sapientes Consiìii, 

Ser Marcus Antonius Venerio dotor^ 
Ser Philippus Capello, 
Ser Johannes Delphino, 
Sapientes Terrae fìrmae. 



Non é alcun in questo Conseglio che, da le pa- 
role per el Serenissimo principe sapienlissimanrìeulo 
hora pronunciale, non habbia cliiaramen(e compre- 
so r estremo bisogno et neccssilà che questo Sialo 
ha di ritrovar presentemente bona summa de da- 
nari, per subvenirsi ne li manifestissimi instanti pe- 
ricoli, el quanto sia officio de ciascun bon patrizio 
prompte el volunlariamente exponer non parte de 
la facudà ma la vita propria, li dove si cognusse il 
bisogno el necessilù de la patria sua rizcrcar, hes- 
sendo massime assicurato che quel subsidio che cia- 
scun presterà gli sarà tosto reslituido ; però 

L*anderà parte, che, de pracsenti, siano chia- 
mati a la prescntia del Serenissimo principe el Si- 
gnoria nostra tutti quelli di questo Conseglio, et 
poi doma:»: el successivamente di giorno in giorno 
nel Collegio nostro tutti li altri nobili cittadini, fo- 
i*cstieri et habitanti in questa cita ; et quelli altri 
che parcrano, excepto pero li ecclesiastici, a li quali 
con quella accomodata forma di parole clic a sua 
sublimità parerà, sia dimandalo uno imprestedo |>cr 
quella maior snmma che cadauno potrà ne li pre- 
senti urgentissimi bisogni del Stalo nostro; et quelli 



che offerirano di prestar, possano dar per (al suo 
impresiedo tanti arzenti lavorati a ragion di liga 
venetiana, quali gli siano acetati da la cecba a du- 
cali 6 grossi 12 la marca da lire 6 soldi 4 per du- 
calo, et medesimamente possino dar oro a Co, a 
ducali 67 grossi 12 la marca da lire 7 soldi 10 per 
ducato, et siano fatti creditori de 35 per 100 de 
don de più di quello presterano, rispeltó a le falure. 
El quelli che daranno denari contadi siaoo ratti cre- 
ditori de 30 per 100 di don, di più ui supra: li 
qual crediti, cosi del cavedal come del don, li siano 
dati per el modo et forma che é sta observato ne 
li precedenti imprestiti. 

La restilutione veramente li sia fatta de li du- 
cati 100 milia del datio di V ogiio obligati a le pre- 
sente occurrenlie per deliberation del Conseio no- 
stro di X con la Zonta fatta el giorno de beri, et 
principiando de Agosto proximo, et de li ducati 
circa 30 milia restati de V ultimo imprestedo del 
dazio del vin, et V una el rocza per 100, li quali 
siano per li capi di creditori di quello, dispensati a 
rata per rata a questi ancor che de praseenU im- 
presterano. Tutti li qual denari, li capi de creditori 
che serano a questo imprestilo deputati, debbano 
far riscuoter di tempo in tempo, el fame un colpo 
solo, el come si scoderano cosi li debbiano partir 
per rata, dando a cadauno la portion sua per quel 
barano prestato, dovendosi de tulio il dillo tmpre- 
siilo tener parlicular conto per il fidelissimo raso- 
nato nostro Stefano Bontempo, come si fa de li 
altri precedenti, et quelli che offerirano danari over 
ponerano argenti et ori io zeca debbano exburswr 
el portar la meli in termine de giorni 10 proximi, 
eli* altra metà 10 altri giorni da poi >fiime(/M<e 
sequenti, dui terzi di quel danari che si scoderano 
siano applicali a le presente occurrenlie, el T altro 
terzo a V armar et biscotti. 

De parte 155 
De non 37 

Non sincere 5 



A dì 30, la malina. Fo di peste uno, loco novo, ^^' 
et r altro vechio, et 14 di altro mal. 

Veneno in Collegio il signor Thodaro Triulzi el 
lo episcopo de Oranges et domino Zuan Joacliin, 
tutti tre oratori francesi, et il signor Theoiloro 
expose la sua commission, et disse zerea la restilu- 
tion di Ravena et Zervia da esser fatta al papa, per 

(1) U carta 156' è bUnoa. 
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mente, che sono in contrario, per questa volta tan- 
tum se intendano suspesc, et la presente parie 
non se intenda valer se etiam U non sarà posta nel 
Maior Conseglio. 

de parte 114 

de non 59 

non sinceri 3 

Die primo Madii, in Maiori Consilio. 

Se'r Nicolaus Bernardus, 
Ser Nicolaus Venerius, 
Ser Hironimus Lauredanus, 
Ser Leonardus Emus, 
Consiliarti, 

Posuerunl partenti suprascriplam, et fuere 

de parte 615 
de non 615 
non sinceri 10 

iierum 

de parte 602 
de non 654 
non sinceri 8 

159') Di Brexa, di sier Zuan Ferro vicepodestà 
et sier Christofal Capello, di 27 Aprii, man- 
dano uno riporto hauto dal capitanio di Brè, 
di 26, Valcamonega. Da novo hoggi è gionto 
uno figliolo di domino Mundeno de Par bergama- 
sco, qual vien da Vienna, et dice la dieta non esser 
ancora resolla a Spira, dove e gionli fanti 4000 spa- 
gnoli designati a la volta di la Ungaria, et che li se 
trovava re Forando, et che in Ungaria stanno con 
grandissimo sospetto per li grandissimi prepara- 
menti che se dice far per il turco, el che non si dice 
cosa alcuna di genie che venga alla volta de Italia, 
né che persona alcuna si mova. 

De le cose di Milano hasse, per lettere del cla- 
rissimo provedilor Nani, che Antonio da Leva era 
ussito de Milano cum le sue zenle, et se stimava 
che r andasse a Vigeveno over a incontrar monsi- 
gnor di San Polo, et sua magiiificentia con questo 
signor gubernalor havevano mandalo fanti '2500 el 
5C0 lizieri alla volta del ditto Leva, con ordine che 

(1) La carU 158* è bianca. 



ancor quelli de Pavia, atacandose, dovesseno ussir. 
Il nostro Signor Dio faccia che le cose passino beoe 
con queste stralageme spagnole. 

Questi non hanno in Pregadi voluto prestar 

nulla. 

Sier Alvise Soranzo è di Pregadi, qu. sier Jacomo. 

Sier Francesco Da Leze è di Pregadi, qu. sier Al* 
vise. 

Sier Filippo Bernardo è di Pregadi, qu. sier Dan- 
dolo. 

Sier Piero da Canal è di Pregadi, qu. sier Nicolò 
dolor. 

Sier Domenego Grill è di Pregadi, qu. sier Fran- 
cesco. 

Sier Piero Navaier è di Pregadi, qu. sier Anboio. 

Sier Simon Lion e di Pregadi, qu. sier Tbomi. 

Sier Marin Sanudo è di la Zonla, qu. sier Fran- 
cesco. 

Sier Nicolò Coppo è di la Zonta, qu. sier Jacomo. 

Sier Nicolò Salamon è di la Zonla, qu. sier Thomi. 

Sier Jaconio Corer è di la Zonta, qu. sier Marco. 

Sier Marco Malipiero censor, qu. sier Mario. 

Sier Hironimo Bon ai X officii, qu. sier Gabriel. 

Sier Lunardo DolQn sora le Camere, qu. sier 
Vetor. 

Sier Valerio Marzello sora le viluarie. 

Sier Daniel Trun al X Savii, qu. sier Andrea. 

El quasi lutti li XL Criminal, exeepto li capi et 
3 altri. 

Summario et avisi hauti da Baspo, di sier let 
Zuan Erizo capitanio, per lettere di 21 
Aprii 1529. 

Reporlo di uno degno di fede, fallo a di ^1 
Aprii 15^9. Pré Simon de Rozo disse ha ver inteso 
da alcuni cranzi che vien di le terre di FerandìDO, 
che hanno hauto comandamento dal suo signor di 
spianar tulle le (erre et castelli che sono a li cou- 
(ini di la illustrissima Signoria, che non sono forti, 
et questo dice haver inteso da molli di questi cranzi. 
Dice etiam che domenega proximu passala vene 
dui comesarii del principe Ferandino a Pexin, i quali 
Michiel Fauro nostro li ha visti, et visto che i guar- 
davano la terra de Vermo, et uno di quelli comis- 
sari domandò alli vechii di la terra se in quella ci- 

(1) U carta 159* è bianca. 
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El a ludo il resto del lerrilorio, vidélicet a le 
caslelle cum li servilori, per lo exlimo loro, du- 
cali 6500. 

A Gologna cum il territorio, ducali 6000. 

A Bassan cum il territorio, ducati 400. 

A Fellre cum il territorio, ducati 1000. 

A'CividuI di Belluii ct^m il territorio, due. 1500. 

Al Polesine di Huigo ducuti 3000, in questo 
modo , vidélicet a Ruigo et suo territorio du- 
cali 1600 el la Badia et Lendenara ducali 1400^ 
summa tulio ducati 3000. 

Alla patria de Friul ducati 7000, assignali et di- 
stribuiti in questo modo, vidélicet fra li CiiStellani, 
casa Savorgnana et le comunità cum li loro leritori 
ut infra, 

A li castellani ducali !2640 



I 



161» 



Savorgnani . 
Cividal . . 
Udine . . 
SaciI . . . 
Porlogruar . 
Gemona 
Tolmezo . 
Venzon . . 
Monfalcon . 
Caneva . . 
Avian . . 
Fagagna 
Meduna 
Trigesimo . 
Ville convicine 



> 


320 


:» 


450 


> 


2060 


» 


300 


» 


280 


» 


200 


> 


150 


Tt 


100 


J» 


120 


Tt 


50 


> 


50 


> 


80 


)> 


90 


)> 


30 


» 


80 



Summa tutto ducati 7000 
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1529 a di 29 Aprii in Pregadi. 

Questi offersero prestar sopra il dazio de Voto' 
et il resto il dazio del vin et V una et meea 
per 100^ con don 35 per centOj posti tutti 
per aìphabet^. 

El Serenissimo Principe ducati 1000 

Sier Andrea Zustignan procuralor de 

sier Lunardo > 100 

Sier Andrea Gusoni procuralor de sier 

Nicolò )• 200 

Sier Andrea Lion procuralor . . . > 50 

Sier Antonio Capelo procuralor . . > 200 
Sier Andrea Donado qu. sier Antonio 

cavai ier > 50 



Sier Alvise Vitari qu. sier Bortolomio 

et sier Jacomo so Gol 

Sier Alvise Bragadin qu. sier Hareo . 
Sier Andrea Barbarigo qu. sier Fran- 
cesco 

Sier Alvise Foscari qu. sier Nicolò et 

sier Jacomo 

Sier Andrea Vendramin qu. sier Za- 

charia 

Sier Antonio Dandolo qu. sier llironi- 

mo et sier Bernardo so fio! . . 

Sier Andrea da Mula qu. sier Nicolò . 

Sier Alvise et sier Andrea Marzelio qu. 

sier Jacomo 

Sier Antonio Bembo qu. sier Hironimo 
Sier Alvise Gontarinì qu. sier Galeazo 
Sier Alvise Malipiero qu. sier Stefano 

procuralor 

Sier Andrea Marzelio qu. sier Antooio 
Sier Alvise Bon qu. sier Otavian . 
Sier Alvise Gradenigo qu. sier Dome 

nego el cavalier 

Sier Antonio Sanudo qu. sier Lunardo 

et so nepole 

Sier Andrea Valier qu. sier Antonio 
Sier Antonio Justinian qu. sier France 

SCO el cavalier 

Sier Almorò di Prioli qu. sier Bemar 

do el sier Jacomo 

Sier Andrea Foscarini qu. sier Ber 

nardo e doli 

Sier Antonio Marzelio qu. sier Piero 
Sier Alvise et Zuan Sagredo qu. sier 

Piero 

Sier Alvise Loredan qu. sier Antonio 
Sier Alvise Dolfin qu. sier Hironimo 
Sier Antonio di Prioli, procuralor 
Sier Antonio et Aguslio da Mula qa. 

sier Polo 

Sier Francesco Longo qu. sier Fnmee 

sco ci sier Antonio so fiol 
Sier Alcxandro Contarini qu. sier Iro 

pcrial 

Sier Alexandro Foscari qu. sier Urban 
Sier Alvise, Marco el Hironimo Mali 

piero qu. sier Perazo .... 
Sier Alvise Grimani qu. sier Nicolò» XL 
Sier Anzolo Memo qu. sier Luca, XL 
Sier Alvise Barbaro qu. sier Zacaria 

cavalier et fioli 

Sier Anzolo Corer qu. sier Zuane • 



24C 

ducali ^ 
IC^ 



20 

2 
14 

93 

S» 

SO 

35 

40 
30 

50 

100 

100 
100 

iOO 
100 
iOO 
400 

100 

100 

25 
20 

15 
10 
25 

800 
100 
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Sier Antonio Foscarioi et Tradeli qu. 

sier Nicolò 

Sier Alvise d' Armar qu. sier Simon 
Sier Bernardo Soranzo qu. sier Bene- 

uclO ••••••••■• 

Sier Bernardo Moro et fradeli qu. sier 
Lunardo 

Sier Bertuzi Zivran qu. sier Piero . . 

Sier Bernardin Michiel di sier Alvise . 

Sier Bernardo Donado qu. sier Zuane 

Sier Balista Contarinl et fradeli qu. 
sier Carlo 

Sier Bernardin Badoer qu. sier Ma- 
rin, XL 

Sier Bernardo Capello di sier Lorenzo 

Sier Gabriel Moro el cavalier . . . 

Sier Carlo Morexini procurator et fra- 
deli 

Sier Crislofal Morexini qu. sier Nicolò 
el sier Hironimo so Gol . . . . 

Sier Domenego Trivixuu el cavalier 
procurator 

Sier Domenego Capello qu. sier Carlo 
et sier Sebastian so nipote . . . 

Sier Daniel Dandolo et sier Piero 
Diedo 

Sier Domenego Contarìni qu. sier 
MaOo 

Sier Daniel Justinian et fradeli qu. 
sier Zuane 

Sier Daniel et Aguslin Moro qu. sier 
Marin 

Sier Domenego Bembo qu. sier Toma 

Sier Daniel Doifln et fradelli qu. sier 
Zuanne 

Ser Domenego Capello qu. sier Ni- 
colò 

Sier Filippo Corner qu. sier Hironimo 

Sier Francesco Donado el cavalier 

Sier Filippo Capello qu. sier Lorenzo . 

Sier Francesco Mocenìgo procurator 

Sier Francesco di Prioli procurator et 
sierFerigo ». . 

Sier Francesco Foscari qu. sier Filippo 
procurator et fiol 

Sier Francesco Arimondo qu. sier Ni- 
colò 

Sier Francesco el Andrea Bragadin 
qu. sier Alvise procuralor . . . 

Sier Ferigo Vendramin et fradeli qu. 
sier Lunardo 

/ DiaHi ii M. Sanuto. — Tom. 
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Sier Francesco Veoler et fradeli qu. 
sier Zuanne ducati 

Sier Francesco Pasqualigo qu. sier 
Vetor ......... )i 

Sier Francesco Contarini et fradeli qu. 
sier Zacaria el cavalier .... 

Sier Francesco Zen qu. sier Alvise 

Sier Ferigo di Renicr qu. sier Alvise 

Sier Francesco et Bernardin Cochoqu. 
sier Antonio 

Sier Francesco Morexini qu. sier Anlonio 

Sier Francesco Querini et fradelli qu. 
sier Zuanne 

Sier Francesco Justinian qu. sier An- 
tonio el cavalier 

Sier Francesco Grimani el Boli qu. 
sier Marin 

Sier Gasparo el sier Piero Malipiero 
qu. sier Michiel 

Sier Galeazo el Jacomo Semitccolo . 

Sier Gregorio Pizamano qu. sier 
Marco, XL 

Sier Gaspar Contarini et fradeli qu. 
sier Alvise 

Sier Hironimo Davanzago qu. sier Lo- 
renzo 

Sier Jacomo Badoer qu. sier Sebastian 
el cavalier et fioli 

Sier Hironimo Querini qu. sier Piero 

Sier Hironimo Barbarigo el fradelli 
qu. sier Andrea 

Sier Jacomo DoIGn qu. sier Alvise et 
fradelli 

Sier Jacomo Michiel qu. sier Toma et 
nepoli 

Sier Jacomo Soranzo procurator el sier 
Francesco so fiol 

Sier Jacomo Corner qu. sier Zorzi 
cavalier procurator el fradeli . . 

Sier Jacomo Bragadin qu. sier Daniel . 

Sier Jacomo Antonio Orio et fradelli 
qu. sier Zuane 

Sier Hironimo Juslinian qu. sier Bene- 
deto 

Sier Hironimo Grimani, qu. sier Mari j 

Sier Hironimo di Prioli, qu. sier Al- 
vise 

Sier Hironimo Lion, qu. sier Fran- 
cesco 

Sier Lorenzo Loredan procuralor et 
sier Hironimo so fradello « » • 

16 
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Sier Lunarclo Emo, qu. sierZuan el 
cavalier 

Sier Luqardo Mozenigo To del Sere- 
nissimo el (ioli 

Sier Luca Trun ppocuralop .... 

Siep Lorenzo Pasqualigo procuralor . 

Sier Lorenzo Juslinian procuralor el 
sier Anlonio so fratlelo .... 

Sier Lorenzo Bragadin, qu. sier Fran- 
cesco 

Sier Lorenzo Falier el fradeli, qu. sier 
Toma 

Sier Lunardo Venier, qu. sier Ber- 
nardo 

Sier Lazaro Mocenigo, qu. sier Zuane 
el fìol 

Sier Lunardo Juslinian, qu. sier Lo- 
renzo 

Sier Marco Anlonio Venier el dolor . 

Sier Marin Juslinian de sier Sebaslian 
el cavalier 

Sier Marin Morexiui, qu, sier Piero . 

Sier Malio Viluri, qu. sier Barlolamio 

Sier Michiele, Uironimo Morexini, qu. 
sier Piero 

Sier Marin da Molin el sier Anlonio 
da Pcxaro 

Sier Marco Loredan, qu. sier Dome- 
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Sier Piero Trun, qu. sier Alvise . . 

Sier Polo Donado, qu. sier Piero el 
suo fiol 

Sier Marco Dandolo dolor el cava- 
lier el suo Dol 

Sier Marco Foscari, qu. sier Zuane ci 
sier Aguslin suo Gol 

Sier Mallo Lion, qu. sier Lodovico . 

Sier Marco Gabriel, qu. sier Zacaria 
el suo Gol 

Sier Marco Anlonio Corner, qu. sier 
Polo 

Sier Marco Conlarini el fradeli, qu. 
sier •.....• • . • . • 

Sier Marco Anlonio el sier Uironimo 
da Leze, (|u. sier Francesco . . . 

Sier Michiel da Leze ci Goli .... 

Sier Nicolò Venier, qu. sier Hironimo 

Sier Nicolò Bragadin, qu. sier Dome- 
nego, XL 

Sier Uironimo Conlarini , qu. sier 
Piero, XL 
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{ Sier Nicolò Mocenigo, qu. sier Fran- 
; Cesco . . . . • 

Sier Nadalin Conlarini, qu. sier Hiro- 
nimo 

Sier Nicolò di Prioli, qu. sier* Jacomo 

Sier Nicolò Pasqualigo, qu. sier Velor 

Sier Nicolò Balaslro, qu 

Sier Nicolò Zorzi, qu. sier Bernardo 

Sier Nicolò Gradenigo et sier Seba- 
slian Malipiero 

Sier Nicolò Lion, qu. sier Andrea . . 

Sier Nicolò Trivixan, qu. sier Gabriel 

Sier Nicolò el Anzolo Malipiero, qu. sier 
Piero 

Sier Piero Marzello procuralor . . . 

Sier Piero Boldù, qu. sier Lunardo et 
Goli 

Sier Polo Nani, qu. sier Jacomo . . 

Sier Priamo da Leze, qu. sier Andrea . 

Sier Piero Marzello, qu. sier Jacomo 
el nepoli 

Sier Piero da cha' da Pexaro, qu, sier 
Bernardo el Gol 

Sier Piero Badoer, qu. sier Alberila 
dolor 

Sier Polo Valaresso, qu. sier Ferigo . 

Sier Polo Trivixan, qu. sier Andrea . 

Sier Pandolfo el Ferigo Morexini, qu. 
sier Hironimo 

Sier Polo Valaresso, qu. sier Gabriel 

Sier Polo Capello el cavalier procuralor 

Sier Piero Morexini, qu. sier Fran- 
cesco 

Sier Piero el Andrea Trivixan, qu. 
sier Polo 

Sier Slefano Tiepolo, qu. sier Polo . 

Sier Sebaslian Foscarini el dolor . • 

Sier Sanie el sier Bernardo Conlarini 

Sier Sebaslian Conlarini, qu. sier An- 
lonio 

Sier Segondo el sier Hironimo da Pe- 
xaro, qu. sier Nicolò 

Sier Slefano Magno, qu. sier Andrea. 

Sier Toma Michiel, qu. sier Zuaa 
Mallìio 

Sier Toma Conlarini, qu. sier Micbie! . 

Sier Valerio Valier, qu. sier Anlonio . 

Sier Vicenzo Capello, qu. sier Nicolò . 

Sier Velor el Lunardo Minolo, qu. 
sier Jacomo 

Sier Vicenzo Zigogna el fradelli, qu. 
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sier Marco 

Sier Vetor Barbarigo, qu. sier Nicolò 
Sier Velor Grimani procuralor . 
Ster Zuan Conlarini, qu. sier Alvise 
Sier Zuan Doifln, qu. sier Lorenzo 
Sier Zuan Francesco Morexini, qu 

sier Piero et suo fiol ... 
Sier Zuan Badoer dotor et cavalier 
Sier Zuan Juslinian, qu. sier Justinian 
Sier Zuan Antonio Memo , qu. sier 

A no rea .«••...■• 
Sier Zuan Contarini et sier Bernardin, 

qu. sier Francesco 

Sier Zuan Francesco Salamon, qu. sier 

Zuan Nadal, XL . . . , . . 
Sier Zacaria Trivixan, qu. sier Nicolò 
Ser Zacaria Bembo et sier Marco An- 
tonio Dandolo 

Sier Zuan et Piero Donado, qu. sier 

Alvise 

Sier Zuan Antonio Malipiero, qu. sier 

Nicolò 

Sier Hironimo da Pexaro, qu. sier 

Benedeto procurator .... 
Sier Hironimo Zen procuralor . . 
Sier Hironimo Bondimier, qu. sier 

Bernardo 

Sier Hironimo Trivixan, qu. sier Do- 

menego et sier Domenego so nievo 

Del mese di Mago 1529. 
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A di primo. Introno Cai del Conscio di X, 
sier Polo Nani qu. sier Jacomo, sier Priamo da 
Leze, et sier Lorenzo Bragadin stati altre fiade. 

Da Consiantinopoli fa lettere di sier Piero 
Zen orator et vicebayìo di 17 et 20 Mareo^ 
portate per sier Francesco JBon di sier Al- 
vise^ qual andò de 11 per formenli. Scrive et 
manda la copia di le ali re et 



Vene un todesco in Collegio, dicendo suo fra- 
tello è stato fato morir 

Vene V orator di Milan, voria li ducali 5000 
promessi. 

Vene T orator di Mantoa per trala di certi 
orzi per il suo signor. 

La terra, di peste, beri uno, casa vechia, el 12 
di altro mal. 

(t) La cartt 163* è bianca. 



Da poi disnar fo Gran Conscio, il Serenissimo 
con 4 consieri et do Cai di XL in locbo di Con< 
sieri. 

Fu leto la parte presa in Pregadi, a di 29, di 
tuor rimprestedo voluntario da tutti excetto il 
clero; da poi fo lelo per Piero Grasolari quelli 
hanno offerto presto, el quelli non hanno voluto 
prestar nulla, i quali sarà notadi qui avanti. 

El poi, per Borlolomio Comin secretano, fa l'ofi- 
cio del canzelier grando, (o dito che cadaun, cussi 
come venirano a capello, atenlo el gran bisogno, 
volendo, dovesseno venir a far le sue oblation et 
molti andono ; il primo fo sier Lorenzo di Prioli el 
cavalier, siche come i veniva se publicava Pimpre- 
star suo, el fo Irovado ducali 400 manco ducali 45. 

Da poi entrò el scurlinio a far un avogador de 164* 
Comun exlraordinario, el qual è questo qui solo 
scrilo. Fu fato podestà a Verona sier Andrea Donado 
fo cao del Conscio di X qu. sier Antonio el cavalier. 
Del Conscio di X, in locho di sier Zuan Miani a chi 
Dio perdoni, sier Nicolò Tiepolo el dolor fo podestà 
a Brexa qu. sier Francesco, di 4 ballote da sier 
Antonio Sanudo fo podestà a Brexa et altre voxe. 



189. Scurtinio di Avogador di Comun 

extraordinario. 



Sier Marco Memo (o provedilor sora 
offici, qu. sier Andrea .... 

Sier Marco Antonio Corner é di la Zon 
la, qu. sier Polo 

Sier Piero .Morexini fo sinico di terra 
ferma, qu. sier Lorenzo . . . . 

Sier Alvise Capello fo di Pregadi, qu. 
sier Alvise 

Sier Hironimo da cbà da Pexaro fo al 
luogo di procuratori, qu. sier Ni- 
colò , . . . . 

Sier Marco Antonio Sanudo fo di Pre- 
gadi, qu. sier Beneto 

Sier Marco Loredan fo avogador di 
Comun, qu. sier Domenego . . 

Sier Marco Antonio Venier el dotor, fo 
avogador di Comun, qu. sier Cbri- 
slofolo, qu. sier Francesco el pro- 
curalor 

Sier Marin Sanudo fo di la Zonta, qu. 
sier Lunardo 

Sier Lunardo Venier fo a le Raxon ve- 
cbie, qu. sier Moisè 
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Sier Antonio Surian dolor el cavalier, 
fo avogndor di Comun .... 

Sier Piero Morcxini fo savio a lerra 
(erruB, qu. sier Francesco . . . 

Sier Andrea Mocenigo el dolor fo sa- 
vio a lerra ferma, di sier Lunardo 
procura lor, fo del Serenissimo . . 

Sier nironimo Polani ci dolor fo di 
Pregadi, qu. sier Jacomo. . . . 

Sier Francesco Venier qu. sier Zuane, 

eh' é di la Zonla 

t Sier Ma6o Lion fo avogador di Co- 
mun, qu sier Lodovico . . . . 

Sier Benedclo Viluri fo provedilor sora 
i dacii, qu. sier Zuane 

Sier Anlonio Justinian è di la Zonla, qu. 
sier Francesco el cavalier. . . . 

Sier Jacomo Anlonio Orio fo savio a 
lerra ferma, qu. sier Zuane . . . 

In Gran Conseio. 
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Avogador di Comun extraordinario. 

t Sier Marco Lion fo avogador di Co- 
mun, qu. sier Lodovico, dopio . . 856.346 

Sier Nicolò Juslinian fo baylo ci capi- 
tanio a Napoli di Romania, qu. sier 
Bernardo 391.807 

Sier Marco Anlonio Venier el dolor fo 
avogador di Comun, qu. sier Cliri- 
slofolo, qu. sier Francesco procu- 
ralor 557.600 

Sier Ilironimo da chà Taiapiera el do- 
lor, fo a la camera de iniprestidi . 245.972 

165 Fu prima se comonzasse a ballolar, per Lorenzo 
Rocha sccrelario fu lelo una parie prisa beri in 
Pregadi, el hozi poneva li Consieri, videlicet far 3 
Savi di Zonla per do mexi. La copia scriverò qui 
avanti. Io li voleva conlradir perchè non la sentiva 
plnribus raiionibus et causis^ tamen restai. El 
ballolati) fu Irovà confusion in li bosoli posti del si 
al no, unde fo necessario rebalolarla. Ave adonca : 
10 non sinceri, 615 di no, 615 di la parte. Ite- 
rum ballolala : 8 non sinceri, 602 di la parte, 654 
di no, et fu preso de no; adeo il Serenissimo el li 
Consieri rimasero agrigati. 

Di carnaio, vene letlere di rivolta, di sier 
Polo Nani jìroveditor seneral, di 29, hore 21, 
Come erano li, et passali 2000 fanti et li altri pas- 



savano tuttavia, el si fosseno sii pagale le zeulo ss 
baveria hozi fallo qualche boo eQello, et lì cavai Ki 
lizieri corseno verso Milan, et altre particularili 

Di Bergamo^ di sier Zuan Antonio da eh^^ 
Taiapiera vicepodesià et sier Zusio Guoro e<m. « 
pitanio^ di 29. Come hanno aviso el casteiao A ^ 
Mus feva 3000 lanzinech, per via de uno suo cua - 
gnado, con li qual voi venir o a la impresa di Coirm j 
overo di Bergamo, el tia posto una angaria a li soi 
subditi, che li dagi la mila de la loroiolrada, el a li 
mercadanli el terzo. Item, se dice sguizari tratan o 
far uno aponlamenlo con re Ferandin, non dei 
gando a la convention hanno col re Cbrisliaoissim« 

Di Boma vene, sul levar del Conseio, lettew^^ 
di sier Gasparo Contarini orator^ di 23^ 2rM 
et 27. Avisa come è letlere H, di 7 Aprii di Sane— 
Iona, come T imperador sana ti a di 4 Maio, 
veria poi per tutto Zugno in Italia. i<em, scrive [ 
aviso si ha hauto da Zcnoa, et che T imperador d( 
veva far il consulto con li grandi di Spagna in Bar* ^ 
zelona a di 4 Mazo ; eiiatn locba uno aviso cbe pa ^e* 
li biscoli, falli per T armada, se vendeva, ifent, d^ M 
partir del reverendo episcopo di Verona per V^ -* 
rona, qual più non voi negoliar malerie di slad» ^. 
et li disse esser lettere di Napoli, che Go a di 9 M<^- ^ 
nopoli se leniva gaiardamente, et il signor Rei 
haver dato certa rota a inimici et preso alcuni 
valli, sieome si bave da Tran! per lettere di 
Scrive el partir del cardinal do Maoloa per Uanh 
et partirla etiam el reverendissimo Pisani per qu( 
sta terra. liewi^ iti le ultime, scrive li oratori cesa- 
rei haver protestato al papa non voi desfar le n< 
de la raina de Ingiltera. El esser letlere di Napolf 
che 'I marchese del Guasto voleva dar la batiia 
neral a di 24 de questo a Monopoli. 

A d\ 2, domenega. La matioa. La lerra, di pe 
ste, beri ninno. 

Da Constantinopóliy fo lettere, di iter 
ro Zen vicebailo et orator, di IT Aprila vei 
a Ragusi in zorni . . . . , el di li io qua in tor- 
ni .... , siche è venule in zorni .... Come 
Signor a di 27 Marzo, il sabato santo, bavia falò fai 
una crida et dato grandissima autorità a Imbnim 
bassa, et fato governador del suo imperio, con au- 
torità de dismetcr bilarbci et sanzacbi, e li Imvìs 
mandato a donar una stalla de cavalli de 
grandissitno, vestinuMiti el danari, 10 gordene con 
1000 ducati r una. Itcm, a di 19 de quésto dovei 
partir el bilarbeì de la Grecia con el stendardo el 
iiiviarsc verso rilongaria, el per tutto ci mexe par— 
tiria la Porta col Signor^ benché poirìa esser 
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seofesse fino a mezo Mazo. Scrive come lui vorà 
Itior licentia dal Gran signor per poler repalriar 
ava oli la se parti, pen^lié zonzendo el suo successor 
n venir via. Scrive coloqui bauli con Inìbraini 
A, el che '1 faria bular in aqua 50 galle, facendo 
V iroperator armata p^r ogni bon rispetto. 

lUmy fo lettere di Constantinopoìi, di do- 
mino Alvise Gritti fiat naturai del serenissimo 
irijsate a li Cai di X. Numero tre, tutte bone eie. 
Vene in Collegio Velor Fausto, ha fato far la ga- 
lla quinquereroes, et si voleva provarla el di de la 
Sensa ; disse non se poi per non esser ad ordine, 
De li remi fati, né li homeni usadi, ma che per Pa- 
squa di le Pentecoste la saria ad ordine. 

Zki Creìna^ fo lettere, di sier Filippo Trun 
podestà di Bergamo et vicepodesfà et capitanio 
di Crema^ di ... . Come Anionio da Leva era 
(ornato m Milan con le zcnte suo, che per avanli 
ossile. 

X>a Lodi, di sier Gabriel Venier orator, 

^i .... con questo a viso, et che lo governator 

ooslro voria tuor l'impresa de Cassan, et San Polo 

9t]«Ila de Mortara, et che Antonio da Leva era ri- 

lomato con le zente in Milan, 

8 Oiofpia de una Ictera di domino Antonio da Ca- 
stélìo, capitanio de le arfeìlarie, data in 
campo a Bivoìta a dì SO Aprii 1529, seri- 
fa a sier Gregorio Pizamano qu. sier Mar- 
che. 

Magnifico compare, patron mio hoiioran lo. 

Credo che vostra signoria babbi saputo sicome 

A.ntonio da Leva era ussilo de Milano con una bona 

brucia de gente el artellaria, ondò a la volta di Bia- 

KT^sso con dare voce di andare a l)alere Vigevene. 

Questa nova vene a lo illustrissimo governatore 

^S^or Janus. Sua signoria^ dubitando che non vo- 

I«-'Sso dire altro, el maxime che (ina a quella bora 

*® diceva che francesi si erano pascili ci Po et en- 

^■^li in Lumelina, dubitando di questo, sua signoria 

P^^ dare favore a Tuno el a l'altro deliberò de 

'^^anse eum lutto lo exercito et «le battere urjo 

P^nie qui a Revolla et passare. Cussi se fece, ma in 

"* nncllere insieme lo exercito, che molte compa- 

fiTOie da cavallo de homoni d' arme et cavalli lexieri 
di 



a bona ciern al signor gubcrnator elie non 

^■^Tano passare se non erano pagati, et anco che 

^ Compagnie de fanti assa ne mormoravano, [n 

V*^^ tempo fu buttalo il ponte, e in quello subito soa 

Sri<3ria fece passare tre o quattro bande de cavali 



lezieri, che e in verso Milano el Biagrasso et in di- 
versi lochi, di sorte che la sera se hebbe nova che 
li inimici si erano nrmati a Biagrasso. Sentendo 
questo soa signoria li parse meglio de soprasieder 
qui, e da veder che la gente se pagasse el de aspe- 
tar el signor Cesare Fregoso suo Gol che era andato 
a monsignor de San Polo, per intender la loro vo- 
lunta. In questo mczo ha conduto qui tutta V arte- 
laria, monitione e guastalori et altro cose necessa- 
rie a lo exercito. Antonio da Leva è ritornato in 
Milano. Hozi havemo hauto, el signor Cesare Fre- 
goso che viene da monsignor de San Polo referissc, 
che esso monsignor fu una gran bravata con dire 
che non senio el numero et che non semo a T or- 
dine a passare, et esso signor Cesaro crede che a 
questa bora sia passato el Po, et che siano entrali 
in Lomelina, el dicono che vogliono batter Mortara 
da poi venirsene a la volta de Vegevene et de pas- 
sar Tesin et unirse con noi. El signor Jannes ha 
chiamato a se questi signori et ha fatto consulto, et 
ha proposto questa cosa de francesi. Soa signoria 
voria passar Adda et andar a batter Cassano, da 
poi veder de unirse con francesi et proceder come 
vote la raxone de la guerra, perche a di per di se 
vede quello se ha a fare. La maior parte de questi 
signori son slati benissimo disposti a passar, exceto 
el conte de Caiazo che ha replicato. Dice che la per- 
sona sua passara, ma le zente sue no, perchè elle 
non son pagate, et hanno scorso li soi pagamenti, 
et assù compagnie de homeni d' arme et de cavalli 
lezieri murmurano de non voler passar, per non 
esser pagati. El signor Janus non è restalo per 
questo, ha mandato a Crema per 4 cannoni grossi 
per battere Cassano, benché se intende che Antonio 
da Leva ce ha messo dentro circa 150 fanti, el bali 
dato speranza de socorerli, si che mi pare di veder 
qualche gran disordine, et maxime fra 8 o 10 dì a 
la più longa, sopragiungerà tulli li pagamenti de le 
fantarie a un tratto, non ce hessendo el modo de 
pagare, come dicono, lo non so come ella se nndara, 
non se pò iuilicare altro che disordine ; el mal seri 
che non hessen.Io pagali, in lo più bello de la vito- 
ria se fugirano de noi et andarano a trovar li ini- 
mici, lu iica vostra signoria de quanta importanlia 
sia, pur non rcstarù el signor gubernator de usar 
omnc diligentia (ie passare el intendersi con n)on- 
signor de San Polo, acioohè V impresa vada bene. 
Fo rilassati 4 cannoni di '20 el tre cannoni di 50 in 
Lodi, el perche li 4 cannoni di ^0 erano soliti a 
portarli in campagna, havemo ntanduli per essi ; par 
che *1 duca de Milano non ce babbi voluto restituir. 
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Io non la intendo, me par de stranio che non ce 
possiamo prevaler di le cose nostre. Vostra signoria 
e savia et prudente del tulto, et farà quello iudilio 
che a quella parerà. Da Roma, di '2'2 del presente, 
si ha che in brieve aspettano lo imperatore, et e 
morto il cardinal de Cortona. 

167 Da poi disnar, fo Gran Conscio, Tato 3 Consieri 
di là da canal : di Canareio sier Vicenzo Capello fo 
consier ; di San Marco sier Alvise Maiipiero fo cao 
di X qu. sier Stefano procurator ; di Castello sier 
Francesco Foscari fo Siivio del Conscio qu. sier Fi- 
lippo procurator, et altre 6 voxe, 

Fo persuaso tutti, per Bortolomio Comin segre- 
tario, fa r oGcio del Canzelier granilo, a voler im- 
prestar cussi come venivano a capello. Item, quelli 
hanno offerto prestar vadino a portar li danari, 
atenlo il grande bisogno se ha di quelli, et cussi a 
pagar le so tanse. 

Questi offerseno prestar liozi a Conseio. 

Sier Marin di Cavalli, qu. sier Sigi- 

smon.io ducali 50 

Sier Piero Morexini, qu. sier Alvise . » 100 
Sier AndrcH Dandolo, qu. sier Alvise . » 50 
Sier Michiel Marin, qu. sier Antonio . > 50 
Sier Beneto di Prioli, qu. sier Fran- 
cesco > 100 



Summa ducati 350 

Di campo, vene lettere^ di sier Polo Nani 
proveditor generai, da Rivolta, di 30, hore . . 



Di Pranza etiam vene lettere del Justìnian 
et Navaier oratori nostri, da Bles, di ... . 
et 24 le ultime. Coloquii hauti col re Christianis- 
Simo ; il sumario di le (]ual scriverò qui avanti. 

In questo zorno a nona vene lettere da Chioda 
del zonzer lì de V illustrissimo duca de Urbin capi- 
lanio zeneral nostro, con sier Nicolò Tiepolo el do- 
lor oralor nostro, et si partirla poi disnar per qui, 
et a Conseio fo chiama a la Signoria sier Mathio 
Zanlani oficial a le Raxori vedilo, el or.inatoli se 
fazi la cena questa sera, el qual aloza a San Polo in 
la caxa da chà Corner, dove sta Bernanlin Perolo 
fiorentin suo amicissimo, et incoiìtra andò sier Agu- 
slin Nani di sier Polo proveditor zeneral in campo 



a pregar soa excellentia volesse alozar a caxa so 
ma non volse, et cussi hozi a hore .... vene 
dito capitanio zeneral con 4 barche di Chioza. 

Da Monopoli, di sier Zuan Viiuri prtm 
ditor general, di 21 Aprii le ultime. 11 suraar 
et copia di le lettere, iusta il consueto, scriverò qi 
avanti. 

Da Trani, di sier Vetor Soranso governi 

dor,di22 



Di sier Zuan Contarini proveditor de Va 
mada, da Trani, di 23. Come havendo haulo le 
lere da Monopoli, che inimici slrenzevano mollo 
terra, et il proveditor Vituri dimandava soccors 
havendo inteso che era sta preso mandarli un an 
et reslase ancora proveditor, deliberò montar sa 
galla soracomito sier Piero Pixani, el andar a Ba 
lela a levar stara .... formenlo et stara . . . 
fave, et stara .... orzi, et 600 fanti, et condu 
in Monopoli, havendo etiam haulo da Trani, (! 
governalor Soranzo 10 barili de polvere, et cu: 
quella notte se doveria partir per far questo effetl 

Di sier Alexandro da chà da Pexaro pf 
veditor di V armada, data a Trani, a dì 2 
Del su > zonzer li con la gnlia del capitanio del & 
fo et la Justiniana el Grimana, con le polvere to 
per il capitanio del Golfo a Cataro, el come va 
Barlela per fanti et victuarie per condurle io U 
nopoli, poi anderà verso Corfù. 

Summario di lettere di sier Zuan Vituri pi 
vedifor zeneral, date a dì 10 Aprii 152 
ricevute adì 2 Mazo. 

Li inimici sono col campo sopra le fosse 
questa terra, zoé con le loro trinzee el repari, 
semo SI vicini che con le pietre nui di la la 
tremo dentro le sue trinzee el lentamente se v 
pur acoslandosi a la fossa; el per ludi questi, < 
fugeno del campo, in conformità ne dicono voli 
acostar fino a la via del fosso, el poi far un 
valier, el far la balaria al lurion de San Rocc 
a la banda de le Pignate et verso la porla 
chia ; el subito falla la baltaria haver un gran i 
mero di fassine apparecchia te el butarse nel fu 
per mezzo el lurion de San Rocho, che è più s( 
lo, per voler venir poi al paro a comballer < 
nui. A questo suo disegno si ha provislo, pen 
si ha fatto far tre porle false che va nel fosso 
quanto li inimici buttasse nel fosso nui acce 
remo, si che de questo non ne Icuimo conto 
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signor Camillo et tulli questi capitanei non dubita 
niente de li inimici; et ogni giorno qualche uno 
de li nostri si fa saltar fuora, et P inimici non si 
osa monstrar fuora da li suoi repari. El per quello 
che hàbbiaino da questi che son venuti di fora, 
luUi in conformila dice che le nostre arlellarie li 
ha fallo grandissimo danno, ndeo i loro guasta- 
tori é quasi tulli fugiti et hanno grandissima di- 
Hcullù di haverne de novi li, per paura de Parlela- 
ria come eiiam per esser mallralati da ii hyspani. 
Spiero in Dio di reussir con honor di quesla im- 
presa, et horamai cominziamo a patir carne, non 
é niente vin, poco, di formenli stemo bene, che é 
il Tondamento del tutto, porche de vin et carne 
se prevaleremo per la via di Trane et Barlela, et 
di vin per la via di la Vallona. El capitanio del 
Golfo non é ancor zonto da Cataro, el qual aspe- 
tenrìo con desiderio, rispetto a la polvere, assai, 
perchè, havendone assai, interleneremo li inimici a 
lavorar, et il tempo fa per nui, aspelando socorso 
et priiecipue galie, di lo qual li inimici fanno 
grandissima exlimatione. Et li hispani che sono a 
quesla obsidione è li vechii, et in Andre con el 
conte de Borello non poi esser <la 700 spagnoli 
novi, siciliani in TAbruzo a la volta di l'Aquila, 
a questa frontiera sono li lanzinech. El il signor 
duca di Urbino, havendo nui tenuto questi inimici 
de qui, ch'é il fior del suo exercito, bavera tempo 
de fortificar ei stato suo. Et il marchese del Gua- 
sto havea promesso al principe de Auranges de 
prenderlo in tre giorni, et hozi è zorni "27 che 
r è qui sotto, et non ha bulalo uno merlo zoso, 
|g» el se M ne vorì far baiarla, come dice di volerla 
l'^i** li ruinaremo questo esercito el lui non farà 
. niente et perderà la repulalion loro, maxime li 
'^y^pani, quali dicono haver fallo tanto grande im- 
plose come hanno fatto, el un Monopoh li dà tanto 

• <la roder. Zorno et notte atendemo a repararsi, 
taeora ebe bavemo gran bisogno de frasche per 

• ^ li repari, li qual ne bisogna mandar a tuor con 

^ K^lle et marciliane 40 mia luntan de qui a Gau- 

^^ Scrive del Irato de formenti se traze li danari 

'^'ita mente, siche non bisogna far fondamento su 

9*>Hli^ et il debito di le page eresse, però se li 

'Dandi danari, et li soldati voleno esser pagati, al- 

''^nnenle el tutto va in disordine. 

Lettera del dilto, dì 12 ditto. 

Stabbiamo, per un caparal fuzito da li inimici 
^ Mi compagni, ci qual era ne le bande negre 



di fiorentini al tempo di monsignor di Liutrech, 
ne riporta in conformità lutto quello ne ha dito 
tulli li altri scampali a li quali habbiamo fallo 
careze, ma non é da fidarse a questi tempi, et 
subito haveremo galie le indrizaremo a Trani, et 
de li a BaHeta. El qual caporal dice, per quello 
lui ha inteso, li inimici hanno opinion per do modi 
de otegnir questa terra ; Y una cum empir di tas- 
sine li fossi, Taltra per via di ruine, a le quale si 
habbiamo mollo ben provislo per le porte false, 
et di questo el signor Camillo cum tulli questi 
capitanei el nui, zoA el capilanio del Golfo More- 
xini, el provedilor execulor Trevisan, et il Grilli 
gubernator non dubitemo pimlo de loro. Et que- 
sti di lo exercito hyspano si ha lassalo insir de 
notte queste parole di dir: < vui soldati di Mo- 
nopoli, che non vi rendeti a questo exercito hy- 
spano, che ha preso un re di Pranza, Zenoa et Ro- 
ma? *. < Tanto più honor sarà el nostro difenderse 
che quesla città era una cassina el debilissima ! > Ogni 
giorno do el Ire volle feceno sallar fora da 25 et 
30 soldati el qualche valente homo de quesla terra, 
et vano fina a le loro trinzee, et li hyspani non se 
mostrano molto arditi a scaramuzar cum ii nostri, 
et sempre li nostri hanno guadagnato in tante scha- 
ramuze fatte, siche de nostri non è morti 4 over 
5 homeni. Et hozi hcssendo un grandissimo scasso 
di pioza, el signor Camillo consullalamenle con nui 
fece montar a cavallo Comin Frasina et suo fratello 
de li Matafari, con zerca 50 cavalli, et ussirono fora 
con quella pioza tulli stretti, et corseno vigorosa- 
mente di là di le sue trinzee apresso el forzo del 
suo campo, li quali investirono le guardie et ama- f gg 
zorono molti de li inimici, per quello si ha hauto da 
uno è sta fatto preson, et de li nostri é stalo morto 
un cavallo et uno homo, siche questi fanti hanno 
preso grandissimo ardir vedendo che li spagnoli 
fugivano da questi pochi cavalli. Ma comenzano no- 
stri a patir, di carne non e' è nulla, di vin chi beo 
chi mal, ma fin otto giorni tutti saremo a un segno 
et ne bisognerà bever di l' aqua, pur se provederà 
de vin. De danari ni le nostre ni quelle de Barlela 
sono pagate, et tulli fanno le fazion non parlando 
né de danari ne de altro, perchè questi capitanei li 
par che qui consiste tutto V honor de Italia. A tulli 
li ho promesso de pagarii, (in un bora, perù se 
mandi danari eie. Per le fatiche del giorno et de la 
notte a di 8 hebbi un grandissimo parasismo di fe« 
bre calda, ma per gratia de Dio al presente sto 
bene per havermo remediato subilo. Non restarò 
de dir el mal servilio se ha de questi sopracomiti, i 



255 



MDXXIX, MAOOIO. 



356 



quali (ulti cercano de fiigir le falion, el non voler 
star de qui perché li adopero in far far Tassine per 
li repari : però bisogna far soraconiili voglino far el 
(lebilo suo. £1 magnifìco capilanio del Cioifo lieri 
sera gionsc de qui, qiial cerio ha bon servilo, et da 
Galaro ha haulo solum barili 30 grandi de polvere. 
Da la comunica de Kagusi non ho potuto liaver cosa 
alcuna, salvo niiera 4 de piombi el alcune lire da 
un parlicular, et la comunità non voleva consentir 
si havesse in questi nostri bisogni, et ha verno cono- 
sulo la mente loro contra ci Slato nostro. El qual 
capilanio del Golfo se ha trovalo sopra Ragusi con 
il provedilor Pexaro di Tarmata, con el qual è stato 
2 zorni, el sopragionse al ditto provedilor mie let- 
tere di 5, per via di Liesna, con V aviso del naufra- 
gio seguilo al provedilor Conlarini, pregando vo- 
lesse venir de qui con più numero de galle che 'I 
potria ; el qual ha mandato el capilanio avanti el 
scrilomi subito passanì de qui con le galee eie, el 
darà ordine a tute le altre venirano habbino a pas- 
sar de qui, siche col primo tempo veni, il che sarà 
grandissimo favor a questa impresa. Al marchese 
del Guasto li é sia donato questa cita, però ha vo- 
luto venir a questa impresa, el tolse termine al suo 
partir de Napoli a prenderla fin ^0 zorni, et hozi 
sono 29 che Tèa campo et ha fatto poco con li soi 
mortari che continuamente ne batte. Et habbiamo 
che il principe de Oranges é sta fatto da Timperator 
vice re, et la domenega de li apostoli fu fatta la sua 
cerimonia de la incoronation, et per la università 
de Napoli li fu donato 5000 ducali d* oro, el erano 
venuti ambasciatori de luto el Kegno ad allegrarse 
169* c^*^ lui ; et tutti li capitanei si da piedi come da 
cavallo haveano mandalo a dimandar le suo paghe 
li qual li era slato dato bone parole ; et diccvasi 
die se voleva levar da Napoli cum li lanzchenech 
et andar a la volta de V Abruzo, el che V haveva 
scrito al marchese del Guasto che se dovesse levar 
de queste obsidion el andar a trovarlo. 

Lettera del ditto di 15 Aprii, 

Volendo scriver le cose occorrerlo de bora in 
bora, bisogncria quinterni de carta a scriverle. El 
marchese del Guasto pensava aquistar questa terra 
subilo per esser debile el poi andar a Trani el Biir- 
Icta, ma spero haveremo viloria et la difenderemo, el 
questo Regno é disperato, et ogni poco di luce che 
ve<leseno da la liga se vederia tal revolution in 
questo Rogiìo che saria presto la ruina de questo 
exereito hyspano. Ilerì de note el lutto beri fo gran- 



dissima pinza, di sorte che li inimici non hanno la- 
vorato cosa alcuna, i)erchó la pioza non li hanno 
lassati. Questa note hanno lavoralo poco, ingrossati- 
dosi qualche poco ne li dui cav;ilieri che baocio 
principialo a far; el beri sera essi inimici feceno r«Ar 
a sono de tamburo uno bando dicendo queste for- 
mai parole : < che sapiando lo illustrissimo marchese 
dal Guasto che li soldati che sono in questa terra 
non sono pagati, che'l fa intender a tulli d^e 
quelli che volgano venir nei suo campo lui \\ Isa- 
rà secondo le condition de tutti parlido, etaltr«a- 
mento, o tognindo la terra per forza, e per mandar 
tutti per fil despada >. Questoé segno malissimop 
loro di haver la terra per forza. Lo illuslrissimo 
gnor Camillo el io questa sera havemo deliberato a 
farli una musica de lironi et violini et altri inslru - 
menti, et poi far far una crida che questa musica é 
fata per li lor signori el si bavera a discargar luti^ 
le artellarie che habbiamo messo a segno dove la 
poi più nocer, cum dirli poi che queste sono per lor 
signori ; siche sfemo di tanto bon animo che ìì^> 
li slimcmo el liberlizemo. Dimanda danari eie. 

Lettera del ditto, di 16 ditto. 

Li inimici questa notte et bozi hanno lavoraC 
assai con li soldati hispani per esser fugiti li guasti- 
fori. Tegno sono messi in ostioation de voler al tu 
haver la terra, et visto li loro soldati lavorano, 
ho reduto con el signor Camillo Ursino, el 
nator di la terra Griti, il provedilor execulor Tn 
vixan et capilanio del Golfo et chiamato lutti li 
pilanei et ditoli, li inimici ne insegnano quello ci 
dovcmo far nui, zod ne va la vita, però lutti di 
lavorar per nostra defension et per honor 
el cussi tutti li capitanei promesseoo di far lavorai- -^ 
tutti li soi fanti. Et hozi habbiamo reforzalo, 
tutti quelli che lavorano di la terra, siche oerio 
difenderemo da li inimici se questi capitanei fi 
el debito suo, a li quali ho promesso hozi un* alti 
volta de li sui pagamenti saranno salisTallì, el 
ho fatto a li capitanei di Barleta ; sicbé li inimiei 
a le muraic et li soldati in la terra malconleoti di 
li loro pagamenti, el subito doverano haver di 
page che importerano da 15 milia scudi. El volen* 
do mnntcnir ({uesti lochi de Pula tanto importan- 
tissimi, bisogna pagar le zenle. Et leniamo quest< 
cxorcilo scampalo in questo Regno, che sono fra 
s|)agnoli novi et vechi da numero 5000 el 3000 
lanzchenech et più de 4000 italiani, el per far mal 
sono troppo boni,ancora che li hispaoi doq se fidano 
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Ì0 loro; siche queste poche zcnle e con ci signor 
R^tfuoet me inlratien questo cxercilo de qui, el qual 
f^sviria in Lombardia: però se provedi in mandarli 
da cibari. Aspetto con desiderio el proveditor de Tar- 
mflRcia, Pexaro, de giorno in giorno, con cinque galie, 
et «quattro ne habbianio, che farà nove. Ho scrilo al 
gi^nor Renzo a Barleta, che venendo dillo prove- 
di cor a quelle bande, voglia cargar suso una banda 
de 1000 Tanti ci mandarli de qui per far qualche 
trsK t>to a questi inimici ; non so quello (ara, di venir 
o^^ro mandar zcnle. Il signor Camillo el tutti que- 
lli eapitanei con grandissima instantia mi hanno 
{HT^Salo fazi venir arme di dosso, zoè corsaletti, 
pe«*ebé tutte queste fantarìe é disarmate, et sono ci 
forcato archibusieri, per haver inteso da molli italiani 
et francesi, venuti dal campo inimico, che ne son da 
spagnoli 500 in corsaleti ben armati, li quoti sarano 
^ K pnmi, poi fatta la baiarla, a combaler con li nostri, 
et li nostri per non haver arme sarano molto disa- 
vanfazati. Molte volte ho dillo chi liaverà fonda- 
ntenfo sopra li archibusicri, sarano perditori ; non 
dubito de li inimici, si se vorà far el debito, come 
spiero si fari, per quello che se vede in tulli li capi- 
tane! et soldati. 

Lettera del ditto, di 18 ditto. 

Inimici di novo hanno fallo una Irìnzea che vien 
fio sopra la fossa, el li hyspani l'hanno coperta, et 
) Urano un* altra Irìnzea a longo el muro del contra- 
fosso, per accomodarsi cum li nostrì archibusicri, 
▼<%Iiando far la batarìa come mostrano de voler 
^^9 per haver piantalo 12 gabioni sopra la banda di 
is cortina de San Rocho, el questa noie hanno la- 
voralo in alzar li sui cavalieri ; siche continuamente 
K ininiei lavorano, et nui femo el medesimo, el 
▼Gdo un bon animo, Gn questa bora, in queste 
Rcnle. Et per iuditio del signor Camillo Vr- 
•Iwo con tulli li capitanei el mio, vedemo el pro- 
ceder de li inimici se freni, che hozi fano una cosa 
^l dimani un altra, che pcnscmo el marchese del 
Goasio vadi lemporizando per qualche suo disegno, 
••P'ai Udo ci pensier del principe de Auranges, per 
**®«* chiamato da lui, el qual principe sapemo ha 
JBiriclalo a dirgli voglia procieder in questa impresa 
*''*Oii far morir li hyspani. Pur ditto marchese va 
®'**.^ hrtertenulo. Nui de dentro, soldati el quelli 
"® ' ^ terra, femo grandissimo sforzo de lavorar con 
"^ ^^ I) cavalier, per mezo de quello che (anno li ini- 
'**'^5 » in on palazo, el qual sarà fortissimo et starà a 
W^^fler al suo, el qual leniremo occulto, et sopra 
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el qual metteremo el forzo de le nostre arlellarie ; 
spero in Dio li daremo il mal* animo. 

Hcri al tardo, gionse de qui la galiola, patron 
sier Jacomo Marzello, sopra la qual domino Vetor 
Soranzo gubernalor de Trani mi ha mandalo 30 
barili de polvere, i qual è slati mollo a proposito, 
cum alcune ballote de meze colubrine. El ho haulo 
Icltere del proveditor Pexaro, di V armala, di esser 
zonto li a Trani ; è sialo a parlamento con io illu- 
strissimo signor Renzo, el qual signor Renzo mi ha 
mandato per dilla galeola uno de li sui gentilho- 
mcni ncapolilano foraussito, nominalo signor Joane 
Agnese, cum sue lettere credenlial, el qual mi ha 
dillo prefalo signor desidera far qualche trailo a li 
inimici, et li pareria se li desse tulle le galie hab- 
biamo, et voria montar suso, et etiam barca, et me- 
ler fin 1500 fanti et andar a tuor Molfela et Juve- 
nazo, la qual impresa é falibile, et venirsene di lon- 
go qui con portar el viver per li soldali ; el almanco 
el farà questo effcllo che 'I farà levar inimici da 
quesla obsidion, la qual relirata saria meza rota di 
essi inimici. Et mostratoli la terra el le nostre re- 
paration, et faloli far un disegno che1 porli al ditto 
signor RcnzO; et ho scritto al proveditor Pexaro, el 
risposto al prefalo signor Renzo lettere credenlial 
nel dillo genthilomo, che esso proveditor lo servi 
di r armada, perchè hessendo le galle a V impresa 
di Molfelta se poleno reputar qui, benché ho inteso 
esso proveditor Pexaro et le galie non hanno pan ; 
si fa gran spesa in V armata, et per mancamento di 171 
pan non si poi adoperarie. Ma il proveditor Conla- 
rini mandò za un mexe un navilio a tuor biscolo a 
Corphii, et per lettere ho haulo da quel rezimento, 
legno fin quesla bora sia zonto da Corphù a Trani. 
Nui havemo bisogno di frasche per far li repari, et 
sier Sebaslian Salamon sopracomilo, al qual li ha- 
veria fatto comandamento che non si dovesse par- 
lir de qui per adoperarlo in far fassine per li reparr 
per un pochelo de tempo, za 7 giorni e partito de 
qui et non so dove el sia andato, ma legno a Cor- 
phù. dove poteva andar a Causiti 40 mia luntan de 
qui: si che la Signoria è mal servila da questi sora- 
comili che abandonano le terre, dove e uno exercito 
solto,^Mm haver tanto bisogno de falli sui. Sier 
Francesco Bondimicr sopracomilo, che mandava a 
Trani con lettere de imporlantia, è andato in Schia- 
vonia, el per ci conte de Liesna li fo fatto una re- 
prension ; rispose voler andar in Hislria a cambiar 
galla, el mi ha piantato qui con un campo a le spale. 
Se non se punirà questi tristi el disobedienti a la 
Signoria, va il stado el Thonor, a me la ?Ha el Tho- 
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nor; sarà malissimo exempio ad altri, i quali si farà 
licito far come li par. Si non fosse che io mi servo 
de sier Àlmorò Morexini capilanio del Golfo, staria 
molto male, el qual merita laude che 'I fa non da 
capitanio ma dal più vii sopracomilo che sia, et vo- 
lenticra. Scrive si mandi danari etc, et voria per 
pagarli 8000 scudi al mese el non più. 

Questa sera el signor Zuan Agnese ritornerà a 
Rarlela, con la fusta Marcella, benissimo instrulto de 
la forliticazion de la terra, con il qual, poi scritta, 
ho rasonato assai in discorer questa impresa. Soa 
signoria et io teninio per certo che, fatto levar el 
marchese del Guasto da questa impresa, le cose im- 
periai non hanno a passar bene, et lui li disse saria 
ben che 1 signor Renzo se imbarcasse sopra le ga 
Ile del provcditor Pexaro, che é a Trani, el quelli 
allri legni a Barletta con un numero de fanti 1500 
et più, et venirsene di longo qui, il che farla levar li 
inimici, et diferir Tandata a Molfcta et Jovenazo ; il 
che a sua signoria consono, promelendo de far bon 
officio, siche spero dillo signor Renzo veri prima 
de qui con il presidio a socorerne. 

1730 Summario di una lettera da Monopoli , di sier 
Ziian Vituri proveditor jseneral, data a dì 
ZI Aprii 1529, ricevuta adì 3 Maeo, 

I>e ultime mie furono de 18 di Tinslante, et avi- 
soe esser venuto qui el signor Zuan Agnese zenti- 
Ihomo neapolitano, mandato da lo illuslrissimo si- 
gnor Renzo, si per veder nel termine che si alrova 
la terra el quanto fin bora haveano fatto li inimici, 
cum etiam dirmi che la opinion del signor Renzo 
saria de montar sopra I* armada cum un bon nu- 
mero de fanti el andar a tuor V impresa de Molfela 
et Juvenazo ; et come scrissi li dimostrai al ditto 
signor Zuanne che la miglior cosa che se possi far 
in beneficio di questa impresa è far levar el mar- 
chese del Guasto da questa obsidion, cum venir de 
qui sua signoria sopra Tarmada, over mandar un 
bon numero de fanti, et se fariano levar li inimici 
da qui, che saria la vicloria di questa guerra levan- 
dosi el marchese senza far niente, come spero in 
Dio sarà. El questa mia opinion dillo signor Zuan 
Agnese li ha piaciuta, et promessemi operar col dillo 
signor Renzo che 'i vegna de qui. Li inimici ne van- 
no molto stringendo, di sorte che beri cum la trin- 
zea sono venuti fin sopra la conlrascarpa del fosso, 
et se hanno tirato più de longo el fosso cum un'aN 

(1) U oarU 171* k biaac« 



tra Irinzea, et hanno fatto tre busi grandi quai 
uno tondo de arzento, per li quali tirano nel fos! 
si che non potemo più lavorar in ditto fosso p 
mezo al turion de San Rocho, dove li inimici Imo 
fatto tutto il suo disegno, si che comenzemo a stre 
zerse in voler venir a le braze strette. Io noo d 
bito cosa alcuna, ma questo signor Camillo d 
vedo quella saldoza in lui che mi pensava, et se d 
fusse stalo io, non havessemo polvere, ballote, 
munition de alcuna sorte, volendole gilar. via fu 
di rason, ancor che molle volte li ho ditto presei 
questo magnifico proveditor executor TrivixaD, 
magnifico capilanio del Golfo el magnifico gub 
nator Grilli, che 1 voglia haver rispetto a coosun 
la munition fuor di tempo, perché non siamo a 
arsenà ; et mi ha bisognato ordinar non sia d 
cosa alcuna senza mio ordine. El ditto signori 
millo cum tutti questi capitanei più volle mi bac 
dillo che fazia venir provision de corsateli qui | 
esser li soi fanti del lutto disarmati, et il forzo 
chibusieri. Io non ho il modo de poterlo far, li 
risposto, et che li faremo dar de le curacine 
capilanio del golfo et tutte le sue celade, et cussi 
le altre galle che giongcrano. Tamen la terra i 
e in pericolo, se li soldati vorano far parte del i 
bito suo, et tanto più che bavemo 6 galle a Tr 
con il clarissimo proveditor Pesaro di l'armata, « 
da qui dui giorni V haveremo de qui, con grò 
pressidio et forsi el signor Renzo in persona. Scr 
del bisogno Tha del danaro, che hormai son del 
due page a tutte le gente, el li giorni coreno, el 
tra le page de li soldali mi convicn far grandissi 
spese extraordinarie in guastatori et altri, siche 
grandissimo travaglio me atrovo. Meri li inio 
sfondrorno alcuni busi a la nostra contrascarpa 
cum archibusieri feceno levar li guastatori no 
del fosso. Hozi el signor Camillo cum la opio 
conforme de tulli questi capelanei, ha fato meter 
canon et un foro sopra la torre quadra, et ha 
luto la nostra contrascarpa dove che li inimici 
vevano fallo quelli busi, con qualche danno loro 
ha discoperto le sue trinzee, de sorte che diro 
over r altro legno che li inimici farano ogni eos 
volerne sforzar el fosso. 

Summario di una lettera da Trani^ partìcu^ 
di 22 Aprii, di sier Jacomo Antonio M 
di sier Lorenso. 

Di novo qui habbiamo, come Tallro zomo, 
questi nostri slradioti, fono preso un bone bo 
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per valuta de ducali 4000 et più, tra li qual erauo 
de contadi ducali 1800, el resto panno soprarizo 
d* oro el rasi, che asccnileno corno ho dillo a la 
sumcna de ducati 4000. Eiiam li tolscno assù lei- 
lerc che venivano dal campo de inimici. Ilavevano 
deliberato dar la bataglia general venere proximo 
Me a li 33 de qui'slo, et che dilli inimici havevano 
htlo tre gran cavalieri di fuora, unde, int<*so queslo, 
fu deliberalo che '1 proveciilor di V armada Conta- 
rioi andase a Barlela dal illuslrissìmo signor Renr.o 
per dimandar qualche fanti el mandarli a Monopoli. 
1 El qual proveditor Contarini va per terra, el me 
dimandò uno cavallo, el io gè lo prestai, dicendo 
veneria ancor mi con soa magniOcenlia, siche mon- 
tasemo a cavallo con bona scoria el andasemo a 
Btrleta, el zonli andasemo a lo alozamcnto del si- 
gnor Renzo, el qua! sconlrassemo in strada che ne 
veniva contra, el insieme andali a smontar al suo 
ilocainento, el prefato proveditor li richiese il soc- 
corso et li mostrò le lettere interccplc, et diloli le 
xenle ne feva bisogno per mandarle a Monopoli. 
Soa signoria rispose: « Magnifico provedilor, vi vo- 
lemo dar fanti ]500ch*éassa piti forsi de quello 
volevi dimandar, perchè questa impresa è cussi no- 
stra come de la illustrissima signoria, per esser a una 
ctKDune fortuna, in Monopoh è il magnifico missier 
^ ZuaD Viluri provedito^ al qual io li voglio meioche 
A me medesimo ; scriveteli che *l stagi di bon ani- 
nno» et che quando non li basterà queste zenle se li 
olanda, lo vegnirò con la persona et con il resto di 
lo S^nle, el andarò a trovarlo. » El qua! mandò fanti 
SOO et fono cargadi sopra la galla del provedilor 
Pcxaro et su la galla bastardella di sicr Zuan Jusli- 
nian fo di missier Lorenzo, etiam su la dilla galla fu 
niessa allra munition, el penso quella nolle a bona 
l^ora siano zonte a Monopoli, fior tornati de qui, ci 
^iUo magnifico proveditor Contarini questa malina 
^ andato a Barlela, dove monlarà sopra la galla di 
^^^ Piero Pixani, el con tre altre galle le qual sono 
la bastardella di sier Bernardo Grimani ci quella di 
^t* Zuan Francesco Justinian di missier Ilironimo 
Pi'ociifator et di sier Hironimo Contarini, le qual za 
» zomi andono a Bestize a levar 400 fanti erano 
"® li» et beri sera si ha che zonseno a Barlella, si- 
^* questa sera anderano a Monopoli con tuli 1200 
^"^tì insieme con il ditto provedilor Contarini. Zonti 
*^Vìoa Monopoli, con il qual eiiam è andato el 
P^'Ocipe di Melfe, el zonli, si lien nostri usciranno 
I, et darano il malanno a li inimici perché i sa- 
pili di loro. 



Questi preatono hosi a Gran Conseio adi 1 I74') 
Marjso 1529, et cussi successive per cor- 
nata. 



Tuo 



Sier Andrea Bolani el fradeli, qu. sier 
Alvise du 

Sier Antonio Erizo, qu. sier Balista . . 

Sier Antonio Donado, qu. sier Borlo- 
lamio 

Sier Alvise da Riva, qu. sier Bernardin 

Sier Anzolo Gabriel, qu. sier Silvestro . 

Sier Alvise Cipello, qu. sier Hironimo . 

Sier Bernardin Bondiraier, qu. sier Hi- 
ronimo 

Sier Benedeto Zulian, qu. sier Hironimo 

Sier Bertuzi Contarini el fradelli, qu. 
sier Andrea 

Sier Borlolamio Donado, qu. sier Ber- 
nardo 

Sier Batista Miani el fradeli, qu. sier 
Polo Antonio 

Sier Bernardo el sier Antonio Grimani, 
qn. sier Hironimo 

Sier Carlo et sier Marco Antonio Ru- 
zini, qu. sier Domenego .... 

Sier Daniel Trivixan, qu. sier Nicolò 
ppocurator 

Sier Domenego Grili, qu. sier Nicolò . 

Sier Domenego Contarini, qu. sier Ber- 
tuzi 

Sier Daniel el sier Nicolò Venier, qu. 
sier Agustin 

Sier Domenego Capello, qu. sior Nicolò 

Sier Ferigo Morexini, qu. sier Ziprian . 

Sier Francesco Sanudo, qu. sier Anzolo 

Sier Francesco et sier Alexandro Bon, 
qu. sier Scipion 

Sier Hironimo Polani el dolor . . . 

Sier Hironimo el sier Michiel Griti, qu. 
sier Marco 

Sier Hironimo Marzello, qii. sier Andrea 

Sier Jacomo el sier Stefano Loredan, qu. 
sier Domenego 

Sier Jacomo Gusoni, qu. sier Vicenzo . 

Sier Hironimo da dia Taiapiera el do- 
lor 

Sier Lorenzo di Prioli el cavalier . . 

(J) La carta 173* è bianca. 



ali 50 
100 

50 
25 
50 
25 

25 
50 

30 

100 

50 

50 

50 

30 
20 

20 

50 
100 
200 

50 

23 
30 

100 
50 

20 
100 

20 

100 
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S'er Lorenzo Barbarigo, qu. sier Lo- 
renzo 

Sier Marco et sier Antonio Marzello, qu. 

sier Zuan Francesco ..... 
Sier Marco Anlonio di Prioli, qu. sier 

Alvise 

Sier Michicl Capello, qu. sier Jacomo . 
Sier Marco Morosini el dolor et fradeli, 

qu. sier Lorenzo 

Sier Marco Antonio Sanudo, qu. sier 

Benedcto , 

Sier Mafio Viaro, qu. sier Luca : . . 
Sier Marco Bragadin, qu. sier Andrea . 
Sier Nicolò Grimai.i, qu. sier Nicolò . 
Sier Nicolò Foscolo, qu. sier Andrea . 
Sier Nicolò Donado, qu. sier Jacomo . 
Sier Piero et sier Polo Loredan, qu. sier 

Alvise 

Sier Piero da clià Taiapicra, qu. sier 

Bernardin 

Sier Piero Bragadin, qu. sier Andrea . 
Sier Piero Duodo, qu. sier Francesco . 
Sier Sebaslian Bernardo, qu. sier Iliro- 

nimo 

Sier Stefano Magno, qu. sier Piero . . 
Sier Vicenzo Polani, qu. sier Jacomo . 
Sier Vicenzo Michiel, qu. sier Nicolò 

dotor cavalier procuralor . . . 
Sier Vicenzo Donado, qu. sier Zuane . 
Sier Vicciìzo di Prioli, qu. sier Lorenzo 
Sier Zorzi Venier, qu. sier Francesco . 
Sier Zacaria di Prioli, qu. sier Alvise . 
Sier Zorzi Memo, qu. sier Lorenzo . . 
Sier Zacaria Morexini, qu. sier Nicolò, 

et suo fiol 

Sier Zuan Marzcllo el rradclli, qu. sier 

Donado 

Sier Zuan Malipiero, qu. sier Hironimo 
Sier Zuan Francesco Sagredo, qu. sier 

Piero 

Sier Zuan Anlonio Venier, qu. sier Ja- 
como Alvise 

Sier Zuslignan et sier Julio Conlariui, 

qu. sier Zorzi el cavalier .... 
Sier Zuan Batista et sier Polo Justinian, 

qu. sier Piero 

Sier Zuan da Pexaro, qu. sier Andrea . 
Sier Zuan Andrea da Mosto el fradeli, 

qu. sier Francesco 



ducati 30 



50 















100 
50 

50 





50 




10 




20 




100 




200 




100 



100 

20 

100 

60 

50 
50 
25 

10 
55 
100 
50 
50 
50 

50 

50 
30 

15 

25 

100 

30 
50 

20 



Questi prestono, a di 2 ditto, a Gran Cam 

Sier Marin di Cavalli, qu. sier Sigi- 
smondo ducati 

Sier Piero Morexini, qu. sier Alvise. . » 
Sier Andrea Dandolo, qu. sier Alvise. . > 
Sier Micliiel Marin, qu. sier Antonio . > 
Sier Benedeto di Prioli, qu. sier Fran- 
cesco > 

Questi altri presiono da poi, adì.,., diti 

Sier Alvise Pasqualigo procuralor . . ducali 

Sier Andrea Mudazo, qu. sier Nicolò • 

Sier Andrea Dolfin, qu. sier 

Sier Anlonio Zorzi el sier Uironimo so 
fradelo 

Sier Costanlin Zorzi, qu. sier Andrea . 

Sier Daniel Rcnier, qu. sier Conslantin. 

Sier Domenego di Prioli, qu. sier 

Sier Francesco da Pexaro et fradelli, 
qu. sier Lunardo 

Sier Francesco Barbaro, qu. sier Da- 
niel 

Sier Lunardo Venier, qu. sier Moisè . 

Sier Marco da Molin procuralor . . . 

Sier Marco Antonio Michiel, qu. sier 
Vetor 

Sier Marco Antonio Corner, qu. sier 
Zuane 

Sier Marco Minio el fradeli, qu. sier 
Bortolomio 

Sier Marco Foscolo, qu. sier Andrea . 

Sier Marco Anlonio Foscarini, qu. sier 
Almorò 

Sier Nicolò Tiepolo el dolori qu. sier 
Francesco 

Sier Nicolò Vendramin, qu. sier Zac- 
caria 

Sier Polo Trun, di sier Santo .... 

Sier Polo Donado, qu. sier Piero el Dol 

Sier Polo Valaresso, qu. sier Ferigo. . 

Sier Piero Valier, qu. sier Antonio . . 

Sier Santo Trun, qu. sier Francesco . 

Sier Silvan Capello, qu. sier Lunardo . 

Sier Sebaslian Contarini el cavalier. . 

Sier Zuan Anlonio Dandolo, qu. sier 
Francesco 

Sier Zuan Michiel, qu. sier Francesco , 

Sier Zuan Capello, qu. sier Lorenzo. . 
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Zuan Tiepolo, qu. sicr Hironimo . ducali 50 
2iian Pixani procurator . . . . > 300 
Zuan Alvise et sier Hirouimo So- 
nzo, qu. sier Bendo > 50 

A dì 8 ditto. 



Sier Alvise di Prioli, qu sier France- 
sco ducali 50 

Kar Baldissera Valier, qu. sier Borlo- 

lamio > 200 

Sier Hironimo Contarini, qu. sicr > 10 

Jacomo et sier OUavian Pixani, qu. 
sier Domenego cavalior . . . . > 50 
Hironimo Badoer, qu. sier Andrea 

elGoli > 100 

Mafio Bernardo, qu. sier France- 
sco > 200 

Hironimo di Prioli, qu. sicr Dome- 
nego > 50 



A di 9 ditto. 

Ferigo Conlarini, qu. sier Am- 
bruoso 

Ziprian et sicr Jacomo Malipiero, 
qu. sier Jacomo 

Alvise Badoer, qu. sier Rigo . . 



ducali 50 






50 
100 



A dì 22 ditto. 



Zaan di Cavalli, qu. sier Nicolò. . ducali 30 



A dì 28 ditto. 

Sier Nieolò Nani consier in Cipro . . ducali 20 
Sier Mann Valier, qu. sier Michicl . . > 25 

A dì 29 ditto. 



Zuan Foscarini, qu. sier Nicolò. . ducali 40 

Hironimo Donado, qu. sier Nicolò. » 50 

A dì ultimo ditto. 

Piero Landò ....... ducati 100 

A di primo Zugno. 

Fanlin Conlarini, qu. sier Polo. . ducali 100 

Zuslo Conlurini^ ({u. sier Lorenzo . > 50 



A dì 11 ditto. 

Sier Antonio Manolesso, qu. sier An- 
drea ducati 2.... 

Sier Francesco Querini, qu. sier Zuane. > 1.... 

Sier Toma Conlarini el cavalier . . . > 3.... 

A di 12 ditto, 

Sier Zuan Francesco da Canal de sier 

Marco Antonio > 

Sier Dionise Conlarini, qu. sier Andrea > 50 

A dì 13 ditto. 

Sier Jacomo el sier Marco Corner, qu. 175 

sier Donado ducali 50 

Questi populari hanno prestado in Collegio^ a 

dì 2 Masso 1529. 

Domenego Bonaldi ducali 10 

Marco da la Pigna > 100 

A dì 8 ditto. 

Gasparo Turlon et fradelli .... ducati 200 



Jacomo di Pezoni . . . . 

Jacomo dal Pozo 

Pasqualin et Antonio Mora . 

Piero de Cordes 

Piero Negro, qu. sier Alvise . 
Sebaslian de la Croxe . . . 
Thomaso dal Calese .... 



• • • 



50 

100 

150 

200 

50 

50 

10 



A dì 9 ditto. 



Antonio Pauluzi ducati 100 



Si 



Alexandro de Oratio . . . 
Bernardin Boia da la Seda . 

Ferier Beltrame 

Alvise dala Gala 

Borlolomio di Manfredi, sauser 
Jacomo de Vianel .... 
Jacomo dal Pozo el fradeli. . 

Lodovico Talenti 

Lunardo Graliabona . . . 
Hironimo di Stefano, drapier. 
Sebaslian da la Croxe . . '. 
Tomaso dal Calise, marzer . 



... 



. ■ 



. • 



50 

25 

200 

100 

100 

25 

100 

25 

100 

25 

50 

10 
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. ducali 10 

. > 50 

. > 40 

. > 25 



267 

Zuan Inchiostro, slimador di cuori 

Zuan Manpo , . 

Zuan Grualo 

Zuan di Pasqualin di la grana . . 

A dì 12 ditto. 



Antonio e Francesco da la Ruoda . . ducali 100 

Agustin di Sinistri > 50 

Antonio, vende vin al burchio di Sanla 

Catarina » 35 

Ambsosio Moliner, spider al dolfin . > 50 

A dì 22 ditto. 

Antonio Fulger ducali 50 

Antonio di Polo, slrazaruol . . . . > 50 
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A dì 22 Mazo. 



Antonio Rota, drapier . . . 
Alexandro Rota, drapier . . 
Alvise di Landi, qu. sicr Sebaslian 
Chrislofal de la Nave .... 
Vicenzo Fuzier, marzer . . . 
Zanelo di Donado, drapier . . 
Zuan di Zorzi, drapier . . . 



ducali 
> 



A dì 23 ditto. 
Alvise Stella, collrer ducali 



Barnaba Tornibon, spicier .... 

Balista Sereni 

Bernardo dal Sabion, marzer . . . 

Briamontedi Gambelli 

Borlolamio da Lecho 

Francesco Lucadelli 

Francesco da la Colombina da le zere . 
Grazioso di Andrea, saoner .... 
Jacomo et Michiel di Antonio da la 

Seda 

Julio Saracini 

I/)renzo Belochio 

Lorenzo Aliprando 

Marlin di Anlonio, fiamengo . . . 
Piero di Bonohomo, casaruol . . . 

Thomà di Zenlili 

Vicenzo di Camuri 

Zuan Alvise de Sarasin da la Seda. . 

Zuan di Sterano, hosto > 

Zuan Piero di Pasqualin > 






15 
50 
40 
50 
25 
50 
25 



30 
10 
50 
25 
20 
80 
50 
40 
80 

25 
()0 
50 
25 
50 
40 
40 
40 
15 
25 
GO 



Zuan Rasmo Gixolfl ducati lOO 

Zuan Anlonio, maoiloler dal ponte . . > ^o 

Zuan de Sandro > IO 

Zuan (li la Foia > 

Zanelo Cuzina > 

A dì 23, fo per avanti. 

Domenego di Vicho et fioli .... ducali 

Girardo dì Francesco > 

llironimo Asarelo ci Piero de Zuan. . > 13^0 

A dì 23 Mago. 

Lodovico Us|)er, spicier ducati 9O 

Heriedi Lorenzo Cagnolin > &0 

Luca dal Sai > 

Nicolò Duodo, qu. sicr Marco. ...» 

A dì 26 ditto. 

Pan loiro Cinami .... Gasparo Spi- 
nelli segretario ducali 200 



A dì 28 ditto. 



. ducali AO 



Francesco Coron da la Serena . . 

Conslantin di Todaro > 

La scuola di San Rocho, per la comesa* 

ria fo di sier MaGo Donado . . . > lOO 



A dì 29 ditto. 



ducati 



Piero Zorzi, qu. Simon. . . . 
Francesco Grifalconi .... 
Piero Trivixan, da h gname, el fioli 
llironimo di Zuan ditto Polito . 
Francesco Pizegoto, mercadante 
Agustin de Simon, mercante de egli 
Piero Grisanle da la Zueca, conza cu 

rami 

Zorzi da Cataro, conza curami . . 
Bernardin Pizegon, conza curami . 
Zuan Piero, tenlor a Sanlo Apostolo 

A dì ultimo ditto. 



Zuan Piero di Michicli, gastaldo di 

seiìsori per V imprestedo veciiio. ducali 31 

Zuan di Chrislofalo, caxaruol a San 

Marco. . • > IO 



120 

2& 
10 



10 
iO 
10 



non, filatoio .... 
di la Vechia, marzer . . 

A d\ primo Zugno, 



IIDXXit, UAOCIO. 

ducali 10 
> 30 



di Danieli, spider .... ducali 40 


) Dureslan, merendante di vin ) 


> 'iO 


1 di Zuan, caxaruol . . . . ) 


1 20 


odo, prior di San Piero e San 






i 50 


Simon, filatoio ] 


1 50 


i Lunardo, spicier a Vocha . } 


> 25 


»echier, tien botega di oio . i 


1 20 


le Crose, orese .... : j 


1 10 


Bonifazio, spicier . . . ] 


1 10 


}acudo, mercadanle . . . . ] 


1 50 


incesco, vende corame a San 




) 3 


1 20 


1 sier Benedelo di Danieli . . : 


1 40 


a Feltre, drapier, per li lieriedi 




ixandro Rota } 


1 50 


1, spicier a San Silvestro . . : 


1 15 


marzer a la testa di 




Zuane i 


> 20 



A dì 2 ditto. 

ria dal Bon, spicier a la ruoda, 
prò di monte vechio Selem- 
481 et non voi il don . . . ducati 
Boso da le sfarne . . . . > 

A dì 3 ditto, 

ilonio di Moli, dà del suo ere- 
' ha di panni d' oro mandati a 

lantinopoli ducati 

)oria, mercadanle . . . • > 
Zopello » 

A dì 4 ditto. 

Jal Chierego, telaruol . . . ducali 
lombello, mercadanle da le- 

le > 

Zuane, linaruol > 

A dì 5 ditto. 

ììo Bonprego, mercadanle da 

ime ,..•.,.. . ducali 



54 
10 



Sto 

Lazaro marangon, tien botega di le- 
gname ducali 10 

A di 7 ditto. 



Davit de Polo da la Zuecha, merca 

dante de corami 

Francesco Civena, merchadanle . . 
Jacomo Peleslrina, dai cendadi . . 
Olivier Vacha, mercadanle di ogii . 
Matio fo di Tomaxin, filatoio . . . 

A dì 8 ditto. 
Ileriedi qu. Andrea di Àxola . . . 



ducali 
> 



50 
100 
10 
40 
60 



. ducali 100 



100 

30 

100 



10 

150 
20 



10 



A dì 9 Zugna. 






Matio Fedel, avocalo 


ducali 


20 


Zuan Jacomo de Dignan 




40 


Gasparo dal Molin, telaruol .... 




— 


Piero Berengo, drapier 




30 


Domino Jacomo Brunelo, dolor, avocato 




10 


Domino Alvise Descalzo, dolor, avocalo 




30 


Simon Alberico, avocato 




10 


Hironimo Rovario, avocato .... 




10 


Zuan Manenti, dai lolhi 




15 


Piero Vespin, avocato ...... 




10 


Alvise Bardelin, avocato 




20 


Francesco Negro, telaruol .... 




25 


Marco Spavento, avocalo .... 




10 


Andrea Constantini, sanser .... 




25 


Hironimo Segalana, avocato .... 




10 


A dì 10 ditto. 






Donado da Palazuol, telaruol . . . 


ducati 


10 


Domenego di Maslelli 


> 


25 


Domino Alvise da Noal> dolor, avocalo, 






come disse Lunardo Masser, quello 






imprestò a l' altro impresiedo . . 




— 


Bernardin di Jacomo dai Slesi . . . 




25 


Bernardin da . . . ., marzer ai tre re 




15 


Domino Marin di Ungari dolor, avocato 




10 


Marco Antonio da Noal 




10 


Venturin di Piero, saoner ai forni . . 




15 


Bartolomio Bonaparte, da legname . . 




10 


A dì 11 ditto. 






Piero Biliola, mercadanle de ogii . . 


ducali 


25 


Hironimo Dada 


> 


10 
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A di 12 ditto. 

Ilironimo ci Alvise di Piero di Diri, 

. toscani ducali 25 

Domino Zuaii FraDccseo da Noal, avo- 
calo > 50 

A dì 13 ditto. 
Stefano di Nudai ducali 50 

177») A di 3. Fo la Croxe Granda, ma, per la 
peste, la so chiesia qui in la terra non side aperta, 
ni etiam la scuola di San Zuane. 

I^ terra, heri, do di peste in lochi vechi, et 20 
di altro mal. 

Vene in Collegio T oralor del duca di Milan ju- 
sia il suo solilo, el dimandar li ducali 5000 pro- 
messi. 

Vene il signor duca d' Urbin, vestito di veludo 
negro, con sier Nicolò Tiepolo el doliT oralor no- 
stro, in veludo negro, el tre Savii di terra ferma 
sier Marco Antonio Venier el dolor, sier Filippo 
Capello, sier Zuan Coiilarìni, che lo andorno a levar, 
el qual capilanio zeneral nostro parlò un poco zerca 
le presenle occorrenlie, et de 1* impresa di Milan, 
remelendosi a venir un' al Ira volta. 

Da poi disnar fo Pregadi el leto le soprascritte 
lettere. 

Di Franzo, di Bles, del Justinian et Na- 
vaier, oratori, di 23 et 24 Aprii. Coloqui hauti 
col re Chrislianissimo, qual richiede, volendo el 
vengi in Italia, 20 milia fanti el 2000 cavalli lizieri, 
el Soa Maestà voi pagar lui le zenlc el liaver se- 
gurta di banchi a Lion di haver li danari ai tempi, 
etiam voi le 25 galle nostre. El scriveno coloqui 
kinc inde dicti sopra questo. I qual oratori diman- 
dono: € in la nostra liga i fiorenlini el il duca di Fé- 
rara che parte voi vostra Maestà quesli fazioo? > Ri- 
spose il re: e di questo ho messo la cosa ai mio Con- 
scio el saperò da loro el lo saperde. > Dicendo Tim- 
perador certo vien in llaliu, ma el re non potrà es- 
ser se non per tulio Zugno. 

Item, scrive come V oralor Navaier era ama- 
ialo, in questi coloqui col re, el come Soa Maestà 
Toleva andar in Borgogna, perche 11 saria più pre- 
sto a venir in Italia per venir a Lion per aqua, etiam 
a romper in Spagna, sicome sarà deliberalo. Poi 

(1) U carU 170* è bitiict. 
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Soa Maestà disse : e polria esser vi paresse tropico 
quello che domando, et dod voieodOy mi non v^ • 
nirò in Italia, ma ben voio romper di qua su la S|ì^ - 
gna, et ricuperar mii (ioli, et vorò 15 milia fanti A q 
la liga. > 

Fu posto, per i Consieri, Cai di XL et Savi, do - 
vendo venir in questa terra lo illustrissimo sigaojr 
duca di Ferrara, che il Coll^io babbi liberta di 
ter spender Gn ducali 200 in presenti, et farli 
spexe. Fu presa. 

Fu posto, per li ditti, che per le spese et pre- 
senti del signor duca di Urbin eapilanio zeneral no- 
stro, venuto in questa terra, el pel signor Theodor^) 
Triulzi, come oralor del re Christiaoissimo, si p(»si 
spender Gno ducali 50 per uno. Fu presa* 

Fu posto, per li Savi, una lettera a sier Polo 
Nani proveditor zeneral in campo, cbe'i debbi p«s« 
sar con 1* exercito Adda, et che se li amandt et 
mandaremo danari, et fazi le mostre, et li boti ìdu - 
teli li debbi cassar, non rcmetendo alcun senza li- 
cenlia nostra, con altre parole ut in liiterii. Fci 
presa. 

Fu poslo, per li Savi ai ordeni, dar di la caxa cii 
r Arsenal per levar lo arboro a la nave di sier Fi * 
lippo Lion el fradelli qu. sier Toma, come in 
parte si contien, zoo prestarli cose li bisogna 
sando un pegno ut in parte. La qual parte la 
sier Ilironimo Tran el sier Marco Bembo savi ^< 
ordeni. Ave 148, 27, 4. 

Et liccntiato Pregadi a bore 23 Vt restò Con ' 
scio di X con la Zonla, et preseno tuor ducali 2IW^ 
di certo deposito, di qual danari era contraversia tr'^aa 
li proveditori sora P impresiedo di Gran Conscio ^^ 
quelli sora il Monte novo, et li fo ubiigi il dazio d^l 
vin di Treviso. 

Itetn, fu preso laiar certa aprobatioo fata 
Collegio di campi vendudi sotto la Mota di 
comunalia a ducali 6 il campo, atento sier Aotc^'* 
nio Justinian fo mandato sopra, ha dito poter hav^''* 

ducali 8 del campo, el fo campi veDduti . . ^^ 

et che se debbi di novo incantarli. 

A di 4. La mulina. Io lettere di 2VaiiJ, 
sier Vetor Soramo govemadar^ di 27, 
zonzer li 4 barche, venute di questa tem, eoa E: 
polvere el viluarie, le qual la note inviarn 
Mono[)oli. 

Di Liesna, di sier Marco Manolesso con 
et proveditor, di primo. Come, per tNirche v 

nule de Puia, par che a di 21 et ioimid 

desse una baiala a Monopoli, et quelli deotrosi 
valseno, imo con certi fochi artiGciadi DeuDtioDO 
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jf)f crriei più di mille, etche Ira spngnoli et italiani 
ogran diffidenza né se fidano IMino di l'altro, 
lire parlicularili ; et manda le lettere di Truni. 
Vene Torator del duca di Milan,et portò lettere 
Taverna suo oralor in Pranza, qual li scrive in 
formiti come bavcmo hauto noi da li oratori 
tri è in Pranza. 

Vene V oralor di Ferrara, dicendo cheM signor 
veri in questa terra doman oPaltro, si... la nia- 

liCifl del signor Hercules, che torna di qui a Pcrrara, 

et Ila un poco di febrc terzana. 

Veneno li oratori francesi, videlicet lo episcopo 
Zuan Joachin, dicendo haver bauto lettere del re, 
^1 et 24 da Bles, qual feno lezer, in conci usion 
li 20 milia fanti, 2000 cavalli lizieri, et lui pa- 
le zente et segurli di banco a Lion di baver li 
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dflftniri ; iiem galle dovendo venir in Italia, 

et WKm volendo far questo lui voi romper in Spagna 

penr- reaver li soi fioli, et voi che se li pagi 15 milia 

hnti. 

La lerra, di peste, beri un, casa vocbia, et 9 di 

il-Crì) mal. 

Fa ordinato il Conscio di Pregadi et Conseio 
di 2 eoo la Zonta. 

Po leto queste lettere di Pranza, si del re a li soi 
oratori qui come quel dil Taverna orator del 
duca di Milan, come ho scritto di sopra. 

JM Zanie, di sier Jacomo Memo prevedi- 

tor^ di Come ha inteso, il provedilor Conta- 

rini di Tarmada baver scritto a In Signoria nostra 
non poter haver bauto biscotti de li, et di questo si 
scusa che lui ha dato formenti, et quello ha voluto, 
m che lui carguva li formenli su nave, et li man- 
dava a Veniesia a caxa sua, et scrive mal di lui ut 
'^ tUteris^ pregando questa lettera sia letta in 

X)i campo a Rivolta, vene lettere di sier 
o Nani proveditor general^ di primo. Come 
* R et di danari bisogna per pagar le zente. 

JDi LacHy di sier Gabriel Venier orator, di 
P^iwno. Scrive come ha a viso Antonio da Leva voi 
•■sslr di Milan con le zente et venir a Pionlello, et 

^ '«rsi forte etc. 

J)i sier Francesco Contarini orator date in 
di francesi a Oìebro mia do di Mor- 

- -^, adi Come havendo nostri presentato 

J^ ^«^leHarìe per bater il locho, et sperano di baver 




Ho 



^^^ra. /tom, come spagnoli haveano abandonato 



JDa Lodi di V orator Venier, oltre quello ho 
lo di sopra : et come havendo pianta le arlella- 

/ Piarli di M. Bakuto. — 2\mt» Z. 



rie francesi a Mortara senza cabioni, saltò fuora 
quelli dentro et le rebatè, et ne inchiodono tre, et 
tamcn poi francesi si prevalseno et recuperono le 
artellarie, ot la batevano. Item, San Polo li ha man- 
dato a dimandar a esso ducha el Pizinardo con li 
fanti. Son cxcellentia non ha voluto mandarlo, ma 
ben, volendo tuor Tinipresa de Milan, voi li soi sia li 
primi. Ifem^ non voria le zente nostre passasse 
Adda, aziò non ruinassc li paesi fino che francesi 
non havcsseno passa Tesino. 

De Brexa, di sier Zuan Ferro vìcepodestà, 
et sier Christofal Capello^ di primo. Scrivono 
che hessendo alozati la compagnia del conte di Ca- 

iazo di cavalli sul brexan, a Cuzago, hanno 

usalo gran violeiitia et extursion, et a quelli poveri 
del locho brusò raxe et niali grandissimi, ne ha 
valso comandamenti fatoli. 11 capo ha risposo non 
voler ubedir alcun che il suo signor conte. Siche è 
cosa da dispcradi, ut in litieris. 

Pu posto, per li Savi del Conseio el Savi a Terra 
ferma, excepto sier Zuan Contarini, una lettera a 
sier Alexandro da Pexaro, et sier Zuan Contarini 
proveditori di Tarmada, che le do baslardele depu- 
tadc per Cypro restino a Cao Mallo, ne vadino prò 
nunc in Cypro ut in parte. 

Et il Serenissimo, Consieri, Cai di XL, sier Zuan 
Contarini savio a terra ferma, et li tre Savi ai Or- 
deni messeno a l'incontro, scriver una lettera a li 
ditti proveditori di Tarmada: (come havendo inteso, 
per lettere di vui sier Zuan Cofitarini, el zonzer di 
le do bastardelle, deputate andar a la custodia di 
Cypro, in Puia, le havete manJatcaCorfi), per tanto 
col Senato li dicemo che omnino mandar debbano 
le ditte do galie bastardelle in Cypro, per baver 
cussi promesso di far T orator nostro e a Constan- 
tinopolr, et metteno 4 galle a fa custodia di Cao- 
malio, facendo venir do armate in Candia ut in 
parte. > 

Et li savi dei Conseio, sier Pilippo Capello, sier 
Zuan Dolfin savi a lerra ferma, voleno che vadino 
le do bastardelle a Caomalio et slagano a quella cu- 
stodia fino zonzi la sopradilla guardia, deputale ut 
supra, et zonta, poi vadino in Cypro, non hessendo 
perhò maior bisogno di quello é al presente. 

Parlò primo il Serenissimo dicendo al tutto se 
dia mandar le do galle in Cypro, per baver cussi 
promesso l' orator nostro a li bassi eie. 

Et li rispose sier Zuan DolBn savio a terra 
ferma, dicendo il bisogno se ha di baver grossa ar- 
mada di qua et non atender ad altro. 

Da poi parlò sier Bernardo Capello qu. sier 
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Francesco el cavalier, savio ai orJeni, con una voxe ' 
j;randa, et fo li prima velia parlasse. Andò le parie 
1 non sincera, 4 di no, 78 di Savi, 117 del Sere- 
nissimo, et questa fu presa. 

Nolo. Sier Alvise Mozenigo el cavalier oferse 
imprestar ducati 100. 

Fo principia a publichar li debitori, poi rimesso 
al primo Pregadi. 
179 El licenlialo il Pregadi reslò Conscio di X con 
la Zonta ; et lezeno al«!une lellere, el deno credilo 
a doana di Tormenti, et altre cose secreta le qual 
non se intese. 

In questa malina li 25 elecli per il Collegio del 
corpo di Pregadi et Zonla si reduseno ad aldir la 
citi di Verona con il lerilorio zerca la spexa di le 
legne a li soldati eie. Et questo fo il primo zorno. 

A di 5. La terra, di peste, niun, el 13 di altro 

mal. 

Vene in Collegio sier Nicolò Tiepolo ei dolor, 
slato orator el signor ducha d' Urbin, el referile 
alcune cose degne di scientia del Collegio ; el qual 
beri intrò nel Conscio di X dove rimase .... 



Vene T orator di Mantoa el monslrò alcuni 
avisi di Spagna, la copia sarà qui avanti posta. 

Vene il duca di Urbin capitanio zeneral nostro, 
ci qual ave auvlienlia, conlra il qual andò li Savi di 
lerra ferma, et parlò di le cosse di la guerra, et da 
malina si parte per campo, el diloli li desordeni se- 
guili, el punissa li campi ; disse voleva ordinar lo 
exercito, con altre parole^ poi tolse licenlia. 

Di Monopoli, fo lettere vechie di sier Zuan 
Viiuriproveditor jseneraldi 10 Aprii. Il su- 
mario scriverò qui avanti. 

Di Brexa, di rectori, vene lettere^ di à. Come 
del campo di là di Oio erano mulinati 500 honieni 
d' arme nostri, dicendo non esser pagati, et sono 
venuti di qua di Oio sul brexan, el fanno danni gran- 
dissimi nel lerilorio alozando a descrilione. 

Da poi disnar, per esser la vigilia di la Sensa, il 
Serenissimo vene in chiesia con le cerimonie ducal 
vestilo di raso cremexin el cussi la barda, el 
manto di veludo violelo sopra con campanoni, con 
quesli oratori invidali a disnar doman con Soa 
Serenità: Papa; tre di Franza, el signor Tbo- 
darò, el principe di Grange.^ {sic) el Zuan Joachin ; 
Toralor di Anglia ; Torator di Milan ; Toralor di Fio- 
renza ; Toralor di.Ferara; l'orator di Urbin. Portò 
la spada sier Tbomà Conlarini el cavalier conte del 
Zaflo, va capitanio a Famagosta, vestilo di veludo 
grem^sin alto basso, bereto d' oro ; so compagno 



sier Michiel Capello e sora i offici, di damascliin cr^ 
mexin ; non era alcun procurator ; 3 consieri sol à 
il cavalier di la Volpe con saio d'oro ; et li invida 
di oflìzi di Rialto et di San Marco, biave, in tutto r ^ 
mero .... 

Di Lodi di sier Gabriel Venier orator, «i^ 
3, vene lettere. Come francesi haveano hauto ìì(^^ 
tara a discretion, el qual castello erano 400 far^ 
italiani, capo uno da Cere, uno da Faenza, et a wì^ 
et che monsignor voleva far apichar fg 

capi. 

Di Rivolta, di sier Polo Nani provedi far fi 
zeneral. Scrive la cosa ut supra, di Morlara, etdaf 
partir di 500 homeni d' arme nostri, ci esser pas- 
sali Oio et andati sul brexan, et altre particularìtL 

Se intese, per lettere di Eslena, mia 25 di Mono- 
poli più in là come a di 24 et 35 feno inimici un 
gran balaria, et nostri si difesero virilmente, et 
esser zonti li soccorsi li, le qual lettere sono di 28 
Aprii. 

A di 6. Fo il eorno di la Sensa. il Serenis- 
simo, vestito d' oro di solo el manto di raso creme- 
sin di varo di sopra el cussi la barella, con li ora- 
tori tutti di beri et zenlilhomeni invidali al praoso, 
con le cerimonie ducal, portò la spada sier Andrea 

Donado va podestà a Verona vestito di Fo 

suo compagno sier Baldissera Conlarini de Santo 

Agustin vestito di et ne Tussir di la 

porta del palazo seguile quello scriverò qui avanti. 

É da saper. In questa mattina bessendo sta 

preso uno ladro, robò Lazareto , qual fo 

preso et bandito el con laia chi'i prenderà di cavar 

uno di bando el haver lire ellui sia apicalo, 

el par che Catulo Avogaro bandito el codGoà in 
Caodistria per anni 5 1* babbi fallo spiar el pren- 
der per haver il beneficio, bor li signori sopra li 
Sanità, sier Daniel Trivixan qu. sier Nicolò, sier An- 
drea Valier qu. sier Zorzi, et sier Andrea Dandolo 
qu. sier Alvise, ordinò fussc fatto la forcba et api- 
chato, el li ministri la fece far hozi, naa il Serenis- 
simo visto questo con la Signoria ordinò subilo 
fusse disfala ditta forcba, siche fo grandissimo ru- 
mor et parlar da tutti con non pocho iocargo de' 
ditti proveditori sora la Sanità. 

Di Bari, se intese esser lettere, di 30. Come 
era venuto uno spagnoi li a quel goveraator per 
cesarei, et haver ditto, haver fallo gran balaria a 
Monopoli et sbusà assà li muri, tamen quelli dentro 
si defendeva virilmenle, el par cbe'l marchese del 
Guasto si babbi retrato do mia. 

Di JRivoltaf fo lettere del propeditar Menerai 
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et che ce laaerìa U vita, cosi ha terminalo far la ba- 
(aria, et dare la balaglia ne la qual di necessità sarà 
che li manchi di molta gente. Accada de V impresa 
ciò che à voglia. 

Del ditto, di 25 ditto. 

Di Barletta novamente si hanno lettere che le 
coiie procedeno assai prospere per francesi, inten- 
dendosi che escono fora a loro piacere et ritornano 
.dentro con avantagio, restando superiori nelle sca- 
ramuze che fanno con li cesarei. 

Del ditto, di 27^ ditto. 

Iloggi s' é posto in camino monsignor reveren- 
dissimo fratello di vostra excellentia per venir in 
Lombardia, et fari la via di Pexaro. Per lettere di 
Napoli de 31 di questo si ha : come per ordine del 
signor marchese del Guasto erano stati posti 16 
canoni sopra dui cavalieri fatti per battere Mono- 
p>li, con li quali iutendeva far la battana, età li 34 
apresentare la bataglia, havendo deliberato venir a 
r ultima prova per haver quella terra, però eredesi 
che bora se sia chiuro di quanto habbia ad esser di 
quella impresa, et affermasi che fatto che sia que- 
sto, riuscendo il disegno, lo exercito passarà di qua, 
secondo die già tante volle è stato ditto. 
181^ La galla che havea condulto el signor Sinibaldo 
dal riesco in Spagna è ritornata a Genoa ; et de 
Barzcllona i hanno lettere come la venuta de T im- 
peratore sera differita sino a li 4 di Maggio, et che 
le Corte di Aragona, che havevano a far li in Barze- 
lona, non sariano fino a li 14 del ditto, il che fa far 
conieclura che la |>assata di Sua Maestà in Italia non 
babbi ad esser cosi presto come si pensava. Monsi- 
gnor di Verona hieri matina parli di qui per Ve- 
rona, con animo di non ritornare in Roma de questi 
giorni et forse anni. 

183 Sumario de avisi seriii per mesier Gioan Ba- 
tista Malatesta, orator del ithistrissimo si- 
gnor marchese di Mantoa, de Saragosa, a li 
22 Marzo 1529. 

Che lui era stato 15 di in letto amaiato, in el 
quale tempo non havea potuto solicilar la expedi- 
tion sua, come per altre havea anche soripto, et che 
da poi che s' era rchauto, solieitando il suo spaza- 
mento, era stato differito et condutto fin li; che li 
era bea stato promesso di expedirlo presto, ma se 



disperava, perché dubitava dod li fosse negato il ri- 
tornare |)er terra, come é stato n^alo a l^aiDhi- 
sciatore del signor duca di Ferram el ad altri, et 
che r era per far ogni opera possibile per veoire 
per terra, maxime per poter venire ad espedire le 
coso nostre in Pranza. 

Che lo imperatore era di deliberaUon oootraria 
a la opinione et parere de ogoiuno, «oé di veair io 
Italia, et che pareva pur che fossero di le difieuUà 
assai, maxime di danari. 

Che Sua Maestà mostra esser molto desidero» 
di pace con li potentati de Italia, dicendo che se eoo- 
lenteria del suo regno di Napoli; ni essa oon Frua 
non vi ha una disposilion al mondo. 

Che1 principe di Orangie ha in BMno la pntìa 
con signori venetiani con molta aoctorità di eoo* 
eluder. 

Che là se diceva che essi signori veniliaui baino 
chiarito che non voglit>no pace se non ooiversile. 

Che r havea qualche sentimento ehe'l cioielier 
veria in Italia, per intrometerse in la medesima pra- 
tica di acordo con signori venelianL 

Che lo imperatore il maKedi tnanxi era gioato i 
in Saragosa, et si era posto in uno monasteriodi 
frati, dove starla fin alla seeonda Cesta di Pasqai, 

Che a di sei di Aprile se meteria in via perBtf- 
zelona. 

0)e1 se caricava alora una quantità di fonaenlo 
per mandarlo al signor Antonio da Leyva per biso- 
gno del vivere di soldati di Milano, et per caTime 
dinari, et ehe anche era fatta gran monitione di ior* 
menti et biave da cavalli in Andalusia, et comimii* 
vano a caricare per condor a Barzelona et Cartha- 
gena, dove se havea da eoodur tutta Tannati. 

Che in Cartbagenia erano state prinòpial» )i 
galle, gii molti mexi, et 13 corpi di esse erano filale, 
doi di le quale havia hauti il signor de Uonaco, et 
egli se li havea forniti di homeui, et di le altre co» 
necessarie, le altre erano state prendesse a dhreni US 
capitanei, ma non erano ancora expedite. 

Clie lo imperatore havea molte caracbie bona et 
ben fornite, ma che tutto il fondamento stava ia 
Andrea Doria sopra le cose del mare. 

Che erano andati U doi ambasadori del duca di 
Savoia, et da poi vi erano andati doi gentilomem <U 
madama Margarita, tutti per tratare pace, ma se 
afaticavano indarno, excepto se il re Chrtsiianissàmo 
non volesse servare la capitulatione (atta io Ila* 
drid. 

Che se diceva che lo imperatore condurla seco 
10 milia fanti et tOO homeni d*amie genUlbooiefii» 
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perehé eonduce seeo tutti li primigeniti da li Graodi 
9i mediocri di Spagna. 

Che Sua Maestà 10 giorni avanti havea expeJìlo 
in Alemania uno suo gentilbomo, nominalo Boni- 
forte, per levare et condure io Italia certo aiuto che 
é obligato lo imperatore a darli. 

In una postaeripla scrive : 

Che generalmente ogni di più se conQrmavano 
le opinione in tenere per cerio che lo in)peralore 
non havesse a passare al presente in Italia, perché 
tallo il consiglio unitamente era di quel parere, 
Tero é che andava fin in Darzellona dove havea a 
cbiiniare le Corte, et vi cavana qualche maior 
noama di danari cho potesse, et poi se risolvaria 
etnei il passare o mandare genti in Italia, secondo le 
note che l' havesse. 

Summario de aviai hauti da Genoa, , 

JRpf Miere de 31 de Aprile date in Genoa si 
ha ehe ivi de hora in hora se aspeclava la galla ca- 
pilania de Spagna, la qual ha da poKare la reso* 
hlioo de li dissegni de li imperiali et ancor dinari. 

Che quella notte erano arrivale le 1-2 galle, qual 
beMno scorta a la ditta capilania, ma per bisogno 
di viluarie erano ritornate, et la notte sequenle do- 
Viano tornare per scorta a la medema capitania. 

Che hanno pigliati alcuni legni de Trancesi de 
moHa imporlantia però. 

Per lettere di 22y del medesimo luoco. 

Si ha iviso che quel de la soprascritta gaKn ca- 
pitania era gionta a Zenoa, et sopra essa era venuto 
al signor Marco de Pii, quale referiva che lo impe- 
ratore bessendo disuasa da molti de soi Grandi la 
Temila in Italia per la gran spesa che vi andaria, ha 
baato a dire, quanto sii per la spesa, non gli manca- 
no dui migliom d* oro. 

Che in Barzelona sono 28 galle et 4 in Carlagc- 
nia, fomite, che non li manca se non gitarle a Taqua. 

Che in Genoa non ne sono in esser 15 et altri 14 
10 assai bon termine, per il che Sua Maestà, volendo, 
potrebbe passare ; che non di meno el prefato si- 
gnor Marco non credeva la passala, la qual, se 
bevesse pur ad esser, sei*à alquanto tarda. 

Che 1 Malatesta, ambasciatore de rillustrissimo 
sinnor nostro, è a la corte sano et assai ben visto. 

Che ne la soprascritta galla era anche gionto Fi- 
gan>Uo» ambasciatore cesareo a li signori zenoest. 



Noto. Beri sera, per Collegio, fo serillo in cam- 184*) 
pò, che non dovesse dar danari a niun de quelli ho- 
meni d*arme e venuti sul brexan, el avisar chi son, 
i quali però é la compagnia tutta del signor Camillo 
Orsini, e in Monopoli, a la qual zeute d* arme con 
effecto li avanza 3 quartironi. 

Questa matina parli el duca de Urbin capitanio 
zeneral, andò a Padoa per andar in campo ; la soa 
compagnia, fo a Pexaro, passò per Chioza et Taspeta 
a Padoa over padoana. 

Andando hozi el buzintoro a sposar el mar, do 
galle sotil che è per parlirse, in ordene, andò volte- 
zanilo, videlicet sier Lorenzo da Mula qual partirà 
sia note, el sier Michiel Salamon, qual partirà fin do 
zomi, it^n^ la Tusla capilanio sier Marco Balbi, che 
fu bel veder. 

La Sensa in piaza non si fece per causa de la 
peste, pur beri non fo ninno de peste, pur fo gran 
concorso di persone a tuor el perdon in chiesia de 
San Marco, qual è vero perdon, ancora che questo 
papa non T babbi voluto conflrmar. 

Et si soleva cresemar in alcune cbiesie di que- 
sta terra, questo patriarca mo* uno anno in (al zorno 
volse si cresemasse a Castello et a San Bartolomeo 
solamenle, dove é vicario {piovan) el suo vicario. 
Questo anno non ha voluto hozi si cresimi in loco 
alcuno, ma rimesso la cresima a queste Pentecoste 
a Castello in la so chiesia et a San Nicolò da Toien* 
tino (love e li exercitii del vescovo di Chicli. 

É da saper. Ne! ritorno del bucintoro, che era 
nona, si vele venir una galia sotil in porto, et man- 
dalo le barche del Conscio di X a intender cir era 
et quello la portava, se intese esser la galla soraco- 
mito sier Eiironimo Contarìni qu. sier Anzolo, vien 
da Barlela, parli domenega a di ^ del presente, e 
venula in 4 zorni, con do fioli del principe di Melfi, 
el qual é andato in Monopoli con fanti, el per 
segurtà manda ditti do fioli qui, el qual voi man- 
darli in Pranza dal re. Et portò lettere da Monopoli 
del provcdilor zeneral Viluri, di 28, et di Tran!, el 
se inlcse nostri se manleniva virilmente, havcndo 
haulo a di "25 una bataria grandissima di botte 3G0, 
et esserli zonlo et soccorso el le galle nostre eie, 
et come ha che li inimici erano per levarse di Tim- 
presa, el ivi erano in la terra fanti 3000 la mila 
francesi, la miUì nostri, et altre particularita, come 
in le dille lettere se contien. 

El li ditti fioli del prefalo principe di Melfe quali 184* 
sono di età el maior de unni 12 el T altro 11, uno 

(1) U cmtU 183* è bianai. 
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nome Antonio 1* altro Oclavian, smontali andono a 
caxa de monsignor episcopo de Oranges orator de 
Pranza, et li alozono in una caxa aprcsso de lui che 
li fo preparata per loro et la soa Tameia. 

Da Roma, vene lettere del Cotitarini orator 
nostro, di 2. Come el ponteflce bavia del mal et à 
rendeslo la medecina, Item^ che era zonto el brc- 
gantin a Hoslia, mandato per Andrea Dorìa per le- 
var el maistro de caxa del pnpa episcopo . . . {va- 
soniense) va orator a Cesare, el qual partiria de 
brieve ; el de la venuta de Cesare in Italia par babino 
cbe non sarà si presta. El cardinal Pisani partiria a 
di .... , per venir qui. 

Di Napoli, sono lettere di quelli de Mono- 
poli, che pareva quelli dentro volesseno patizar de 
rendersi, ma scriveno el marchese del Guasto non 
vuol le zente vadiiio né in Barletta ne in Trani. 
Itetn, per la seconda lettera, par che quelli dentro 
se defendeno virilmente, et non la polrano haver, 
et haver fatto una gran battana a di ^5 con ocision 
de queli del campo. Itefn, come si ha 1* imperador 
haver scritto ad Andrea Doria vengi con lì nave 
per cargiir monìtion el vituarie, el meni da 600 ho- 
meni maritimi. Scrìve non poter essere slato col 
papa, perchj el cardinal Pisani fo prima a tuor 11- 
centia da Soa Beatitudine, el se parte per venir a 
repatriar. Item, che 1 papa ha ditto voi star 8 zor- 
ni senza negotiar cosa alcuna publica. 

Da Ravena, fo lettere, di sier Alvise Bar- 
baro proveditor, di .... , qual manda una 
lettera di Cesena con avisi. Come scriverò qui 
avanti. 

Noto. Beri sera gionse in questa terra sier An- 
tonio Surian dolor et cavalier, venuto orator de 
Fiorenza. 

185 Summario et copia di lettere de Monopoli, di 
sier Zuan Vituri proveditor zeneral, lapri» 
ma data a dì 23 Aprii 1520, et ricevuta a 
dì 6 Mazo, el zorno de la Sensa. 

Per quelle di beri scrissi el zonzer de qui del 
clarissimo proveditor Pexaro de Tarmata, con zerca 
fanti ^250, man lati per lo illustrissimo signor Renzo 
al soccorso de quosla terra, el qual mostra esser 
tanto aflectionuto a le cose de la illustrissima Si- 
gnoria come a quelle del re Christianissimo, al qual 
se li ha grande ubligitione, et voi venir in persona 
(le qui, et manda la copia de la lettera che li scrive, 
de la qual venuta el signor Camillo non mostra de 
satisfarsi, et io fazo ogni cosa con detto signor Ren- 



zo cbe *1 vengi de qui per assecurar questa lem, 
perché certo se dari un scaecomato a li inimici, et 
questa impresa darà venta la guerra si a nui cornea 
li hispani, et bisogna giocar del sicuro et non me- 
terse in forsi, et dispiacer a chi se voglia: spero farlo 
venir con una bona banda de gente. 

Questa notte, a cerca bore 3, fuzite dui fanti fo- 
raresi i quali stavano ne le bande spagnole, et in 
conformila dicono che beri, che busassemo eumUi 
nostra artellaria la contrascarpa dove che li ioimiei 
havevano tirato una trincea che veniva apresso la 
controscarpa per longo'per qualche passo versola, 
calle de le Pignate, el primo colpo cbe li fo tinto 
cum la nostra artellaria, el qual feci tirarlo essendc^ 
stalo sempre 11 et haverla fatta conzar, non volea * 
do che alcun venisse de li aziò non fossamo diso^ ^ 
perii da li inimici, et nel dar fuoco dissi voria cbe"* ■ 
marchese se atrovasse 11 a guardar, per quelli busi, 1 & 
sui archibusieri tiravano nel nostro fosso. Dicono l i 
prefati feraresi che 'I marchese se atrovò in dill 
loco et foli morii tre capctanei spagnoli apresso d** 
lui, un sergente, un alfier el il suo magiordomo, ^ 
lui se gettò per terra et del sangue de li morti e 
tutto imbrattato, et fo portato per pie et per nu 
fu )r de la trinzea mezo morto, de la qual bolla tuLi 
li spagnoli rimaseno stupefatti, dicendo fra lora- ce/ 
marchese a questa impresa ne lassare la vita cumìi 
forzo de nui, > mormorando molto fra loro. Dicono 
etiam, li ditti ferraresi, che 'I principe de Oraria 
ha mandato a dir ai marchese predillo che quello 
che r ha a far lo fazi presto, el cbe V haveva tolto 
termine 15 giorni de tuor Monopoli, el che sono W 
et non ha fatto cosa alcuna, ma che bisogna, poi 
che r e venuto a questa impresa, che*l loglit quesla 
cita sei dovesse perder la vita el le gente, pefcbè 
levandosi de 1* impresa se faria rebeliar el forzo de 
queste provintie ; dicendo che *1 prefalo marchese 
del Guasto li ha risposto che prega soa signoria 
che'l voglia venir fin qui a slaffela a veder questi 
terra, et che quello judicharà se la se dia batter 
et darli V assalto, perché 1 lien sia impresa mollo 
difficile, per rispetto de la terra che é gagliardi, 
coine ciie in quella e un bon numero de genie di 
guerra. Dimandalo a li ditti ferraresi da chi hanno 
inteso queste particularitade, risposeno, dal suo ca- 
pitanio et da altri che parlavano insieme queste pa- 
role. Non obstanle che quelli ferraresi mi hanno 
riportato queste nuove, li fazio guardar et non las- 
sarli parlar ad alcuno, perchè a questi tempi uou 
bisogna fidarsi de alcuno. Hozi li inimici hanno 
messo dui pezi de artellaria de là da li gabioni eum 
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btlulo, et questa uotle liavemo fiiiilo el noslro ca- 
l'alier, die lior Ijom el fK)lorenio udoporarc ; ma 
iiOD vogliamo S'.'oprirlo salvo ni biso>;iio, ancora die 
h iiiiiiiiri ne baiiiio buvulo qiJulLJje sospelo |ier ba- 
veri! (irate invKe l>olte, si>|»ra el qual se niellerà 
(re |>e£i boni cb ' faraiiiio ^an^iirisinio daooo a li 
ininiiei, elie li biso;:neru più aten-Jer a baler el ca- 
valier die le muraglie. Tu Ila questa nolle sì ha falò 
dìsear^ar bruscbe, eonJule da Trani con la nave dei 
llorexini, etiam de la galia de domino Zuao Ju^li- 
niao, andato a farle a Puli^nano, senza le qual bave- 
riaiDO fallo mollo mal in caso cbe li inimici baves- 
seoo frequentalo al bader; sirbè se ba conzalo la 
balfitura et Gnilo el cavullcr. TA questa malina, die 
pensavamo baver un' altra guiur.la batteria, b ini- 
mici non solum non ne b<'inno baliuto, ma banno 
levalo le arleliarie da li l<>ci cbe beri ne iianno bat- 
tuto, et se vede es!»er rimasi molto confusi cum ha- 
ver dato tanto animo a li nr>stri soldati quanto dir 
se poi. Et perché questi inimici bavevano dato fama, 
per quelli die sono fugili del suo campo de qui, cbe 
voleano far una gaiarda bateria et cbe loro hanno 
miHe pidie e^m bomeni benissimo armali^ li quali 
voleano far la strada a li altri, et (juesto bavea mes- 
so qualche poco de pensier a li nostri soldati per 
esser el forzo archibusieri, et tulli mi dimandavano 
li provedi de arme, el nulla de qui potea proveder, 
et li bo dato bone parole, et mi pensai de servirme 
de le curazioe ci corsateli de le galie, et il maguitico 
dottino Alnaoro Morexini capitanio al Golfo non so- 
l$im nai ha dato le curadne de galioti, ma tutte le 
arme del suo ptzuol, et bavendo parlalo beri de 
questo s^ipra la galia del proveditor Contarini, che1 
voia bnm dar tutte le arme cbe 1 poi de le galie, 
et cussi me le farà dar, et quando se vico a le braze 
strette li armati de piche el le arme de man sono 
io grandissio» eiistinoation et non bisogna far fon- 
dimenio su tanti arcbibusieri, perché chi li bave- 
rtno sempre perderano. Scrive se fazi b limitation 
de le arme per el combater, altramente la Signoria 
se trovare die le sue gente sarano in disavantagio ; 
el passalo questo travaglio, cum el consulto del 
187 signor Camillo el de li capilanci, vorò regular le 
arme a tanti arcbibusieri per cento, et che quelli 
de le piche siano armali perdio de qui non ho ho- 
mo d* arme \ et voria se li maialasse uno numero 
de corsaletti et celade per armar queste zente no- 
stre, cum li pretii, che tutti le pagerano volunlieri. 
EHam se nvaodi danari per pagar le gente per 
conservalion de qu^te nostre terre; seguendo qual- 
ebo disordioei cbe Dio non voglia^ la colpa non sarà 




mia. Io lio da viver per pochi giomi sì de pao et 
vin come de carne et de ogni altra cosa. 

Fostscripia. Per relation de un fante padoao 
fugito dal campo, dice che li inimici baoDo retiraU 
r arlellaha più de uno miglio, el qual r^gazo slava 
con un capitanio de italiani, el qual la sen^ dele da 
cena al sergente maggior de spagnoli, et ba udito a 
dir a dille gente cbe '1 campo se volea retirar. 

Del ditto, di 28 ditto. 



Ancor che U inimici babbioo reliralo le arietta — 
rie non banno restato de coothiuar de lavonr la 
(rinzea arenle la ooslra coolnscarpa ; per 
dd signor prìndpe de Melphe, del signor Camìil 
Orsini et tutti questi capetauei, li par die hùai 
voglino continuar questa trìnzea areale la eoolro- 
scarpa el venir io capo de ditta cootrosoirpa 
inlrar nel Dostro fosso arenle l' aqua, cbe doo 
dismonlata alcuna, et li fortificarsi de uo bastioa 
veder de vadagnar el fosso, perché in fin qoesl 
bora nui lavoremo dentro, el nui habbiamo delibe- 
rato de combatter dillo fosso et doq lassarli 
alcun modo spoolar oè impadronirse del fossa 

L' é fuzilo beri sera dal campo ioimìeo dei fran 
cesi, et beri uoo ragazo padoan, el qoal slava 
un capitanio, et cbe quel suo capilaoio beveva i 
tato a cena el sergente oiagior de spagnoli 
rasonando insieme li disse come lo exereito se vo 
leva retirar, et in questa cooforflEiilà ne banno dil 
li dui francesi, el cbe per tulio se diceva, da poi fa 
la balaria, cbe Io esercito se relirava. Et che luni 
marchese fece tre volte cooseio, et cbe se dice 

cbe li capilanei spagnoli bavevano dillo al mar 

ciiese, che se *l se retirava li era de grandissiaio 
cargo, eum pericolo de minar le cose de Io impe- 
rador. Se starà a veder ; nui non ateodeoio ad allr»- 
salvo a riposarsi, pensando non cbe se habbino a 
retirar, ma cbe li babbi a venir soccorso, et lotti 
stemo de benissimo animo, el non dubiliamo nienis |^« 
de li inimid, et ogni giorno facemo saltar de li no- 
stri soldati fora a infestar li inimici, i quali hanno 
mostralo viltà più presto che animosità. Horani a 
Trani sono pochi fornenti per quella terra et etiam 
per qoeata, che è cressuio tanto numero de genie, 
siche bisogna proveder a le viluarie, sena le qual 
non se poi conservar la terra. Ho deliberato di expe» 
dir questa notte el magnifico capitanio del Golfo 
per Scfaiavonia, con ordine che U relegaa qualche 
bona somma de formeoti o meoarii de ^ 9 mo- 
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havcr acorlo, amaznscmo molle persone, Tra li qual 
li era tre capilanei spagnoli et il mngiordomo del 
nfìarchose del Guasto et alfieri et sargente. £1 mar- 
chese del Guasto caschò in terra da furia grande 
di r artellaria; fu levalo de terra et andorno via, et 
per quanto havemo da quelli fuzeno del campo, 
che V era andato a veder ci lavor che facevan molti 
guasladori, morite. 

Li ditti altri tiri de artellaria che facessemo fo 
per far un rombo grande nel muro et discoprir 
quello che i lavoravano occuUamente. Ail una hora 
di note poi li facessemo saltar dentro quela rotura, 
et impezasemo focho in quelli soi legnami, che su- 
stentavano el terreno et gradici et altri instrumenti, 
atachando fochi artifìciadi ne le loro trinzee, de li 
quali siamo benissimo ad ordine, et tutta la notte li 
tenemo el focho a quella rolura, aziò loro non so 
ne impatronischa, cosa che li ha fatto perder ci 
core et star con grandissima timidità. Et nui hab- 
biamo fatto un cavalier luntan da la muragia che li 
balle tutti li soi tre cavalier, che certissimo è bel- 
lissima cosa per esser cosa che chi lo vede non pò- 
tria judicar fosse sta fatto in cussi pocho spatio de 
189* tempo. Il qual cavalier non lo havemo ancor disco- 
perto a li inimici, ma lo risalvamo, se voicsseno una 
altra volta far bataia, come feceno el giorno de San 
Marco, che un* hora avanti giorno ne principiò a 
bater con 12 boche de artellaria grossa et ne fece 
una bateria che durò Gno a !21 bore, che mai re- 
storono salvo tanto quanto cargavano, che tirorno in 
questo tempo botte 36G de artellaria grossa, et mi- 
norono apresso 30 passa de muro. Noi non man- 
cassemo de slar ne la fossa, et tutto quello che loro 
con r artellaria ruinavano se metcva de subito, aziò 
non li rimanesse da poter montar, et lo facevamo 
per le porte false che havemo fato ne li fossi de 
dentro la terra, et la battana ripareremo quello che 
ruinavano, et per haver penuria de frasche ad in- 
corporarle con terra, per repararsi, li poncssemo et 
facevemo li repari con li materazi, de modo che 
tutti li matarazi de questa terra sono andati in li 
repari. Pensando nui che al fenir de la bataria ne 
desseno lo arsalto, slessemo in ordine con bonissimo 
animo de ributarli. Loro che veleno el netar del 
fosso che li havevemo fatto, et il repararsi con li 
materazi, et che la bataria non li havea dato quella 
habilità che lorojudjcavano, et sapeva che el giorno 
avanti ne era gionlo el signor principe de Melfc 
con 1000 fanti, non ne dete arsallo ninno per sua 
villi de cor. La notte poi ritornorno indrieto le ar* 
lellarie, el diccsi doversi levar, pur continuano al 



lavorar drielo la contrascarpa del fosso verso la 
marina. Nui de qui habbiamo deliberalo de andarli 
a trovar con una Irinzea la sua, et se loro vora- 
no intrar ne la fossa la combatcremo gaiarda- 
mcnte, et nulla dubitamo de loro el mancho hora 
che prima ; siche stati de bona voglia che riuscire- 
mo con honor de questa impresa, la qual, per havcr 
a l' incontro quelli cussi viloriosì soldali hispani, 
supera ogni altra vitoria eh' è sta falla ia Italia que- 
sti parechi anni. Et per certeza de questo per teiere, 
intercctte da lì nostri slradioli de Trani el Barlela, 
de li spagnoli che scriveano a Napoli a lì sui : li 
scrivevano come le artellarie nostre ne havevauo 
njorli assai, et che Dio sa se i vederiano più, do- 
vendo dar la bataglia, per esser qui dentro gente 
valentissima, et esser falla questa terra di forleza 
uno novo Rhodi, che cussi è in vero. Del viver nui 
comenzemo a star meglio, perché ne vicn soccorso 
assai. 

Franciscus Dei gralia francorum rex illustris- ^ 
simis ac potentìssìmis Germaniae principibus ufli- 
nibus ac consanguineis carissimis salulem. 

Mallem equidem, illustrìssimi principes, io tanta 
rerum perturbatione inque tanto Europae huius 
noslrae tumultu de componendo reipublicae stala 
vobiscum per legatos agere consiliaque et opes 
meas in id unum omnes conferre, quam diluendis 
hostium meorum calumniis tempus impendere; 
verum quoniam multorum nunciis el lilleris cer* 
tior fdclus sum, illos calumniandi mei finem nul- 
lum facere el eorum me criminum insimulandi 
quorum maxime rei sunt ipsi quumque passim ru* 
mores eiusmodi serant ac mendacia nullo prelextu 
veritatis astruant, quibus me adducanl in invidiam, 
suam aulem ambitionem ac inexpletam dominandi 
libidinem opertum iri sperent, nisi eam nolam aliis; 
in iure aequo ipsi nullo modo probabiliter olim 
possunt; satius visum est illustrissimis vobis prìn- 
cibus, nipote iis qui primas baud dubie in rcpu- 
blica Christiana oblinenl ac quibuscum pervctusla 
mihi ac sancla maioribusque meis una cum sa* 
ero romano imperio intercedil necessitudo, rem 
tolam perscribere, meque ab illorum injustis ca- 
lumniis ac maledictis veris aperlisque el ralioni- 
bus et argumentis redimere, idque eo magis quod 
olim iam mihi persuasi non modo optimos vos ac 
lidelissimos principcs esse, sed recto eliam sincero 
que iudicio praeditos ac belle gnaros Scia adul- 
terinaque a veris germanis que secernere. Quare ìd 
maximam spem adducor bre el vealra omolum 
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salis arbilror quibus incommodis acaerumnisaifecla 
sit inclyta vestra Germania el nunc quoque misere 
orHoialur sub austriacae domus imperio ac domi- 
natione ; nam dum semper Italiae inhial ac tran- 
salpini imperii cupiditate ardel miserandaque am- 
binone prò deserta ac contempla nobilcm habuit 
Germaniam, ita malorum omnium lena Italia nibii 
non calamitatis ac incommodorum inclytae isti na- 
tioni ac patriae invcxil bactenus; quac quonìam 
vobis notiora sunt quam aliis quibuslibet percen- 
sere bic non est animus; unum boc dieam, illu- 
strissimi principes, quod tacere non possum nec 
debeo sique vera sunt nec commenlitia, qualia vi- 
delicel suae cupiditati ac improbitati praetexere bo* 
stes mei consueverunt, qui liaberi quam esse veri- 
191* dici malunt, aequa... expendere animum iuduxerilis 
facile inlelligetis et ingenue (ut spero) falebimini 
paci ac publicae quieti restiluendaeque reipublicae 
ehrislianae tot annos misere luboranli ac gementi 
bactenus me studuisse semper vanosque eos esse 
et aperte malos qui de me aliter vel sentiunt vel 
loquuntur ; ni mirum culpam in me suam dolose 
Iransferentes eorum et illud notum ubique et nu- 
squam non sparsum ac invulgatum incendium 
si*bismatum videlicet eorum quibus cbristianus or- 
bis nunc turpiter discindilur itemque discordiarum 
ac seditionum seclarumque auctorem me esse ac 
ndiutorem vana baec omnia et de me falso liacte- 
nus a quibusdam sparsa ac credila quae nec idcireo 
apud vos anxie nec studiose deprecabor, con- 
scienliae buius testimonio abunde contentus. Tan- 
tum boc a vobis petam et contendam, vobis ut 
persuadeatis cbristianissimi nomen ac titulum quo 
more maiorum seu insigni sum armatus ab eius 
modi rebus semper abhorruisse ac nunc quoque 
non minus vebementcr abborrere, id quod cum 
aliis argumentis et rationibus tunc uno boc facil- 
lime probari potest, quod inler populares et cives 
mibi subditos nìbii tuie invcniri potest, quale ab 
istis impudenter fingitur roibique obiicitur. Quieta 
apud nos omnia nec ulla ^'ens est alia quae impe- 
rata alacrius faciat, quae laetius ac libcntius prin- 
cipi pareat quam baec mea gallica gens ac patria. 
Ilaec omnia vera ut sunt a vobis exacte perpensa 
olficient spero ne sycophantis istis de me poslbac 
credatis utque nomen meum sincerum vobis sit 
ac illibatum tutumque a petulantibus linguis ac 
conviciis bostium meorum quibus boc unum fuit 
hucusque proposilum scmpìlernam ignominìae uo- 
tam mibi inurcre apud yos, apul principes alios 
omncs, apud extcras gentes etiam ac barbaras me 



ipsum (raducere ; erit itaque et probilalis ac con- 
stanliae veslrae oihil tale de me maledicis credere 
meque ipsum ab eorum coulumeliis roendacibus- 
que sermonibus ac maledictis absenlem defeadere, 
quod ipse a vobis unumque ilem postulo el con- 
tendo, uti videlicet me rebu.^que meis perinde ac 
vestris, si quando ita opus vobis fueril ; postbac oer- 
lamine experiemini profecto non minore vel ala- 19 
crilate animi vel propensione vobis aOfuturum me 
quam quemvis e chrislianis principibus alium : no- 
vil id Deus Oplimus Maximus quem ut vobis om- 
nia ad volum succedanl oro. 

Dalum 



Ad\7.lA mattina. La terra, beri, di peste tre, 19 
una caxa nova et do caxe vecbie, ^t 16 de al- 
tro mal. 

Noto. Quel garzon cbe fu preso a Padoa per 
la laia, qual lavorava de caleger, el per parte de 
Quaranlia, per baver robato Lazaretto, dia esser 
apicbato, et beri fo fato le forche, questa noalina 
davanti i provedilori sopra la sanità disse non ba- 
ver tolto altro cbe fassine, et fo menalo a vogar 
la barca, dicendo e in sacris, suplicando li sia dà 
8 zorni de tempo da potersi aiutar, el cussi li 
proveditori gè concesse el dillo termine. 

Vene in Collegio sier Antonio Surian dolor el 
cavalier, venuto orator de Fiorenza, vestito de 
damasco negro per la morte de sier Alvise Barozi 
suo cugnalo, et riferite poco ; fo renoesso a referir 
in Pregadi. 

Vene V oralor de Mantoa, dicendo baver lelere 
de suo fradello da Mantoa, del suo zoozer li, et 
parli a di 39 Aprii de Barzelona, et fin 6 over 8 
zorni sarà de qui, come orator del marcbese. Jtem^ 
dimandò Irata de orzi per el Signor, et li fo con- 
cesso di stara 150, el qual orzo core lire 8 el slaro. 

Vene sier Zuan da cbà da Pexaro dal caro el 
oferse prestar ducali 150; el Serenissimo disse ò 
poco a la facullà loro, et non volse acelarli. 

Vene in Collegio sier Pandolfo Morexioi cod- 
sier, slato zorni .... amalato, sicbè el Cao di XU 
vice consier è ussito de ToGcio suo. 

Vene T oralor de Pranza, insieme con li do 
fioli del principe di Melfe, nominalo V uno Anto- 
nio el r altro Oltavian, el primo età de anni r2, 
el secondo de età de anni 11, li quali e aiozali 
apresso esso orator; et sentali apresso el Serenis- 

(i) U carta i92* è bìtnca 
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194* In questa malina, nel Collegio di XXV de Pre- 
gadi et Zonta, fo cxpedilo la differenlia, zerca e! dar 
de le legne a soldati, fra la terra et territorio; et poi 
nldilo le parte, fu messo per sier Alvise Sorunzo et 
sier Zuan de Prioli presiilenli, che ogni anno el 
terilorio dagi cara 150 legne, per metà ei pian el 
el monte, et volendo li soldati de più, la terra pagi 
la metà el el territorio tutto Taltra mela ; et questa 
ave 15. Sier Francesco da Leze uno di presidenti 
messe si desse carra 200. Ave la soa ballota sul», 3 
de no, 1 non sinceri. 

A dì 8, La terra, lieri, de peste uno, loco novo, 
et 17 de altro mal. 

Da Fiorenza, di sier Carlo Capello orator, 
di ... . Come liavendo per la sua commission, di 
exorlar quelli Signori a mandar come collegadi pre- 
sidio de zenle in Lombardia per la impresa de Mi- 
lan, par li habino risposto che fanno assai, et voria- 
no la Signoria fusse contenta contribuir, et cussi e! 
re Christianissimo, a tuor a stipendi de la liga li 
lanzinech è con cesarei, li quali è in 1* Apruzo, et 
erano con monsignor de Laulrech, li quali veriano; 
et (amen che fariano la parte soa, et voleano deli- 
berar nel suo Conscio, et altre zanzc haute con li X 
de pratica. 

Da poi disnar, fo ordinato Pregadi per la terra, 
et leto le lettere : 

Di campo, di sier Polo Nani proveditor ge- 
neral, da Poziol, di 6. Come Antonio da Leva 
era us>ito de Milan con zente, et venuto su la stra- 
da per socorer Cassan, et li mandò a dir a quel 
capitanio che se tenesse 4 bore che M veria a soco- | 
rer, ma loro se reseno a discretione. Itcm, come 
Morlara è sta messa a saco per francesi. 
195 Da Lodi, di sier Gabriel Venier orator. 
Scrive coloqui hauti col signor duca de Milan, zerca 
I* impresa de Mìlan, qunl tien adesso la se farà ; ma 
non voria se facesse el consulto con monsignor de 
San Polo a Pavia, ma ben su le rive de Tcsin, pa- 
sato che 1 sia. ' 

Da Udene, fo lettere di sier Zuan Basa- 

dona el dolor, luogotenente, di Manda 

uno reporto de uno mandato in Il'^ngaria, qual re- 
ferisse molte particularità, et se parti a di 10 Mar- 
zo : come a Buda era el viceré con . . . . , et che 
le zente de Tarchiduca era a campo a certo loco....; 
che r havea 80 barche nel Danubio ; che del turco 
nulla se parlava ; et che 'I. campo de Tarchiduca era 
5000 persone zoè cavalli. 

Del signor Jannes Maria Fregoso gover- 
nador nostro zeneral, fo lettere, date al campo 



a Fozuol, a dì 5. Scrive zerca la mutination fatta 
per li homeni d' arme, ohe tutti è mulinati, e.xcepto 
la compagnia del capitanio zeneral. Item, del pas- 
sar de lo lo e.xercito in ordenanza con Tartellaria. 

Del signor Camillo Orsini governador in 
Puia, fo leto lettere, di 29 Aprii. Scrive li suc- 
cessi de II, et provisioni fano per la bona custodia 
de la terra, et non stimano li inimici, i quali, per 
relation de uno del campo, ha retrato le loro arlel- 
larie etc. Item, scrive et risponde a la lettera scri- 
toli per la Signoria, dicendo é per meter la vita per 
questo excellentissimo slado, et se provedi de da- 
nari 

Di Barletta, di sier Zuan Contarini pro- 
veditor de V armada, di 2. Come partite de Mo- 
nopoli con la galla' Pisana, per venir de li a portar 
la lettera de la Signoria al signor Renzo. Zonto, soa 
excellenlia era con mal in leto per uno calzo li fo 
dato, el scrive parole liinc inde ditte, et la lettera 
datoli, el qual se offerse in far el tutto a beneGcio 
de la Signoria, ma per esser a comune fortuna col 
re Christianissimo. Scrive haver hauto la lettera del 
Senato, che 'I vadi a Corfii, per poner ordine di an- 
dar in Ponente, et cussi andarà, zonto l'ai-sil. Prega 
li sia dato tanti beni de ribelli, che1 possi viver, de 
quelli de Puia, in loco de la ballestraria Pha a Tanno, 
con questo non li sia data alcuna cosa fino che in 
Ponente non fazi operalion che lo deb! meritar. 

Fu poslo, per li Savi sora le pompe sier Zuan \\ 
Contarini et sier Lunardo Minolo, cerca ritornar le 
cadene d'oro fino a la summa de ducali 40, et ban- 
dir le altre de , de vero, calzedonia etc. 

Item, non se possi far foze nove, con certe clausule; 
la copia sarà qui avanti scritta. Ave: 155, 27, 1, et 
fu presa. 

Fo fato eletion di do Savii ai ordeni in luogo 
di sier Zuan Gradenigo el sier Marco Mario, non 
hanno prova la età; et pagador in campo; el chi 
romase ci fono tolti, sarà qui solo notadi. 

19G, Do Savi ai ordeni. 

Sier Vetor Soranzo, qu. sier Zuane, 
qu. sier Nicolò, qu. sier Antonio 
cavalier procuralor 75.129 

Sier Antonio Arimondo fo podestà a 

Piove di Sacco, qu. sier Antonio 77.128 

Sier Filippo di Garzoni fo extraordi- 
nario, di sier Francesco .... 125. 83 

Sier Piero Diedo, di sier Zuan Fran- 
cesco, qu. sier Michiel .... 129. 78 
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li provisionati el balestrieri hanno hauto sopra le 
galle, li sia pagalo le spexe per il (enripo sono slati 
in Ponente, a raxon di soldi 6 pizoli 8 al zorno 
per bocha, come cussi fo observalo a sier Hiro- 
nimo Contarini et sier Zuan Moro proveditori di 
r arnaada stati in Ponente. 
Fa presa. Ave 158, 20, 5. 

Di Ravena, di sier Alvise Barbaro, prove- 
ditor, di 5. Manda una ietterà di Cesena^ 
scritta a dì 3 di Mazo per Chrisioforo Forte 
a messier làbio di Uberti da Cesella, sta li a 
Eavena, la qtml dice cussi : 

nieri vene da Roma don Joan Francesco da 
San Zenon, et dice vero la venula de lo impera- 
tor, et che ìnanti si partisse de visu il maislro di 
casa del papa sontuosamente li è andato incontra. 
In questa malina maistro Cirillo prior de Santa 
Maria del Carmine hami dillo beri sera haver dai 
capilanio Maso, ch'el presidente ha lettere del esser 
gionto a Genoa a questa bora o esserli poco lon- 
tano. Heri malina Ccechia dissemi et averlo del eerto 
certo, che '1 papa, imperator et re di Franza sono 
concordi, et che le cose de Italia se parteno tra 
loro, zoè H papa la Romagna con il Slato di Fer- 
rara, a lo imperator Fiorenza, Siena et la Toschana, 
al re tutta la Lombardia. Tal nova penso babbi 
portato certi loro rebelii, che sono capitati qui, se- 
condo ho inleso, heri, bessendo poi con il comissario 
dil Christianissimo, presi, al qual tutto il clero 
cesenale, havendo messo a fare un libro, et regi- 
strato lutti li dinari piglia et quietanze fa a li preti 
et religiosi di esso clero, dissemi saper lui che tal 
accordo si tramava et cum tal palli et modL 
Cesenae eie. 

197 Da Ravena, di sier Alvise Barbaro provedi- 
tor general di , manda questo ri- 
porto di uno qual per aleuni rispetti non 
voi esser nominato. 

Che andando lui già diece giorni io Rimano 
cum gran fatica potè inlrar dentro per gran guar- 
dia fano, pur per intercessione de alcuni sui amici 
entrò, et inlralo immediate fu apresentato al go- 
vernator di Rimano, et da quella fu interrogato 
che gente et quanta si atrovava in Ravena, et di 
che sorte monitione, al qual esso reportaote ri- 
spose alrovarsi li da cerca 1000 fanli bonissimi et 
assai nH)nilione, et cbe etiam ne erano in questi 



giorni gionli assai da Venelia, et che li se atro- 
vava etiam tre capitani de eavalli legieri con 100 
cavalli per cadauno, zioè il signor Tomaso Co- 
stanzo, Zuan Batista da Castro, et uno altro, di- 
cendo haversi smenlicado il nome. Che in Rimino 
se interlengono molli frinii, et per li castelli cir- 
cumvicini. Che uno che ha compagnalo il signor 
Nicolò da Bagno di Rintano fin a Montescudolo li 
ha referito che, gionti che forono a ditto castello, 
trovorono il prior del monasterio di Santo Vitale 
da Ravena, qual vene da esso signor Nicolò, et in- 
sieme furono a grandi et longi parlamenti fra loro 
dui solamente. Che il conte Nicolò preditto diceva 
aspectar danari, et questo perchè Dominica mat- 
tina una stafTetla se parti da Montefior fino ad Ur- 
bino, et ritornò in bore tre, et dicevasi esser andato 
per incontrar danari che dovea venir da Roma. 
Che un fiorentino sta in Montefior el aspetta la 
compagnia del conte Nicolò da Bagno, perchè pu- 
blicamente se dice che vogliono veuir a questa im- 
presa de Cervia et Ravena. 

Summario di lettere di sier Francesco da chcC 
Taiapiera proveditor a Zervia^ date a 
dì Maeo 1529 



Summario di una lettera da Roma, di Oio- {[ 
van Maria dalia Porta, di 2 Maggio 1529. 
scritta a domino Joan Jacomo Leonardo 
orator del illustrissimo signor duca di Ur* 
bino a Venetia, 

De novo non bavemo altro, se non che da Ge- 
nova e* è aviso chel Doria havia hauto commis- 
sione di passare in Spagna, con quella più copia de 
navi et de gente da remi che potesse. Di Puglia, 
per lettere di ^8 da Napoli, è nato qua romore 
che Monopoli era a patto con li cesarei, ma per 
lettere del medesimo di del nuneio del Papa da 
Napoli se intende lutto ei contrario, ebe*i nrarchese 
dal Guasto havea trovato assai più difficile quella 
impresa che non s* era persuaso, et cha no can- 
none havea amazato sulle trenzee uno de lì più 
valenti capilanei spagnoli che fusse in quei campo. 
El papa spesse volte si sente afianato da quelli do- 
lori suoi colici. 
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199 Parte de la concession del portar de le cade- 
nelle d* oro, et prohibition de tutte altre 
sorte cadette o pater nostri et vestiti de 
seda sopra seda. 

1329 die 8 Maii, in Bogatis (I). 

200») A di 8 Majso, La malina. Vene l' orator del 
duca di Urbin, dicendo haver acompagnalo il suo 
, Signor a Padoa, qual li disse baversi dinoenlicalo di 
dir in Collegio cbe suo Gol Guidobaldo conduto 
a' nostri stipendi e restalo a Pexaro per do re- 
spetli, Tuno per non haver fallo la compagnia, 
r allro per più segurlà del suo slado, tamen ogni 
volta cbe si volesse lo farla venir dove si^oman- 
darà con tutta la compagnia. 

Il Serenissimo li disse non importava, et cbe 
semo conlenti di tutto quello piaceva a la excellen- 
lia del signor duca eie. 

Vene V oralor di Fiorenza per ricomandar un 
fio fo di messier Bonin fo degan di Treviso, sicbè 
fo per cose particular. 

Vene Torator di Ferara, per li'ala di biave per 
Ferrara. 

Di campo fo lettere da Pozuol del prove- 
ditor Nani, di 7. Come è 11 col campo, et va 
pagando le fanlarie, et scrive danari bauli da 
le terre. Item, ò venuto il signor Zuan Paulo 
Sforza, slato da monsignor di San Polo per meter 
r ordine di abocbarsi, cb' è il meglio a le rive del 
Texin cbe andar a Pavia eie. Iteni, come Monza 
era sii abandonata da spagnoli, et bavendo li ca- 
valli lizieri del conte di Caiazo corso verso Milau, 
se incontrò in 50 arcbibusieri de spagnoli cbe ve- 
nivano de Monza per iulrar in Milan, et li rupeno 
et lagliorono a pezi ; el capilanio loro con tre altri 
fugiteno in certo paludo el scapulò la vita. 

JDi Bergamo, di sier Zuan Antonio da cha 
Taiapiera vice podestà^ et sier Justo Guoro 
capitanio, di 7, Scriveno il passar del nostro 
campo Adda mò terzo zorno, et haver preso Cassan 
a descrilion, et per quanto si ha si farà 1* impresa 
di Trezo. Et le nove, scrisse per le altre di tode- 
schi, par alquanto pululi, ma pur non va troppo ga- 
iarde. Da doi giorni in qua babblamo preso doi spie 
di Antonio da Leva, qual erano venuti a sopraveder 

(1) Qoeett parta è lUmpata e t\ oxnmetto perchè e^tule tilt 
prac«deDt«. La stampi è datata da Yenexia per Paolo Danza, con 
gratia, pana ducati uno a oU altri la atamparà o venderà* 

|f; U carta i99* è biuiciL 



li bastioni ci gente erano in questa cita, ci haul; 
la verità hanno scrilo in campo al prov^dilor gè 
neral, et poi sul suo pozuol e stati apichati, sì clu 
a prenderli et farli apichar non si siete si n(n 
quatro bore. Item, scriveno haver examinali que 
sii explor^tori, quali dicono le zenfe di Antonio d; 
Lèva esser . . . . i 



Fo, per li governadori de V intrade sier Ferig( 
Morexini el sier Francesco Zen, V allro collega sie; 
Fanlin Contarini è amatalo, come il dazio di la la 

vola di è senza governo, et questo per 

che 

linde fo deliberalo metter, per Collegio, un< 

governador del dillo dalio per mexi fino e 

si incanta, et rimase sier Hironiino Contarini Cao d 
XL qu. sier Piero da sier Anzolo Querini qu. sie; 
Zaneto, et sier Marco Bragadin qu. sier Andrea e 
alcuni altri. 

In questa malina il Serenissimo non fo in Col 
legio, per haver tolto cerla purgation. La lerra d 
peste, beri, uno a la Zuecha in caxa di sier Ilelloi 
Loredan, loco novo, et la femena era sta sepulta f< 
dissolerala el trovatoli do gianduse; el 9 di altro mal 

Da poi disnar fo gran Conscio. Non fu il Sere 
nissimo, vicedoxe sier Nicolò Bernardo. Fo leto 1: 
parie presa beri zercha poter le done portar ca 
dene d* oro da ducati 40 in zoso eie. 

Fu fato del Conscio di X, in luogo di sier Fran 
Cesco Foscari ha zurà la consilaria di Venctia, siei 
Nicolò di Prioli è di Pregadi, qu. sier Jacomo, qua 
vene'dopio, da sier Antonio Surian dolor et cava 
lier fo podestà a Brexa. 

Item, fu fato altre 8 voxe, ma non passò I 
tolti di la Zonla, licei havesseno titolo di Pregadi 
tamen per danari. 

Nolo. Per via di Fonlego di todescbi, per letten 
di Alemagna in mercadanti todescbi, se inlese comi 
la dieta di Spiera, dove si ha Irata etiam la mate 
ria di la fede lulheriana, è sta termina cbe non s 
fazi altro |>ro ntiru; fin la venuta de Timperador 
ma cadaun sequili qual doctrina voleno, o la ro 
mana o la lulheriana ; et hanno electi 4 sopra quo 
ste cose, il duca di Saxonia, il marchese di Bran 
dibui^, il cardinal Salzpurcb, et lo episcopo di Àu 
gusta. Item, come hanno tralà di far zenle in de 
fension di la Alemagna contra turchi. Itent^ comi 
in Saxonia fra Martin Luther, qual era mandato e 
ba Soli, era morto» 
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301 Copia di una lettera di Zuan Negro secreta- 
rio di V orator Navaier in tranza^ data 
a BleSy a li 2 di Maggio 1529. 



Reverendo padre carissimo et observandis- 



«mo. 



Non so che principio medermi a scriver quello 
Te scriverò per le presenle, vinto da lanto cordo- 
gMo et passione ch*io sento et dal travaglio et fa- 
stidio nel qual mi alrovo, pur mi sforzerò di seri- 
Terlo, ancorché le lachrime da ogni parte me so- 
prabondino. Saperete come a li ^3 del passato, si- 
come per Venturino ve scrissi, vene un poco di 
#ebre al mio clarissimo oratore, qual giudicavano 
non fosse per esser di momento, ma nel quarto 
^orno li vene si terribile ci grande che non si 
|)otria dir maggiore, et fu continua, dove crede- 
^^emo fusse doppia terzana. Nel ditto giorno quarto 
■a orina comenzò ad esser molto bruta et subiugale, 
|)er dir al modo la chiamano i medici, et ha du- 
to fin hoggi cosi trista, et dura di mal in peggio. 
I septimo fu pegiore del quarto, con accidenti et 
bie che venivano a sua signoria grandissime ; lo 
asciavo di se li scoprirono le petechie, qual medici 
c^mmano morbelli, i qual medici sempre haveano 
ilio per inanzi che questa febre era pestilentiule, 
t dal settimo fin hoggi eh* é il decimo ha pas- 
molto male, et per dirvi il vero li medici 
non ne hanno speranza alcuna^ et dubitano che a 
'3 pìd longa morirà ne la quartadecima, che sarà 
zobia. Ei nostro Signor Dio ne mostrerà qualche 
miracolo per sua infinita bontà et misericordia. Li 
'ne<iici che si hanno sono dui excellentissimi, ambi 
rfel re Chislianissimo, dati da Sua Maestà, uno ita- 
liano et l'altro francese, i quali stanno in casa con 
noi per esser pronti ad ogni bisogno. Io non so 
<x>nne re alcuno né principe potesse esser sta atteso, 
^i li fusse atteso più che mai meglio di quello si fa 
^ questo si degno et raro gentilhomo ; non se li ha 
Qittncatonèseli mancherà in punto alcuno di et 
'^t^tle, el messier Piero et io, et mosier Panphilo di 
Str^soldo insieme cum li medici, etiam tutti li ser- 
vitori, siamo quasi fuor di noi, non cessando né ha- 
▼fiodo cessato di et notte (ii governario et starii as- 
lOl* sidui intorno, et cussi habbiamo deliberalo di con- 
*'r*uare fin a V ultimo punto, anchor che si veda el 
^^\e contagioso, come ripeto, et che dui servitori 
^ siano già amatati; non però che si veda dal male 
^o de le petechie, fin qui. Noi altri che di continuo 
^Uimo sua signoria^ da poi che se li hanno disco- 



perte le petechie, habbiamo tolto alcuni remedi con« 
tra questo male pestilentiale, et non pensamo punto 
in questo se non in servir sua signoria, qual mo« 
verta a compassione i saxi non che persone humane, 
vedendo quanto gran male ha et quanto travaglio, 
et come la natura sua gagliarda si voria defendere 
et aiutare, pur non si vede miglioramento alcuno, 
et la virtù andar mancando, se il nostro Signor Dio, 
come ho ditto, per sua misericordia non mostrasse 
qualche miracolo. Sua signoria s*é confessata et co- 
municata et con la Maestà divina sta benissimo. Si 
ha fato verso sua signoria et usato et continuasi a 
fare tutti li remedi possibili, et mandato in diversi 
loci per diverse medicine, et il re Christianissimo 
et la Serenissima madama ne ha dato tutte quelle 
cose che le sono sta richieste, et ne hanno una pas- 
sion grandissima di questa cosa, si che concludo 
che se fusscno qui tutti li medici et altre persone 
del mondo a servir sua signoria non hariano pos- 
suto far più, ne continuar a far, di quello si é fatto 
et fassi, anchor che siamo in periculo grande per 
esser il male contagioso et venenoso, come benis* 
Simo sapete. Non ho voluto restar di farvi la pre- 
sente, spazando questa notte il clarissimo Justiniano, 
sicome mi ha scrito, il Canale da Ambruosa, dove é 
il re con la corte, oziò sapiate il tutto, et in che 
termine et con quanti travagli pensiate eh* io mi 
atrovi. Venendo il caso di la morte, che Dio non 
vogli, io non so che mi farla. Non so più che dirvi 
superato da tanta passione nella qual mi atrovo, 
considerando si perdcmo questo homo che e degno 
senatore, eh* e virtuosa persona, che é homo com- 
pito di ogni cosa, cosa si perde, et quanto danno 
ne ha a ricevere si il publico come il privato. Pre- 
gate et fate pregare Dio per me povero sventurato, 
et molto mi ricomando. 

De Bles, a li 2 di Magio 1529. 



A tergo: Al mio honorandissimo et obser- 
vandissimo padre mesier Antonio Negro in Ve- 
netia. 

A di IO. La matina. Vene Zuan Mato corier 302 
di Pranza con lettere di sier Sebastian Justi- 
nian el cavalier orator nostro, date in Am- 
bosa di primo, di 2 di V instante le ultime. 
Scrive di la malatia di sier Andrea Navaier suo 
colega, la qual principiò da stracbo, per esser ve* 
nuto a stafl'eta a di 21 del passato, et è andato pe- 
zoraniio, ita che per lettere haute quel zorno da 
Bles stava in grandissimo pericolo di morte etc. 
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Scrive baver ricevuto le nostre, per corier a posta, 
di 23'del Senato, zerca monsignor di San Polo non 
ha quelle zente el doveria havcr etc, unde lui ora- 
tor montò a cavallo et andò li in Àmbosa a trovar 
la Christianissiraa maestà. Andato, li expose la con- 
tinentia di le lettere nostre, Soa Maestà disse bavia 
provisto (li 50 milia scudi inviali a San Polo; poi 
parlono zerca la sua venuta in Italia, et come bavia 
Tato la conlribution di danari voi al mexe : da la Si< 
{];noria ducati 12 milia, a Fiorentini 7000, a Mi- 
lan 1000; et come el voi andar in Bergogna dove 

starla zorni, va per ringratiarli di baversi 

ben portato verso Sua Maestà, et de li in do zorni 
saria a Lion per aqua, dove za ba posto ordene sia 
a Lion da l"! milia lanzinecb ; et sicome se inten- 
derà la venuta de Pimperador, Soa Maestà se in- 
viarà verso Italia. 
SOS» Vene li oratori di Pranza, et comunicoe lettere 
baule del re suo, in consonanlia di quanto bave- 
vamo bauto da V oralor nostro. 

Il Serenissimo con la Signoria ateseno a di'- 
mandar impreslcdo, et li Savi si reduseno a con- 
sultar di scriver in Pranza. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et telo le soprascritte 
lettere, et di più : 

Bisier Francesco Coniarini orator a mon- 
signor di San Polo, date a di 7. Come 

era zonto di Pranza scudi 25 milia a monsignor 
preditto. Item di certa pratica Tbavea con el ca- 
stelan de Mus di venir a la devution di la lìga, la 
qual cosa pratica il conte Guido Rangon. Etiam 
si pratica di baver li italiani, sono in Milao, a nostri 
stipendi, zoè di la liga. 

Fu posto, per li Consierì, una gratia a uno Zuan 
Piero di Marini di stampar uno mapamondo com- 
posto per lui cum tutte le ixole, loci et navigation 
di novo trovate, cbe per anni 10 alcun possi stampar 
ni vender in pena di perder quelli, et ducati 50 per 
cadauno, ut in parte. Pu presa. Ave 169, 3, 6. 

Da poi sier Antonio Surian dolor et cavalier, 
qual e di la Zonta, venuto orator di Fiorenza, fece la 
sua relatione, el siete tre bore in renga ; (è bellis- 
sima renga et copiosa et molto agrala a quelli di 
Pregadi. Il Serenissimo lo laudoe etc. 

Da poi fo posto, per i Savii d'acordo, do lettere 
a li oratori nostri in Pranza: le prime in risposta di 
quelle di *24 et farasi una antidata, sicome dirò poi|; 
item la seconda in risposta di queste di 2, et per- 
cbè si meteva di far dar sagramenlo al nostro Ca- 
pilanlo zeneral di esser solo Soa Maestà, venendo in 
Italia, et che non ne par darli li danari el manco 



darli la piezaria, il Conscio fé remeler questo, adeo 
fo rimesso a doman. 

A di 11. La malina. Po lettere da Gedi di 
sier Christophal Capello capitanio, di ... . 
Come era li col C^pitanio zeneral, et datoli la let- 
tera, exorlando soa excelleiilia ad andar presto in 
campo, per il consulto si ba a far con monsignor di 
San Polo ; soa excellenlia disse accelereria etc. 

Item, per un' altra, scrive zerca quelli bomeni 
d' arme venuti sopra il brexan, in soa excusalion, 
che sono venuti dal signor Capilanio zeneral a scu- 
sarsi ed a lui, dicendo non potevano più star senza 
danari ne baver da viver, adeo lo ba mosso a pìe< 
tade. 

Vene V oralor del duca di Urbin, capilanio ze- 
neral nostro, in Collegio, el monstrò lettere del suo 
Signor da Gedi, di 9, in risposta di quanto li ha 
scritto la illustrissima Signoria ad andar presto ir 
campo eie, per la causa dilla di sopra ; el cusi fre^ 
quenlerà il camino. Et scrive zerca la mutioationc 
fala per li bomeni d' arme venuti sopra il brexan 
et saria bon castigar alcuni, perchè li capi non sono 
ne li basta 1* animo farli tornar in campo senza dai 
li danari. Item, ba scritto a San Polo fazi il con- 
sulto, perchè poi lui zonto lo exequirà, el conviec 
star per do zorni li a Gedi avanti si parli. 

Vene V oralor di Fiorenza per cose parliculai 
non da conto. 

Di campo da Poeuol, di sier Polo Nani 
proveditor svenerai, di 9. Come le lettere di er 
di 8 scrisse è sta intercepte da inimici. Et scrive 
zerca il consulto da esser fato con monsignor d 

San Polo, qual si farà a Et zerca li homen 

d*arme andati sul brexan, è sta tuli, da la compa 
gnia del Capilanio zeneral in fuora, i qual é loco 
tenenti et banderari eie Et scrive cbe domino Ba 
lista da Marlinengo non é andato, itefn che . • . 
da Marlinengo, qual era in bergamasca è sta mandate 
a chiamar vengi in campo, et non è venuto. 

Di sier Gabriel Venier orator, da Lodi 
di 9. Come il duca ha fato 1000 fanti et fato I: 
mostra bellissima, et ordinato al suo capo stagi ; 
obedienlia del Capilanio zeneral nostro et del prò 
veditor zeneral noslro, per esser una cossa instessa 

Da Fiorenza, di sier Carlo Capello orator 
di 6 et 7. Come ha parlalo a quelli Signori zerc< 
far la conlribution in Lombardia per aiular T im 
presa, li hanno risposto baver scritto al suo oratoi 
apresso il re Chrislianissimo la deliberalton loro 
Item, manda una lettera di Ancona, con avisi di l 
cose di r Apruzo \jA in ea. Item, sono lettere d 



815 



UDSXIX, MAGGIO. 



316 



el qual leto, poi disse iterutn alcune parole, et mes- 
seno questa parie notada qui avanti. Fu presa. Ave: 
11 non sinceri, 15 di no, 133 di la parte; et fu 
presa. 

Nolo. In le lettere di Fiorenza, de V oraior 
nostro t di 6, tenute fin 7, è questo a viso, esser 
lettere di Anglia, di .... , accusano baver di 
Roma, di primo, che *i papa stava mal et in peri- 
culo di morte. Itetn, le ledere di Ancona, come 
quelli lanzinech è per venir in Lombardia c( andar 
a Milan, et però quelli signori de pralica voriano* 
luor li dilli a nostri stipendi, pagandoli per terzo il 
re Christianissimo, la Signoria nostra et loro. Item^ 
manda el capitolo de le lettere di Zenoa, di 5 de 
r instante, acusano baver di Barzelona, di !24, come 
r imperador era in camino, per venir de 11, el saria 
el principio di questo mexe di Mazo, f)er venir in 
Italia, et era 24 galle et 2 del signor de Monaco, el 
4 altre erano a Tortosa ; et era zonlo de 11 el capi* 
tanio Patricio con 2 galle, do fusle, 4 navi el 3 
caravelle, con viluarie el munilion, el 10 milia can- 
tera de biscotti, el 600 bomeni da mar, et si aspe- 
tava altre nave con altri 600 bomeni da mar et 
nàunitione et viluarie. 

Noto. Partite bozi sier Hironimo Conlarini qu. 
sier Anzolo sopracomilo, ritorna a Monopoli, al 
qual fo dato ducati 2000 da portar li. 

In questo Pregadi, fu posto per li Consieri, Cai 
di XL et Savi, da poi leto una suplication di Zuan 
Paleologo capo de slralioli, atento la fede di soi 
pasadi et de quelli é morii in Pula, cbe a li Soli de 
predilli sia conferma la provision de ducati 20 per 
paga a page 4 a T anno a la camera de la Zefalonia 
ut in parte. Ave : 144, 10, 11. Fu presa. 
205* A dì 12, la matina. Non fo lettera alcuna. La 
terra di peste di altro mal ... . 

Vene in Collegio domino Zuan Balista de Mala* 
testi orator del signor marchese, et referite esser 
stato per el suo Signor oraior a la Cesarea Maestà, 
parti da Barzelona a di 27. Aprii, et è venuto per 
mar a Zenoa. 

Vene in Collegio li do oratori de Franz», a li 
qual fo ditto la deliberation del Senato fatta in ri- 
sponder a le proposte del Re, el lo episcopo de 
Aranges disse : < questa risposta non piacerà al re, 
perché el voleva le zenle fusse pagate per lui. > Il 
Serenissimo disse: < nui pagamo le nostre zente et 
ben, et se quelle de la maestà del re fosse sta pa- 
gate quando 1* era sotto Pavia non saria sia preso » 



Sumtnario de lettere di Brexa, di sier Chri- 
stufai Capello capitanio, a li 7 de Mazo 
1529. 

Come hanno alcuni reporti, da persone dep;ne 
de fede, come li conti de Lodron se erano levati et 
andati a Trento, dove se dovea trovar etiam ti al- 
tri capelanei, et far la n)assa miglia 10 Imitano da 
Trento de li h\ìiì già ordinati per andar verso di 
r Hongaria. Ne è etiam sia referìto da uno medico 
de questa città, qual é stalo a medicar una de le 
done de li ditti conti de Lodron, che de li a Lo- 
dron li era uno missier Bnrnabò Adorno genoese, 
quale havea con sé una bolza cum danari, ci diceva 
voler veder de far qualche numero de fanti, el qual 
era venuto da Genova a Piasenza, el per la via de 
Manloa era passalo a Lodron. De quel succederà 
avisarà. 

» 

Lettera di sier Zuan Ferro vicepodestà di 
Brexa, di 10 ditto, 

Heri questo magnifico capitanio andò a Gedi a 
trovar la excellentia del duca de Urbino, che dovea 
alozar lì, et poi andar a la volta del campo, et per 
veder se 'I può far con soa excellenlia che 'I lieva 
queste zente d* arme de questo brexan, le qual son 
de grandissimo danno a questo territorio. Per let- 
tere de domino Antonio da Castello, dal campo, son 
avisato de certi fanti, che andavano a Milan, de ini- 
mici, é stati morti da quelli del conte de Caiaza da 
cerca 25. Et che monsignor de San Polo se dovea 
.abocharcon el governador nostro doman over post- 
doman, per deliberar quanto doveano far. Significa 
etiam che per via de Zenoa se bavia esser levado 
lo armar de 11, el cbe 1* imperator non veuiria que- 
sto anno in Italia. El duca de Milan mandava le sue 
zente al campo, le qual, per quanto intendo, sarà 
da 30Q0 fanti. 

Lettera di domino Antonio da Castello, data 
a Pozolo, adì 9 Mazo 1529, drizata a sier 
Gregorio Pizamano. 

Magnifico patron et compare mio bonorando. 
Non ho scritto più a vostra signoria dal passar 
de là Adda in qua, per non esser slato cosa de mo- 
mento. In quello di medesimo che passamo Adda 
s' é preso Cassano, et se vene allogiare a Pozolo, 
dove senio al presente. Ucri da matina, cavalcando 
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Francesco podestà et capilanio de Crema, preso re- 
tenir ut supra. Fu posto in camera de ... . 



208» A (ft 2S, i^ lerra, heri, de peste do, lochi novi, 
et (olto uno vilan morto sotto e! porlego de San 
Cissan, qua! mori de fame et loro dicono de peste, 
et 6 de altro mal. 

VeneToralor del duca de Urbin, dicendo Tè 
venuto in questa terra P orator do Mantova, et ha 
inteso voi precieJerlo, pertanto desiderava, cussi 
come il Serenissimo havia terminato^ il loco fusse 
suo, cussi se perseverasse aziò non seguisse qualche 
inconveniente, perchè lui voi el suo locho, per es- 
ser el suo signor duca, qual li comise non lo ha- 
vendo non stesse più qui. 

Il Serenissimo disse questa cosa locava a deci- 
der al papa o a T imperador. Lui ris;)Ose, T impera- 
tor Tba de(cOsa, che ha ordinato un duca preciedi un 
marchese, el di questo ex nunc voi sia judichà da 
qual dotor iurista se voglia. Il Serenissimo disse: e a 
Dui non toca ternìinar (al cossa. » 

Vene poi 1* orator de Manloa, el prima etiam 
lui disse de haver el suo locho de sora V orator del 
duca de Urbìn. 

Da poi disnar, fo Pregadi, per la causa de Taba- 
tia de San Ziprian, et fo grandissima pioza zerca 
vesparo, durò poco ma bari fato grandissimo ben 
a le biave et a tutto quello è in campagna. 

Et reduto el Pregadi, telo el Conscio, fo tro- 
vato, poi balotà, numero l'25, zoè 3 de manco de 
r altro zorno i quali sono sier Andrea Justinian 
procuratur, sier Francesco di Prioli procurator, et 
sier Antonio Sanulo, qual è andato a Padoa. Et 
montato in renga per parlar sier Alvise Badoer avo- 
chato di Gradenigi, si vene sopra una difcrentia se 
doveano, parlando a mezaruole, lezer le scriture con 
la mezaruola bassa, overo non, et fra li consieri era 
varie opinion, chi voleva basse chi alte, et le parte 
voleaDO basse ; unde visto V ora tarda, videlicei 
non era, ma per il tempo foscho pareva tardi, fo 
lieentialo el Conseio senza (ar altro. 
309 Da Boma, fo lettere di sier Gasparo Con- 
tarini orator nostro^ di 6 et d, tenute a nona. 
In ooùdusion come il papa era varilo, ma non vo- 
levi negoliar ancora. Et del partir del maestro de 
Oiia del papa per Spagna, come nunlio del papa. Et 
•ODO lettere di Zeuoa, di .... che Andrea Doria 
ptrUrii con 1* armaU de galle 19 per Spagna a di 
95 del preseolei el die certissimo 1 imperador ve- 
giri io lUliai ei bavera 50 galle. Item^ come ere- 
■t lillm di Napolii di 3, cbe rimprea dì Mono- 



poli va (lilDcile ci se kvcriano, ha vendo za retra 
r arlellarie. Ilem, manda una cosa a stampa qioI 
grande, che fa el principe de Orangies come vicer 
et perdona a tulli i regnicoli eie, (la qual, polene 
haverla, io la melerò qui aVanti). Altre particulari 
scrive come difuse dirò qui sotto. liem, esser \i 
tere da Lion, di missier Pomponio Triulzi, e 
r imperador e rimasto d' acordo con il re di Pc 
fognilo suo cugnato di darli a Cesare ducati 3; 
milia eie, ut in lifieris. 

Item, sono lettere del dillo orator, drizale a 
Cai di X. 

Di campo da Pozuol, di sier Polo Na 
provedi f or sonerai, di 11. Come heri non scris 
Et dimanda danari, formenti et guastadori, pere 
quelli (le Vicenza dicono è compito el loro lem 
et non voleno più star, non hcssendo pagati. Scr 
nostri haver preso i}5 cavalli de sacomani de i 
mici. Item, el eonte de Caiazo havia la febre. 
manda una lettera da Lodi, li ha scrilo sier Gabi 
Venier orator nostro, come monsignor di San P 
non havea passado Po, né voi passar, se prima i 
si fa el consulto, et havia mandato li cavalli a Ve 
I vano, et scritto al duca provedi alla custodia de No 
re, unde soa excellentia mandava uno capitanio. 

Da Berna, di 9, di Zuan Maria da 
Porta . . . . , a r orator del duca di Uri 
Di novo havemc qui che, per a viso da Genua, 
intende a li ^i Aprii esser arrivato in Barzelooi 
gran canzeliero de V imperatore, dove di cerio 
expeclava la persona de Sua Maeslà, et che a li 
de questo el Doria deve partire con 15 galle el 
navi, non aspeclando altro per la parlila sua 
r arivata del maestro di casa di nostro signore, 
partirà di qui que>ta sera o dimalina, el inlem 
che la dilla maeslà have\-a pur ascoltato benig 
mente V homo del re de Inghilterra, che li prò 
neva parliti sopra la pace, et pare ancho che 'I 
cha de Savoia se pigli cura de intcrporsi a qui 
pratica ; el qual 1* è detto che V imperatore m 
seco li figlioli del Chrislianissimo. Da Napoli, 
lettere di G, se intende che V impresa de Mono 
si mostrava a li imperiali più dura, el pensavam 
levare V obsidione. El per altre, pur de Napoli, 
intendeva el numero de foraussili et ribelli ess 
in più lochi tanto mulliplicati che davano la b; 
glia a le terre ri corevano insino apresso K^ 
Nostro signore mostra \^r ogni di star meglio, i 
dà però ancor audientia. La legatione di Perugii 
deliberala al reverendissimo Medici. 

Da Zenoa^ di 6 di questo^ in mereada\ 
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de la ciemenlia i\e Soa Maoslà, sarano ben Iraclati 
el admessi ct)me S€ mai non havessero dclinquito. 

Dafae in ci vitate Xeopolis die XXII 1 
Aprilis 1529. 

PbILIBERTUS de CniALON. 

21 i Vidit E. Moronus regens; vidit Loffredus 
regens; vidit De Colle regens; vidit Alfonsus 
Sanches generalis ; Loffredus vice prothonoia- 
rius; Hieronimus locumtenens. Dominus vice- 
rex et locumtenens generalis mandavit mihi 
Bernardino Marchirano, In curia locumte- 
nentiae quinto Et fuit impressa. 

Die 13 mensis Maii 1529. 

Serenissimu^ princeps et illustrissimum domi- 
nium. Animadverlenle quod in prte nuper capta in 
excellentissimo Senatu super subventione paupenim 
mendicantium in hac civitate Venetiarum, ubi Gt 
mentio de nonnulis exequendis a venerabilibus pie- 
baois, aliisquc viris ecclcsiaslicis el religiosis juri- 
sdietioni reveren Jissimi Palriirchae nostri subiectis, 
non fuit expressum quod lalis executio illis impo- 
nerelur et mandaretur per ipsum reverendissimum 
dominum Patriarcharo, tanquam eorum caput bene- 
merìlum, prout opus erat el conveniebat proutque 
eral et est intenlionis eiusdem excellentissinai Se- 
nalus, sed fuit omissum tamen ex inadverlenlia id- 
circo jusla mentem et intentionem predicti excei- 
lentissimi consilii, requirunt el rogant reverendis- 
simum Patrìarcbam praediclum ut velit precipere 
venerabilibus plebaniscoelerisque ecclesiasticis pre- 
dictis, ut quae ad ipsos spectant diligeutcr exequi 
debeant de contentis ul in parte supradicla, ut opus 
illud pìum pauperum mendicantium sublendorum 
cxecutionem suam omnino el sine aliqua exceplione 
consequi possit. 

Set Nicolaus Bernardo, 
Ser Nicolaus Venerio, 
Ser Hironimus Lauredano, 
Ser Pafidulphus Mauroceno, 
Consiliarii. 

312') A dì 14, la matina. Fo lettere di campo, da 
Pùguol, di 12, del proveditor Nani. Come mon- 
signor San Polo non bavia passato Tesin, volendo 

(i) U ourU Sii* è UiDdi. 




far prima el consulto, el qual non se fora se n<^ ^m 
zonzeva el signor duca de Urbino eapilanio zeoer^e^V 
nostro, qual doveva esser de li a di .... di 
sto. Item, dimanda danari etc. 

Vene 1* oralor de Milan, el eomunicoe le noi 
r havea, pregando la Signoria nostra li volesse 
li 5000 ducati promessi de darli. 

Vene V orator di Pranza, episcopo di Aoraog» 
volendo Irata di stara 300 formenlo per 
per certi soi amici ctc. 

La terra, di |)este, uno, caxa nova, el 9 de altirsL ro 
male. 

In questa matina, sopra la piaza de San 
passò ci capitauio Maffio Cagnol bergamasco, capL 
tanio de 300 fanti per Trani, qual lia falò la 
pagnia assà bella et armala di bergamasebi, el k 
uno bataglion in piaza, poi passooo per corte 
plazo el andono a Lio, dove si pagerano el ìmbai 
cberaoo, et sono alozati a Lio, el dieno esser paga 
et imbarchati per Trani. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonta. 
prima fu preso, che sier Piero Sanudo di sier Z( 
Baptista, preso a Mestre per bomicidio el altri m< 
sfati, et mandato in questa terra, sia ben preso, ^ 
buia el Collegio el sia spazà per questo Consei^ 
Item, alcuni altri presi, era in soa compagnia, parB- -^^ 
presi in sagra Jo, el altri non hanno colpa, fono 
lassati. 

Fu poi con la Zonta preso dar la Irata di 
stera di formenlo ad alcuni di Ravena, a requi$iti04^=3)a 
de r orator di Pranza. 

Fu preso, che cussi come si cava a pagar el 
vedal de Monte nuovo, per bollelini, cossi se cavi 
pagar li prò, atenlo 1* oGcial a la camem dimpi 
stidi pagava chi voleva el chi no. 

Fu fato quel provedilor a li boschi, jusla la pa^ ^r* 
te presa, et rimase sier Antonio Juslinian stalo Ta.^^ A- 
Ira volta, di una ballota di sier Lunardo ZanUni, ^ « ^ 
quelli fono lolli, è questi 



Electo proveditor sarà i boschi de trivixana^'- 



ire 



cri 




Sier Lunardo Zanlani fo a la camera de imp 

stidi, qu. sier .\ntonio. 
Sier Zuan Francesco Sagredo fo proveditor 

Zcrvia, qu. sier Piero. 
Sier Filippo Corner el cao di XL, qu. sier Hir^ 

nimo. 
t Sier Antonio Justinian é di la Zonta, qo. si 

Francesco el cavalier. 
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Sier BiroDimo da chi da Pexaro é di la Zonla, 

qu. sier Nicolò. 
Sier Marco Memo fo provcdilop sona i officii, qu. 

sier Andrea. 
Sier Zuan Bolani fo provedilor sera le fabriche 

de Padoa, qu. sier Zuane. 

Itètn, fono sopra allre parte non da conio, ni 
la far nota. 

Da Milan (sic) di sier Gabriel Venier oraior, 
^ene letere di ... . Come era zonto de li il si- 
;nor Galeazo Visconte, vien dal campo di monsi- 
[nor di San Polo, qual è a Vegevano, et ha parlato 
il signor duca dicendo esser in campo di francesi 
la fanti 5550 ben in ordine. Et che San Polo, avanti 
mssi Texin, voi saper quello si voi far zerca andar 
«)llo Milan, però che volendo dar la bataglia a 
tfilan é contento di venir sotto Milan, et per star a 
* asedio non li par di perder quel tempo, et altre 
)articularilà. 

In questa matina in Collegio fono alditi oratori 
li Padoa, di Verona et di Castclbaldo, quali sì 
lolseno di le operation fatte per sier Vctor DieJo, 
b mandato per Collegio proveditor sul Polesene, 
|ual ha exeguito per quelli di Polesene a danno di 
litri, et per la Signoria fo eomesso a li Savi ad 
ildirli. 

A di 15. La terra, heri, do di peste, a Castello, 
ino novo V altro vechio, et 20 di altro mal. 

Vene V orator del duca di Urbin, ci qual parlò 
»rca la precedentia con Torator di Mantoa, qual 
la torlo a volerlo precieder ; et parlato assai fu 
erroinato, per manco scandalo che'I non venisse 
loman, ni etiatn se invidaria l' orator di Mantoa. 

Vene Torator di Pranza, qual voi mandar for- 
nenti a Barleta, et voi lettere di salvocondutto over 
Msso. Item, zerca li lanzichenech 3000 sono in 
*Apruzo, 1500 voriano tornar a casa et montar 
iu nostri navilii, havendo salvocondutto, et passar a 
Trieste, li altri veriano a li stipendi di la liga. Il 
Serenissimo li disse, del salvocondutto hozi si trate- 
*ia la cosa nel Conscio di X ; zerca tuor li 1500, il 
irimo Pregadi si traleria questo, et ini nderà poi la 
leliberation. 

Vene T orator di Milan, solicita li 5000 ducati 
li fo promessi. 

Da Monopoli vene lettere di sier Zuan Vi- 
turi proveditor svenerai, di 2 di questo^ le vi- 
Urne: il sumario scriverò di sotto. 

Da Trani, di sier Zuan Contarini prove- 



ditor di Varmada, di 2. Del zonzer di 4 bar- 
che di qui, con polvere etc. Tba spazà a Monopoli, et 
con orzi, che ha posto suso. Item provisto a Pu* 
lignan. 

Fo ballota in Collegio che li procuratori di San 
Marco mostri le zoie a li (ioli del principe di Melphe, 
et fu preso. 

Noto. Il reverendissimo cardinal Pixani zonse 
heri sera di Roma, a bore ... di notte, con poche 
persone, alozò a casa sua. Voi andar a star a Mu* 
ran, in chi Lippomano, et poi andarà a star a Pa- 
doa nel vescoado, licet Thabbi renontiato a suo ne- 
potè, qual è di età di anni .... 

Copia di lettere del conte di Caiaga scritte 213 
ad Aurelio Verger io suo secretano in Ve- 
netia, date al campo di Pozgolo a di 11 
Maggio 1529. 

Hier sera nel brunir de la notte, ritrovandosi 
un sguizaro imbriaco, come sapete è il suo solito, 
senza dir parola caziò mano a la sua daga, et dete 
una gran cortellata a un povero italiano che gli era 
vicino, al quale parendo mollo strano vedendosi fe- 
rire fuor di proposito, anche egli sfoderò la sua et 
audò contra il sguizaro, ma molli altri de la natione 
loro, che ivi era il suo quartiere, vedendo far cu- 
stione un suo compagno, et medemamente rilro- 
vandosi alcuni italiani li, ciascun volse aiutar il suo, 
di modo che s' atachò una grandissima ciuffa. Cosa 
certamente per minar tutto Io exercilo, et tanto più 
che quella era un' bora lanto malissimo comoda a 
pigliar remedio in zio, quanto dir sia possibile, per- 
ciò che tutti haveano bevuto ; nondimeno venen- 
domi nuova di questo, benché già havea sentito il 
romore et era montato a cavallo per veder quello 
che era, non manchai andarvi battendo, dove ritro- 
vai che il colonello del signor Malatesla de Arimino 
già era posto in bataglia dubitando de sguizari. Il 
che vedendo, non havendo rispeclo a la vita mia, de- 
siderando de ovviare che la questione non andasse 
più avanti, io mi caziai fra V un el 1' altro, che vi 
dico certo che molte volte ne fui pentito esservi 
andato, perchè molle volte da una banda et da Tal- 
Ira mi forno passale adesso le arme, ma Idio volse 
che, con le buone parole con li todeschi et minazie 
con li italiani, acquietai la cosa, che non fu poco per- 
ciò che già erano morti cinque o sei de ditti sgui- 
zari, et se li vedendo inanti gli occhi, non so com'eb- 
bero pacienza. Io continuamente exortandoli a de- 
poner le arme, et prometendogli farne severa di- 
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moslralione conlra li italiani, con grandissima fu< 
fica, come vi ho dello, gli remediai. Slamane, a causa 
che un^allra volta liabbiano questa buona credenza 
in me, voglio far passar per le piche alcuni fanti 
ilaliaoi, che per altro conio meritano mille morie, 
et farò che si divulgherà che questa justitia non é 
falla per altra causa se non per la cuslione de lieri, 
et a questo modo ogniun rimarà sodisfato. 

Del campo ditto, di 11, del suo canzelier. 

Dopo! pranso sono ritornati sei cavalli de li 
nostri, quali hier sera si mandò a correre a Milano, 
et nel ritorno suo hanno menali forse 30 cavalli de 
nemici, fra li quali ci sono un par de muli del conte 
313* Ludovico Belzoioso et 4 homini armali, che tulli 
hanno pigliati nel giardino di Milano, et hanno ha* 
vuli nel relirar loro forsi 50 archibusieri che li se- 
guitavano per levargli il bulino. Vi prometto i fanno 
miracoli questi soldati, et ogni bora sono su le 
porte di Milano, di modo che hormai non si vede 
persona de nemici, tanto sono spauriti. Al signor 
nostro, da poi mangialo, é venuta una alteratione di 
febre, di modo che si é un pò* collegato, nondimeno 
penso non sarà altro. Dimane si aspetta qui in 
campo Io illustrissimo signor duca di Urbino, et già 
si è 11 preparato lo suo alogiamenlo, pur non si 
acerta la venula sua. Hcri arivorono qui con noi 
1500 fanti del duca de Milano. Penso, zonlo sia il 
si^or duca, si farà qualche cosa, ne si starà come 
stiamo. 

Lettera del conte di Caiaea, dal campo a Poeolo 

a di 12 dito. 

Hessendomi data notitia che la scorta de nemici 
slamano deve sortir de Milano et andar a uno certo 
loco ivi vicino, questa notte io mandai una parte 
dei mici cavalli, con il capilanio Pozzo mio locole- 
nenie, a causa che l'andasse a ricognoscerla, di 
modo che arrivando egli dove gli ordinai, non la 
ritrovò, ma vedendo che la cosa non era andata 
come si pensava, subilo partite et andò a un luogo 
dillo Sarono dove era gran quantità di vilualie de 
nemiv'i. Per il che esso con tulli quelli cavalli et 
alcuni archibusieri, che erano seco, smonlorno a 
piedi, et per forza cnlroruo dentro combatendo con 
molta gente de nemici et del paese che erano in 
f.ivor loro, et pigliorno assai persone per pregione; 
ina sapendo che la intentiono mia è che non si mo- 
lestino quelli del paese, ancor che siano tributari de 



imperiali, che però sono centra sua voglia, immanti- 
nente li liberorno, ancor che haveano legiptima 
causa di fargli far taglia, havendo loro falla gran- 
dissima difesa. Olirà di questo, havendo il prefalo 
capilanio nuova che la scorta de* nemici era poco 
lontana de li, quale veniva per levar quella viluaria, 

et era bande de fanti et una del cavallo, 

senza dimora alcuna esso gli andò incontri, et 
tantosto che s*hebbe ritrovata cominciò a scaramu- 
zar con lei, mutando sempre li sui cavalli a uscire, 
li quali continuamente siero in bella bataglia, sem- 
pre serali insieme, dubitando di qualche nostra im* 
boscata. Ultimamente li nostri pigliorono circa 9 
IO fanti spagnoli, et un cavai leggiero, et vedendo 
non poter far altro se ne sono ritornati. Porele 
questo referir al Serenissimo, et dirli che so questi 
homei'i da bene sono slati in guarnigione in bre- 3! 
sciana, che certamente bora fanno tal opre cbe di- 
mostrano haverle meritale, che vi prometto che 
questa è stata una bella fazione. Lo illustrissimo 
signor duca di Urbino, per sue lettere, ha dato aviso 
al clarissimo proveditor che dimane deve partir da 
Cedi, et venir a questo exercito, la venuta del quale 
io aspetto con summo desiderio. 

Del ditto, date et haute a dì 13 ditta. 

Hier sera, avanti che cenasse, mi vene nova che 
forsi da 100 sguizari tutti insieme andavano a la 
volta de Adda, dimandando se gli era passo alcuno 
da passar olirà il ponte. Un gentilhomo del paese 
molto mio amico intendendo questo, subito mei 
vene a dire, et io incontinente non maocbaì di an* 
dar a la volta de loro, mandando in più luogi do 
niiei gentilhomeni, percioche non vi era eerteza 
dove dovessero passare. Ultimamente, haveodoti un 
gran pezo cercati, io li ritrovai cbe passavano 
Taqua a guazzo per mezo Rivolta. 11 cbe vedeodoi 
me li fezi avanti et di modo operai et eoo nùM- 
eie et con buone parole che ne ritornorono forse 
70, quali fezi condur fin qui presso il campo non 
volendoli far inlrare per bora, dubitando di non 
metere in romore le gente. Stamani io li farò 
venir, et farò far li circuii secundo il costume loro, 
facendoli prima jurare,el dimandando ragione a causa 
che bavera fallilo sia punito; nondimeno non mau- 
charò di far opera buona et aquietar il tutto. Voi 
ne potrete ragionar col Serenissimo, acadendovi, in 
proposilo eie. 
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de qui, eum baver dato gran<1issimo cor a fioren- 
tini, et far star ci papa inlerlenuio in discoprirsi 
del tutto per imperiali. 

Per esser de qui cresciuto il nunacro di le 
gente li grani ne vengono a manco ; ho expcdito el 
capitanio dei golfó, domino Àlmorò Morexini, per 
Dalmatia con ordine che1 retegna bona summa de 
orzi, et li conducano de qui, perche altramente si 
farla male; de vino ne haveremo pochissimo, di 
sorte che 'ì forzo de li fanti et questi di la terra 
beveno aqua ; carne, niente ; siche certo general- 
mente tutti palimo. 

Li inimici da do giorni in qua hanno lassato di 
lavorar le trinzee arenle la contrascarpa a la ban- 
da de le Pignate, et iamen nui lavoremo nel 
fosso con 400 homeni, pensando che vogliano venir 
sul primo desegno de voler intrar nella fossa, et 
lavoremo in molli altri lochi, el li inimici hanno 
principiato una trinzea che vien verso la porla ve- 
chia, ancor che, per iuditio del illustrissimo principe 
di Melphe, del signor Camillo et de questi allri ca- 
pitani, sono per coniongersi cum il baslion che é 
per mczo il baslion dillo de la porta nova, over 
316« che vogliano far un' altra battana a la porta vechia, 
et qui si havemo etiam a reparar, di sorte che que- 
sti signori el capitani non temono ponto del campo 
inimico, si ben li venisse soccorso de tutto il resto 
di le gente yspane. Ancor che spagnoli habbino le- 
vato questa voce che li vien soccorso, per quello ne 
é sta referilo da qualche uno italian che ogni giorno 
scampano in la terra, che se rasona fra inimici di 
soccorso el eiiatn dì levarsi, el che'l marchese del 
Guasto aspetta una resolution del principe de Orau- 
ges el dal conscio di Napoli. Avegna come se voglia, 
non facemo conto alcuno. 

Del ditto, di 2 Mazo 1529. 

Come erano zonte 4 barche armate con la poi- 
vere grossa barili 100, ci barileli de polvere so- 
lil *20, di la quai ne havemo grandissimo bisogno, 
el ha ricevuto le ballote 50 de canon, di le qual ne 
havemo de quelle de li inimici più di 300, siche di 
queste non ne bisognavamo, ma bisogna ballote di 
falconeli, et non li è sta mandato alcuna, di le qual 
sono sta tratte fin questa bora più di 1500, el il 
forzo per il campaniel, ci qual ha fato grandissimo 
danno a li inimici, siche voria se ne mandasse per 
barche ballote numero 40. 

Li inimici hanno lassalo di lavorar la trincea 
che facevano a orlo di la conlrascari)a del fosso, per 



la qual lo illustrissimo principe di Melphe, signor 
Camillo et io dubitavemo che cum tal trinzea non 
si conduceseno in capo de la contrascarpa fino a la 
marina per intrar nel fosso, per volerse impalronir 
di quello, el a questo cum zerca 400 guastatori si 
lavora cum una trinzea per voler al tutto soslenlar 
cheli inimici non entrasseno nel fosso. Non ot)StaDle 
che da 3 zorni in qua li inimici hanno lassato di la* 
vorar, tamen nui non restemo de lavorar, secondo 
la deliberalion fatta per la dcfension del fosso ; par 
che inimici lassato la impresa di continuar la trinzea 
sopraditta hanno fato una trinzea a la banda de la 
porta vechia, la qual per juditio de tutti se voleno 
conzonzer cum il baslion, che è a quella guarda li 
ilalianì, verso Levante el la porta nuova. El li inimici 
hanno fatto uno baslion un pezo più indietro de la 
trinzea, per mezo la porta vechia, nel qual hanno 
messo alcuni pezi de canon, cum li quali hanno 
tirato qualche botta al campaniel, el qual non cessa 
ma! de tirar cum far grandissimo daono a li inimici, 
Per relation di tutti quelli che scampano da essi ini- 
mici, è amazato più di 300 spagnoli el assaissln.e 2 
altre gente. A li 30 del passato arivò ne lo exercilo 
de inioìici Ire bandiere de spagnoli, che erano ne 
l'Abruzo, in lor soccorso, et, per molti fugiti, tulli ìq 
conformità ne hanno dillo che aspettano cinque al- 
tre bandiere del colonello de Fabrilio Maramaldo 
de italiani, cum fama che debbano venir etiam de 
qui li lanzchenech. 

Nel sopradillo giorno lo illustrissimo principe 
di Melphe et il signor Camillo el io, cum questi 
capitani di miglior inteletto, il gubernator Grill, et 
executor Trivixan, se riducessemo insieme in con- 
sulto per voler assaltar le trinzee con guastatori, et 
fu deliberato di assaltar per due bande, una da la 
banda delle Pignale, che ne feno la batlaria cum 30 
homeni, et a quella banda toccò andar a Polo An- 
tonio da Ferrara, mior de li capitanei di Barletta, el 
dair altra banda de la trinzea nova che fanno per 
mezo la porla vechia toccò a Anzolo Santo Corso 
nostro capitanio, el qual andò con 120 fanti armati, 
el sopra le arme cusì a una banda come a Y altra 
cum le carnise bianche per cognoscersi, cum segno 
a tulli, quando sarano al ordine, de alcuni tiri de ar- 
tigliane, i quali forono messi a segno per il signor 
Camillo a bocca de la trinzea. El bavuto ei segno li 
nostri saltorno, secondo Tordine dato, si da una 
banda come de V altra, el li inimici deteno a ui»a 
arma grosa da la banda de Polo Antonio da Ferara, 
che e la banda de la baiarla, per esser li repari el 
cavallicri molto alti ; non posseno far altro, salvo 
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Prioli per ducati 1400, ci melerlo in le zoie di 
San Marco, et sia mandato in Candia a Cuor Unti 
danari di le inlrade del dillo arziepiscopo Landò 
per lo amonlar ; iiem cbe la zoia del zudio sia li- 
berata eie, el ballota do volle non Tu presa. 

A di 16. Domenega. Fo il eorno di le Pen- 
tecoste. La note piovete assai, et cussi la malina, 
forte, el poi cessò. 

El Serenissimo, vestilo di veludo cremexin, con 
li oratori Pranza, Anglia, V altro di Pranza Zuan 
Joachin, Milan, Piorenza, el Perara, il Legalo non 
vene per esser in padoana, ni quel di Urbin el quel 
di Manloa perchè non se ciedeno, ci la Signoria 
non volse niun di loro venisse, il che 1* oralor di 
Urbin Tave a mal ; hor non era alcun procurator, 
el, oltra li ordenarii, solum V2 zenlilhomeni, tra li 
qual sier Vetor Morexinì, che li triumphì non è 
belli si non é il malo. Àldilo messa si reduse il 
Collegio con li capi di X. 

Di Vegevene fo lettere di sier Francesco 
Contarini orator, di 12. Come monsignor di 
San Polo, vedendo il desiderio de li nostri che'l 
passi Texin, havia fatto inviar lezenle sue a le rive, 
el ordinato il ponte per passar poi Texin, et si abo- 
cheri col nostro capitanio zeneral et governador, 
per terminar la impresa se dia tuor. 

Da poi disnar il Serenissimo con la Signoria el 
parte del collegio, el zerca 13 zenlilhomeni di quelli 
fo questa malina el altri mandati a invidar, erano 
in tulio numero . . . , andoe poi vespero con li 
piati a visitar il reverendissimo cardinal Pisani a 
caxa sua a Santa Maria Zubenigo, el qual e venuto 
di Roma, \'a vestito di paonazo per il corollo del 
padre el porta barba. El smontato al campo dillo 
cardinal vene conlra Hn a la porla, el andati suso, 
siali alquanto a rasonar di la mala compagnia li ha 
fallo spagnoli a Napoli. 

Vene poi esso cardinal a compagnar il Sere- 
nissimo fino a montar ne li piati; era Ire procura- 
lori, sier Luca Trun, sier Lorenzo Pasqualigo, el 
sier Marco da Holin. 
519« Di campo, di sier Polo Nani proveditor 

Menerai^ di fo lettere in consonantia. 

Che francesi pasariano Tesin, ci che*l capitanio 
renerai nostro saria lì a Pozuol, beri fo a di 15, el 
poi zonlo si faria il consulto con monsignor di 
San Polo. Sciive che la compagnia di domino ìjo- 
dovico da Martinengo, alozala in bergamasca a 
Roman, havendo esso proveditor scriloli più fiale 
venisse al campo, la qual mai ha voluto venir imo 



par se sia mulinala, el li homeni d' arme parlidi 
el andati sul brexan a Iruovar li altri 500 homeni 
d'arme, alozali a 

Di Ingilterra, vene lettere di sier Lodovico 
Falier orator nostro, per la via di Alema- 
gna, di 22 Aprii. Scrive Toralor del re di Bobe- 
mia, slato a quella Maestà per bai'er aiuto conlra 
turchi, passò poi in Scolla el e ritornalo senza ha- 
ver alcun aiuto. Scrive, hessendo qui uno orator de 
r imperator qual voi tornar in Pranza, questo ro 
ha scrito in Pranza per haver salvocondulo, et 
quella maestà ha risposto che li sia dato etiam a 
lui di poter far ritornar Toralor suo é in Spagna in 
Pranza, che gè lo concederà. 

In questo zorno in chiesia di San Salvador si 
tene conclusion publice, per ... . Tinto veuetian 
maestro in theologia el philosopbia. 

A dì 17, la malina. Vene in Collegio T oralor 220 
di Manloa, richiedendo el passo de stara 300 de 
formento, voi trazer de Trento et condurlo a Man- 
loa, perchè a Manloa vai lire 17 ci slaro, et il Se- 
renissimo li disse che '1 voleva una parte restasse 
in veronese. 

Vene Porator de Milan, per causa de certo naer- 
cado de sali fato del 1528, del qual el duca è debi- 
tor assai, et aldllo li proveditori al sai sopra que- 
sta materia, terminorono la Signoria con il Coil^io 

In questa malina fo tralo el palio a Lio, di scbio- 
po, jusla ci solito. 

La terra, de peste, beri 2, caxe nuove. 

Io andai a Mazorbo con sier Pandoifo Horexini 
el consier et alcuni altri nostri parenti, a veder ve- 
stir tre fle pule de sier Perigo Morexini suo fra- 
delio el mio cuxin nel monasterio de Santa Catari- 
na, le qual nome Lodovica, Catarina et Vìtoria ; 
etiam fo vestito altre 6 pule, videlicet 2 Badoere 
una Quiriua, una Zorza, una Baroza et una Michie- 
la, che fo bellissimo veder le cerimonie come fono 
vestite, et io vidi tutto, cbe avanti mai ho più visto* 

Da poi dtsnar, fo Pregadi, et ordinato Conseio 
di X con la Zonta, ma l' bora fu larda, et noo tu 
fato Conseio di X. 

Da Cremay vene una lettera di sier Filip- 
po Trun podestà de Bergamo, et vicepodeatà et 
capitanio, di 15. Con uno reporto de uno frate 
partilo de Milan, qual referisse : Antonio da Leva 
feva fortificbar li bastioni de Milan, et cbe se di- 
ceva, come ci campo li andarà, lui vori levarsi 
con le zente et andar a Como, el altre particultrili, 
sicoroe in la ditta relation ippar. 
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Di sier Poh Nani provediior zeneràl, da 
tjmolf di 15. Del zonzer li, con grandissima pio- 
dei signor duca de Urbin, conira del qunl andoe 
proYeditor fino a Crema, et sarauo in coiisullo 
Sin Polo. 

Di Dratufa^ di aier Sebastian Justinian el 
eo^-valier, orator, di Ambosa, a dì 9 et 10. Co- 
locfiiii bauli col re Chrislianissimo zerca la sua ve- 
ntiU in Italia, lo qua! lo menò a una fcnestra, per 
risonar insieme, dicendo aspetar la risposta da Ve- 
tictii, et volendo darli quello ha richicslo, vegnirà 
in Italia, et fari de Y impossibile possibcle, perche 
d fol venzer, et non esser preson come è stalo una 
volta, però che Cesare vicn in Italia ; ci li disse ai- 
cani avisi de preparation fate, nave con biscoti zon- 
(e a Barzelona, bavera galle 'iG, de le qual do erano 
SSO* conte, et 600 homeni da remo ole. i/^m, disse voria 
da la Signoria 30 galle fosse in Ponente, el . . . 
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Item^ per 1* altra de 10, scrive la morte di sier 
Andrea Navaier, a Bles, a di 8 da matina. La maestà 
del re se ha doleslo mollo, et voleva farli uno so- 
iene esequie. Esso orator lo lauda assiii, ci é stala 
grandissima jaclura a la republica nostra. 

Di Zuan Negro secretarlo^ da Bles, di S, 



Fu poito, per li Savi del Conscio el terra ferma, 
lina parte, havendo instato V orator del re Chrislia- 
nissimo, etiam quel di Fiorenza, si toi a li stipendi 
di la liga lanzinccb 1500, che sono in Apruzo. 

Fu posto, per sier Nicolò Venier, sier Lunardo 
Emo consieri. Cai di XL, sier Luca Trun procura- 
lor, atento il bisogno del danaro per le grandissime 
spese occorre, per tanto sia preso : che cadaun del 
Collegio nostro sia obligato, sotto pena di ducati 
500, venir con le sue opinion questa settimana al 
CoKeio in tal materia. Fu presa. 133, 13, 0. 

Fu posto, per i Savi, havendo Tato T nperation 
hanno fatto le zente d* arme nostre venute del cam- 
po, nel passar di Adda sul brexan, et domino Lo- 
dovico da Martinengo non haver voluto di Roman, 
dove era alozato, obedir a mandati del governalor 
el provediior zeneral nostro, imo haversi mulinato 
come li altri, però sia preso: chc'l prefalo Lodovico 
da Harlinengo sia casso da li stipendi di la Signoria 
nostra, el cussi la sua compagnia, et cirique capi 
nominali in la parte, li sia fato comandamento, che 
sotto pena de conflscalion de soi beni el exilio per- 
petuo di terre et lochi nostri si debano fra termine 
di zomi .... venir a presentarsi a la Signoria 

/ Diarii di M- Saxuto — Tom. L. 



nostra. liem, di le loro compagnie sia scrilo al ca- 
pitanio zcneial nostro, che le debi far venir al cam- 
po, et quelli sarà sia colpevoli li debi punir, cum 
altre clausule, come il sumario scriverò qui avanti. 
Fu presa. Ave: UG, 43, Itì. 

Summario di la parte presa hoei in Pregadi, 221 
jìer la mutination di le zente d'arme nostre 
fatta. 



Per lelterc del provediior zoncral Nani, di cam- 
po, et di reclori di Brexa, quoslo Conscio ha inleso 
la mutination di le gente d'arme, non volendo pas- 
sar Adda el esser redute nel brexan, allogiando 
tutte unite, et domino Ludovico Martinengo ductor 
nostro, qual non si ha voluto levar per comanda- 
mento fatoli per il govcrnador nostro a venir in 
cam[)0 con la compagnia, imo esser venuto sul 
brexan el inlralo ne la munilion el coniuration de 
li altri, però sia preso, che 'I ditto Lodovico Marti- 
nengo sia privo et casso di nostri stipendi, et sia 
scritto a li rrclori di Brexa, che a tutti quelli di la 
soa compagnia, ciladini over habitanli ne le terre 
et lochi nostri, fra termine de zorni 3 se deba lei'ar 
de li alozamenti dove i sono, et andar a le case loro, 
dandosi in nota a li reclori dove andcrano, et li 
stagino come privati, né vadi a stipendio alcun sen- 
za licentia de la Signoria nostra, sotto pena de per- 
petuo bando de tutte terre et lochi nostri, et conO- 
scalion di loro beni. 7/em, sia scritto al signor 
capitanio zenrral nostro, zoè al provediior zeneral, 
che digi ni ditto capitanio che soa excellcnlia fazi 
levar del brexan le zonlc d* arme, el vadino a lo 
cxcrcito, el non venendo cadino in pena de rebe- 
lion el confiscation de loro beni et perpetuo exilio 
de tulle terre el lochi nostri. Item, li C infrascripti 
zoè Joso da Poiana, Bastianello Baxeio da Noventa, 
Roso (la Homanengo, Francesco da Brexa, Lodo- 
vico da la Mola el llironimo da Lonigo, li sia fatto 
comandamento, che immediate debano venir a la 
prescnlia de la Signoria nostra, sotto la medesima 
pena. Tulli li altri homeni d'arme, il capitanio ze- 
neral fazi inquisilion de principal autori de la suble- 
valion, se ben fosseno de condutierl, i qual da soa 
excellentia siano puniti el castigali come meritano, 
et privarli de li slipondi nostri, et a tulli li altri sia 
fatta la risegna, el a li boni soldati el pralici li sia 
dato danari. Ave la dilla parte : 1 IG de sl^ 43 de 
no, 1 G non sinceri. 
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Copia di una lettera di Zuan Negro segreta- 
rio era di V orator Navaier, da Bles, a dì 
8 Mazo 1529, scritta a so padre, 

A di do de V insUnle, de Ambosa, scrissi la 
grave et pestifera malalia del mio clarissimo ora- 
Ione. Ilora per darvi si mala nova non so con che 
modo dover conjinciar a nararvela, hessendo io si 
aflillo et carico de passione ci cordoglio ; pur me 
22 !• sforzarù far sì che V afanno eh' io ho et le lacrime, 
che a ogni canto mi soprabondano per tal causa, 
non me deslurbino anco de dirvi quello ocore. La 
malalia di queslo povero gentilhomo comenzò a li 
23 del passalo, qual subilo fu conosciuta da li me- 
dici che era peslilcnliale, et Y oclavo giorno li de- 
tero fuori le petechie, et a poco a poco andò si pejo- 
rando, et la virlù et ardor naturai andò mancando, 
che questa malina passò da questa vita nel far del 
giorno. Perdila invero grandissima a quel excellen- 
lissimo Stalo de si degna et rara persona. El qual e 
sta atteso et governalo in questa sua malalia, né 
li è mancato cosa alcuna, et a vedersi noi allri lo 
cognosceresti, perchè siamo mezi morti et afflili el 
lassi per le slente et fatiche grandissime palile in 
atender a soa signoria, el per il non dormire, po- 
sponendo ogni pericolo da canto, ancor che '1 mal 
fusse contagioso, curandosi più de poter salvar una 
si excelenle persona, che mal alcuno nel qual pos- 
samo noi altri incorer. De continuo habiamo hauto 
in casa due excellentissimi medici del re Cbrìstia- 
nissimo, uno italiano T altro francese, i qual quanti 
remedi si pono imaginare al mondo hanno fallo in 
quel misero corpo, ne mai hanno pensalo in altro 
che in trovar modi et mezi per i quali potessero 
salvar un tanlo bene che nasceva da la vita de si 
preclarissimo gentilhomo. Ma da poi che cosi ha 
piaciuto al summo Creatore, bisogna haver pacieu- 
tia et tolerar il tutto al meglio se pò. É morto da 
benissimo chrisliano, hessendo confessalo el comu- 
nicalo stando nel suo bon inteleclo, et uliato, et mi 
morite in brazo. Suo fratello missier Piero si parte 
et fa condur el corpo con lui a Venetia, per haver 
cussi lui ordinalo. Io Vimango qui di ordine del 
clarissimo orator Justiniano. 



222 Fu posto, per sier Lunardo Emo, el consier, che 
el sìa mandato al governo de Ravena el conte Mer- 
curio, qual è in questa terra al presente, con la sua 
compagnia, in loco de domino Thomaso di Costanzo 
che fu preso de mandar. El in questa opinion in- 



Irò el resto di Consicri, et a V incontro li Savi del 
Conscio et Terraferma messeno star sul preso de 
mandar Thomaso de Costanzo. 

Et parlò primo sier Lunardo Emo, dicendo sc- 
mo inganadi, et volemo perder Ravena, et che que- 
sto Costanzo non ha pratica, ma è cugnado de mis- 
sier Francesco Donado el cavalier savio del conscio, 
et però li Savi mette la parie, el lui non slima altro 
che il ben de la terra el fé un rengon grandissimo. 

Et li rispose sier Zuan Contarini savio a terra 
ferma, dicendo che 1 conte Mercurio è impotente, 
et non si poi exercitar, laudaniio il Costanzo, el che 
è bon star sul preso, con altre parole. Andò le 
parte : 15 non sincere, 28 di no, 33 di Savi, 85 di 
Consieri. Et questa fu presa, videlicet de una bal- 
lota. 

Fu posto, per i Savi del Conscio, Terra ferma el 
Ordeni, che 1 sia scritto a sier Zuan Alvise Navaior 
sindico in Cypro, qual vien in Candia a sindicar, che 
nel ritorno suo debi andar a sindichar Napoli di 
Romania, Zefalonia, Zante et Corfù, in li qual lochi 
non slagi in tutto più de 3 mexi, se intende con el 
salario de ducati 150 al mexe, come li fo limitato, 
el veda li conti di quelle Camere ut in parte. Ave : 
141, 24, 4. 

Da Fiorenza, fo lettere di sier Carlo Ca- 
pello orator, di 11 



A dì 18, marti, terza vizilia de Pasqua, ^ 
La lerra, beri, niun di peste, el 15 di altro mal. El 
a sier Nicolò Tiepolo el dolor, è del Conscio di X, 
è venuto le petechie, adeo li soi veneno in Collegio 
ad haver una lettera di la Signoria per far venir in 
questa terra maislro . . . {Hironimo) di Augubio, 
leze in medicina a Padoa, eLcussi fu falla che 'I ve- 
nisse in questa terra immediate. 

Vene in Collegio il reverendissimo cardinal Pi- 
xani, con li piati che Tandò a levar, vestito cun% 
manto paonazo da coroto et bareta di scarlato, et 
un poco di barba, acompagnalo da prelati, primo 
domino Marco Grimani patriarca de Aquileia, el 
Podacataro arziepiscopo di Nicosia, el Pexaro epi- 
scopo di Baffo, el Borgasio episcopo de Limissò, el 
Trevixan episcopo de Liesna . . . . , episcopo .... 
el Foscari episcopo de Torzello, el Barbarigo pri- 
mocerio de San Marco, el cavalier di Garzoni et 
altri prelati assai. Poi erano parenti : sier Lorenzo 
Juslinian procuralor, sier Antonio di Prioli procu- 
rator, sier Zuan Pixani procuralor et altri, lutti 
però in negro, per il corotto di sier Alvise Pixani 
procuralor suo padre. El Serenissimo, vestito da* 



di3 



MDXXIX, MAGGIO. 



ai4 



224 Da Lodi, di sier Gabriel Venier orator, 
di 17^ fo lettere. Zcrca le oecorrenlic presenle, el 
che monsignor di San Polo voi luor V impresa de 
Milao, e( al(re parlicularila. 

Da Vegevene, di sier Fraìicesco Contarini 
orafor, di 13. Come monsignor di San Polo non 
passa Tcxin per non haver le zente a ordine che M 
doveria, et aspcla haver danari : voi far il consulto 
con il capilanio zcneral eie. 

Fo lelo una deposilion de uno bergamasco, tulla 
per li Cai di X, parli a dì d di Zenoa : come era ad 
ordine 15 galle del Doria, el qual non parliria sen- 
za ordine novo de P impcrador, et che ne voleva 
far 7 bastarde. Item, che di la venula de T impe- 
rador in Italia se parlava variamenle, et si metleva 
pegni r un cum V altro. Item, che zenoesi haveano 
fatto ruinar le mure de Saona et spiana li fossi, et 
che diceano, se 'I ro di Pranza havesse Zenoa fa ria 
questo medemo. 

In questa malina, in Riallo, fo chiama per ddi- 
beratìon del Conscio di X, uno Ilironimo tellaruol, 
qual fo con sier Piero SanuJo, et trasse di man un 
malfalor da li officiali a. Mestre, che '1 si vengi a 
presentar eie. 

Fo squarti, poi vespero, li Ire malfatori asallono 
uno garzon su uno burchio di legne et lo butò in 
aqua, preso in Quaranlia di squartarli, et prima 
menali sopra una piata por canal grando et per 
terra, poi conduti a San Marco. 

Gionse la galla soracomilo sier Francesco Bon- 
dimier io questa terra hozi, la qual era in Istria, ve- 
nuto a cambiar la galla, et la zurma si adopererà 
sopra la galla quinquereme. Etiam fo fallo coman- 
damento a lutti li barcharuoli de li Irageli vadino a 
r Arsenal, di quali voleno tuor uno numero et . . 

3^|* Zonse uno breganlin, spazado per sier Ilironi- 
mo Querìni rector a la Cania, venuto in zorni 27, 
zerca la elecUoo dil soracomilo, alento li rectori di 
Padoa {sic) non voleno obedir le parte di Pregadi. 

Hozi in Quaranlia criminal fo expedilo sier Mar- 
co Antonio Arinjondo qu. sier Zuane, preso di rete- 
riir, et si apreseiilò, per haver baludo certa femina; 
lo meno mv Mario Juslinian avogador, li rispose 
>;''r Alvise Badoer. Preso il procieder, fo condanà 
rhc 'I m privo d<?l Mazor Conscio per mexi 4. 

A dì 20, fo San Bernardin, U offici non 
i^rftlano, ma le botege sono aperte, et li drapieri 
non, ('\ s\ s^)leva vardar ; per tante feste slate et la 
c:èTm\'v4 del viver, li arlesani voleno lavorar. 

Kl jicr cs.ser T anniversario de la creatiou del 



Serenissimo, qual ha compito anni C nel dogado, 
beri mandò per li comandadori a invidar quelli de 
Pregadi venisseno questa mattina, et cossi sua se- 
reniti^, vestita di veludo crcmexin, vene a la messa 
in chiesia, con li oratori Papa, Pranza, Anglia, Mi- 
lan, Fiorenza et Perara, lo episcopo Pesaro di Baf- 
fo. Era con li Consieri tre procuratori, sier Jacomo 
Soranzo, sier Lorenzo Pasqualigo et sier Francesco 
Mozenigo, e solilo a venir in veludo negro, et oltra 
li censori erano 4G zentilhomeni, fra li qual ci malo 
di IriunR sier Vetor Morexini non mancha, et sier 
Stefano Memo amicissimo del doxe, et uno novo, 
sier Bernardo Douado è proveditor al sai, io raso 
cremexin. 

Da poi messa, il Collegio si reduse coq la Si- 
gnoria et P orator di Milan con li provedilori al 
Sai, per li mercadi del sai. 

Di campo, da Pomol, di 17 et 18, del pro- 
veditor general Nani, Come, in quella matina, lo 
illustrissimo duca de Urbin, el signor Jan nes gu- 
bernator zeneral, esso proveditor, con altri capi 
partivano per andar ad abocharsi con monsignor 
di San Polo a Santo Anzolo, overo .... et sarà 
il signor Galeazo Visconte, qua! era a Lodi dal duca 
di Milan: hanno lassa al governo di T esercito el 
signor conte di Caìaza capilanio de le fantarie. 

Da Zervia, di sier Francesco da chà Tata- fìH 
piera proveditor, fo lettere. Zerca provision aca- 
de a quella terra, et voria far cavarli fossi : el ba auto 
aviso a Cesena si feva fanti a nome del papa. 

La terra di peste, heri, uno caxo . . . . , el di 
allro mal .... 

Da poi disnar, fo Gran Conseio, fato bozi perette 
domenega non sarà, perche il Serenissimo andar) 
con li piati a veder vogar la galla quinqueremes, la 
qual doman se caverà di l' Arsenal, capilanio sier 
Alvise Sagredo patron a V Arsenal, armiraio Velor 
Fausto, qual é sta inventor di quella, et andarà a 
Chioza, demum iiserano a vogarla le zurme» et do- 
menega venirà vogando per mar ; et perché non 
polrà esser Gran Conseio, hozi è sta fatto. 

In questa matina messeno bancho do galle, sier 
Lorenzo S^mudo dì sier Zuanne et sier Antonio 
Barbarigo qu. sier Gabriel. 

Da poi disnar, fo Gran Conseio, fosscmo pochi, 
zerca 1500. Fato capilanio a Padoa, sier Priamo da 
Leze el cao di X qu. sier Andrea, et altre vose, el 
tulle passono. 

Et nota. Sier Costanliii Zorzi zenero di sier Agu- 
slin da Mula, qual si feva dillo Mula fuor a Padoa, 
vene a Conseio che ò anni 4 che più non è venuto. 
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castellana, il che si pensa sia per liberarsi dai fastidi 
de la udienza. 

In questo mezo, a di . . . . , si serò una com- 
pagnia di zoveni zcntilbonoeni numero .... ciiia- 

mati Floridi^ ì quali voleno levar la calza et 

andono a li capi di X per liaver licentia, li quali son 
questi : 

Sier Marco Foscolo qu. sier Zaccaria, 

Sier Fanlin Querini qu. sier Zuanne, 

Sier Zuan da Leze di sier Priamo, 

Sier Jacomo Casoni, qu. sier Vicenzo, 

Sier Zuan Francesco Dolfin qu. sier .\lvise, 

Sier Francesco Mozenìgo di sier Lazaro, 

Sier Andrea Duodo di sier Francesco, 

Sier Agustin Nani di sier Polo, 

Sier Antonio Crizo qu. sier Sebaslian, 

Sier Andrea Marzollo di sier Hironimo, 

Sier Anlonio Marzcllo qu. sier Zuan Francesco, 

Sier Antonio Marzcllo di sier Hironimo, qu. sier 

Antonio, 
Sier Francesco Emo di sier Leonardo, 
Sier Marco Bolani qu. sier Alvise. 

Item, è sta seradu un* altrj compagnia pu r d e 
zoveni, la qual si chiamerà .... et ... . 

Sier .\lexandro Grilli qu. sier Alt'xandro, 

Sier Polo Trun di sier Sanlo, 

Sier Micbiel Mulipiero di sier Gasparo, 

Sier Piero Morexini di sier Zuan Francesco, 

Sier Zacaria Gabriel di sier Marco, 

Sier Francesco Soranzo qu. sier Alvise, 

Sier Francesco Zuslignan qu. sier Antonio dotor, 

Sier Hironimo Conlarìni di sier Nadalin, 

Sier Lunardo da Pe.xaro qu. sier Antonio, 

Sier Bernardin Viluri di sier Mutio, 

Sier Zuan Alvise Badoer di sier Piero, 

Sier Benelo Zulian qu. sier Hironimo, 

Sier Piero Capello di sier Filippo, 

Sier Zuan Donado di sier Bernardo, 

Sier Nicolò Venier di sier Agustm, 

Sier Lorenzo Loredan. 

227 -4 dì 22, la mattina. Fo lettere di Monopoli 
di sier Zuan Vituri provediior general, di 4 
fin 13 Mago. Il summario scriverò di sotto. 

Da Trani, di sier Zuan Contar ini prove- 
ditor de V armada, di ... . Come era venuto a 
Barleta dal signor Renzo, qual era indisposlo, per 
haver vicluarie, et haulo 200 slara de formenlo et I 



10 cara de vin et 10 mazi, le qual cose V ha expe- 
dite a Monopoli. Item^ scrive dilto signor Renzo 
come locotenente del Christianissimo re nel Regno 
li ha donato uno loco in Pula, sul Monte de TAn- 
zolo, chiamato Rhodo, et ordinatoli la patente, il 
che ha acetato, tamen se cussi piacerà a la illuslris- 
sima Signoria. Scrive che dillo castello è a marina, 
fii 200 fuogi, dove è assà legnami, i qual se potrà 
operar a beneficio de TArsenal ; et manda la pa- 
tenie li ha fallo de questo dillo signor Renzo. 

Vene V oralor de Miian, con Taviso de la reso- 
lulion falla, de luor V impresa de Miian, per il che 
prega la Signoria dagi al suo signor duca li ducali 
5000 promessi darli. 11 Serenissimo disse si vederia. 

Veneno li oratori de Franzo, Io episcopo de Au- 
ranges et Zuan Joachin. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonta, fin 
bore 24, in materia secreta, che nulla volscno dir. 

Item, fono sopra cerla cosa di una nave di sier 
Zuan Dolfin savio a terra ferma, la qual fo retenuta 
con formenli in Cipro, a farlo pagar eie, et nulla 

fu preso. 

Da Barleta, fo lettere di sier Zuan Conta^ 
rini provediior de V armada, di 17. Come el 
signor Renzo steva meglio. Et esser zonto quel fran- 
cese con danari al signor Renzo, el sier Zorzi Die- 
do capilanio de le barche, el qual . . . . , el la soa 
galla era passa avanti et andata a Trani. Scrive se 
partirà de li per andar a Trani el raonlar su la ga- 
lla et andar a Monopoli. Item, manda una lettera 
de sier Jacomo Marzcllo patron de la fusla, che 
scrive la presa de Lanzan, qual etiam el dillo sier 
Jacomo scrive a la Signoria. 

Come de ordine de V illustrissimo signor Renzo 5 
ci signor {Federico) Caraffa, havendo intelligenlia 
che a Lanzan erano 150 homeni d*arme de inimici, a 
di 14 se parli da Trani con la galeola el la soa fu- 
sla et barche .... con zerca 1000 fanti, el a di 
15 zonto a J^ànzan introno ton le scale in la lerra 
la mulina per tempo, el preseno 50 homeni d'arme 
con bellissimi cavalli. Il quali sono de quelli era de 
monsignor de Laulrcch, et li altri 100 ussiti per 
una porla fo svalisali da queli del paese, siche è 
slata una bella viteria; et lolseno de Lanzan .... 
havendo lassi 200 fanti per guarda de la lerra, si 
erano partili el venuti a Beslice ut in litteris. 

In questo Conscio di X con la Zonta, fu preso 
far, per il Conscio de Pregadi, per elelion de la 
banca et 4 man de election uno caslelan a Ravenn, 
in luogo de sier Zuan Tiepolo con el salario 1' ha, 
che è ducati .... al mcxe per spcxe. 
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iiìala gionse de qui con cara IO ile grani ger conio 
noslro, da Trani, el 8 cara de orzo et un poco de 
fava, el è venuto a tempo, perche non liavevamo da 
viver per 4 o 5 zorni né qui ne a Pulignan, unde è 
sta bisogno dar el pan limitatamente a tutte le gente 
sono de qui, si col priii'^ipe de Melphe come a le 
nostre et a quelli de la terra ; siche al presente non 
dubitemo de li inimici, ma del viver, ancor che 
babbi mandato a far quelle provision é possibile 
per haver qualche quantità de formenti. Il govcr- 
nalor di Tranl scrive esserne pochissimi ; siche de 
inimici non si dubita, ma di le vitualie, siche mi 
atrovo senza vìtuarie et senza danari, et il campo 
atomo. El marchese del Guasto si ha messo di vo 
ler njorir o prender questa terra, ma il signor 
principe, signor Camillo, nò alcuni de questi capi- 
tini stimano essi nemici. Et beri, hessendo consul- 
tato de voler assaltar et meter fuoco ne le sue trin- 
zee, il che si ha fatto con haver messo prima tutte 
le artellarie a l' impeto de li sui cavalieri et trinzee, 
di sorte che siaiido sta mandato fuora, per il signor 
Camillo Ursino, circa 100 f^nti con trombe de fuoco 
el cum el favor di le nostre artellarie che battcno 
li cavalieri et trinzee, li fadi animosamente lieo (uo- 
co ne li cavalieri et trinzee de la calle de le Pignale, 
el per bona sorte el vento ne favorlzò el fuoco che 
brusò fino el cavalier per mczo San Rocho, cum 
339 haver quasi spianato li cavalieri et trinzee, de ma- 
niera che li inimici non pono più star al coperto in 
offenderne : et tutto quello che si hanno afaticato in 
pid de uno mexe, in due bore li habbiamo minato 
il lutto, con grandissima soa vergogna et cum haver 
inanimato tanto li nostri soldati che dir non se pò, 
siche li Inimici legno non pensano di voler sforzar 
questa lem pid. Et questa notte passata non hanno 
latoRito in alcuna parte de le sue trinzee. Et, per 
ire franzesi fuggiti questa matina dal campo, mi e 
sii dillo che il marchese dal Guasto ha hauto io 
resolulione del principe de Auranges cl)C non vo* 
glia mder a risego le gente spagnole, et che se di- 
vulga per il campo, che lo exerdto si relirerà. Pur 
il signor principe di Melphe el signor Camillo el io 
non restamo di continuar ne la fortifìcation. Il pro- 
veditor ConUrini mi ha acerlalo, con grandissima 
difficolti haver hauto li 8 cara di grano dui signor 
Renzo, dicendo soa signorìa in Barletta ne ha poco, 
né li ba ytìso dir lanlo» et che le soe gente man* 
ghoo ^al come se fosseno in Barletta eie. Dilo prò*. 
Vadltoi* sta malii^iroo di una nialafia molto fasli- 
dkmi che è un corso de sangue per il membro con 
kltarlo inciocreoldo, el consultalo li medici el ciroi- f 



chi el io, in golia, sono di opinion de tagliar et darli 
foco, et per mio juditio la sua vita e in manifesto 
pericolo, el se 1 mancasse, certo la Signoria per- 
deria un bon servitor. 1/ ha deliberalo lassar far a 
li medici et ciroichi quello li par. Li ho dato el mio 
medico et ceroico aziò el vadi a Trani a curarsi. 
Scrive se mandi danari, eie Ho mandato el capita- 
nio del golfo in Daimntia a far provision di biscoti, 
el diman man.Io una barca a Corfù al rezimento 
per questo, ancor che *l proveditor Pesaro mi pro- 
mise de mandarmene quando se parti de qui. 

Lettera del ditto, di 9 Masso. 

fieri sono scampali alcuni francesi de inimici, el, 
per alcuni de le bande negre di fiorentini, in eoo- 
formili! tutti dicono el marchese del Guasto é 5 o 6 
giorni che non é uscito fora del paviglione, el che t 
li spagnoli mormorano molto di esso marchese, di- 
cendo che 1 sari la mina de lo exercilo de lo im- 
peratore per esser venuto sotto Monopoli. El uno « 
de ditti fanti, che mi par babbi piti inleletfo de li i 
altri, qual era ne le bande negre, ha nome Zuan i 
Perosino, dice che sono venule 7 bandiere di italiani i 
del Maramaldo, ne le qual pono esser in tutto fanli : 
500, et tre despagnoli in questi giorni; questo perciié ' 
il marchese è fora di speranza di baver questa lera 
per forza, ma per polcrse retirar seeuro ha scritto 
al principe di Auranges voglia proveder a li paga- 
menti di le genie italiane, perché non sono pagale 
gii molti mexi, el che le tre bandiere di spagnoli 
venute voleno le sue 5 page come hanno hauto li 
altri, perché àìiter non $oìum non se li poi comandar, 2 
ma se dubita che nel retirar non remagnino con nui 
el forzo di essi italiani, vedendo che ogni zorno ne 
scampano molli, siche ditto marchese si trova mal 
contento di esser venuto a questa impresa. Scrive, 
bisogna danari el viluarìe. Ho expedito uno mio a 
Corplid con una barca con lettere per baver Tor- 
menti, siche non dubitemo de li inimici^ ma di la 
fame; el ogni zorno questo gubernalor Orili fa tan- 
to pan per li soldati, guastatori et quelli di la terra, 
a li quali vien dato limitatamente, et lauda assai 
ditto gubernalor. El olirà il Tormento ho prestato a 
li soldati del re Christianissimo, il prineipe di Mel- 
phe mi ha mandalo a dir voglia pagar li monari et 
fomarì che fa 11 pan. Di vino, de la terra non é un 
gotto, 9olum quello vien di fora; carne se un zorno 
sono, 7 non sono; siche il principe el signor Camillo 
el io dubitamo, non venendo danari et presto, se* 
guiri grandissimo disordine, siche bisogna una 
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spiace le cose mal fatte, et venutomi recliiami di uno 
suo camerier me 1* l)a dato ne le mano cum alcuni 
altri gioti et, habiando confessato voi che '1 sia api- 
cato per exempio de tutti li altri capetanii ; et que- 
sta notte, per far manco strepito che se poi, se api- 
cari lui et de li altri. Siche per il mancamento de 
danari segueno questi disordini; io ho promesso a 
tutti che la illustrissima Signoria li atenderà di es- 
ser pagati. Li inimici questa notte hanno lavorato 
pochissimo, et questa malina per tetnpo dal cavalier, 
che hanno fatto per mezo la porta vechia, hanno 
tirato da botte 25 de canon, di la qual poche de 
esse hanno dato nel turion eh' è apresso la porta 
vechia dove tiravano. Et a juditio del principe et 
del signor Camillo, se judica che *l marchese del 
Guasto va a tastando et non sa quello el fa cum 
fundamento ; siche non dubitamo de cosa alcuna 
de li inimici, salvo di qualche disordine da li sol- 
dati del re Christiauissimo. Le qual è gente licen- 
liose et triste, et li loro capitanei, purché habbii^o 
numero di ogni sguataraia per robar le page, li 
basta, perchè dove vanno voleno viver a discro- 
lioD. Voria la Signoria facesse altri fanti 600, et 
mandarli de qui, et non farli di gente del Regno, 
le qual e in malissima satisfazion di questi poveri 
de la terra, ma, per star sotto la Signoria nostra, 
loro patiscono volenliera. Il proveditor executor 
Trivixan, mandai a Pulignan con la galla Grimana 
per fortificar il loco et per fassine per far repari, 
come scrissi, mi ha scritto, il proveditor Contarini 
di r armada ha voluto la comunità di Pulignan li 
pagi alcuni orzi, et (ave che le ha date, di quelle 
mandava el governator de Trani di qui per conto 
di la Signoria. Itetn^ voria la Signoria facesse ca- 
merlengi et scontri in dilti soi lochi et darli bon 
salario, perché avanzariano molto. 

Lettera del ditto, di 12 Maeo. 

• 

Questa notte li inimici hanno pur al solito lavo* 
rato qualche pochcto in longar la Irinzea, per con- 
zonzerla con il bastion de italiani, che é verso la 
porla nuova a la banda de levante, et de loro nulla 
dubitemo, ma ben che queste zente é qui non se 
amutinano. Questa matina Té gionto de qui domino 
Zorzi Diodo, capitanio di le barche armate, con bar- 
che 5, per baver convenuto servir el signor Fede- 
rico Carafla, qual di ordine del signor Renzo anda- 
va cum inlelligentia di quelli de Lanzano a svalisar 
zcrca 500 cavalli, che é in quel loco, de yspani, et 
))a fato ben a dargele ; il resto di le barche ba las- 



sato a Trani, le qual subito li venirà dricdo. La qual 
venuta di ditto capitanio, per quanto ne ha ditto uno 
fuzito questa matina dal campo de inimici, i diceva- 
no:' ( che diavolo é questo? ogni zorno li vicn socorso 
a costoro ; se 'I non vien Andrea Dona de qui, mai 
questa terra si piarà, staga il marchese quanto 
chel voia sotto Monopoli. » El qual capitanio, da pru- 
dente, mi ha ditto haver portalo sie gropi ch'é du- 
cati 3000, cosa pochissima a li nostri bisogni. An- 
darò fazendo el meglio eh' io potrò con queste 
gente, ma bisogna prò veder et presto. 

L'è venuto da zerca 60 botte de vini da la Val- 
Iona, le qual ho comprato, cussi richiesto dai signor 
principe di Melphe, di le qual se ne darà parte t 
sua signoria per darle a le sue gente ; et ho pro- 
messo al merchadante pagarli, come li vieu li sui 
danari de francesi, etiam pagarme li grani et da- 
nari datoli : et faremo un rotulo de pan al zorno et 
una mesura de vin. 

Lei ditto, di 13 Maeo. 

Per il tempo contrario le lettere non ha po- 
tuto partirse, et terzo zorno le galle, Grimana, di 
sier Zuan Zustignan et sier Francesco Zustignao, 
se levono de qui cum un maistral frescho. Judi- 
cando io fosseno andate a Causiti, io feci armar 
terzo zorno una fregata per veder se a Causiti 
'erano ditte galle; et andata, non le trovò. Et tor- 
nando, sopra Hostoni se incontrò in un bregantin 
de Otranto et fono a le mani ; et per bona sorte de 
ditta fregata, quelli del brìganlin fichò fuoco ne la 
sua polvere, et alcuni de loro saltò in aqua, et 
in questo la fregata se ne (uzite, et ritornati qui 
me disse che in Causiti non era galia alcuna. Et 
venuto a le orechie del signor principe di Melphe 
et del signor Camillo, veneno al mio alozamento 
in grandissima colera, dicendomi queste forauile 
parole : < Queste vostre galle, sopra le qual sod vo- 
stri zentilhomeni, serveno pezo che ogni altra sorla 
de gente. > Dicendo: < Pota de DioI vui fate pur per 
voi ! > Vedando questa colora, cercai de mitigarla 33: 
con excusìir più che putì li soracomili, dicendo che 
i non haveva pan, el che forse per questo rispeto 
erano andati a Corphù, ancor che io haveva prò* 
visto a ditte galle de fava per el viver de soi ga- 
lioli. Ma niun voi la gala a queste bande, et questi 
che diano aiutar in conservar questa terra ne ab- 
bandona; bisogna la Signoria castiga quelli non 
voleno far el suo debito, et castigandoli darà lo 
esempio ad altri. Io non voglio mancbar de dir 
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la verili, et vogliame mal cui se voglia, porche a 
mi me va la vila el Phonor insieme, et son per 
laudar quelli se portano bene. Sopra la galla de 
sier Zuao Fninceseo Juslinian, el gubernalor de 
Tran! ha messo una quanliti de formcnto, del qual 
seme in grandissima necessilà; et il capitanio de 
le barche armade li liavea dato lettere de la Si- 
gnoria nosira a me directive, che le aspectava con 
grandissimo desiderio per haver qualche lume, 
perché da 13 Aprii in quii non ho hauto lettere, 
et queste e sti portale via. Le gente de Pranza 
dieno haver 5 page, le nostre piti de ... ; etiam 
el morbo ne comenza a lochar ; siche mi vedo 
molto de malavoia per conto de li nostri soldati, 
perchè de li inimici non li slimcmo niente. 

Li inimici lavorano lentamente la (rinzoa, che 
é p?r conzonzerse con el bastion che è per mezo 
la porta nova verso levante, che sia a quella 
guarda li italiani, per meter el suo campo in for- 
teza. Hozi el signor Camillo ha Talo saltar fora 
cerca 35 de nostri Tanti a le trinzee et cavalieri 
per brasarli, dove li spagnoli (anno la guarda, et 
searamuzono valentemente el amazono alcuni spa- 
gnoli et un capitanio, ci qual al dispetto de li spa- 
gnoli el condusseno ne la nostra fossa, perù con 
fivor de li nostri archibusieri a la muraglia. Et di- 
slacalo la scaramuza. Tu parlato per li spagnoli, 
pregando che si dovesse, se V era vivo quel capi- 
tanio, far ogni cossa che *l Tusse curato, et seM fusse 
morto pregorno che 'I fusse sepelito, perché Pera 
persona che*l meritava. Li fesseino risponder che 
Tera morto et sepelito. £1 questo che fece tal 
parlamento é un capitanio ditto Baregen spagnol, 
siche se stima che 1 sia morto qualche homo da 
conto. Questi nostri soldati ha preso tanto ardir 
che i non stima i spagnoli un figo, el se havesse 
el modo de tenir queste gente contente, stassemo 
qui dentro in festa. 

Item^ scrive, che, fatto la massa a Corfù di 15 
16 galle, la Signoria debbi far venir un di prò- 
veditori, sono II, perchè questo faria levar li ini- 
mici di r assedio, et se meteria 1000 fanti su le 
galle, et con il conscio del signor Renzo, principe 
^2 de Melphe, signor Camillo Ursino, dassemo qual- 
che botta a qualche uno de questi loci, di sorte 
che fassemo levar el campo certo di qua ; etiam 
deputar qualche galla ordinaria stesse de qui con 
el capitanio del golfo, perchè non bisogna lassar 
questo loco al presente senza galle, che snria dar 
mai animo a questi signori et soldati, perchè ogni 
bora mi dicono: < lia Signoria fa tanta armata al pre- 



sente, perché non farla venir de qui ? non so quello 
se pensa de far. > Con altre parole. 

De qui tegnimo impegnato un exercilo che ha 
minato tutta Lombardia et preso Roma el un re 
de Pranza ; per questi nostri soldati e sta reso tal 
conto che hanno perso le zanze el Tardir. Scrive 
se li mandi fino 1000 ballote de falconeto, perché 
queste é qui se spende assaissemo, et hanno fatto 
grandissimo danno a li inimici ; el fina bora ne é 
sta tire più de 2500. 

Summario de do lettere di sier Andrea Griti 233') 
governador a Monopoli^ la prima de 7 
Mazo 1529, dri$ata a sier Alvise suo fra- 
dello. 

Come, per uno messo del signor Camillo Or- 
sino, qual vene de qui a posta a la Signoria no- 
stra per le cose sue del star de qui come guber- 
nalor in la Puglia, el qual ha grandissime fatiche, 
vigilantie et soliciludine per la conservatione do 
questa città, el in dannizar li nemici, come spes- 
sissime fiate se fa. fieri che fu el zorno de la Sensa, 
per far allegria de la Ascensione sua signoria fece 
poner tutta I* artellaria nostra a V impeto de li soi 
cavalieri et trinzee fate per inimici, et pose ad or- 
dine da zerca 100 fanti : principiò poi a bater le 
loro trinzee et cavalieri con le nostre artellarie : 
facessemo saltar fora li 100 fanti con pignate de 
foco el trombe de foco, et apizorno, con le ditte, 
foco ne le trinzee el cavalieri soi, et per bona 
sorte nostra el vento ne aiutò, che feze che tutte 
le trinzee et cavalieri se andò impizando sicome il 
vento penzea la fi:ima, de modo che ardeteuo tutto 
beri, questa notte, et ancor fumano, con grandis- 
sima sua vergogna et vituperio, de nàodo che sono 
spianate, et non pono più star drielo de ditte trin- 
zee, che è stala lionorevolissìma faclione, el invi- 
liti li animi a li nemici et acresuto a li nostri. La 
qual invention è venuta dal signor Camillo prefato, 
del qual invero non poria dir tanto de lo inzegno 
suo che non ne sia più, el merita esser compia- 
ciuto de la nostnt illustrissima Signoria. Nui de 
qui del tutto starno benissimo, et de li nemici non 
tememo nidla, ma sohim patimo del pan, el se 
vive con quella strcleza che è possibile, che I* ò 
tal fameia in questa terra che dui giorni è stata 
con uno pasto solo, la qual e causa de grande 
tumulto, non solum a le gente di questa terra ma 

(1) U carU 232* è bianca 
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etiam a li soldali, al qua! zerchemo di remediare 
con ogni n^ezo et via ; et dogliomi assai che non 
vengano li danari. 

Lettera de V antedétto, di 12 Maao. 

Come conlimiando Tassello de li inimici, li 
quali vanno fazendo una trinzca che viene da la 
banda de spagnoli a li italiani, et questo sia per 
defension loro che per offender la cillà, ma quello 
che imporla più e, che domenica passala li fanti 
de Baricln, che sono qui a nome del re Chrislia* 
nissìmo, per esser tanto tempo che non sono siali 
pagali se messcno a metter la terra a sacco et feceno 
uno tumulto grandissimo, de sorte che *l ciprissimo 
proveditor Vituri, ci signor principe di Melphc et 
il signor Camillo et io, con altri capilanei, si me- 
lesemo andar per la terra, et ne furono trovali 
dui, li quali subito Turno apicali, et fatta questa 
operatione il tumulto cessò, et Gn bora non é se- 
guito altro. Loro dicono che fanno questo per non 
morir di fame. Da poi questo furono chiamali luti 
li capitanei, et per li delli signori li fu dillo che 
non si voglia soportar simile mutinamento, et quelli 
non si contenteri de star a patir un poco insieme 
con li altri a sì honorevoi impresa come questa, lo 
dovesseno dir, perchè se li darla modo de essere 
condulli a Barletta o dove volessero loro, et volen- 
do andar da li inimici li lasscriano andar, che più 
presto li volemo per nemici de fora, che mostrarsi 
amici de dentro et far el contrario. Quelli risposero, 
una voce, che erano contenti star al bene et al male 
insieme con tutti, et che refeririano simil parole a 
loro compagnie, et non volendo, se li lassasse andar 
dove li piacesse, risposeno etiam erano contenti pa- 
tir assi più de quello hanno fatto Gn bora. Pur 
aspettemo viluarie assà da ogni banda. 



334 Illustrissimo et excéllentissimo signor co- 

lendissimo. 

Non se debbe tribuire ad colpa mia quello se 
causa da la malignKà de paisani o desgrazia.Io ho tanta 
scritto ad vostra excellentia quanto ho hauto ma- 
teria degna de sua nolitia, et non ho mancato in 
raguagliarla de tutte le occorrentie, el ancho in dar 
quelli remedi se sono potuto dare per farli haver 
modo de danari per lo resto de le paghe 10 et per 
la paga de Marzo de le fantarie, et il bisogno per 
le spese de T artellaria ci altri exlraordinari, et in 
chiarirla che altro modo ce era ultra quello si spe- 
rava da quelle provinlie, a li preceptori de le quale J 



era mandato lo ordine che quanto potevan esigere 
io coDsignassero al magnlGco Raphael Ragante, per 
fare ditti effetti, et anco incaricare il mi9sier S. Cle« 
mente et camerario acciò ponessero molla diltgenlia 
a la exacione. Et ho pur intesa che le lettere a ditti 
preceptori et camerari li sono pervenute ; el però 
sperava che anco le scrilte ad vostra excellentia 
parimenle fossero pervenute, et per tale causa slava 
de bono animo de haver compiilo cum vostra ex- 
cellenlia in quello tutto che gli haveva promesso, 
et quello sentiva esser mio debito de fare. Hora 
ella mi scrive che li manco, el che non faccio quello 
li ho promesso et quello sperava de me; et di cerio, 
se di mia sincerità et vera servitù non mi assecurasse 
Tanimo insieme cum la bontà de vostra cxeellenlia, 
saria come disperalo, cognoscendo perder senza 
culpa la gratia sua, quale antepono alla propria 
salute. 

Signor mio, non replìcarò el scrilto quanto a le 
occorrentie, perchè da tanto tempo in qua non 
elli cosa de importanlia die debbe bavere pre- 
cedente. Scriverò quello che de novo se intende. 
De la venula de la cesarea maestà in Italia sodo 
inGniti avisi, etiam de Sua Maestà, et si certifica per 
lettere intercepte de nimici ; ma li é da considerare 
che tutte queste afflrmatione di tale venola haDDO 
havuto fondamento da le parole et actione ditte el 
fatte per Sua Maestà, avanti che BaRanzon zonzesse 
a la corte et Soa Maestà intendesse el suo riporto. 2< 
El qaal inleso, forse Sua Maestà muterà consiglio, 
cognoscendo le facultà, che sono di qua, et le prò- 
visione sono necessarie forsi maggiore del pensato. 
Et perhò, quanto sia per il mio poco juditio, noD é 
da dare totale fede ad quello che Sua Maestà ba et 
bavera designatoci scritto avanti al ditto Baibnzooe, 
ma solo a quello disegnare et scriverà dappò. n 
che subilo che lo intenderò, vostra excelleùlit ne 
sarà minutamente avisata. In questa ambiguitade 
non se li è manchato di dare tale aiuto di danari el 
grani per Genoa al signor Antonio da Leva, che se 
potrà sustenire contra ogni furia de nemici, si forsi 
tentassero di expugnarlo ; et si tene per certo che 
se snbslenerà, hesscndo pervenuti a Milano li 2 mila 
spagnoli che aveano ad Genoa, come si stima, pereiié 
a li il di questo erano passato el Po senza eontra- 
sto sopra Placentia ad 10 miglia, per li avisi se 
hanno da Lopes di Soriaret cossi esso signor bavera 
gente, argento, et formento, et questo exereito non 
li sarà tanto necessario, che non possi eaoriinare a 
sua comodità, et far in viaggio ogni impresa che li 
parerà per suo hotior et commodo. 
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IÌDÌ trovali a un todesco per le barche del dazio 
del vin ; et li Avogadori voleno essere ludici, el li 
Govemadori voleno esser loro. Et aldiie le parie, 
fo baloU ire et tre; siche nulla fu fatto. 

Da Lodi^ di sier Gabriel Venier orator, 
di .... Come il duca li piace la conclusion fatta 
con monsignor di San Polo di tuor T impresa di 
Milan, el voi le sue zente vadino in campo loro, ben- 
ché soa excellenlia haria voluto fosse sia nel campo 
nostro; tamen per contentarlo le manderà eie. 

Vene Torator di Fiorenza per una nave con 
formenti di fiorentini, qual il capitanio del Golfo 
r ha trova a .... et mandala a Trani. Li fo ri- 
sposto saria satisfato Y amonlar di quelli. 

Vene poi lo episcopo di Orangie orator di 
Pranza, insieme con monsignor di ^tiglion, stalo 
in Puia a portar danari et beri tornalo de qui, 
qual disse che la Signoria non havia il numero di 
le zente é ubiigata lenir in Puia, pregando si fa- 
cesse al numero di 3000 fanti come semo ubli- 
gati eie. Il Serenissimo li disse, le zente sue non 
erano paghile. Disse, è vero, ma si partiva per 
Pranza, aziò il re Chrislianissimo, volendo il regno, 
facesse provision di danari. 

Vene 1* orator di Mantoa et ave audienlia con 
li Cai di X; nescio quid^ ma zerca le cose di 
r imperador. 

Dapoi disnar, per esser zorno deputalo a ve* 
der vogar la galla quinqueremes, la qual questa 
malina insieme con la galla soracomito sier Marco 
Corner qu. sier Piero da Santa Malgariia andò 
verso Malamoco, per venir poi a hore 19, con 
r acqua a seconda, insieme vogando, per veder chi 
voga più presto. Et però poi vespero il Serenissimo, 
invitato li oratori tutti, ezcepto Urbin et Mantoa, 
con li piati et zenlilhomeni molli, tra li qual sier 
Vetor Morexini, andoe al castel, chiamalo Castel 
nuovo, dove fu preparalo da sénlar con tapezaric et 
coperto per il sol, et barche infinite poi fuora di 
do castelli el per canal ; fo stiniato da barche nu- 
mero et fino barche di'Padoa con persone 

dentro, di Chioza una infiniti di barche, et tal 
gondola è sta pagata per hozi lire 8 in 10, solum 
per veder tal cossa. Donne assai in barche, el pro- 
curatori, et fino il reverendissimo cardinal Pixani 
vidi in barca con V arziepiscopo di Nicosia Poda- 
cataro in barchela con D. Lippomano primocierio 
di Padoa. fior ditte galle a Thora deputata, tralo un 
signal, veneno vogando a regala una di 1* altra ; et 
prima vogava la Cornara, ma zonli quasi a li Ca- 
stelli, la quinqueremes era di sora, et penso tanto 



la Camera a terra che la passò davanti il Serenis- 
simo, et cussi vene avanti vogando fino a San 
Marco, con tante barche per canal et velie di bar- 
che grosse stale in pielago che pareva una armala. 
Fo bellissimo veder. Questa galla cinqueremi ha 
la sua vuoga ma è poco avanti di le altre galle sotil ; 
siche Vetor Fausto autor di darli il sesto sarà im- 
mortal. Et dapoi, venuta la Signoria a San Marco, 
dilla galla cinqueremi vene vogatìdo per canal 
grando fino a la chà da chà Foscari, dove la ziro, 
ma con grandissima fatica per esser longa passa 28, 
é più che passa tre più di le sotil. Et era grandis- 
simo numero di barche per canal grando, Ira le qual J 
io vi fui, et durò la festa fino sera. 

La terra, beri, di peste siete ben ; et di altro mal I 
numero 10. 

Di campo, da Posuol, di sier Polo Nani 'S 
provediior zeneraì, di . . , vene lettere. Come is 
havia hauto aviso esser zonti li danari di Pranza a m 
monsignor di San Polo. Item^ dimanda guastatori, « 
et siano presto mandati. 

Da Fiorenza, di sier Carlo Capello ora- 
tor, di 16. Scrive nove habute de li, di Puia, et di 
haver hauto Lanzano eie. Item, esser passa de 11 
uno frale di San Domenego, con cavalli 16, va ora« 
tor al Papa per nome del re di Bohemia et prin- 
cipe Ferdinando, per dimandarli aiuto cootro il 

turcho. 

Di Zenoa, fo lettere in merchadanti^ di li. 
Come adi H erano partite 8 galle di quelle del 
Doria, beri in ordine, né si sa dove siano andate. 
Item, che missier Andrea Doria preparava il re- 
sto di le sue galie, ma non si sapeva quando vo- 
lesse partir. 

Noto. In questa notte passada in questa terra si 
sentì terramoto. * 

Copia di una lettera di domino Antonio da 237 
Castello, capo di cohneìlo, data a Pozaolo 
a dì 21 Mazo 1529, scritta a sier Zuan 
Ferro vicepodestà di Bressa, 

Magnifico et clarissimo patron mio. 

Aviso vostra signoria come, mercore proximo 
passato, questi signori, zoè la excellentia del duca di 
Urbino, el signor Jannes el il signor provediior, el 
signor Cesare Fregoso, el conte Ambroso et io, an- 
dasemo a Santo Angelo, et li slesscmo la sera con 
una grossissima et bonissima scorta ; et la giobba 
da malina andasemo a la volta di Belgioioso, el li 
aspellassemo monsignor di San Polo, el quale menò 
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come il re Chrislianissimo hessendo andato a li 
solili piaceri di .. . esso orator di Ambosa vene li a 
Troes, et scrive coloquii habuti con soa Maestà; 
qual li disse aspectava la risposta di quello l' havea 
richiesto per il suo venir in Italia ; et cbe V impe- 
rador, venendo, non saria avanti avosto. Item^ 
conrìe soa Maestà havia ditto a li oratori di la liga, 
videlicei nostro, Milan et Fiorenza, che la pace 
universal saria bon, et che Tambasador di madama 
Margarita venuto li voleva interponerse, et però 
saria bon i scrivesse ai soi signori che li mandasse 
mandato di poter concluderla. 

Di Franza, di V Orator nostro, da Troes^ 
di lì ti 16. Scrive, per le prime di Ambosa, come 
havendo voluto parlar al re, il nual era partilo, ve- 
dendo non si atender a far le provision, parlò a 
quelli del Conseio, exortando a far presta expedi- 
lion per Italia. Et il gran canzelier rispose: e Mancha 
da vui, perchè non risponde a quello vi ha ditto il 
re, el qual voi venir in Italia, et vi ha domanda li 
fanti li bisogna. > L'orator disse non haver com- 
mission se non dì quanto voi li capitoli di la lìga ; 
ma vien di tempo in tempo alterizadi, el però non 
voi risponder alcuna cosa senza licenlia di la Si- 
gnoria. Il gran canzelier disse : e Aveti raxon, biso- 
gnerà il re fazi ^ milia fanti el vui 20 milia. Scrive 
veder che si fa molto lentamente le preparation, et 
il re va a caza« che non saria tempo di andar. 

Bel dito, da Troes, di 16. Come venuto 11 la 
corte, soa Maestà fé' chiamar li oratori di la liga, et 
li disse le nove T havia di Italia; prima di Lombar- 
dia, et che1 Capitanio zeneral tornava, poi di Puia. 
Bemum disse che a li di passati vene li oratori di 
madama Margherita, per perlongar le trieve per il 
merchadantar con la Fiandra, li qual volse salvo- 
cooduto per andar in Spagna. Et questi parlò con 
madama nostra madre, dicendo cbe ditta madama 
Margarita et lei voriano (ratar la paxe a beneGcio 
di la CbrisUanità, et che saa madre li disse era eoD- 
ienta di Intarla, ne mai da Sua Maestà maocheria 
di farla con parliti booesti. Li quali andono io 
Spagna, et sono ritornati, et il capitanio Leto Ba- 
iardo, che li acompagnò, ha sotrato da loro haver 
hauto mandato ampio di la Cesarea Maestà in ma- 
dama Margarita di tratar et concluder la paxe ge- 
neral, et volendo vederlo, disse voler prima mo- 
strarlo a la soa maistressa. Et cussi é partili et an- 
dati in Fiandra. Per tanto soa Maestà havia fatto 
chiamar essi oratori, perché senza la liga non voi 
iar né fari alcuna cosa, aziò scrivi a li soi Signori li 
Ifiandi ampio mandato^ aziò venendo questi con par- 



lidi honesli si possi concluder. L'oralor nostro rin- 
gratiò soa Maestà di la comunication, dicendo du- 
bitar che non sia Irato spagnol per far sferdir Soa 
Maestà di le provision per venir in Italia. Soa Maestà 
disse: e Dite ben ; per questo non si resterà di noet- 
ler ordine etc. » Et cussi parlò li altri oratori in con- 
sonanlia del nostro. Tamen il re replicò : < Scrive 
che presto si babbi li mandati eie. > Scrive mo' lui 
orator lenir la cosa sia molto avanti, di la paxe. 
perchè in Franza non vede farsi provisioo di 
guerra. 

Et lete ste letere fo chiama Conseio di X con la 
Zonta in camera, perché sono altre lettere del dito 
orator drizate ai Cai di X. 

Fo lelo la teiera di sier Zuan Coniarini pre- 
vedi tor di V armada, da . . . , . che scrive il 
don li ha fato il signor Renzo del loco di Rbodo 
sul Monte di V Anzolo di fuogi 200, qual fa asais- 
simi legnami ; et come non ha voluto aoetar senza 
haver licenlia di la Signoria nostra. Et leto lo in- 
strumento et concession li fa lo illustrissimo signor 
Renzo di Cere al prefalo sier Zuan Cootarìni, per 
haversi ben operalo per la liga et in servicio di la 
Christianissima Maestà, come in ditto privilegio 
apar, dato a Barleta, a di 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Sivii, 
excfpto ì cazadi, che1 sia concesso al ditto sier 
Zuan Conlarini poter aceptar ditto castello, ditto 
Rhodo, sul monte di 1* Anzolo ut in parte. 178, 
15, 4. 

Fu posto, per i Savii, che1 sia conduto a nostri 
slipendii uno Luca da Montefalco, era capo di le 
bande negre di fiorentini, a nostri sttpenriii, qaal è 
sta molto lauda, et insta a tuorlo dal illustrissiflio 
signor Duca de Urbm capitanio zeneral nostro; 
però li sia dà provision per la sua persona di do- 
cati 40 per paga, a page otto a Panno, ut in parte. 

Et sier Alvise Mozenigo el cavalier, sentando sol 
so banco, disse : volemo cresser spexa adesso io 
condur zente nuova. 

Et il Serenissimo si levò, el parìò con colera, di- 
cendo : € n capitanio zeneral ne ha aricordà et insta 
che1 tolemo, et per il suo orator dapoi ; et dod é 
tempo di sparagnar hessendo, in tanta ardeote 
guerra, in le so man. > 

El sier Alvixe Mozenigo ci cavalier preditto 
andò in renga, el li rispose, dicendo veder si chiama 
Pregadi per tediar li senatori in lezer letere cbe 
nulla valeno, et si doveria consultar nel Senato le 
matf'rie, et si crida tuor V impresa di Milan, et oon 
si Blende a le provision ; semo ubligà tenir 7000 
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non compareranno siano stridali esser sia tansali in 
tanta summa per inobedientia di non esser venuti. 

De parte 31 

240* Consiliari, ser Marino Cornelio alsenie, 

et Capita de Quadraginta. 

Voleno la soprascrita parte, cum questa addi- 
lion : ciie tutti del Collegio nostro, et tutti quelli 
che possono meter parte siano tenuti, sotto debito 
de sacramento, et pena de ducali 500, quale pena li 
possa ^sser tolta da ciascuno del Collegio nostro 
nel primo Conscio di Pregadi, venir a quello cum 
le opinion loro per trovar denari. 

de parte 139 

de non C 

non sinceri 9 



241 C(^ia di una lettera scritta per sier Jacomo 
Mareello^ patron di la galeotta, a la Si- 
gnoria nostra, data in ... . a dì 18 Mago 
1529, ricevuta a dì 22 ditto. 

Serenissimo Prineeps et excellentissime 
domine, domine plurimum honorande. 

Post humili comendatione vi dinoto a Vostra 
Serenità, clìe bessendo sta richiesto per el signor 
Renzo una galla al clarissimo proveditor Conlarini, 
el parse a sua magnificentia de mandarmi colla ga- 
leotta, et andai a Barletta a presentarmi al signor 
Renzo, dove sua signoria me mandò a Bestie dal 
signor Federico Caraffa. Et gionto che fu, me disse 
che voleva andar per mar a Lanzano, dove era ve- 
nuti certi foraussiti da sua signoria, et diseva esser 
in Lanzano homcni d' arme 150, et quando haveva 
mangiato, ancora se feva dar uno scudo a li patroni, 
siche ancor per tutto TAbruzo fevano sto slrapasso, 
el con ogni poco di gente et cavali veniseno de li, 
farla voltar TAbruzo, per la mala compagni^) li fa 
spagnoli. Et inlexo la volontà del signor Federico 
preditto, de tre grippeli fezi far 3 brigantini, et 
ancor io ne haveva uno di Vostra Serenità, el 
aduni fin 20 vele, fra barche, gripi, marziliane, in 
tulio eramo vele 25, el sopra ditta armada forno 
cargati fanti 1000, et se aviasemo a la volta di Lan- 
zano, dove arivasemo a dì 14 a bore 20, el subito 
disbarchasemo le zcnte. Et la matina scquente, che 
fo a di 15 Mazo, do horeavanti di se aviò a la terra, 
cbe son mìa 7 (In terra, et zonto forno li, li nostri 



li dete la balaglia. Fra bore 3 la piorno eum bra- 
sarli una porta, el da T altra banda le gente se 
montava con le scale, dove fo preso fino 50 homeni 
d' arme et fino 100 fugite di V altra porla, li quali 
fo svalisali el fati presoni con gran butlini, li quali 
cavalli era el fior de quelli era in campo de monsi- 
gnor de Lutrech quando forao presi. Dove in quel 
giorno se ne vene a marina con el bottino grando, 
et con cavali 200 li quali era in la terra, et subito 
misQ fin fanti 200 sopra, el li aviò per terra a la 
volta de Bestie dove dovea andar, mia 100 per ca- 
mino de nimisi, el vene a salvamento. Lo resto de 
la fantaria se imbarcò et andassemo a la volta de 
Orlona, la qual terra é a marina, et li mandassemo 
uno berganlino per veder se voleva renderse ; ma 
la notte ne saltò una fortuna che fo forzo tornar a 
Bestie, et fino sta bora non n* è azonlo el bergan- 
lino. Ma aviso Vostra Serenità che in vero si in 
questa pugna li fosse ancora fina fanti 2000 et ca- 
valli 400, tutto el Regno in manco de un roexe seria 
di Vostra Serenità, cuius gratiae me comendo. 

A dì 25, la matina. Heri, la terra, di peste 4 in 
loco vechio, lutti in una caxa; et 14 di altro ma). 

Il Serenissimo con li Consieri ateseno a diman- 
dar impresiedo a popular, el li Savi! steteoo sepa* 
radi a consultar. 

Fo leto una lettera portata per Torator del 
duca di Urbin, qual scrive di campo, come nel 
nostro campo non sono in esser fanti 6000, et 
tamen per lettere del proveditor par ne faavemo 
11 milia. 

Dapoi disnar fo Conscio di X con la Zonla, et 
lexeno le lettere di Franza, et steteno molto tardi a 
a parlar. Nulla fatto. Et tra le altre cose intesi come, 
per lettere di Y Orator nostro in Franza par, sier 
Andrea Navaier orator morto de 11, el cui corpo pò- 
sto in una cassa di piombo a di 10 con suo fradello 
parte per Italia, havia ordinato a suo fratello le sue 
scriture fate di la historia veneta, per le qual Tbavia 
200 ducati a l'anno, fosseno brasate, per non esser 
revisic et da lui corette ; et io legno sia per non 
ha ver scritto nulla, né cosa bona. 

Di campo fo lettere di 23. Come di Pozuol si 
doveano levar per Marignan, mia 10 propinquo a 
Milan. 

J dì 26. Heri, do di peste, caie nove, et .... 
di altro mal. Heri sera parti lo episcopo di Oranges 
orator del re Christianissimo, et andò in barca per 
Loreto ; el tornato el sia, va in Franza. 

Di Lodif fo lettere di sier Gabriel Venier 



878 



UDXXìX, MAOOK). 



87i 



oratùf, di 34. Come il prothonotario Carazolo, 
stalo questo tempo in Milan come homo di la Ce- 
sarea Maesti, havia manJato a dimandarli salvo- 
eoDdulto per poter partir et andar a Mantoa ; et il 
duca gè Thaveva fatto. Sicbè apropinquundosi il 
eimpo, Milan sari nostro. 

Da ditto, di 24, hore 16. Come il duca ha 
sviso di Milan che'l conte Christofolo Torniello ha- 
via dimandato danari ad Antonio da Leva, el qual li 
bavia ditto non ne haver et andasse dove el volesse. 
Et che li soldati portavano vituarie in castello, di 
ùgiA sorte, né si lavorava più a la Tortification de 

Milan. 

Vene 1* orator di Milan dicendo hevcr havulo il 
suo signor duca ducali 4000 da monsignor di San 
Polo, prendo la Signoria vogli dar li 5C00 pro- 
messi, perchè adesso non ha il modo di tenir li 
boti ha fatto. Il Serenissimo disse si provederia. 
Vene 1* orator di Fiorenza. 
Di Vegevene, di sier Francesco Contarini 
orator, di ... , Come monsignor di San Polo 
passeria Texin a di 26, et andana aJ uno aloza- 
mento propinquo a Milan, etc. 

Noto. In le lettere di campo del Nani, scrive si 
maodl danari, alit^ le zente partiranno adesso che 
si voi andar sotto Milan ; et li bisogna termine 3 
lomi ducati 35 milia. 

Dapoi disnar, fo Conscio di X con la Zonta. 
Fu preso ubiigar certi danari a chi prestarà du- 
cati 5000 per mandar questa sera in campo, et al- 
tri ducati 5000 tolti. 

Item, fono sopra formenti per esserne pochi in 
'a terra ; poca farina in fontcgo et manco a molin, 
perché é sti trato di gran formenti di questa terra 
^ portali fuora. 

Fu preso, che tutti quelli hanno condullo for- 
menti In questa città, per haver li doni da primo 
ATOSto 1538 in qua, debbi fra termine di zorni . . . 
lìaver dato in nota a li proveditori a le Biave Ja di- 
sipensatìon di quelli; li qual proveditori li portino a 
li Capi di X sotto pena ut in parte ; e sia suspeso 
tutti i doni dati a questi tal, fino si veda la dispen- 
salion di ditti formenti. 

Fu preso, alcnto è venuta la nave Dolfina di qui, 
vieo di Alexandria con formenti et fave, el li raer- 
€santi veleno la trata, però sia preso che a questi 
tali et tutti altri condurà fave in questa città per 
tutto il mexe di Zugno, babbi Irata di fuora del . . ., 
et del resto sia in libertà di proveditori a le Biave 
dar la trata di 15 stara per 100 di fuora. 

Item, fu scritto, per Collegio, a Corfiì a sier 



Zuan Contarini provedilor di 1* armada, deputato 
andar in Ponente, et expedito una barca in Dalma- 
Ila et a Monopoli con V aviso di le 8 galle di An- 
drea Doria partide di Zenoa ; però debano star ri- 
guardosi, et unir le galle. 

In questa matina fo buia il Collegio di sier 

Luca et Andrea Loredan incarzeradi, et altri 

retenuli, quali parte si hanno apresenlà et parte ó 
sta retenuli. Et locò il Collegio a sier Marchiò 
Michiel avogador, per V ordinario li altri è cazadi. 
Conseri sier Antonio da Mula et sier Hironimo 
Barbarigo, Cao di XL sier Hironimo Contarini qu. 
sier Piero. Et poi fo butà di Signori di notte, tocò 

a sier 

A dì 37 Masfo, euóba. Fo il Morno del corpo 2i3 
di Christo. La notte, a hore ... in cercha, fo un 
gran temporal di vento et pioza, adeo per le gorne 
del palazo rupe et slrazò \v pani bianchi posti su 
antenele atomo la piaza, videlicet da la banda di le 
prexon, con danno non poco. Et la matina fu bon 
tempo, et fu fatto la processione insta il solito, ma 
le scuole non portò arzenlo alcuno, ni alcuna ha- 
veano anzoleti ni altri soleri, ma ferialmente exee- 
pto quella di San Rocho, guardian Batista Sereni, 
la qual haveva anzoli con arme di le scuole di San 
Marco et del Doxe ; et alcuni a piedi numero .... 
del testamento vechio con belli vestidi et 5 soleri, 
siche fo bel veder ditti preparamenti. Et non era il 
patriarca, per esser amalato, ma in loco suo vene 
aparalo lo episcopo Borgasio de Limissò. Poi il Se- 
renissimo, vestito di restagno et barela di raso, con 
li oratori Pranza, zoé Zuan loachin, Ingalterra, 
Milan, Fiorenza et Ferara. Era etiam lo episcopo 
di Chisamo da chà Zou. Solum do procuratori, di 
tanti sono : sier Lorenzo Pasqualigo, et sier Andrea 
Juslinian. Era etiam il cavalier di la Volpe. Et drio 
li censori, erano 35 senatori et non più, ma non 
era il malo di triumphi sier Velor Morexini che 
sempre suol venir a compagnar la Signoria; restò 
per il caldo. Il Legato e in padoana a solazo, et 
l' orator di Franza, episcopo de Ouranges, è andato 

a Loreto. Fo compila ditta procession a hore 

È da saper. Era solum 19 pelegrini, di tanti é soliti 
esser in tal zorno. 

Dapoi disnar era solito farsi la procession al 
Corpus Dotnini, ma per la peste, li proveditori 
sora la Sanità non volseno sì facesse, né pur la 
chiesia fusse aperta. Tamen eri niun fo di peste. 

Et li Savii si reduseno, et vene lettere di cam- 
po da Marignan, di sier Polo Nani proveditor 
general, di 24. Di esser venuto lì in quel zorno. 
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partito lo exercito da Pozuol, et in ordinanza ve- 
nuto a quel alozamento, mia 10 di Milano. Et spa- 
gnoli veneno a scaramuzar con li nostri, et non 
segui altro. Et francesi non è ancora passali Texin ; 
hanno pochi fanti, pur lì è zonto danari di Pranza, 
etfano fanti a furia et paseranno Texin fin tre 
zorni. Scrive Antonio Da Leva era ussito di Milan 
con le zente, et dava fama voler star di fuora in uno 
luoco dito Lazaretbo, mia .... lontan di Milan. 
Tamen il signor Capitanio zeneral dice non dubitar; 
il tutto passari ben in favor di la impresa. 

5^3* Del conte di Caiaza, date a Marignan a 
dì 24, Vidi lettere scritte a domino Aurelio 
Vergerio suo secretario in questa terra. Ileri 
matina per tempo partissemo con tutto lo cvercito 
nostro da Pozolo, et a Melzo coniungendosi con le 
gente di lo illustrissimo signor duca de Milano che 
ivi erano allogiate, venissemo bier sera ad allogiare 
qui a Marignano, dove penso che dimoreremo qua- 
tro cinque giorni. Doppoi che fummo allogiati, 
comparsero alcuni cavalli de nemici con alquanti 
archibusieri a piedi, i quali veneno, secondo io credo, 
per certificarsi del nostro allogiamento. Il signor 
Cesare Fregoso spinse a la volta loro non so che 
cavalli, et io non restai de andarvi con certi archi- 
busieri, et subito che fosscmo gionti s'atacò un 
poco di scaramuza, la quale fu breve per esser l'hora 
tarda. Per il che prefatti inimici si rilirorno a la 
volta di Milano, et anco noi facessemo il medemo et 
tornassemo verso i nostri allogiamenti, che in vero 
li poveri fantazini erano mezi morti per il ntarchiar 
che fecero tutto beri in battaglia, et con un caldo 
extremo, senza mai riposarsi. L'altro beri li italiani 
dentro de Milano s' atacborono con li spugnoli cri- 
dando da una et Pallra parte e Italia, Italia » e Spa- 
gna, Spagna » ; de manera che seguite una gran- 
dissima questione, né ancora sono pacificati, imo 
vanno in quadriglia tutti armali per quella cittiy 
cosa mollo al proposito de la impresa. 

34 i Da Feltre, di sier Tlioìnà Lippomano pò* 
desta et capitanio, de 26 Mazo 1529, Manda 
questo riporto : 

lliporto di una persona degna di fede, quale se 
parti da Trento marti da malina fo a di '25. Uiporla 
come in quel loco lo governatore di la terra ordinò 
domenica, a di 33, a \\ predicatori de li conventi che 
doveseno predicare et che'l si dovesse far luni 
marti et roercorc processione ; et questo per la 
venuta de lo imperatore, et clic li dagi aiulo a 
meler pace et quieto. Et cusi fu predicato, et che'i 



prosperi in questo suo advenimento a tuor la co* 
rona. Et cusi ferno le cratione et procesioue. Dice 
che Tera zonlo uno messo de lo imperatore a 
r arziiluca, per quello si dicea a Trento, quale ba 
portato: come a li 35 di questo, che fu beri, lo Im- 
peratore si doveva imbarcar per Italia con sente 
assai, et che Tba mandato li danari per far 15 
miiia fanti lanzincch, ma ancora non li era prepa^ 
ralione alcuna in ninno de questi lochi qui de sora 
del contado de Tyrol, né etiam in altri loci, per 
quello r ha saputo et potuto intender. De li danari 
che forno messi a pagar per conto de V arziduclni, 
dice che la miti é stala scossa a San Zorzi, ma che 
r altra miti si é a San Jacomo che vien ; el sono 
per le cose del turcho, quale se dice dia venir certo 
potentissimo, ma che ancora non era partilo da Co- 
stantinopoli. Item, che ditto Ferdinando si alrova 
a uno loco chiamato Linz apresso a Vienna con sua 
mogier, et che Y haveva compito la dieta ultima 
fata a Spira, quale ba dimandato, per quello ba po- 
tuto intender, do cose: la prima, zente e( danari 
contra el Turco, et per le cose de Italia per la ve« 
nuta di lo imperatore, et questi a le Terre franche. 
Al quale li fu risposto et concluso che loro di gratia 
li volevano dar soccorso contra el turco, ma contra 
la Italia loro non sapeva per qual cosa né con che 
rasone si voleva tu )r questa impresa. Et dice che 
l' bavera 40 milia persone per ditta impresa del 
turco, ma non voi star in campagna, ma veder se*! 
pole a qualche passo stretto meterse el oombaler 
con el turco. Questa é la sua opinione. Dice etiam 
che in ditta dieta li a Spira venne uno araldo de la 
Christianissima Maestà, quale fu lassato entrar, el 
qual si voltò verso li Electori de lo Imperio et pro« 344 
pose come el suo re non era quello homo li era 
sta ditto, et che da lui non ha mancato mai di far 
la pace con lo imperatore, ma che lui voleva la 
Bergogna, la qual si poi dir el forzo del suo stado 
et la chiavo de la Franza, et che però non li pareva 
honosto ha ver acetato ditta pace, ma ben in cam- 
bio di questo darli danari et far ogui cosa. Quale 
araldo fu al.lito mollo volenliera, el fu mandato 
fora ; et parlato fra loro, et fuloli la risposta, la 
qual costui non l' ha potula intender, ma solum li 
e slato ditto bona, et se ne andò via immediate. 
Questo e quanto ha riportato costui haver sapulo 
a queste bande di sora. Dice etiam che li a Spira 
r arziduca fece far una procesione, et andò lui in 
persona con el corpo di Christo, et che'l duca di 
Saxonìa, et uno altro signor, non mi ha saputo 
dir lo nome, ma fo Lantgravio di Assia, non volseoo 



879 iiDjfxrt, 

lamanca, fo orator al papa per Cesare,,con una galla 
li di el Doria, et ana altra ha expedilo prima, per 
saper el voler di la Maestà Cesarea ; et le 8 galle 
andoe in Provenza conlra alcune galle francese, che 
erano tornale a Zenoa re infecta. 

Scrive di la dieta de Spira, esser risolta con dar 
aiuto a re Fcrandin de zente contra il turco, et zerca 
lutheriani etc, ut in litteris. 

Scrìve é sta fato congregation de cardinali zerca 
le petizion de ditto re Ferandin, portate in scritura 
per domino Andrea Dal Borgo suo orator, zerca 
darli aiuto contra el turco ; et nulla e sta deliberato 
ancora. Il papa voleva mandar uno cardinal legato 
in Alemagna per questo ; ma per non haver la ca- 
mera danari, se tien manderà uno episcopo. 

Fu posto, per sier Nicolò Venier, sier Leonardo 
Emo, sier Pandolfo Morexini consieri, sier Nicolò 
Bragadin, sier Hironimo Contarini cai di XL, una 
parte de dar una tansa al clero ad imprestedo, la 
restitution di le Camere, ut in parte. 

A r incontro i Savi del Conscio et Terni Terma 
messeno vender il fito del dazio di le hostarie de 
terra ferma a raxon di 7 per 100, ut in parte, 

Parìò prima sier Francesco Donado el eavalier, 
savio del Conscio, dicendo non é da metter questa 
parte per non irritar il clero et il re di Pranza ; et li 
preti hanno fallo do imprestìdi, li basta, laudando 
la soa opinion. El che *1 signor Tbodaro Trìulzi, 
venuto in questa terra zi un mese et pid per di- 
mandar da parte dei re Cbristianissimo se resti- 
luissa Ravenna et Zervia al papa, et ancora non li 
ó sii risposto ; persuadendo il Conscio a non voler 
la parte di Savi (Consìeri)^ con altre parole. 

Da poi sier Lunardo Emo el cousier andò suso, 
et parlò per la soa parte, dicendo, il re di Pranza 
haver fatto hozimai paxe con l'imperator : o la seri 
zeneral, overo particular ; ad c^ni modo é bon di 
246* metter questa angaria al clero, qual e a imprestedo, 
il qual clero é oppulente, et non vender le nostre 
intrade, né se interi più il papa di quello é, né il 
re Cbristianissimo. Et fé lezcr alcune lettere di 
Pranza, scrìtte al Conscio di X, zerca Ravenna et 
Zervia ; poi disse : e manca per vui Savi a non voler 
haver risposto al signor Tbeodoro; vui solo missier 
Francesco podé venir al Conscio. » Laudando la parte 
posta per lui el compagni. 

Et sier Andrea Trivixan el eavalier, savio del 
Conscio, volse andar a risponder ; el fo rimesso a 
doman la materia, siche non parlò. 

Da Marignan, di sier Polo Nani provedi- 
tur Menerai^ di 26 ^ hore , vene lettere, 
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dispulando V Emo, le qual fo lete al Conscio da poi 
compilo la sua renga. Scrive non haver voluto scrì- 
ver prima r aviso si ave, che Antonio da Leva con 
le zente era ussilo con camise bianche di Milan per 
asallar il nostro campo, unde il capìtanio zeneral 
vene al suo alozamento, el governador, domino An- 
tonio da Castello et altri ; et consultato quid fien- 
dum, fo terminato non aspelarii de li, ma andarli 
conlra in ordinanza. El cussi questa matina, ad bo- 
re .... si messino a cavallo tutti, et le fantarie 
venendo verso il bosco propinquo a Milan, dove se 
diceva inimici erano, el zonti li cavalli lizieri, tro- 
vorono esser femine in camise bianche che erano 11. 
Unde vedendo queslo si andò verso Milan, el da 
quelli de li muri fo Irato archibusi el amazalo . . . . 
Siche li nostri si hanno portalo valorosamente, et 
sono ritornati II a Marignan. Scrive, hanno aviso tre 
bandiere di fanti esser ussiti di Milan el andati verso 
Como. Iteni, che francesi erano passati di qui di 
Texin. 

Questa lettera letta ni Pregadi fé grandissimo 
rider, perché nel principio diceva de la gloriosa 
impresa fatta ; si credeva fusse qualcosa, et nulla 
fu : el fu gran spasso. 

Nolo. Li homini d* arme, zerca 500, alozali sul 
brexan a Bagnolo, havendo mandalo il capiUnio 
zeneral do soi a dirii lornasseno in campo, et . . 



Copia di una lettera del campo a Marignan, ^^ 
di domino Antonio da Castello eapitanio 
di le artellarie et capo di colonello, di 26 
Mazo 1529, scritta a sier Gregorio Pi- 
samano. 

Per non esser la comoditi di levare via il ponte 
di Cassano, si fece indusiar un di di più a levarsi ; 
el cussi ce partissemo beri, che fo marti, da Pozzolo, 
et vegnissemo a Marignano. In queslo nostro partir 
li inimici hanno lassalo un loco che si chiama la 
Peschiera, et uno altro che si chiama Carpiaoo, 
apresso noi doi miglia, el si dice anco che hanno 
abandonalo Landriano. Per lettere di San Polo,hozi 
veri in su la riva dì Texin a buttar il ponte, in- 
stava che se li mandasse li guastatori per andar a 
Biagrassa : da matina credo che se li manderii una 
parte. Et anche domandava le gente del duca de 
Milano. La excellenlia del duca di Urbino non li 
voleva dar se non la miti. Non so come la se risol- 
veri. Io Milano hanno messo Y artellaria grossa a 
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le porle. Non so come la se andari, el cussi se 
stanno. Heri Antonio da Leva fece una grossissima 
imboseata non troppo lunian de Milan, imperoché 
li é solilo, quando un campo se leva, di far correre 
qualche numero di cavalli lizicri a la volta de li 
inimici ; el per questo, esso Antonio da Leva aspet- 
tono tulio heri che 1 si andasse. Da poi che vide 
che nissuno non ce era andato, lui dctc la scapola 
forsi a 35 cavalli leggieri de li sol, et venero insin 
qui lontano doe ballestrate, per imitar questi nostri, 
et li andò drieto de li nostri una banda de cavalli 
l^ieri insino a una villa che si chiama San Juliano. 
Li andò dietro la excellcnlia del ducha,et non volse 
che se li andasse più drielo, perchè se accorse di la 
imboscata. Altro non havcmo di novo, se non che 
li excellentia del ducha atende a mctterse in ordine 
di guastatori et di altre cose necessarie a lo eser- 
cito, per andar sotto Milano. Non altro, eie. 



^Jummario di utui lettera di daniino Zuan An» 
àrea Prato cavalier^ coUateral jseneral, dal 
campo a Marignan, a li 26 Marno 1539^ 
scritta a sier Zuan Ferro vice podestà de 
Brexa. 

Questa notte vene spie, qualmente li inimici era- 
no lutti fuora di Milano tutti incamisali, et si judi- 
eava dovesse venir qui a asaltame. Per il che parse 
-al signor dacha capitanio zeneral et gubernator ze- 
nera! prevenirli et cum tutto il campo questa ma- 
tina é andato Ano a San Martino, da lunlano di qui 
cinque miglia, per trovarli et combater con loro. 
Ma non havendoli trovati, se ne sono ritornati in- 
drio con lo exercito. Vero é che il clarissimo prò- 
veditor, il signor conte di Caiaza et il signor Cesare 
Fr^oso con alquanti cavalli legieri et archibusieri 
aodeleno tanto inarizi che visteno Milano, et V ar- 
tigliarìa ha morto uno banderaio del ditto signor 
gabemator, sotto el capitanio Campagna ; ma certo 
tutto lo exercito andete con cuor et animo che pid 
Doo polria dire. Monsignor illustrissimo San Polo 
non é ancora passato Tesino, et si excusa per non 
haver gaaslatori. A questo modo si va perdendo il 
tempo, et slongando le cose ; et le page sopragion- 
gepo, et cosi se andemo consumando et spendendo 
seoza.far altro, el basta. 



^g Copia di ufialettera del signor Janus Maria 
Fregoso gubernator general^ dal campo de 



Martgnano, a dì 26 Mago 1529, scritta a 
Agustin Abondio suo secretario. 

Vi dinotamo qualmente la proxima passata note 
havemo hauto nolitia che li inimici erano per ussir 
da Milano, né sapevamo qual via designassemo far. 
Et venne ancora advisi che verso San Martino de 
loro vi era una imboscala. Fussemo insieme con la 
excellentia del signor ducha a consullatione sopra 
ciò, et cosi fussemo concordi andarli a rincontro, 
con animo de apresenlarli T assalto. Et ordinata- 
mente questa mulina, con le t'anlarie, parte de la 
arlellaria et tutla la cavalleria, semo andati, et nien- 
te havemo atrovato. Ccsaro, desiderando volerli 
veder, con la cavallaria sua se spinse fino a le porle 
di Milano, torniando circa li repari per tirarli fuori; 
ma alcuno si volse tore fuori del suo forte. In ulti- 
mo, quando noi voleamo retirar le gente, che V era 
circa bora di nona, dettero fuor alcuni cavalli acom- 
pagnali da li archibusieri, facendosi anche spalle del 
favor et adiuto de V arlellaria che e a li soi ripari, 
la quale ha amazato il cavalo solo el capitanio Cam- 
pagna nostro ; ci lui non ha haulo altro male. Il suo 
capitanio d'insegna è morto da rartellaria, che li ha 
portalo via tutta una gamba. Altro mal non é se- 
guito. Li nostri hanno pur guadagnato qualche ca- 
vallo, de quelli che erano venuti inora al foraggio. 
La excellentia del signor ducha, questa mattina da 
poi ritornali, ancor che la bora fusse tarda, insieme 
con alquanti de* soi gentilhomeni, con tanta amo- 
revoleza é stata possibile di mostrare, é stalo con 
noi a disnarc; di modo che tulio Io exercito n*é sta 
jocondo di tanta nostra bona conformità et benivo' 
lentia, el molto bene atende a quanto promisse. 



A dì li de Aprile 1529, in Spira. 

Noia de Principi et terre, che ne Verdine de la 
Chiesa, ne la dieta de Spira, sono risolti da 
vivere agli ordeni antichi, et altri a la lege 
lutheriana. 

Signori ecclesiastici et secolari che vogliono vi* 
vere negli ordeni de la Chiesa romana, et le 
lerrc franche. 

Electori» 

Illustrissimo Ferando re di Hongaria etc, 
Reverendissimo Alberto cardinale di Magonssai 
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Rcvercn-lissimo Giranlo archiepiscopo di Colonia, 
Reveron«lissìmo Leonardo archiepiscopo di Treveri, 
Illuslrissimo conle paladino Faluzigroff, 
Illustrissimo Joachin marchese di Brandeburgo, 

Reverendissimo Matio cardinale dì Saspurcii, 

Federigo conle paladino, 

Li duchi di Baviera, 

Otto Aurigo conio paladino, 

Philippo marcbexe di Xondan, 

Georgio duca di Pomeria. 

Signori de vescoadi. 

Bonberg, 

Vereuspurcho, 

Stranspurgo, 

Spyra, 

Vormes, 

Treni!. 

Signori quali vogliono servare li ordeni vechii 

della Chiesia. 

Imbascialori de più principi che hanno cedulo per 

loro prìncipi, 
Georgio signor de Sansogna, 
Girardo signor di Sclesia, 
Ludovico signor di Tibionburg, 
Vescovo d'AisIel, 
Vescovo de Fraising, 
24&* Vescovo di Costanza, 
Vescovo dì Ministri, 
Vescovo di Basilea, 
Vescovo di Cleves, 
Vescovo di Ralispurg, 
Vescovo di Fliges, 
Et tutti li cavalieri de la croce nera, 

Imbasciaiori de le Terre Franche 

Nota de principi et Terre FrancJie che vogliono 
servar l'ordine lutl^eriano^ perfino se facia 
Consilio. 

Principi. 

Illustrissimo signor Giovanni di Sanxonia, 
Georgio marchese di Brandiburg, 
Philippo Langroffanes, 
A rigo di Norìmbei^f 
Boir conte di Thenalt, 
Georgio conte di Virlemberg. 



Terre franche. 



Argenllna, 

Franchfort, 

Cossiler, 

Norìmbergo, 

Costanza, 

Olmo, 

Raitelim, 

Solla, 

Nemiri, 

Bendelser, 

Lindo, 

Chempt. 

In . , . 
1529. 



. , di lettere di . . . ., S3 



Di sier Francesco Contarini oratar a mon- 
signor di San Polo, da Vegevene, fo lettere d 
25 et 26 da matina. Come il ponte era follo so 
pra Tesin, et in quella bora il campo si levava pei 
passar, et onderanno a fuor lo alozamenlo di Beire 
guardò. Scrìve, monsignor di San Polo, hessenfdol 
venuto danarì di Franza, olirà quelli deslioali a lui 
10 milia, drizati per Pula, li ha relenutl, per vole 
far fanti et ingrossarsi eie. Item^ manda avisi d 
Zenoa, di 21. Come le 8 galle erano tornale sen 
far nulla, che andono in Provenza ; et una galii Au 
drea Dona havia espedi in Spagna, et uod partiri 
de lì fino non avesse altro ordine, la qual parti 
non polrìa esser se non per tutto Zugno. Jfem, 
r orator del papa, va in Spagna, era li a Zenoa, ( 
qual haveria una galia di dlclo Doria per passar i 
Spagna. Et che sì havea nove di Spagna, esser zoo 
te a Barzelona alcune nave li mandava il rq di Por 
logallo per la sua venuta in Italia, et 9 ^ie, 
preparava de 1), sariano ad ordine ; ci altre pari». 
cularità, ut in litferis. 

Fu posto, per sier Filippo Corner cao di XLy 
una parte, di elezer per scurtinio tre, quali siano 
sora le biasteme, et possino venir iu Pregadi, me* 
landò ballota, et siano eletti per Pr^di, con altre 
clausule. Ma fo impedita, dicendo esser materia di 
Cai di X le biasteme^ ancora che per il Gonseio 
di X fusse commessa la execution di la lese a li 
avogadorì. Et cussi non mandò la parie. 

Noto. Vene in Pregadi, hozi, sier Andrea Basa* 
donna, qual è assi non è sii in Pregadi, lieet sia 
di la Zonta, et mal poi caminar. Etiam rem sìef 
Zuan Basadonna el dolor, ano flcrf, fenolo loeote- 
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leuledi la Patria di Friul, el qual poi venir per 
lanari. 

A dì 29. La (erra sta ben di peste, el pochi di 
litro mal. 

Li formenli callano ; é a lire 11 soldi 16, gran 
;rosso. Tamen è pochi formciiti in la terra, el 
»ocbe farine in li fonlegi, et tanli e sta porla fuora 
li la terra eh' é una pietà ; al presente non voleno 
lar boleto a particulari per mandar a masenar. É 
enuta la nave Tiepola di Alexandria con formenti 
l fave, et si aspeda per tutto questo mexe slcra 
IO milia formenti et assa fave. Fo trova uno con- 
rabando per li avogadori di slara 200 (ormento, el 
partirono. Item, per le barche del dazio del vin, 
tara 80 fave, andava a Mestre. 

Fo letto una leUera, mandò l'orator de In- 
^hilterra^ habuta da Roma^ dil cavalier Ca- 
Xilio suo fratello, di 24, con avisi .... 



/fem, una deposition di uno 



Di campo, di sier Polo Nani proveditor jse* 
\eral^ di 27, da Marignano, Nulla da conto. 

Di sier Francesco Contarini oraior, date 
\ Passa Sacho, a dì 25, Kore 21. Come monsi- 
IQor di San Polo era passato Texin, et andato per 
rovar alozamenlo ; et tuttavia passavano le zente 
rancese. 

lumniario et copia di una lettera di Zuan Ma^ 
ria da la Porta, orator del duca di Vrbin 
a Boma, di 24 Marzo 1529, scritta a do- 
mino CHoan Jacomo Leonardo, orator del 
duca di Urhin preditto a Venetia. 

Non obstante il miglioramento, de molti giorni, 
le Nostro Signore, mostrasse questi di passati, Soa 
laDtiti di poi si é sentita molestare di nuovo da 
[nei dolori che ormai se gli fanno troppo familiari 
t li conducono ad exlrema impatienza. Questa 
oaoe ha comenzalo a pigliare V aqua del bagno di 
nterbOf colla quale lì medici sperano senza alcun 
labbk) levargli il male in tutto ; il quale dicono 
lascerò da la mala disposizione del figado, che im- 
ledisse la digestione^ ingrossando tanto il sangue, 
he non può penetrare le vene, et causa il dolore. 
U Soa Beatitudine dice sentirse abasso sul corpo 
loa dureza, longa un dito, che sta sempre ferma. 
De la perdita di Lanzano vui li vi dovete bavere 
migliore ìoformalione ; a la ricuperatione di la qua! 
1 prìncipe scrive da Napoli volerli andar io perso- 
/ Diarii a M. Banvto — Tm. L. 



na, et per questo haver fermati li lanzchenechi che 
dicevasi volersene ritornar in Alemagna. El qual 
principe scrive ancor haver presi 600 de li rebelli 
el liaveHi messi lutti a la catena in galea. Nostro 
Signor ha concesso al re Ferdinando di poter ven- 
der parte de li beni ecclesiastici, per aiuto conlra il 
turco. Credcse anco che Sua Santità li donarà Tan- 
nata di la expedilion de le chiesie vacate in Honga- 
rla, che ascendono a grossa summa. Di Spagna non 
si ebbe mai nova che Cesare fosse gionto in Bar- 
zellona. 

Copia di lettere di Boma, di 20 Mazo 1529, 252») 
scritte al signor marchexe di Mantoa. 

Al Nostro Signore da beri in qui se li sono re- 
novali li sui dolori, talmente che questa notte lo 
hanno assai notabilmente travagliato. Ella stì sopra 
modo trista de Y animo et malcontenta, non sa- 
pendo più quasi sopra che sperare, vedendosi redula 
in questi tempi, che si ponno dire estivi, et ritrovarsi 
a li termini soliti, et più presto con pegioramento 
che altramente; il che presso a li altri mali li é di 
grandissimo nocumento, per non lasciar pigliare 
spasso de cosa che sia. Bisogna tor quel che nostro 
signor Idio manda, et contentarsi di quanto pince 
a sua Divina Maestà. 

Per lettere fresche, nuovamente haute daNapoll, 
si intende lo exercito cesareo esser pur sotto Mo* 
nopoli, et che ancor che il signor marchese del 
Guasto havesse determinato, per la sua infirmila, di 
farsi condur a Napoli, sicome scrissi a vostra excel* 
lentia, nondimeno é pur restalo li, per non lassar 
le gente senza capo, aspetando che1 signor principe 
proveda di un' allra persona in loco suo, aleuto 
che 1 male perseverava et assai gravemente. Olirà 
a quello che significai a questi di del danno che era 
seguilo a li foraussiti di Napoli, che si erano posti 
insieme nuovamente, il signor principe ne ha fatti 
pigliar in numero di 600 et metterli in galia ; et tra 
questi però non vi é persona da conto, secondo mi 
riferisse il signor orator cesareo. 

Del passar di lo exercito 11 del Regno a queste 
bande di qua, non si parla altramente, aspetando^ 
sene, secondo si intende, una risposta da Y impera^ 
tore. Questa notte Gnalmente é gionto il spazio di 
Spagna, dil signor oratore cesareo qui, el la causa 
di la tardità è slata quello di che sua signoria havea 
opinione, zioè che il portator fosse ito di longo a Na* 
poli, di dove poi li sono state indrizate qui le sue lette* 
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re, le quale, secondo che soa signorìa mi lia ditto hozi, 
non sono più frescho die di U del passato ; per il 
che mi dice non vi esser cosa di molto momento. 

Del ditto, di 23 ditto 

Nostro signor pur ancora vexulo da quelli soi 
dolori, quali beri notte et la precedente li hanno 
dato molla molestia , et benché Sua Santità non 
babia bavuto questa passala *tanto rincrescevole, 
non è anco però slata bona. Il di gli è manco no- 
25*2* glioso che la notte ; nondimeno si può dire che la 
si senta sempre punta o poco o assai da ditti do- 
lori, quali in effetto non si conosce di che sorte 
siano, perchè questi medici non sano come batizarli 
fianco, colico, o ventosità grossa ; pur iudicano 
più presto che tengano di V ultima specie. Iteri Soa 
Santità prese medicina, la quale, ancor che la facese 
assai bona operatione, pur non segui però tal alle- 
viamento che da le Ù bore a le 3 non ne fosse 
molto travaglio et fastidio. Soa Santità poi si aquietò 
et ha riposato il resto di la notte assai bene. Hozi 
similmente é stata manco male ; febre notabile non 
e' è, secondo riferiscono li medici, né li bisognaria 
anche altramente, perchè non so come saria tolle- 
rabile, atenta la debilità et altre male qualitade che 
sono in Soa Beatitudine. S*é ditto, da 4 di in qua, 
che Lanzano è stalo posto a saco da homini me^le- 
simì del paese, et che dentro vi erano alcuni cavalli 
di cesarei ad allogiare, che sono stali svaligiati : et 
non si confessa esser vero, per questi signori impe- 
riali : qui neanche per altra via se n' ha certeza, ma 
solo è cosi la voce. Monsignor vescovo di Vasone 
gionsc a salvamento ; nel partir da Civitavechia, 
hessendo già a Porto Ercole, s'apresentorono alcune 
fuste di mori che li detero la fuga, ma non poterno 
gionger il suo brigantin, che par haveva un pezo di 
avantagio. II partir suo di li, significa, saria come 
prima si potesse, non bessendo per aspettar altra- 
mente la compagnia di missier Andrea Dona, ve- 
dendo che la partita sua era incerta, et cbe ogni di 
andava diferendosi più in longo. Pensasi che sua 
signoria debba esser bora un pezo inanzi per Bar- 
zelona. 

Lei ditto, di 2i MaMo. 

Questa notte nostro Signore è stato assai bene, 
bavendo bavuto sonno assai longo et senza molto 
riocrcscevole stimolo di quelli soi dolori. Questi 
medici hanno risoluto esser opportuna provisione 



che Sua Santità prenda Y aqua dei bagni ; et cosi 
questa matina ha dato principio a pigliarla. Hozi é 
stato congrej^tione, ne la qual principalmente s* é 
trattato di V aiuto che si rizerca da nostro Signore 
et da questi signori reverendissimi in sussidio di le 
cose conlra turchi, et vi sono intervenuti, presenti, 
li signori oratori cesareo et di Hongaria. Secondo 
ho inteso, non è slato preso altra risolutione, ma 
si è rimesso ad una altra congregatione. Il si- 
gnor Andrea Borgo ha ditto molto prudentemente ^ 
la ragione del suo re, zoé eli V archiduea, et 
signoria non ha mancato di dire tutte quelle 
che ha conosciuto in proposito per persuader a lorcir 
signorie reverendissime a disponersi di contribuire 
voluntieri, per la rata loro, a la impresa di tal expe ^^ 
dilione, facendo toccare con mano quanti impor-^ 
tantia sii il provedere a lo impeto preparato conlrs:- 
il regno di Flongnria, et conseguentemente oontrs- 
tutta la christianità. 

Ci sono lettere di Napoli, di 21, che significane- 
lo exercito cesareo che era a Monopoli essersi Ics 
vato, et cbe si pensa in breve di mandar per o{ 
modo una bona banda di gente* a la volta di Lon^« 
bardia. 

Da poi disnar fo Pregadi, et poi vesparo vena % 
uno temporal grandissimo di pioza et tenapesti 
molto grossa ; fo cativa aqua, ma durò poco. 

Fu intrato in la materia di beri, zerca trovar 
danari, et leto 5 opinion. La prima di sier Nieelò 
Venier, sier Lunardo Emo, sier Pandolfo Morexiiù 
consieri, et sier Nicolò Bragadin, sier Hìroniroo 
Contarini cai di XL : di haver uno imprestedo dal 
clero di terra et da mar di ducati 130 milia, h re- 
stitution sopra le camere da poi paga Y imprestedo 
di Gran Conscio, la mila di qual si pagi con don di 
10 per 100 fra termine di mezo Zugno, e( T altri 
metà per tutto Zugno, ut in part4; io la quii 
parte era etiam sier Toma Mocenigo provedilor 
sora i danari. 

Et sier Luca Tran procurator, savio dd Coih 
scio, vuol la parte, con questo sia uno impreaUde 
solum di ducati 60 milia, videlicet 50 milia al dero 
di terra ferma, et 10 milia al clero di mar ; et la 
restitution si fazi del dazio di la Ternaria vechia di 
Toio, che aponto resta 60 milia di 100 milia la 
preso ubiigar a quelli presteranno, ut in parte. 

Et sier Hironimo Loredan consier, sier Filippo 
Corner cao di XL, li altri savi del Conseio el Sari 
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B(6 parte andò zoso. Balotado el no el quella di 
Consìeri, fo : 32 non sincere, 58 di Consieri, 102 di 
DO. El fu preso di no. 

El si vene zoso a bore 24 passade, et dato sa- 
granf)CDto a lutti di la credenza di le teiere di Pran- 
za el Ingillerra. 

Fu posto, per !i Savi del Conscio et Terra ferma, 
atenlo la fede di domini Pastrovichii, per li reclori 
di Budua non li vien observali li soi privilegi, quali 
fra i conflni soi se impediscono, el loro convien ve- 
nir qui mia BOO a dolersi : pertanto sia preso che 
li rectori di Cataro siano aIJilì di tempo in tempo, 
el possino terminar quello li parerà per juslitia. Fu 
presa: 136, 5, 3. 

Die 29 Maii 1520. In Rogatis. 



Ser Nicolaus Veneritis, 
Ser Leonardus Emus, 
Ser Panduìfus Maurocenus, 
Consiliarii. 

Ser Hironimus Cantareno^ 
Ser Nicolaus Bragadino, 
Capita de Quadraginta. 

Ser Thomas Mocenico, 
Frovisor super pecuniis. 

Facendosi ogni zorno più proximo el pericolo, 
che impende non solum a le cose nostre, ma a 
tutta Italia, da la venuta de lo imperalor con for- 
midabil forze, non si die permetter che 1 ne ritrovi 
incauli el disprovisti de le debile el opportune pre- 
paratione, che si devono far per resisterli et difender 
il stalo noslro. Il che consistendo precipuamente 
in ritrovar una grossissima summa di denari, per 
esser quelli il nervo de la guera, die cadauno, che 
gode li beni sui sotto il dominio nostro exorlarsi 
ad porger mano et sublevar la Signoria nostra gra- 
vala de insuporlabii spesa in si longa et diflìcillima 
guerra. Però 

L*anderà parte che, per autorità di questo Con- 
scio, sia richiesto al reverendo clero, a quelli vide- 
licei che altre Hate é sta richiesto, uno subsidio ad 
impresiedo di ducati 100 milia, et al clero latino di 
le cita et loci nostri di Levante di ducali 20 milia, 
da esser scossi per quelli medesmi magistrali et 
offici che sono sta scossi li precedenti imprestidi ; 
et siano fatti creditori di tutto quello exburseranno 
a l' oGcio dei governatori nostri di le intrade. La 



reslilution veramente li sia falla de li dadari di le 
Camere nostre di fuora inferitis dechiarìle, da poi 
ohe saranno pagale le obligation haimo a lo impre- 
stedo del nostro Mazor Conscio. El sia tenuto, per 
il scrivan dei governatori deputalo a le cose del 
clero, uno libro a parte de simel subsidio, aziò la 
reslilution di quello si habbia ad far con li modi si 
osservano ne la restitulione di dillo impresiedo del 
Mazor Conscio. 

El perché ne li preteriti subsidi richiesti a ditto 
clero molti si sono doluti el tulora si doleno, asse- 
rendo non esser sta servala equalità, bessendo a 
loro sta limitato porlion che excede quello possano 
supportar le entrate che hanno et a molli richiesto 
manco di quello che potriano contribuir; però 
convenendosi a la equità el dover far che cadauno 
senti carico tollerabile et non excessivo, né minuir 
da le forze sue, sia slaluito che depraesenii si 
debbano eleger per scurlinio in questo Coa^io 7 
bonorevoli gentilhomeni, quali possano esser elecli 
di ogni loco et officio, etiam con pena, exceto queli 
del Collegio nostro, né possano refudar solfo tutte 
le pene contenute ne la ultima parte del nostro Ma- 
zor Conscio contra li refudanti, el li dui, che bave- 
ranno più ballote ultra li 7 che rimaneranno, si in- 
tendano esser di rispetto in caso che alcuno de li 
elecli fusse infermo o per altra causa impedito: quali, 
tolta prima più veridica et fundala informalioue che 
potranno de le inlrale di cadauno ecclesiastico di 
questa città et dogado, con il conseglio et parer di 
quelli prelati nostri che li pareranno più pralici, sia, 
per il manco al numero di 5 di loro, da novo limi- 
tato quanto cadauno di ditti ecclesiastici di questa 
città et dogado bavera a contribuir fino a la sunoma 
che fu già limitata in genere havesse a pagar il 
clero predillo di quesla città el dogado ; qual sum- 9 
ma però non si babbi ad diminuir, havendosi però, 
per loro, in questo, rispetto a li loci pii et a li impo- 
tenti, el ad limitar cadauno equal portione a le 
intrade che possedeno, el debbano edam li predilli 
7 zentìlhomeni nostri, ut supra, limitar a quelli 
ecclesiastici che hanno benedci in Levante, et con- 
venienter come fu futlo etiam ne li preteriti subsidi. 

Et sia, ultra di ciò, scritto a li reclori nostri, si 
de le città el loci nostri da terra ferma come di 
Levante, che, tolta da novo più piena et certa iofor- 
malione di le inlrate di cadauno da quelli che li 
pareranno più degni el pralici, debbano, cum in- 
tervento el conscio di 5 de li primari di cadauna di 
esse città el loci, da esser per loro rettori elcUi, 
limitato di novo a cadauno ecclesiastico quanto per 
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ne li compratori di dille due sorte di vendition, 
essendo cussi l*una come l'altra di la Signoria nostra; 
357* L' anderà parie : che si possa vender et alienar 
al publico incanto, da esser vendile aprobale eum 
li do terzi di le ballote del Collegio nostro, ditti 
afflti di poste de hostarie, con quel mazor avanlazo 
di la Signoria nostra che potrà ; non possendo però 
farse le vendition a mazor precio di 8 per 100, 
come si fa a quelli depositano sopra le daie ; con 
questa expressa dichiaralion: che a quelli che si 
voranno liberar di tal urfitto, overo comprarlo, si 
habbia a Tar el conto sopra il mazor arGlto che si 
Irovi'in alcun tempo, da anni 10 in qua, esser sii 
afìlade dille poste di datii de hostarie, per li rectori 
overo datiari nostri ; né si possi per alcun modo 
alienar de li beni di la Signoria nostra, zoé tra daie 
et dille poste di datii de hostarie in tulio, per mazor 
summa di danari che per li ducali 6000 ne lu parte 
di la alienation di le daie decliiarili. El perchè è 
ben conveniente, che liessendo li denari che si Ira- 
zeranno da ditte hostarie obligali a diverse cose et 
maxime a diversi impreslidi, che 1 non sia man- 
cato di satisfar a dille ubiigalion, et però sia di- 
chiarido et preso: chea rincontro di quanlo sarà 
smenuito da ciasoaduna di le camere nostre da 
terra ferma, per la alienation del dazio di le poste 
di ditte hostarie, sia obligato il restante de li ducali 
6000 che furono obligali, per lo illustrìssimo Coo<* 
seio di X, di Tofieio nostro del sai a i* incontro de 
la alienation di le daie. 

Sia insuper dechiari lo et firmiter statuilo che 
quelli, che si libererano overo compreranno ditti 
affitti di poste de hostarie, habbino quelle slesse 
action, iurisdiction et preeminenlie in ditti affitti di 
poste di datii di hostarie, come iiaveva, teneva et 
possedeva la Signoria nostra. 

Sia insuper dechiarito et preso che tutti quelli, 
che compreranno dilli datii di poste di hostarie 
perpetue, habbiano ad intrar al possesso di ditti 
datii di po^te di hostarie al principio de li datii che 
si hanno ad incantar per Tanno futuro, iusla el con- 
sueto di le camere nostre di terra ferma. 

Et la execulion di V ordine soprascrilo sia com- 
messa a li provedilori nostri sopra le camere, dove 
sia etiam fatta la exbursatione del danaro perqueli 
cho voranno pagar de qui ; el sia dato nolitia di la 
presente deliberalion, del vender il dalio di le poste 
di hostarie, a li reclori nostri di terra ferma, cum 
ordine che faziano publicar tal nostra deliberation 
ad intelligentia di ognuno ne le terre et lerritori a 
loro sottoposti. 



Del tutto veramente di le soprascritte provision 
10 per 100 siano applicali a V Arsenal, el del resto, 
la mila a Y armar ci V altra mila a le presente oc- 
corenlie. 

De parte 19 

Die dicto. 25j 

8er Lucas Tronus proeurator, 
Sapiens Consilii. 

Vuol le porti bora Ielle, videlicet del vender i 
datii di le hostarie el il subsidio del clero, eum que- 
sta coregone : che dove si dice che'l sia richiesto il 
subsidio ai reverendo clero di questa città et do- 
gado et di terra ferma di ducati 100 milia, si 
debba richieder esso subsidio de ducali 50 milia; el 
dove dice al clero latino di Levante sia diman* 
dato di ducati 20 miìia, si debba dimandar di 
ducati 10 milia solamente. Item^ che in loco di la 
assignalion di la restilulion, li sia faU sopra il dalio 
di Toio el il restante del datio del vin el 1* una el 
meza per 100 ultimamente ubiigala el deputala a 
lo ultimo impresteJo, senza però darli don alcuno. 

De parte 1 1 

Die dicto. 

Ser Joannes Deìphino, 
Sapiens terrae firmae. 

Essendo la summa di ducati 120 milia troppo 
grande, per esser sta II reverendo clero excessiva* 
menle gravato ne li subsidi passati, siche qualche 
uno ha convenuto dar quasi tulle le sue inlrade, 
dovendoli haverli qualche rispetto, siche ciascuno 
possa più comodamente pagar, el per darli etiam 
causa di exborsar il danaro più prontamente quan- 
do sapiano di haver miglior credito, voi la parie 
bora Iella di tre Consieri el altri nominadi, con que- 
sta dichiaralion : che si habbia a dimandar ducali 
100 milia solamente in tulio, zoé ducali 84 milia 
da quelli di questa città et dogado el di terra fer- 
ma, el 16 milia da quelli di Levante. Il credilo loro 
veramente li sia dato la mila sopra il dazio di Toio, 
el il restante del dazio del vin, el una el meza per 
cento, che sono deputadi a l'ultimo imprestedo, sen- 
za dono, el l'altra mila sopra le camere, nel modo 
dillo ne la parte, zoé ogni mese di la summa in 
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quello riinato: ci lai villa li l'O in -200 case esser 
Mainar HbnU'hnAÌH. S«?rive ftiria bon luor V im- 
presa «li Trez'^>, che sdirla facile, ci si segiiraria quel 
lerrilorio, spangnanlo durali 25 milia a i' anno. 
Scrive, il canapo va a V inipresa di Milan, ma lieo 
non Tiranno nu!l^, perth-^ Anlonio da Leva si voi 
lenir, el nel no>lro r:impo di 1 1 milia non é COOO 
fanli ; siche semo r bidi, ci and:indo sollo, forsi 
bavcranno qnJohe danno. 
960 Da Fiorenza, di sier Carlo Capello orator, 
di 26, Come ermo venule lellcrc di Fmnza da la 
corle a quelli Signori, del Car.iuzo loro oratore, 
di . . . . , con li a visi hi verno per le nostre. El 
5«^rive esso owlor, che'l li: n l'accordo sia a la 
coo:lu5ion ; el che 1 re si lien mal satisfallo de Ita- 
lia, ci scrive le parole usate da Soa Maestà a li ora- 
lori di In liga. El come el lien che si Paconlo di 
Soa Micslà con Cesare non é fallo, è a la conclu- 
sion, el come ben a Ilalia. Scrive ancora che Soa 
Maestà babbi dillo voler haver cura di la republica 
di Fiorenza, con altre parole, ut in litteris. 

Item, scrive che le cose di Monopoli prospera- 
vano, per avisi hanno de li ; ci hanno di Zenoa, 
di .... , esser partilo Filippin Doria con 6 galie 
per andar in Provenza. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonta, et 
non volseno dir nulla. Fono in cose di stalo el de 
importanlia, 

liem, poi in ultima, feno li Cai per Zugno, sier 
Domenego Capello qu. sier Carlo, sier Bernardo 
Soranzoel sier Jacomo Corner, quali sono siali 
allre Sade li do primi, el il Corner non pili stalo 
in queslo Conscio. 

Di campo, del proveditor Nani, fo lettere, 
da Marignano, di 29. Come è ritornali quelli del 
conte di Caiazo, dicendo non haver ritrova nulla. 
Scrive hanno lerminà unirse tulli doi li exercili et 
sforzar Milan, vedendo il Leva volersi lenir. JTfcw, 
manda una leltera, li scrive sier Francesco Conla- 
rìni oralor con monsignor di San Polo, bauta di 
Pranza, di 93, del Juslinian orator noslro, che li 
scrive le occorentie de li, el che lien la paxe sia 
fala, con allre parole. 

Da Lodi, di sier Gabriel Venier orator, di 
29. Colloqui hauti col signor duca di Milan, zerca 
lettere baule di Pranza dal suo oralor, di SS, in 
conformità con le nostre. 
S60* In questa matina, in Quaranlia criminal, fu pre- 
so doe parte, poste per sier Nicolò Dragadin et sier 
Ilironimo Contarini cai di XL, videìicet : una, che 
de coeterOf quando le cause cìvil io li conseglii sa* 



ranno ex{>€dile di una ballota, quelle sì inlenda ha- 
ver imp:!tà el di novo sia inlro^lutfa a li aitri con- 
se^'ii come si consueta far quando si impala ; b qual 
parte si ha a nicller a Gran Conscio. 

L'altra, che de coderò W noJari, sì imperiali 
come di Veiììexia, debbano far li leslamenli vul- 
piri, ut in parte : la qual etiam si ba a meller a 
Gran Conscio. 

Molto magrkifìco cugnado honorandissimo. 96; 

Le lillere vostre di 9G habiamo cum apiacere 
ricepulo, et le nove gralissimc ne sod stale; d 
perchè a Pamor noslro una solicila visitalioo se 
richiede, però per la presente sareli di nostra sa- 
lute avisalo et di ca Longo, ancor che loro et dui 
grandissima fortuna babbiam scorso, si di lempesla 
grossissima come di uno sioii teribiiissimo, qual a 
Flesso el a Palucllo dal O)smo et dai Todesco ba 
fallo danno extremo cum minar di case et teze 
et albori grossissimi, ac etiam de amazar homini 
el donne el puti, che cerio è sta grandissima pie- 
tade. Et fra le altre cose ha ruinato tulli 4 i ca- 
mini di la casa del ditto To desco el i muri tulli 
del corlivo et del brolo a tal che cum ducati 
900 non refarà tal danni. Et principiò el dillo 
tempo beri di qui a bore 91, et tempestò qui in 
la villa per uno quarto di bora, ma ne la cam- 
pagna ha fatto poco danno, che Dio sempre sia 
ringratialo. Fu bora che mi baveria contenti del 
lercio di le mie intrade ; non però siamo senza 
qualche danno, ma non come iudicavemo che do- 
vesse esser. El sion veran.enle, over la bisa buova, 
come dicono questi villani, vene fra missier Prao* 
Cesco Longo el la giesia da Palucllo, et tanto el 
trovò, quanto si de albori come di ogni altra cosa 
menò ludo a reslello, come é ditto. Et a Flesso, 
maxime ì muri di la casa del Cosmo, soo tulli 
andati a terra, el parte di quei di Salini. Io, du- 
bitandomi di nostri di ca Longo,. montai eum Mann 
a cavallo, et andassemo fin li, quali non haveno 
danno alcuno, salvo di uno suo moraro assai grosso 
che era schavezato a traverso ; ma certo che sei 
ditto Sion andava una balestrada più verso di loro 
stcvano male a destro. Idio sia laudato del lutlOi 
et ne deliberi per ra\enirdi simil fortuna. Scorse, 
per quanto ho inteso, il dillo fulgore a Caropo- 
nogara, el ruinà una casa di Lorensoni et amazò 
una pula di anni 19, el strupiò molli altri. Da- 
bilo che r ultimo nimbo che vene in le 94 bore, 
habbia fallo grandissimo danno di lempesla verso 
la Balogia et Ponte di San Nicolò. Dio voglia doq 



lOÌ 



IfDXXlX, IfAOOIO. 



402 



sia slata a Moncelexe, che cerio mi doleria per 
amor vostro nel core. Altro dirvi non mi occorre. 
A voi molto si ricomandamo, et pregamovi ne ri- 
comandale a la magniGca vostra madre et a ma- 
dona Izabella, a Francesco et a Marina, et confor- 
tale il resto ; et fareli intender tal nova a Cà Nani 
di sotto et di sopra ; et se per sorte vedete mio 
compare, mìssier Polo Morexini, pregovi ricoman- 
datime a lui. El magnifico missier Francesco Longo, 
cinti la brigata tutta, doveva andar questa matina 
a Padoa, ms^ rispetto al tempo, non credo anda- 
rano ; iamen la caretta mia ancor non e tornata, 
el soQ bore 13. 

Da San Bruson, a li 30 di Maeo 1529. 

ZuAN Batista Badoer 
vostro cugnado. 

AI mollo magnifico et clarissimo 
missier Zorzi Venier cugnado 
et quanto fratello bonorandis- 
sìmo, a San Trovaxo, sopra 
mistro Antonio, barbier. 

Litterae Serenissimi Principis domini Jolum- 
ma regis Hungariae ad Principes Im- 
pera et ad Carolum Cesarem, declarantea 
tura ipsius et injurias sibi iUatas per Fer- 
dinandum regem Bohemiae, cum protesta- 
none ; anno 1529 fnense Aprili. 

Epistola Serenissimi principis domini Joan- 
ni8 regis Sungarie ad principes Imperii. 



Joannes dei gratia rex Hungariae, Dalmatiae, 

Croaciae eie. nec non marchiò Moraviae, et Lusa- 

tiae, et dux utriusque Slesiae eie, reverendissimis 

ae reverendis, illustrissimis et illustribus, spectabi- 

lìbuset magnificis dominis elecloribus, ac aliis prin- 

dpibus el statibus utriusque ordinis sacri romani 

impani, io proximo convenlu Ratisponensi constilu- 

tis, amicis oostrìs cbarissimis, salulem et prospero- 

rum successuum incrementum. Reverendissimi ac 

revereodi, illustrissimi ac illuslres spectabilesque 

el magnifici nostri amici charissimi, oplime constare 

apud dominationes vestras credimus, quemadmo* 

dum post acceptam illam calamitosam ac memora- 

bilem cladem turcicam, in qua Serenissimus domi- 

nus rex Ludovicus dominus et praedecessor nosler 

felicis memoriae, cum multis prelatis, baronibus et 

nobililatis buogaricae magna parte, fratreque nostro 

/ PiaHi 4i M. Saluto. — Tom, L. 



germano diarissimo, prò fide ac religione Christiana 
honcsla morte occubuil, uno voto ac suffragio totius 
nationis hungaricae, tribus dumtaxat exceptis, quos 
egestas rei familiaris ac odium et privatae utilitatis 
spes a vera via, veroque patriae amore, in factionem 
Ferdinandi regis Bohemiae Iransversos egit, iuxta 
morem et antiquam consuetudinem ipsius regni 
Hungariae, in regam fuerimus clecti atque coronati. 
Quo rile et legilime (ut solet) peraclo, cum dies 
noctesque id ageremus, ut illam aiSictam patriam 
possemus ab boste derendere, et amissa, temporibus 
superioribus, recuperare, rebusque regni nostri ita 
consulere, ut et vos et reliquus cbrislianus populus, 
siculi annis ab hinc centum et quinquaginta, ita et 
deinceps nostri sanguinis proteclione, in pace et 
tranquillilate viveretis,ecce adferlur ad nos Ferdinan- 
dum ipsum contra ius fasque regnum nostrum arma* 
la ethoslili manu invasisse civitates quasdam nostrae 
dilionis suas Tecissc, et per illos, quos praetuUmus 
factionis suae ministros Poloni {Hungariae) iu re- %^* 
gem, se eligi procurasse. Nos ea res non mediocri ad- 
mirationeadfecit.Videbamusenim miseram nalionem 
nostrani ab eo iri perditum a quo defendi et protegi 
debebat, et qui tunc facillime eius conatibus resi- 
stere poteramus, erant enim vires nostrae eius vi- 
ribus superiores, visum tamen nobis fuit alienum 
esse ab inslitulis cbrislianis reliquas eius genles, 
quae prò fide publica tot annos bella gessil in san- 
guinem christianum armare. Conquesti sumus hac 
de re, per oratores nostros, apud sanctissimum do- 
minum nostrum Clemenlem papam septimum et 
apud serenissimosdominos Franciscum regem Fran- 
ciae christianissimum, Henricum regem Angliae de-» 
fcnsorem fidei catholicae, et Sigismundum Poloniae 
regem patrem nostrum cbarissimum, qui, ut est rei- 
publicae chrislianae, pacisque et concordiae amator^ 
egit, ut sciis nobis per legatos suos apud Fcrdinan- 
duin, quo a lacessendo regna nostra desisterei, ncque 
hosli potentissimo tempore difficilimo iis contentio- 
nibusindilionem chrislianam eam viam aperiret,quae 
aul ab ipso postea aut a polcnlioribus Claudi nequireti 
sed darei polius operam, ut coniunctis viribus comu« 
nibus periculis una nobiscum occurrerel. Ad baec 
Ferdinandum cum iure agere se respondisset fuit 
ab codem oratore persuasus, ut ad diem et locum 
constilulum et nostri et ipsius Serenissimi domini 
regis Poloniae legati cum mandatis convenirent, 
bancque discordiam quibus possel conditionibus 
componerenl, quae nobis nunliala, ctsi admone- 
bant iura, quae Ferdinandus ìactabat nullius esse 
momentii ne tamen spernpre iustitiam el cooditior 
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nes pacis conlemncrc viilercmur, papendum volun- 
lati eiusflem serenissimi domini rcgis Poloniac du- 
ximus. Miseramus ìnterca ad dominationes vcstras 
t>ra(ores nostros, qui hanc iniuriam nobis illatam 
apud fpsas edocerent, ro$;;alasque nostro nomine ha- 
berenl, ne Ferdinando, iniuslo regni nostri impeti- 
tori contro nos suppelias fcrrcnl, nosquu iudicium 
eius cnusae quaecumque cum Ferdinando discordcs 
haboret, vel dominationibus vcstris adiudicantibus 
libenter velie subire declararcnt, deinde rccla ad Cae- 
saream maiestatem in Hispanias proGcisceretur, qui 
263 cum in illius ditionem pervcnissenl, contra ius om- 
nium gentium, violati alque detenti, illuc quo missi 
erant, proGcisci nequiverunt. Nos vero, neque hac 
tonta iniuria a rccla ralionc abducli ad conslitutum 
diem, proul serenissimo domino nostro regi Folo- 
niae placuerat Icgatos nostros Olomonlium misimus, 
qui etsl omnes aequas condilionos acceptare potius 
quam hoc incendium in populo christiano excitare 
ex mandatis nostris crani parali. Cum tamen Fer- 
dinandi oratores omnia iniqua proponercnt, fuerunl 
coacti, re inrecta, illinc ad nos redire. Sub iis interim 
induciis, Ferdinandus summa ope nisus fuil, pleros- 
que primores regni nostri et illos praesertim, quos 
ob nostra benefìcia Gdeliorcs nobis esse pulabat 
partim prece parlim precio et terroribus tentare, 
qui tot promissis, quae sine modo sine modestia 
iactabantur expugnati, noslrique beneficii ac sui 
multoties nobis prestiti iuramenli immemores, 
fidem fregerunt. Quorum perGdia et proditio suo 
tempore poenas dabit. Uti vero inlordum, apud do- 
minationes vestras animum nostrum testatum fa- 
ciamus, cum id nobis per oratores non liceat, quod, 
iure omnium gentium barbaris cliam nalionibus, 
licet, voluimus has litleras nostras ad ipsas dare, ex 
quibus eadem cognoscant quam iusto bello Ferdi- 
nandus nobiscum cerlandum sumpserit, et quam 
magnis ioiuriis ab eo lacessiti christianum sangui- 
nem bactenus fundere recusaverimus. Nisi eum do- 
minationes veslrae iuris babere aliquid existìmant, 
qui iure agere semper recusaverit et illi defensio- 
nem populi christiani cordi esse pulant, qui noctes 
diesque christianum sanguinem et sitit et Tundit. 
Volens fortasse emendare turpes successus expe- 
dilionum Henrici octavi et avi Maximiliani, quas 
prò subiicienda sibi Ilungaria susceperant. Quorum 
alterum et coronatum ìam et diadema regni in ma- 
nibus habentem Emericus patruus noster regni gu- 
bernator felicissime regno Ilungariae expulit et co- 
ronam recuperavit« Utrumque autem Stephanus 
geoilor Qosler^ comes scepusieoais regui Huogariae 



palalinus ac exercitus imperator aospidis dM Bh- S69 
thiac regis ex citeriori Austria propulit Vieoamque 
et ducatum Àustriae felicissimo regi parere feciL 
Nosque, nondum adolescenliaro egressi, llaxìmilìa- 
num Ilungariae inferre arma conantem coegnnui 
intra suos limites se continere. (lune quoque hostem 
nostrum iamdiu, Dee duce, resipiscerefecissemos, a 
armis tantum et non prodilionibus certaret nobi- 
scum, ulique hanc iniuriam hactenus, ut potuimot 
patienter et aequo animo tulimus. Sed domÌDatioiies 
veslrae identidem animo revolvant, quam sii aeer« 
bum non nostrae solum, verum etiam mediociis 
condilionis hominibus ex alto loco (iniusle praeser- 
tim) ad imum prolabi et ex regia ad privatam con- 
ditionem redigi, non abilramur profecto christiano- 
rum quemquam tanta praeditum patientia posse re- 
pcriri. Qui tot iniuriis provocalus unde possel au- 
xilium sibi petendum non putaret, neque enim 
iniusta alia animi aegritudo bominum ad viadieiam 
magis incitai. Prolestamur igitur bis litteris oostris 
nos et initio regni nostri et nunc omnes aequas 
conditiones subire causamque discordiae ooslrae 
cuiusvìs probi iudicis arbitrio potius fuisse paratos 
submittere, quam in christianum populum arma d- 
vilia sumere, apud dominationes vestras profitemofi 
cumque ea nobis parum profutura esse videa- 
mus, si quid quo nos ab buius inimici impelilione 
tueamur, attentaverimus etiam si ex ooslri digla- 
diatione respublica Christiana aliquid detrimeoli pa- 
tietur. Dominationes vestras in theatro orbìs terree 
testes fadmus eorum non nos, qui omnia extrema 
et experti et passi sumus, sed illum ipsum qui suo 
non contentus alienum regnum per fraudem et bo- 
minum perfidiam expugnanduru venit, causam 
esse ; sed dominationes vestras audivisse arbitra* 
mur, licei omnia pét Ferdinandum, praeter prò* 
spera in Hungaria, aut scribi, aut nuntiarì sìot probi* 
bita, et omnes viae ad alia regna saeptae et ol 
custodiantur. Hic bonus christianae liberlatis 
tor, quam bonam operam iactantiae suae in Hooga» 
ria navaverit, qui serenisidmo ipsì domino Lodo* 
vico regi sororio et cognato suo extremo discrimini^ 
se contra Caesarem turcaram exponenti in ip(Éi 
fere limitibus Àustriae non militem, non nMebinai, 
non denique ullum subsidium quamvit magnii 
pulsatus precibus praestìtit, inhians praefensae sue* 36 
cessioni in regnum Hungariae imo subsidium, quod 
tunc sacrum imperium regi Hungariae desiinavenl, 
ìs bonus princeps in Italiani vastandam miflerel, non 
tamen nos fratrem nostrum tribus dreil«r milibos 
fflilitum ex nostro patrimonio et alio wpfmta, beU 
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licOf qà ibi periii dd expeditionem misissemus. Nos 
quoque semper parati principi nostro et parlriae 
suecurrere. Tunc quoque per nosmetipsos adfuis- 
9emus, si per nuncios suae maiestalis in Transylva- 
nia retenti non (uissemus, iure tarando aulem Fer- 
dinandus Hungariae se adstrmxerat nunquann su- 
soepturum reg&i Hungariae gubernacula, nisi prius 
Nandor Altmnfi srve Belgradum et alia castra a tur- 
cis intereepta reeuperaret. Quod juranfienlum lit* 
teris firmatuoa numquam servavi!. Nam id non 
modo non praeslilit sed sub ipso expedilionis suae 
tempore Turcae pene Budamusque venerunt septenn 
enim miliaribus ab Alba regali, scilieet civiiate no- 
stra» penes quam ipse castra babebat, omnia ferro ac 
flamma vastarunt et preda omnifariam ingenti cum 
volueroni, nullo persequente, sunt reversi. Arcenì 
autero Jaiiczenses praefeclos magnìs pollicitis cor- 
ruperal et a fide nobis praestita seduxerat. Quae 
caput regni Bosniae est in toto orbe ehrisliano no- 
minalissima cum aliquot aliis arcibus Gnitimis tur- 
piter ae ignominiose in manus turcarum devenire 
permisit. Haec fuit illa arx, quam serenissimus et vi- 
gilantissimus princeps dominus rex Matbias multa 
cbrisiiaDÌ sanguinis effusione a turcis in ditionem 
suam redegeraty et quam postea idem Emericus de 
Zapolisa palatinus regni Hungariae patruus nosler 
gravem et asperam perpessus obsidionem ab eiis- 
dem turcis tutatus est, eui omnibus qui, postea Tue- 
runt r^bus Hungariae tanta cura atque impensa 
adhibila est, ut centum millia aureorum in eius eon- 
servationem quolannis impendere non dubitaverit. 
Nos quoque praeterita aestate, cum cerneremus ea 
pericula quae, illa amissa, non Hungariae solum sed 
etiam toti Oern^aoìae evenire possenl dederamos 
unaai arcem ex patrknomo nostro praefectìs Jaiic- 
zenslbos in signum, ne a tanto tempore tot cruoris 
christiani tantaquc impensarum iactura defensa ac 
t64* conservata arx, nostro tempore, in hostium potestà- 
lem deveniret, si in regno nostro bie comufìis boni 
boatis et turbator conatus nostros non impedisset. 
Omnia profeclo exlren>a potius pali maluissemus, 
qoam boe quod unum iam chrìslianilali supererai 
propugnaculum in boslium ditronem cedere promi- 
sissemus. Sed Ferdinandus, dum feriatus geniales 
agii dies, hoc prìncipìum expedilionis suae reipubli- 
cae ebrislianae dedit, bos fructus, banc utilitatem 
misera et afflrcta llungaria iam iactabundi et strenui 
prìncipis elatione percepii, quem circumvenlum 
verum omnium penuria non dubilamus nunc quo- 
que a sacro Romano imperio et a dominationibus 
vestriS} quibus se in Turcas arma movere dicat 



opem et vires {mpioralururo ; sed seiaot dominalio- 
nes vestnie longe aliam mentem aliamque ialenlio- 
ncm ipsum habere, non enim in turcas, ad quos 
dudum duos oralorcs prò tributo pendendo mistl^ 
arma expedit, sed vull comunibus impensis et fra* 
terna necessitate in Italia succurrere, et confra nos, 
qui (duce Dee) sumus nostra recuperaturi bella ci- 
vilia renovare et regnum nostrum perpeluae servi- 
tuli subiicere. His itaque de causis, et illis quae in 
posterum sequentur dominationes vestras, uti arbi- 
tros et moderatores christiani imperii et quarum 
maxime interest comuni saluti et conservationi pu- 
blicae consulere diligenter rogamus, velini prò sin- 
gulari sua prudenlìa ita huic negolio invigilare, ne 
ex hac injuria loties nobis illata aliqutd deIrimenU 
res Christiana palialur; easdem oplime valere capi- 
mas. 

Ex Tharnovo, secando die resurrectionis domi- 
nicae, anno eiusdem 1558, regnorum vero nostfo* 
rum anno secundo. 

Epistola regis Hungariae ad dominfim Ca* 
rolum electum Bomanarum imperatorem. 

Excellentissimo principi domino CsroXo Del 
gralra eleclo romanorum imperatori semper angu- 
sto, regi Hispaniarum ac Hierusalem eie., amico 
nostro charissimo, lohannes eadem gralra rex Hun- 
gariae, Dalmalrae, Croaciae, eie, nec non marchio 
Moraviae ac Lusaciae et otriusque Slesiae dux eie., 
salutem et omne bonum. Excenentissime priu- 
ceps, amice nosler cbarissime, post inlerilum sere- 
nissimi domini regis Ludovici domini, et praedeces- 
soris noslri colendissimi felicis memoriae, cum nos 
(Dei optimi nulo) fuissemas Hberis et consentien- 2C5 
tibus omnium ordinum et populorum sufifragiis in 
regem Hungariae legilime elecli positi ci coronati, 
et fraler Veslrae Caesareae Maieslalis rex Bohemiae 
Ferdinandus nescimus,quae velerumconlractuum et 
uxoriae successionis jura pretendens, bellum in nos 
ac subdilos nostros nihii tale ab eo roerenles, el 
nec dum a tanta clade respiranles moliri caepissel, 
idque sub specie belli turci inferendi el ebrislianae 
religionis defenilendae. De eo nos cerliores factl 
ac rc^ordati (id quod crai) eum esse fratrem ger- 
manum minorem Veslrae Maiestatis, Veslram porro 
Maiestatem esse caput aliorum principum chrislia- 
norum, cuius esset bella injusta prohibere el pacis 
publicae auclorem agere, iusseramus oratoribus no- 
stris (quos insignos ad sacri romani imperii princi- 
pes oaiseramus) ut inde ad Veslram etianot Caesa- 
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ream maieslaleta proflciscerenlur petenles a Vestra 
Maieslate ut fratrem a lalibus cobiberel : offerenles 
DOS ad omnia iusla et aequa el ad causam rogni 
(quod nemo unquam forlasse regum fecil, prae- 
sertim regnutn libere in manibus habeus prout 
DOS babebamus) cuiuscumque chrisUani priiìcipis 
arbitrio et iudicio subnoillenJum, non recusanles 
eliam iudilium Veslrae Maiestatis. Interini adferlur 
ad nos oratores illos, cuin ad dominia eius perve- 
nissenl, contra omne jus el aequutn contra inducias, 
quae nobis lune cum ilio erant, iussu eius detentos ; 
quos dies detentos et vexatos iure omniuno gantiuo), 
eliam barbararum, foede violalo, aegre tandem re- 
trocedere permisil. Nos tamen hac insigni injuria 
ab eo affeeli non cessavimus nihilominus omnia ea 
agere, quae ad pacem inler nos el illum pertinerent, 
serenissimo polissimum donìino rege Poloniae, af- 
fine et patre noslro, pacem inler nos procurante, 
cuius rei gralia conventus eliam fuil habilus Holo- 
mudi in civilale marchionatus nostri Moraviae, ubi 
nos ad omnia quaecumque idem serenissimus rex 
Poloniae el commissarii eius nequa esse iudicas- 
sent, oblulimus. Sed frater Veslrae Maiestatis, con- 
scius, sine dubio, sibi, se nihii iurìs in regno nostro 
babere, omnia insta el aequa sublerfugil. Ita, re in- 
fecla, cum illinc fuisset discessum, armis iniuslissi- 
mis est aggressus, nos de regno legitime adepto, et 
ad quod illi nullum ius competebat confisus polissi- 
mum, io quorumdam subditorum nostrorum, qui 
tamen pauci sunl, (quibus nos summam rei noslrae 
S65* permiseramus el in quos omnia summa beneficia 
congesseramus) proditione, quos ìlle non salis ho- 
nestis ralionibus ad se attraxeral, ita et nos gra- 
vissimis damnis, et iniuriis affecil, et faxit dominus 
Deus, ne rempublicam chrislianam in tale discri- 
mine coniecerit, unde difficile sit eam liberari. Nam 
quid fuil aliud auxilia contra nos mendicando spar- 
gere expeditiooem contra lurcam, et litleris et 
nuneiis in omnes parles eliam turcae vicinas et no- 

slris hungaris redemptionem , lam gloriose 

polliceri, quam provocare principem omnium po- 
lenlissimum, qui hos non existimavil esse iocos et 
fraudes contra nos confeclas. Unde verisimile est 
eum ila rebus suis provisurum vel iam providissc, 
ne ab ipso Vestrac Maiestatis frater opprimatur inter 
oscitanlcs, illud Muiestatem Vcstram vix putamus 
ignorare. Fratrem eiusdem, licei hungaris nostris 
litleris suis forma publica excusis sua manu sub- 
scriptis, non solum per Hungariam, sed credimus 
per orbem lerrarum circumlatis pollicilus sit, et 
quosdam forlasse ca eliam spe ad se Iraxerit I3el- 



grad, et alia castra novìssime amissa, se se recupe- 
raturum. Nunc tamen laijczam arcem nobilissimam, 
regni Bosniae caput cum nonnullis aliis arcibas 
quod tam unicum eral Croaciae, Sclavoniae et 
Hungariae inferioris ac Germaniae propugnaculum, 
superioribus mensibus amisisse, egregium sane et 
dignum ingentibus coeptis regnandi principium ; 
vero quod ad nos allinei, scimus lam divino quam 
humano iure c^ncessam esse cuique sui iusla defen- 
sionem, certa sit Vestra Maieslas nos DihiI penitus 
omissuros quicquid prò defensione nostra tacere 
polerimus; si quid ex hoc vel detrimenti vel discri- 
minis in rempublicam christianam redundaverìt 
proteslamur, coram Deo et Vestra Caesarea Maie- 
slate (sicut coram aliis principibus chrislianis iam, 
non semel summus protestali) non nos Tore in 
culpa, qui omnia extrema passi sumus, dummodo 
sanguini christiano parceretur, el haec pericula a 
republica Christiana amolirenlur. Sed illum qui 
praeceps in omnia fertur, quaecumque animo eius 
insaciabili collibuerunl, nullam neque iusliliae, nc- 
que publicae salutis ralionem habens, quid de Vo- 
stra Maieslate dicamus, cui frater a lalibus et tam 
iniuslis, et temerariis ausis (ut profertur) cohiben- 
dus erat, quem nos incitatum potius ad baee a 
Vestra Maieslate inlelligimus? Oplamus bene valere 
Veslram Maiestalem, et in poslerum reipublicae 
chrisfianae simul cum fratre melios consulere, et 
maiorem aequitalis rationem habere. 

Ex Tharnovia, vigeslma secunda die meDsis 
mail, anno domini 1538; regnorum vero nostro- 
rum praediclorum anno secundo. 

Tradueion di una copia di lettere de la CeM* 366& 
rea Maestà, venute a li 6 del presente mexe 
di Magio 1529^ nel reverendo domino 8ih 
vestro Dario, 

Consegli, comunilate, iurati cavalieri et genti- 
Ihomeni di le ville el luogi de la nostra mollo no- 
bile el leal provintia de Ipusca. A tulli e notorio 
quanto io ho desiato la pace universal de la chrì- 
stianitate, et quello che in essa ho procurato et tra- 
vagliato. El benché son venuto a li mezi che sapete, 
de liberar el re di Pranza ci altre iuslificazìon che 
mi son state poco utile, non ha bastalo per ef- 
fectuare dilla pace, anzi a la giornata e cresciuta la 
superbia de nostri inimici ; et volendo il noslro 
signor Dio aiutar la causa nostra, per esser tanto 
justa, ne ha dato la vittoria, el ultimamente fu di- 
sfatto et delello lo exercito che lenivano atomo alla 
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menego Capello qu. sier Carlo, sier Bernardo So- 
ranzo et sier Jacomo Corner qu. sier Zorzi el ea- 
▼alier procuralor. Item, introno etiam li Consieri 
di li da canal da basso. 

La terra, di pesle, beri 6, zoé tre caie nuove, et 
tre in una caia vechia, el di altro nnal soìum nu- 
mero 6. 

Di campo^ di 8ier Polo Nani provediior Me- 
neral^ da Marignan, di 29. Di V ordine dato per 
monsignor di San Polo con il signor duca di Ur- 
bin capifanio zeneral di abocarsi insieme, et termi- 
nar dove andarsi ad acampar. Et scrive si mandi 
danari. 

Vene V orator del duca de Milan solicrtando li 
dacali 5000, el sì vadi presto sotto Milan ; et portò 
lettere del Taverna orator in Pranza scritte al suo 
duca, di 23, in consonantia di le nostre babule. 

La Tratti^ di sier Vetor Soranno governa- 
dor, di 26, Scrive di la cosa di Lanzan : è sti fatto 
un gran butin, et ad alcuni capi spngnoli presi dato 
taglia. Scrive che sier Zuan Contarmi proveditor di 
Tarmada parti per Corfù, et che'l signor Renzo, a 
Barletta, stava meglio, al qual, per il mal lìavia nel 
pe*, li é sta dato assi bole di Tungo. Scrive di le 
viluarie et altre cose mandate a Monopoli, et non 
» manca di mandar. Et di Monopoli nonscrive, 
riportandosi a le lettere del proveditor Viluri, le 
qual però non è venute. 

Io Collegio il Serenissimo con la Signoria atese 
a dimandar imprestedo, et li Savii daspersi si re- 
duseno a consultar. 

In questa matina sier Marco Foscolo qu. sier 
Zaeariay qual è il prior di una compagnia nuova di 
certi zenthìlomem zoveni chiamati Floridi, levada 
novamente, perchè Paltn compagnia levada, etiam 
nova, chiamata Beali volevano tuorli la calza, prima 
detto sier Marco ussl di cnxa con la calza, et li 
altri non, perchè non erano sta fatte, et poi la butò 
zoso, et domenega, vestidi damaschin cremexin, 
tutti fanno una festa a caxa del ditto prior etc. ; et 
hanno bauto licentia da li Proveditori sora le pom- 
pe di romper le parte, per questa festa che voleno 
far. 
268* Dapoi disnar fo Pregadi per scriver in Pranza, 
et leto le ietere, venute questi zorni passati el bozi. 

Fu posto, per li Consieri, una taia a Ruigo, come 
appar per ìeitere di sier Scbastian Renier po- 
destà et eapitanio, de , conlra quelli 

che amazono Bernardina, relieta Gregorio Soldato, 
et sua (la ; videlicet chi acusera li mulfatori bah- 
bino lire 800 ; ci se uno compagno acuserà Tailro 
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sia libero et babbi k tala; el, flipeAdo li terMi, i 
preditto podesti li possi metter in exilio di terre e 
lochi con taia, vivi, lire 800, et morti, lire 600, ni i 
parte. Fu presa. Ave : 124, 1 , 3. 

Fu posto per i Savii del Conscio et Terraierm^^ 
d* acordo do lettere in Pranza a sier Sebattiao Ji 
stinian el eavalier, orator nostro, in risposta di aoe. 
videlicet do lettere zerca mandar il mandalo d 
poter tratar paxe con 1* imperador . 

Et contradise sier Alvise Mocenigo el eftvaKer 
dicendo si voria haver fatto intender questa Irata 
tion si voi far di paxe, prima a li oratori di la Iqp 
maxime de Milan, et unitamente far, quorum in- 
teresse agitur ; et bavemo speso tanto per man 
lenir in stado il duca di Milan, et adesso par non 
voi far unitamente con luì, con altre parole. 

El li rispose sier Hironimo da cha' da 
savio del Conscio, dicendo che è necessaria brìi ri 
sposta, et li mandemo il mandato riservado, de pò 
ter tratar solamente, ma non concluder senza 
baver la inlenlion nostra. 

Et bavendo ditto il Serenissimo esser sti 
a li oratori in Collegio di questa paxe, voi tratar i^ 
re di Pranza, dito sier Alvise Mocenigo al eavalier^ 
so le banche, disse ; « sier Filippo Corner eaa di 
mi ha dillo non esser sta ditto > et& 

Hor li Savii volendo mandar le leltere, aier 
nardo Emo, el consier, messe, atento la impo 
di la materia, indusiar a doman ; et ave tuli» il 

Conscio. 

Molo. Se intese per via di domino Ziub Joacfai 
orator di Pranza, qual ha haulo lettere di Alena«- 
gna, come - 

A di 2. U terra, beri, do di peste, in lochi-^:^ \ 
novi ; et 7 di altro mal. 

Li campo, dH pfoteditùr general Nami^ èm^^^^ 
Marignan, di 30. Zerca danari. È venuto il teropoc^^ 
di le gente d' arme, et no» sa come fiip. /ton, é^^ * 
sti sentido bombardar verso Biagrassa dove fran — *"* 
cesi sono, et la voleno haver. 

Veoeno in CoHegio l' orator di Milan et l'orator-*^ 
di Fiorenza, ai qual il Serenissimo disse cbe il re^^**® 
Christianissimo havia mandi a dimandar il mandalo^::^^ 
di tratar paxe con l* imperador mediante madama^^ ^* 
Margarita ; i quali oratori laudono il mandar mia- — ^' 
dato di poter veder si Cesare veri la paxe. 

Di Havenna, di sier Alvise Barbaro prò ^' 

veditor et il conte Mercurio, date a d) . . . • .— 
Come, per avisi hauti, si fa zente 11 intorno in Ro- 
magna a nome del papa, et altre parlicttlarili. 
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In questa matina, in Rialto, fo reincantà per li 
Consieri la lena galla di Alexandria, che tolse sìcr 
Vetor di Garzoni qu. sier Marin procuralor per du 

cali 900 et fo delit)erata a sier llironimo 

SoniQzo qu. sier Alvise per ducali 500, due. 1 (sic). 



h di una lettera da Marignan^ dal 
campo, di 30 Mano 1529, scritta per Ale 
xandro Quirino locotenente del signor Han- 
nibal JBregoso, a sier Angolo suo padre. 
Narra il modo di tornar, le eente d'arme 
9U>stre di brexana amutinate, al campo. 

Magnifico padre honorandissimo. 

Zurovi a Dio che io son stato in tanta tra va* 
glia ebe Dio lo sa. Questo perché le gente d'arme 
tutte, eette 60 di tutte le compagnie, erano andate 
in brezaoa, dove sono stati molli giorni. Poi li 
SODO venuto una lettera di la illustrissima Signoria 
da Veuetia, dove fusscmo chiamati tutti locolenenti 
eia la eXGcIlentia del signor duca di Urbino ; et 
una sera ne disse : e andati lutti a le compagnie 
vostre, et exortateli da parte mia i vogli venir a 
la obedientia mia, che li farò dar danari, el con 
voi maDdarò dui mei ambasciatori con una lettera 
^ loro drizata, che li vengano. » Et tutti noi si par- 
tissemo la mattina seguente, et andussemo a le 
compagnie, et 11 li fessemo uno gaiardo parlar, 
^xMisegiaodoli dovesseno venir a tal obedientia, et 
noD si metter in pericolo di esser bandili di terre 
«t lochi, et confiscato il suo, qpme dice la lettera 
dueal. Ne rispose, che tutti si reduria doman a 
una villa bresana nominata Bagnol, che 11 Tura il 
aao eoDseio. Et cussi fece. El Inni da matina vene 
tatti li liomini d^arme armati, et tutti li locote- 
neoti et li dui ambasatori di la excellentia del 
duca in meco a una compagnia ; et li ambasatori 
li fece utio parlar molto galante, lezendoli la let» 
tara. El li fo risposo da li homini d*arme che 
elasaria 4 per compagnia, et quel che farà no loro 
fané ben fatto, et che li porterano subito la rl- 
aipoala et resolution di quello voranno far. Dove 
li aspetlaasemo. Et fatto loro conseio, veneno a 
noi a riferir ebe, per amor di la excellentia del 
dosa, loro veranno fin a chà del diavolo, si '1 se 
potrà andar, ma con questi pati et condition : che 
li 7 , nominati in le lettere dovesseno andar a 
^enelii a presenlarse et non andando fusse ban* 
diti di terre et lochi, che i fosseno assolti et non 
Isorlasse pena alcuna si per bora come per tempo 
^Yenir ; et che si dovesse far una insegna negra, 



et che sotto essa insogna tutti si voleva condur 
in campo, et la insegna fusse negra. Il tutto li 
Tonno promesso, et con lo aiuto di Dio, hozi li 
havcmo condulli m campo di qui. Scrive quel si 
divulj^a di puxe, perche si dice di qui molte ci 
molle zanzc. 

Da poi disnar, fo Prcgadi, et sopravene que- 37 p) 
ste lettere: 

Di sier Zuan Contarini proveditor di Var- 
mada, date a Trani, a dì 26. Come, havendo 
hauta la sua galla, è su quella montato, che di qui 
li è sii mandalo, con li danari eie. Volendo par- 
tirso da Barlcla, per andar a Corfù, justa li man- 
dali di la Signoria nostra, scontrò sier Zuan Vi- 
turi proveditor zcncral, partilo da Monopoli sopra 

una galla, soracomilo sier , per venir a 

Barletta a parlar al signor Renzo, per veder di 
havcr soccorso, vedando inimici continuar lo as- 
sedio di Monopoli. Però voleva esortar il signor 
Renzo, cussi consegiando il prìncipe di Àllamura 
[Melfi) et signor Camillo Orsini, che si mandi zentea 
Cao di Otranto, et far smontar, per far divertir li 
inimici di V assedio. Et volse che lui sier Zuan 
Contarini tornasse a parlar al signor Renzo a Bar- 
letta. Et cussi tornò et parlono a soa excellentia, 
il qual fu contento mandar 1000 fanti a far ditto 
eHello 

XJnde si partirono. El inslado, dal proveditor 
Viturì, che'l restasse a far ditto effetto, scrive, non 
lo polendo far per haver ordine di andar a Corfd 
ad adunar le SO galle per poter passar in Levante 
[Ponente) si scusò ; ma ben lì lassava do galle ba- 
stardelle et la galeola del Marzello et le barche, 
le quale basterano. Etiam rimanerà il capitanio 
del golfo. Scrive va ad acompagnar ditto sier Zuan 

Villuri fino , poi tori la volta di Corfd, 

justa i mandati impostoli. 

Et nota. Del proveditor Vituri non fo alcuna 
lettera. 

Fu lelo uno riporto, di uno corier nostro stato 
a Zenoa a compagnar uno fodescho chiamalo . < 
.... Dice: come a di 25 zonse de 11, et parti 
a di 37. Et come a di ... . partirono 15 galle 
per acompagnar il maestro di caxa del papa, va 
oralor a Timpcredor in. Spagna, insieme con lo 
episcopo di Salamancha, fo oralor di Timperador 
al papa, un pezo di li ; do di le qual andari di 
longo, et 13 ritornaru indriedo. Dice come 11 a 

(1) U otru STO* è biam. 
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7.p\vìiì rra flomino Anlron Doria d suo nipole 
Filippiri f )orl'ì, fi (hf* non si paplav.i che '1 fusse 
pfT «ri(|}ir s'i l'iipina'!;! ff^.m, par sia lederò di 
\\iiv7A'\\nm, cnwr. V Irnprp.ifop non epa pop venip 
In llnlia, ^l le rose epa sfePilile. 

Fu pòsfo, per li O^nsiepi, una taia a Noal, di 
fio fono nrna/ali, el lassan lo li coppi in \crv:\, come 
npap pop lellepe «li ulhrno Mazo: chi quelli aecu- 
RPPH lwit)l)i lipe HOO, et s*^ uno compagno accusi, 
. m «Follo, el il podestà li possi bandip di leppe 
Pi lochi, laia lire 8(X) ef HOC et confiscar Ave : 
inr), 4, 4. 
97 1* 7W nicr Francesco Coniarmi orafor a mon- 
sipìwr (li Snn Polo, date a , , . , a dì . . . . 
liOniG liaveano haulo Biagpasso, dove era 30 fanti, 
i i|ual sono andali in Milano. Scpive essep avisi di 
Zenoa che fevano 6000 fanli pep soccopso di Mi- 
lan, 4000 piigati di danapi di V imperatop, scilo ii 
conio Lodovico B*lzoioso, ci 200(i ne feva la Icpa 
di Zenoa, con allpe paplicularità. £t che San Polo 
voi esser in colloquio col capilaoio zenepal a fìi- 
nasco, per lerminap la impresa di Milan. liem^ 
manda lì capiloli voi il caslellan di Mus numepo 
. . . . , il qual "SÌ dà titolo di marchese et conte, 
et dimanda molle cose, videlieet Como el il Iago 
ci LechOi el provision grandissime del slado di 
Milan a molti eie., come in quelli si conlien. La 
copia sarà qui avanti posta. Li qual, San Polo li 
ba mandali a la maestà del re. 

Vi 8ier Polo Nani jproveditor general, di 
vltimo, hore una, da Marignan. Come si ha 
baule Biagrassa, el da roalina si andari a consul- 
tar con monsignor di San Polo quid agendum. 
Et altre parlicularilà, ut in litieris. 

Fu poslo, per li Savi del Conscio el Terrafer- 
mia, una parie, zerca la francalion di le daie; la 
copia di la qual, sarà qui avanti posta. 177, 3, 3. 

Fu poslo, per li Savi del Conscio el Savi di 
Terra ferma, di far il primo Pregadi, per scurlinio, 
uno oralor in Pranza, in luogo di sier Sebasliao 
Juslinian el cavalier, alenlo la morie di sier An- 
drea Navaier, con ducali 150 al mese d*oro in 
oro; meni con sé cavalli 10 et 4 slafìeri computa 
il spretano el il suo serviior ; el sia eleclo con 
pena di ducali 500 olirà tulle allre pene, ut in 
parte. Fu presa . . . . Et fo T ultima parte posta. 

Fu poslo, per li Savi del Collegio : che a Zuan 
Negro secretario era di sier Andrea Navaier morto 
oralor in Franzo, aziò possi venir a pepalpiap, es- 
sendo rimasto de li, li sia mandalo ducali 150. 
El il Serenissimo non volse fusse manda la parie, 



et prima fosse eletto oralor in Pranza, per 
se 1 dillo secrelario dovea restar per suo 
turio. Et dXìàSL non fo manda. 

Fu posUi, per ii Savii del Conseio et Temfer- 
; ma, do letlepe al Juslinian orator in Frana: io 
! una, risposta di le sue, et si manda il mandalo 
a poter Iralar la paxe eie., ma non coododer, 
senza ordine di la Signoria nostra. Itemi^ f altra 37 
Intiera, che si manda per soa instmzioa quanto 
altre fiale fo Irata zerca far la paxe, essendo on- 
; lor a V imperador sier Andrea Navaier^ et li capi- 
toli ne mandoe^ et quello li fo risposto, et ii man- 
dalo li ^o dato^ eie. 

Andò in renga sier Gasparo Mafipiero, savio 
dei Conseio, ef qual conlradiase non si dovea man- 
j dar Iralalion, non volendo el fazi alcuna cosa di 
paxe senza nostra saputa, con altre parole. 

El li rispose sier Marco Antonio Venier dolor, 
savio a Terra ferma, dicendo è bon li nostri ora- 
tori sia informali di lutto ; però le ietlere sia beo. 
Da poi parlò sier Marco Foscari, é di la Zonla, 
qual voleva si desse mandato dì poter far Iriera, 
in questo mezo si tralasse la paxe, cbe stria cosa 
molto a proposito a le cose nostre, et si saria 
quasi certi ette Cesare non veria questo anno io 
Italia. 

Et non li fo risposto. Andò le lettere : 50 di 
no, il resto di si ; et fo presa. 

Fu poi posto, per li dilli, excetto sier Zuan 
Coolarìni et sier Zuan DoIGn savi a Terra ferma, 
una altra lettera al dillo oralor io Pranza : che 
zerca la conthbulioo vcdemo far, venendo Soa 
Maestà in Italia, ne par far piti di la nostra por- 
lion, quando li prometemo dar 1^2 roilia fanli et 
le zenle d'arme et cavalli lizieri nostri» cbe saran- 
na con V exercilo di Sua Maestà a una fortuna. 
Et sier Zuan Coularini et sier Zuan Dolfin savi 
a terra ferma, voleno un' altra lettera, cbe si diebi 
a Soa Maestà, cbe aziò quella venga contenta in 
Italia, venendo V imperator, ex nunc semo con- 
lenti olirà fanti 8000 haveremo per la portion 
nostra, et le zenle d' arme et cavalli lizieri, etiam 
semo contenti dar a Sua Kfaestà ogni meie 6no 
el starà in Italia ducali 20 milia, aziò quelli se 
spendi in più fanli quello parerà a Soa MaestL 
El parlò primo sier Zuan Dolfin, et fé aoa 
savia et bona renga. Li rispose sier Filippo Ca- 
peilo savio a Teri*aferma, dicendo la imposàbilili 
di haver il danaro pronto da darli ogni mexe, et 
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Aodò le lettere: 7 non sincere, 7 di no, 80 
di do Savi a Terrafernoa, 104 di Savi ; et questa 
fu presa, et fo comanda la credenza solila. 

Item^ Kcentià Pregadi, restò Conseio di X con 
la Zonla* 

jÌ di 5. La terra, beri, di peste uno, loco novo, 
ei 10 di altro mal. 

Da Monopoli, di sier Zuan Vituri prove- 
éifor general vene lettere vechie^ da 14 fin 19 
MaMO. n sumario scriverò di sotto. 

Vene l'orator del duca di Milan, et portò la 
lettera originai del Taverna, orafor in Pranza del 
suo duca, di 33 Mazo, il qual scrive in conso- 
nanlia di quelle di V orator nostro, et qualche pa- 
rola di più, zerca la mala contenteza del re Chri- 
stianissimo, di la Signoria nostra. 

Fu mandato do Savi di Terraferma dal signor 
Theodoro Triulzi, con il qual To parlato cerca el 
scrìver in Pranza, et consultato con lui, atento la 
sincerità nostra verso il re, et Tamor ne porta 
soa excellentia. Il qual laudò si intertenisse il re, 
Qon oferirli largamente per farli bon cuor. 

Fu terminato, per tutto il Collegio, chiamar 
bozi Pregadi, et rivocar la seconda lettera in Pran- 
sa, et far ai modo di la presa. 

Id questa matina, bavendo il Serenissimo auto 
eoosdentia che sier Francesco Zen qu. sier Alvise 
governador di Y intrade per danari, il qual sco- 
dava li danari di la limitation et .... ^ ministra- 
Ta mal li danari di la Signoria nostra, et non ha- 
Tia salde la cassa, cbiamono lì avogadori di comun 
aier Piero Boldù, sier Uarin Justinìan, sier Marchiò 
llichiel, cometendoli che immediate andasseno a 
Btallo al ditto officio, bolasse la cassa et vedesse 
il aao zomal. Et cassi li ditti Avogadori andono, 
et io lì vili andar ; i quali zonli a Y oficio, chia- 
mooo li govemadori sier Perigo Morexini et ditto 
sier Francesco Zen, perché il terzo collega sier 
FlaDtio Conlarini é amalato, et maxime il ... . 
et voiseDO veder il suo zomal et trovono mancar 
in cassa ducati 1600; et ditto dove era li danari, 
rispose baver servito brigate ; et dimandato chi, 
non volse nominar, dicendo : < Basta che saldarò la 
cmai DOD ho tolto li danari dì San Marco. > Hor 
fo ordinato per loro non si partisse di 1* oficio se 
prima non esborsava tutta la quantità preditta ; 
et loro si partirono, lassandoli custodia» azlò non 
ai partisse. El qual mandò per soi parenti per esser 
serrilo a ialdar la cassa \ et da poi fo menato a 
Bau Marco de sera l' Avogaria. 

/ Piatii di U. SiNUto. «- nm. X. 



Die 2 Junii 1529. In Bogatis. 273 

Sapientes Consilii. 
Sapientes Terrae firmae. 

Continuandose il scuoder del danaro per la 
formazìon di le daie di le lanse, si a ToGcio de li 
proveditori nostri sopra le Camere come in le cita 
nostre da terra ferma, é ben conveniente continuar 
per poter trazer quella mazor summa di danari 
se potrà; et perché el sequita disordine scoden- 
dose per quelli sopra le Camere di qui et quelli 
di le terre nostre, quali fano receputi li danari a 
diversi zorni, et quelli hanno deposita sono in di- 
ferentia di antianità ; et però 

L' anderà parte, che di novo sia commesso a 
li ditti proveditori sopra le Camere et a li rettori 
di le città nostre da terra ferma, che per tutto di 
15 del presente mese di Zugno possano et debano 
accelerar da tutti quelli voranno depositar sopra 
le daie preditte, siando obbligati notar el zorno 
instesso che saranno depositati li danari, aziò che 
non habbino a principiar Y utile de le 8 per 100 
nisi da quel zorno che haranno esborsato il da- 
naro, et aziò che ancora, depositando alcuni de 
fuori come di dentro, possioo esser antiani quelli 
haveranno deposita prima, iusta la forma di la 
parte presa in questo Conseio. 

t De parte 177 
De non 3 

Non sincere 3 

Summario et copie di 6 lettere di sier Zuan 2741) 
Vituri proveditor general in Puia^ date a 
Monopoli, la prima a dì 14 Mar»o 1529^ 
ricevute a di 3 Zugno. 

Come le ultime sue furono di 13, et scrisse 
di la trinzea feva inimici, la qual, pe^ juditio del 
principe di Melphe et signor Camillo et tutti li 
capitani!, è più presto per melerse in fortezza et 
segurtà, vedando che ogni zorno mandiamo a 25 
et 30 de li nostri soldati fuori fino ne le loro 
trinzee, et mai a inimici ha bastato l'animo di ve- 
nir a combater con li nostri fuora di le loro trin« 
zee et forte, adeo li nostri soldati ban preso gran* 
dissimo ardire. L' é fugito dal campo inimico un 
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capilanio di fanti a Pulignano, et beri per domino 
Nicolò Trivixan provcditor executop fu mandato 
de qui, nome Filippo da Ferrara. Riporta il mar- 
chcxo del Guasto é di una malissima voglia per 
non haver potuto expugnar questa terra, la qual 
impresa V havea per facilissima. Et che da poi el 
fece la bataria el di di San Marco, et che yspani 
non volseno dar la bataia volendo li italiani fus- 
sero li primi, ditto marchese rispose : < Li italiani 
non hanno hauto page alcune, et vui ne havete 
hauto 10; non li posso comandar; bisogna vui 
siale li primi a la battaglia a farli strada. » Ma se 
risolse non voler dar la bataglia, dicendo essi spa- 
gnoli che romaneriano el forzo di loro, i qual 
persi, Pimperator perderla questo Regno. Vedendo 
il marchexe questo, retirò le arlellarie indrieto, el 
expedite a Napoli al principe di Ouranges viceré, 
facendoli intender il tutto, pregandolo volesse dar 
ordine quello si havesse a far; et fin al partir di 
esso capitanio dal campo, che fu a di 13, non era 
tornata la risposta da Napoli. Et conoscendo el 
marchexe il levarsi esser che lì italiani, il forzo, 
venerìano da noi (come fanno ogni zorno) et con 
pericolo di sablcvalion del paese, per esser gran 
numero di foraussiti a le strade che fanno del mal 
assai, et le strade di Napoli sono malissimo sicure, 
ditto marchexe a di 12 mandò a Napoli doi ca- 
pitane! di italiani et doi di spagnoli, con forsi 150 
fanti archibusieri sopra ronzini a compagnarli, per 
far intender al principe li italiani voleano le loro 
page, aliier si partivano di lo exercito; et li spa- 
gnoli dimandavano la promessa fatali per il mar- 
chexe di esser pagati di mexe in mexe, et è pas- 
sato do mexi non hanno hauto le loro page. É 
stato a una fation di questa sorte che ne e sii 
morti boni cavalieri, da 560, et però si provedi 
possino aenr ir lo imperator ; tamen legno sia arte 
374* di ditto marchexe, vedendo non poter for nulla et 
dubitando non li intervegna pezo, el voria levarsi 
eoD maoeho cargo ebel potesse da li sol supe- 
riori, per non sperar di obtenir questa terra. Item^ 
dillo eapitanio Filippo dice i non hanno più mo- 
niliofl oè ballote per poter far bataria ordinaria. 
Da doi zomi io qui ditto marchese ba folto tirar 
molli colpi di cannoni, si al campaniel come in 
diversi torioni et mnragie el per la terra, et é 
ritornato a continuar el trazer de li mortari ; ta- 
men ancora niun danno ba fallo. Qui in la terra 
e fanti 3000 si del re Chrislianissimo el nostri; 
quelli del re dieno haver 5 page et li nostri pid 
di dOi et con mancbamenlo di formentii et biso« 



gna a tulli li soldati darli limilalamente un rotolo 
di pan al giorno. Bisogna il re et la Signoria pro- 
vedi a lenir queste gente ben contente, se non, 
voniri qualche grandissimo disordine. Nui (eniroo 
questo exercito occupalo, qual partendosi per Lom* 
bardia li veneria dreto 10 milia fanti di questo 
Regno a guadagno. Pertanto prega se li mandi 
danari. Ho hauto dal eapitanio di le barche, do- 
mino Zorzi Diedo, ducati 3000, et non dico a niun, 
aspetando li altri. Beri vene di qui uno oavilio 
cargo di vini da Corfù, partito da fresco ; m ha 
ditto n era 9 galle, el di qui non ce n* é alcuni. 
Il signor principe el signor Camillo si duoi, da le 
galle siamo mal serviti ; la Signoria fa armadi et 
di qui non si poi haver galle. Dubito di mutiin- 
lion di queste gente, et legno inimici stanno qui 
sotto questa speranza, sapendo da li soldati van- 
no nel so campo come si trovano. 

Lettera del ditto, di 15 Maso. 

Hozi è scampalo uno del campo ìnimioo. Afcr« 
ma quanto il eapitanio Filippo da Ferara referite, 
et che hozi non era pan in campo, con grandis- 
sima mormoration de tulli ; el olirà li 4 andono 
a Napoli al principe di Oranges, sono eiiam an- 
dati 4 fanti per compagnia di spagnoli el 4 per 
compagnia di italiani per haver i loro pagamenti, 
et che non bessendo pagali si voleno retirar. Gì 
K foraussiti sono più di 1000, i quali banoo m- 
ehizato la Trìpalda, Monteforte, et enno per an- 
dar a Nola et in molti altri loci, di modo che 1 
marchexe del Guasto manda el colonello di Ifareo 
Antonio Oaliliano per obviar tal disordine, sieU 
se 1 re Chrislianissimo et la Signoria volesse far 
qualche sforzo di qui si farìa graodissinia opera- 
tion in questo Regno. Dimanda danari. Dubita pid 
di nostri soldati che di inimici. Si ha avi» efler 
zooli 35 milia scadi del re a Barletta. Finora da 
qui non « vede cosa alcuna, siche li fnJà Hanno 
di malissima voglia, dicendo se il mar ne fossa 
oeenpalo porleriano in pacieolia, ma è porto el 
non ne vien danari. Li confortamo, et a H nostri 
li dico li satisfarò tulli in uno giorno. A qiiMlo 
imporla il perder et il vadagnar h imprcM. 

Lettera del ditto, di 16 Momìk 

Li inimici vanno pur continuando lentamenlei 
per mancamento di guastatori, la trinzea eh' è per 
conzonzersi cum il bastion eh* è per meio la porta 
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principe di Melphe li parlò dicendoli la cosa come 
era seguita ; et però, havendo servito loro et li fanti 
in questa obsidion benissimo, non solum meritava- 
no esser pagati del suo servito, ma di esser ricouo- 
8uii dal re Clirislianissimo et da la illustrissima Si- 
gnoria. Li qua! capitane! disseno voler metter la 
vita etc. ; ma che dovcriano esser sta pagati questi 
che meteno la vita et non quelli è a Barletta. Hor il 
capitanio Romulo si lassò intender era venuto con 
speranza io li pagassi, havendo hauto danari. Li dissi 
non haver hauto danari, famen lo servirla Gn 1000 
scudi, et Tarmeli prestar, con questo li rendesse a 
Trani. Scrive a la Signoria, venendo li danari di 
Pranza, si fazi in lirizarli a Trani. Hor ditti capitani 
restono contenti, dicendo volersi mangiar Tuno con 
r altro avanti che abandonar questa impresa ; pur 
pregono si desse un scudo per compagno. Et cussi 
convene far. Questo governador ha trovato da que- 
sta terra imprestalo scudi 843, et il resto io li ho 
dati fln al numero di 1000 scudi. Et il capitanio 
Romulo li ha promesso mandarli una paga di panni 
et donarli il pan et il vino, fin compia le due page, 
come hanno hauto quelli di Barletta. Queste com- 
pagnie di francesi non fanno monstra, et fanno a 
modo li sguizari, et con molto mazor inganno di 
loro, perchè sguizari non trovano allemani da com- 
pir le bande come fanno questi italiani ; siche il re 
non ha la mità di le gente che M paga ; et quando 
dicono havemo 6000 fanti in Barletta del re Cliri- 
slianissimo, non sono al numero, ha una gran zouta. 

Lettera del ditto, di 19 ditto, 

Hozi son venuto in resto con il capitanio Ro- 
mulo, si de li danari ha hauti li capitani del re Cbri- 
svanissimo come di formenti. È rimasto debitor di 
ducati 8133, qual ha promesso, gionto sia a Barleta, 
mandarmi scudi 843 tolti de qui ad imprestedo. È 
fugilo dal campo inimico uno servitor del prefato 
capitanio Romulo, che si atrovava con lui sotto Na- 
376* poli, el qual ne ha ditto che li yspani del lutto sono 
fuor di speranza di poter haver questa terra per 
forza ; et se non fusseno stati alcuni soldati fugiti 
de qui, che hanno afirmato al marchese dei Guasto 
che nui patemo grandemente del viver, el si bave- 
ria retirato ; et che molti spagnoli se desfiliano et 
fugeno dal campo. Et dice sono più de 1500 fora- 
ussiti insieme, el le strade di Napoli sono malissime 
secare, cum haver preso alcuni castelli. Et di più, 
che le terre che contribuiscono le vìtuarie al campo, 
si per esser exhausle come etiam per le grao slru- 



sie che li vien fatto, stanno io moto di soUevatioo, 
di sorte che li yspani stanno de una malissioia voli. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et letto prima la le(- 97 
tera di Pranza del Taverna orator del duea di Milan. 

Da poi el Serenissimo se levò et fé la relation di 
(|uanto havia dillo el signor Theodoro Triuizi que- 
sta matina a li Savi di Collegio, li fo manda a pa^ 
lar a San Zorzi Mazor dove è alozato. 

Pu posto, per il Serenissimo, Gonsieri, Cai di 
XL et Savi, revocar la deliberation scritta beri io 
Pranza, di la secunda lettera, et farli roblation 
voleva li do Savi a terra ferma, videlieet olirà la 
zente nostre semo contenti dar ogni meie a li 
Christianissima maesti, venendo in Italia, ducali 
30 milia. 

Andò in renga sier Alvise Hocenigo el cavalier, 
fo savio del Conscio, qual sté tre bore. Fé un longo 
discorso. Voleva tre cose nel mandato se manda io 
Fnnzò, videlieet : che si tratasse con li coiifede* 
rati ; tfem, che havendo alias per lettere de Milao 
V orator nostro scritto a la Signoria il duca baverli 
ditto che il re de Pranza zerca far accordo con lo 
imperator, dicendo forse nui saremo el primo, et 
però saria bon saper che modo Tha de far acordo, 
et li partidi, et non star sempre in guerra, et baver 
mina 4 monti, posto tante tanse 



Et niun di Collegio volse andar a responder, 
perché el non contradisse Toferta de dar li 30 milii 
ducati al mese. 

Ma andò sier Bernardo Donado provedilor il 
sai per danari, dicendo, el Mocenigo varia pur le 
destacbasemo de Pranza, et saria la ruioa nostra; 
laudando la parte del Serenissimo et di altri, eoo 
altre parole. 

Da poi andò sier Prancesco Morezini e prove- 377' 
ditor sora i datii, per danari, qu. sier Piero, ditto 
Squatarin, dicendo che andemo a la via de fir 
come cartaginesi, et volemo baver el cargo de h 
guerra tutta sopra de nui, et quella repubblica se 
disfese. Però volemo dar 30 milia ducali al mese 
al re di Pranza, cosa che non se potrà servar, per- 
ché con grandissima fatica se trova i danari. Però 
laudava la parte de beri, che messe i Savi, et non 
voler questa mutation da beri a hozi, per parole del 
signor Theodoro, persuadendo el Conscio a ooo 
voler la lettera. 

Andò la lettera. Ave : 18 non sincere, 60 di no, 
116 (li la lettera. Po presa. 

Pu poòto, per i Consieri, Cai di XL et Savi dd 
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S79 Da Homa, a li 39 McufO 1539, al iignor 

marchexe di Mantoa. 

Questi signori oratori inglesi tengono lettere 
dal loro re, di 12 del presente, per le qual si revoca 
monsignor di Briono el il dottor Stefano, et restano 
missier Piero Vannes et il cavalier Casale, benché 
missier Petro dica che partirà anche egli per In- 
glitera fra 15 giorni. Soa Santità ha fallo intendere 
a lo auditor de la camera che ritorni in Ànglia, 
quale era in Spagna, per causa di baver il breve 
che altre volle fu fatto de la dispensa del matrimo- 
nio di Inglilerra, che è appresso V imperalor. Pre- 
fata Sua Maestà mandava in Pranza el duca de Suf- 
fulk con un altro personagio; argomento, per quello 
che dicono questi qui, de la poca speranza cbe si 
possa haver di pace, per hesser il prefato duca per- 
sona da ti'atar maneggi di guerra et non pratiche 
de accordo. El se intende che, parendo a la maestà 
Christianissima che anche esso duca venga in Italia, 
per esser persona pratica ne le arme, habbia ad 
eseguire secondo la commissione de Soa Maestà. 
Le cosa del Regno stanno al solilo. 11 successo di 
Lanziano si deve haver inteso per la via de Veoetia. 
Il campo sta a Monopoli, ma con poca o nulla spe- 
ranza dì far effetto alcuno. Il signor marchese dei 
Guasto é come libero del mal suo, et é pur 11 ne 
r eKercilo. Per lettere del signor principe di Gran- 
ge, qual accusa lettere di Spagna assai fresche, si ha 
la femieza del passar in Italia de I* imperador ; el 
che già Soa Maestà havea inviato una parte de le 
fantarie a la volta di qua. Soa Maestà desiderava 
molto Pandata del Doria a lei, aziò che fosse io sua 
compagnia ; ma, considerando esso Doria quanto 
pericolo polria portar la absentia sua di Genoa, ha 
determinato di non andar, persuadendosi cosi esser 
più servilio di Sua Maestà. 

Fu fatta la seconda congregatone sopra le cose 
di Hongaria, ne la quale tutti questi reverendissimi 
signori dimostrorno optimamente in soccorrer le 
cose di la fede oonlra i turchi ; ma allegandosi per 
loro signorie li dani et mine patite ne li tempi pas- 
sati, per il che con difficultà possono supplire a li 
379* bisogni necessari del viver loro, si sono excusate 
se non si darla, quel aiuto che parerla condecente, 
perchè procederla da impolentij et non da voluntà. 
Et circa le gratie concesse per Nostro Signor al re 
di Hongaria, esse loro signorie reverendissime sono 
contente esser ragionevohnente date, ogni volta 
però che quello che si ne cxtraherà sia destribuito 



nel bisogno di questa impresa a difemiooe di «bri* 
stianità ; et sariano state di parer che» per OMggior 
reputation, si bavesse dovuti mandar un cardimi 
legato in questa impresa ; circa il che però doq é 
stalo fato altra delcrminalion, uè si pensa cbe vi 
habbia di andar altro personaggio che un vescofo, 
il qual per anco non é stalo electo. Si bt leiien 
da Napoli, la morte de! conte Petro Navaro. 

Del medemo loco, di primo Ziigno. 



Hozisisono parliti li do oratori inglesi per fl 
viagio di Inghilterra. Monsignor di Briino nù k 
ditto, prima che esca di Italia, voler veder Femn, 
Venezia et Mantua, dove principalmente verrà per 
far riverentia a vostra excellentia et a monsignor 
reverendissimo ; et crede esser II a li 12 di questo, 
essendosi messo in posta. Il doctor Slephanus dod 
verrà cum tanta diligentia, per andar a giornale di 
longo a Pavia, el ha ordine di aspetar il monsigoor 
di Briano prefato. Si è concluso de mandar ì v^ 
scovo Pimpinella in Alemagna, nuulio che babbii 
ad esser presso il re Ferdinando, et con aulorili di 
eseguire quanto é concesso per Nostro SigooR i 
Sua Maestà circa lo alienare beni de la chiefli, si 
immobili come mobili, per extrahere dinari per li 
impresa centra turchi. Soa signoria partirà tn t 
8 giorni ; fralanlo se penserà de mandar poi ub 
cardinal legato, aziò cbe quelle cose là habbiaa 
a passar con magior dignità et reputatione. taso 
monsignor Pimpinella é persona qualifiealai di sorte 
che non se può se non aspetar da soa signoriat ed 
iuditio mio, bona salisfazion, tanto più cbe k n 
molto voluntieri a questa impresa. Nostro Sigoore 
va continuando in pigliar V aqua de' iMgoi, la qiel 
U fa giovamento. Soa Santità persevera anco il 
prenderla per 6 giorni secondo cbe dicono questi 
medici. 

Copia di una lèttera di Bama^ di Qioan Ub^ 
ria da la Porta, nuntio del signor iuM ài 
Urbino, de 39 de Mago 1529 ; scritta a 
domino Joan Jacomo Leonardo, otaior id 
ditto Duca. 

MagniGco fratello bonorandissimo, 

Ilebbi prima la vostra di 22 sopra la diapuU 
nata de la precedentia tra vui et Y ambasciatore di 
Mantua, da la quale ne piglio quel dispiacere che si 
conviene a l'obbligo ch'io tengo di desiderare 
ogni amorevol concordia tra quel s^pior et il pa» 
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trono nostro; benché in questo caso, non solamente 
a me, ma ad of^nuno che Tinlcnde, pare che la colpa 
lulU sia da quePaltra banda, che doveva mollo ben 
prioia considerare con che ragion si moveva a vo- 
lere che un marchese feudatario de 1* imperio pre- 
credesse a an duca feudatario del papa, il quale é 
lììaggior signor, senza dispula, alcuna de 1* impera- 
tore. Et se havesscro parUcularmente fatto discorso 
con prudentia sopra questa materia, havrian tro- 
^'alo, il signor nostro non essere in alcuna cosa in- 
feriore a quello, né di antiquila, né dì nobilita, né di 
famiglia honorala, descendendo da la paterna da 
ciui gloriosissimi pontiGci, et Sixto et Julio, li qnali 
per se stessi la fanno illustrissima, senza che da la 
iTiaterna trahe 1* origino dalla casa di Montefeltro, 
tanto antiqua che non v* é memoria, de la origine, 
in la quale sono stati molti gran signori non meno 
di stato che di reputatione, tra li quali, in la libraria 
aiostra d' Urbino v' e memoria de un conte Guido 
*vechio che fu duca di Spoleto. Et io in essa libraria 
^* ho letto il privilegio de pontifici, et cosi della 
critlà de Assisi» et v* é memoria ancora de un altro 
de questi, che fu signoro de Pisa. Nella chiesa cat- 
tedrale di quella città vi si vede ancora un pulpito 
di marmoro con lettere che dicono : <c Hoc pulpi- 
Éum fuit tempore dominorum de Monfeltrio >. 
Et in questa faroiglit ogniuno sa che*l signor nostro 
fu adottato dal duca Guido per proprio figliolo, con 
consenso et privil^ii amplissimi della sede aposto- 
lica, confirmati anco ampiamente da papa Uadriano, 
che le prime, le seconde et le terze cause si veggono 
nel sialo nostro, dove in Urbino v* é la Rota tanto 
privilegiata da pontifici che de nissuna causa pro- 
fana ne viene appellatione qua in Roma. Né so qual 
privilegio Duigior habbia quel signore da V impe- 
ratore, che habbiamo nui dal papa. So ben che 
signor al mondo non è patrone degli animi de li 
Tassali! come é il signor nostro de li suoi ; et que- 
sta é qudia cosa che me lo fa iudicare molto pili 
ricco di Mantua, se ben Thavesse mille volte intrata 
|Md che non ha ; benché la richezza non é quella 
sola che determini li gradi de la dignità, che segui- 
rebbeno mille absoldilà, che un duca ricco prece- 
desse a un re povero. É certamente che, senza ba- 
vere io alcuna inconsideratione la dignità del pre- 
Mto di Roma ch*é grandissima, pare troppo 
nuovo che un marchese de una città sola voglia 
precedere a un duca che ne possedè sette, che, ben- 
ebà piccole, stanno nel cor de Italia, con tanto paese 
pieno latto de homioi belli cosi, con li quali sarebbe 
atto a bro seon danari» licome ba fatto pid di una 



volta, quel che altri havrian fatica di fare col de- 
naro. Et quanto sia circa ci fondamento che fanno 
contro, per la precedentia che hanno qua, se li suoi 
si fossero bene informali de la ragione di questa 
precedcnlia havrian trovato che nasceva da Phuma- 
nilà de la Sede Apostolica, et non da determination 
fatta che un marchese imperiale debba precedere a 
un duca ecclesiastico; et prima che volessi andare 
in capella in tempo di questo papa, che vi venne 
Pambasator di Mantua, la volsi molto bene inten- 
dere dal vescovo de Pesaro, passato maistro delle 
cerimonie, et dissemi che per essere il signur no- 
stro feudatario de la cbiesia, et quel di Mantua no, 
pareva a la Sede Apostolica convenirse di honorare 
in casa sua li extranei più che li suoi proprii ; 
avenga li pontifici in molle cose ancora costumas- 
sero de honorare alcuni de li loro feudatarii, come 
Ferrara et Urbino, di quel modo che se honorano 
li gran signori extranei quando vengano in Roma 
a basarli il piede, et nel passare il ponte S. Agnolo 
tirare P artellaria per segno di honore et di alle- 
grezza. Et replicandogli io che*l sigiK)r duca di Fer- 
rara era pur anco esso feudatario de la chiesa, di 
quel modo che era el signor mio, et precedea non- 
dimeno a Pambasatore di Mantua, dissemi che'l 
medesimo si sarebbe ossen^ato ancora con Ferrara, 
quando per rispetto del ducato di Modena non ha- 281 
vesse per particulare privilegio ottenuto buon pezzo 
fa da la sede apostolica che*l suo sedesse in capella 
come ambassalore di signor extraneo et non come 
feudatario della chiesa. Trovase memoria qua, ne* 
libri de maestri de cerimonie, che in tempo di 
Sixto fu dato loco al duca Federico de Urbino in 
capella che sedesse tra gli reverendissimi cardinali, 
il che non fu concesso mai al patre di questo signor 
marchese, né meno a questo quando fu in Roma al 
tempo di Adriano. £1 però parmi che da ogni 
banda se inganna chi li da questo consiglio. 
In Boma, a li 29 Momo 1529. 

ItefHf preseno una gratia, poi lata una suplica- gg^^x 
tion di domino Vetor Fausto autor di la galla quin- 
queremes, zoé li sia dato li ducati 200, havia ser 
Andrea Navaier per scriver le istorie venete; et 
questo fino li sia provisto de intrada di beneficii 

fino a la summa di ducali Item^ habi lui, et do 

con lui, licentia di le arme eie. 

In questa malina hessendo sta principia a cavar 
il lotto a San Zane Polo, vene il primo precio fuora 

(i) U cvU ni* * MtaoA* 
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cìì' <? per 3nm CO ducali S'ìO de inirada al monte 
vW ^ubcS'iiA ol ducali 150 contadi ; ci locò la ven- 
t'tìrx 1 2^r Alvise B;uloer qu. sicr Jacomo. 
?SJ* A di J, la malina. Heri, la terra, 3 di pesle, 
^^vtu mK^Tì ef diversi, et 16 di altro mal. 

V<t>^ roralor dì Milan, solicilando li siano dati 
"'r nliKailì 5000 promessi. Et avisi ha esser zonli 
(h^ìì 6000 a per venir in socorso de 

Di «iJMpo, da Man'gnan, del proveditor ze- 
mfrci Xani^di 2.Qjò\xie damalina vanno al con- 
cilo, da esser Tallo a Bìnasco, col signor di San 
Polo : e( altre parlicularilà. 

Di JBrera, di recicri, con avisi hauti da le 
parte di sopra 



Di sier laeomo Boldù capitanio del lago 



Vene l'orator del re Christianissimo, lo epi- 
scopo di Àuranges, volendo tuor licenlia per par* 
tirse per Pranza ; et il Serenissimo lo persuase a 
voler indusiar Gn a di .... del presente. Et voleno 
bozi di novo meter la parte di donarli ducati iOOO 
acciò vadi ben contento. 

In questa mattina, in Quarantia Criminal, li Avo- 
gadori di comun venuti, et parlò sier Marin Jusli- 
niao avogador, volendo meter che sier Francesco 
Zea, govemator di V intrade, qual é retenulo in 
ToGcio di TAvogaria di sopra, sia ben retenulo 
per barerli manca ducali .... di la cassa ; il quai 
però è sia sententià a dar il cavedal et il quarto più 
per pena, per loro avogadori, unde li XL si levono 
suso, dicendo el voi pagar il cavedal et la pena. 
2g3 Ancora in questa malina in chicxia di San Za- 
earia (o ditto una messa solenne, dove erano II com- 
pagni cbiamati Reali, vestiti di veludo cremexin a 
oianege a comedo, con becheli di veludo, el il prior 
sier Alexaudro Grilli fo di sier Alexandro con 
vesta di veludo cremexin alto et basso, fodrà le 
maoege damaschin cremexin, el bareta di veludo 
DegrOi eoo una zoia suso, el cadena d'oro al collo, 
DUfnero 19 ancora de 22 siano, el posto sopra la 
ffjtU di là cbiesia uno tondo con Tarma del signor 
io mezo, et li compagni atomo. El dapoi juralo di 
observar ii capitoli in nian del prete, al qual deteno 
ofierla ducati uno per uno, el basato lutti il prior, 
tome é darli obedientia, veneno a San Marco, de- 
HUMH ik{.T terra a Uialto, poi a un per barca a do 
rtuii ftudvuo a iimu a caxa del dillo suo prior. 

EA ogU. U fainegii vasliti a la divisa et ziponi, 



per haverli boni li danno ducati tre al mese, zipoaet 
calze, fior la nome di ditti compagni sari qui sotto. 
Et con trombe el pifari avanti andono per la (em. 
Diman etiam si lieva una altra chiamata FloriH^ 
la qual è di zoveni numero 26. Di questa é faon 
tre come ho dillo. 

Li compagni Beali sono questi : 

Sier Alexandro Grilli qu. sier Alexandro. 

Sier Francesco Zuslignan qu. sier Antonio d^ 
tor, maridado. 

Sier Polo Trun d! sier Santo. 

Sier Zuan Francesco Soranzo qu. sier Alrise, 
maridado. 

Sier Lunardo da Pexaro qu. sier Antonio, mh 
ridado. 

Sier Zaccaria Gabriel di sier Marco, maridado. 

Sier Nicolò Venier di sier Aguslin. 

Sier Michiel Malipiero di sier Gasparo. 

Sier Benedeto Zulian qu. sier Hironimo, mari- 
dado. 

Sier Lorenzo Loredan di sier Hironimo, qo. 
Serenissimo. 

Sier Piero Morexini di sier {Zuan) Fraoeesco. 

Sier Zuan Donado di sier Bernardo. 

Sier Piero Capello di sier Filippo di sier Polo 
procuralor. 

Sier Zuan Alvise Badoer di sier Piero. 

Sier Bernardin Viturì di sier Malhio. 

Sier Domenego di Prioli, qo. sier Michid. 

Sier Piero Loredan qu. sier Lorenzo, qa. aer 
Nicolò. 

Sier Jacomo Zuslignan di sier Antonio. 

Sier Thomà Mocenigo qu. sier Alvise. 

Sier Francesco di Prioli di sier Benedeto. 

Sier Francesco Gontarini qu. sier Andrei, è ig) 

fuora. 

Sier Hironimo Cohtarini di sier NadtliD, tmi- 

lato. 

Di Verona fo lettere di sier F^n^soo J?b- 
scari podestà et sier Hironimo Zane capitanio^ 

di Con avisi di molion di gente si fa t 

le parte di sopra, per venir in soccorsa de Mi- 
lan. Come li capilauii di quelle valade, nominaU 
in le lettere, si adonavano, con fama per hr faoU per 
venir in Italia a socorso di Milan. 

Da Udene, di sier Marco Antonio Conta* 
rini luogotenente^ di ... . Con aviso babaio di 
adunation di fanti a Gorizia ; i quali però pir si 
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mandi verso Lubiana per causa di turchi. Scrive 
baver mandato uno suo, dal qual se intenderà qual- 
costy et avisari. 

Dapoi disnar fo Pregadi, et leto le soprascritte 
lettere venne. 

Dì campo, da Marignan, del proveditor 
ITani, di 5, Kore . . . Come si partiva il capilanio 
zenerai, governador et lui proveditor zenerat con 
altri capi, per andar a Treclià per esser in lo abo- 
camento con monsignor di San Polo eie. 

Di sier Francesco Coniarini orator a man- 
signor di San FolOy etiam fo letere. Zerca que- 
sto abocamento si ha da far. 

Fu posto, per il Serenissimo, Consieri, Cai di 
IXL et Savii, iterutn la parte di donar al reverendo 
episcopo de Auranges orator del re Chrislianissimo, 
in questo suo partir, come fu preso donar a mon- 
signor di Baius et non li volse acceptar, ducali 900 
d' oro, et 100 ducati d' oro veneliani al secretano 
suo. Fu presa. Ave : 

Dapoi sier Marco Antonio Venier el dotor, 
savio a terraferma, andò in renga et narrò le sue 
ISiticbe fate in Auglia, et la spexa baula, recbieden- 
do in don, per esser povero, lì arzenti che li ha dona 
quel re. 

Fu posto, per li Consicri, Cai di XL, el Savii, 
iterum la parte che il presente de li arzenti donò 
il Serenissimo re di Anglia a sier Marco Anlouio 
Venier el dolor, sialo oralor de li, aleuto le fatiche 
habote in dilla iegation, li dilli arzenti li sia donali. 
Ballota do volte non fu presa, perchè la voi li Ire 
quarti. Ave la prima volta : 3 non sincere, 47 di 

Bo, de si. Iterum 4 non sincere, 47 di 

no, 14 Non fo preso alcuna cosa, et la 

pende. 

Fu tolto il scurtinio di oralor in Pranza, con bo- 
ktini per farsi con pena. Kimase sier Marco Minio, 
«I qoal voleva scusarsi ; pur chiamato a la Signoria, 
lobe riapeto a risponder. Il scurtinio é questo : 
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Eletto orator in FraniM. 



Sier Piero Mocenigo di sier Lunardo 
d procnrator, fo del Serenissimo 
principe 43.155 

Ser Zuan Emo podestà a Verona, qu. 

rier Zond procnrator .... 53.148 

Sier Nicolò Tiepolo el dolor, eh* é del 

CooseiodiX 78.m 

9er Christofal Capello capilanio a Bre- 

ja, qu. sier Francesco el ca valier . S'2. 1 60 
/ IHarii di H. Saxuto. — Tom, L. 



Sier Lunardo Venier é di la Zonta, qu. 

« 

sier Moisè 

f Sier Marco Minio fo Savio del Conscio, 

qu. sier Borlolomio 

Sier Antonio Surian dolor et cavalier, 

fo avogador 

Sier Lorenzo Bragadin fo Cao del 

Conscio di X, qu. sier Francesco . 
Sier Marco Antonio Venier el dolor, fo 

ambasador al Serenissimo re di 

Ingallerra, qu. sier Chislofolo, qu. 

sier Francesco procnrator . . . 
Sier Mafflo Lion fo avogador di Comun, 

qu. sier Lodovico 

Sier Marco Foscari fo ambassalor al 

Sommo PontiOce 

Sier Marco Dandolo dolor cavalier fo 

Savio del Conscio 
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Et voleano far caslelan a Ravena, ma non fu 
tempo. 

Di sier Polo Nani proveditor general, vene 
lettere sul tardi, date a Binasco, a dì 3, Kore 3. 
Come quel zorno erano slati in consulto con mon- 
signor di San Polo, el parlato tulli quello si havesse 
a far. Il capilanio zeneral conclu.se che, havendo 
esso San Polo poca zente, da fanti 3500, et li nostri 
non sono 6000, bisognava andar riguardosi, tanto 
pili vedendo Antonio da Leva volersi lenir in 
Milan. Però meglio era moversi lutti, videlicet ^gia 

nostri di Marignan andar a et lui San 

Polo venir a ...... , siche saranno uno mio 

lonlan ; el li zonli terminerano di andar uniti sotto 
Milan, overo quello si havesse a far. Scrive inimici 
haver posto a Lazareto 3 canoni el alcuni falconeti^ 
et che uno di nostri capi andò li per veder il loco, 
slraveslito, el qual tornalo reforisse inimici lo vo* 
leno lenir. 

Di Antonio da Leva, da Milan, di primo» 
Scrive a Zenoa ad Andrea Doria in risposta di soe 
haute, di 26 ; et scrive inimici lo minaza venirli 
atorno, et ò horamai slraco di tanto starli aspelar ; 
et venendo si difenderano gaiardamente, et non li 
slima. El in zifra scrivea, qual è sta tratta, che 
mandarli dovesse ^danari per pagar le zente, o del 
Irato di fermenti li mandò 1* Imperalor, o tuorli da 
mercadanli, o per qual modo li par ; perchè non 
mandando dubito eie. Item, io la lettera li scrivei 
senza zifra, come havia pagalo le zente per fin 10 
di questo mese. 

Fu posto, per li Savii ai Ordeni : atento le nova 

38 
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si ha di RoAiQ ECrcd Andrea Dorift, aziò non venisse 
in Golfo, sia scritto a sicr Alexandro da Pexaro, et 
Zuan Conlarini provedilorì di t*armada, dìeno 

esser a Corfù, che subito un debbi con 

12 galie venir a la volta di Mono|)oli per segurar 
quelle cose. 

Età rincontro li Savi! del Conseio et Terra 
ferma voleno che, dapoi le 20 galle andar deputate 
in Ponente, il restante di le galie vengi in Pula. 

Et sicr Lunardo Emo el Consier intrò in l'opi- 
nion di Savii ai Ordeni, vidcUcet volse .... 



Fu posto, per li Savii, per V andata di sier Al- 
vise Barbaro proveditor a Ravena, uno di 5 depu- 
tati a la expeditiou di la diferentia tra la Signoria 
nostra et li frati di Santa Justina di Padoa, fo deli- 
bera a di 32 Zener passato che li 4 potesseno per 
lo maior parte dar execution, et atento sier Nicolò 
Tiepolo dotor é infermo, però sia preso che li 3 
restanti possano tutti 3 d' acordo dar execution etc. 
justa la parte 25 Setembre 1526 presa, cusì vo- 
lendo li agenti del monastero preditto ; ma quando 
si expedirà la causa» dito sier Nicolò Tiepolo debbi 
intervenir. Ave : 132, 7, 7. 
S85 Elin la materia di mandar le galle in Puia, 
bora proposta, parlò primo sier Marco Antonio 
Coroer savio a Terra ferma, dicendo esser sta pro- 
messo al re Cliristianissimo le 20 galie per man- 
darle io Ponetìte, el li soi oratori ha fatto instanza 
le se maodino. Però non s'ba a disordenar questo. 

Et li rispose sier Bernardo Capello, savio ai Or- 
deoi, dicendo che 

Et poi parlò sier Zuan Gontarioi savio a Terra 
férma per h sua opinioo, dicendo •.»... 
• t • » • • • 

Et demum sier Lunardo Emo el oonaier parloe 

Dapoi sier Gasparo Malipiero fo savio del 
Conseio, qual voleva 

Andò le pnrte : ..%......• 

^54» Da JMi, fo Mo lettere dei Venier orator 
mostro. Come era sti preso uno eorier con lettere 
di sier Francesco Cootarini, oralor a naonsigoor di 
San Polo, scriveva a la Signoria ; il qua! fo menato 
a Hilan et presentato ad Antonio dt Leva tolse le 
lettere, et lete, esso oorìer, qual poi fo lassato» udite 
lAe'l lexé forte, come esso orator avisava a Milan 
non esser 4000 fanti, el lui disse forte « < ne lèo 13 
milii. s 



Adi6,h melina, domenegn. lo non M faar 
di caxa per la morte di nostra sorella madooN 
Maria Dolfin, fo moier di sier Zacaris, qoal molile 
bore 2 avanti zomo questa notte, stata longameote 

amalata. 

La terra di peste, beri, uno, et di altro mal . . . 
In questa matina in chiesia di San Zaearia fo caoiiU 
una messa solenne, per V altra compagnia nuora 
ditta i Floridiy numero 26, con la eafan, di quiU é 
signor, over prior, sier Marco Foscolo qn. sier b* 
caria, vestito di damaschin eremexin a maoege 
averte fodrade di raso cremexio, et bareCi di ve* 
ludo negro, con do zoidli belli et cadenad^oro: 
consieri sier Panlin Querini et sier Antonio Bri»). 

Dapoi la messa solenne el fato le oerimooie, 
come io intesi, veneno a San Marco io piasa, a do 
a do con le trombe et pifari davanti. Demum c« 
le barche, a un per barca, a do remi, non fanM|i 
vestiti di seda et cahee di seda con divisa, venew 1 
San Polo a chà Foscolo del prior dove dtsnoroDo: 
et ho2i si fa festa con dooe invidate^ et eenenoo 
eiiam 11 con i loro mariti et altri a speze dd pn* 
fato prior, per causa si maridò, et non dele la teaà 
Li compagni preditti sono questi : vestìdi aa* 
mero 25. 

Li tompagni Floridi sono gmsii : 

Sier Marco Foscolo qu. sier Zaearia prior, maridila 
Sier Antonio Erizo qu. sier Sebistian» nariditfl^ 

oonsier 
Sier Jaoomo Gusooi qo. sier Vieenzo l'avofador 
Sier Marco Bolani, qu. sier Alvise 
Sier Franoeseo Emo di sier Lunardo 
Sies Fantin Querini qu. sier Zuane, damaschioB^ 

grò, eoosior 
Sier Antonio Marzallo ^. sier FraoeaiDO, dw 

schin negro 
Sier Antonio Martello di sier HifoniaaOi fi. *r 

Antonio 
Sier Francesco Nani di sier Bernardo 
Sier Aguslin Nani di sier Polo, maridado 
Sier Andrea Duodo di sier Piero 
Sier Zuan Balbi di sier Maroo 
Sier Zuan Francesco Dolfin qu. sier Alvise 
Sier Andrea Marzello di sier Uironimo 
Sier Zuan da Leze di sier Priamo, maridado 
Sier Francesco Mozeoigo di sier Lanro^ eamef' 

lengo 
Sier Jacomo Miooto di sier Lunardo^ maridado 
Sier Antonio Bmbo qu. sier Vieeoso 
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Sier Aatonio Dandolo di si6f Andrea 

Sier Zuan Barbarigo di sier Andrea 

Sier Andrea Minio di sier Stlveslro 

Sier Uaroo Zuslignan di sier Antonio 

Sier Andrea Bragadln di sier Praocesco qq. wr 

Andrea 
Sier Zuan Balista Bernardo di sier Alvise 
Sier Franeesoo Venier di sier Zorzi 
non sier Zuan Uppomano qu. sier Hironimo, e oa- 

merlengo a Bergamo 
El signor Guido Baldo fioi del Duca di Urbiu ca- 

pilanio zeneral 

a di 13, aeetadi: 

Sier Andrea Pasqualigo qu. sier Piero dolor ca- 

valier 
Sier Vetor Gonela, populan, qu, sier Bernardin. 

É da saper. Questi compagni, poi dito la messa 
et il prior sentado su panno d* oro, veneno a San 
Marco, con eadaun il suo servitor avanti in zipon, 
eoo ano baston in man da compagno, et andati per 
piata andono a Santa Maria Zubenij^o a montar in 
le barche, et la barca del prior havia uno fehe 
grando di raso cremexin fodrà di . . . . , et cussi 
in (raato, in lochi di tapedo, raso cremexin a modo 
principe. Hor andono a disnar insieme. Demum 
^Feoeno per terra con le trombe avanti, a do a do, a 
Conieio, et introe eop U servidori 6no in Conseio, 
i quali servidori poi andono xoso et in corte steleno 
a aspetarli. 

Depoi disnar fo Gran Conscio, et fato eletion 
per do man tutte 9 voxe, per balotar il Canzeller 
grando in Candia. Io non vi fui per il eoroUo. Et 
a r andar erano, tutti questi si fano tuor, a le scale 
con parenti etc. a pregar. 

Veneno prima li compagni Beali, et tutti sen- 
tono da la banda di San Zorsi in cao del Conscio, 
vestiti di veludo cremexin a manege a comedo et 
becbeti di veludo et calze a la divisa. Dapoi vene 
r altra compagnia di bozr, di Floridi, ci intrali 
per la porta di la libraria andono atorno il Cooseio, 
poi veneno a sentar da 1* altra banda sul banco di 
sora, Afi fo bel veder, vestili di raso cremexin; et 
quando andono a capello» sier Lunardo Emo el 
sier Pandolfo Morexini, consieri, li cònzono il ca- 
pello, et tre di Meaìi tochò balola d' oro, do fa- 
lite, videlieet sier Benedeto Zulion, et sier Piero 
Ca|ìello di sier Filippo. Inlroe in elelion sier Fran- 
cesco di Prioli di sier Benedclo, che fo gran rumor 



a Conscio, el 11 forza in piedi | alche la terra è in 
trionfo grandissimo per queste oompagniCi et si 
spende assi. 

Tamen scmo su una grandissima guerra a 
spender et non poder vadagnar, et Dio voia che*I 
Bù sia boo, con peste in la terra, et una grandis- 
sima carestia di tulio, et praeciptie di farine che 
beri per esserne poca in fontego et tutta di gran 
grosso, cresuda, vai il slaro lire 13 aoldi . , . , » fo 
seralo il fontego a bore 31. Poi in Terra nuova si 
criola, fava per mandar a molin per meter io fon- 
tego mesedà con altra farina, fin vengi il nuovo, che 
sarà presta Ha li villani è in grandissima povertà 
del viver, et si dubita cbe stenteranno al bater et 
taiar le biave, perché viveno il forzo di erbe, et in 
padoana è sia laià V orzo et seca in forno et |o 
mangiano, s^ale è sta laià et porta a masenar per 
viver fino al nuovo. 

Et redolo il Conscio, la prima oosa che fu (atta 
fo loto li messi a la pruova Canzelier grando in 
Candia, numero 17, el numerato il Conscio fono 
1445, et butate le tessere, balo|ali, rimase Baldi» 
di Garzoni sta a Santa Foscba per mezo Rialto. Li 
nominati saranno qui avanti, Bt a casa tromba, et 
campano in la contri. 

Eletto Canzelier grando in Canàio^ 287 
Lra a Conseio numero liéS. 

Alexandro Zigogna nodaro al Sai, qu. 

sier Francesco 349.1106 

Anastasio Tinto fo nodaro al zudegà 

di Exaroìnador ..,,.. 335.1150 

Gasparo Drago fo nodaro al zudegà 

diMobele ' . 398.1146 

Domenego Gera fo del reverendo do- 
mino Piero 733. 695 

Zuan Regini fo nodaro al zudegà di 

Foreslier 252.1183 

Alexandro di Franceschi cogitor a TA^ 

vogaria 3J3.1123 

Michiel Veruzi di sier Zuane qu« aicf 

Piero dal Bancho 570. 874 

Zuan Zamberti qu. sier Alvise nodaro 

principal di avogaria 583. 8C2 

Michiel di Franceschi 536. 908 

Vicenzo Guidotti secrelario ducal . 751. G94 

Domino Zuan Batista Fidel dolor . . 724. 720 
t Baldin di Garzoni fo de sier B35. 515 

Francesco Morello fo nodaro ai Pio- 
vevi , 4194033 
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Marco Antonio Scvta 136.1309 

Segondo Trìvixan qu. sier Francesco, 

fo Dodaro al Proprio .... 430.1030 
Jacomo Antonio Cavaza nodaro a li 

avogadori exiraordinari . . . 74-2. 703 
Vicenzo Saralon qu. sier Marlin . . 333.1111 

S87« In questa sera a chà Foscolo fo fato la festa 
over zena di compagni. La caxa conzata benissimo, 
una camera con bancheti di raso cremexin, et cussi 
atomo il letto, con le arme d' oro Foscolo. Fo 60 
donne, et la compagnia di Beali in una taola a 
loro posta, zoé con le done. Et a bore 3 di notte 
andono li compagni Floridi con torze assai, et le 
donne sul campo di San Polo a ballar alquanto, 
dove era assaissime persone. Et in questo mezo 
si preparò la taola, et tornati fo recita certa co- 
media per Zuan Poi >. Poi la cena fo bella, con pi- 
gnochi, fonzi, calisono et altre confecion dapospaslo. 
Et li compagni Ueàli volseno ballar, ma questi 
Floridi non volseno, et sleteno fin bore 7, quasi 
zorno. Hanzò li più di 300 persone. Feno signor 
per questa festa sier 

Da Fiorffusa, di sier Carlo Capello orator^ 
di 2, fo lettere, con V aviso de Franza del Car- 
duzio loro orator, di 33 del passato, come bave- 
ma nui. 

Noto. Hozi gionse in questa terra, venuto di 
Franza, el corpo di sier Andrea Navaier, morto 
orator nostro a Bles, el in una cassa de piombo, 
portato insieme con sier Piero suo fratello et la 
sua fameglia, excetto Zuan Negro suo secretano» 
el qual rimase in Franza. Il qual corpo, cussi a 
bocba havendo ordinato, fu posto a Muran in una 
chiesia chiamata San Martin di monache, qual era 
la sua contrà de la sua caxa a Muran ; et ha or- 
dinato li sia fato una arca con uno epitafio. 



S88 Summario de avisi portati al Serenissimo per 
il fratello di V orator di Mantoa, hauti 
dal suo signor marchexe. 

Da Genoa, a Vultimo de Maeo 1329. 

Che in Genoa erano arivati alcuni de! capita- 
nio Valzerca, che referivano che li havca piglialo 
tre gentilhomeni francesi, tra li quali se presume, 
da le lettere intercepte, che vi sia monsignor de 
Caliglione, quello de la camera del Christianissimo, 
pirUlo ultimamente da Venelia, qual, oltra la sua 



retentione, havea mandato uno saeeo di lettere t 
Genoa. 

Che vi era gionto un berganlino di Spagna, 
che già se aspettava, sul qual é venuto Martino 
Centurione a posta per solicitare che con ogni 
celerilà el signor Andrea Doria vadi in Spagna; 
qual si partirà per suo credere a li lÒ de Zugoa 

Che da sua signoria, da Tambasciator el da 
passegieri se Incontra che 20 galere sono prepa- 
rate et 40 nave, el che 12000 fanti sono andati 
aJ imbarcarsi in Carthagenia el altri porli insieme 
con 2000 cavalli ; et che lo imperalor havea man- 
dato per homo a posta tal ordine in Alemagna, 
che Soa Maestà bavera 20 milia fanti, et anche 
bona somma de cavalli. 

Che a queir ora, che erano le due di notte, 
era gionto lì in Genoa un altro berganlino, pur che 
viene di Spagna, el riporlo del qual non se poteva 
intendere, perchè quasi tutte le lettere vìeneno in 
zifra, el cheM giorno sequente scriverla essendovi 
osa di momento. 

Che li grani di Spagna erano gionli sopra uno 
galion, et che*l conte Lodovico Belzoìoso diceva 
volere fare fanti, et havea expedite molle patente, 
pur che ancora non deva danari. 

Sumario di una lettera da Oaaan, dal campo 
del re Christianissimo, di 3 Zugno 1529^ 
scrita per Mutio seeretario dd eonte Clau- 
dio Rangon ad Aurelio Vergerio seeretario 
del conte di Caiaga. 

Da novo di qua il conte Claudio h solo tulle le 
fazion, et oltra la impresa di Morta» a li passati 
giorni come scrissi, hessendo dapoi accaduto che in 
Monferato un certo capitanio Valcercba rebello 
del re faceva massa di gente, il mio conte fu man- 
dato con r artellaria ad un luogo pizolo et forte, 
dove era pid di 300 homini di guerra ; et con sua 
solicitud.ine et valor, havendoi prima batuto gaiar- 
damcnle, li costrinse a rendersi a descritione. Fatta 
questa impresa fu mandato a Desana el hebbeb. 
Ben e vero che intesa la sua venuta, il conte el la 
contessa se n'andorno a Verzelli, el lassorouo il 
luogo el qual fu reso a descritione, et io presa la 
terra et il castello tolsi il luogotenente suo el lo 
condussi a Verzelli, senza comportar chel fosse 
molestato ne di taglia né' di altro, per esser siali li 
conti miei antichi patroni. Oltra di questo, già otto 

(1) U ctrU 988* è Manca 
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Storni» il conte andò eufn sci cavalli a corer, et tra 
Abià et Milan trovò ana compagnia de cavalli de 
spagnoli, eum quali! fu q le mani, et Fu di 4 primi 
a ferire l'uno, con non poco pericolo, che hessendo 
li altri lontani bisognò a quei pochi sostener tutto 
il carico, qual fu combatuto non a guisa di schara- 
lìiaza, ma di fatto d* arme, et ne rimase la campa- 
gna piena non solamente di lanze rotte et di arme 
fracassate, ma de molti homioi et cavalli morti. Il 
«sonte Claudio, come quello che havca rotta la lancia 
et tufavia combatea con la visiera alta, per esser 
inteso da soi, fu ferito nel viso. Vero é che il mal 
non é pericoloso, ne é rimasto egli però di far 
fazion se non un sol giorno, fugli ferito il cavallo 
sotto di una ianziata,di una archibusata e di una cor- 
telata in una spalla et nel collo, et rimase morto al 
campo. Due altri cavalli furon morti de nostri, et 
ire soldati feriti. De loro ne furon presi 13, morti 
forse altratanti, gli altri feriti et malmenati ; come 
poleroD il meglio, si salvaron con la fuga. Il qual 
conte Claudio di solicitudine et di grandezza di ani- 
mo ha pochi pari. Si se approssimiamo, come spero, 
ogni di vederemo qualcosa da novo. 

Copia di eapHoJo di lettere di Aventin Fra- 
gastOTOy date in Novara a di 4 Zugno 1529^ 
scritte a Zuan Morelo. 

Aspetto missier Piero Navaicr che arìva a Ver- 
zelli per scompagnarlo a Pavia seeure. Hoggi ho 
inteso lai esser passato, senza haverne avisato cosa 
alcuna di novo. Hoggi é venuto un vilan, el qual 
tengo a posta per mandarlo in Milano per intender 
de li inimici. Lui é stato li, ch*é già 4 giorni gè 
1* havea mandato. El dice che loro se fortificano di 
el notte; oltra li reparì che fanno di fora in zerchio 
a la terra, fanno alcuni repari de strada in strada 
cosa che e mal segno per loro, perchè loro vorìa 
far la retirata secura. Et che g'é grandissima care- 
stia, el vin vai 9 soldi el bocal de Milan, ci non se 
ne trova ancora. Mi gè fazo un grandissimo danno 
a tuorge le vituarìe, perché viene molti vivanderi a 
fornirse a Verzelli, et la notte passati ci novarese 
in 50 et 60 al tratto passano Tosin el vanno a Mi- 
lan. Dui giorni fa che ne hebbi per s|)ia 40 cargi 
de vin et olio et sale et ovi iicompngnnli da al- 
quanti archibusicri, andeti a la voKa sua el ne presi 
38. Non altro etc. 



Sumario di lettere di sier Zuan Francesco 390 
Corer proveditor a Salò, de 5 Zugno 1529. 

[Ieri hebbi, per uno venuto da le bande di sopra, 
come i era fatto gran preparation di zente da Trento 
in su, da fanti 30 milia, et preparava barche, et 
questo per Italia ; con altre particularilade. El che a 
mezo ei presente mése i e per calar et andar a la 
volta de Milano el conzonzerse con le zente che 
hanno a zonzer a Zenoa, ci che lutto in uno tempo 
se retroverano in Milano. El che haveano fallo far 
procession per tulle le terre di Ferdinando et che 
i havea butta a tulle le terre un gran tagion, et che 
a Trento locava raynes 30 milia. La qual nova tm- 
mediate spazai a la Signoria. Hozi il simile ho in^ 
teso, per lettere del suoxero de missier Herculian, 
et ho mandato ditte lettere a la Signorìa con qualche 
particularìti di più di la prima. Iteiiiy ho spazalo 
alcune spie a la volta di Bolzano el di Trento, per 
intender con pili certeza tal movimenti ; et qui a le 
porte et per aqua el a li hosli ho messo ordine che 
tutti li forestieri che zonzono tutti siano condulli a 
la mia presenlia, per veder chi i sono, et quel se 
fa a le parte superior. De qui per tutto se disc 
esser fatto trieva tra Pranza et Spagna, ma de nui 
non se ne paria. Li nostri é sotto Milano. Per doman 
damatina farò levar de qua gtiastadori 200, li qual 
mando al campo, eh' è la porzion che loca a questo 
teritorio. 

Copia di una lettera di domino Antonio da 291') 
Castello, data in Mariqnano, a dì 3 Zu- 
gno 1529, scritta a sier Christofal Ca- 
pello capitanio di Brexa. 

Magnifico el clarìssimo patron mio. 

Per avisare vostra signoria sicome hoggi semo 
andati a Rinasco a pariamenlo con monsignor di 
San Polo di quanto si ha a fare circa Y impresa di 
Milano, r è slato assi più numero de una parie et 
r altra che non fu V altra volta, li quali io non re- 
contarò allramonle. \a conclusione é questa : che 
subito che forno in consiglio, monsignor di San 
Polo se voltò al proveditore et li dimandò se lui 
havcva in ordine li guastatori et artellarie el mu- 
nilìone, di le quale ne fo parlato a Bclzoioso, et che 
non ora tempo da |>erder, che voleva che se manco 
piasse el tempo che se andasse sotto Milano ogni 

(1) U carU 290* è bunca. 
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homo da la sua banda, et che voleva li soi 3000 
guastatori, et eha voleva le geote del daca de Mi- 
lano, perché noi non habiamo de bisogno, che a 
Belzoioso fo parlato chel clarissioio proveditor 
bavea pagato 1 i mila fonti, et che ne era restato 
9000 in esser, et ehe non haviamo bisogno di quelli 
del duca di Milano, et che li voleva lui, et che ne 
havea manco numero, et simile parole. El clarissì- 
mo proveditor lì rispose che 9i quello ehe li era 
stalo impromesso a Belzoioso non se li mancheria, 
dopo molte altre parole. Azio che la signoria vostra 
sappia el tutto, la excelientia dei duca di Urbino 
nostro et monsignor di San Polo et monsignor Vi* 
sconte et il signor Jannes, el conte Guido Rangon 
se retiromo io una camera soli, et 11 se sono eon- 
fessati uno et l'altro de non baver le forze de andar 
sotto Milano, ogni homo per se a morirne, niente se 
sono acordati, dapoi che non se pò far doi imprese, 
de meterse insieme zioé loro el noi, et andar a 
la volta de Milano, et de di in di si consiglinrano di 
far qualche bono eifeUo, andarano sotto Milano, el 
quando vederano che non sia bono efleUo ad impi- 
gnarse sotto Milano, l'opinion mia è che non ce an- 
darano, perché seria mattieria andar et non far ef- 
fello nisuno, el maxime che a Genoa se prepara 
bon numero di gente. Io non posso dir altro. De di 
in di avisarò vostra signoria ; quella se degnerà 
mostrar la presente al magniGco podesti. 

292*) A, di 7. La terra, di peste, heri 3, do lochi 
vechii, uno loco novo, et 12 di altro mal. 

Vene in Collegio Bildin di Garzoni eleclo 
Caoielier grando in Caodia, vestito di paooazo, con 
parenti, zentilbomeni el altri, et ringraliò la Signo- 
ria et il Serenissimo di la eletion fata in lui. 

Vene il fratello di Torator di Mantoa dal Sere- 
nissimo, et li portò alcuni avisi ha hauti il suo si- 
gnor marchese, di Zenoa, zerca la venuta di Timpe- 
rador in Italia. Et la oopia sarà qui avanti posta. 

Di Verona^ di reciori^ con avisi di le cose di 
sopra, el preparalion di fanti si fa con fama de 
venir in Italia. 

Di sier Jacamo Boldà capiianio del lago, 
dato a Laeise^ a dì 4. Come da quello bande di 
sopra risona prepararsi da fanti 20 miiia per calar 
in Italia, subito che se intendi la Maestà Cesarea 
esser zonta a Zenoa. Et come a le bande di sopra, 
maxime a Trento si fa ogni zorno procession per 
il felice navegar di V imperador in Italia, qua! si 

(1) U carU 291* è bianca. 



diee esser si imbaroato per KemMu Si diae éikm 
che il eapelanio Stem é stato a IVaolo et di eoo* 
pagnia di quel capiianio sono andati vnmo Boloo, 
et n sonano tamburiini el offeriseono danari a eoi 
ne vuole tuor, per far al numero fio 20 inih finti« 
ad instantia de l' imperador. Et dieono a Treolo 
esser zonti 3 muli con danari per far tal elbtto. 
Etiam che preparano di mandar uno ambaiaador 
per andar ad incontrar l' imperador a Zenoa. Et 
hauto questo sviso, ha scritto in diversi luogi per 
veder di baver el ditto ambasiador ne le naaa, tro- 
vandolo venir el non habiando salvoeoodtttto. 

Dapot disnar fé Pregadi, per l'i vogarla, per il 
caso di l'abalia di San Zipriao, intarveiiacido il 
juspaironatua pretende baver li Gradfoigo; a 
r incontro li Trevisani, di Pabale é al prcaenta, é 
uno suo nepote, al qual voi reoonciar con r^reaso 
El questo é il terzo Conscio di quello si tratta io 
Pregadi ; el redolo, fo il Serenissimo. 

Parìò prima per li Gradenlgì sier Alvise Badoer 
avocato, el li rispose domino Alvise da Noal dolor 
per li Trivixani. 

Andò la parte, posta per sier Manohiò Michid 
avogador di Comun in loco di sier Marco Antonio 
Loredan olim avogador che inlroroeaae. Po 8 non 
sincera, 53 di no, 55 di la parie. El fv preti, et 
cussi fo fato in favor di Gradeoigì. U copia i qui 
avanti. 

Di EranMa, di 9ier SAastian luaUmian el 
eavalier oratar, date a di B5 et et Sè6 Mmo. 
Coloquii liauli eoi Gran maislro ehe madama la Re* 
zenle passeria a Cambrai, con la qual hii andana, 
per esser a pariamenlo con madama Margarita» per 
tratar la paze universal, la qual conclusa passeria 
in Spagna a levar li fioli del re el ooodurii in Franaa, 
el cussi la sorella di Timperator, per compir la noce 
oon il re Cbristianissimo. Dioendo il re nostro mai é 
perabaodonar Italia, et desidera sia mandato li man- 
dati et oon ampia comi9Sion, etiam baver la io- 
sUrulion fo dà in Spagna a l'orator Navaier, et lien 
bisognerà prima IraUr Irieve ehe si vengi a k 
paie. Pertanto saria bon li oratori eUam baves- 
seno noandalo di questo. 

Die 26 Aprilie 1529. 

N. 116. Ser Melchior Michael ad vocator Comu- 
nis, in execucionis partis maioris Consilii vigore in- 
tromissionis qu. Viri Nobilis ser Marci Antoni! 
Lauredano, sier Marco Antonio Contareno olim el 
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in hoc casu advocalores Comunis in Consilio Roga- 
forum. 

Quod ista Consilia annbarun) Quarantinrum data 
eausa inlromissioDis Viri Nobiiis scr Vinciguerae 
Dandttlo olim et in boc casu advocaloris Comunis 
in conlroversia Nobilium de dia Gradouicbo et re- 
verendi asserti abbatis Santi Cypriani de Muriano, 
in ultimo quorum Coasiliorum, quod fuil sub die 
99 iuliì 1504| captum fuil contra opinionem et par- 
lem ipsius advocatoris in ipsis Consiliis posilam, ut 
JD eis,* lamqoam Consilia disordinata processa siculi 
iiuìc Consilio dictum ostensum et declaratum est, 
incidetur, cassetur et annuletur cum sechulis et 
dependcueiìs suis. Insuper de coderò nulius valoris 
▼el vigoris existant ac si minime data fuissenl, prò- 
sentibus intcnrenienlibus in pristinum. 

— 42 48 
---39 41 

— 85 27 

Dataoi iuramcDlum Consilio. 



Die 7 



1539. 



N. 128. Ser Petrus BoMu el ser Melchior Hi- 
\\ in cxeoutionis partis loco suprascriplorum 

wlvoealoiRim in supraseripto Consilio. 

Quod Mli Consilia ambarum Quaranliarum eie., 

^oHMibos ut supra. 

-- 67 58 
~ 58 55 
— 18 15 

Dalua iurainentum Consilio. 
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N. 115. Ser Hetehior Miebeel, liariims Justi- 
Hianons, in exeeutimiis partis loco suprascriptorum 
^adroeatonm in Consilio. 

Qood i#U Oonsilia ambarum QaaraDtiarum etc. 
In omnibus ol supnu 

t 55 

— 52 
-. 8 

Diiun Miumenlum Consilio. 



Summario di lettere di sier Zman Veturi prò- 294*) 
veditor Menerai^ date a Monopoli a di 20 
Mqmo 1629^ ricevute a dì 7 Zugno. 

Come ai capitanio Romulo, venuto de 11, come 
scrisse beri, li fu Torco prestarti scudi 1843, et per 
avanti subvenile le ditte zenlc tra Tormento et da- 
nari, siche in lutto assendcno a la summa de 3000 
el 100 scudi, il qual Romulo Tcce dificullà io voler 
Far di recever se non di scurii 1843, dicendo lui 
nò *l signor Renzo non hnver ordinalo Tasse dato 
cosa alcuna a li sui Tanti. Tamìen^ dapoi molle pa- 
role, el Tece una Tede che li capclanii havcva habulo 
come appareva per li loro rcceveri. El qua! capita- 
nio Romulo si Tece intender al signor Camillo che 
la Signoria li doveva dar a monsignor di Lautrech 
70 milia scudi ; siclié bisogna andar mollo cauti 
con questi, et la necessiti mi astrenze a Tar quello 
eh* io Tazo. Li inimici hoggi hanno batuto al campa* 
niel, di sorte che non si ha potuto tirarli con li Tal- 
coneli che sono sopra, per haver minato ci riparo 
che e stato Tatto cum circa tiri de canon 40. Etiam 
li inimici contrariano di voler conzooserse cum la 
sua trincea cum il baslion, che sono a la guai da li 
italiani. 

Habbiamo, per molti Togili del campo, che quelli 
4 capclanii che andorao ctim cerca 15 archibusieri 
a cavallo per andar a Napoli, li foraussili che sono 
in campagna li hanno assaltati et morti parechi di 
loro, et se hanno relirali in l^felphe, che de qui 
a Napoli non si poi andar per rispetto de li Toraus- 
siti. 1 qual Tuggiti dicono che nel campo inimico si 
eomenca a patir di vitualie, et che haveano man- 
dato per una quantità di buoi, che indicano per levar 
}e artellarie, eC che nel eampo si rasona di ritirarse 
per esser fioor di speranza che per Torca possano 
baver questa terra. Ancora, per uno pescator fa- 
gito heri sera de campo, qual era di questa terra, et 
To preso quando fo presa quella marziiicM et menata 
in poltan cum un mio tlabardier che mandava a Pu- 
lignan per calcina, el qual dice baver lavorato per 
mezo el turion de San Domencgo in una mina teno 
corno, siche pareria che*l preCato marchete volesse 
continuar di voler Tar ogni cosa di combaler questa 
terra. Tamen t^no iuile queste siano demoslraision, 
perché nui senx) tanto Torti qui dentro et eontinm 
lavorcmo,chedi nulla dubitanM) si ne venisse Ire volte 
tanti a campo ; et il signor principe et signor Ca« 

(1) U carta 298* è bianct* 
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millo, quesli eapelanii et io, non si fa conto alcuno 
. di questo exercilo, et (ulti stanno di bona voglia 
ancor che senio strelissimi del viver ; ma spero* el 
provedilor e.xecutor Trivixan che babbi a condur 
de qui una bona sunoma di tormenti per la con- 
servation di questa (erra. El saria tempo di rin- 
forzar le forze et per mar et per terra, perchè tutto 
el Regno volterà. Del svalisar che ha fatto el signor 
Federico Caraffa ti homini d'arme che erano in 
Lanzano, non lo scrivo perché legno, per lettere di 
Trani, havereli inteso particularmente il tutto. 

294* Lettera del ditto^ di 21. 

Li inimici pur continuano le lor trinzee pian 
piano per conzonzerse cum il bastion de li italiani. 
Hoggi hanno tirato molle botte di canon al campa- 
niel, et per quelli tutti che fugono del campo di- 
cono che'l marchexe del Guasto voi minar del 
tutto ditto campaniel per il gran danno Tha fatto j 
ne lo exercilo suo ; et non reslarano mai di far tirar. 
El qual marchexe ha pochissima monition, et è a 
questa impresa cum disconlenteza, maxime de li 
italiani, li quali questa sera sono stati a le man cum 
li yspani, et italiani cridavano : Italia^ Italia, Et 
per esser r bora tarda, dubitando di qualche stra- 
tagema, non ne parse de far saltar fuora qualche 
numero de fanti, ma si senti un grandissimo rumor 
nei campo fra loro. Questa sera gionse qui al tardo 
Jacomo Bianchin, che mandai con una barca armada 
aCorfiìa quel proveditor de 1* armada per for- 
menti, per il bisogno de queste genie ; et non li 
trovando a Corfù, per quel rezimento, maxime el 
baylo qual è mercadanle, é sta fato poca provision, 
ma per sorte é capitato una caravella carga de for- 
menti de zenoesi, i quali dicevano andar a Venetia, 
ma andava in Ancona, et due altri navili li quali ha 
fatto relenir per la galla Grimana el Jusliniana, et 
conduti de qui, non obstanle che '1 baylo voleva 
fusse licentiata la caravella de zenoesi ; i qual for- 
menti é venuti molto a tempo, che non era da viver 
per zorni 8.. Questo popolo ha hauto di questo 
grandissima alegrezza, et cussi a li soldati più, che 
se ii fusse zonle 4 page ; siche tutti sono de bonis- 
sima voglia, et non dubitano de inimici. Etiam 
ditto Bianco ha portalo 4 miera de polvere, qual 
richiesi al rezimento di Corfù, et da la Signoria bave 
ordine di darmi quanto io dimandava. Et per gralia 
de Dio tutto quello ho designato Cn qui mi e reu- 
Sito, eh' è segno manifesto de haver viteria. 



\ 



Lettera del ditto, di 32 Mam). 
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Ilozi sono fuziti molli italiani et francesi lìinnr ^ 
campo inimico, a parte a parte, i quali in oonlbr-» ^• 
mila dicono ch'el r-umor di beri sera, che fa fra W \\ 
yspani et italiani, fu per diferentie de alogiamentff J.nl\, 
et da una et Y altra banda se ne amazono di loro ^z^— o i 
et il marchese del Guasto si messe in mezo ùwm^^mn^ 
inzenochiarsi in terra et pregarli se dovesseno aquie^ i Kjie- 
lar, < perchè li inimici polriano saltar fora de 
aldendo, et, hessendo in disordine, tagliarne a pezi 
il che saria non solum il danno vostro, ma la ruiotaioiins 
de io imperator, > cum dirli: e più presto vi prego eh»cfs> chi 
mi amazati me, che continuar in questo disordene. i .-^ ae. i 
Et per tal parole se aquielono, et fece bando per I *xssr I 
lumburi, che ognuno andasse a le sue bandiere. E^ .t. E 
cussi tutto se aquielò. Ma non resta che li ìtalian ^i liat 
non habbino cativo animo centra \\ yspani, et dicoo^>i ico 
no se yspani si leverano, il forzo de li italiani te^rm, ì n 
starano cum nui, et che spagnoli se ne Odano molt»^ loolt 
poco de loro. Questi fuziti dicono che *1 ditto marni iscDar 
chexe aspella li capitani et fanti mandati per nom'C^somi 
de tutto lo exercilo a MapoU dal principe de Aulp.^^Au 
ranges, el per saper la resolulion de quello ha a fa jsTl fai 
esso marchexe zerca il levarsi de lo assedia Diid Di 
mandati a li prefali la causa che continuano le iriocs i'nvin 
zee, risposeno, aziò che lo exercilo stia di bon anim^cn 'n^< 
che non si voy lassar la impresa. Dimandati se n^cx = Q< 
fuggono per altre bande italiani et yspani, mi bann»n c:xun( 
affermato che ne fugeno assai italiani per altra visi'V vii 
che per qui et Puliguano ; etiam de li spagnoli »^ ' ^ 
ne stillano qualcheuno, el lutti sono fuor di speran JS.^^'^Q 
za di poter prender questa terra. Dimandali com^^jrBomi 
hanno viluarie abundanle, tutti, separatamente un»cs&^un 
di Taltro, hanno detto che le vilualie vieneno molto J loolt 
scarse, el qualche giorno el forzo resta senza pancs^Q^' 
et che lutti li yspani stanno de malissima voglia^ i'S^'^ 
cum biasemar mollo el marchese del Guasto. A^ -^- ^ 
r incontro nui stemo de bonissima voglia, et l»l ^^ '' 
gente del re Chrislianissimo come le nostre, per l»& ^ '^ 
venuta de li grani, et si aspetta li danari ; et coic&o^^^ 
queste do galee zonte et barche, il signor prind pg»^^ ^/^ 
di Melphe, signor Camillo Orsino el io pensamoo ^^^ 
danizar li inimici da qualche banda, con mei 
qualche numero di fanti sopra, siche li soldati stano 
aliegri. 

Lettera del ditto, di 23 ditto. 

Cum diligenzia faso atender a discargar li fer- 
menti, aziò per qualche tempo non si smarisseno 
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di questa spiaza, et poi scriverò di chi sono et la 
quanlHi ; skhé per grafia di Dio di formentì ste- 
rno bellissimo, et etiam de ogoi altra viluaria. 
Per lettera de la Signoria mi fo scritto che facesse 
intendef al proveditor de 1* armata Coniarìni che'l 
volesse meter in deposito el trato de li dui na- 
▼ìR retenuti per lui con Tormenti, uno de li qual 
è di Francesco de Pasqualin et Taltro da la Vallona. 
Li scrìssi et li mandai la copia di la lettera di la 
SgBoria, et li ha risposto, con avisarìo del malo 
offlcio fa domino Lunardo Romulo per non haver 
yolato assentir a le sue richieste disoneste. El qual 
prcnredilor Contarini hozi mi ha mandato de qui 
h galeota Marzella cum groppi 8 cum ducali 4 
mifia, i quali ancora non e sta portali in terra per 
aspetar la notte, perchè inimici, bavendo beri ve- 
duto a dìscargar li grani cum le barche di peota, 
questa notte hanno messo do pezi de artellaria al 
bastioo dove erano prima che tiravano al porto 
verso la calle de le Pignate, et dui altri pezi a 
Boa ponta a la banda di lavante verso la porta 
Dova, che tira a una porta fa)sa oh' é sopra il mar, 
I la qual el giorno discargatìo ; et questa matina 
Olì raguseo patron di un navilio, che era venuto 
con vìtuarie, venendo secondo ii solito de navilio 

I la terra verso ditta porta falsa cum ii schifib, 
imazò il ditto patron raguseo cum dui altri, de 
dnque che erano. Siche quello che facemo il glor- 
io ne bisogna refarìo la nocle. Et hanno etiam 
mpaurìto questi de le barche di peota ; tamen per 
loesto non si reslerì de discargar. Et la venuta 

II queste do caravelle et uno altro navilio, ho 
naodalo a Pulignano, di formento, e stalo mala 
lova al marchexe del Guasto, qual credeva per 
ime si havesse a seguir qualche mutinamento in 
I terra ; ma il suo pensier e andato fallito. liem, 
ter ditta galeotta Marzella ho haulo lettera de la 
iignoria di ^9 Aprii, per la qual ho inteso esser 
Btisfttta dal signor Camillo, gubernator et questi 
ipitanei, soldati, gubernator Grìtti et executor 
*rivuan, ai qua! feci lezer la lettera et li dissi 
Icone parole al signor Camillo, et a li altri, dei 
)nto teniria la Sigtiorìa di loro. El signor Camillo 
'rsinì et cussi li capitanei risposeno haver fatto 
MK>, ma si Tacaderò, la illustrissima Siguoria co- 
38oerà la servitù loro dicendo: e none altri che 
antenna la libertà de Italia salvo la illustrissinui 
gDorìa. > Siche tutti restono satiifatti. La qual let* 
ni è stata molto a proposito, et etiam al signor 
incipe di Melphe. 

/ Diarii di M. SahuTo. — Tom. L. 



Lettera del ditto, data in galìa apresso Tram 

a dì 25 ditto. 



Come beri fo deliberato che *1 venisse a Bar- 
letta da r illustrissimo signor Renzo, per aver 1500 
fanti per far la impresa di Terra di Otranto, et 
montato sopra la galla di domino Zuan Juslioian 
per venir a Barleta, beri circa a mezo giorno me 
incontrai nel proveditor. Contarini di V armata, et 
andato sopra la sua galla me disse : « Che andate 
fazando? Io venia a tuor combialoda voi, per an- 
darmene a Corfii et far con ogni prestezza metter 
in ordine le ^0 galie me sono deputate per Tau- 
dar in Ponente. Io li risposi : « Bisogna faziate una 296 
altra fazion di presente, qual è de importaotia per 
venzer questa guerra. > Mi rispose: e non è possibile 
io venga in alcun locho. > Lo pregai venisse fin a 
Barletta dal signor Renzo, el lui conlentò ; et hozi 
zerca mezo zomo zonzesemo a Barletta, el andati 
dal signor Renzo lo Irovamo in letto per la bolla 
di calzo di cavallo datoli ne la gamba ; qual mi 
vele molto volentieri et mi abrazò. Li exposi da 
parte del signor principe di Melphe et signor Ca- 
millo chel mi desse fin 1500 fanli per far qual- 
che impresa in Terra di Otranto, con soccorrer 
Nardo et Castro che han fatto tanto per la liga 
che saria peccato tassarli perir, per exempio de 
altri che sono servitori de la liga, et si foroiria 
di vituarie quelli lochi che sono in extrema ne- 
cessità, come habbiamo per lettere del conte di 
Castro et università di Nardo. £1 proveditor Con- 
tarini disse haver leltere dal Senato de andar in 
Ponente con quella più celerità a lui possibile. £1 
signor Renzo disse che era necessario che Tar- 
mata vadi in Ponente, ma molto più é necessario 
che lo exercito si lievi da Monopoli, et far saltar 
una banda de gente a Otranto, perché la farà gran 
beneficio et bon effetto : < sicbé, magnifico prove- 
ditor, é bisogno che per adesso faziate questa fa- 
zion che io vi darò le gente. » Io dissi: € illustrissimo 
signor, et vui magnifico proveditor di Tarmata, 
ho trovato il mezo che andarete a Corfù a meter 
a ordine le ^ galie per Ponente, et lassarmi do 
qui il capitanio del golfo et la galeota Marzella et 
le galle di Bernardo Grimani et domino Zuan Ju- 
stinian, che sono destinate per Cypro, che non im- 
porta che stiano 15 zomi di più andar, aziò se 
fazi una fazion tanto importante a questa impresa. » 
EL proveditor non assentiva lassar le do galie, mi- 
de per il signor Renzo et io li fo fatto una seri* 
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tura die omnino Insassc ditte do galle, prometen- 
doli che fata la fazìon preditta si manderia poi al 
suo vinzo di Cypro. Et cussi esso provedilor feze 
un mandato a li predilti do sopracomilì, stcsscno 
a mia obedienlia fino fusse fatta ditta fazion. Et 
cussi mi parti per Trani per star do over 3 zorni 
per conforto di quelli soldati, et poi andar questa 
node a Monopoli per portar la resolution del si- 
gnor Renzo che contentò dar li fanti, et per me- 
tcr ordino il capitanio del Golfo vengi di qui cum 
tutte le barche del cnpitanio Diedo et gatia Gri- 
mana per la impresa di Terra di Otranto. Et potria 
esser si facesse sbarchar a Pulignan el asaltar il 
campo inimico a le spalle, el nui da Monopoli da 
più bande, che fazilmente potria reussir,come reussi 
ni campo di Lautrech, sicome é sia ragionato con 
il signor Principe et signor Camillo. Idio ne in- 
spiri, eie. 

296* Lettera del ditto, da Trani, a dì 26, hore 4 

di notte. 

Ileri, sentalo sul letto del signor Renzo a Bar- 
letn, et rin^ratiato di le operation fate, soa excel- 
lentia si cavò la barela di testa, dicendo : < Prove- 
dilor, io son tanto servitor et obligato a la illu- 
strissima Signoria che non questa cosa, che é a 
beneficio di la comune impresa e son tenuto di dar 
ogni favor a le cose de la illustrissima Signoria, 
ma in qualche altra cosa che io possa servirla la 
non bavera mazor servitor di me;> con molte altre 
parole in questo proposito, mostrando grandissima 
nfletion a la Signoria nostra. Et saria bon la Si- 
gnoria li scrivesse una bona lettera, et un* altra al 
principe di Melphe, el qual principe si porta tanto 
ben quanto dir si poi, el dimostra esser grandis- 
simo servitor di la Signoria nostra. Heri sera al 
lardo gionsi de qui ; mi vene centra il gubernator 
el tulli questi capetanei si a piedi come a cavallo. 
Io li abrazai tutti exortandoli a voler ben custodir 
la terra, perchè non facevano manco loro de nui 
a Monopoli; siche lutti rimaseno satisfati rispon- 
dendo esser per patir fame et sete el ogni altro 
incomodo per amor di la illustrissima Signoria. 
Domino Bernardo Sagredo castellan di Trani mi 
ha dimandato licentia di andar a Veuetia, per lo- 
carli la volta di armar per sopracomito. Li ho 
data, el se ha portato benissimo ; el in loco suo 
ho messo sier Zuan Alvise Moro di sier Lorenzo 
mio nepole. Heri sera a do hore di notte, per la 
g6\h di domino Hironimo Contarini, ho baulo du- 



cati 2000 in tante monete, la polvere, balole d 
piombi ; di le qual monition parie ho lassale de 
qui, perchè, si V havesse portale tutte presto sariano 
consumale, ei bisognando le manderò a tuor. El 
per il tirar havemo fatto, certo e sta amazali da 
1500 spagnoli de li migliori, et ha invilito molto 
li altri. Questa malina per tempo sono andato a 
reveder atorno la terra, la qual ho trovata assai 
in bon sesto, et ho ordinato a questo magniGco 
gubernator voi continuar la fortificalion; el in que- 
sta bora mi parto per Monopoli. 

Lettera del ditto, da Monopoli, di 28 Mago. 

Heri sera, a circa tre hore di notte, gionsi di qui 
con il clarissimo provedilor Contarini et le galle di 
sier Zacaria Barbaro, sier Hironimo Contarini et 
sier Marco Balbi capitanio di le barche armade, con 
9 barche el alcuni navili, che eramo al numero de 
15 vele. El siando stali discoperti da li inimici 
quella notte che giongessemo, li inimici relirono le 
artellarie indrieto, per quello che questa malina mi 
ha ditto il signor principe di Melphe et signor Ca- 
millo Ursino. 

A circa mezo giorno è fugito de li inimici nuo- 
tando un tamburino di nation fiorentina, che era ne 
le bande negre, ci qual mi ha aflirmalo del retirar yfl 
che hanno fatto li inimici le artellarie ; el se divul- 
gava per lo excrcito che questa notte il campo se 
voleva retirar, el che erano gionli li bovi per le ar- 
tellarie. Questa malina il signor principe et signor 
Camillo mi hanno detto che1 gionio che io mi partii 
di qui per Barletta, el fuggi notando di qui un greco 
el andò nel campo inimico, el la note fu parlato per 
li inimici dicendo : e il provedilor e andato via, vui 
poteti bora rendervi cum vostro honor ancora che 
l*habia lassalo il principe di Melphe suo locotenente.» 
Tegno che questo tristo che fuzite li fece intender 
di la mia parlila» eh* é sta causa del tardar tanto a 
levarsi, el in Barletta non .si poi far né dir cosa al- 
cuna che li inimici non la intenda, et tegno che U 
causa de la mia andata de li se saperà. Hozi si vede 
molto missiar nel campo, più del solito, ch*é s^oo 
che M campo si habbia a levar, el cussi Idio per- 
metti. 

Gionto di qui, per questo magniGco gubernator 
Griti mi fu ditto come mercore a li 36 de l'instante 
el vene quel gioito di Zuan Batista favorito del 
signor Camillo, cum un tamburino de nimici, et uno 
suo fratello, eh* è pulo, el uno fumeglio ; el trovan- 
dosi il signor Camillo a la porta lo fece jntrar deo- 
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tro. El qua! Zuan Batista disse esser venuto per 
iustiGcarsi dì la imputazion li era sta data per quei 
traditor di Hironimo da Cremona. Ditto signor Ca- 
millo lo mandò dal gubernator, che lo dovesse tenir 
con bona custodia. Soa magnificenlia lo mandò so* 
pra la galla di domino Àlmorò Morexini capitanio 
al golfo, con il fratello et servitor. El qual Zuan 
Batista portò lettere al signor Camillo del conte di 
Borello, et manda la «^opia. Et mi ba ditto questo 
governador, che'l signor principe el luUi rimaseno 
molto sopra di se, havendo visto tanta prosoution 
di questo gioito di haver haulo tanto ardir di venir 
in una terra assediata da li inimici con una impu- 
tation di tradition, come è la sua. Hozi dillo signor 
Camillo mi ba preg-ato voglii esso Zuan Battista 
mandar a Venetia per iustiGcar le cose sue. Io li 
risposi ebe, bavendo fatto li processi lo illustrissimo 
signor Renzo, et esser capo di tutta questa impresa, 
mi pareva di mandarlo a sua signoria. Ditto signor 
Camillo disse: e Questo non è il dover cbe li mei ini- 
mici babbino a far questa iustilia, percbé me ala- 
cheranno qualche sonaglio a le orechie, che Dio sa 
come mi potrò levarmelo. > Io li dissi, el signor Renzo 
)7* non li voleva mal. Rispose: < Se lui non mi voi mal, 
.<K)DO apresso di lui quelli che mi voleno mal ; siche 
vi prego per 1* amor di Dio, mandatilo a Venetia, 
perchè T era vostro soldato, vui dovetì far la iusti- 
tia, et non el signor Renzo. > Unde vedendolo in 
gran rancor, li dissi era contento di mandarlo, ma 
bisognava scrivesse al signor Renzo mi mandasse 
tutti li processi, et cum essi lo manderia a li Cai 
di X ; siche rimase satisfato. El morbo de qui è 
sopragionto, che già 40 case sono infetade. Questa 
Dotte il proveditor di l' armata Contarini partirà 
con la galla Contarina et Barbara per Corfù, per 
ffleter ad ordine le ^0 galie per andar in Ponente, 
et la sua galia è infelada da morbo, et ha lassato a 
Trani assaissimi galioli, per li quali Tran! sta in- 
felada. 

Copia di la lettera del conte di Borello al 
signor Camillo Orsino. 

Illustrissimo signor. 

Ricordandomi sempre di lo che mi trovo haver 
promesso a vostra signoria iu lo del signor Jean 
Balista suo creato, et cognosccndomi ancho di man- 
darlo a vostra signoria, alla qual lui va per dar 
conto di se non men che per servirla, ha promesso 
far che cum effeto se liberi el capitanio don Fer- 
nando da Vìglianeda, perchè li altri doi capitani son 



già liberi. Prego vostra signoria^ poi vede la cura 
ho io tenuto de servirla et satisfarla, voglia anche 
lei correspondermi col bono offitio che conviene ; 
et io confido per la libertà de ditto capitanio don 
Fernando, a la quale el ditto suo creato se parto 
obligato per la sua che per servirne a vostra signo- 
gnoria et per curar V honor de un suo creato se li 
dona. Et si el mio testimonio ha de jovarli, dico a 
vostra signoria el ad qualuncbe altro che *i ditto 
signor Joan Balista, suo creato, in nulla cosa, né per 
mio ordene, né che io sapesse, hebbe mai parte in 
deservitio né da vostra signoria né da quelli signori 
che erano in Barleta. Et poi vien volunlario a pore 
la sua vita et persona ad ogni discrimine per con- 
servar r honor. Racomando a vostra signoria Pho- 
nor di questo gentilhomo, che come che è lo estimo. 
Et Nostro Signor la illustre persona de vostra signo- 
ria guardi in sanità, quanto desidera. 

De la città de Andria, 23 Maij 1529. 

Sottoscritta : 

Al servilio di vostra signo- 
ria illustrissima El conte 
DE Borello servitor. 

Lettera del ditto sier Zuan Vitturi proveditor 298 
/general, data in Monopoli y a dì 29 Mago, 
a liore i de dV 

Heri scrissi de li inimici a bore 4 de nocle in 
circa, la luna era leva, comenzono a levar el campo 
con meter foco ne li allogiamenti, lassando adriedo 
per retroguarda li spagnoli con tre pezi de artella- 
ria legiera ; el qual exereito hozi alozerà a Conver- 
sano, et per judilio del signor principe di Melphe 
et del signor Camillo Ursini, si metterà poi in Mate- 
ra, Altamura et Gravina per esser bone terre. La 
opinion de ditti signori non è più che se fazino ve- 
nir li fanti rechiesti a lo illustrissimo signor Renzo, 
per non disfornir quelle bande de li, perchè con 
queste gente potremo far de molti boni effetti ; et 
licentiarò etiam le do galie, Grimana el domino 
Zuan Justinian, bastardele, per Cypro, et lenirò de 
qui, secondo Tordene de la Signoria, el capitanio del 
Golfo et le do fusto Marzella el Balba. El dito capi- 
tanio del Golfo se ha portato benissimo, et cussi 
domino Zorzi Diedo capitanio di le barche armate, 
fino qui. Questa malina mandassemo per tempo 
alcuni ben in gambe a sopraveder le trinzee che 
non fosse (alo qualche arguailo, et discoperto cbe 



■ 1 






■Vj 



1 i 



r3 j 






^ A- 



izith. -ja 1 2ut i7z 






l£I /finin»: 



* i.^ 



JI'. 



.-sS3!^ * ^ .1} À fcilìì'k 



f^-- 



. ± ^<. Im-SkT! 



iiS- 



i:rr 



i. Mi e AiC^ 



« ^ou ìie 



455 



IIPIUXi GIUGNO. 



456 



non era alcuno, et che lulto lo exercilo se ne era 
andato, et fin queir bora poteva esser a Conversan, 
se mandò de li bomeni de la terra et soldati a gua- 
star ditte Irìniee, et cussi se continuerà Gno cbe se 
habbino guastate tutte. Il signor principe et signor 
Camillo in questa impresa se hanno portalo bene, 
et ^tiam tutti questi capetani et le compagnie, le 
quale non erano pagate, et banno patito fame, sete, 
et ogni altro desasio, et tuto e sta tAo per mante- 
nir la liberti de Italia, de sorte che tutti diano esser 
reconosuli dal Christianissimo re, e da la Signoria 
nostra. Eiiatn questo magniGco guberoator, domi- 
no Andrea Gritti, se ha afaticalo giorno et nocte 
non sparagnandosi in cosii alcuna. Àncora domino 
Nicolò Trivixan proveditor executor se ha portato 
benissimo, et è andato ultimate con una barca a 
Corfi}. Certo non se dia tazer de quelli che con 
grandissima afTection serveno senza pagamento, co- 
me fa questo povero desforlunato de domino Marco 
Michiel, el qual mentre ha servilo de molte cose de 
398* ìmportantia, mandandolo in su et in giù da lo illu- 
strissimo signor Renzo, che per mia fé, si per la ser- 
vitù che r ha fulo con el clarissimo missier Alvixe 
Pisani et missier Piero da Pexaro et conlinuamente 
in queste guerre, el merita de esser rcconosuto in 
qualche parte. 

Quella sera che mi partii da Trani vcneno tutti 
li capi de li slratioti da me, pregandomi li volesse 
dar mio nepote Jacomo Antonio Moro al governo 
loro, per non volersi obedir uno con V altro, de 
sorte che segueno molli desordeni et maxime in 
compagnia dii in qua chi in 15, i quali lutti face- 
vano a suo modo. Et io conosendo esser vero quan- 
to mi dicevano, fui contento che'l prefato sier Jaco- 
mo Antonio Moro bavesse tal governo, el qual non 
fard vergogni al clarissimo domino Christofolo 
Moro fo suo avo, et li ho depulado ducati 40 al 
mese ; i qual danari certo saranno i)eu spesi. 

399 A dì 8, la matina. Se intese, la terra de peste 
non esser alcun ; et de altro mal .... 

Da Boma, di sier Gasparo Contarini ora- 
ior, di 4 et 5. Come el pontefice slava meglio, et 
havia cessalo de tnor V aqua de bagni, el havia dà 
audientia a li oratori de Cesare et quelli del re de 
Ingillerra, zcrca la disfiensa de le noze de la reina. 
Scrive, come era venuto a lui uno secretano del 
papa, da parte de domino Jacomo Salviali, a dirli lo 
aviso de Zenoa de la venuta de V imperador in Ita- 
lia, sicome se ha hauto per avisi. Et che '1 papa di- < 
ceva • . • .. Scrive, li cesarei voleaiio far fautii et J 



baveaoo mandato a Siena Colonesi per haver doti. 
Senesi se scusa non ha ver danari. Etiam el papa 
fa hf fanti, se dice per V impresa de Pcrosa. 

Da Fiorenza, di sier Carlo Capello orator, 
di 6, con l'aviso, hauto da Zenoa, de la venuta de 
I' in)perator in Italia, et quello dicono queiii sigaori 
fiorentini. Et manda la copia de una lettera da Pe« 
rosa, de Malatesta Baioo, scrive cbe*l papa voi 
venir a tuor quella terra. 

In questa matiua, io Quaranlia Criminal, fo pia- ^ 
citado sier Francesco Zen qu. sier Alvise, governa- 
dor de V intrade, da li Àvogadori de Coman, per 
ha ver trovato mancar in b sua cassa ducati 1600, i 
qual tamen per loro fo sentenzia termine 3 zoroi aL 
darli et li ha dati. Et parìò prima sier Piero Boldik 
Tavogador, et lo menoe, lui presente, eoo li soi avo- 
cati ; et rispose sier Zuan Francesco Mocenìgo avo — 
calo del Zen. Demum parloe sier Marin Justioiai^ 
avogador, et per esser V bora tarda fo rimesso 
disnar. Et cussi reduti, prìò per il Zen domino Al- 
vise da Noal dolor avocato. El posto, per li Àvoga- 
dori, la parte de procieder : 4 non sincere» 4 de 
parte, 36 di no. Et fu preso di no, siche è sta as — 
sotto, el andò a caia sua. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zoola. 

Et preseno una parte, zerca saldar le casse qudS 
ministrano li danari de la Signoria nostra a li IO 
del mese, ut in parte ; la qual se publicberi il 
primo Gran Conscio. 

Fu preso dar una expetativa de uno . . • . ofi- 
cio primo vacante a uno Hironimo ...... era 

spendador de V orator del re Chrislianìasimo, epi- 
scopo de Auranges, a complacentia etc 

Fo scritto a Costantinopoli 



Summario di una lettera del conte Alberto 300 
Scotto, dal campo de Marignan, a dì S 
Zugno 1529, scritta a Zuan laeomo da 
la Croxe suo secretario. 

Non mancando tutto el giorno et da tutte bore, 
non risguardando ad spesa alcuna, perchè bisogna 
sapere in sinici andamenti tutto quello se fa a 
Genova et in tutte quelle bande, et ogni giorno 
questo clarissimo proveditor per me é advisato de 
ogni andamenti fanno li inimici in quelle iMQde, et 
mi persuado sua signoria ne dia avixo a la illu* 
strissima Signoria da chi li ha hauti, beri da ma- 
tina per tempo bebbi aviso da Genova come, per 
lettere di 23 del passato da Barzelloaai li agenti 
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cose de Perugia. L* ibife di Farfa è io Brazano, el 
dobiUalo qv>si\ (Hoi^neà ebe n*3?i sturbasse gkì 
rcfoJti, el az:«> si ;»S3o«3 f.»re quietamenle. banao 
foaahtadiCrem Roma ioqriestionlomi licuoe 
coaipogoie: dicon^^ perche oon s^ano moIesUli io e^sj 
ra»>ì*. noD-iioieDo niotti ten^no die se habbiuo 
ad unire at^bor loro eoo es^i de Rtigiiano et uoi- 
tamente aoiarseoe a Perula. Gù dui gioniì N> 
Siro Sìgii»>re bebbe maiore rìnerescioiento dei §'> 
filo, et per questo un giorno i:.ter!;&à5(ì di btrere 
r aqua ; dopoi bi C'>o(f»aalo, et <ia b^^ri io qua si 
ha sentito a«eg!to. Credo eie perdili gioroi piglierà 
ancor essa aq^^. 

3030 15S9. Die S Jumi. In Consilio X cum 

additione, 

É talni^eote aeressiuta ia ioobedjeotia de li e&s- 
sieri Dostri de lì S otà-iu de V ofick> de V Arseaal et 
de ogoi aìtro officio cfae fa cassi, cbe n«>n curano 
josta la dlspostion de le leze sfidar le loro casse 
firiilo cbe banoo il suo mese. £1 percLé io quatcbe 
UDO de di'ti ofàci se mena gr^n Je scrillur^i, siche 
non è p^/sslbile far immediate sioìel saldi ; 

L'aD'Jerà parte cbe, siìre et reservate tutte 
altre leze sopra de ciò a questa ooo repogoante, sia 
statuito cbe tutti li csussieri os&ti al presente de li 
offici, et qoeiii cbe de tempo in lemp-3 saranno ne 
li offici, siano obligali finito cbe haranno le loro 
casse, io termioe de zoni 8 sabseqoeo'i saldar le 
sue cisse a V oficio di camerìer.gbi di comoo, et al 
suo soeressor a la catssa, eum exbursarli quanto li 
restasse in le mano per il scossso del suo mtse, non 
si p'^sseodo, passati li diti 8 giorni, hssar spatio ne 
li zomali a J alcuno cassier; et questo soto tutte le 
pene di furantL Hessen-io tenuti d scrìvan orer 
scontro di qud offitio, subito passali li 8 dd se- 
guente mese, tirar le marelle et non lassar spatio 
alcun in zomali, et suInIo portar due polize con- 
forme, una a li av(^dori nostri de Comun et l'altra 
a li capi de questo Conscio, di quanto restasse a 
saldar, et che non bavesse consi^nato al suo sue- 
eessor, et di quinto restasseno debitori, cadauno, a 
pena li Ciìssierì de !^5 per 100, de la qua! pena sia 
la metà de li avogadorì prefati, et T altra metà de 
r arsenal nostro ; d siano privi per anni 5 si de 
r oficio i bavesseno come de ogni altro oftitio, re- 
amento d Conscio di questa città nostra. U seri- 
vani veramente che non observaraoo il presente 

(1) U owU 30S* è lùAca. 



ordine, eadino a peni di do&ti 100, d de perpdoa 
privation si de V oficio i havesseno, come de tetti 
o5c:i et berefid de tulle terre d lorfii ooslri, el 
siano per ami IO baniitì di questa etiti eosin d 
del d:streto. Di b quii pena di ducati 100, li miti 
sia de H avogadori nostri ie Comun, d l'altra miti 
di r Arsenal nostro. Et sian*^ obligiti li tvogadori 
nostri di ComuQ an-lar ogni mese a reveder le case 
de It offici, à qodle se fanno ogni mese come qode 
che si fanoD per p:iì tempo. E! trovando cbe di 
quelle s;a sta dato fuora danari per conto de la 
Signoria nastra, qud' i gè siano fatti boni ; ma se 
io le ditte casse man^rasseoo danari, li cassieri di 303* 
quelle, ebe fusseno sta trovadi in difeito, si inlendino 
esser caJuli d caldino in tulle le pene sopraditte, 
oltra tulle a?tre pene statuite p^r le leie nostre, d 
siino stri-lati nd Mazor Conscio. Yerum se tra essi 
avogadori di Cojjun d esa cassieri vi fusse alcnna 
diflScultà, quella sh doluta avanti i capi dei Conseio 
nostn3 di X, ^.à esser terminata et decisa in questo 
Conscio. Et ex nune sia comessa la executiooe de 
la prese'^le parie a li avogadori nostri de comun, i 
quali senzi altr? 0>nsel'3 babbiano ad mandarla io 
omnibus a j executione ; d siano tenuti mandar li 
sui rasonati il giorno di 9 dd passato mese ad in- 
querir d veder quanto é sopraditto. Et sia pobli- 
cata la presente deliberalion nostra nei primo Mazor 
Conseio, et mandata la copia sì a T oficio de T Ar- 
senal come a tutti altri offici di questa ritta nostra, 
enm il maniato de li capi anteditti cbe comdeno 
la executione. Et la presente parte non si possa 
revocar, suspen ter o altramente alterar o tnter- 
prdar, né si possi etiam far gnitia ad alcuno dei 
conlrafacenti, nisi per parte posta in questo Con- 
scio per 6 Consieri, Ire Capi di X, et quatro quinti 
de le ballote di questo Conseio. 

SoB Capiia illustrissimi Consilii X, f70- 
bis eie., praesentibus el futuris dieimus et or- 
dinamus ehe, diligenier et interamente dobbiate 
observar et exequir quanto qui superius è sta de- 
liberato : et che a vui spetti registrare la presente 
parte et man ialo ne Tofirio vostro, a memoria dei 
successori, i quali babbino ad exequir il medesimo. 
Dala die 9 Junii 1529. 

Ser Ihminieus Cape1h$s, 
Srr Bemiràus Superanlius^ 
Ser Jacobus CorncliuSy 
D. Capiia. 

Adì9.\A tem, di peste, beri, 9, videlicel do 304 



»., 



461 



IID](XIX, GIUGNO. 



462 



ìd loco nuovo et 7 in lociii vcchi, (ra li qual i in 
una caxa a San Zuan Digolado, et .... di altro 
male. 

Vene in Collegio il reverendissimo cardinal Pi- 
xani, qua] sta a Muran in chà Lippomano, acompa- 
gnato da 4 episcopi, videìicet V arziepiscopo de 
Nicosia, Podacataro, lo episcopo di Liesna, Trivi- 
xan .... et poi altri prelati etsoi parenti ; venulo 
in Collegio per richieder il possesso del vescoado 
di Treviso, che il papa gè lo delc. Et ave audicnlia 
con li Cai di X. 

Vene Toralor de Ingillerra dicendo .... 

Vene lo episcopo di Aura.nge, per tuor licenlia, 
et si voi partir per tornar in Pranza. Reslarà in 
loco suo domino Zuan Joachin. Et il Serenissimo li 
usò grate parole ; al qual li fo donato ducati lUOO 
et 100 al suo secrelario. Et cussi dillo oralor parli 
a di 11 dito da sera, per 



Vene Y oralor di Fiorenza. 

Da poi disnar, fo Prcgadi, et leto assaissime let- 
tere fin hore 23. 
804* Et r ulliofìa fo di sier Alexandre da Pexaro 
proveditor di V armada, date in galla al Zan- 
fe, r. dì 15 Mago, Scrive, da Corfù esser venuto 
lì, et queslo per meler ordine a biscoli ; et ha re- 
tenuto una nave .... con formenti stara .... 



Fu poi posto, per sier Lunardo Emo, sier Pan- 
dolfo Horexini consicri, sier Zuan Francesco Sala- 
mon cao di XL, sier Toma Morexini proveditor so- 
ra i danari, la parte di la tansa al clero ; qual fu 
posta li zorni passati, et sier Nicolò Venier el con- 
sier, che la meteva, non era in Prcgadi, che Tharia 
posta. 

A r incontro fu posto, per i Savi del Conscio et 
Terra ferma, excepto li soprascriti, una tansa a li 
seculari al Monte del subsidio. 

El sier Hironimo da chà da Pexaro savio del 
Conseio voi la dita parie con questo : la metà di 
danari siano a le cose da mar obligati, et uno terzo 
a le presente occorentie, et 10 per 100 a TArsenal. 

Et sier Luca Trun procurator, savio del Con- 
seio, voi la parte del clero con queslo : chi voi pa- 
gar taia de la tansa la pagi a 50 per 100. 

Et sier Filippo Capello el sier Zuan Contarini, 
savi di Terra ferma, voleno la tansa del clero et la 
tansa a li laici, ut supra. 

Et parlò primo sier Lunardo Emo el consier 
per la sua parte, é questo il tempo di scuoder avan- 
tj i arcoglia V intrade. 



Et li rispose sier Filippo Capello savio a terra 
ferma, per la sua opinion, dicendo el bisogno si ha 
del danaro. 

Andò le parie : 27 non sincere, 15 di no, 3 del 
Pexaro, 7 del Tron, di Savi 26, dì sier Filippo Capello 
et Contarini 37, di TEmo et altri nominadi 103. 
Iterum, balolade le do parte, che andò melo : 50 
non sincere, 35 del Capello, 104 di T Emo. Et fo 
presa. 

Et noia. La dilla parte di la lansa al clero, da 
esser richiesla in subsidio, è con quesla moderalion : 
che quelli la pageranno, per tutto 15 del presente, 
la mila, habbino di don 10 per 100; et pagando 
r altra mila per tulio il me.xe, eiiam habbino 10 
per 100 di don. E la cleclion di 7 lansadori sia fnla 
doman in questo Conseio. 

A dì lOy la malina. La terra, di peste, uno, caxa 305 
nova, et G di altro mal. 

Vene in Collegio V oralor di Milan justa il suo 
solilo. 

Non fo alcuna lettera da conio. Li Cai di X siete 
assà in Collegio. 

Ba Cividal di Friul, di sier Gregorio Pi- 
eamano proveditor^ di 7 di questo, avi lettere. 

Come sabato a di gionsi et fui benissimo 

honorato et carezato. Avisa come in Gradisca, Go- 
rizia et Cremons beri si fece la monstra et scritione 
di tutte le gente che ponno portar arme, di quelH 
lerrilori, con ordine di star preparali, aziò possino 
esser presti a quanto li sarà imposto. Et beri sera 
expeclavasijn Gradisca domino Nicolò da la Torre 
capilanio di quel loco, qual era andato in Lubiana 
in diligenlia, chiamato da quelli comessari, et se 
diceva portarla ordine di quanto si ha da far, et 
farà eleclione, di lulte le gente antedite, de la mila, 
per mandarle. In Hongaria bravano molto di voler 
pigliar il Gran Turco con tutto il suo exercilo, poi 
rivoltar tutte le forze loro contra Italia, volendola 
ingiotir in un bochone. 

Di Otranto, fo lettere di ultimo MaMO, in 
particulari. Come si vedeva 30 velie in alto mar, 
et si judica siano fusle di mori overo armala di 
la Signoria nostra. 

Fo leto una parte, di elezer uno proveditor ze- 
neral, hozi in Pregadi, qual si potrà mandar dove 
achaderà. 

Item, li Savii ai ordeni fé lezer che 1 Capilanio 
zeneral da mar eleclo debbi metter banco dome*» 
nega, con 5 altre galle, et si elezi 12 soracomiti per 
Gran Conseio. 

Et sier Zuan Dolfln savio a Terra ferma voleva 
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meter a V incontro che si fazi 4, con ducati 10 di 
più al niexe, di soracomili, et ii sia dà una galia per 
uno, et 



Da poi disnar fo Pregadi, et vene queste lettere: 
Di sier Francesco Contarmi orator a mon- 
signor di San Poìo^ date a .... ,a dì ... , 
Gonfie ditto monsignor si levava, de lì et andava a 
uno altro alozamento mia ... . lonlan, chiamato 
Trechà. 
305« Da Lodi, di sier Gabriel Venier orator^ 
di ... . con questo aviso. Che San Polo se dia 
mover di Cazan et venir a Trechà. 

Da Crema, di sier Filippo Trun podestà 
di Bergamo et vice podestà et capitanio, di 9. 
Manda un reporlo di uno fator di TAbalia di Cere- 
to slato a Zenoa, é zorni 8 si parli. Riporta come 
erano zonte de lì, venule di Spagna, tre nave con 
formenli, per ii che li formenti erano calati. Et che 
erano zonti brigantini do di Spagna. Et allre parti- 
cularità. La copia é qui avanti. 

Di sier Jacomo Boldù capitanio del ìago^ 
da Laeise, di .... , con avisi hauti. Che a 
Archo quelli signori erano armati et davano da- 
nari a fantarie, dicendo : < hora che Tarchiduca ha 
tatto trieva con ii turcho per mexi 7, poremo ve- 
nir in Italia. > Ite»i, come quelli signori di Arcbo 
erano in ordine per far guerra. 

Da Salò, di sier Zuan Francesco Corer 
podestà et capitanio de la riviera di brexana^ 
di ... . Come havia mandato uno suo a le parte 
dì sopra fino a Bolzan, et nulla motion havia visto. 
Da Liesna, di sier Marco Manolesso conte 
et proveditor, di ... . Come ha aviso esser in- 
trato in Golfo 40 fuste de morì, tre di le quale 
havia dù V incalzo a certo bregantin zonlo de lì. 
Et come sora la Boca de Cataro ne erano fuste.... 
Scrìve esser stalo de li el proveditor de Tarmala 
Contarini ; la galla era amorbata ; ha lussa alcuni 
hoineni in terra a Trani et lui va a Corfu. Etiam 
la galla soracomilo sier Hirooimo Conlarìni. 

Fu posto, per li Savi del Conscio et Terra fer- 
ma, una tansa al Monte del subsidio a pagarla per 
lutto el mexe con don di 10 per cento, ut in 
parte. 

Et andò in rcnga sier Lunardo Emo ci consier, 
et conlradisse, dicendo non bisogna ; e sia messa 
la (ansa del clero ; basta Gn non si sapi la venula 
certa di Timperador, perché poi bisognerà tre 
lanse et non una. 

Et li rispose sier Andrea Trivixan el cavalier, 



savio del Conscio, dicendo el bisogno presto dei 
danaro è per compir de armar et mandar in cam- 
po, et la tansa del clero sarà longa. Però si con- 
vien metter la tansa. 

Da poi parlò sier Gasparo Maiipiero, è prove- 3 
ditor sora li debitori, dicendo non se dia raeUer 
tanse ma atefider a scuoder da li debitori. 

Et li rispose sier Zuan Contarini savio a Ter- 
raferma, dicendo che lui é tansa più del suo po- 
der, tamen per 



Et sier Zuan DoIGn et sier Marco Antonio Cor- 
ner, savi a Terra ferma, quali non erano in parte 
con li altri Savii, messeno, atento sier Tomi Mo- 
ccnigo proveditor sora i danari et sier Fraocesoo 
Contarini cassier de Collegio hanno certe parie da 
metter per trovar danari senza tanse, che la ma- 
teria sia indusiata Gno a sabato ; et cussi d'acordo 
fu indusialo. 

Fu posto, per li Savi del Conscio et Terra fer- 
ma, elezer de praesenti uno proveditor zeneral 
per scurlinio, con pena, da esser mandato dove 
pareri a questo Conscio, qual meni con si cavalli 
15 et 4 staGeri computa el secretario et il suo 
servitor. Habbì per spexe al n^exe ducati 200 a 
snidi 134 per ducato, et habbi per b sua guardia 

i5 provisionati a ducati per uno, ut in 

parte ; et possi esser electo de ogni oflBdo el re- 
zimenlo. Fu presa. Ave : . . . . 

Et presa, fo ordinato fle andasse a far ì ix>lelìui 
per far el scurlinio. Et in questo meso .... 



Fu posto, per li Savii ai Ordeni, che domeoegt 
proxima sier Hironimo da cbà dt Pexaro eletto 
capitanio zeneral da mar debbi col nome del Spirito 
Santo meter banco con 5 galle, viddicei questi 
sono li soracomiti, ancora che in la parte non fliaoo 
nominati : sier Zuan Francesco Donado qu. aier 
Hironimo el dotor, sier Almorò Bari>aro di sier Al- 
vise, sier Davit Bembo fo di sier Alvise, sier Zuan 
Batista Zorzi di sier Nicolò, et sier Bernardo Sa- 
gredo di sier Zuan Francesco. Et atento é oofiopHo 
el numero de soracomiti, da mò sia preso : ebe per 
il nostro Mazor Conscio a tre per Cooseio siine 
elecli 12 sopracomiti, ut in parie. Fu presa eeen 
esser parlato altramente, né li Savi del Cooseio et 
Terra ferma messeno a rincootro. Andò la parte et 
fu presa. Ave : 
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308*) Da Crema, di sier Filippo Trun podestà di 
Bergamo et vice podestà et capitanio di 
Crema, date a dì 9 Zugno 1529. Manda 
questo aviso. 

Per il falor di TAbalia dì Cerelo, parlile da Ge- 
noa a di 5 di l' instante, heri zonto qui, dice che 
erano venate tre nave di Spagna, carche di fer- 
mento, et portalo circa fanti 200 spdgnoli. Et che 
del tratto di quei formento, el conte Lodovico Bel- 
zoioso che era in Zenoa voleva far chi dicea qualro 
et chi 7 milia fanti per andar in Alexandria ci Lo- 
melina a disturbar la inopresa di Milan. Item era 
venuto a Zenoa, da Barzellonn, un inissier Martin 
Cenlurion per dar ordine a i* armata del Doria di 
andar a levar la Cesarea Maestà, et havea refferto 
che con Sua Maestà erano in Barzellona fanti 10 
milia et mille cavalli per passar con lei in Italia ; et 
che per tal ordine Andrea Doria cum le sue 15 
galee, come heri, dovea partir da Zenoa et andar a 
Barzellona, dove erano altre galee numero 9 armale, 
et se ne armavano di le altre, et se judica\'a che la 
Maestà Cesarea dovea esser a Zenoa a la fin del 
presente over poco da poi. El ditto Andrea Doria 
menava con si 200 gentilhomeni zenovesi ben ado- 
bali de belli vestimenti. Zenovesi hanno tra Gavi et 
Seravale fanti 3000, et in Genoa haver... compagnie. 

Item, che in Marsiglia erano galie 18 francese 
armate, ma non ardivano partirse de li per paura 
de le zenovese. El ditto ha referto haver scontrato 
a Satratare, loco long! da Piasenza miglia 35, da 
1500 in 3000 fanti con tre pezi de artellaria con el 
conte Zuanne fiol del conte dal Verme, et andavano 
conlra certi castelli circurovicinì de soi inimici ; et 
non sa si sono contro la liga, over amici. 

Per altra via havemo inteso esser sta preso uno 
castello del signor Duca de Milano, al confin del 
Monferrato, da uno certo capitanio sublevalo nova- 
mente, ditto capitanio Damian. Lo exercito francese 
se acosta lentamente al nostro per far la impresa 
de Milano. Tamen se dice pur farano la spianata 
per conzonzerse cum il nostro, el quale se intende 
haver mazor zente che il francese. Dio ne dagi 
gratia che se fazi qualche ben, ma mi dubito de 
disRirbo. 

Da Bolzan si ha che zuoba proxima erano zonti 
11 a Bolzan comandamenti di aparechiar alozamenti 
per fanti 10 milia, perché dieno calar dei contado 

(1) Lft oirta 307* è bianet 



de Tyrol. Gran numero de guastatori sono passati 308^ 
et passano ogni zorno nel nostro campo. El tUam 
ne sono sta mandi da Brexa el da questa terra el 
da Lodi artellarie et munition, tutte tamen di la 
nostra illustrissima Signoria. £1 le gente del signor 
duca heri andono da Lodi nel nostro campo, qual 
se dice esser brava zente, benché non siano io gran 
numero. 

Da sier Jacomo Boldù capitanio ùA lago, 
date in Lacise, a di 9 Zugno lo 29. 

Per diversi venuti da le bande di sopra, tatti 
concludeno che questo mexe caleranno todeschi per 
divertir Y impresa de Milano; et che le sente sono 
preparale tra Sboz, Halner et Yspruch, da 30 milia, 
et fanno una dieta secreta a Spira, qual expedita, 
se meleranno a camino, salvo se non seguisse a le 
bande di Ungaria qualche movimento notabile per 
turchi. In questo caso porìano lenir quella volta. 
Et dicesi etiam che li capetanii di queste zente é il 
vescovo di Trento et il capitanio Casteialto, ma 
che*l duca di Bransvich per li soi mali portamenti 
di Tanno passato é stato priva del suo stato. 

Copia di una lettera di domino Antonio da 309 
Castello, da Marignano, a dì 7 Zugno 
1529, scritta a sier Zuan Ferro vice po- 
destà et capitanio di Brexa. 

Magnifico el clarissimo patron mio. 

Per un'altra mia avisai vostra signoria di la 
venuta di lo imperador et di le provisione che si 
faceano in Genoa per epso imperatore. Heri seri 
vene qui uno a posta da Genua; referisse che'l 
conte di Belzoioso ha hauto danari per fare 4000 
fanti, li quali danari li hanno cavati de formenti 
venuti de Spagna. Li genoesi li hanno oferto darii 
3000 pagati da San Geoi^io, et cussi si fa fanti a 
furia per el piasentino per quelle montagne; iia 
mandato infino in Corsica a fame grandissima pre* 
paratione. Hier matina Antonio da Leva ebiainò a 
se tutti li soldati de Milano, et si li fece intender che 
stesseno di bonissima voglia ; li certificò la vennla 
de lo imperatore, et si li disse del soccorso che 
aspetta de verso Genoa, et più li disse che aspetava 
uno capitanio, che non se ricorda il nome, con &000 
lanzinech, che vengono per la via de Como, die li 
Grisoni li lassa passare. El anco quello de Genua 
reporla che a Barzellona era gionte parecchie 
barze carche di gente spagnola et victuarie. Per 
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tutti questi avisi che se ha, et pare che la venuta de 
lo imperatore sia pid che certa. L'è stato anco 
preso UD gran fasso dì lettere, che andavano in 
Francia, da ii inimici. Monsignor di San Polo non 
s' é anco partito dal luoco dove lui era ; credo che 
sia levato sta matina et acostase a noi per quatro 
miglia, per intendere questi andamenti de li nostri 
inimici. Credo, et anco la raxone vole, noi andaremo 
stagando» et non ce impegnaremo sotto Milano, 
perché Tè un osso troppo duro a rodere; pure 
cussi, quando el non ce intrasse mai altri, io credo 
che nui li faremo poco male. Pensa mo* vostra si- 
gnoria, scoprendose un soccorso da doi bande, 
ogniuno grosissimo, se, se trovassemo impegnati 
sotto Milano, non poria se non succedere qualche 
disordine. El se fa iuditio che in pochissimi giorni 
se vedere qualche cosa. Cerca questo non dirò altro. 

810*) «^^i Hi 1a matina. Beri, la terra, uno di peste, 
trovato in ano burchio di legne venuto da Puola ; 
lai et il burchio di le legne fo manda a Lazareto : et 
di altro mal ... . 

Vene V orator di Milan zerca le presente occor- 
rentie. 

Di campo da Marignan, di sier Polo Nani 
provediior general^ di 9. Zerca danari, et si vede 
disperato. Et scrive come da 1500 lanzinech et 
sguizari, havendo tocà la paga, sono parliti et vanno 
a casa loro. Le zente d' arme é disperate per non 
esser pagate etc. 

Di sier Francesco Contarini oraior, da 
Oaaan, a dì 8. Come monsignor di San Polo si 
dovea levar per Trechà ; ma perchè a Trechà era 

peste anderanno ad alozar in Scrive haver 

di Zeooa di 8, da uno suo amico, el qual suol dir la 
verità, come era nova de 11 che hanno lettere di 
Barzellona .... che per la carestia di biave Timpe- 
rator havea licentiate le nave di Portogallo ve> 
oute Vi per Italia ; et cussi li fanti et lui tornava in 
Castiglia. 

liem, per lettere di Lion di Bonvisi, di 
28 Mago, in sier Mafio Bernardo, qual acu- 
sano lettere di Barzellona di 13 Maeo. In con- 
soDantia,che Pimperator non veria in Italia, et havia 
licentiate le zente ordinale eie. 

Item, fo ditto esser aviso, per via di fontego di 
tedeschi, per lettere di 28, di Anversa dei Belzer in 
mercanti : come a di 15, ch*é il zorno di San Vido, 
doveano esser in Cambrai, per Timperador, madama 

(1) La cirU 909* è bianca. 



Margarita et il gran canzelier di Spagna, perii re 
di Pranza, madama la rezcnte madre del re el il 
gran maistro di Pranza, per il re d* Ingalterra, il 
cardinal Eboracense, il duca di Sopholcb cugnato 
del re, per tratar la paxe. 

In Collegio si atese a tuor imprestedo da alcuni 
come apar. 

Dapoi disnar fo Conscio di X con la Zonta. 

Fu preso che sier Alexandro Zorzi qu. sier Polo, 
slato vice soracomilo in loco di sier Domenego 
Zorzi suo fratello che morite, et non vien a Con- 
scio, et per poter esser tolto soracomilo di questi 
n si ha a far in Gran Conscio voi prestar ducali 
100 per uno anno, da poi poter scontai in soe an- 
gario et de altri, et babbi la pruova di anni 25 et 
possi venir a Gran Conscio. 

Fu preso, atento sono .... nobili nostri zoveni 
che voleno inlrar in Pregadi non melando balota 
con prestar ducali 400 con la condilion di altri, 
pertanto sia preso che se ne possi tuor fino al nu- 
mero di 10 da esser baloladi in questo Conscio, et 
passando la mila, se intendi esser rimasi, et pre- 
stando li ducati 400 in contadi possino venir in 
Pregadi, el la parte che voi si vegni per via di 310* 
gratia sia suspesa per questa volta, atento il gran bi- 
sogno che si ha del danaro per le presente occo- 
rende, et siano balolà tutti. 17, 7, 3. 

Fu preso che cadaun che vorà depositar 8 per 
100 sopra il dazio di pistori lo possi far, et babbi 
ogni anno la sua inlrada, la qual non possi esser in- 
tromessa per alcun debito V havesse con la Signo- 
ria nostra, né per altro oflScio, ma sempre haver 
debbano a V anno la sua intrada a V oficio di le 
biave. El qual dazio però sia afitlado iusta il solito ; 
et questa intra sia per anni 20. 

Fu preso, aleuto il bisogno di mandar danari in 
campo questa sera, sia tolti certi danari ubiigadi . 



Fu preso poter afitar il dazio del sai de Vicenza 
per anni 4, dagando moza .... di sai a Tanno, ut 
in parte, al dazier presente. 

Fo preso etiam poter perlongar il dazio del 
sai de Cividal di Belun per altri do anni, con li modi 
et condilion il dacier Tha al presente. 

Da Costantinopoli vene lettere, a hore 22, 
di sier Piero Zen orator, di 6 et 11 Ma&o. 

Scrive come a di il magnifico Mustafà bassa 

li vene uno acidenle el in uno zorno morite ; el in 
suo loco il signor ha fatto bassa Casin bylarbei di la 
Grecia, et fato bylarbei di la Grecia el magnifico 
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Yrobrain bassi, qual ò primo visir, viceré di Texer* 
cito et bylarbci. 

Item, per quelle de 11 scrive : come a di 10 la 
matina il Signor torco vestito .... se parti da Con- 
stantinopoli con tutta la sua Porta per andar a Tim- 
presa di V Hongaria, et lui orator fo fuora di la 
porta a vederlo passar, et vcte el Signor con el mufU 

li qual saludò, et cussi il Gran signor 

Scrive come va in Andernopoli, poi verso V Hon- 
garia, et voi metter nel regno di Ungaria il re 
Zuane vayvoda. Scrive, Casin bassa vene a basar la 
man al Signor, et poi parti, et che Mustala é sta 
porti a sepelir con grandissima pompa al suo . . . 
; che 



31 1 Sumàrio di lettere di sier Piero Zen orator 
et vicébayh a Constantinopoli^ di 7 et 11 
MaBO 1529, 

Come hessendo il sabato andato a la Porta, zoé 
chiamato in loro ienguazo al divan, per expedir al- 
cune cosse con li bassa et meler ordine di tuor li- 
centia el basar la man al Signor, et Imbrain poi 
messe ordine V andas<^ il tal zorno che li faria ha- 
ver audienlia dal Gran signor. Et stando II, vene 
nova che al magnifico Mustafà bassi, cugnato del 
Signor, era venuto uno accidente grandissimo, adeo 
la Porla si levò et andono li bassa et altri a la caxa 
del ditto Hustaf^l. Hor la domenega el morite, et il 
luni poi fo leva il corpo di caxa et conduto fino a 
la scala, et li bassi erano a cavallo con il mufU, ch'é 
maestro di le sentenlie, et li talismani, zoé preti, 
avanti, e( li agà di la Porta erano a pe', i quali por- 
tavano il corpo, et si davano cambio a quelli porta- 
vano la cassa, et dapoi tutti li soi schiavi erano con 
le fese negre in testa. Et in quel loco fu Tatto una 
bella oratione. Et passerà sopra la Natòlia in una 
fusta, dove sarà sepulto al suo fato rubri- 
car per lui. Et Casim bilarbei di la Grecia, qual era 
partito, inteso questa morte, et che1 Signor li havia 
manda la vesta di bassa in loco di Mustafa, ritornò 
a Costantinopoli. Et cussi a di ... . introe a basar 
la man al Signor, vcstido da bassa, et etiam esso 
orator ave la vesta et intrò dentro a tuor licentia 
dal Gran signor et basarii la man, usandoli alcune 
parole. Et nel ussir, alegrandosi con Casin basse, 
ditto Casin li disse : ce bona ventura, tutti dosemo 
intradi dal Signor etc. vestidi. > Al qual Casim li 
mandò il presente, eh* é 5 veste et certe oonfezion 
)>er Vihrta de ducati 200, justa il costume si fa a 



quelli sentano bassi. Scrive esser stato a tuor li- 
centia dal magnifico Imbraim, et lacrimando, 
etiam ditto Imbraim lacrimoe. Dapoi, a di 10, il 
Gran signor parti con la Porta, et lui orator andò 
fuora 4 mia a veder il Signor partir, et visto li 3 
bassi Imbraim, Aias et Casin, li fece revereulia sa- 
lutandoli ; etiam loro li corisposeno. Dapoi veoe il 
Gran signor vestito d*oro e bianco, el qual andava 
parlando con il mufli. Esso orator si cavò la bareta 
facendo reverentia al Signor, el qua! li corespose 
con gran humanità. Scrive come é horamai 7 anni 3] 
che é stato io servitio di la Signoria nostra ; sdum 
un poco stete a Venetia, che andò in Dalmatia eie. 
Pertanto suplica li sia mandato il successor aziò 
che1 possi venir a repatriar. 

Item, per altre lettere drìzate ai Conseio di X, 
par che'l Signor voleva armar 50 galle 

Noto come Mustala bassa, homo di nation 
schiavon, sora Cataro, di anni zerca 52, goloso 
tutto, stato bellissimo, era impotente, veniva a la 
Porta nel seraio a cavallo tenuto, et poi sopra aoa 
cariega era portato. Richissimo, ma mixero: é stato 
al governo del Caiaro dove vadagnè asatssimì da- 
nari, et il Signor diceva : e lassa, et non ha fidi, 
tutti sari mii, come non ha Soli. > Havea per moglie 
una sorella del Signore, qual fo prima moier di Pe- 
rai Mustazi bassa, zoé V ortolan del signor» eh* é 
gran dignità, capo di 300 et più che lavo- 
rano nel zardin del Signor, poi quando el %Sigaor 
va con la fusta su la Natòlia, lui sta al limoD et poi 
pariar col Signor, però é oficio d^oo. Questo Mu- 
stazi bassi havia per moglie ditta sorelta del Signor, 

et il Signor li fece taiar la testa perché , 

unde portato la nova a la sorella, qaella disse : e El 
Signor mio ftiKlelo mi ha tolto il capo; ben, doo 
voio più maritarmi, ma star remessa. > Hor passato 
certi mexi, el Signor li mandò a dir voleva mari- 
tarla, et lei recusando dicendo : e tu*I farà morir 
come tu ha fato di Ferat; > et il Signor li promisse, 
volendo maritarse, mai dillo suo marido farìa mo- 
rir, siben lo trovasse suo rebello. Et di questo zurò 
su 1* Alcoran de Machometo. Alora lei fo contenta 
maritarse, et tolse q>jesto Mustafi za anni . . . con 
la qual mai bave fioli. Questo bassi ha uno bellis- 
simo palazo, fato per lui in Constantinopoli, ador- 
nato di piere portate del Cajrro, che é cosa bellis- 

sima et in bel sito, e questo suo , overo 

moschea, eh* e bellissima su la Natòlia et si dice 
spexe 10 milia ducali. El Signor ha un* altra so- 
rela, don» da grandissimo animo, qua! é vedoa ; 
fo moier di che fo bassi a V impresa 
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di Hongaria prima, el il Signor ave certa rota, et 
■sei ritorno il Signor lo fe^amazar, et lei li uso |;;rau 
parole ti Signor, né mai più si ha voluto maridar, 
^i sta ... . 



312 Copia di una lettera scritta per il signor Jan- 

nu8 Maria Fregoso, governador general no- 
stro, a la Signoria nostra. 

Serenissimo Principe el excellcntissimo si- 
gnor, signor mio colendissimo. 

Anchor ch'io lassi molli de li cargi del scrivere 
a li altri, zioé a lo illustrissimo signor duca et cla- 
rissimo proveditor, attendendo io più presto a Tar 
el operare che a scriven;, cussi portando il debito 
mio, qnale é mollo diverso et signalato da lutti li 
allri, pur la urgentia de le cose é tale che la mi 
condoee a romper ogni silentio, come quello che 
nel core non pò* più tolerare la exiremilà del caso 
che preme. Se ha veduto a questi di tanta diminu- 
tione de le gente nostre, che veramente era cosìì de 
nolta consideratione, ma hora continuando la cosa 
pid ehe mai et passando li termeni, hessendo io 
confuso et non sapendo che fare ne supplico la se- 
renili vostra se vegli excitare al tutto et haver 
pieti de se slessa, el non permetter che le cose va- 
dine in totale exterminio, irnperochts non vi pro- 
gredendo, certo le andarono cum ruina de tutte le 
cose sue. La sublimità vostra ha sostenuta una de 
le pid dure guerre de la memoria nostra, cum im- 
inortal laude é stata assertrice de la libertà de 
tutta llatia, non ha perduto cosa del suo, anzi ha 
acquistato et stato et gloria. Che hora mo\ nel fin 
dd fatto, H quale é quello che conclu«1e ogni cosa, 
debbi mancarsi et perder il tutto in un ponto, per 
manchamento di un poco de danari ! Penso che 
h non lo debbi fare per modo alcuno, parlando 
emn quella summissione ch'io debbo et cum quella 
baldanza eh* io posso. Lo illustrissimo signor duca 
capitanio se ha eum me doluto tutti questi di, ma 
hozi se ha tanto restretto^ vedendo epse gente smi- 
nuirsi per il mancamento de li pagamenti, el tanto 
se me ha mostralo malcontento, che a scriverlo 
seria impossibile. Ma la conclusione e cheM fa bi- 
sogno la serenità vostra presto ci gagliardamente 
provedi, el provedi in tempo, el non lassi dissolver 
per poi acrescere. Il signor duca lutto questo fatto 
me k) disse per tal modo che'l se puotc cognoscere 
esser slato ditto afine eh' io lo scrìvesse. Siche io il 
iaziOi si per quesla causa come per scurgarmi il peso 



di r animo mio, quale sa Dio, non pò più tollerare 
tanto affanno. 

Quanto veramente a le cose del proceder de li Sii* 
exerciti el a le deliberalione, ho voluto etiam 
quelle più presto siano intese |)er lettere de allri 
che per le mie lo procedo circa le cose del stato 
de la celsitudine vostra cum quella sincerità et in- 
genuità che farìa apresso il nostro signor Dio; né 
curo di parer, ma di ess'T ; né curo di gratificar, 
né deapplauder, ma de assecurar el condur le cose 
del stalo suo, come rizerca li soi bisogni. Ho veduto 
avanti il oonsullo et nel consulto de Binasco dove 
stava la diflìcullà de tutta questa impresa. Ad epsa 
difficultà dri7.ni li suoi spiriti el discorsi. Non manca 
r animo ne a me né a li mei, ne mai mancherà ; 
ma ben mai se potremo insegnar tanto cheM basta 
a la securità el conscrvationo de le cose sue, a le 
qnale lutto V animo nostro e sempre inlento. Siche 
la pre^o se degni acceptar li discorsi nostri in 
quella psirte che sono dati, imperoché se cussi ne le 
apparentie non pareno |)riiwo facie piacer, poi se 
ritroveranno reussir el andar al bou camino, acco- 
standosi sempre a la verità, da la (]uale poi li se 
traze le real, vere el ingenue deliberalione. Et a la 
bona gratia de vostra excellenlissima signoria di 
continuo mi racomundo. 

Dal campo a Marignano a 9 di Zugno 1529, 

Sottoscrii ta: 



Di vostra serenila servo 
fedele Jancs Maria Fre- 

GOSO. 

Et licentiato del Conscio di X la Zonta, restò 313 
Conscio di X simplice. Et preseno dar licenlia a do 
fioli fo del signor Hironimo Triulzi nepote del car- 
dinal Trìulzi, che studiano in Padoa, di portar le 
arme. 

Ifem^ a maistro Jacob medico hebreo, che'! 
porti la bareta negra per tanto tempo quanto starà 
il signor Thodaro Triulzi qui. 

Inlroe in porto do nave con formenti di Ale- 
xandria ch'é venuti a tempo. 

Di Itngusi fo lettere di ,?, d» .-...,. . 
che manda le lettere di Consfantinopoli. El 
scrive esser nova che le fusle maltese, quale sono in 
Golfo, ha preso il proveditor Trìvixan andava a 
Corfù, ci (inai si ha rescoso con ducali 530. 

Da Udene, di sier Marco Antonio Conta- 
rini luogotenente, questa matina in Collegio 
fo leto lettere di Come scrisse, bavea 
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mandalo a posta sopra Lubiana uno suo, con ordine 
non partisse se non vedea quante zonte erano alo- 
zate in quelli contorni. Et riporta, Jìtti fanti andar- 
sene al contrasto di turchi» né di quelle gente per 
bora si ba de haver altro pensier. Vero è cbe da 
più vie et da persone degne di fede mi é fatto in- 
tendere esser sia fatta descrition particulare de 
lutti li homini da fatti de la Styria, Carintia et Au- 
stria, et cbe senza excusatione alcuna banno coman- 
damento de ogni 10 uno, et dicono esser in gran 
moto. Àfermano ancora aspctarsi fanti 800 a Gori- 
zia et Gradisca, iamen son di opinione che al pre- 
sente non siano per molestare questa Patria, haven- 
do altre più urgente necessità, come saria el slado 
de Milano et cose turchesche. Mandai beri il theso- 
rier per dar paga a li fanti sono in Cividal sotto do- 
mino Marco Gradenigo et il Gatino da Bologna, per 
fanti 80; (amen non sono teste 60 di fazion. In 
Monfalcon é il simile o poco meno, ma non gli è 
un bombardiero solo. Sono assà page inutile, le 
qual de costerò vorrò esser col thesorier a pagarle, 
et non le pagerò. 
313* A dì i2, la matina. Vene in Collegio V orator 
del duca di Urbin dicendo che le cose è disordinate 
del campo et le zenle partiranno, non bessendo pa- 
gate ; et del partir di sguizari et lanzinech ; et che a 
li soldati non li vien dato danari né bone parole. 

Noto. Sier Polo Nani proveditor zeneral è ma- 
lissimo voluto in campo. 

Del signor Janus Fregoso governador nostro 
etiam fo lettere dal campo di Marignan, in conso- 
nantia di quanto ho scritto di sopra. 

Noto. Heri sera parti sier Francesco Griti, va 
pagador in campo con ducati 9000, et 6000 li fa 
dar il signor Thodaro Triulzi che li ha in campo di 
francesi, al qual é sta promesso restituirli fin 10 
zorni de qui. Ifem, li fo dà lettere a li rectori Pa- 
doa, Vicenza, Verona, Brexa et Bergamo, per darli 
denari per campo. 

Item, heri partì lo episcopo di Auranges orator 
del re Christianissimo, torna in Franza, va a Ferara. 
È insieme con lui il .signor Camillo Pardo Orsini, il 
primo di la cnxa Orsina, il qual havia stato per in- 
trada ducati ^0 milia in Reame et sialo in Franza. Il 
re li ha dato intrada in Franza per ducati ^000 et 
conduta di cavalli .... et fanti 3000. El va con 
lui a Ferrara, poi tornerà per passar a Barletta 
dove farà le zenle. 

Di la terra, di peste, beri uno, loco novo, et 9 di 
altro mal. 

Da Boma^ del Contarini orator nostro^ di 



6 e 7. Come era stalo admesso di andar a visita- 
tion del papa, qual trovò Sua Santità pasizar per 
camera magro et etiam con color zallo. Et scrive 
colloqui! habuti insieme, zoè zerca la venuta de 
r imperador in Italia, che'l vegnirà per esser avisi 
di Zenoa di . . . , che Andrea Doria presto partiva 
con le galle per Spagna ; dicendo dolersi dì tal ve- 
nuta. Etiam parlò zerca la paxe general cbe'l re 
di Franza voi traUir in Cambra!, et Soa Santità 
manda Y arcivescovo di Capua qual sarà col cardi- 
nal Salviati, che sia per nome dì Soa Beatitudine. 
Poi si lamentò di r abate di Farfa et questi Orsini 
che li fa danno su le terre di la Cblesia, dolendosi 
etiam di florentini che banno tolto a loro stipendii 
Malatesla Baion, el di Malatesta Baion cbe non Pu- 
bedisse, dicendo: « Franza dice son imperiai, et Pim- 
peralor dice son francese, siche mi vedo di pessima 
voia. > Dicendo, Andrea Doria aspeta una galla di 
Spagna con danari et poi si partirà. L* orator si 
alegrò da parte di la Signoria di la sua convale- 
scentia. Item, il papa parlò assai di la galla quin- 
que remi, dicendo 



Scrive, nel partir, coloquii hauti con Jacomo Sai- 31 
viali, qual, parlando di Iratamenti di Franza, li disse: 
< si Irata acordo di quelli reali contra Italia, che, se 
vui savesti, vi si drezeria li ca velli. > 

Et r orator de Ingallerra mandò a mostrar iu 
Collegio avisi di Roma di suo fratello il cavalier Ca- 
xalio, etiam orator li del re anglico, come l'arzie- 
piscopo di Capua era partito. 

Vene V orator di Manloa. 

In questa matina a furia si andava a le Biave 
brigale a depositar sopra il dazio di pistori a 8 per 
100, come fu preso. Beri era a la cassa sier Alvise 
Loredan proveditor a le biave, ita cbe io tutto bozi 
ba scosso di tal raxon ducati 

La farina in fontego di gran grosso lire 15, dove 
la puoi andar, et si non zonzeva certi formenti et 
fave di Alexandria mal si stava. Fo a li zorni pas- 
sati manda assà fava a masenar, per meter iu fou« 
lego, mesedà con farina. 

Dapoi disnar fo Conscio di X con la Zoota. 

Et scrisseno a Costantinopoli, zoè le lettere fo 
scritle r altro zorno non andò per il tempo, el é 
sta ben. Et al presente, bessendo partita la corte, si 
scrive tulli li successi con Franza, et le lettere si 
scrive a domino Alvixe Grill, qual dia esser in 
campo con il Signor turco. Et fo spazà in questa 
sera uno Piero da Liesna, con lettere, per la via di 
Sibinico. 
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Hem, prcseno una gralia di àicr Ilironimo So- | 
ranzo qu. sier Alvise, qual tolse una galia in Ale- 
xandria; non ha il tempo, voi prestar ducati 100 et 
baver la pruova. 

liem^ balolono 8 zentilhomeni a venir in Pre- 
gadi come li altri, con prestar ducati 400 per uno, 
i qual è questi : 

Sier Domenego Griti qu. sier Ilomobon. 
Sier Antonio Longo di sier Francesco. 
, Sier Lorenzo Bembo qu. sier Ilironimo, fo savio ai 

Ordeni. 
Sier Zuan Francesco Bragadin di sier Piero. 
Sier Agustin Foscari di sier Marcho. 
Sier Andrea Capello di sier Silvan. 
Sier Alvise Emo di sier Lunardo, fo a le Raxon 

vechie. 
Sier Michiel Griti qu. sier Marco, e zudexe di pro- 

curalor. 

V Hem, introno sopra le cose di sier Antonio di 
Prioli prociirator, zerca li do baiasi ha in pegno, fo 
de Simplicio Rizo, et presa (posta) la parte che li sia 
restituidi. Et non fu presa. Et fu fato vicecao di X, in 
loco di sier Jacomo Corner, sier Toma Mocenigo. 

Fu poi posto parie che ditte zoie siano slimate 
per tre stimadori, et tolte in la Signoria pagando 
il terzo di la stima a sier Antonio di Prioli procu- 
rator dal hancho, con clausule ut in parte. Et de 
una balota non fu presa. 

Di campo^ da Marignan^ vene lettere del 
provediior Nani, de 10. Come monsignor di 
San Polo, qual é mutato di alozamenlo et venuto ad 
alozar ...... mia ... di nostri lonlan, vene 

insieme con il Contarini orator nel nostro campo, et 
parloe con il govehiador general, perctié il capita* 
Aio general era andato a Lodi a parlar al duca de 
Milan. Et Toralor scriverà i conferimenti. Et scrive^ 
il capilanio zeneral lauda il duca de Milan mollo. 

Di sier Gabriel Venier orator non fo teiere 
zerca tal conferimento. 

Da Roma, di Zuan Maria di la For- 
ta^ di 8, seri te a V orator del signor duca di 
Urbino, qual.dice cusì: Nostro Signore ha man- 
dato lo arzivescovo di Capua a la via di Fiandra per 
iratar questa pace che hanno in mano le Serenis- 
sime madama Margarita et la Regente di Francia. 
Nostro Signore sta assai bene, et tanto che dicesi 
Sua Sanlili attendere a la pratica di la impresa di 
Perosa conlra il signor Malatesla Baion con lo aiuta 
de li imperiali. Questi di se disse l' armata de Ve* 



neliani esser passala per questo mare, per congion- 
gersi con quella de Marsiglia, et non fu creduto. 
Adesso ve aviso che la passò a Napoli et salutò Ca- 
stelnovo. Nondimeno non si crede. Avanti beri par- 
tirono de Civitavechia le cinque galee di Sicilia per 
unirse con quelle di Andrea Doria. 

1529, die 11 Junii, in Consilio X 315 

cwn Addinone. 

L'anderà parte che, per autorità di questo Con- 
scio, vender si debba lire 24 milia de intrada del 
dallo dei pislori a 8 per 100, con questa dechiara- 
tione : che la Signoria nostra, passati anni 50, possi 
recuperar ditto datio, et non avanti per alcun 
modo, né possino li compradori esser mai tratti di 
possesso dapoi li anni 20, se non li sarà efTelual- 
mcnte exbursà il suo danaro intej^ro. Et se per caso 
occoresse che non se Irazesse le ditte 24 milia lire 
a r anno, quello che mancasse sia tolto del dazio 
de r inlrada el ussida, de soldo un per ster. Et che 
non e dubio che el dito dazio se trazerà più di lire 
24 milia, sia porta luto soprabondante di tempo in 
tempo alla cassa di questo Conscio, sotto pena dei 
furanti a chi contrafacesse. 

Li compradori veramente siano et esser se in- 
lendino liberi possessori cum le condition sopra- 
ditte, et habbino libertà de elezer una persona da 
esser per lor posta a l'oficio di le biave per scuoder 
ditto dazio el pagar le 8 per 100, come inferius 
sarà dechiarilo ; el qual haver debbi ducali CO a 
V anno senza alcun altra utilità, da esser pagati de 
li danari del sopradito soprabundante ; et essi com- 
pradori che elezerano et melerano dito suo fator 
habbino de la admnislralion del danaro che'l farà 
asentir comodo el incomodo et danno che ne se- 
guisse per conto del ditto avanzo. Ditto suo fator 
habbia a star a P ofìcio di le biave, come é predilo, 
el scuoder de giorno in giorno el locar il danaro 
del dillo datio, da esser diviso fra loro compradori 
de mese in mese, soldo per lira. Et essi provedilori 
a le biave siano obligali far tulle quelle exation in 
astrenzer li debitori che fanno al presente che é'I dito 
datio per conto di la Signoria nostra. 

Le spese veramente del dito dazio si debbano 
far per conto di la Signoria nostra come si fa al 
presente, ita che diti compratori habbino S per 100 
netti de ogni spesa; et li provedilori a le biave 
siano obligali observar et far observar inviolabile 
! mente tulli li capitoli del ditto dazio. Et se ditti 
\ compradori voranno far qualche novi provision 
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lier eoosemVhjQ ci beoe&do del dito dazio, deb* 
barioqueiU hcorlar a li proredilorì a le biave, li 
quai scaoo IcrìjIì veoir in Coll^'gio, ioCcrreoienU li 
capi di qutàlo Cooseio, et propooer tal nova provi- 
sioo. Sei qual se b^bbi a deliberar, con li do terzi 
di le taflole di esso Collegio, quanto li parerà expe- 
diente a beneficio di e<50 datio. 

Li proveJitorì a le biave solfo pena de pagar 
de! sao. immediate ctie sarì porta il danaro, deb- 
tafio far ie partide senza ponlo de dildtiooe, né de 
difieuU, et (dt con effetto che1 sopraJitto falor de 
ii eompradorì bibbioo a (ocar il danaro quotidiana- 
mente, ei salati li creditori di mese in mese di le 
315« « per 100, come é preditto. Essi proveditori a ie 
bùTe debbino io capo deli' anno tuor el soprabuu- 
danlp, et quello portar immediate a la cassa del 
Cmìscm) di X, come é pre>iitto. Insuper^ sia preso 
cLe de la dilla \xQ\ii de 8 per 100 et suo cavedal 
DOQ possi esser se:]uestr3di, né quovismodo su- 
èpesi per debito pub'ico né particular. £1 aziò 
quelli deporsileranno sr^pra dillo dazio possino esser 
eerfi de non esaer a deierius condilion de quelli 
depositasseno con più utilità di 8 per 100, preso et 
deliberato sia : cbe se per caso fusse deliberalo far 
m^ior partito de 8 per 100 sopra dillo dazio, 
quelli die haveranno depositalo in execution di la 
deliberalion nostra siano a la istessa coudilioo de li 
sopradilti avantazati, come é conveniente. Et la pre- 
sente parte, obligatioo, decbiaralion, el quanto in 
quella se contien, per stabilimento et lermeza soa, 
non possi esser revocata, suspesa, aut quovismodo 
allenida, né interpretada, sotto pena di ducati 500 
a chi metesse over consentisse in contrario. Né se li 
potti far don, remission né recompensalion, salvo 
per parte posta per tutti 6 Coosieri, 3 capi di que- 
sto Conscio, né se intenda presa, salvo con tutte le 
balde da questo G)nscio congregato a perfetto nu- 
mero di 17, con la Zonla ; et ogni parte, che si me- 
lasse, sia el esser se intenda de niun valor come se 
fatta non (usse. 

Da li danari veramente che se Irazeranno de 
ditto dazio sia fatta prima la reslilulion secondo le 
obligalion fate per questo Conseio, et il restante sia 
applicado a le presente occoreulie. 

816 ^Ma^M depositarono a V oficio di le biave so- 
pra il dagio dipistori, a ducati 8 per 100 
d* intrada, del mexe di Zugno 1529. 



Dona Andriana Morexini ra* 
Ijate aier Zuana . . . . 



Lira 300 






Sier Andrea Veo-jramio qu. 
sierZacaria 

Sier Polo DonaJo qa. sier Polo 

Dona Bianca Pixani relieta 
'sier Veior 

Sier Nicolò Veodramio qu. sier 
7^t^ri2 

Sier Piero Valier qu. sier An- 
tonio 

Zuan Mann di Filippo, mer- 
cante di biave .... 

Sier Toma G)ntarìni qu. sier 
Michiel 

Sier Bernardo Zorzi di sier Ni- 
colò 

Dona Chiara Valier relieta 
sier Borlolamio .... 

Sier Zacaria Valaresso qu. sier 
Zuane 

Sier Nicolò Pixani di sier Zuane 
qu. sier Bortolo . - . . 

Sier Nicolò ìlalipiero qu. sier 
TboflMso 

Sier Marco Antonio di Prioli qu. 
sier Alvise 

Domina Eiena Pixani reUcta 
sier Almorò 

Dona Maria, Agnesina el Andria- 
na Grimani di sier HironiiQO 
qu. sier Mann . . • • 

Sier Justinian Contarioi qu. sier 
Zorzi el cavalier .... 

Sier Lorenzo Pasqualigo prò- 
curator 

Sier Alvise Sagredo qu. sier 
Piero • 

Sier Piero Orio qu. sier Ber- 
nardin el cavalier . • . 

Dona Agoesina da Canal re* 
lieta sier Bortolomio . . 

Sier Jacomo Duodo di sier Zuao 
Alvise 

Sier Pnneeaeo di Prioli proea* 
ntor 

Sier FraDceseo et Fer^ di 
Prioli qu. sier Zoaa Fna- 

eeseo 

Sier Filippo Capello qu. aier 

Lorenio 

Sier AdIoqìo Venier qu. sier 
Zuane da San Jieliae . . 



Lire 900 
350 

iOO 



-250 
350 
350 
135 

63sddilO 

63 soldi IO 

30 

30 
100 
300 
350 



300 
iOO 
300 
130 
60 
40 
100 
100 



100 
40 
80 



^4 



481 

Sier Beoedeto Grimani qu. sier 

MariD Lire 75 

Sier Francesco Badoer di sier 

Piero 

Domenego Salom (Salomon) 

qu. sier Piero 

Sier Alvise Gradenigo qu. sier 

Domenego el cavalier . . 
Sier Sebastian Pisani qu. sier 

Aolooio 

Sier Andrea Trivixan el cavalier 
Beoedeto Ragazoni .... 
Sier Toma, Juslinian et Julio 

Conlarini et dona Isabella 

sua madre 

Sier Alvise Loredan qu. sier 

Antonio, qu. sier Daniel 
Sier Nicolò Donado qu. sier 

Jacomo ....*.. 
Sier Antonio Venier et sier 

Zacaria Valaresso, commis- 
sari qu. sier Hironimo da 

Canal qu. sier Zuaue . . 
Sier B^ned^lo Grimani qu. sier 

Mann 
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100 

50 

60 

150 

120 

20 



150 



25 



100 



20 



75 
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1529, a di la Zugno. 



Qm$U depoaitorono a V oficio di le biave sopra 
U daeio di pistori^ a inirada 8 per 100 a 
Vanno. 

Dona Andnana Pixani relieta sier 
Zwne qa. 9ier Zuane, qu. sier 
Vetor dicati 3000 

Sier Nicolo Veodramin qu. sier Za- 
caria > 2500 

.Sier ^ivise.S^gredoqu. sier iPiero . » 1200 

•Sier 2ijstigpan Conlarini qu. 9ier 

Konieloavalier > 3000 

•SierUariniGrimani > 1000 

.Dona Agneaina Grimani ^i sier: Hi- 
ronimo » 1000 

Dona Attdriana Grimani > 1000 

Sier Zacaria Valareiso qu. sier Zuane > 200 

Sier per sier Antonio 

Venier > 800 

Sier Piero Valier qu. sier Antonio . > 2500 

-Dona Lubeb Contarini relicia sier 

ZoGù ei cavalier > ,1500 

l J>iaHi ii M. Bahuto. ^ i^. L. 



Sier Toma Conlarini qu. sier Micbiel ducali 1250 
Zuan Marin de Filippo mercadante 

di biave 

Sier Andrea Vendramin qu. sier Za- 
caria 

Sier Polo Donado qu. sier Piero 
Dona Bianca Pixani relicia sier Ve- 

tor 

Dona Elena Pisani rélicta sier AI- 

morò 

Sier Bernardo Zorzi di sier Nicolò . 
Sier Jacomo Duodo di sier Zuan Al- 

vixe 

Sier Nicolò Donado qu. sier Jacomo 
Sier Vicenzo Pixani qu. sier Antonio 
Sier Filippo Capello qu. sier Lorenzo 
Sier Lorenzo Pasqualigo el procu- 

ralor 

Sier Francesco Contarini qu. sier 

Zacaria el cavalier 

Sier Nicolò Pixani di sier Zuanne, 

per so nepoli Pixani .... 
Sier Marco Antonio di Prioli, qu. 

sier Alvise 

Sier Francesco di Prioli el procu- 

ralor 

Dona Ixabela Valier relieta sier 

Bortolomio 

Dona Agnesina da Canal relicia 

sier Borlolomio 

Sier Alvise Loredan qu. sier An- 
tonio 

Sier Benedelo.GrifDani qu. sier Ida - 

rin ...,..-., . 
Sier Zorzi Conlarini di sier Zusli- 

gnan 

Sier Nicolò Malipiero qu. sier To- 

D>aso 

Sier Piero Orio qu. sier .Beroardin 

el cavalier 

•Sier ViQeozo Pasqualigo qu. tài^ 

•Francesco 



2500 

2000 
2500 

1000 

2500 
625 

1000 

1000 

1500 

400 

2000 

2800 

200 

SOOO 

2000 

625 

400 

250 

750 

iOQO 

lOPD 

600 



818' 



400 



Sufiima,()ucj!iM(480Q0 

A dì 13, damenega. Fo Santo Antofuo di ^ig 
Padova. Sier Benedeto {Bironimo) da cbà da Pe- 
ltro savio del Cooseio, eletlo CapiUoio zeneraldi mar, 
meise.banebo, vestilo di veludo. cremcgun alto et^b^s- 
so. Et prima fo acompagoalo da proouralori, el al(ri 
jiWiiy ventiti di jeda et Marito, a la mem lacbje" 
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xia di San Marco a l*aUar grando. Poi vene in Col- 
legio a spelar la Signoria venisse zoso per compa- 
gnarlo a bancho, et slele alquanto a spelar. Poi 
vene iu mezo di sier Nicolò Bernardo el sier Nicolò 
Venier Consieri, el drielo li allri consieri, poi li 
procuralori sier Domenego Trivixan, sier Lunardo 
Mozenigo; et altri a lai, di qual erano questi 5 sora- 
comili che mette bancho, per ordine : sier Zuan 
Francesco Donado, qu. sier Hironimo dolor, sier 
Alraorò Barbaro di sier Alvise, sier Davil Bembo 
qu. sier Alvise, sier Balista Zorzi di sier Nicolò, sier 
Bernardo Sagredo di sier Zuan Francesco, ne più 
allri soracomili fono elecli lin bora. Sora il banco 
era da ducali 40 milia tra oro et moneda, trovali 
per sier Michiel Morexini et sier Zuan Moro pro- 
vedilori sora Tarmar ad imprestedo, el cussi mes- 
seno bancho il Capiianio zeiieral et li 5 sopraco- 
miti. Dapoi levali lulli andono a caxa loro. 

Va con lui armiraio Zanelo da Zara cornilo . . 

, sora masser Marco Collrer, secrelario 

Daniel di Lodovici. 

In Collegio non fo lello alcuna lellera, né fo al- 
cun ambasador. 

La terra di pesle, beri, do, uno loco novo, Tallro 
vecchio. El di altro mal . . . 

Dapoi disnar, fo Gran Conscio. El vene il Sere- 
nissimo el il Canzelier grando, el qual é molli mexi 
non è ussilo di caxa per certa rogna grassa et 
efiam per altro; el qual hozi, non hessendo alcun 
secretano del Const^io di X a Conscio, lui convene, 
stando sul Iribunal, lezer la parie presa in Conscio 
di X con la Zonla a di 8 di Tinstanle, zerca il saldar 
di le casse. La copia è nolada avanti. 

Fu fato podestà et capiianio a Treviso sier 
Toma Michiel, é al luogo di procuratori, qu. sier 
Zuan Matio. Item, si feva 3 soracomili justa la 
parte. Non passò si non do: sier Borlolomio Na- 
valer, è del Conscio di XXX, qu. sier Bernardo et 
sier Zuan da chi Taiapiera fo vice soracomito, qu. 
sier Luca. A le Raxon vechie niun passoe. 

Da FiQrenBa vene lettere a nona^ di eier 
Carlo Capello orator, di 7, do letere. Prima 
haver recevuto le nostre lellere con li summarii dì 
la venuta di I* imperador in Italia. É sialo da quelli 
Signori et comunicatoli il tulio; il confaloniere disse 
bisogna che si Tazi provision. Item, zerca mandar 
il mandalo in Franza, etiam questi Signori lo hanno 
mandato, ma eum molte condilìon et clausule ut 
in litteris. Scrive, havendo li X di libertà et pace 
inteso cbe*l papa havia messo do decime al clero 
del dominio floroDlio, feno udo editlo cbe qualsia 



havea tal brieve lo dovesse aprcsenlar scilo pena 

di confìscalion di beni el de la vita, el 

lo voleno far exeguir, ma li danari vadino nel flisco 
el si melerano a conto di quello dieno dar li Medici 
a Fiorenza. 

Item, scrive esser aviso di Barzelona di uno 
fide dignOj di 27 mazo, scrive a questi Signori 
come de lì 

• • • a , . 

Da Lodi, di sier Gabriel Venier oraior, 
di 11, in zifra, vene questa maiina, qual non 
fo lete si non hozi. Scrive li conferimenti fati 
per il duca di Urbin, venuto li con il duca de Milan, 
di quello si havesse a far. 

Del campo del re Christianissimo^ di 10 
Zugno, vidi lettere particular scrite per uno 
Lutto secretano di Rangoni, qual dice cussix: 
Già sei giorni il conte Claudio Rangon andò a cor- 
rer el serò cerca 40 spagnoli in una caxa et li com- 
batè ; et presa, li tagliò lulli n pezi, tal che pur non 
rimase chi portasse la nova a Milano. 

Copia di lettere da Firenze, de li 5 di Giù* ^ 
gno 1529, alV Ambasciator fiorentino. 

Questo giorno habbiamo havuto lettere da Ge- 
nova, del primo, per le quali intendiamo come Tul- 
timo del passalo erano arivali quivi duo! brigantini 
di Barzelona, quattro bore V uno dopo Tallro, el 
erano partili da dello luogo a li 16 del passato. 
Portò il primo lellere al signor Andrea Doria, da 
Cesare, per le quali sua Maestà li signlGca come, la- 
sciala indietro ogni altra cosa, ne vadi a la volta di 
Barzelona con le sue galere, dove quella si truova, 
ne altro mancar a la passala sua, salvo cbe et dillo 
Andrea Doria con le sue galere. In su detto brigao* 
tin e venuto missier Martino Centurione, geoli- 
Ibuoroo genovese, il quale é stalo luogo tempo am* 
basciator per il signore Antoniotto Adorno, el poi 
per la città universale, el referisse come io Barze- 
lona erano in ordine 1^2 galere el 2 ne varavtDOf 
talché in pochi giorni ne sariano preste fino a veoli, 
che con quelle del signor Andrea Dorii aggiugne- 
rebbono a 40. Per' ciurma, per armare quelle che 
sono a Barzelona, pigliarono guasconi cbe bibtlaoo 
il paese. Afferma il medesimo cbe Cesare ha prepa- 
ralo un milione di ducali per portar seco ; el che 
in Malica erano tante navi in ordine che portereb- 
bero 12 mila fanti, che e la gente cbe sua Maestà 
disegna condurre in Ilalia. Il sopradicto missier 
I Martino, losloché arrivò a Genova, montò io m la 
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SSà Dtt CiviM ài FHul di sier Gregorio Pi- 
Baniano pràvediior, di 10, havi lettere. Manda 
questo ripòrto, qual dice cussi : 

Mathio da Lamberi partito da Cividal Ioni 7 di 
Zùgno, et ritornato hozi che sono a li 10, referisse 
a li 8 esser stato a Chiavoret, ove udite far pro- 
elame che, sotto pena de Fa forca, algono non ardi- 
sca condur ne le terre de la Illustrissima Signoria 
né biave di sorta alguna ne animali. Che é fato ca- 
pltanlo di le zente paesane de Tolmif^ ano diman- 
dato Crislano Tronfaria. Che li degani de le ville, 
con gran pena erano comandati a portar hozi al ca- 
pitatìio di Tolmin li denari, ognuno per la porlion 
sua, per pagar esse gente comandate, qual se dieno 
rerlur come di'ceasi in Lubiana. Che passò per Ster- 
peniza ove incontrossi in 13 fanti todescbi, qual di- 
cevano che ieri a Chiavoret doveano arivar 500 
fanti fòdeschi, qual andarano a Gorizia, et altri 500 
pasavano per el Crngno con alguni pezi de arlólla- 
ria per andar in Lubiana, ove vi sono da persone 
8000, et farsi ivi la massa per andar a la expogna- 
tioA de uno loco dimandato Zagrab, che é d' un ve- 
^oto qual dicono esser da le parie de' turchi. 

Da Bavena, di sier Alvise Barbaro prave- 
ditor. Manda una lettera copiosa di nove, li Im 
manda la duchessa di Urbin, zerca molion si fa de 
11 atomo, et per l' impresa di Perosa. 

Fo provii li patroni di Baruto et di Alexandria, 
et tutti rimaseno, siche potranno meter bamo. 

Fu posto, per li Consieri : hessendo sta conce^ 
a uno Tanai di Bernardo di Nerli, per Conscio, sai- 
vocondutto per volersi accordar con li soi creditori, 
et il tempo compie, et havendo richiesto T omìot 
di la excèlsa republica di Fiorenza che*i sia perioo- 
gato ancora per tre mexi, aziA si compia di aconzàr, 
r adderà parte cbe'i sia periongalo per altri tre 
toexi. Fu presa. i06, 37, 31. 

333^ Patroni di le galle di Baruto. 

Sier Francesco Zen qu. sier Vrcenzo . . 140.8 
Sier Filippo Alberto qu. sier Jacomo . . 158. 5 

Patroni di le galle di Alexandria. 

Sier Stefano Malipiero di sier Alvise . . 167. 3 
Sier Nicold Balbi qu. sier Zacaria . . . 159.13 
Sier Hironimo Soranzo qu. sier Alvise . 167. 5 

Fu posto, per li Savi! ai ordeni, che, andando in 
armada de li officiali et maistranze ritnasii per le 



galle d! merchacTo, sia pfeso cBe tutti qaelli officiali 
over maistranze di galle di mercado, per eletioo 
del Collegio rimasti over .per gratia, quali andarano 
in armada quiesto anno, dapoi il loro ritorno li ^a 
riservi di poter andar sopra la prima moda. Ave : 
156, 15, 5. 

Fu posto; per li Consieri, Cai di XL, Savii del 
Conscio e Savii di Terraferma, che: bessendo cres- 
suto la Afa del dazio del vin a Padoa, qua! si solata 
afllar 17 fln 18 milia lire, et bora si afita 34 io 85 
mìlia, unde il scrivan vien baver pid fatica di queHo 
havea prima ; pertanto sia preso che Alvise Tead- 
dini, al qual fo limita, per «rsser scrivan del ditto da- 
zio, ducati do al mete, li sia cressuto ducato uno di 
più al mese, siche Thabi ducati tre ut in patte. El 
ballota do v^lte non fu presa, per oo(V havef banto 
il numero. Ave la prima volta : 69 di si, 44, 8 ; 
poi 60 di si, 35 di no, 10 non sincere. Et cussi la 
pende. 

Summario di una lettera di sier Zusiò Quoto, 3 
da Bergamo, data a dì 12 Zugno 1529. 

Heri a bore 30 Infendessemo quelli di Treao 
haveàno cavale atgone barche, et li era gloirto al- 
cuni fanti, el pensando havesseno per certo a passar 
di qda et fai^ le sofite robarie, immediate expedis 
semo a li c^pi di lej^gieri, alogiano a Oxio di soiloi 
et similìter a H capi de' fanti a Cavriate el San 
Gervaso, et simiìiìer a la volta di sotto H monte 
dote é Benedetto da la Corna, qual ho fatto cape- 
tanto senza spesa de h illustrissima Signoria, et 
etiam messo ordine ehe*l rrvagnifico missier BapU^ 
sii Uartinengo cavalcasse con le sue gente d* ertele 
a la Ihsiera, et a Palba si ritrovasse a Oxio, eeonifM- 
gnato pefò con 100 archrbusieri poi spinti de que^ 
sta citti. Hot inimici la sefa a bore 3 passoDo Adda, 
et tifati a là volta di Oxio, eum scale travi et pol« 
vere per ròlnar N lizieri, ma li t^vono «d ordioe; 
el nel far de T alba per i ditti lizieri da 2erca 40 ea- 
valli deteno dentro, et animosamente se apizono 
melandoli in fuga, soprazonzendoli poi domino An- 
drea da Fori! con là sua compagnia Ai fanti 100, 
quali si portorono da paladini, di sorte che ne ama- 
zorono paredhi, et feriti et anegali più di quaranta, 
che di 150 erano, meno del terzo sono scapolati, el 
di barche cinque, doe sole sono ritornale, et se la 
gente d' arme zonzeva a l'bora deputata non scam- 
pava anima nata di loro. É sta ferito doi lesieri et 
morto uno cavallo et 6 fanti feriti, quali fazo go- 
vernar. Staremo a Terta, ne si mancherà di ponto. 
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Sier Marco Minio fo savio del Con<(eio, 

qu. sier Bortolomio 67.134 

Et cussi non passò niun. E questa è la seconda 
volla é sta Tato, et niun ha passalo, ch*é mal signal 
a la patria nostra, che non se voi andar a servir. Et 
sier Marco Foscari fa grandissime procure che non 
se voi ; et a l' incontro sier Francesco Pasqualigo 
et sier Zuan Emo et sier Zuan Francesco Badoer 
procurano apertamente. 

Noto. É sta conduto in questa terra, per delibe- 
ration del Conscio di X, sier Zuan Tiepolo, qu. sier 

Marco, era in el castel de Ravena con compagni 

per castellan, el qual é venuto in questa terra, el 
fo manicato Andrea Vasallo in roca in suo loco. Et 
questo siete in caia de Andrea Vechìa capitanio del 
Conscio di X, con custodia. 
326 A ^ 15 Zugno, marti, fo San Vido. Fu fato 

la procession justa el solito a San Vido, et poi andò 
il Serenissimo, vestito di restagno d* oro et bareta 
de raso cremexin, con le cerimonie ducal. Erano 
oratori, Franza, zoé domino Zuan Joachin, Ingaltera, 
Mìlan, Fiorenza et Ferrara. Il legato era in padoana. 
Solum tre consieri, et niun procurator. Portò la 
spada sier Zuan Dolfin va capitanio a Bergamo, in 
veludo cremexin alto et basso. Fo suo compagno 
sier Marco Barbarigo qu. sier Andrea In veludo 
negro. Era etiam do forestieri (invidadi) a disnar 
col Serenissimo apresso sier Marco Malipiero censor, 
i qual sono .... Et poi .... di XL criminal et li 
proveditorì sora le legne et oficiali a la becaria ch*é 
insoliti a invidar, et de fuora via do nepoti del Se- 
renis.simo, sier Alvise ^lamon qu. sier Francesco, 
sier Carlo Ruzini qu. sier Domenego, invidati al 
pasto di soa sereniti. 

\a terra, di peste, beri uno, loco novo, et 7 de 
altro mal. 

Da Crema, vidi lettere, di 13, venute que- 
sta matina, qual dice emsì : De novo babbiamo 
che 'I signor duca de Urbino prima, et poi monsi- 
gnor de San Polo sono stati separatamente a Lodi 
a visitatìon de lo illustrissimo duca de Milano, el 
Phanno confortato et datoli bona speranza de haver 
Milano. Et hozi monsignor de San Polo con le sue 
zente dovea conzonzerse con le nostre per andar 
solo Milano. Il clarissimo provedador Nani ha sento 
de qoi se prepari de mandar el ponte a Cassan, el 
qual farà metrr in aqua in quello se meferano soto 
Hilan, che sari fra do zorni. In Lodi sono avisi di 
Zenoa, di 8 de V Instante, che *i Doria era ancora a 
Zeooa, et non era expedito ; el che pur albora el 



facea far el biscotto, et molti erano dubiosi de la 
venuta de V imperador. El che se dicea che se '1 
non veniri, et che se habbia Milano, immediate 
zenòesi patizerano eum francesi. In Milano se in- 
tende esser fanti 4^00, zoè 800 spagnoli venuti 
ultimamente, et 4000 de vechi. Item, fanti 1500 
italiani et lanzinech 1500; et che patisseoodel viver 
talmente, che Antonio da Leva facea tuor di ca- 
slello el vin de la monition, qual dava a li sol sol- 
dati. In campo de francesi zonzevano de bora in 
bora lanzinech 3000 venuti de Franza, li quali fono 
lassati li giorni passati a Verzelli. Se la liga slari 
ferma, non se poi sperar salvo di ben. lietn, se ha 35 
che è sii scontrato uno messo de Ferandino che 
andava in gran pressa a V imperador, se judica, a 
rechiederli aiuto per causa de turchi. 

Da Lodi, fo lettere di sier Gabriel Venier 
orator, dì , . . . . Manda la copia de una lettera 
intercepta a Rezo, di uno che scrive di Zenoa, el 
mandala a V orator di Ferara, è a Lodi, per la qual 
par r imperador non sii per venir in Italia. 

Da poi disnar, vene lettere da F^arenga^ di 
sier Carlo Capello orator, di 11, con avisi. 
Come a di 9 partile Andrea Doria con 13 galle et 
4 nave per Spagna, siche se poi reputar certa la ve- 
nula de r imperalor. Le qual galle se uuiri con 5 
de Napoli, el 3 nave erano partide per avanti, che 
summa numero 9 {sic) ; qual va a scontrar Timpe- 
rator. El come in Zenoa si preparavano alozameoti 
el leti per tal venuta. 

Di sier Polo Nani proveditor general, da 
Marignan, di 13, hore .... Come per dupli- 
cati avisi et messi venuti di Zenoa ut in litteris 
hanno il partir a di 9 de Andrea Doria con Y ar- 
mata per Spagna per levar Y imperador ; la qual 
armata sono galle in tutto 18 et 7 nave. El io Zenoa 
se fa provision de alozamenlì et preparar letti per 
la venuta de Y imperador de li. 

Di sier Gabriel Venier orator, da Lodi, di 
13. Come el duca de Milan vorìa la Signorìa fusse 
conlenta el scodesse Y intrade de TAbazia di Cere- 
do, qual è . . . ch'é sul cremasco, perché quello 
è di li di Adda luì le scuode, et questo per pagar 
li fanti, che non è el modo de tenerli. Et questa 
lettera fo scritta a li Cai di X. 

Queste lettere, poi il pranso, fo lete in tinello 
del Serenissimo, el per non esser secretari, sier 
Marin Juslinian Pavogador de Comun le leze. 

Da poi, reduti li Savi in Gran Conscio, le lexeno 
loro. 
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vìe se ha che noD sono manco de 5000, se più più. 
L' é slato anco aricordalo ad esso monsignor de 
San Polo che se adverlisea che le gente che se fano 
in genoese, che come noi fosemo impignati sotto 
lililano, che esse gente non ce facessero qualche 
scorno. Esso monsignor rispose, che hessendo 3000 
fanti alogiaii in quelle terre, zoé ad Alexandria cir- 
cum circa^ che questi basteranno ad intertenirli 
829 quelle gente che venisseno dal genoese. La e^ccel- 
lentia del duca non li ha voluto replicare cosa ai- 
cuna, aziò che esso monsignor de San Polo non 
dicesse che restasse da la banda nostra de andar 
•sotto Milano. CI questo. é stalo delibemto in coiìsi- 
glio. Siche hozi la excellentia del duca ha mandato 
a pecognoscore le strade che se audarà verso Miian, 
•et donane se manderà a far la spianada. Se la pe- 
•nuria de Tuqua non ce impedisse, andaremoin loco 
che se adimauda Pialtello, et li francesi in loco che 
se adiroanda Sagri, lontani uno miglio da uno a 
r altro ; et Y altro alogiamento sarà sotto Milano. 
De quello che succederà, de mano in mano darò 
ftTiso a vostra signoria, a ia qual etc. 



Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zou|a. 

Fupreso far salvocondulo a Ji Rasponi» cbe.SQOO 
foraussiti di Ravena, che possino .venir a galilQr le 
loro inlrade, star et andar a Ravenna cometa Joro 
piacerino, «tento jrolono esser boni servitori de la 
Signorianoslra. Et sier .Luuardo ,Emo coQtradisse, 
ma fu preso di tutto ei Couseio. 

•Fupreso, atento ]a venuta de Timperador in 
Ilélia, ^\^ de fraB99%ti siano, elicti tre zentilomeoi 
nostri, per scurtinio, proveditori a far che le,biave 
•iaoo pirtade io questa città et in le t^rre grosse ; 
et quelle del Polesine ,in questa li^rrpi ; uri^klwt 
uno in brexaoa, uno io veronese, uno sulPolesene, 
et habbiiio ducati 130 al mexe per spexe.lfeoiìOOP 
sé cavalli 5, li quali loro se li trovino et vadino 
immediate. Et rimasMO questi : 4ier ,Zi4in Fran- 
eeseo fiuioar,^ier Nicolò •Micbiel, «er Nicolò, Justi- 
oian,. con. ptoa. ducali. 800. a refudar. Chi .fo tolti é 
quisoUo: 

&€cU'tn'pr(weélitori a far amdur le biave im 
M terreetinqueeta^eittà. 

'Ìier.2(uio Franeeseo Sagredo fo prov^itor^ 

Xerfia» qu. «ier Piero. 
Wm Marta Cooliirioi fo proveditor a feiebieiii 

ifii.-Mr TMio. 



t Sier Nicolò Micbiel fo a le Ra^son nuove, \ 

Francesco, 
t Sier Zuan Francesco Badoer è di Pr^adi, 

Jacomo. 
SierLunardo Zantanì fo a la Camera dV 

stidi, qu sier Marco {Antonio). 
Sier Francesco Pasqualigo è di la Zonta,.(; 

Vetor, 
Sier Lodovico Michiei fo proveditor a Qv 

Friul, qu. sier Piero, 
t Sier Nicolò Justinian fo proveditor sora h 

qu. sier Bernardo. 
Sier Zuan Emo fo podestà a Verona, qi 

Zorzi procuralor. 
Sier Domenego da Moslo fo consier in Gip 

sier Nicolò. 
Sier Vicenzo Polaoi é di Pr^adi, qu. fi 

comò. 
Sier Filippo Corner fo Cao di XL, qu. siei 

nimo. 
Sier Jacomo Marzello fo podestà a la fiad 

sier Marin. 
Sier Hironimo da Canal fo proveditor de. e 

di sier Bernardin. 

Et nota. Sier Nicolò Justinian, sier Vicea 
:lani, sier Domenego da Mosto veneno a tanU 
come r altro, et rebalotadi pioMise sier NicoU 
nian. 

Da Verona, di sier Francesco Fosca 
desta ei sier Hironimo Zane eapitanio^ < 
fo letiere, Cpme haveano 'Uova de 9opn d 

veano aviso, per uno venuto da co 

fio di Zorzi Franspei^ feva fanti, et cpn àH 
ne trovava ; et do altri capetani spagnoli . • 



Adì 17. La terra, di peste, beri niuD,.et 
altro mal. 

Di campo, fo lettere. da Marignan^M 
neiitor Nani, d> .... De cofisuHo .volea 
con monsignor de ^n Polo, el isapitaDio^E 
•nostro, governador etc ; ma terminorooo a 
diman a Lodi, dove con el^gnor ducasecon 
molto meio. 

Nolo. Questa sera fo mandato in eèvufo 
7000. 

yeqe in -Collegio r.orator de Fraoa .d< 
2uan Joachin, dicendo 



Vene V orator de Fiorenza. 
Vene V orator de Manioa. 
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Genoa si aspeta a la fine di questo mexe ogni modo 
lo imperalore. Le fanlarie del papa, sono in Placen- 
lia, doveano parlirse el andar in Caslel Santo Joane, 
et questo per zelosia hanno che quello loco non gli 
sìa impedito per francesi, per esser sopra el Po, per 
esser in loco sicuro el Torte, a T impeto de le gente 
si fanno de li per Cesare. CI certo sana loco da 
rimoverge ogni suo disegno, el io, quando fui man- 
dato questa invernata sopra el Po per velare el 
passare a li yspani che volevano passare per venir 
a Milano, subilo gionto fui, la prima provisione che 
io feci de subilo, feci fornire quello loco, de sorte 
che mai ardirono, tanto io steli ad quella impresa, 
passare, né manco seriano passali se io gli fusse 
stato inlerlenendo quello loco come bene voleva el 
clarissimo provedilore ; ma mancò dal signor duca 
de Milano che non volse, el mi fece ripassare Ada 
et ritornare in Geradada, el subilo parlilo, non stele 
10 giorni che passorono et andorono a Milano. Di 
quanto preiuditio sia stalo tale sua passata et andata 
a Milano vui el vedete. Questo é uno loco situalo 
che se pò farge di belle imprese, et che sia il vero, 
questi ecclesiastici lo forniscono. 



33*2 Fu poi intrato in la materia di expedir Hercules 
Poeta bolognese, era contestabile de fanti ... in 
Verona, et retenulo, intervenendo certa custion et 
suspecto tra Nogaruola et quelli Di la Torre. Uor 
fu preso che 'I dillo fusse assolto, ma non stesse 
più con la compagnia in Verona. 

Item^ Leonardo da Nogaruola ciladìn veronese, 
absente, preso il procieder, fu preso che*l vegni 
a star a confin in questa terra per anni 4, cUiter 
sia bandito di terre et lochi. 

Item 



Fo parlato zerca il patriarca nostro, domino 
Hironimo Querini, perché alcuni piovani veneno 
in Collegio, capo domino Zuan Battista Egnatio 
prior di I* Hospedaleto, questa matina a dolersi 
che, contra il mandato del Dominio, esso patriarca 
faavia fallo uno monitorio contra quelli si sono 
venuti a doler al dominio, termme a di 19 de 
questo a comparer da lui sub pena excomuni- 
caiionis etc. El leto il mandato, il Conscio Tave 
a mal; et fu termina mandar per il patriarca da 
matina in Collegio, et farli una gran admonitione 
per il Serenissimo! dicendoli dovesse revocar el 
Diaodato* 

i campo fo lettere, da Marignan^ di iter 



Polo Nani proveditar general Zerca danari si 
mandi, eie. 

Nolo. Fo lettere, questa matina, del capi* 
tanio general nostro. Come il signor Gaieazo 
Visconte li havia dillo che lo accordo Ira Pranza 
et V imperador era concluso. 

Fo manda questa sera in campo, aziò le zeote 
non si parleno, ducati 10 milia. 

É da saper, che al presente in li fontegi de 33^ 
San Marco et di Rialto non e farina de rormento, 
excepto certa marza di Calzeran Zopeilo; ma é 
sta messo per conto de la Signoria, aziò li fontegi 
non stiano vuodi, farina de fava qua! é sta posta 
a lire • . . . el slaro, et pochissima se vende, il 
forzo vanno da pistori. El in questi di, bessendo 
il fontego de San Marco serado, fo scritto sa la 
porla : € Caxa d* aOlar >. Et questo é successo per 
il slargar, è sta fatto, di dar tratta di forroenti di 
fuora. É molto incolpado sier Marco Minio, é sora 
le biave. Tamen è sta dà tanti doni, et venuti 
assà formenti in questa terra, oltra lì naufragadi, 
conduli con bolete false, et nulla prò vision é sii 
falla. Un ben é, che manca 8 zorni che sari farina 
di formenlo nuovo in fontego; tuttavia si laia la 
bia\e et sarà bonissimo recolto. 

A dì 18, la matina. Fo lettere di Fioren- 
Ma, di sier Carlo Capello orator^ di 13, Come 
quelli Signori, havendo concluso di tuor li l&OO 
lancinech, quali hanno contenta servir la liga, et li 
danno danari per il re et per loro, et per la Si- 
gnoria nostra Zuan Dolfin rasonalo li darà, guai 
è a Pexaro, quelli signori voriano restasene in 
Toscana per le cose di Perosa, et non maodarii 

in Puia. Et sopra questo scrive Item^ 

zerca la venuta di Y imperador in Italia ba ioleao 
é sta parlato fra quelli Signori de mandarli do 
oratori contra, dicendo la Signoria ha mandato 
fino a Barzellona etc Item^ par ditti Fiorentim 
babbino ducali 400 milia contadi. 

Da Cividal di Friul, di sier Chegorio Pi* 
Mamano provediior, vidi lettere^ di 13* Come 
hozi doveano partir le zente, preparate sotto il ca* 
pitanio Nicolò da la Torre, per andar in Lubiana 
contra turchi. Scrive haver mandato exploratorii 
nel ritorno di quali intenderà il tutto et a?iseii. 

Vene in Collegio il reverendissimo patriarca «03 
nostro, per il qual fo mandato a chiamar, et di- 
Ioli per il Serenissimo del mandato 1* ba fato con- 
trarlo a quello di la Signoria, che al tutto debbi 
revocar; con parole molto alle. Et lui voleodosi 
scusar, il Serenissimo disse ; e Non ^eterno aldir*. 
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ve, revoche il mandato,, come non voléche preti 
et chi se voia se vegni a doler a la Signoria no- 
stre? >. Et lui disse non poteva revocar. Et iterum 
il Serenissimo li disse : « Si non el fare, faremo 
provision gaiarde, che non stare in questa terra. > 
Il goal si parti dicendo : « Un* altra volta aldiré le 
raxon mie >. È homo molto ostinado, et de so 
voia, et voi quel che *l voi. 

Vene domino Zuan Joachin orator di Pranza, 
insieme con uno Zuan Greco venuto di Pranza, 
homo del si^^nor Renzo, el qual dice ha portato 
scudi 30 milia per Puia etc. 

Vene V orator di Piorenza, per lettere haute 
di 9oi Signori di 11, zerca li 1500 lanzinech che 
vorìano i restasse per le cose di Perosa. Et il Se- 
renissimo disse bisogna i vadino in Puia a agu- 
roentar quelle forze, perché di Perosa e! papa 
aquieteri le cose. 

Item, ditto orator have la lettera di Zenoa, 
di • . . . , del partir del Doria, con altri a visi. 
Et come erano zonti con quel Martin Centurione, 
ehe vene di Spagna, 3 zentilhomcni spagnoli, uno 
andò a Roma, l' altro a Napoli, V altro a Milan. 
La copia sarà scrìtta qui avanti. 

Di Brexa, fo lettere^ di rectari, di . , . . 
con avisi hauti per via de Manica, Zerca la 
venuta di IMmperador, qual sarà a di 10 Luio; 
et di le cose di sopra come erano preparati fanti 
30 milia per calar zoso con 3000 cavalli, zonlo sia 
r imperador a Zenoa. Et altre particolarità, ut in 
ìitteris. 

Fo leto alcune lettere, conseiale per li Savi, di 
scriver hozi et a Roma et in Pranza, et che*l ca- 
pitanio zeneral meti banco il di di San Zuane ; 
tamen la galla sua non è in ordine. Item^ voleno 
expedir il signor Theodoro Triulzi, orator del re 
Cristianissimo, zerca la richiesta di Ravenna et Zervia. 

Etiam, fo leto una parte, di far 3 Savi del 
Gonseio ordenari, et uno in loco di sier Hironimo 
da Pexaro capitanio zeneral, quali entrino imme- 
diate et possino esser eleti quelli potranno entrar 
non obstante parentela ; tamen è conlra la parte 
presa in Gran Conscio. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et leto le lettere, 
fu fatto il scurtinio di tre Savi del Conscio ordi- 
nari, in luogo di sier Lorenzo Loredan procura- 
lor, sier Andrea Trivixan et sier Luca Trun pro- 
caretor che compieno, et di sier Hironimo da chà 
da Pexaro va capitanio zeneral di mar, per 3 mexi, 
videlieet quello che bavera manco ballote. Il scur* 
Uuio è questo : 



Meoti 4 Savi del Coneeió. 



t Sier Marco Dandolo dotor et cavalier 

fo savio del Conseio 

Iterum 

t Sier Alvise Gradenigo fo savio del Con- 
seio, qu. sier Domenego cavalier . 
Sier Antonio Surian dotor et cavalier 
fo podestà a Brexa, qu. sier Michiel 
Sier Sebastian Juslinian el cavalier, è 
ambasciator al christianissimo re di 

Pranza 

Sier Piero Landò fo capitanio zeneral 

di mar, qu. sier Zuane .... 

Sier Piero Trun fo cao del Conseio di 

X, qu. sier Alvise 

Sier Marco Poscari fo ambasciator al 

summo ponlifìce, qu. sier Zuanne . 

t Sier Domenego Trivixan el cavalier 

procurator fo savio del Conseio. . 

Sier Gasparo Malipiero fo savio del 

Conseio, qu. sier Michiel . . . 

t Sier Domenego Contarini fo savio del 

Conseio, qu. sier MaiBo .... 

Sier Hironimo Barbarlgo fo consier, 

qu. sier Andrea qu. Serenissimo . 

Proveditor general ^ con pena. 

Sier Zuan Emo (b podestà a Verona, 
qu. sier Zuan cavalier {Zorsi pro- 
curator) 

Sier Francesco Pasqualigo é di la Zonta 
qu. sier Vetor 

Sier Nicolò Juslinian fo baylo a Napoli 
di Romania, qu. sier Bernardo . . 

Sier Domenego Contarini fo provedi- 
tor zeneral in campo, qu. sier Mafio 

Sier Zuan Francesco Badoer eh' é de 
Pregadi, di sier Jacomo, qu. sier 
Sebastian el cavalier 

Sier Aguslin da Mula fo proveditor ze- 
neral in campo, qu. sier Polo . . 

Sier Polo Justinian fo capitanio del lago 
dì Garda, qu. sier Polo {Pietro) . 

Sier Marco Poscari fo ambasciator al 

summo pontifice, qu. sier Zuane . 

f Sier Zuan Dolfin savio a Terra ferma, 

qu. sier Lorenzo 



m. 81 

13X. 78 

135. 86 

44,170 



94.113 

93.130 

68.141 

82.125 

193. 13 

110. 94 

117. 86 

108.100 



73.130 
88.110 
50.153 
74.139 



81.134 



78.137 



44.160 



95.114 



117. 91 



El qual sier Zuan Dolflo, chiamato a la Signoria, 
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il Serenissimo li usò le parole che V acelasse alle- 
gramente. Lui rispose damatioa farla dir la messa 
del Spirilo Santo et si conseierà con missier Do- 
minedio, poi risponderà. Tamen anderà de gralia. 
É di età de anni .... 

83* Reverendissimo monsignor nn'o, come fra- 

tello bonorandissimo etc. 

Mi parerebbe mancar del debito et far carico a 
tutta la compagnia se a le volte et a vostra signoria 
reverendissima et a lei non desse nuova di me, et 
maxime qualche signalata, a causa eh' ambedue se 
bavessero ad allegrare, sicome io farei havendo 
aviso di qualche suo nuovo piacere, che parrai che 
la fraternità noslrii cosi il comporti. Et però io non 
resterò, anchor che la sia minima, di fame la si- 
gnoria vostra reverendissima partecipe di uno che 
son certissimo che del lulto quella ne darà (per 
sua innata humanità) noticia in Venetia a quelli 
signori mei fntelli. 

Hesspndo il signor Antonio de Leva con tutto 
r esercito di nemici sortito di Milano, et con quello 
venuto ad allogiare ad Cnzago, luogo vicino de qui 
due miglia, come penso la signoria vostra reve- 
rendissima sin bora il sappia, noi ogni giorno siamo 
stati a le mani scaramuciando come é il solito de 
la guerra» et sempre (per Dio gralia) loro hanno 
havuta la peggiore. Ma io, come quello che desi* 
derosissimo di danniflcar più che sia possibile li 
nemici, si per honor mio come per servilio de miei 
signori padroni, bieri matina io ordinai una bellis- 
sima scaramucia per la sera, quale gionla che fu, 
et da una et V altra banda essendo sortile le gente, 
et maxime cavalli, che penso certo ci fusse tutti 
quelli de spagnoli, bellamente s* attaccasaimo* et 
tanto sbandò rinforciando che vene molto grossa» 
di maniera che dando et togliendo la carga, come e 
solito di farsi, tanto io feci che de nostri morio un 
gentilhomo de lo excellentissimo signor duca mio 
334* signore, persona invero signalata, et forno feriti 
forse da dieci cavalli fra de miei et del signor Ce- 
sar Fregoso, ma di nemici ne forno feriti forse da 
60 et morti forse 10. Et secondo mi ha dito stamani 
un tamburino che in quel tempo s' arilrovava li nel 
suo esercito sono ferili molti huomeni da bene, et 
morii forse da 30 lanzchenech olire li primi cavali: 
che lascio mò considerar a la reverendissima signo- 
rìa vostra che danno é slato questo. Non resterò 
già di dirle che una volta io solo me ritrovai in 
circa cinquanta archobugieri tutti spagnoli de li 
vecbi^ die da ogni canto guardava dove era ferito, 



et (per Dio gralia) non ebbi mal alcuno. Altro per 
bora non ho di dir a la signoria vostra revereodis* 
sima, se non eshortarla a far buona ciera come e il 
suo sohto, et havermi per raccomandato, pregiD- 
dola che la voglia far il medemo in nome mio eoa 
tutta la compagnia. 

Di Cassiano, di 15 Zugno del 1529. 

Di vostra signoria revereo 
dissima oome fraieUOt il 
Conte di Cautu. 

A tergo. Al reverendissimo monsignor A. Li- 335. 
pomano, dignissimo prothonolario apostolico etc, '} 
come fratello bonorandissimo. 

Da Brera, di sier Zuan Ferro mee podestà 33( 
di 16 Mago 1529, a mi Marin Sanmd^ diree- 
Uve. Di campo si ha come li nostri, per non poter 
haver aque» non hanno possuto «lozar come bavean 
designalo, ma fono andati li francesi ad alonr ad 
una abadia de li Baldon do miglia arenle li nostri. 
Si dice 11 in campo, la venuta di V imperador et dal 
far di alcuni fanti io lenovese per el conte Lodo* 
vico Belzoioso ; per le qtial cose doveano beri an- 
dar a Lodi a consultar con la exeellentia del duea 
di Milano quanto si bavera a far. Resona pur de 
qualche preparation che se fa in Alemagna di far 
zente, ei per tutte le vie se dice che, venendo, fa- 
ranno transito per la via de Grisoni, per haver el 
passo da loro. 

Item, per aitre lettere pur del ditto^ di 16, 
scrive : È zonlo de qui el canzelier di missier Ba- 
tista da Martinengo, cbe vien da Maotoa. Riporta 
come il conte Aleiandro di Gaaoldo era zooto B a 
Mantoa, che veniva da Zenoa, el ha dito certo oome 
beri 8 zomi se partite da Zenoa Andrea Doris con 
1 4 galle, et con. lui e andato il signor Ai vte da 
Gonzaga ; et che genovesi facevano 6000 fanti 11 in 
quel contomo, et che già né comenzavano a redursi 
in Genoa ; et che lo imperador veniva iti Italia, ei 
die saria zerca a li 10 over 15 di Lato; el che'l 
marchese di Mantoa faceva fornir 4 belli cavalK per 
donarli a lo imperador; et che molti zentilboineni 
si meteano a ordine si de cavalli oome di vesti- 
menti ; siche hanno questa venuta per certa. Item, 
scrive come si parlava, per alcuni agenti de li Uh 
droneschi, cfie in Alemagna si preparavano da 10 
fin 15roilia fanti con qualche numero di eavalli, 

(1) La carta S35 è bianca. 
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et questo babbiamo per molle vie, et che Grisoni 
li danno il passo. 
7^) Fu poslo, per li Savi del Coiìseio, Terra ferma et 
Ordeni,che domenega a 8 zorni, che sarà a di... (27) 
de r instante, sia Hato il stendardo a sicr Hironimo 
da chi da Pexàro eletto capitanio zeneral di mar, et 
in questo mezo sia armato et provisto di quello li 
bisoj^ asìò vadi via. Fu pr^sa. Ave : {163, d, 0). 

É da saper. Il maistro dipentor chiamato mai- 
stro Alvise, stava a San Basso su la piaza de San 
Marco, et feva le bandiere et quelle di trombetti 
del ditto capitanio zeneral, li é venuta la peste ; é 
in caia con un medico fiorentiu che 1 voi varir ; 
tamen va per bona via e( cussi varile. Hor le ban- 
diere fo tolte su una lai)za et portate in una caxa 
a la Zucca, vuoda, dove starà a V mre ; et li prò- 
veditori sopra la sanila li ha dà licentia di questo. 

Fu posto, per i Savii, che al signor Theodoro 
Triulsi, venuto qui per nome del re Christianissimo 
a dimandar si restituissa Ravenna et Zervia al pon- 
teOce ei molti zorni, et insta la risposta, per il Se- 
renissimo li sia risposto che non li huvemo risposto 
fin bora, aspetando la resolution de la paxe generai 
voi tratar la Christianissima Maestà mediante ma- 
datm Margarita, et bavemo mandato el mandato a 
r oralnr nostro, qual conclusa, faremo cosa piacerà 
a Sua Maestà et a la Santità del pontifice ; però non 
se li poi dir altro per adesso, con altre parole, ut 
in litteris. AVe : 60 di no, fu presa, el il resto di 
si ; el chi contradiseva era persa. 

Fu posto, per li Savi, una lettera a sier Gasparo 
Gonlarini orator nostro in corte, zerca questa ve- 
nula de r imperatoc in Italia ; et che per altre sue 
lettere Soa Santità disse si voleva interponer a far 
la paxe generai, et cussi li mamiassemo mandato. 
Ai presente exortemo Soa Beatitudine a volerla con* 
eluder. 

lUtn, un' altra lettera a parte, se li scrive pri- 
ma per soa istrution, che, se 'I papa dirà nulla de 
baver messo un subsidio al clero, é sta per impre- 
stedo, per mantenir le sue inlrade, si che juslificbi la 
Signorìa nostra zerca questo. liem^ 



r# Fu posto una lettera in Franza a sier Sebastian 
Justinian el cavalier orator nostro, zerca questa ve- 
nuta dì Cesare in Italia, el il partir del Dona per 
Barzellona con V armata. Per tanto Soa Maestà voi 
far magnanimamente et venir in Italia. 

Fd posto, per li ditti, una lettera a sier Lodo- 

(1) U etrUi 338* è bianot 



vico Falier orator nostro in Angiia» scrivendoli: Co< 
me havemo inteso quel reverendissimo cardinale 
esser per andar a Cambrai, dove prima il serenis- 
simo re ha mandato il duca di Sopholch so cugoato 
per tratar la pace general con Y imperalor, opera 
da excellenlissimo re, pertanto pregarete Soa Mae- 
stà el reverendissima signoria che, andando, vogli 
far queir officio che segua la ditta pace. 

Copia di la partfi posta per tutti i Savii che'l 
capitanio general di mar li sia dà il sten' 
dardo, 

Havendosi per diversi avisi, che tutti eonfirmano 
el medesimo, la partita de Genoa del Doria cum 
galee et nave per Barzellona, secondo li mandati di 
Cesare, por la passata di Sua Maestà in Italia, quale 
se pò di giorno in giorno expetar, si deve, fra le al- 
tre provision per la sopraditta causa, non differir 
più la expedition del capitanio zeneral nostro da 
mar, aziò che di Tarmala nostra con tanto mior or- 
dine el reputalione si possa recever quel bon ser- 
vitio et frullo che si desidera. El hessendo perciò 
bisogno chel possa haver con se bona summa di 
danari per Slipplir a li bisogni et tener ben ad or- 
dine una cosi numerosa armata ; 

L' anderà parte che, cum el nome del Spirito 
Santo et del protector nostro missier San Marco, 
V ultima domenica del presente mexe, che sarà a 
di 27, sia per el Serenissimo Principe.cwm le solen- 
nità el ordenl consueti, dato il stendardo al prefato 
capitanio nostro, quale debba immediate da poi 
partir. Et li sia provisto de ducati 15 miiia, qual el sgg 
debbi portar con sé per lì bisogni di V armala qo« 
stra. Ave: 163, 9,0. 

Et nota. È nota sul libro et menutà in canzel- 
lana sier Hironimo da Pexaro savio del Conscio 
etiam lui in la parte, qual, per esser luì il capitanio 
zeneral electo, non poteva né doveva impazarsi in 
la ditta parte. 



Di sier Jaeomo Boldii capitanio del lago di 
Garda, di 16, di Lacise, vidi lettere, qual 
scrive cum: Per non esser risolto la dieta se- 
creta si fa a Spira, qual si fornirà questo San Zua- 
ne, non e altro di novo; ma venendo Timperator in 
Italia, certo caleranno le zente ordinate si per le 
Terre Franche quanto per el conia de Tirol, salvo se 
non havesseno da far con turchi, come etiam se 
divulga in la Alemagna, che le zente di Ferandino 
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hanno patito in Hongaria Dicesi etiam, per persone 
vengono da le parte di sopra, che'l ne è grandissima 
dissension in la Aiemagna bassa respetlo a la parie 
Iutheran.i che è senza Tren el ubedienlia. Scrivendo 
questa, mi é sopnizonto uno da Riva, qual è stalo a 
longo parlamento con el suo capitanio de li, et li Ita 
ditto non saper dove vengi tante voce de condu- 
nalion di gente, per non esser alcuna adunation, ma 
ben esser vero, quando si sappi la Maestà Cesarea 
esser zonla a Zenoa, é sti posto fermo ordene che 
alora si <iagi li danari, quali sono za preparati p»rle 
per le Terre Franche et parte per el conta de Tyruol, 
per tal effetto solamente, et ctie li capilanei sono 
etiam preparati, benché lui capitauio dubita che tal 
preparation convenire restar per le cose turchesche, 
per divulgarsi pur che Io gente di Ferandino bab- 
bino hauto una stretta da turchi in Hongaria. 

Di Canata fo lettere in qwsto Pregadi^ di 
sier Jaeomo Corner duca et sier Alvise Bene- 

deto enpiianio, di Come erano zonti il 

8 arsili! et li groppi per armar le galle ; qual aperti, 
in uno mancavano do ducati, et che atenderano ad 
armar. Siche, justa li mandati, di quella isola si ba- 
veri 1 1 galle. 
338* Di sier Zuan Contarini, proveditor di Var- 
moda, fo leto Utere, di 29 Mazo, date in galìa 
a ìa vela. Come con la galla amorbata, fato però 
le provision posibile et lasato alcuni amalati di pe- 
ste, andava a la volta di Corfd per ordinar le 30 
galle, con le qual baveri ad andar in Ponente justa 
r ordine datoli : et altre particulariti di galle amor- 
bile etc 
389 A di 19, sàbado. Heri la terra, di peste, uno, 
loco novo, et 6 di altro mal ; siche il mal di le pe- 
tecchie é cessato. 

Heri a Mestre valse la farina al principio del 
mercado lire 16, poi a la fin si vendete lire 13. 

È da saper. Fo di tratta a Ravenna di stera for- 
menti di qui, qual andati, la comunità non li ha vo- 
luti et li ha man lati in questa terra a revender. A 

Ferrara il formenlo vai il staro ferarese 

Gionse certa poca farina di gran grosso da molin, 
e( fo posto in li fontegi stera 50 per uno, si aspella 
di r altra ; lo arcolto sarà bonissimo el assi gran 
per tutto. 

Vene r orator di Franza domino Zuan Joachin 
per il qual fo mandato, et li fo ditto la risposta si 
fa al signor Theodoro Triuizi zerca Ravenna el 
Zcrvia, et leta la dcliberation del Senato. Et fo 
mandato, a lezerla al dillo signor Theodoro orator, 
do savii a Terraferma. 



Vene V orator di Milan, et parlò serea Tìmpresa 
de Milan, et come sì 



Vene Y orator del duca di Urbin capitanio ge- 
neral nostro, el portò una lettera del suo signor, 

di 17, da Come erano stati a Lodi eoo 

monsignor di San Polo a consultar col duci de Mi- 
lan quello si havesse a far, et ditto T opinion sua 
esser di soprastar di andar a P impresa di Milan, 
atento li moti di la venuta di 1* imperador. Et che 
la Signoria havia pagato 11 milia fanti mi non li 
era a gran zonta, et cussi disse monsignor di San 
Polo haver pagato di soi, et esser partiti. Et che fu 
concluso nostri andasse a lo alozamento di Monta, 
et San Polo a Biagrassa con li exercitì. Tamen ai 
remete al parer di la Signoria, ut in liiieris. La 
copia forsi sarà qui avanti. 

Di Marignan, di sier Polo Nani provedi- 
tor general fo lettere di ... Del consulto ut 
supra. 

Veneno sier Nicolò Justinian, sier Nicolò Mi- 
chiel, sier Zuan Francesco Badoer electi provedi- 
tori a meter li formenti in le terre eie. Et butato 
le tessere a chi di loro loca, locò al Justintan bre- 
xana, Mìchiel Polexene et Badoer veronese. Instooo 
sia previsto di cavalchature, unde fo terminato far, 
poi Gran Conscio, Conscio di X con la Zonta sopra 
questo, et li terminar quanto si babbia a for. 

Da Monopoli, fo lettere di sier Zuan Fi- 83f 
turi proveditor zeneral, di 30, 31 et primo: 
il sumario di le qual scriverò qui avanti. 

Da Trani, di sier Fetor Soranso gcver- 
nador, di 3 

Vene in Collegio il signor Camillo Pardo OrsÌDÌ 
tornato di Ferrara, et voi andar in Reame con bona 
satisfation hauta dal re Chrislianissimo. Il Serenis- 
simo li usò grate parole. 

Dapoi disnar, fo Gran Conscio ; et questo per- 
chè sier Lunardo Emo el ccnsier va domao a Padoi 
compagnar sier Polo Trivixan suo cugnado va po- 
destà, et restando solum tre Consieri non si potrii 
doman far Conscio, perché sariano solum ire Coo- 
sieri, et sier Mario Corner et sier Nicolò Bernardo 
è amalati. Adunca sonato Gran Conseio parse di 
novo a tulli. Fo vicedoxe sier Nicolò Venier, non 
più slato per esser in età terzo consier, oia li do 
più vechii è amalati. 

Fu posto, per li Consieri et Cai di XL, una 
parte che li 4 Savii del Conseio, eleli heri, possino 
intrar non obstante parte in contrario. Fu presa. 
Ave : 521, 249, 20. La copia é qui avanti. 
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Fu fato 9 voxe, Iute pascono. Et tra le altre 3 
soracomitì : sier Donarlo Corner fo soracomilo, qu. 
sier Donado, sier Àlexandro Bondimier fo soraco- 
mito, qu. sier Francesco, sier Zacaria Zantani fo ca- 
merlengo in Cypri, qu. sier Zuanne. 

Et licentiato Pregadi, restò Conseio di X li in 
Gran Conseio, dove vene il Serenissimo et li altri 
che mancava del Conseio et Zonta et il Collegio, 
per la cosa di proveditori dia artdar di terra ferma. 

Da Udene, di sier Marco Antonio Conta- 
Tini luogotenente^ fo lettere, di 18, con questo 
aviso. Come, dapoi serate le lettere, ho inteso per 
via de Vilacho per cerio esser zonti comandamenti 
del principe che ognuno si reduca a le forteze con 
le robbe, perchè se divulga venir tre eserciti del 
Signor turco a questa volta, et che nel primo che 
va a la volta de I Hongaria è la persona del Signor. 
Siche tutti quelli lochi sono in fuga et paura. 

Da Cividal di Friuì, di sier Gregorio Pi- 
eamano proveditor, di 15. Avisa il partir certo 
di Nicolò dì la Torre fatto capitanio di le zenle pae- 
sane, da .... per andar in Lubiana, et di la de- 
scrilion fatta. Hanno tolto uno per ogni 10 per 
andar oontra lo episcopo di Xagabria, poi torano di 
10 li doi, et se divulga contra turchi. \h mandato 
sci exploratori, i quai ritornali sapere la verità et 
aviserà. 

IO Copia di una lettera scritta per domino An- 
tonio da Castello, da Marignano, a dì 16 
Zugno 1529, a sier Zuan Ferro vicepo- 
destà et capitanio di Brexa, 

Magnifico et clarissimo patron mio. 

Per un'altra mia certificai a quella che ieri 
overo hoggi se bavera a andare a Lodi per consul- 
tare con la excellentia del duca de Milano. Cusl 
si é fatto. Hoggi questi signori sono stati li, et sono 
stati in consiglio circa tre bore. El primo a parlar 
fo monsignor di San Polo, quale se voltò iuverso la 
exoelleotia del duca de Milano, el si li disse che ba- 
vera a piacer de intendere el parer suo di quello 
che se baveva a fare. Sua excellentia li rispose che 
io questo conto lui non posseva parlare ; si pur sua 
signoria voleva che '1 parlasse, non posseva dir al- 
tro se non che se andasse a V impresa de Milano, et 
che se pensava che questi exerciti non erano stati 
pagati ad altro effetto. Alhora monsignor dì San 
Polo si voltò a la exellenlia del duca nostro, et sì li 
disse che publicasse le nove che bavea de fora via 
de li andamenti de li inimici. Subito sua excellentia 



fece intender 11 publicamente come che se haveva 
da diversi lochi che Andrea Doria si era partito con 
18 overo 20 galle fornite, ornate di panni d'oro 
che costano un mondo d'oro, et é andato per scon- 
trar lo imperador, et se tien per certo che'l viene, 
et de la preparatione che fa el conte di Belgioioso 
et li genoesi, et de la massa che se fa in verso Bol- 
zano, et de la bona testa che se trova in Milano de 
5000 fanti ; tutte queste cosse confessò la excellen- 
tia del duca di Milano haverne aviso anco lui. Alhora 
monsignor di San Polo si voltò al signor Cesare 
Fregoso, et si li disse che dicesse il parer suo. Esso 
signor Cesare disse, havendo nove che V imperador 
veniva, esser fatto tutte le preparatione ditte dì so- 
pra, che non li pareva che la raxone volesse per 
niente che se andassimo ad impignare sotto Mila- 
no, cum molle allre bone parole acompagnate. 
Questo parere fo refirmalo da lutti li altri da la 
banda nostra, et anco quello medesimo da la banda 
di monsignor di San Polo. L' è ben vero che esso 
monsignor di San Polo adimandò el parer suo ad 
alcuni di quelli di la excellentia del duca de Milano. 
Loro dissero che se andasse a Milano et dargli uno 
assalto, che poi se lo imperator venisse o altre 
gente, \* homo se poria relirare. £1 a questo acon- 
sentiva el duca de Milano. Quando la excellentia del 
duca nostro di Urbin vide queste obstinatione, el 
cominciò a farli un parlamento di sorte che'l duca 
di Milano et quanti ne era li rimaseno stupefatti. 
Àsignò tanto ben le sue raxone che seria stata 
grandissima matieiìa andarse ad impegnare sotto 
Milano, et maxime intendendo queste preparatione, 
che non sa ben loro di che el quanta importanlia 
ré la retirata di uno exercilo con una fuga, come 
seria quella, aconipagnala con molte altre galante 
parole de sorle che luliì rimaseno satist'atti. £1 più 
disse sua excellentia che pigliare qualche sito de 
danigiare lì inimici per sin che se pigliasse le forze 
de li francesi et si de li nostri ; se l' imperador 340* 
vera, sera bone de adoperarle cuulra l' imperatore, 
se'l non verrà sempre se porà andar sotto Milano. 
Alora la excellentia del duca de Milano disse, di poi 
che non se poteva andare sotto Milano, che luì era • 
de opinione che la banda nostra andasse a Monza» 
la banda de francesi in fìiagrassa, et li soi voleva 
mandar in Alexandria di là da P0| in questo mezo 
pigliare le forze el seguitare come si è ditto di so- 
pra. Tutto questo si è deliberato, et credo che fra 
doi giorni se andarà là. Non altro. 
Mi rìcomando etc. 



511 



IIOXXLX, GIUGNO. 



512 



34-2') Summario di lettere di sier Zuan Viituri prò- 
veditor general, date a Monopoli a dì 30 
MaBO 1529, ricevute a dì 19 Zugno. 



Come heri scrisse il levar del marchexe del 
Guasto con il suo excrcilo da la obsidion di que- 
sta terra; et certificali del levar suo, per alcuni no- 
stri soldati mandati a sopraveder ne le lor trinzee 
et alogiaroenti, ne li quali é sta trovato il forzo de 
le lor tende, et etiam pan et ballote de artcllarie 
in bon numero, et un lelo <le canon, eh' è segno 
manifesto che li inimici sono levati in desordine. 
Et consultati cum il signor principe di Melpbe et 
signor Camillo Ursini, tutti d'acordo non habbiamo 
voluto assentir che alcuna banda de' Tanti babbi ad 
ussir fora de la terra, solwn li cavalli di stratioli 
per andar a sopraveder el procieder del camino 
che fanno essi inimici, per li quali et etiam per al- 
cuni fuggiti dal ditto campo inimico, in conformila 
ne hanno ditto, che questa notte hanno alozalo de 
qua da Conversano. Kt li stratioli prefati hanno 
preso un eapitanio spagnol nominato Ordas, cum 
zerca 20 de sui fanti, el qual andava a la custodia 
de Ostone. Et interrogato ditto capitanio, disse che 
per ordine del signor Scipion de Summa V andava 
a tal custodia. Dimandato se'l sa dove si ha a fermar 
lo esercito de li bispani et quel che ha opinion di 
far, rispose: < Se lo excrcilo se ha retiralo de qui Tba 
fatto per il suo meglio, et quando io sapesse lutti li 
secreti, non li diria; più presto voria patir ogni su- 
plicio. Son ne le vostre mani, faceti di me quel che 
vi par: > Usando queste parole con grandissima aro- 
gMilia. Siche questi yspani sono de una medema 
voluntà si per honor suo come per servitio del suo 
signor, et ancorché siano ioiroici, é da laudarli Ifitti, 
attendendo ad uno fine per guadagnar, patendo 
ogni sinistro. Per alcuni fugiti del can)po, mi hanno 
affirmalo per esser rollo una roda over aUil de un 
canon li ha convenuto, quella notte che « levò lo 
exereiio, ailozar de qui da Conversano fino due mi- 
glia, a uno loco ditto Memozo, e fermar, et il n^ar- 
cbexe del Guasto &n lo ad aluzar in Conversano 
con pochi. La sera andai a veder li lor allugiamenti 
de inimici, quali erano molto ben posti in alcune 
QiA. valle el grotte ci in grandissima fortezza, per li 
quali mostrava esser stalo pm zeute a quesU obsi- 
dion, che n^ era sU dillo per li fuzili da lo excr- 
cilo. Dapoi andai a veder una mina, che bavevano 

(1) U oirU 841 f 341* è Midoi* 



fatta, de passa 40, et allranlo mancava a venir sopra 
la fossa per mezo el lurion grande per mezo el 
campanici, nella qual hanno slenlato assai con gran- 
dissime opere per tagliar ne li sassi vivi. Dapoi andai 
a veder le sue trinzee, le qual erano cum grandis- 
sima rason fatte, et forte, el li dui cavalieri cum 
etiam le trinzee che venivano a oro de la contra- 
scarpa del fosso, che erano fatte con grandissime 
fatiche; siche eramo condulli mollo a lebraze strette, 
ancora che nui avevamo lavoralo ne le fosse et altre 
reparation de la terra fortissimamente, ma loro certo 
ne bavevano avanzalo di largo. El l'andata mia a 
Barlelta é stata di grandissimo frullo, perché li inimici 
hanno inleso per via di Barlelta, et mi ha dillo el so- 
pradillo capitanio spagnol, che el doveva imbarcarse 
fin 2000 fanti el dismontar a Pulignano una notte 
et poi assaltar lo exercito yspano a le spalle per 
quella banda, et nui de qui per più bande. Questa 
é stata la principal causa ; le altre sono che le aque 
li mancavano et erano molto triste, el ttiam per 
il grandissimo sole et caldi, et batteva ne le trinzee 
che non potevano durar, et già lo exercito comen- 
zava infermarse, di sorte che tien il prefato capita- 
nio cbe, se dillo exerciU) steva qualche più zorui, 
r interveniva pezo di quello che fu del qwmdaw 
monsignor di Lautrech. 

Del ditto, di 31 Mazo. 

Come Piero e Comin Frassina fé' prexon quel ca- 
pitanio Ordas spagnol, et al tardq sono fuggili al- 
cuni dal campo inimico, quali ne hanno affirmalo, 
come el campo de li inimici haveva passato Conver- 
sano el doveva andar aloz^r a Matera, Gravioa, Po- 
lignano. Mola et quelli loci circumvicìnt. Havendo 
inteso, il signor principe di Melpbe et signor Ca- 
millo, che io voleva pagar del suo servito li oostri 
fanti, a le qual compagnie ho dato tre page, eom? 
pula la sovention l'Itavia dato li pref^ti signori, ni 
perauaseno non dovesse pagar le ditte comp^^ie, 
perchè aldivano un cerio murmuro fra quoald Reple 
francese di voler abutinarse et saohizar questa terra. 
Li dissi baver dato per subvenir le gente fraacesa 
3500 scudi, el il capitanio Roipulo, grapde tbeso* 34 
rier di Pranza, olirà li danari cbe bebbeoo da lui, se 
apontò di mandarli una paga di panni, la qMal é sta 
portata con me per il secretario del signor Remo, 
el dispensati a le compagnie, dicendo, é m^Qco atei 
pagar li fanti di la Signoria cbe (ar tuUrfusseoo osai 
contenti, xoé francesi el li nostri. Siche al presente 
SS ba pid dubito de li amicit elie quipdo el osoipo 
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era 9ot(o questo loco. Et si bareno restretti insieme 
il signor prìncipe, signor Camillo et io, et delibe- 
rato che quesla sera ditto signor Oamillo vadi a 
Barletta con la gaiia Contarina, et dica al signor 
Renzo del travaglio cbe siamo cum questi sui fanti, 
el che per obviar questo inconveniente se habbia a 
revocar la deliberatiou Tatta per far levar il campo 
de qvi, eum far dismontar il colonello del signor 
Federico Caraflà a Pulignano, overo fusseno andati 
ia Terra de Otranto, el nui non baver volesto deli- 
berar di far impresa alcuna, senza conseglio el or- 
dine di sua signorìa, con pregarlo voy dar il cargo 
di tolte le zente francese, sono de qui, al signor prin- 
cipe di Helpiie per imbarcarle et metterle in Terra 
di Otranto, et soccorrer Castro, Nardo, over dove 
il parerà, che sana peccato a lassarti perder. £t cou 
questa speranza di guadagnar, ditte zente francese 
spero che se aquieteranno di volerse abutinar ; né 
son andato io, che sana sti peso : siche son in gran 
travaglio. Bisogna il re Chrisiianissimo et la Signo- 
ria tengi beo contente queste poche gente che sono 
in questo Regno, perché hanno mostralo una bona 
fede in questa obsidione et bon animo, et stati ase- 
diati do mesi et mezo qui in Monopolio Iten^ 
manda ooa copia di una lettera scrìtta per un capi- 
tanto q»gool di ordine del cardinal Colonna al mar- 
chese dei Guasto, trovata ne lo alozamento di sua 
signorìa ben sera. La copia sari qui avanti. 

Lettera del ditto^ di primo Zugno 1529. 

Hoggi al tardo sono scampali alcuni dal campo 
ioimìco, i quali dicono ^esser alozaio de li da Con- 
versano circa un miglio, a un loco chiamato Santa 
Maria de Footanello, per esser abondante de aqua, 
et recenzar alcuni alsili et rode, che erano rotte, de 
le arteHarie. Dimandato quello se dice nel dillo 
exeretto di voler far, tutti in conforuntà dicono che 
vanno a Halera, Gravina el Allamura ad alozar. 
.^ Sidiè ii inimici hora dhe hanno perso tanto di re* 
patalioB con una sublevalion di grandissimo nu- 
mero di foraussiti che corano lino sotto Napoli, 
CMi ^sser tutti li popuii el terre malissimo con- 
tente eootra yspani per le gran slrusie li fanno, 
sarit il tempo cheM re Chrisiianissimo et la illustris- 
sima Signorìa facesseno un sforzo de qui, el non 
lassar pigliar animo a questi ispani, el si farìa de 
grandissimi boni effetti a mina loro. El non volendo 
fa Signorìa far forzo per terra, haveva opinion che 
se mandasse fin 15 galle de qui, et non se impedi- 
ria le 20 che dieno andar in Ponente ^eeii il prove- I 
/ Diarii ii M. Saluto. — Tom. X. 



ditor Contarini, et con questa armata fazilmente si 
haveria fìrandizo et li castelli, et molti altri loci di 
Terra di Otranto el Calabria, perché ad ogni modo 
il forzo di esse galle starla a Corfù, el quando si ha 
la occasione bisogna saper lorla. Questa notte e 
gionto de qui domino Zuan Francesco Jusliniao so- 
pracomito, da Cordi, con un navilio di formenli ; el 
qual mi ha ditto esser venuto a Corfìi una barca 
cum tre homeni feriti, che dice come sopra el Sasno 
siando essi feriti sta presi da una fusta de mori in 
quelle aque, siando sotto coperta, sentile granromor 
di cofhbaler, el dapoi cessato fono messi ne la so- 
praditta barca, la qual haveva postize ci uno falco- 
nelo, et sentiti doi che haveva preso un gran homo 
de Venetiani, el per li contrasegni di la barca, 
etiam in quel tempo domino Nicolò Trivixan prò- 
veditor executor dovea esser gionto a Corfù da pa- 
rechi giorni, tengo ditto domino Nicolò sia stalo 
preso da la ditta fusta, eh' é sta grandissima disgra* 
tia. Et li ditti feriti hanno dillo che havevano inteso 
in ditta fusta, che erano sette foste et combalevano 
una nave in Calabria, et il tempo dete che corseno al 
Sasno, le quale hanno preso tre navilii etc. 

De qui il morbo ne loca assai bene, el son in 
perìcolo di abuttinamento di queste gente francese ; 
pur speremo per le bone provision habbiamo fallo 
che1 nostro Signor Dio ne delibererà. 

Questo povero disfortunato di domino Nicolò 
Trivixan ha molti cavalli el cavalle a Trane, qual 
slanno cum gran spesa. É bon far intender a li soi 
si*l voi i se inviano de li, et in questo mezo si sari 
certi si r é sta preso. Di la qual captura, hessendo 
vera, me ne duol assai. 

Copia di una lettera scritta al marchexe del 344 
Cruasto, per nome del cardinal Colonna/ 

Illustrissimo signor marchese del Guasto. 
11 signor cardinal me ha ditto che scriva a vo- 
stra signoria che lo imperator scrive et ordina al 
signor principe che con ogni diligenlia studio et 
arte procuri de cazare lo exercito fora del Regno 
la maggior parte de esso, et cbe se le cose del Re- 
gno stanno di sorte che non li par posseno fare, 
che lo avisi, con lo parere de soi scr\Hori, se li par 
che Sua Maestà venga a disbarcare qui in Napoli 
in Genoa. 11 signor principe, inleso questo, senza 
farne parere a el signor cardinale, ma solo cum lo 
conseglio del signor Alarcone el del Morone, beri 
sera despazò un bregantino per Barzeilona , et 
scrìtto ad Sua Maestà Cesarea che vegna ad dismon* 
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(are qua. Et liavendo comunicalo questo hoggi 
cum lo signor cardinale, sua signoria reverendis- 
sima li ha ditto che ha Tatto errore in resolverse in 
cose di (anta importantia senza maturo conseglio, 
et che li par che non ha dato bon parere ad Sua 
Maestà perchè, se quella viene qua con ^ tutta Tar- 
mala et gente che porla, aflamerù questo Regno et 
ponerà tutto lo excrcito in multino, però che de 
quelli che vencranno con Sua Maestà et quelli che 
qua stanno se uniranno, et non voranno uscire senza 
molti danari, et si ben ne portasse assai, presto fi- 
niranno. Ma che suo parere saria che tornasse ad 
scrivere, et si dicesse la necessità in la quale si 
trova questo Regtio et lo exercito di Sua Maestà, et 
die gente tene, et quante ne hanno hoggi li inimici, 
et quante ni bisognerà per lassare in opposito de 
le terre che ditti inimici teneno ; et che ben consi- 
derato cum lo parere de tutti servitori de Sua Mae- 
stà, li dica che meglio saria che quella facesse de- 
smontar la massa de le gente che Sua Maestà por- 
terà, le qual deve esser gagliarde, in le marine del 
stato de Siena et Fiorenza, et soa persona, cum 
tante gente quante baceranno ad lassare in oppo- 
34i« sito de li inimici in questo Kegoo, venga a dismontar 
qua, perché possa lassare le gente nove che porterà 
in opposito de li inimici et de lo exercito ch'é qua 
adesso, sua persona tirarla via de Roma o dove me- 
glio gli parerà ; et questo perchè, se Sua Maieslà di- 
smontasse in Genua, non hessendo a tempo li Àlle- 
mani che ha ordinato che caleno, et non possendo 
andar in I^mbardia questo exercito ad incontrar 
Sua Maestà, si troverà in confusion et poca reputa- 
tion et pericolo; ma disbucando bona banda di 
gente in le marine del slado di Siena, il papa et 
fiorentini muteranno stile, maxime sentendo che 
Sua Maestà Cesarea cum questo exercito, lassando 
presidio in esso, marcia verso Roma o Bologna, et 
acordato il papa et Fiorentini, o minatoli, come si 
deve considerare che facilmente habbia ad reuscire, 
se vede cum ragione le cose de Sua Maestà essere 
in salvo, maxime che cum qualche di tempo cale- 
ranno todeschi, li quali, gionti cum Antonio da 
Ley va et sue gente, saranno superiori in Lombardia, 
et gionti cum lo exercito che sarà disbarcato de 
Sua Maestà in le marine de Siena, et quelle che us- 
sirà cum esso da questo Regno, deve credere che 
potrà Sua Maestà supeditare tutta Italia ancor che 
di Franza venissero gente. Inteso questo ci signor 
principe, li par meglio di quei che sua signoria ha 
scritto. Non so si muterà et tornerà ad scrivere. 11 
signor cardinale non ha mancato né mancherà de 



aricordar quel che li par. La signoria vosira riooozi 
tutto, et cum lo suo sublime ingegno, babile ad 
ogni cosa, pensi il meglio, et per triplicale lettere 
scriva ad Sua Maestà dove et come se rìlrova, et 
come stanno le cose di questo Regno, et dove è il pa- 
rer suo in tanto besogoo, perché qua va lutto. Ei 
si Sua Maestà in questa venuta non porta lauta 
forza et fa in modo che resta superior in Italia, e 
lo più vergognalo principe del mondo, et si eomeoza . 
di poi ad essere qua ad perder de terreno ei repu- 
tatione; acium est deeoeide nobis quod peius 
esset. Eleva, signor mio, li spiriti sublimi de V in- 
gegno tuo et, cum la propria virtù et cum lo exem- 
pio di quel fratello tuo invittissimo de gloriosa me- 34 
moria, pensa, scrivi et opera quel che ad te ooo- 
viene et al servilio de Sua Maestà, purché essa sia 
servita et vostra signoria exaitata come merita, die 
cosi spiero in Dio che sarà. Sono le dee bore di 
notte, et se volesse ponere questo in zifra noQ ba- 
steria farlo (ino dimane, ma Qiilao voi parUr per 
tempo, et ad lui si poi fldare ogni cosa. Et si la 
disgratia volesse che li danari et lui si perdessero, 
il che rion piacia a Dio, ben si poterla perder questa 
ancora. De tutto ho parlato cum lui, et lo cardinale 
li ha ditto bona parte. Vostra signorìa li crederi et 
lo tenga secreto, et essa, piacendoli, me respooda a 
chi Odo queste lettere, perché queste sono cose se- 
crelissime, unde molto importa bora cornee da 
dire et de sapere, nisi potria nascer non poco in- 
conveniente. Recomandomi in gratia sua sempre 
pregando nostro signor Idio li concieda [salute et 
Victoria. 

Da Napoli, 21 Masso 1539. 

Sottoscritta : 

De vostra illustrissima signo- 
ria dedicatissimo ei perpe- 
tuo servitor Jacomo Nomsoo. 

. Di Fratufa, vene lettere di V orator Justi* 3iC 
nian nostro, da Orliens, di 30 Masso, et da 
Fontanableu, di 3 Zugno. Scrive come il duca 
di Sopholch per nome del re di Anglia era zooto 
a . . . . , et il re é a la caza a Fontanableu, dove 
andarà a trovarlo. Scrive colloqui babuli col gran 
maistro, qual si dolse il re havesse risposto cussi 
publice davanti li oratori non voler venir in Italia, 
dicendo, Soa Maestà non abandonerà le cose de 
Italia, et che'l manda Francesco monsignor con 

(1) U oirti 345* è hiA&oi. 
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Set Marcus Pisaurus, caput, loco consi- 

liarii, 
Ser IVanciscus Benerius, 
8er Io: tranciscus Salamono; capita de 

Qtiadraginta. 

Sono s»à elocli beri nel Conscio nostro di Pre- 
gadi qualro Savi (tei Conscio, quali ordinarianoenle 
doveriano mirar a di primo del mcxe proximo ven- 
turo. Ma rizercando la exlrema imporlanlia de le 
materie publice, che al presente occorreno, che li 
prediti! eletti habino a intrar de praesenti per 
poler esser et proveder a li presenti urgentissimi 
bisogni del stato nostro, efiatn per questi pochi 
giorni che restano a la fin del presente mese, hes- 
sondo persone de la intelligentia et qualità che ogni 
uno intende; per beneficio del stalo nostro, eo ma- 
ffis essendone de li Savi, che al presente sono, de 
amaladi, però 

L' anderS parte che, per autorità di questo Con- 
scio, sia preso, che li ditti 4 Savi electi debbino in- 
Irar de praesenti, non obstante conlumalia alcuna 
che havcsseno, per questi pochi giorni che restino 
del presente mexe, ne che i se cazassero cum alcun 
de li Savi che al presente se trovano in Collegio, 
reservando per questa volta tantum suspese le 
parte disponente in contrario, a le qual non se in- 
tendi però derogato in qualunque altro caso, ma 
restino in suo robor et vigor in lutto et per tutto. 

.. t De parte 551 

é De non 349 

Non sincere 20 

349*) A dì 20, domenega. La terra, di peste, beri 
morite sier Piero Diedo fo podestà a Ixola, di sier 
Zuan Francesco, et 19 di altro mal. 

Item, é sta, per li proveditori sopra la sanità, 
mandato a sequestrar in patriarchà il reverendissi- 
mo patriarca nostro, et questo perché alcuni soì 
servitori sì ha intrigato con una morta di peste in 
la contra di Santa Maria Mater Domini. 

Vene l' orator di Milan, dolendosi mollo che nel 
consulto fato a Lodi il suo signor ha visto che San 
Polo non vuol luor Milan, et adesso era bon tempo, 
ne sa quando si ha vera più el modo, con altre pa- 
role. Il Serenissimo li disse, credemo li capitanei 
fazino per il meglio, eie. 

Fo ballota li ducati 120 per uno a li tre prove- 

(1) U carU 348* è bianca. 



ditori vanno a far redur li formenli etc., siche sa- 
ranno expediti presto. 

Et sier Zuan DolOn, savio a ferra ferma, rimasto 
proveditor zeneral, in questa malina aceeptò di an- 
dar proveditor in campo. 

Vene sier Marco Contarini qu. sier Zaccaria el 
cavalier, dicendo liaver hauto lettere del reverendo 
olim datario episcopo di Verona, che li cometle 
vengi in Collegio a dir, li soi 1000 ducali di la tansa 
al clero e preparati, et lui sier Marco li darà ; el 
volendo etiam la Signoria servirse del resto di 
P intrada del suo veseoado, la offerisse. Il Serenis- 
simo lo laudoe assai. 

Vene il signor Sigismondo Malatesta di Arimioo. 

Da Fiorenza, fo lettere, di sier Carlo Ca- 
pello orator, di 16. Come quelli Signori haveaoo 
mandalo li danari per la soa parte, et cussi I* ora- 
tor di Franza per la parte del re, a dar a li ISOO 

lanzinech erano con inimici, quali sono 

Etiam li nostri si pagera per Zuan Dolfio rasonalo, 
è a Pexaro. Scrive colloqui habuti cdd quelli Si- 
gnori el col confalonier, quali, di questa venula di 
Cesare in Italia, tengono vengi, per esser concluso 
lo acordo con Franza. ^_^ 

TH Ravenna, di sier Alvise Barbaro prove» ^=^ 
ditor, di 16. Manda una lettera li ha mandalo el 
signor duca di Ferrara, con aviso che Paulo Luza- 
sco con li Rasponi erano insieme uniti el ussiti di 
Bologna, con fama venir verso Ravenna. Però babbi 
bona custodia a la terra, offerendosi. 

Da poi disnar, fo Collegio di Savii. Et a bore 
22 fo gran pinza, ma durò poco; pur cazé assi aqua, 
cosa contraria al laiar di le biave che si fa a furia. 

In questo zorno, in palazo del Serenissimo, fu 
fato noze di una fiola di domino Alvise Grilli suo 
fiol naturai ch*è a Costantinopcii, et lei za anni .... 
venuta di Pera in questa terra, di età di anni .... 
in sier Vicenzo Zigogna, è cataver per danari, qu. 
sier Marco, con dota ducali 2500 d' oro, 500 di 
cose, ci una casa a San Francesco di la vigna, nuo- 
va, a galder per anni 10. 

A dì 21. La terra, beri, di peste, uno loco novo, 350 
8 di altro mal. 

Vene in Collegio sier Mafio Micbiel venuto per 
danari podestà di Padoa, in loco dei qual beri an* 
doe sier Polo Trivixan, vestito di ... . negro, el 
riferite di le cose seguite nel suo rezimeoto, d 
disse di la gran carestia stala, et che sabato fu fallo 
la farina nuova a raxon di ster nostro .... 

Vene V oralor di Franza domino Zuan Joachin, 
et comunicoe baver lettere di Barlella del signor 
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Adi 16 Aprii, 23 Mazo. Andrea Corso, fanli 108, 

lire 2682, soldi 5. 
A di 16 Aprii, 23 Mazo. Piero Anlonio Corso, fanti 

116, lire 2868, soldi 3. 
A dì 16 Aprii, 26 Mazo. Guglielmo Capelenich lan- 

zinech, fanti 524, lire 1522, soldi 15. 
A di 19 Aprii, 26 Mazo. Jo Bulislelio Corso, fanli 

198, lire 4794, soldi—. 
A di 20 Aprii, 27 Mazo. Baptisla da Lega corso, 

fanli 295, lire 5712, soidi 18. 
A di 24 Aprii, primo Zugno. Anlonio Rosso da Ca- 

slelio, fanli 323, lire 7791, soldi 3. 
A di 24 Aprii, primo Zugno. Piero Maria Aldovran- 

din, fanli 137, lire 3375, soldi i. 
A di 24 Aprii, primo Zugno. Cesar Grosso, fanti 

142, lire 3477, soldi 9. 
A di 25 Aprii, 2 Zugno. Baldasar Azale, fanli 295, 

lire 7257, soldi 18. 
A di 25 Aprii, 2 Zugno. Bello da Forlì, fanli 141, 

lire 3528, soldi 5. 
A di 2 Mazo, 2 Zugno. Claus Underval svizerò, fanli 

1093, lire 33900, soldi 18, piccoli 8. 
A di 26 Aprii, 3 Zugno. Domino Guido de Naido 

coloneiio, fanli 502, lire 1 1436, soldi 8. 
A di 26 Aprii, 3 Zugno. Andrea da Forlì, fanti 150, 

iiK 3662, soldi 17. 
A di 6 Mazo, 6 Zugno. Guielmo Laurocli ianzinecli, 

fanli 497, lire 14130. 
A di 2 Mazo, 9 Zugno. Signor Galiolo da la Miran- 
dola, fanli 510, lire 1 1975, soldi 14. 
A di 5 Mazo, 12 Zugno. Conte di Caiazo, fanli 1089, 

lire 29932, soldi 2. 
A di 5 Mazo, 12 Zugno. Thoso Forlan, fanti 250, 

lire 6965, soldi 17. 
A di 7 Mazo, 14 Zugno. Conte Carlo da Soian colo- 
neiio, fanti 480, lire 12182, soldi 8. 
A di 7 Mazo, 14 Zugno. Marehuzo de Urbino, fanli 

323, lire 8414, soldi 8. 
A di 7 Mazo, 14 Zugno. Jo. Antonio da Cinguli, fanti 

254, lire 6651, soldi 3. 
A di 7 Mazo, 14 Zugno. Nicolò da Macerata, fanli 

192, lire 5060, soldi 5. 
Adi7Maz\ 14 Zugno. Aguslin da Cluson, fanti 

241, lire 6362, soldi 4. 
A di 6 Mazo, 14 Zugno. Signor lleslor dt Faenza, 

fanli 190, lire 5067, soldi 11. 
Adi 11 Mazo, 18 Zugno. Domino Antonio da Ca- 
stello coloneiio, fanli 377, lire 9912, soldi 4. 
A di 11 Mazo, 18 Zugno. Signor Malalesta da Ri- 
mano, fanti 775, lire 19287. 



A di 1 1 Mazo, 1 8 Zugno. Cosclio da Napoli, TaDti 

397, lire 7723, soldi 16. 
A di 14 Mazo, 20 Zugno Batistin da Rimano, fanli 

207, lire 5496, soldi 11. 

Fanli 11021, lire 294276, soldi 9, piccoli 8. 

Di Cividal di Friul, di sier Oregorio Pi- 
zannano proveditor, di 15. Manda questo riporlo. 
Una persona fide digna, partila bier sera de Gorizia, 
referisse : Che sabato passato bessendo in Gradisca, 
fo a dì 12, ville partire domino Nicolò da la Torre, 
eletto rapilanio di le genie paesane di questi (erri- 
tori circumvicini, con c^ivalli 25, per andar a Cocc- 
via ove é reduto il campo del principe, nel qual 
luoco si erano andate anco tulle le gente che femo 
massa in Lubiana. Che tutte le gente di questi ter- 
ritori anieditli dieno andar ad un passo nei Vipao 
per riparar che turchi non vengano in esso lerri- 
torio del Vipao. Clie a Gorizia dovevano venir (re 
bandiere di fanti, per guarda di esso luoco di Gori- 
zia, Maran et Gradisca, et hebbeno comandamento 
di continuar in diligcntia al campo a Cocevia. Che 
a li 10 de io instante ben 100 cavalli de turchi cor- 
seno insino apresso Cocevia. Che in Gorizia li co- 
messarì hanno fatto condur piere et calzina per 
fornir un turion a la parte de l'Isonzo, et che hanno 
comandato lutto el territorio dei Cogiio che vadi 
a lavorar quella fabrica ; onde lutto quel lerilorìo 
desiderava et chiamavano il turco, disperati de la 
mala compagnia el condanation fattoli in questo 
anno per haver condulto vituarie ne le terre el tuo- 
chi di la serenissima Signoria. 

Da poi disnar, fo Conseio di X con la Zonla, el 
gionse, a nona, di Padoa sier Lunardo Emo el con- 
sier, stato a Padoa a compagnar il podestà sao cu* 
gnado. Ha voluto esser hozi omnino per Iralarsi 
materia che importa. 

Da Monopoli, vene più lettere^ di sier Zuan 
Vitturi provedi tor general, di 4 fin 10, Il sum- 
mario scriverò qui avanti. 

Di Cividal di Frinì, di sier Gregorio Pi- 
zamano provedi tor, vidi lettere, di 18. Come de 
li alorno risona turchi haver dato una rota a le sen- 
te dei principe archiduca in Hongaria, con occision 
di 4 capetani dei ditto principe ; ma per non esser 
nova con fondamento, non la scrive altramente. 

Gionse hozi sora porto tre nave con Tormenti, 
stera 25 milia, vien . . . . , ma è sta tarde ; di chi 
è li formenti, perderanno. El il formcnto vai qui di 

(1) U ctrU 352* è bianca. 
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et daloli due page a li yspani cod promission dì dar 
etiam a li italiani, ei haver mandato il eolonello di 
Marco Antonio Galiliano con circa 800 fanti a la 
volta di Nardo, per impedir quelli il tagliar de li 
orzi et Tormenti. Et dicono etiam che si dice ne lo 
exercito yspano che '1 prefalo marchexe starà li a 
Santa Maria de l'Isola 25 in 30 zorni, aziò che lutti 
quelli loci circumvicini fazino le sue recolte et le 
reducaoo ne le Torteze. 

Del ditto, di 5 Zugno. 

Come è in grandissimo travaglio con queste 
gente francese ; el alcuni di soi capi dicono voler io 
li pagi. Et siando cerliGcado come un capilanio di 
fanti, nominalo Polo Antonio da Ferrara, et uno 
Clì^ubin da Spoliti, i quali sono quelli fanno ogni 
mal officio io far il resto di fanli si habbiano a bu- 
linar, cum dir mi voleva far preson insieme con 
domino Andrea Gritti gubernator, et sacliizar que- 
sta terra, et ho parlato col principe di Melphe parli 
a le sue gente et non vogliano gilar in aqua le fati- 
che tante et pericoli patite per deilension di questa 
terra. Il principe disse haver inleso del mal officio 
fa ditto Polo Antonio da Ferrara et Cherubin, et 
sperava farli star quieti. Et disse mandasse per Polo 
Antonio usanvloli bone parole. El cussi feci, dicen- 
doli non faceva bon offilio, hesseudo persona de 
honor. Mi rispose : « Pota de San eie, io voglio 
esser pagalo perchè merito )». llor lo aquielai di- 
<;endo tulli sariano pagali. Hor dico, volendo lenir 
queste terre il re el la Signoria, è necessario li pa- 
gameoti siano in tempo, atento le gran carestie 
et cum inimici poco lunlano, et sopragionto il mor- 
bo. Li fanti del re Christianissimo dicono dover ha- 
ver 7 page, di le qual ne hanno bauto una di panni, 
di che hanno haulo grandissima botta, ci un' altra 
355 i^ danari et formenti, il forzo dalo per me. Hozi 
Hiouse de qui la galea di domino Bernardo Grimani, 
vien da Trani, infetada di morbo : subilo li deli 
licentia andasse a curarsi. Gionse etiam la galeota 
Marcella da Trani, con domino Marco (Fiero Ma- 
ria) Michiel, la qual menò a Trani et Barletta il si- 
gnor Camillo (Jrsini, qual e restato a Truni per Don 
t^nlirsi troppo bene el per assetar con quel guber- 
nalor alcuni disordeni seguili de li per la compagnia 
del capilanio Milo da Perosa, la qual si havea abulina- 
to, et andato fora di la porta cum la bandiera, per 
do milia; (amen ditto signor Camillo promettendoli 
la fede de non esser castigati, tornorono ne la terra; 
sicliè senio in più travagli cum li amici di quello sia- 



mo stati et scmo cum inimici. Il capitanio Romolo, che 
fo qui, è slato causa di tulli questi travagli, volendo 
io pagassi li sui fanti, dicendo: < La illustrìssima Si- 
gnoria dia dar per conto di monsignor di Lautrech 
più di 70 milia scudi, el siali obligati a lenir 4000 
fanti et non haveli tenuto 2000, siche non é gran 
cosa la Signoria pagi queste gente che vi hanno 
fatto tanto servilio.> Scrive, voria la Signorìa facesse 
venir de li do capilanei con fanti dei stalo nostro, 
di vechii, el da fanti numero GOO. 

Lettera del ditto, di 7, data ut supra. 

Volendo el principe di Melphe remediar a li 
fanli del re Christianissimo, mi promise farlo con li 
soi capelanei ; el questa malina mi disse che ancora 
li capilanei non li Itavia dato risposta, lo li dissi : 
« Signor principe, bisogna che vostra ezcetlenlia 
si risolva». Disse: «Saria bon proveditor, li dasse uco 
scudo per uno. > Li risposi non haver il modo de 
farlo. Unde li feci una scritura, qual mando inclusa, 
et feci aziò V havesse causa di parlar longamenle 
cum li soi capilanei, et gè la deli, presenle questo 
magniGco gubernator, capilanio del Golfo et capita* 
nio di le barche, nel suo allogiamento. Qual subito 
mandò per lutti li soi capitani, dicendoli, se inlras- 
seno in questo abutinamenlo saria grandissimo suo 
ìncargo, el minar la impresa. Et li mostrò la mia 
scritura, et tutti uno ore disseno voler far qoABlo 
voleva sua excellentia, patir eie. per aoKNr suo. A'' 
le qual zenle avanzano cinque page. Poi mandale 
per li altri capitanii, tra li qual Polo Antonio da 
Ferara et Cherubin da Spoliii, et li parlassemo ul 
supra. Loro comenzono a biastemar, dicendo vo- 
ler esser pagali da me perche io U havea promesso. 
L* è vero ; quando vene il capilanio Romuto q« 
senza danari, li prestai scudi IBOO et li premisi 
che li danari veriano di Pranza. Hor questi due 
sedatori, et maxime Polo Antonio, disse : e Voglie 
andar a Barletta. Et cussi disse di (ar Gherubia 
insieme con un Zuau Calabrese, et mostrò una 
patente al signor principe di andar con queste 
gente in Terra di Otranto, fata per il signor Renzo, 
unde non voleano andar, ma tornar loro tre capi* - 
lanci a Barletta. Il capilanio Thdmaso da Lero, co- - 
ionello del signor Federico CaraflBi, rooosirò una 
lettera del dillo signor Federico che U diceva per 
niente non andasse cum il principe, fior questi si- 
gnori non se intendono troppo bene. Hor per Dot 
esser pagati, ogni 7 zomi li fo dar olto etra di 
grano ; etiam li ho dato el Tino Ao 'se ne ba po« 
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luto haver. Ho scriUo a Traili a quel gubernator, 
zonlo sia il capitanio Gagnolo li cum il marnn, non 
fazi dismontar in terra li fanti, ma li mandi di longo 
de qui, li qual lenirò fìn si dislongi il marchese del 
Guasto. Ho scritto, la Signoria mandi GOO fanti di 
qui, et bisogna per il re et la Signoria se rinforzi 
le zente per sustentar Monopoli, Pulignun, Trani 
ci Barletta. Edam bisogna formenli, o mandar 
l'armata per 15 zorni in Calabria a (nome, overo 
a Liesna et altrove retenir formenti et mandarli de 
qui eie. Scrive longo. Son sialo in questa obsidion 
slretissima zorni 78, et in questo tempo ho haulo 
90Ìum do lellere di la Signoria. Fazo levar li conti 
el li manderò; et ho haulo da Venelia solum du- 
cati 9000, et ne ho dato più di 4000 a le gente 
francese. 

Lettera del ditto, di 8 Zugno. 

Le gente francese voleaoo o iu li pagasse o 
sachizar questa terra et combater cum questi fe- 
delissimi. Però bisogna se li mandi danari. Ilieri 
sera, poi scritto, vene Polo Antonio et Gierubin con 
Zuan Calabrese a parlarmi . dicendo : « Magnilieo 
proveditor, vui me voteti mal e haveli rason, ma li 
capetaoei del signor principe di Melphe sono loro 
li principali che si facesse lo abullinumenlo, el mi 
bauDO fallo bolzon; voglio amazunni con chi é sia 
causa ; vi prego, datime pasazo per andar a Biir- 
Iella ». Subito feci chiamar il capitanio di le bar- 
che annade, el ordina questa malina levasse li dilli 
fanti. El cussi questa matina è sta imbarcato dille 
compagnie, numero tre, che erano quelle facevano 
disordeni assai, et con il sinico son stato a veder 
imbarcar, et fatto lassar quello haveuno tolto a 
questi meschini. Siche mi ho leva un grandissimo 
peso da le spale. 

El per quello ho haulo beri al tardo da alcuni 
fugili del campo inimico, dicono che'l marchese del 
Guasto era andato in Bari, et voleva far alozar li 8 
bandiere de spagnoli, el non volendo quelli de la 
terra, li iMivea (atto condur rarlellaria, che haveva 
imprestato domino Scipion de Summa gubernator 
de Bari al ditto marcboxe, el qual é slato sempre 
in campo, el li ha dato quelli favori sono possibile. 
El dicono ^Mam che ditto marchexe ha mandato 
alcuni pezi de artellaria grossa a Taranto, et il 
campo eh' è a Santa Maria de T Isola, arente Con* 
versano, per mancharli l'aqua, si leverano presto. 

Per li nostri soldati da Trani sono sUi intercepte 
alcune lettere del conte di Borello al signor mar- 

/ Diarii di M. Sanuto. — Tom. L 



chexe del Guasto, et li avisa di andar a Barletta del 
signor Camillo et gubernator Soranzo ; una di lo 
qual, scritte al signor Soipion de Summa, li avisa che 
a Barletta non si poi far cosa alcuna in consiglio se- 
creto che essi inimici non Io inlendino. El signor 
Cimìillo sta bene ; non so la causa non sia tornato, 
come el promise di far al signor principe et a me. 
Per lettere del govcrnalor Soranzo di Trani ho in- 
teso, il capitanio de' fanti Milo da Perosa é morlo 
da peste ; et aziò quella compagnia non stagi senza 
governo et se risolva, ho deliberato nìclerla sotto il 
capitanio Pantha da Perosa, peressor tulli perosini, 
el cussi ho scrino al govcrnalor di Trani la metti. 

Lettera del ditto, d\ 9 Zugno. 

Come hessendo imbarcati per Barletta la com« 
pagnia di Polo Antonio da Ferrara, di Cherubin da 
Spolili el di Zuan Calabrese, principali autori in vo- 
ler abutinarse ci farmi preson, ancor che nel partir 
del ditto Polo Antonio mi ha aiTcrmalo li capelanei 
del principe di Melphe sono siali principali a far la 
coniuration fra loro capitanei del re Clirislianissimo 
di non partirsi alcuno, ne lassar separar V uno di 
r altro, e sachizar questa terra et farmi prexon, se 
non li dava le cinque page che li avanza cum il re, 
hor vedendo esso Polo Antonio (arsi bolzon, ha de- 
liberalo amazarsi con un certo capitanio ch'è stato 
caxon di tulio ; i è parlili, et quelli e restati non è 
più sulTicienli in farme superchiarie, el farò ogni 
cosii dì levarli el mandarli a la impresa di Terra di 
Otranto. El il signor principe mi ha dimandalo pol- 
vere de archibusi, tre falconeli con un poco di poi- 356* 
vere et ballote, etiam vituarie di pane per 8 giorni. 
Li ho promesso darli il tulio, aziò non si dogliano 
di la Signoria, siche li ho suslentà di pan, et pagar 
fìn li monari el fornari che lo fanno. Etiam per 
questa sua andata Tho acomodà di la galea del capi- 
tanio del golfo, la galeotta Marcella el le barche 
armate con il capitanio, li qual olirà socorrcrà Ca- 
stro el Nardo, che sono in grandissima necessità di 
vituarie et hanno fatto lauto per la liga, et certo il 
forzo di la provinlia si subleverà, per esser dispe- 
rali per le gran strussìe patiscono da li yspani, di 
sorte chc1 marchese del Guasto sarà astretto o le» 
varsi <li Santa Maria de risola di Conversano con 
lo exercito, |)er andar a V impeto di dillo signor 
principe, che, non andando, la Calabria si rivolteria. 
Ho mandato a sopraveder in che termine é il ca« 
slel di Brandizo da terra, del qual è cascato la 
banda batluta per il clarissimo zeneral ; el liozi mi 
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è ripopfalo etiam e.^ser cascala la coplina che sta- 
vano li raslellnni. Sirhè il forzo del castello è mi- 
nalo, el chi havesse 8 o 10, galle con quesle gente 
si haveria possulo andar a luor ditto castello et 
terra, eiiam m\ è venuto partilo di Otranto. Si- 
che, per mancamento di galee et gente, niflla si poi 
far ; et di tante galle è a Corfi}, per zomi 15 potria 
renir in qua, si meleria la Calabria et Terra di 
Otranto et nitri loci sotto sopra, per haver perso 
li inimici la reputazion etc. Iferi sera missicr Tlio- 
darò Boccali ha lassato tutti li stralioti et croati 
presi a li zorni passati, et mi dicono Piero Frassina 
et Alvise Matafari haver perso 80 boni cavalli, il 
forzo de li quai morirno il dillo zorno per esser 
stalaizi ; et per esser le compagnie valenti homini, 
mi sarà forzo suvenirli el remelerli a cavallo, per- 
che si ha bisogno de cavalli a queste bande; et an- 
daranno a Barletta, con pochi danari si meleranno 
a eavatto, per baveme guadagnato da 400. 

Del ditto, pur di 9. 

Questa sera ho ricevuto lettere di la Signoria 
di 34 el "26 del passato, con Taviso a star vigilante 
per le 8 galle del Doria partrte da Zenoa, dubi- 
tando non venisseno a queste bande, ei scrivi a 
Corfù al Proveditor <li Tarmaila aziò mandi soc* 
eorso de qui. Ris^ponde, non temer di alcuna cosa ; 
et il marchese del Guasto, hcsseodo a Tassello, dele 
Toee de la v nula d I Doria qui ; siche aciesso non 
li stima. SiTlve, si tien mal servito di le nostre ga- 
357 ^j d^ ^V^i ^^ ^u*^ questi Ire mesi, si dice es8er II 
porto di Braniiizo, et chi non fa adesso, ptu si potrà 
far questo anno. Lauda rk)Uo il capilanio del golfo 
domino Almorò Morexini, qual è di qui, et si ha 
operato cordialmente, et la fusta Marcella eie. Hoggi 
al tartky é venato qui el signor Zuan Agnese, con 
lettere credentìal del illustrissimo signor Renzo, 
qua! tia proposto al signor principe di Melpbe et io, 
che K pareria soa e.xcellentia non si andasse in 
Terra di Otranto ma si tolease la impresa di Mol- 
pheta et Jovenazo. Li liabbiamo risposto che hes- 
setido inimiei a Santa Maria de l' Isota apresso Con- 
versano, quali divulgano voler andar alosar a Ma- 
tura, Gravina et Altamura, loci assai propinqui a 
Mofphefa et Jovenazo, però non ne par lor al pre- 
sente tal ifftpresa in faza de inimici; qual se atenisse 
Mwl mm si sacbeziria le terre el si converta abando- 
narle ; ma ben é soccorrer Nardo, e il marchese 
sari aatretto a levarli dove V e. El principe ha opi- 
niOQ saltar in Calabria et Iraragliar K inimiei Si se 



havesse 4 galle arente queste saria molto a propo- 
silo a la impresa. Questa revocation é per gara 
sono tra questi signori del Regno, et il ìùgnor Ren- 
zo voria compiacer a tutti et cooteDtarll. Freno 
Idio etc. 

Lettera del ditto, di 10. 

Hcrì sera vene a bore una di notte dt me el 
principe di Melpbe con il signor Zuan Agnese, di- 
cendo si al signor Renzo parerà cbe1 principe vadi 
in l' Apruzo per lo manizo di acordar li laDmerk 
lo li dissi, havendo li mimici qui apresso, non mi 
pareva de darli la galea dei capilanio dd goMb, né 
la galeaza Marcella, né barche per condor genie ia 
r Apruzo. Siche ho scritto al governador dt Trani^ 
zonlo sia el maran con el capilanio Cagnol, subitp lo 
invi! de qui. Io ho haulo qui fanti 35iX)^ et a la ubli- 
gation havemo di lenir, mancava 500. Dissi al capi- 
tanio RomuK), quando fo qui, non mi pareva «Tes- 
ser più numero di fanti per causa di le vHaarie, 
ma ben consideri quante galle ha perso la Signorìa 
su queste spiate. Hor concitisi, quanto a F andar ie 
Calabria el signor principe, che si convien voltar I 
Capo Santa Maria, eh* e mia f30 in 150, soneoa* 
tento darli la gain et galeot» et barche amnada con 
il suo capetanio, questo perché inimici saranno co- 
stretti a levarsi di dove i sono, et cusi si potrà far 
lo ricollo questi loci vicini. Il signor Znau Agnese 
disse : ( Proveditor, é necessario si fasi venir qai 
un bon numero di gal(H>, con le quul se pitssi lui 357* 
bnrcar gente per lo Apruzo come per Terra di 
Otranto, et tra\'agliar li inimici con vadaguani il 
viviT per questo anno su questa ricolta^ perchè, non 
lo fazendo presto, inimici le lorano et condi- 
ranno ne le fortezze, et noi moriremo di Carne: si- 
che per amor di Dio scrivi a Corpbù al provedttor 
Contarini vengi de qui con più numero di galle 
che*l poi. > El s'il Doria venisse con le 8 gaUe, bea- 
sendo nostri smonti in Terra di Otranto, ai perderli 
tutte le gente, li risposi; non bisognava romper 
r ordine ciiel proveditor Contarini con 20 gafie é 
deputato in Ponente, n)a ben scriveria a l' altro 
Proveditor mandi quei pia munero di gatte che 
pono, oitra le t^O che dieno andar in Ponente. Et 
con questo rimase assai satisfatta Zercn le tt galtei 
dissi leniva ie fusseno andate in Sicilia dove si ri- 
trova le 6 gnlie de lo imperatori come bo inteso, 
et do over Ire a Napoli, et lotto iosienae babbino 
a star a r ìsola de Sicilia, aaiò la nostra anottn, va 
io Ponente, non li fa» danno su ditta ìsoli^ 
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i8 Die VII Junii MDXXIX. In Monopoli. 

Habiando inleso Uà molti cbo sono degni de 
fede io Zuikì Viluri proveditor goneral de la illu- 
slriuima Signoria, come li agenti del re Chistianis« 
Simo si voieiK) abutinar et saobigiar (jueslo povero 
loco, U qua! ba palilo tanto in questa obsidion, con 
dir eti4nm che mi voleno kr preson insieme con 
questo magnifico gubernalor, sotto pretesto di vo- 
ler ì^ sue paghe, et non S(^uvè saria grandissimo 
disordine quando questo abulinameiito seguisse, 
ma molto piti grando el saria, babiando ancora li 
inimioì apresso; havendo inteso tal sussurution 
el parlamento, cbe si fa da ogni banda in que- 
sta terra, ho fatto intender a vui, excellentissimo si- 
gnor prinoipe di Melphe, oome capo de le gente del 
re Cbrìstianissimo cbe si alrovano qui, cbe quello 
voglia remediarli ; et tanto più cbe1 forzo de que- 
ste gente, sono qui, sono capi vostri el sui creali, si- 
che disponendo de li sui, come tengo la é per far, li 
altri sono si pochi che con le gente de la illustris- 
sima Signoria et le vostre si faranno star quieti 
questi maligni et tristi. Siche io per nome del re 
Chrìstianissimo et de la mìa illustrissima Signoria 
protesto a la excellenlia vostra, che la vogli prove- 
der lei ehe la poi de le sae gente, perché seguendo 
qualdie disordine, quella, e sapientissima, la poi ben 
comprebender in quanto biasmo la si Iroveria 
apresso il re Christianissimo et la illustrìssima Si- 
gnoria, che certo quella, che ba corso tanti peri- 
coli et fatto tante fatiche a questa obsidione in de- 
fender questa terra, per Tamor de Dio la vogli ope- 
rar di sorte che non si occorra in tal inconvenienti, 
perché quando seguisse tal abulinameuto, non è 
alcuno che patena piui do la excellenlia vostra et 
vostri servitori, die sono de questo Regno, per molte 
eause, come a vostra signorìa é ben nolo. 

9') Fu posto, per li Consieri, una taia a Verona, di 
alcuni amazono Salion Hol di Ànzolo di Justi, capi- 
tanio del devedo, et uno compagno, andato a San- 
guané aziò non si trazesse formenlo per contra- 
baqdo de li per terre aliene, come apar per 'eltere 
di sier Francesco Fosca ri podestà, di 4 Zugno. 
Chi acuserà babbi lire 1000, et se uno compagno 
acusi r altro sia asollo. Et inleso li malfattorì, li 
possi bandir di terre et lochi eie, et di questa 
cita, con taia vivi lire 1000, morti lire 800, et con- 
fiscar i beni. 136, 1, 6. 

(1) U caru 3&8* è bianca. 



Fu posto, per li Savi! del Conseio et Terraferma 
far 5000 fardi per impir le compagnie vechie» et 
volendo far capi novi, sia fati per questo Conseio, 
Fu presa. 

Fu posto, per li ditti, dar al nohilhomo Zuan 
Tiepolo qu. sier Marco, stato a li servilii nostri pel 
castello dì Ravenna, fanti 300^ et per la sua per- 
sona ducati 30 per paga, ut in parie. Fu presa. 
Ave: 

Fu posto, per li Savii del Conseio et Terra far* • 
ma, expedir sier Zuan Dolfin va proveditor zene- 
ral ; per spexe di do mexi, ducali 400, per cavalli 
ducati 190, per forzieri ot coverte ducati 30, do* 
nadi al suo secrelario ducali 30; et ohe*l dillo 
possi portar eoo si arzenti, da esser stimadi a le 
Raxon nuove, per ducati 400 a risego di la Signoria 
nostra. Ave: 165, 4, 4. 

Fu posto, per sier Hirooimo da dia da Peiaro 
savio del Conseio, eleclo capitanio zeneral da (par, 
et 4 Savii ai ordeni, excetlo sier Uironiau) TruPi 
armar la galla quinqueremes, et domenega prò* 
xima nel nostro Maaor Conseio, per scurliaìo el 4 
man di clelion, sia eletto uno governador sopra la 
dilla galia» con ducati 25 al mexe netti, qual« bes- 
sondo in aro^la, preciedi tutti li sopracomUi, ma 
mandato in qualche fazion con altre galle sia prin* 
dpal. Item, sia posto sopra la dilla galla 40 ar- 
cbibusieri ut in parte. La copia sarà qui avanti. 
Et niuD parloe. Fu presa. Ave : 119, 44, 9. 

Fu posto, per li Savii ai Ordeni, excepto sier 
Bernardo Capello, la parte che a sier Marin Mali- 
piero, fo patron di una fusta naufragada in Puia, sia 
leva li soi conti el fatto creditor di le spexe fatte. 

Et sier Bernardo Capdlo sopradilto, andò in 
renga per oootradir, et fo rimessa a un' altro Con- 
seio. 

Fu chiama li zoveni suso, per far elelion del ca- 359* 
stellan a Ravenna justa la parte presa nel Conseio 
di X con la Zonla. 

Sopravene lettere di le poste, qual fo Ielle, vo- 
lendo strìdar li electi in la dilla caslelanaria. 

Di campo da Cassan^ di sier Polo Nani 
proveditor general, di 21, hore 22. Come bavca 
haute lettere, in quella bora, di sier Gabriel Venier 
oralor nostro apresso il duca di Milan, da Lodi, di 
hore 16, che li scrìve in quella bora esser zonlo 
uno di Hironimo di Castioo. Riporta que- 
sta matina levandosi iPcaoipo di monsignor di Saq 
Polo da Landrìano per andar a la impresa di Zenoa, 
spagnoli di Milan erano u^iU et baveano roUo il 
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dillo campo, el lui ha vislo morlo in uno fosso il 
corpo del signor HIronimo da Caslion suo patron. 
Nova di grandissima importanlia, el quello haverà, 

scriverà. 

Di Brexa, di hieri, hore . . . Manda que- 

slo aviso, et copia di lettere haute da Lodi in 
conformili ut supra. 

'Di Lodi, di sier Gabriel Venier orator, di 
21y hore 16. Scrive a la Signoria nostra la nova 

ut st4pra. 

Et letto le lettere, tutto il Pregadi rimase di 
mata voia. Fo, per Collegio, scritto in campo che 
havemo receviito le sue lettere con la nova ut 
supra, el atendi a la conservalion di lo exercito, 
et come havemo preso di far 5000 fanti. 

Fo scrilo a sier Lorenzo Sanudo, soracomito, di 
sier Zuane, qual si parte questa notte, su la qual 
galla va Zuan Greco, nontio del signor Renzo, con li 
30 miiia scudi li manda il re per pagar le zente, el 
scriloli debbi star solum 3 zorni a Zara, el tuor li 
homeni chel puoi haver, poi vadi in Puia a butar 
li denari, demum torni a interzarsi. Il qual parli 
adi . . . ditto. 

-Fa posto eiiam in questo Pregadi, per li Con- 
sierì el sier Marco da chà da Pexaro Cao di XL in 
loco di consier, una taia a Montagnana, di certo 
caso, come apar per lettere di quel podestà, di 
3 di questo , che Bernardin Vanin dal Final fer- 
rarese el compagni numero 12 siano venuti a la 
caxa di Piero el Zuane fradelli, di Monlagnana, el 
roto le porte introno in caxa et menono via di una 
stalla 3 bovi et una mulla con ligar il gastaldo el 
alcuni altri, el menarli presoni fino a V Àdexe el 
lolloli certi danari, però babbi libertà di bandirlo 
di tutte terre el lochi nostri etc. con taia lire 1000 
vivo el 600 morto, el conGscar li sui beni. Ave 
118, 5, 3. 

360 lo29y die 22 Junii In Mogatis. 

Sapieiens Consilii, 

Ser Marcus Dandulo doctor et eques, 
Ser Laurentius Lauredanus procuratore 
ahsentibus. 

Sapientes terrae firmae. 

Hessendo prpprio el justo frutto di le virtuose 
operatone il premio, et precipua parte di una ben 
institula repubblico di quello haver chi con fede el 
valore la serve, per tanto maiormente imitar el ac- 



cender li più valorosi, di quali in ogni tempo ne 
ha bisogno, ad desiderar il servilio di quella, liiven- 
dosì in tutta la presente guerra con ferma fede et 
valor, a beneficio di la republica nostra, in varii 
luochi el expedilione deportato il nobelhomo Zuaa 
Tiepolo, el in servitio di quella riporUlo molte fe- 
rite el la perdita de un ochio, si conviene a la so- 
lita gratitudine el munificenlia nostra darli quel te- 
stimonio de li non vulgar meriti sui, che el a lui 
perseverar nel fidelissimo servilio suo presli ho- 
nosta cagion, et a li altri di virtuosi el fidelmenle 
servirne inviti ; ci però 

L*anderà parte che, per autorità di queslo Con- 
scio, ad esso nobii nostro sia data condola di fanti 
300 forestieri, da esser per lui depraesenU fati, 
con li quali habbia ad conferirsi ne V exercito no- 
stro ad servirne; al quale, oltra li ducali IO Tha 
di provision, siano dati per stipendio ducali 30 per 
paga per il tempo che'l lenirà la campagna, se- 
condo in lutti li altri capi de' fanti è solito ob- 
servarsi. 

f de parte 159 
de non 33 

non sinceri 5 

Eletion di castelan a Bavena, justa la park 361' 
presa nel Conscio di X con la Zonta. 

Sier Nicolò Querini fo patron di 
nave, qu. sier Andrea, quadru- 
plo 63.116 

Sier Cabrici Barbo fo podestà el ca* 
pitanioa Bassan, qu. sier Panlalon, 

triplo 60.123 

j Sier Nicolò Marzello fo zuJexe di 
Petizion, di .sier Francesco, qua* 
druplo 115. 58 

Sier Piero Viluri fo soracomito, 

qu. sier Reuier 61.119 

Sier Zuan Balista Gradenigo, qu. 

sierTadio 43.135 

Sier Francesco Boldii el XL, qu. sier 

Hironimo 63.117 

Sier Marco Antonio Lolin fo prò- 
veditor ai Orzinuovi, qu. sier 
Anzolo 50.133 

Sier Mario Malipiero fo patron di 

fusta, qu. sier Piero, dopio . . 92. 85 

(1) U carta 360* è bianca. 
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Sier Filippo Corner fo zudexe di Pe- 
tizione qu. sier Hironimo . . . 

Sier Stefano Michiel fo soracomilo, 
qu. sier Zuane, quintuplo . . 

Sier Alvise Donado fo capilanio in 
Cadore, qu. sier Hironimo dotor 

Sier Gabriel Valaresso di sier Polo, 
qu. sier Gabriel 

non Sier Andrea Capello fo sopraga- 
slaldo, qu. sier Doinenego, qua- 
druplo, 

non Sier Alvise Sanudo fo soraconulo, 
qu. sier Donicnego, 
per debitori. 

Don Sier Cristophal Zivran (o visdomino 
al fontego di (odeschi, qu. sier 
Piero, per conlinentia. 



A di 23^ la matina. La lerra, di peste, beri, in 
do caxe nove, numero cinque, et 15 di altro mal. 

Di campo, da Cassan, fo lettere del Nani 
proveditor general, di 21, Kore 4 di note. Scri- 
ve la cosa come e stada, et li presi come dirò di 
sotto, et che li lanzincch non hanno fatto alcun de* 
fedsion. É sta morti et minati da 17 bandiere di 
fanti. Scrive, il duca di Urbin non si voi partir di 
Cassan, et li si fortiGca. El duca di Milan ha scritto 
volersi levar el andar in Crema, unde il capKanio 
zeneral, per custodia di Lodi, manda 500 fanti no- 
stri, sotto lì capi 

• . • • • . a 

Vene V orator di Pranza domino Zuan Joachin 
per saper la cosa come era passata, et li fo fato 
lezer le lettere si havia di (]ucsto. 

Fo ballottato expedir domino Zuan Tiepolo, 
beri datoli 300 fanti, videlicet darli ducati 300 
tziò fazi li fanti, poi si darà la paga. FJ qual . . 
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Item, fo expedito è contestabile 

io Ugnago, cbe1 fazi 100 fanti per custodia di quel 
luoco, videlicet datoli ducati 100 aziò fazi la com- 
pagnia ; poi si darà le page. 

Vene V orator del duca di Urbin, el qual mon- 
stre lettere del suo signor. 



Copia di una lettera del campo da Cassan, 
scritta per Urbano secretario del duca di 
Urbin a la illustrissima et excellentissima 
signora et patrona singulare, la signora 
duchessa di Urbino, 

Questa matina, partendo lo exercito francese da 
Landriano per tirar al suo camino, Antonio da Leva 
asaltò la relroguarda ci la ruppe, dove restò pre- 
sone monsignor di San Polo, il conte Guido Uan- 
gone, il conte Claudio e il conte da Nuvolara, et 
persero quella arlcllaria che haveano in epsa relro- 
guarda. La vanguarda si salvò a la volta di Pavia 
insieme cnm il bagagio, el dicesi esser morto Hiro- 
nimo da Castiglione. Questo è quanto havemo (in 
qui. Il signor duca atende a fortificarsi in questo 
allogiamenlo, et expectamo Antonio da Leva che 
ce acoste, et havemo animo darli bon conto. 
I Del campo a Cassano, ad\2i Zugno 1529. 

Dicesi esser anco salvala quasi tutta la cavalaria 
de francesi pur a la volta di Pavia. 

Copia di una lettera del campo da Cassan, 362 
de 21 Giugno 1529, scritta per Urbano 
secretario del duca di Urbino al suo ora- 
tore qui. 

Magnifico et mio honorando. 
Tulio questo anno ho ciangolato con voi ad ef- 
fetto che le mie pazze parole pur penetrassero per 
provisione necessaria per la universal salute. Et di 
campo anco vi ho scritto et ho gridato et fallo il 
pazzo, el (orsi di pazzo sarò judicato, et dove seria 
stato bisogno de altro che di passione et gare, quo- 
niam passiones huius mundi non sunt condì- 
gnae ad futuram gloriam, noi pureundamo su- 
per le cagane, et mentre che non ci sapemo pi- 
gliare frutti de la concordia, ecco li fruiti de le pas- 
sioncelle el garruzze, el quello che aporta il mal 
regimento degli huomini. El pur gli pazzi non sono 
intesi, et per la mia ratta quieto che anco gli buoni 
non solo non se intendono per il comun beneficio, 
anzi si traversano el si sdegnano, el si (a quanto si 
può per troncare le bracia del ben fare. Le parli - 
colarità, le garrcze ci passioni mai nporlorno ne 
honore ne utile a le repubbliche, sibene la pru- 
denza, la unione el la concordia. El subverlire le 
fave el le pallolte, cum demonstrare l'uno per l'al- 
tro, per far venir la cosa a la sua per garre et osli- 
natione, molte volte ciecha tanto chi (a dimenticare 
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la diritta via della prudenza et di quello che è bi- 
sogno, et cosi UGO si viene al punto di quanto è 
necessario provcdrrsi da chi può. Et cosi per que- 
sto, come per non attendere et ben curare quanto 
si deve sinceramente et con la rai^ionc in mano, ne 
succedono le ruine de li regni et de li stati. Questi 
sono tempi da aprir j;li occhi in bene et prudente- 
mente et non attendere a passione et cercare inal- 
zare suoi cagnerli o altri, et a dispetto del cielo 
volere ogni cosa a molo suo, per- he qui de rebus 
dubiti consuliant ab odio, amore atque ami- 
citia vacuos esse decet, et solo atendere al bene- 
fìcio et util publico con la sincerità di la virtù et 
de la verità ; et quando si ha visto de un homo il 
362* bene, al bene si deve attendere. Et vi dovete ricor- 
dare che quando Cesare volse essere diltalore ne 
successe la ruina sua et de la patria. Et il simile 
aeadc a quelli che ad ogni altra cosa più attendono 
che a quello dcveno. 

Hor eccovi in conclusione quanto vi ho scritto 
et dubitato di francesi, che hoggi circa ad bore 20 
ci sono avisi dal oratore veneto in Lodi, pur per 
lettere di hoggi di bore 16, come il comissario di 
Sant'Angelo riportava che questa matina era uscito 
di Milano gran gente, et andate a la via di Lan- 
driano drielo de' francesi, et finalmente haverli 
rotti lutti, et uno di veduta fra gli altri diceva es- 
ser morto missier Hironimo Castiglione. Se sia il 
vero se intenderà per altre lettere, che di bora in 
bora si possono sperare. Noi qui atcndemo a pro- 
curare le sicurezze nostre, et se gli nemici ci ve- 
nissero ad trovare fra tre o qualro giorni, come la 
ragione vole, spero in Dio, trovaranno altro duro 
cbe quello di francesi. Ma certo le provisioni che 
tanto si sono gridalo, per haver le gente ben con- 
tente et disposte nel iuslo el ragionevole, doveano 
essere, el bisogneria fossero, de altro che di parolie 
el bagalelle, che a la fede gli tempi sono di quahlà 
che bisogna non garre, non rimedii di passioni, nta 
con effetti savii, prudenti et pieni de virtù, et se non 
mutano vezzo, di che Dio voglia io menii, et raccor- 
datevi bene quello vi ho scritto per il passato, el 
bora facilmente si polrà fare zara. Al resto el a voi 
al solito mi raconiaudo. 

Lettera del ditto, pur di 21 Zugno. 

Questa sera a bore 22 si è rifermata, per la via 
di Lodi, per uno gentilhomo mandato dal signor 
duca a posta, la rotta de' franarsi cwn perdita anco 
di r artigliaria. 



Vene V oraior de Milan el moDiird lettere del 3^3 
suo signor duca, di la rota data t Graneeei, et per 
più sigurtà sua veniva in Crema come fiol di questo 
slado eie. 

Vene V oraior de ingilterra, qual ai dolse dei 
desastro seguido a le zeote francese, al qual fo lete 
te nove si ha. 

Dapoi disnar fo Conscio di X con la Zonta, et 
fonno sopra 



Fu tolto in Pregadi do, con ti ducali 400 : sier 
Zuan Francesco Lore lan qu. sier Marco Antonio, 
et sier Zuan Francesco Pisani qu. sier Loremo ékl 
Banco, 

Item, fu preso dar un titolo di eonle di Tri- 
poli, qual si dava per il re di Cypro a domino . . . 
... de Nores, qual voleva prestar ducali 9000, et 
dar stara 1500 formento di questo arcolto et poi 
haver la restitulion dapoi . . . anni da la camera 
de Nìcosia, zoé di Cypro. El fu preso, impresti du- 
cali 3000 el dagi li formenti ut supra, 

liem, fu posto sia reslituidi li baiassi a sier 
Antonio di Prioli procurator, dal banoo etc. Noo 
fu preso. Ave: i8 de si, 7 di no» una oon sin- 
cera ; et toI li 8 quarti, una balota «anc^ 

Di Pavia, ài sier Iraneesóo Canktrini of«« 
tor a monsignor di San l\>lo, di SS, kan 12. 
Scrive il suo zonzer li, qual con il suo aeerelaho 

é scapolato. Fato certa via, che fo im< 

nato per uno del duca di Milan. Scrive il desulro 
seguido, et che la retroguarda fo asalli da li ituauci, 
che la bataia non sapeva nulla, per il poco goveroo 
di francesi. Et che sono sia rotti, et monsignor di 
San Polo oon sa si r è preso morto, overo ftizido 
a Belzoioso. Scrive li sguizari et lanzioech feoo poca 

difesa. 

Di Crema fo lettere di sier Gabriel Venier 
oraior, di 22, hore ... Del zoazer li insieme 
con il signor duca di Milano, qual ha voluto parlirii 
da Lodi per più segurtà soa. 

Di Bassan, di sier Zuan AlvÌMe Sàlamom 36} 
podestà et capitanio, di 22. Manda questo aviao 

qui sotto scritto: 

Relation di uno venuto da Yspruch. Diee cbe iu 
Yspruch si sono adunati tutti li capitani del conta 
de Tiruol el molli altri capitani, dove hanno delibe- 
rato che Gasparo Fransperg fo Boi del signor Zonri 
fazi fanti 10 milia el Marco Sii altri 10 roilia. Et 
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che io Fiandra si facevano cavalli $000; el duca di 
Bransvieh baveva in esser da cavaltr 1000. Et tulia 
q«ies(a preparaiion si faceano per Italia venendo lo 
imperalor. Dice che madamo madre del re Uiri- 
sCianissimo el madama Miirgarila erano andate in 
Cambra! per abocarsi circa io apontamento, et 
hanno daio ordine che el di de San Zuane, ciie é 
la fesla a Trento, se fazi qualche demostrazion di 
iar zente^ aziò che la fama vengi in Italia. El che 
Ferandin è a Linz, el ha deliberato di farsi forte in 
Vienna conlra i\ turco. 

In questo zorno, poi vespcro, havendo mandato 
tt dir il signor Theodoro Triulzi che voleva venir a 
parlar al Serenissimo, unde fato redur alcuni Con- 
sieri el Savii, cussi come i venivano nel Conscio di 
X, vene il prefato signor Thodaro Triulzi et domino 
Zuan Joachin oratori de! re Cbrislianissimo, et par- 
tono zerca questa rotta, et che voleno scriver in 
Pranza, el altre parole, ti qual signor Thodaro disse 
etiam lui ha perso ducali 5000 che volse prestar 
a la Signoria nostra, che havea in le man monsi- 
gnor di San Polo, el dieno esser sta presi eie. 

I)a liwrenga^ di sier Capello oraior, di 19, 
con alcuni avisi. Che Timperador vegnirà cerio 
ia Italia, el coloquii habuli con quelli Signori, quali, 
adesso che le zenle é levi di Mom)poii tengono ve- 
nirano verso Toscana per passar in Lombardia; 
però voria«o la Signoria mangiasse a quella volta 
di le nostre zente é in Lombardia per poter l»r 

testa coutrd di loro. liem, 

• • • • • • • 

;gl Nolo. In questa sera, che si soleva far fuogi per 
la terra per esser la vizilia di San Zuanne, di or- 
dine di Proveditori sopra la sanili non fu fuUo in 
akcun loco per causa di ia peste. 

Fa mandi ìd campo ducati 8000 per far li fanti 
novii 

A A 24, Fo San Zttane Baiiiia. La terra, 
ohm da peste ; et in Collegio non fo letta alcona 
lettera. 

Veit r ^ator di Fiorensa, per il qual fo man- 
dalo, el il Serenissimo li disse che i soi Signori dia 
scriver in Fraiiza et solicitar il re a le provision per 
Italia, maxime hessendo seguilo questo disordine. 
Il qual disse scriveria, el comunicoe lui alcuni avisi 
hauti da li soi Signori, che le zente del papa andate 
a Nona, Ben Tbavendo potuta haver, dapoi quelli 
di Norsa hanno dato daeari al campo el sono par- 
tali el andati a Spelo loco sotto Perosa. 

Vene Torator di Milan insieme con domino 



Francesco Savignano zentilhomo del duca di Milan, 
qual e venuto da Crema, dal suo signor duca man- 
dalo a stafela, et zonse beri sera a hore ^3, qual 
referile il molo di la rota data a francesi. Come ha- 
vendo deliberato San Polo di andar a 1* impresa di 

Zenoa, si levò da el venne a Landriano, 

dove siete 4 zorni, che dovea star solum un zorno, 
et il luni a di ^1 levalo Tantiguarda, in la qual era 
il conte Guido Rangon con la cavallaria, el poi la 
battaglia stette assi a levarsi, San Polo volendo 
cavar da uno fosso Tiirtellaria. El in questo inimici 
a di . . . ussirno di Milan, el prin>a vene a scara - 
mnzar da 150 cavalli de spagnoli con le camise 

bianche sopra le arme. Et visto per 

f\rancesi cridono < arme spagnoios > el li fono 
adosso el amazono molli di loro. El cussi San Polo 
anche lui combalele con altri capi. Sopravene il 
campo grosso et foli apresso, ita che li ruppe Tan- 
tiguarda, preso esso San Polo, conte Claudio Ran- 
gon et altri, et andono a la bataglia qual era a Bi- 
nasco, né sapeva fusse sta rolla la relroguarda (sic), 
el sguizari et lanzincch feno poca difesa per esser 
disordenati, et rarlillarie fo perse, el Tanliguardo 
al meglio poterò si salvò in Pavia, dove è zonto 
esso conte Guido con la cavalaria. Et che1 signor gg^i 
Cesare Fregoso con li cavalli lizieri, volendo far te- 
sta, poi si salvò in Snnlo Anzolo. Disse che le zenle 

del duca di Milan, zoe era con 

fanti verso Alexandria el con .... in piasen- 

tina. Et come il signor duca di Milan per pai se- 
curia era venulo in Croma, el Tliavia expedilo in 
posta pregan<lo questa illustrissima Signoria non 
volesse abandonar Y impresa, el voghi servir il suo 
signor duca di danari per pagar le zente sue, per 
non haver il modo, et altre parole. Il Serenissimo 
disse li rrncreiweva mollo, et si vederia. 

Vene Y orator di Ferara, et per il Serenissimo 
li fo dHlo che questa rotta seguita non é tanto mal, 
con altre parole eie. 

Fu fatto la commissron, per Collegio con li Cai 
di X, a li tre Provetladori vanno a far condur R 
formenti a le terre et in questa terra. 

Vene in Collegio il signor Zuane di Bentivoi fo 
Dol del signor Hermes, fiol del qnondam missrer 
Zuan Bentivoi, che dominava Bologna, zovene ben 
disposto, offerendosi servir questo Stado, el che 
r haria modo di far 500 fanti delissimi el più no* 
mero, n Serenissimo li usò grate parole, dicendo li 
Savii vederia. 

Noto. Si ave aviso, per via dr Poralor nostro Ve- 
nier al duca de Milan, come era zonto a Susa mon« 
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sij^nor di la Guisa con 40Q0 lanzinech et danari del 
re Christianissimo per Italia. 

Da Crema vidi lettere di 21, hore 3 et 
mezza, particular. Scrive questa malina lo exer- 
cilo francese parlilo da Lmdriano per passar il 
fiume di I^mbro, et hcssendo passala V anliguarda 
con la mila di la balaglia, spagnoli mollo grossi 
asallorono la relroguarda et si l'ha rolla con presa 
di monsignor di San. Polo et occision de molli. 
Tatiien quelli erano pissali sono andati a Pavia et 
allralanli é salvali. Lo illustrissimo duca de Milano 
subito se parlile da Lodi, et questa sera è zonto 
qui a hore una et meza insieme con Toralor Ve- 
nier per star più securo in questa terra. Il nostro 
campo é a Cassano, con il ponte fatto ; non scio 
quello sarà. 



365 Da Bergamo, di sier Zuan Antonio da chà 
Taiapiera vicepodesià, de 18 Zugno 1529. 
Manda una lettera haula da Yspruch, di 12, di 
uno Domenego Colpo^ qual dice cussi : 

Magnifico Provedilor. 

Aviso la signoria vostra come in questi di pas- 
sati r é fatto una dieta qua su in Ispruch. £1 i era 
dui imbasadori del re Ferandin, et si gè iera el 
duca di Baviera, el duca de Norembergo, el mar- 
chese di Brandiburg, et tutti li signori et castellani 
di la vai de Legion. In questa tal dieta V é deler- 
menà che tutta quella zente, che se ritrova scrilla, 
tutta si vada in Ungaria. A di 29 de Mazo proximo 
passato la dieta si é compila. Apreso la magnifi- 
centia vostra a di do Zugno proximo el passò per 
Ispruch uno signor Jacomo Jochar con cavalli 300 
borgognoni et 3500 schiopetieri et archi busieri, et 
a di tre del ditto mexe el passò 8000 lanzichenech 
alabarde. Tutta questa gente si va in Ungheria. In 
questi dì V é passalo 60 bolle piene di farina et 20 
botte piene di biava da cavalli, in su le carette, et 
tutte si va in Ungaria. Aviso la magnificentia vostra 
che a di 5 del ditto mexe T è zonto qua in Ispruch 
7 signori spagnoli, et li va per imbasadori del re 
Ferandino, et si sono stati cinque dì qua su in 
Yspruch. Aviso la magnificentia vostra come que- 
sti imbasadori, con li comessarii, et con questi si- 
gnori che se ritrova in Yspruch, si ha fallo una 
dieta che durete solum tre di. Aviso la magnificen- 
tia vostra come loro si ha determina che per lutto 
el conta de Austria et Tyruol che per ogni 10 da- 
nari di estimo si debba scriver uno homo con 



le sue arme sufficiente per li bisogni. Aviso la 
magnificentia vostra come a li 9 del ditto mexe 
rè zonto qua su a Yspruch el conte de Mes 
con 500 cavalli el 2000 archibusieri, et li ditti 
imbasadori si li ha talli tornar indrio per ioOna che 
loro ritorna de Ungaria. Aviso la magnificentia vo- 
stra come a di 1 1 del ditto ancor li ditti é partiti de 
Yspruch et sono andati a la volta di Ungaria. Aviso 
la magnificentia vostra in questo di 1* é zonto una 
stafela, che vien per parte di re Ferandino, et si di- 36: 
manda 1000 guastatori subito subito, et parla che 
re Ferandino si e retirà 15 miara. Non si paria di 
quella zente, che si scrive adesso, fino non ritoma 
questi ambasadori. lo starò vigilante de li andamenti 
et preparamenti che si farà, et subito darò aviso a 
la magnificentia vostra. 

In Ispruch a dì 12 Zugno 1529. 

Dapoi disnar, fo Gran Conseio. Non vene il prio- 3(i£ 
cipe; vicedoxe sier Nicolò Venier; ci fossemo pochi 
a Conseio. 

Fu prima posto, per li Consieri et Cai di XL, 
una parte, presa in Pregadi, di far governador di la 
quìnqueremi. La copia sarà posta qui avanti. Ave: 
897, 185, 26. 

Fu posto, per li dilli, una parte che li 12 sora- 
comiti, preso elezer, si li electi come quelli si eleze- 
ranno, fino che i armino possino esser electi den- 
tro et di fuora, et li sia salva la soracomilaria, ut 
in parte, kve; 974, 130, 15. 

Fu posto, per li Consieri, sier Marco da Pexaro, 
sier Francesco Renier cai di XL vice consieri, sier 
Zuan Francesco Salamon cao di XL, sier Piero 
Boldù, sier Marin Justinian avogadori in loco di cai 
di XL, una parte, che sier Zuan Dolfin, qual fo 
eletto per questo Conseio capitanio a Bergamo et 
aceptò, dapoi per Pregadi é sta electo con pena 
provedilor zeneral et convicn andar, però sia preso 
eh' el primo Gran Conseio sia electo capitanio a 
Bergamo in loco suo, et chel ditto sier Zuan Dolfio 
non babbi alcuna contumatia per haver aceti et 
non esser andato a la capetaniaria di Bergamo, ut 
in parte. Fu presa. Ave : 950, 99, 5. 

Fu fato governador di la cinqueremi, per scur- 
tinio et do man di eletion, sier Hironimo da Canal 
fo capitanio al Golfo, di sier Bernardin. Sopracomiti, 
sier Marin Malipiero fo patron di fusta, qu. sier 
Piero, sier Justo Gradenigo, qu. sier Zuan Paolo, 
sier Stefano Michiel fo soracomito, qu. sier Zuane. 
Et altre 5 voxe. 
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Seurtinio di Gavemador di la quinqueremi, 

Justa la parte presa. 

SierBartolomio Falier fo soraconiilo, 

qu. sierLuca 44.116 

Sier ZuaD Bembo To soracomilo, di 

sier Alvise 26.132 

Sier Filippo Corner fo zudexe di Pe- 

lizion, qu. sier Hironlmo . . . 72. 84 

Sier Alexandro Bondimier fo soraco- 
milo, qu. sier Francesco . . . 54.105 

Sier Bertuzi Contarini fo capitanio 
di le galìe di Alexandria, qu. 
sier Andrea 90. 65 

Sier Andrea Contarini fo soraco- 
milo, qu. sier Teodosio ... 64. 88 
f Sier Hironlmo da Canal fo capitanio 

al Golfo, di sier Bernardin . .109. 50 

Sier Polo Justinian fo soracomilo, 

qu. sier Piero 80. 72 

Sier Bernardo Contarini fo soraco- 
milo, qu. sier Teodosio . . . 38.116 
Doo Sier Elor Loredan é a la camera 

d'imprestidi, qu. sier Nicolò. 
non Sier Anzolo Trun fo soracomilo, qu. 

sier Andrea. 
noD Sier Vicenzo Salamon fo soraco- 
milo, qu. sier Vido. 
non Sier Zorzi Diedo capitanio di le bar- 
che armade in Puia, qu. sier An- 
tonio. 
Doò Sier Marco Balbi capilanip di bre- 
gantini, qu. sier Zuane. 

In Gran Conseio, 
Gopernador di la quinqmremi. 

■ 

f Sier Hironimo da Canal fo capita- 
nio al golfo, di sier Bernardin, 

triplo 860.152 

Sier Andrea Conlarini fo soracomi- 

to, di sier Teodosio, dopio . . 402.587 

Hi campo, da Cassan, venne lettere, a ve- 
^pero, del proveditor general Nani, di 22, hore 
23, Scrive, come era ordinato, il conte di Caiazo, 
qua! andò a Lodi, inleso il romper del campo di 
francesi, riporta, il duca di Milan beri 'parlile per 
Crema per star più securo. Scrive, ha inleso la 
J>4aHi di y. Sanuto» — 2^m. X. 



cosa di la rolla esser stala in questo modo, che 
hessendo beri malinn levati francesi di Landriano, 
et mandala avanti l'anliguarda in la qual era il 
conte Guido Rangon, et passalo Lambro, poi in- 
viata la bataia et il retroguarda, sopravene 600 ca- 
valli de spagnoli con le camise bianche su le arme, 
et che francesi comenzono a esserli a rincontro. Li 
qual spagnoli si andono rcculando fin apresso un 
loco dove erano 1000 archibusieri imboscali, i 
quali ussirono fora dando sdosso francesi, dove fu 
morto zerca numero .... et da li cavalli mede- 

mi di essi francesi li fanti che erano in la 

guarda fo posti in fuga et rota. Inimici fono presoni 
monsignor di San Polo, il conte Claudio Kangon, 
il Gonzaga di Novolara, domino Hironimo da Ca« 
slion et altri signori, et andò seguendo a la balaìai 
di la qual parie rupe, ci si salvò il conte Guido con 
Tanliguarda in Pavia ; perso rartellarie ; siche è sta 
una gran rulla. Li presonì fono menati in Milano. 
Fo mandalo uno trombata in Milan per saper di 
r oralor Contarini, niun sa dove el sia, tamen da- 
poi ha haulo aviso è zonto in Pavia salvo. Scrive 
di questo campo francese molti vengono spogliali li 
a Cassan, poi quelli è salvali a Pavia et altrove. 
Pertanto e bon non abandonarli ; el parendo a la 
Signoria i se tolesse nel nostro campo, overoalmen 
darli il viver et lenir conto fìno zonza li danari si 
aspetta di Franza et farse pagar. 

1529. Die 22 lunii. In Bogatis. 3(57 

Sier Hironimus da cM da Fexaro, 
Sapiens Consilii. 

Sapientes ordinum, excepio sier Hironi- 
mo Trono. 

Absente, ser Marco Bembo. 

Non hessendo da differir lo armar della quin- 
querem», per poter receverne quél frullo che ognun 
da cussi raro legno si promette; 

U andera parte, che per seurtinio et 4 man de 
eleclion, nel primo nostro Magior Conscio, elezcr si 
debba uno gubernalor di essa quinquereme, qual 
habbia ad preceder tutti li sopracomili nostri, el 
hessendo in alcuna expedilione mandalo con altri 
sopracomili, se intendi quello sempre esser capo. 
Al quale siano dati ducali 25 al mese di salario neti, 
et haver debba apresso di sé nobili 4. Debba lenir 
lo integro numero de homeni da remo, che essa 
quinquereme puoi portar, et 20 di più. Sopra h 
qual se habbiano ad poner, sotto un bon capo, arr- 
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chibusierì 40 oltre il numero solito mandarsi ne le 
galle sotil ; a li quali sia dato il stipendio et le arme 
solite darsi a li altri archibusieri che si stanno sopra 
esse galle. Haver debba uno homo di consiglio con 
salario de lire 45 al mese, bombardieri 8 et doi re- 
meri, per esser il duplo de li remi de una galla sotil. 
Et come sopra essa quinquereme si mette numero 
mag^ore di homeni, cosi ancora sia accresciute pro- 
visione al prefato gubemator, per le meneslre, di du- 
cati 10 per mese, e( siano parimenti cresciuti li danari 
per la messa et la panatica per portione perei numero 
de li homeni, come é conveniente. Al qual guber- 
nator sia data paga per mesi 4. Et perchè, per li 
homeni da remo de le galle sotil, fu deliberato dar 
archìbasl 50 per ciascuna galla, sia preso che a que- 
sta ne siano dati 100. CI la presente parte non se 
intendi presa, quanto apartieoe a la electìone del 
gubernalor, se la non seri posta et presa nel nostro 
Mazor Conscio. 

t De parte 119 
De non 44 

Non sincere 9 



Die 24 dicto. In Maiori Consilio. 

Coìisiliarii, 

Capita de Quadraginta. 

Posila fuil suprascripla pars, elfuerunl: 

t De parte 897 
De non 1 85 
Non sincere 56 

367* Die 24 lunii. In Maiori Consilio, 

Consiliarii, 

Capita de Quadraginta, 

Ilessendo sta fatta et havendose a far election 
de sopracomiti fino al numero di \% è conveniente 
in essa servar quello che sempre è sta solito in tutti 
li altri, aziò che, bessendo inanti del tempo del suo 
armar i non habiano in questo mezo a star inter- 
diti ; ei però 

L* anderft parte, che li sopracomiti eletti, et che 
si elogeranno Ono al ditto numero de 13, possino 
esser electi a cadauna cosa dentro et de fuora, eum 
retervatione de la sopracomilaria, fino al mettere 



banco che cadauno de loro, non obstante parte 
cuna in contrario, la qual prò hoc vice sia sus 

De parte 974 
De non 130 
Non sincere 15 

Die dicto, 

Ser Nicolaus Venerius, 
Ser Hironimus Lauredanus, 
Ser Leonardus Emus, 
Ser Pandulfus Maurocenus, 
Consiliarii, 



Ser Marcus de Pexaro, 
Ser Franciscus Rainerio, 

Capita de Quadraginta, loco 
liariorum. 

Ser lo : Franciscus SaJamono, 
Caput de Quadraginta. 

Ser Petrus Boìdù, 
Ser Marinus Justiniano, 
Advocatores, loco capitum. 



Conzosiachè *l nobii homo Zuan Dolfin sia 
eletto, per il Conseio di Pregadi,proveditor 
qual cargo el non ha potuto recusar, atento la pers' 
imposta per la parte presa in questo Mazor Consci»! 
onde r è impedito di non poter andar al rezimeotS < 
suo, al qual l' era designato, de capitanio di Bergs^ 
mo, é necessario far provisione che uno altro gS 
babbi ad andar, aziò che quella cita nostra non ntfi 
manchi del governo debito. Et perché non sari i' 
conveniente che 1 prefato sicr Zuane sentisse incoo 
modo, bessendo non il defetto suo ma la causa pu». 
blica che lo aslrenze ad esser fuora del ditto regB: 
mento, é honesto et justo anche di tal suo caso avc'^ 
rispetto ; però 

L'anderà parte che, per autorità di questo Con m 
scio, sia preso che M se debba elezer uno altro capi ^ 
tanio di Bergamo in loco del ditto sier Zuane Dol 
fin, il qual se intendi esser fuor del ditto capitaneatc^ 
et non debi perciò haver contumatia alcuna, sieom^ 
è conveniente. 

f De parte 950 
De non 99 

Non sincere 5 
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Visis ìegibus senseruni domini Consiliarii 
quod non requirereiur numero 1200 ballotae 
in foto capite, et ideo publicata capta. 

8 Di Crema, fo lettere del vescovo di Auran- 
geSy fo orator a la Signoria nostra, di 12, Scri- 
ve ha inteso la rota hauti, et conforta sì debbi in- 
tertenir li lanzicbeneeh et altre zenle erano in campo 
di San Polo con darli qualche danaro aziò possiuo 
scorer, o darli il viver fino zonzi li danari del re 
Chrislianissimo, si aspetta di Pranza, quali è zonii 
za a Susa. Scrive il suo andar in Pranza per la drela 
vede esser interJitlo, et voi andar per la via de 
ffrìsoni et sguizari. 

Fo expedito in questa sera lettere in Pranza a 
Torator nostro, con avisarli che per il caso seguilo 
a monsignor di San Polo, qual è sta un desaslro, 
Soi Maesti debbi far più animosamente et mandar 
zenle in Italia, et capo di condiiion, perché nui dal 
canto nostro non semo per mancar, et havemo de- 
liberi far 5000 fanti etc. 

liem, io Ingalterra fo scritto a V orator nostro 
FaKer, del recever di le sue lettere, et ... . 



AA25.F0 la apparition de San Marco. 
Havendo i' altro beri fatto invidar in Pregadi, per 
il cancelier grando, che si andasse a compagnar Soa 
Sereniti, questa matina, in chiesta, cussi vene a la 
messa et poi a la procession di le scuole, solum 
vestilo damaschin cremexin, con li oratori Papa, 
Pranza zoè Zuan Joachin, Ànglia, Milan, Fiorenza et 
Ferrara. Era poi quel domino Francesco Savignano 
iiontio del duca de Milan, pur de sora. 1 consieri 
solum numero 3, niun procurator, et oltra li orde- 
nari, computi tre savi de Collegio, sier Andrea Tri- 
vixan el cavalier, sier Domenego Contariui savi del 
Conscio et ... . savio a terra ferma, erano solum 
14 del Senato. 

Da poi si reduse il Serenissimo con il Collegio 
da basso nel suo palazzo, et alditeno V orator de 
Pranza et il capitanio Romulo, zonlo questa notte 
con una nostra barca armada, parti da Barletta a 
di .... di questo. Et ditto capitanio narrò quella 
terra esser amorbata, et 5 et 6 al zorno ne muor 
di peste, et bisogna pagar le zente è a soldo del re 
Christianissimo, altramente Barletta é persa. Dieno 
g* haver tre page. Et la provision manda il re Chri- 
stianissimo per Zuan Greco, qual dovea partir con 
la galla Sanuda per Barletta, di scudi .... milia, 
disse è pochi, et bisogna trovar almen Gn a la sum- 
ma di 50 milia, di qual parte zercherà trovarli a 



interesso, rechiedendo la Signoria nostra in tanto 
bisogno li presti scudi 10 milia, et da Fiorentini vo- 
ria altri 10 milia ad imprestedo ; con altre parole. 

Et il Serenissimo li rispose che di danari non si 
pensasse, perché conventmo meter Tarmada et spa« 
zar il zeneral, rinforzar lo exercito nostro, adesso 
che r iinperador vien in Italia, aiutar il duca de 
Milan di danari, aziò el non precipiti, etiam inter- 
lenir li lanzicbeneeh era con San Polo, siche non é 
da parlar. 

Di Brexa, fo lettere, di sier Zuan Ferro 
vice podestà et sier Christofal Capello capi- 
tanio, di 23, hore .... Manda uno reporto di 
le cose di sopra. Come a dì 20 il re Ferandin parli 
di Spira, per andar verso V Hongaria ; et che havia 
con lui 3000 fanti, et voleva andar a Vienna, et li 
farse forte contra el turco. Item, che a Trento era- 
no venuti quelli dieno scuoder li danari per pagar 
li 20 milia fanti se ha da far; et che ha scosso solum 
tanti danari per pagar fanti 8000. 

Noto. In le lettere del vescovo di Àuraoge da 
Crema è, di piti di quello ho scritto, come si ha do- 
luto con il duca di Milan molto forle, qual io trovò 
la sera in letto, quando gè M disse che *1 suo capita- 
nio, é in Pavia, non havia lassi intrar le zente de 
r antiguatda in la terra, solum le persone di quaU 
che homo da conto, non le bagaie né altro, et è mal 
assai. Il qual duca si ha doleslo molto di questo etc. 
Item, scrive che sono 1300 lanzinech reduti apreso 
Pavia, et non li tolendo Antonio da Leva li tori 
lui etc. 

Item, in le lettere di Cassan, del proveditor 
Nani general é di più, come ditto orator di Pranza 
ha scrìtto di Crema al capitanio zeneral in cooso- 
nantia di quanto ho nota qui sopra, il qual capitanio 
ha scrito a Pavia che li loy dentro etc. Il qual capi- 
tanio si duol non poi haver cosa che *1 voy da la 
Signoria, con altre parole. Item, voria che a quel 
Luca Antonio di Montefalcbo li fosse di la conduta 
di 400 fanti, promessa darli etc. 

Da Crema, di sier Gabriel Venier orator, 
heri fo lettere. Zerca il duca di Milan, è II, qual 
desidera la Signoria lo servi di ducati 10 milia per 
far fanti di novo et pagar quelli ha ; et che noonsi- 
gnor di San Polo non li ha dato mai li scudi 5000 
che have di Fr«inza per dargeli, siche è mezo di- 
speralo. 

Da poi disnar, fo Pregadi, per lezer lettere et 369 
far Conscio di X con la Zonta, per scriver . . . 



Di Ingalterra, a nona, vene lettere di sier 
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Lodovico Falier oraior^ date a Londra a dì 21 
et 28, Coloquii auH col canlinal, qua! li ha diUo 
esser andato monsignor di Sopholeh in Pranza per 
veder di questo aponlamento ; al quale li hanno la 
instruzion di le cose di la Signoria vostra, et ... . 
Item^ scrive come era zonto uno nontio di madama 
Margarita li, et andò dal cardinal per saper quello 
riportava soa signoria. Disse che li havia ditto, Ce- 
sare aver mandato il poter a ditia madama di tratar 
e concluder la paze general. Tamen esso cardinal 
disse non seguirà nulla, perché ditto mandato ha 
alcuni punti che non si farà ; et Cesare ha fatto per 
lenir in pratica il re di Pranza, azió che'! non fazi lo 
provision per Italia. 

Di sier Zuan Coniarmi provediior di Var- 
moda, date a Corfù, vene lettere, essendo Tre* 
godi suso, di 5 de Zugno. Scrive il zonzer 11, et 
haver butà la zurma di la galia, eh* era amorbala, 
su certo scoio per sborarsi ; et luì era venuto con 
la barca a Corfù, dove non ha trova esser fatto bi- 
scotto se non miara 180, né ha trova alcuna galla 
11. Ha scritto al Zante, al proveditor di Y armada 
Pexaro, solicili il far di biscoti, et 



Di sier Aìexandro da chà da Pexaro pro- 
veditor di V armada, del Zante, adì 2 Zugno, 
Come voleva asegurar do arsili, uno per Napoli, 
l' altro il Venier per Pario, et una nave nostra rica 
per Constantinopoli. Et cussi come scrisse di alcune 
fuste per le altre soe, cussi al presente scrive esser 

zonti 13 navilii con formenti cargati per 

Veniexia» quali li hanno ditto li patroni non haver 
visto fusle alcune. 
369* Pu posto, per li Consieri et sier Marco da Pe- 
xaro cao di XL in loco di consier, una taia a Ve- 
rona, di certo homicidio fatto in la persona di Bo- 
ziodiBozii de la villa diMontorio, de mandato, come 
si dice, di uno Àleardino di Aleardi. Però sia dà au- 
toriti al ditto podestà di bandir si il mandante co- 
me li malfatori di terre et lochi et di Venìexia, con 
taia lire 1000 vivo et 600 morto, et confiscar i soi 
beni. 131, 3, 6. 

Pu posto, per li Savi del Conscio et Terra ferma, 
che bavendo richiesto lo illustrissimo capitanio ze- 
neral nostro duca di Urbin, che cussi come fu pro- 
messo di dar a Luca Antonio da iMontefalco, quando 
si farà fanti, il numero di fanti 400 promessoli, 
et facendosi al presente, desidera sia dato al prefato 
Luca Antonio, di la valorosità del qual è da pro- 
mettersene assai; et però Tanderà parte, che al ditto 
Luca Antonio sia dà condutta de fanti 400 quali 



babbi a farli immediate. Ave: 35 di no, et fu 
presa. 

Pu posto, per li Savi ai Ordeni, excepio sier 
Ilironimo Trun, che havendo richiesto sier Hironi- 
mo da chà da Pexaro, va capitanio zeneral da mar, 
a la Signoria nostra, che1 sia concesso a menar con 
lui in armata sopra la sua galia Prancesco Zoto ma- 
rangon in l'Arsenal, pertanto sia preso che al dito 
capitanio li sia concesso di menarlo co» lui, et li 
soldi 42 che T ha al' zorno io la caxa di TArseoal, 
cussi li babbi in armada, senza altra paga, et li sia 
servali li soi squeri, come fu fato a Lunardo Brexan. 
Et sier Piero Orio patron a i* Arsenal andò in 
renga et contradisse, dicendo questo é uno di primi 
marangoni che sia in V Arsenal, perché Lunardo 
Brexan horamai è vechìo ; et però bisognarla non 
lo muover di la caxa, imo, se 1 fosse in arioada, 
farlo venir per ogni bon rispetto, con altre parole. 
Et li rispose ditto sier Hironimo da chi da Pe- 
xaro, va capitanio zeneral, qual è savio del Omseio, 
dicendo havemo una armada di galie 50, et in laota 
imporlantia volemo recusar di darli un homo ri- 
chiesto per lui, qua! é necessario sia in armada per 
molti respetti. 

Andò la parte : 5 non sincere, 88 dì no, 109 
di la parte. Et fu presa. 

Et licenliato Pregadi, restò Conscio di X con 870 
la Zonta, dove si stete fin bore M. Et fono sopra 
le cose del turco ; et questo per Tandata di Zona 
Griti, fiol del Serenissimo, naturai, qual sì parte 
et va a la volta de Hongarisf a trovar domino Al- 
vise suo fradello, che dia esser col campo del Sì- 
gnor turco. 

Et se intese, per alcuni venuti di Bossina, co- 
me Moralh vayvoda di Bossina era cavalcato con 
le zente per andar in la campagna de ... . dove 
dicea sconlraria lo exercilo del Gran Signor, d 
qual al primo de la luna havia fatto el suo bayran, 
idest principia la quaresima, in Sofia, et adesso 
tien sia zonto a Belgrado. 

È da saper. Turchi andando in exercilo il tem- 
po di la sua quaresima, non è ubligati a desunar, 
ma ben, tornati, andando contra infideli di la soa 
leze, videlicet christiani, dieno desunar altratanli 
zorni ; ma andando contra mahomelani dieno, poi 
tornati, rcdopiar el dezun de allratanti zorni. 

Di sier Jacomo Boldù, capitanio del lago, 
vidi lettere, da Lacise, di 21, Kore una de 
notte. Come atendeva a far conzar le fusto, é de II 
Et scrive che, per uno venuto da Riva, qual ha 
parlato con il capitanio de Kiva di questi movi- 
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menti dev.ilgati de (odeschi, qual li disse, per quel 
Gd bora lui sa, non ne esser alcun provedimento 
de gente, imo che la sua dona capitanea li liavea 
dillo, se rhaveria salvo conduUo da lui capitanio 
del lago, perchè non hessendo tanto excessivi caldi 
la era per venir a queste bande fra 15 zorni per 
exequir uno suo vodo che V ha fatto ad una No- 
stra Dona apresso Peschiera. Il che confirmaria il 
ditto del marito, qual é homo da ben, desideroso 
sempre de far cosa agrata a ooslri, et ha lassa in 
questo anno condur biave de li per el veronese. 
Pertanto scrive a la Signoria, hessendo richiesto 
de haver el ditto salvocondulto, quello lui babbi a 
risponder, di farlo overo non farlo. 

A dì 26 y la malina. In la terra, beri, non fo 
nulla de peste. 

Di campo, da Cassan, fo lettere del prò- 
veditor general Nani, di 24. Come era, per la 
..... è fanti 9400, siche è un bello exercito, 
ma in esser 6000 et più; ma bisogna danari da 
compir da pagarlo. Item, con desiderio aspetta 
vengi in campo el clarissimo domino Zuan Dolfin 
provedilor electo, aziò lui possi venir a repatriar. 
Vene l'oralor del duca di Milan, solicitando 
haver danari di la Signorìa nostra, ducati 10 milia 
imprestedo, per pagar le sue zente che sono bone 
et ben in ordino, aliter si disfanteranno. 

Veneno l' orator de Pranza domino Zuan Joa- 
chin et il capitanio Romulo, quali disseno che non 
potendo questo Stado darli danari, almen se li 
dagi lettere che'l possi tenir qualche navilio con 
Tormenti per mandarti in Barletta, i qual sarà 
pagati, /fem, voriano do galle, zoé il corpo, che 
il signor Renzo le armerà 11 a Barìetla di presoni 
spagnoli, tanti ne hanno. Il Serenissimo li disse se 
conseieria. 

Vene Y orator di Ferara per cose particular 
di Are, intervenendo quel testamento eie. 
Vene V orator del duca de Urbin. 
Fo expedito con li Cai di X la comission de 
li Ire proveditori elecli a far meler le biave in le 
citi, overo mandarle in questa terra ; li quali par- 
tiranno tulli tre (lamalina. 

Noto. Per avisi di Àlcmagna in todeschi se 
intese esser aviso che a Belgrado era zonlo 40 
milia turchi. 

Item, vene uno fìorentin, qual parli zi zorni 
18 di Poiana et 13 da Viena. Dice si diceva che 
5000 turchi erano corsi mia 5 apresso Buda, et 
che in Viena era solum 7 bandiere de fanti, ai 
qual re Ferandin deva 40 carantani a la settimana 



per uno. Et che ditto re non bavea denari et sten- 
tava a scuoderli. 

Da poi disnar, fo Conseio di X con la Zouta, 371 
et sleteno in materia turchesca fln bore una de 
notte su varie dispule ; el iamen nulla concluseno. 
Et fo rimesso a Inni la materia; unum est Zorzi> 
Grilli, fiol naturai del Serenissimo, dovea partir per 
Hongaria el non e parlilo. 

Di campo, da Cassan, vene lettere^ poi ve- 
spero, di 24, hore .... le qual conleniva el 
zonzer li de oratori francesi, videlicet lo episcopo 
de Auranges, era qui, el l'oralor solilo star apresso 
el duca de Milan, chiamalo . . . . , quali etiam 
vene sier Francesco Contarini orator nostro, da Pa- 
via, el intrali dal capitanio zeneral et il governalor 
Fregoso, dilli oratori ricliieseno che1 provedilor 
li servisse de danari per poter inlerlenir 800 lan- 
zinech, si non andaranno io Milan da Antonio da 
Leva, qual fa zeiite et voi ussir fuora. Il capita- 
nio, governador el lui provedilor, consultalo, li 
disseno non haver danari, ma si fazi venir nel no* 
Siro campo che se pagaria el se leneria. El vo- 
lendo poi essi francesi havcrli, zonli fusseno li da- 
nari, é zonli a Susa, ne restituiria ; li quali non 
volseno questo. Hor a la fin fo necessario prestarii 
scudi 1000, per veder de inlerlenir queste zenle. 
Item, da poi vene altre lettere^ tardi, del ditto, 
di 25, hare 20. Come venivano nel campo nostro 
800 lanzinech, 100 arzieri francesi el 70 homeni 
d' arnie scapolali di la rotta, et zi haveano passi 
Adda ; i qual non hanno voluto tuor li 1000 scudi, 
et vieneno in campo nostro per esser pagali ; et 
quelli oratori francesi li hanno mandalo li scudi 
1000 che hebbeno. 

Item, scrive che Antonio da Lieva voi ussir 
fuora de Milan ; paga le zenle, el ha scritto al 
conte Lodovico Belzoioso vengi a unirse con le 
sue zente, et voi meter li presoni in castello, et 
altre parliculariti. 

Da Crema, di sier Gabriel Venier orator 
nostro, di 25. In conformiti scrive questo aviso 
de Milan, el come il signor duca ha mandalo uno 
trombetta a Milan a visitar monsignor di San Polo, 
qual lo trovò a uno scagno con Antonio da Leva, 
ci steva di bona voia. 

Noto. In le lellere del provedilor zeneral Nani 371* 
è, come il duca de Urbin li ha dillo non si voi 
partir da Cassan, el vengi pur fuora il Leva da 
Milan quando el vogli ; imo voi far disfar il ponte • 
aziò le zente nostre non stiano con speranza de 
fuzer per il ponte di li di Adda. 
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Di Romay vene lettere, di V orator nostro 
Contarini, di 18, 20 et 22. Lellerc di poca 
iinportantia. La conclusion, che 1 papa, hcssendo 
in concistorio, li era venuti li soliti dolori. 

Da Roma, di 14 eugno, al signor mar- 
chexe di Mantoa, vidi lettere. Qua si tratta 
accordo fra li signori Colonesi et lo abate di Farfa 
per mezzo di nostro signore et del signor orator 
cesareo qui, et sperasi habbia a seguire bon efclo ; 
cosa che sarà mollo a proposilo [)er diversi re- 
spetti, maxime in questi tempi die li racolli sono 
in essere, aziò che si possino fiire sfnza disturbo, 
et che 1 paese non habia a(i essere depredato come 
è staio fatto fin bora. Circa le cose di Perugia 
non è seguilo altro. Intendesi che Mulatesla Ba- 
glione è prò visto, di sorte che poco se li può no- 
cere«se non si fa maggior apparato di quello che 
bora é in essere ; et stimasi che usirà fuor di Pe- 
rugia per difendere il guasto del paese. Intendesi 
che Signori fiorentini non manchino di sonmiini- 
strarli secondo il bisogno. 

372 Da Roma, di Zuan Maria da la Porta, di 
20 ssugno 1529, qual è nontio del duca di 
Urhin, scrive a domino Zuan locamo Leo- 
nardo orator del duca in Venetia. 

Da novo non ho più di quello vedereti per 
r altra mia, se non che V impresa de Perosa pare 
che si renovi, ei che M signor Malatesta Baione s*era 
spinto inanzi verso Spello, con animo di combater 
. col nemico prima che 1 ponesse piede nel peru- 
sino. De la pace tra li dui re noi ancora qua sia- 
mo in la medema opinione che sete voi altri di 
li, et vedese molto ben che *l Christianissimo la 
deve tenere per fatta, non havendo date forze per 
cxpugnare Milano, et manco per impedir la venula 
in Italia di Cesare ; ma Dio voglia che Spa Maestà 
habia pensato bene il caso suo, eh* era di far ga- 
gliarda guerra per havcr bona pace. 

Lettera del ditto, di Roma, di 22. 

Magnifico fratello honorandissimo. 

La diilerentia che fu sotto Monopoli tra la na- 
tioD spagnola et la italiana si é inteso che nacque da 
questo: che volendo il marchese dal Guasto persua- 
dere a dar la bataglia ordinaria a quella (erra, coo- 
• voeato lutto i' exercito fece V oratione ad usanza 
degli aotichi, comemorando le laude et la gloria 
aequisUla da detto exercito in tante bataglie et io 



expugnare et deffendere citade, siche stati erars 
sempre viloriosi in ogni impresa, per il che bis» ^ 
gnava considerasseno quanto de V hooore et de 
gloria loro si venesse a diminuire, comportando 
questa minima terra havesse ardire de resistere ^^ 
la tanta vertu loro, a la quale Italia tutta con l i 
Pranza insieme non haveva potuto resister. LaoiKfc^^ 
conforta vali a prepararse a la expugnation di questA^ 
loco, sapendo ertissimo che da la deliberatioiì loi 
ne seguirebbe indubitatamente il desideralo efleiti 
liessendosi veduto sempre nel passato che a fare ^ 
effetti era bastato sempre il deliberarsi di farli. Ef 
quivi seriveno che disse ciò che potette mai imag;- 
narsi di dire, per incitarli a questa balagiia, mo- 
strando in sé stesso tutta quella cupidità de hooore 
che possa mostrare qualsivoglia capitano bramoso 
di honore; avenga molti attribuiscano il tanto ar- 37¥ 
dente suo desiderio di questa bataglia più tosto a 
desporatione che ad alcuna ragionevole sperane 
che r havesse di poter sforzare quella terra, tanto 
ben presidiala et soccorsa per mare de ogni oosa 
bisognevole. Spagnoli risposeno tenere molto ben a 
memoria V bonorate imprese fatte per essi in Italia 
a servitio del loro re, per il quale erano più die mai 
dis|K)6ti non rccusare pericolo né morte ; ma obe 
ben parevagii poco conveniente et manco servitio 
di Cesare di esporre tanti valenti soldati veieraai 
benemeriti a la morte per si minima cosa, come 
questa di Monopoli, non dipendendo la maggior 
parte della liberation dei Regno dall* acquisto di 
quello, perchè molto meglio era di conservarli per 
qualche signalata impresa a maggior servitio di Ce- 
sare , nondimeno se li italiani voleaiK) dar la batalia, 
ch'essi promettevano di fargli spalla. Ài che li ita- 
liani replicarono che erano apparecchiati di darla 
ogni volta che ad essi fossero date tante paghe de 
i' avanzo loro, quante erano state date a spagnoli, a 
li quali offerivano anco essi di fare spalla quando 
egli la volessero dare, sicome parevagii che fossero 
tenuti di far, come quelli che havevano voluto sem- 
pre tutte le loro comodità, guadagni et paghe, si 
come a V incontro essi erano stati sempre maltrat- 
tati et peggio pagati, non ostante che in ogni oosa 
havessero fatta si ben la parte loro a servitio de 
Cesare come quelli, et che la virtù loro in alcuna 
impresa non si fosse moi cognosciuUì inferiore a 
quella de spagnoli. Da li quali bessendosi alzata la 
voce con parole ingiuriose conlra italiani, questi 
furono sforzati, cosi in bataglia come stavano, de 
far pruova se spagnoli erano più che gli altri ho- 
meui. Così, comeuzatosi un mezo fatto d*arme, quei 
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Quelli che erano fora de Novara, a la vedeta drio 
el Tesino, per el suspetlo de inimici quali intende- 
semo che dovea venir, loro passorono ad un loco 
dove un capilanio del duca de Milano havea la cura 
di quel loco, et lui si confidava di lai loco per haver 
afondato alcuni burchielli che stava li ordenaria- 
mente, ma li inimici ne porlorno doc barchette da 
Milano sopra li cari, el p'asscle apresso Novara sei 
milia. Alcuni mei cavalli che era fora, come ho dito, 
se accorse che i passava ; quando fu passato da 00 
cavalli e( 100 fanti i andorno a la volta sua et sca- 
ramuzorno assai bene. Uno de li mei in quella scha- 
ramuza fu passalo per un fianco con una lanza de 
inimici. Subito fui avisato, da li mei cavali, de li ini- 
mici, subito monteti a cavallo con alquanti fanti et 
andeli a trovarli ; ma non poti resister perchè tut- 
tavia li inimici se ingrossava. Et apresso a quelli che 
venia da Milano, saltò fora de un castello, qual se 
tenea a nome de spagnoli di qua da Tesino, CO fanti 
et ^5 cavalli apresso. Unde fu forza a rclirarme a 
Novara, e benché al suo despello leni in el borgo 
la scaramuza doi bore, perché piglieti alcune case 
con li fanti, aziò la tera havese tempo de recuperar 
quelli che era fora, et dentro, et proveder a li bisogni, 
374* pur vedendo le cose nostre in grandissimo pericolo 
per esser dentro se non 200 fanti, apresso de nui, 
et esser il Castel de inimici inanzi de me, aIGn non 
potendo resister, me tiretti in la terra. Et io me 
polca andar con Dio se havesse voluto, ma perchè 
quelli ducheschi haveano deliberato lenir la terra, 
io non li vulsi abandonar per V honor mio, aziò 
non se dolesse che per causa mia havesse persa la 
terra. Li inimici, che poleano esser da 500 fanti et 
100 boni cavalli, vene a la volta del castello, et per 
el castello non gè parse de intrar senza gran suo 
periculo, per haver nui fatto le trinzee intorno al 
castello. Loro con dui canoni che havea in el ca- 
stello fece un poco de bataria in la murata apresso 
el castello, dove nui non potevamo comparer per el 
Castel che batea dentro, dove nui non potevamo 
star a la difesa. Loro Introrono dentro, el li aspeta- 
semo in la terra et combatessemo con loro doi 
bore tenendo la piazza. \ la fili non potendo resi- 
ster se retiramo in un palazo, el li combalemo la 
porta un pezo, et io a piedi con li fanti, li inimici 
con foco el col pigliar el palazo di sopra, fussemo 
sforzati a renderse. lo me resi al conte Filippo Tor- 
Diello, qual me dele la fede di non tenirme presou. 
El terzo di me lasetc con taglia di ducati lOU, quali 
me fece dar a un suo capilanio ; lui mi feze securli 
di roandarli in termine di un mese. Questi signori 



di campo mi dimostrano assai bon voler, ma noo 
me voi dar danari, se non, allogiaroenli. Senza da- 
nari non posso far. In questo caso io merito esser 
aiutato, perché son sialo mandato a perder. Io non 
volea andarge, lor me promcsseno che li saria 800 
fanti. Da poi che fui la scrissi molte volte la mia 
perdila, come posso mostrar. Lo ambasator missier 
Francesco Contarini, qual slava apresso monsignor 
di San Polo, renderà bona testimonianza. Però com- 
pare a la Signoria che me dia modo eh' io possa 
servirli, lo non ho più un soldo di far compagnie el 
manco di venir a Venetia ; el me dia almen la pro- 
vision, servirò con la persona, né mai sono per 
mancar. 



A dì 27, domenega. Zorno deputalo a dar d 37; 
stendardo a sier Hironimo da chi da Pesaro capi- 
lanio zeneral da mar ; el etiam, senza roeler altra 
parte per il Collegio, fo termini che sier Hironimo 
da Canal, governador de la quinqueremi, eiiam lui 
melesse banco. La sua galia, del capilanio, beri fa 
condula a San Marco, non compito ancora di indo- 
rar la pope et, per il seco, tutta questa notte con 
burchiele fu cavato aziò la potesse arivar, etiam 
levarse, per li gran sechi fa la matina. La qual galk 
era adornata di bandiere, fanò bello el altro, josla 
il consueto. Vene poi dillo zeneral, vestilo di vela- 
do cremexin a manege dogatine el un manto aperto 
da la banda zanca, damaschin cremexin, et una bi- 
rela da zeneral in vekido cremexin, il suo secretano 
Daniel di Lodovici, in scarlatto, manege dogaline, et 
r armiraio Zaneto da Zara in damascbin cremexin; 
il soramasser Alvise Stella, damascbio negro, il me- 
dico, di scarlatto, el li 8 compagni di stendardo, di 
seda, il comito e . . . . Acompagnato da 7 proca- 
ralori et altri, in tutto zerca 100 zenlilbomeni, el il 
capilanio, over governador, di la quinquererai et 

tulli li soracomili numero quali hiveiio 

luogo di sotto, principiando di cavalieri. £t zonto io 
Gran Conscio, dove il Serenissimo vestito dì resta- 
gno d* oro, bareta di raso cremexin, con li oratori 
lo aspettava, zoé Papa, Franza, Aoglia, Milan, Fio- 
renza et Ferara, el quel domino Francesco SivfgM* 
no nonlio del duca di Milan. liem^ il vescovo di 
Baffo domino Jacomo da chi da Pexaro el il civi« 
lier di la Volpe. Erano 4 consieri, do cai di XL, 8 
procuratori, sier Luca Trun, sier Alvise Pasqualigo, 
sier Jacomo Soranzo, sier Lorenzo Pasqualigo, sier 
Andrea Gusoni, sier Marco da Molin, sier Fk^Doe* 
SCO di Prioli el sier Antonio di Prioli. Et cussi ve- 
nuti zoso introno in cbiexia, per la seconda porta 
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apresso la porla granda, dove h dillo messa per 
lo episcopo de ... . domino .... DilcUi; et 
)• poi beoedeto il stendardo, essendo esso zencrul de 
soni tulli, a lai del Serenissimo. Et a Taltar grando, 
justa el consueto, per el Serenissimo li fo dato el 
stendardo, usando le parole latine solile. Da poi 
con le trombe et tromboni avanti et il suo capita- 
nio di alabardieri chiamalo Francesco Spinelli, ar- 
lievo di sier Valerio Marzello, con 16 alabardieri in 
arme bianche, eletta zente, poi il stendardo portalo 
con r armiraio che lo leniva, el con la croce et la 
chieresia il doge lo acompaguò fino al ponle di la 
Paia, dove era la galla, et li montò in galla con soi 
parenti et il Pexaro episcopo di Baffo el altri, quali 
. disQono con lui. La qual galla volendo zirar, per il 
secbo, stentò assai, pur a la fin andò per mezo San- 
to Antonio, el lì si fermò. Partirà fin zorni .... 
Vi é etiam un altra galla armata, qual é li a Santo 
Antonio, et partirà in conserva. 

Àncora è da saper. Digandose la messa, sier 
Hironimo da Canal goveroador di la quinqueremi, 
in mezo di sier Michiel Morexini et sier Zuan Moro 
proveditori sora V armar, acompagnato da procu- 
ratori, tutti li soracomiti, andò a meler banco, poi 
tornò in chiexia. 

Et in questa matina poi, in palazo, To sposa la 
neza del Serenissimo, fia di domino Alvise Grilli 
suo fiol naturai, sia a Ck)nstantinopoli, in sier Vi- 
cenzo Zigogna, è calaver, qu.sier Marco, et disnò li 
in palazo alcuni parenti et certe done. 

Da Fiorenaay in questa matina, avanti se 
venisse in chiesta, fo lettere di sier Carlo Ca- 
pete orator nostro, di 23. Scrive come Malatesla 
Baion, qual è in Perosa, et si voi lenir contra le 

zente del papa, voi tuorli quel stado, et ha fanti 

Ha scritto a Fiorentini li dagino aiuto di fanti, se 
non prenderà parlilo col papa. Et Fiorentini hanno 
risposto li daranno aiuto di fanti .... Item, è 
zonto di Pranza il suo quartiron che li manda il re, 
el r ordine di San Michiel. Scrive esser lettere del 
Carduzzi, orator fiorentin, di Pranza, da .... di 
13. Come da 23 del mexe di mazo fin quel zorno, 
il re Chrìstìanissimo non si bavia potuto veder, per- 
ché sempre, si dize, è a la caza, excepto do volle 
sole ; et che madama la rezente sua madre feva 
gran preparalion per andar a Cambrai al conferi- 
'$ mento con madama Margarita, et sarà il duca de 
Sopholch per Anglia. Siche tien, l' acordo sia fallo 
tra loro, intervenendo il papa a danni de Italia. 

La terra, dì peste, beri 3, do lochi novi et uno 
veebio ; el i i di altro mal. 

/ Piarii di M. Samuto. ^ Tom. l. 



Nolo. In la becharia beri (o pochissima carne, 
adeo si manza altro, et questo per il mal ordine, 
et li proveditori sora le viluaric sono molto impro- 
pcradi che non se fa provìsion di nulla. 

Da poi disnar, fo Gran Conscio. Non fu il Sere- 
nissimo, et fo vice doxe sier Nicolò Bernardo el 
consier, è ussilo di caxa. 

Fu fato capitanio a Bergamo, in loco di sier 
Zuan Dolfin che ha acela provedilor zeneral, sier 
Stefano Magno fo podestà ci capilanio a Treviso qu. 
sier Piero, per danari, qual si lolse lui medemo. 
liem, do soracomili, sier Zuan Balista Juslinian fo 
soracomilo qu. sier Piero et sier Sebaslian Venier 
fo patron di nave qu. sier Jacomo da santa Lucia, 
Item, al luogo di procuratori, sier Antonio Dandolo 
è (li Pregadi, qu. sier Hironimo, qual za olio zorni 
fo tolto in questo officio, item zuoba provedilor a 
le biave et cazcle, el hozi qui rimase ; siche in 8 
zorni é sia tollo 3 volle. 

Da poi Conscio, li Consieri el Cai di XL si rc- 
duseno in palazo dal Serenissimo, dove venero li 
Savi. Et domino Zuan Joachin oralor francese vene, 
qual disse non esser zonto ancora il francese, vien 
di campo, et non lo haver veduto, et ritornerà da 
matina. 

Di campo, da Cassan, vene lettere del prò* 
veditor zeneral Nani, di 25, hore 4. Come il 
duca di Milan bavia mandato a richieder 1500 fanti 
al capilanio zeneral per mandarli in Lomelina apre- 
so il Pizinardo, el altre zente è 11, et aiutar se fazi li 
recolti a le terre si lien per soa cxcellenlia. Il capi- 
tanio zeneral disse non li pareva sminuir el campo, 
peroehé Antonio da Leva voleva ussir de Milan, et 
bavia mandato a far le spianade. Et mandato a ve- 
der per dove, riportano quelli farle verso Trezo, 
dove volemo andar, et passar in bergamasca, per 
far mover il nostro campo di Cassan et passar Ada, 
et loro poter far li ricolti ; ma il capilanio zeneral 
non si voi mover. Ha scritto a Bergamo et . . 



Fo mandato in campo questa sera ducali 10 

milia. 

Di Brexa, di sier Christofal Capelo capi- 
lanio, di 26. Manda alcuni avisi di le cose ili so* 
pra, che par li capitanei tulli tirano verso F Hon- 
garia. 

A di 28, la matina. La terra, beri, di peste 3, 
lochi novi, et 1 1 di altro (pai. 

Vene V orator di Pranza Zuan Joachin et il ca*' 
pitanio Romulo, zerca le cose di Barletta. Et fo poi 
scritto per Collegio una bona lettera al signor Ren- 
de 
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zo non semo per mancar, et al proveditor zeneral 
Viluri che voy aiutar quel loco de viluarie et quelo 
el potrà. 

Di Bagusi, fa lettere di uno amico fidel, di 
22. Come ha recepulo le lettere di la Signoria, va 
a domino Alvise Grill, qual le invicrà. Et de 11 é 
nova il Signor turco esser zonto in Sopbia a di ... , 
zugno, siche a questo zorno dia esser con V exer- 
cito in Sofia ; et che a di ... . zugno partite de 
Andernopoli il Signor. 

7)i Fiorenza, veneìeitere, sul fardi, del Ca- 
pello oraior nostro, di 25 Come ó passa de li 
uno correr, vien di Roma, parti a di 53. Dice il papa 
star male, el andava dal duca di Milan con tettare 
che li mandasse il suo mijriico che V ha varito esso 
duca, però che *1 dubita esser .... Item, scrive 
esser lettere di Pranza, da la corte, di ^i5, di più 
377 fiorentini li in Fiorenza, quali scriveno V accordo é 
fatto tra Timperador el il re di Pranza, il qual re 
lassa la Italia in .... di esso imperator, né di 
quella phl si voi impazar. Item, che Soa Maestà 
andava verso Picardia contra di soi Soli, quali va- 
rano in Pranza. 

Nolo. Po dillo per mercadanti in questa terra 
in Riallo, forestieri, come lo accordo è fato el sie- 
gue le nozc come é sia dillo. Milan resta al duca 
presente in vita soa ; poi la sua morte, sia di la so- 
rella, del re Christianissimo moglie, per la sua dota, 
et cussi la Borgogna, el il re li dà certa sumroa di 
oro per recuperar soi fioli. Madama la rezente era 
andata a Cambrai, dove saria madama Margarita, per 
Far la conclusion di capilo!! del ditto accordo. 

É da saper. Il formenlo di gran roenudo questa 

roatina lire 8, soldi , et di gtosso lire 6, 

soldi 10; la ferina buratà lire 10 il slaro; ma io 
font ego la farina vai lire 15 fin prinu) Luio, cbe si 
fora il calamier del pan, veode li pislori. 

Gionse m questi zornj do nave con turchi, con 
fermenti cargati a . . . . 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonta, in 
materia di scriver, perché li bassa sapi la nova di 
le occorentie presente. 

i77« Copia di una lettera scritta per il capitanio 
Menerai nostro duca di Urbin a domina 
Zuan Jacomo Leonardo suo orator, dola 
in campo a Cassan, a dì 26 Zugno 1529. 

Nobiìis dilectissime noster. 
Vi serivessemo beri sera di la fezioo ordinata. 
Bora caperete che '1 signor conte di Caiaxo andò 




questa notte con quel ordine, che ce ingegnamo da 
tenere in le altre cose nostre, zioé dì modo cbe po^ 
tesse nocere a li inimici et esser siguro di non re- 
cevere disordine o dano alcuno. El havea conoisio 
andar a Trezo et asallar alcuni che stavano in u 
caxa contigua a la forleza del luoco, pensando e 
potesse occorrere uno de li dui caxi, o ehe qucii 
se fugissero in la fortezza, et esso non bavesse i 
questo caso havula occasione di mescolarsi ed in 
Irar con essi loro, overamente che quelli di la for — 
teza fussero sorlili fora a socorrere questi, el irm 
questo caso bavesse potuto melerli in qualcl>e di • 
sordine che bavesse portato il desiderio nostro, et 
con certeza che, alcuno mancando questi dui disegni, 
non li potesse mancar quel altro di predare el sva- 
ligiare ciò che era in la terra a V intorno de ditta 
caxa. Ma trovata essa casa unita de una certa for- 
tezza col castello, che si può dire quasi una cosa me- 
dema, et veduto che a la fin quelli di la caia pote- 
vano securamenle ritirarsi nel castello senau esser 
nociuti e lassar quella casa vacua et voda, si misie 
a predare et svalisare ciò che era in la terra a Tin- 
tomo di essa. Et cussi hanno spogliati quoti di iboM 
bagagli et robbe cbe baveveno, et menali oirca 40 
50 pregioni spagnoli. Et cussi é passata la cosa. 

Noto. In questa matina, por il Collegio, fo ordi- 
nato a li capitani cbe, zerca preti di chiexie di Ve- 
nelia ha auto quel titolo dal patriarca, siano re- 
tenuti, ne siano lassati fino non renonciaiio lai elee- 
tion, remelendo di novo al capìlolo di le cbiesie a 
farla ; tra li altri uno domino Cosma Pava dolor, 
avocalo a castello. Po retenuli alcuni, aHri aodono 
a renondar. 



1529, die 28 Junii. 
In Conailio X cum AddiHone. 

hileso la rieiìiesta fatta per el nobel booio Zuan 
Antonio da cha Taiapiera vice podestà di Bergaaio 
di repatriar, et noa facendo per la Signoria iiosira 
in le preseate occorentie imporlaole reaaoverlo de 
U, haveodose de lui oplimo servitio, però» aliò l'babbi 
ad restar de bon animo, sia preso, |)er autorità di 
questo Couseio, al dillo sier Zuan Àntoaio da cbi 
'faiapiera sia imposto che restar debbi a quel go- 
verno come el sta al presente per vicepodesli d 
etiam per proveditor lì a Bergamo, el baver debba 
per sue spexe ducali 50 al mexe compulaado il sa- 
lano cbe lui ha al presente per vicepodeilà. De U 
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Sier Piero Morexini fo avogador et si- 
nico da terraferma, qu. sier Lorenzo 103.1 U 
f Sier Hironimo da cha da Pesaro è di 

la Zonla, qu. sier Nicolò . . . . 137. 89 

Fu posto, per li Consieri, absente sier Marin 
Corner, et sier F^u nardo Emo non se possendo im- 
pazar, Cai di XL et Savi], hessendo il tempo a di 7 
over 8 luio che sier Zuan da Molin eletto podestà 
et capitanio di Crema dia andar al ditto suo rezi- 
mento, et hessendo al presente el ditto sier Zuan 
Batista proveditor zeneral in Dalmalia, per tanto 
sia eletto in suo loco per scurlinio di questo Con- 
scio un proveditor zeneral in Dalmalia, con ducati 
50 al mexe per spexe, qual sii ubligato tenir ca- 
valli 4, qual debbi partir fra uno mexe. Il qual sier 
Zuan Batista, poi zonto in questa terra, debbi andar 
fra termine di uno mexe al ditto suo rezimento, et 
non andando, il tempo vadi a suo conto. Et questo 
articolo ultimo sia posto nel nostro Mazor Conseio. 
Ave 172, 11, 4. Fu presa. 

Nota. Sier Luca Loredan podestà et capitanio, é 
in prexon a San Marco in una camera di donzelli 
del Serenissimo. É sta butta il Collegio, ma starà 
assà Tavogador sier Marchiò Michiel, cbe li loca, a 
expedirlo. 
380 Fo posto, per li ditti, che li debitori di le tanse 
numero 13, 14 el 15, poste al monte del subsidio, 
debbino pagar senza don et pena per tutto 8 di 
luio proximo, passato il qual tempo, siano man- 
dati a r ofìcio di governadori di V intrade et siano 
scossi per queirofTicio, con la pena di 10 per 100. 
Ave: 179, 8, 2. 

Fu posto, per li ditti, restando molli debitori a 
pagar 1* ultimo imprestedo, pertanto sia preso cbe, 
non pagando li ditti da mo* fin 8 Luio proximo, 
siano publicati in Gran Conseio, el li debitori pre- 
ditti mandati a li governadori di 1* intrade, al qual 
officio debbi pagar con pena di 10 per 100. Ave : 
157, 11, 0. 

Fu posto, per li ditti, poi leto una suplicalion di 
le monache di Sanla Lucia di Verona, a le qual fo 
ruinà il suo monasterio, era ne la spianata, che le 
dille monache siano absolle per anni 5 proximi di 
ducati 10 che pagano ogni anno a quella camera 
per conto di le daie. Ave : 172, G, 4. Et fu presa. 

Fu posto, per li Savii del Conseio el Savii di 

Terraferma, exccpto sier Domenego Contarini el 

sier Zuan Contarini savii del Conseio (sic) che non 

si poleno impazar, una parte di questo tenor : 

Essendosi salvato il nobel homo Francesco 



Contarini nel infortunio occorso a lo exercito regio 
el persona di monsignor di San Polo, apresso il 
qual per uno (sic) et pid ha fallo l' oflcio di oralor 
nostro cum sua non vulgar laude et nostra satisfa- 
tion, ci havendo richiesto licenlia di poter pepa- 
triar, è ben conveniente exaudirlo; et però 

L'anderà parte che, per aulorilà di questo Con- 
scio, sii data al soprascritto nobel nostro grata li- 
cenlia di posser repatriar justa il desiderio et ri- 
chiesta sua. Fu presa. Ave : 177, 1, 0. 

Fu posto, per i Savii del Conseio et Terraferma, 
hessendo spira il tempo di depositar su le daie etc., 
pertanto sia perlongà il termine, che tulli quelli vo- 
ranno depositar lo possiuo far (in 15 luio proximo. 
Li danari veramente che si Irazeranno, poi le ubii- 
gation fate per il Conseio di X, eh' é zerca per du- 
cati 5000, siano deputati ducati 10 milia a sier 
Zuan DolBn va proveditor zeneral in campo, a 
portar con si, et del restante siano dispensati come 
parerà a questo Conseio. 

Et a r incontro li Savii ai Ordeni el Provedilori z\>ff 
sora Tarmar voleno che, justa la parte presa in 
questo Conseio a di 1 1 aprii proximo, de li danari si 
Irazeranno la terza parte sia di T Arsenal nostro, et 
del restante sia dati a li bisogni di Tarmar et per 
far biscoti. 

Et primo andò in renga sier Michiel Morexini 
proveditor sora Tarmar, dicendo si voi disordenar 
lo armar: bisogna expedir le galle ha posto banco e 
el capitanio zeneral, darli 15 milia ducali cornee 
sta preso, e armar la quinquereme. Et exortò a non 
prender la parte di Savii ma seguir quello è sta 
preso in questo Conseio. 

Dapoi andò in renga sier Piero Orio patron a 
TArsenal, dicendo il bisogno ha la caxa di denari, et 
narrò quello bisognava. 

Et li rispose sier Zuan Dolfin savio a terraferma 
va proveditor zeneral in campo, dicendo il bisogno 
che'l porli danari in campo, et per lui saria a non 
ne haver, che tanto più staria qui a expedir le sue 
cose. El fé bona renga, rispondendo a tulli do. 

Dapoi pariò sier Alvise Sagredo patron a TAr- 
senal, dicendo eiiam lui che si disordena 1* Arsenal 
tollendo questi danari. 

Andò le parte : 4 non sinciere, 3 di no, 65 di 
Savii ai Ordeni el Provedilori sora T armar, 129 di 
Savi, et questa fu presa. 

Fu posto, per i Savi tutti, una lettera al Capi- 
tanio zeneral di mar. Cum sii che1 proveditor no- 
stro di T armada Contarini tolesse in porto di Lie- 
sna di uno navilio cbe vene di la Valona, di rasou 
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archibijsierì per la defTension di quella. Mori riloriiò 
el baron che mnndò ol signor principe al signor 
Renzo per la resolulion di quanto haveva a far. Ki- 
porlò sue Htere che'l voleva V andasse con quelle 
gente del re Christianissimo che sono qui, se imbar- 
casseno sopra la galea del capilanlo d(;l golfo, fusla 
Harzella el barche armade ci altri navilii, ci che 
dovesse andar a la impresa di Molletta el Juvenazo, 
eum cbiarirsé'ct^m me se io li voleva dar artellarie 
el mofiition per ditta. impresa. Li ris(K)si, inimici 
erano ancor 1^ mia lontani qui a Sunta Maria di 
Conversano, el se soa signoria non mi conseiarìa 
slesse senza queste arlellarie et poco monilion Hma- 
sle, ma che siTiveria a Trani che li dia un canon el 
4 sacri, ma legno non habbia polvere in battole per 
haverle consumate tutte. Ho scritto al guberualor 
Soranzo secrete non li dia etiam V arlellaria, ma 
la legna per defension di quella terra. Poi el signor 
prìncipe disse : < Provedilor, non so che pensier sia 
del signor Renzo. Voi io vadi a minar il mio, Mol- 
fella el Jovenazo é dotta del secondo mio genito, el 
con haver io credito de li, facesse malcapilar quelle 
terre, perché cerio i se renderìano a me. Io expedi- 
900 questa sera un genlilhomo al dillo signor ReDzo, 
con dirìi che per alcun conto io non voglio andar a 
lai impresa, ma che1 mandi chi li piace, aziò sotto 
ia fede mia alcun sia ruinalo, el maxime lì mei, 
con malissimo exemplodi tutto questo Regno. > Siche 
a questo modo va questi manezi. Bisogna la Signo- 
ria mandi danari el K 600 fanti. El signor Renzo ha 
scritto una poliza al principe di Molplie, la qual mi 
ha mostrato, che mi prega io li presti 1500 scudi, 
che li primi danari che veniranno me li restituirli, 
el non dice de restituirmi de 5000 scudi di quali 
ho subvenulo queste compagnie di formento, da- 
nari el vini, el ho il rccever dal dillo principe. Li 
ho risposto non alrovarmi danari, pr^ndolo, zonli 
sia li danari del re, voy farmi restituir li 5000 debo 
haver. Ho lettere del governator Soranzo da Trani, 
come il signor Camillo Ursini ha la iandussa, el che 
li sono sta fk fatti tutti li remedi posibili. 

Lettera del ditto, di 14 eugno. 

Hozi sopra la fede e stato lassato domino Anto- 
nio Halaphari, capo de corvali, dal marchese del 
Guasto per traUr con lui ci per Comin Frassina de 
contracambiarsi con il signor Juli j di Aquaviva el 
un capilanio spagnol nominato signor Cesare Te- 
gno, perchè li prefati prcsoni del conte Julio el 
couie Oralio el altri haveranuo assai dilìcullà di 



haverìi. El il ditto domino Antonio ba termine 
giorni 15 a ritornar. Il qual, per esser stato sempre 
a lo alogiamcnto del marchese et mangiato a la sua 
tavola, dice che*! ditto marchexe dilogia le sue genia 
a questo modo : 4 bandiere mette in Hosloni eon 
una banda de cavalli leggieri, el 4 bandiere lassa in 
Conversano con tutto il resto de li cavalli leggieri, 
per star a questa frontiera ; il resto di le gente a 
Matera, Gravina et Allamura, et 8 bandiere de spa- 
gnoli dice metter in Bari. El lutto questo farà fra 
hoggi el domane. 

£1 ditto marchese va a Napoli per ìasii8car ia 
causa di non haver preso questa terra, come etiam 
perché terzo zorno da sera lo exército si abatino 
di sorte che i volse amazar ditto marchese, il qual 
fu forzato fuggir, el per assestar ha promesso due 
page a tutto lo excreilo ; sict'é ditto Antonio dioe, 
per queste cause el marchexe é andato a Napoli. 

Hozi e venuto uno messo con lettere del magni- 
fico domino Nicolò Trivixan executor, per le qual. 
mi avisa che siando sti^ mandato per me a Coriù. 
per haver presidii di armata et munition per la def- 
fension di questo loco, trovandose sopra le aque dei 
Sasno, se incontrò in una fusta barbaresca, da h 
qual fu preso, el dilla fusla per fhr alconi reeatti 
presoni andò a Galipoli per riscatarìi. Et haTsodi 
inteso la consorte del Fonsecha, che è prexoQ d 
quelli di Nardo, contrattò con quelli di la fusla 
recuperò esso domino Nicolò per docili 530. 
manda a la Signoria le sue proprie lettere, per 
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qual lo prega vogli operar con questi di Nardo vo- 
glino contracambiario con dillo Fonsecha, eumixiL^ 
ducali 550. Ho fallo scriver una lettera al sì^kt- 
principe di Melphe a quella maguifica uoiversià ii 
sua recomandatione per tal contracambio, et io 
ho scritto al prefato Trivixan voy operar col viceré 
di la provihtia, o altri die habbiuo autorità, ette Cu» 
far un salvocondulto in nome di Jacomo Bianchii; 
da Brandizo, elici possi mandar a Nardo aiiò el 
possi veder di contratar con quella università tli ^ 
Nardo, el farli intender alcune cose a boci ebenon 
é licito scriverle, perchè si scrive lettere aperte 
qual vanno in man de li inimici. La quai comuoili 
é devotissima di la Signoria nostra, el non desidera 
altro si non venir sotto il vexìllo nostro, siche spero 
in Dio recuperano ditto domino Nicolò Trefìxan, a 
la qual recuperation non son per mancar, hesseodo 
sialo preso per haverlo mandalo a Corfù per li ser- 
vicii nostri. Scrive, ogni zonio mi alrovo io gran- 
dissimi travagli! cum queste gente francese, per 
questi loro pagamenti, el si scoresaemo qualche 
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per pagamento di le gente II qual Comin mi ha | 
dillo in secreto che1 Boccali li ha dillo, qual é tulio 
del marchese dal Guaslo ci sa ogni cosa, che'l dillo 
marchese voi operar che*! principe di Aiiranges 
venga in Puglia a luor V impresa di Barlella, di- 
cendoli le terre «il la Signoria è fornite et bisogna 
lassarle star rispetto a li soccorsi continui che li 
vengono per mar, et disse saper, le gente di Bar- 
letta erano abulinatc et malcoiilenle, el spera di far 
li quello non hanno fato a Monopoli. Ilebbi lettere 
del governador da Trani, come Jacomo da Bozolo 
colonello, cusi per esser sta capo de li abutinamenli, 
da Barletta el signor Renzo V ha mandalo a Trani 
solo bona custodia, con opinion di mandarlo a Ve- 
nelia, el quelli di Barletta hanno intercetto alcune 
leltere del conlc di Borello, drizale al principe di 
Auranges, con questo capitolo : Jacomo da Bozolo 
non voi far cusi discoperto tradimento, ma se non 
vcniri li danari per le page, che non pono venir cusi 
in pressa, lui farà il IraUdo. Inimici hanno fatto 
venir li lanzinech, erano ne TAbruzo, a Santo Anzolo 
del Monte, et dicesi che se redurano verso Canosa 
et quelli loci : siche inimici hanno disteso tutte le 
sue gente da Oslon fino a Canosa per il nostro 
fianco, legno perchè li nostri non diano impedi- 
mento in far le arcolte. Voria la Signoria li man- 
dasse 600 fanti di qui et danari. Dapoi parlile que- 
sta gente del re Christianissimo, mi par esser alle- 
viato de un grandissimo fastidio. Il rasonato li è 
venuto la febre ; non ho potuto far li conti et man- 
darli. Si spenderà ancora in far ruinar tutte le 
Irinzee fate per li inimici, ch*è una grandissima 
opera, con far conzar la battana et altri loci. Questi 
di la terra è tulli ruinali per haver palilo assai, el 
se non fosse stalo che hanno lavorato ne la fossa, 
sariano morti da fame. A li guastatori li ho fatto 
885 dar soldi 6 al zorno, et a li maislri che hanno ta- 
gliato le pietre vive nel fosso et marangoni soldi 12 
al giorno, et se continuare a questi preci! a spianar 
le trinzee. Nicolò Bali capo di stratioti li é venuto 
h iandussa et beri è morto. 



Conto di quello dieno dar francesi. 

per tanti dati a più capi, fra for- 

menlo et contadi, apar per 

scritto del principe .... ducati l'iOS. 1 
per contadi a maislro Antonio di 

Moniefoscolo per pagar farine 



di pan • . . 



110. 8 



per formento stara 631 quarte 

6 Vt a la mesura di Monopoli ducati 
per cara 4 formento .... > 
per farina del sopraditto formento > 

por salme 68 de vin > 

per vin salme 36 > 




Summa ducati ^17. 
per resto de uno scritto del ca- 

pilanio Lunardo Romulo . . > 1000.- 
per contadi al capitanio Thomaso 

da Lcze > 10. 



8 



Summa ducali 36*28. 

Lettera del ditto, di 20 Giugno. 

Partili 11 fanti del re Christianissimo mi tenivs: 
esser assai ben contento; ma beri senza alcun;^ 
causa queste nostre gente si abbutiomo, et da 
400 di loro ussirono fora di la porta con dir e 
voleano danari. Il mal e venuto da li sci capi, 
quali venero da me volendosi scusar. Li risposi 
€ Che causa ha queste vostre gente di baver 
questo malissimo modo in sforzar la porta ci an 
darsene fora, perchè non li avanza del servito 
10 in 14 zorni, ne mi havete richiesto mai alca 








cosa ? El havendovi portato in questa impresa be- 
nissimo, haveli fatto come fa la vacca che impì 
la sechia el poi la spande tutta. » Tulli si excusa- 
vano, dicendo non sapevano come era passata 
cosa, pregandomi io volesse lassarli andar a par — 
tarli a li fanti. Et cussi andò il conte Jolio di 
Montebello, el qual, lui, el Ricardo di Piligliani 
sono sta causa di questo errore, el Anzolo Gors(B^. 
El andato dillo conte Julio, ritornò dicendo WI 
fanti non sapevano lor medemi la causa a cb« 
modo fusse seguilo questo disordine, dicendomi, 
se io voleva perdonarli, che i ritomerano. Li dissi, 
questi non haver causa di far questo, et esser sii 
pagati, el dieno baver solum di 14 zorni, pur soq 
contento ritornino. Questo fez! perché la terra non 
era ancora conzala, dove si feze la battana. Et 
cussi lornorono con la testa bassa el aguzati. 
El capitanio Rafael di Ravenna, per non haver Inr- 
che non era ancor parlilo ; il qual e a soldo di 
Pranza et si oferse restar; siche merita laude. 
Voria la Signoria li mandasse altri 600 fanti de 
qui, per poter cassar qualche uno di questi capi tHV 
che causano queste trislilie ; siche son stalo in li 
roazor travagli che quando li inimìd erano a la 
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haslardetla SÌ€P Zacaria Barbaro, qu. sier Damel, 

parli a di 6 aprii 15^8, 
bastardella Sier Piero Capello, qu. sier Fraocesco 

el cavalier, parli a di 15 aprii 1528. 

Sier Jacomo d'Armer, di sier Alvise, 
parli a di 21 aprii 1528. 

Sier Hironimo Conlarini, qu. sier An- 
drea, parli a di 3 mazo 1528. 

Sier Zuan Michiel, qu, sier Piero, parli 
a di 30 mazo 1 528. 

Sier Michiel Salamoi), qu. sier Nicolò, 
parli a di 13 mazo 1528. 

Sier Lorenzo da Mula, di sier Aguslin, 
parli a di 8 mazo 1 528. 

Sier Piero da Canal, di sier Bernardio, 
parila di 17 mazo 1528. 

Sier Domenego Bembo, qu. sier Hiro- 
nimo, parli a di 23 mazo 1528. 

Sier Lorenzo Sauudo, qu. sier Anzolo, 
parli a di 2 zugno 1528. 

Sier Marco Corner, qu. sier Piero, parli 
a di 5 zugno 1 528. 

Sier Marchiò Trivixan, qu, sier Vicenzo, 
parli n di 7 zugno 1528. 

Sier Lorenzo Sanudo, di sier Zuane, 
parli a di 27 zugno 1528. 

Sier Hironimo da chà da Pexaro capilanio 
zeneral, parli a di 5 luio 1528. 

Sier Anlonio Barbarigo, qu. sier Ga- 
briel, parli a (ti — luio 1528. 

Sier Almorò Barbaro, di sier Alvise, 
parli a di 18 Iuìq 1528. 

Sier Zuau Francesco Donado, qu. sier 
Hirooisao dolor, parli a di — luio 
1528. 

889') A dì ultimo au^no. U ief r^^ l>eri, de peste 7, 
5 k)€hi nuovi el 2 m lochi vecbi, el 10 de altro mal. 

Vene io Collegio V prulor de Pranza, domino 
Zaa& Joachin. 

Di dvickU di Ffiul, di 9ier Gregorio Piza- 
mona prwediéor, avi lettere, di US et 27, In la 
prinaa scrive cussi : Risona ^ a tulli questi confìni 
che turchi hanno mallratato una banda di gente de 
Farobiducfl, ad uno loco dims^ndalo Bcsavicbia iu 
apressa h fiuaiara» luoco apresso a Cozevia undexe 
miglia, el banoo fallo grandissima preda de anime 
et animaK. liem, che Nicolò da la Torre capilanio 
de Gradisca, et capilanio de qièeste gente paesane 

(1) U earU 868* è bìMOt 



comandiiildy dovea venire beri sera a Gradisca, per 
far coodur tulle le biave, che sono a la campaigua, 
anco sieno ne le paglie, a le terre ; el perché ba pò- 
slo tulli quelli terilori in extremo spavento di tur- 
chi. Ho mei messi fuori, qual spero me riporlerano 
molte cose, el avisoró. 

Bel ditta, di 27. Come basse cbe le zente pae- 
sane comandale de là de 1* Isonzo, sono levate el 
andate al ci\mpo a Cocevia, qual dovea spiugerse 
verso r Hongaria ad Avera. Il sipistro cbe derno 
turchi ne li giorni passali a le genie del priecipc, 
come per altre mie scrissi, é sialo molto maggiore 
di quello se inlese per le primo nove. Il formenlo 
beri in questa piaza si ha venduto a raxon di lire 7, 
et sperasi calerà magiormenle. 

Bel Gatin, contestàbile in Cividal sopra- 
ditto, fo Ietterò a U^ Signoria, qual fo lecle in 
Collegio^ el non queste del proveditor, scritte de 
sopra. 

Vene in Collegio il conio di Caiaza capibtBio di 
le fanterie, qual beri sera zqdsq, venuto di campo 
dicendo esser venuto in questa lerra per dou pole 
più star cussi Si disfa dil mondo, spende del 
per la gran spexa che *l ta, el etiam per eoDveni 
pagar del auo li capi signa^ali, ei però voi akuo 







cose, eie. U Serenissimo li usi graie parole» et 
deputali do Savi a terraferma ad aldir quella el vol^ 
sier Marco Antonio Veoier el dolor el 9ier FiUpp» 
Capello, el referìr in Collegio. 

Bi camfo^ da Caasan, fo lettere^ delfxoiìe- 
diior cenerai Nani, i&' 2^. ù^tm ba ricevulo 
r ordine nostro aerea pagar li fai^ a mesa paga la 
volta, zoe a ogni zorni 1$ pagat^. Cussi eseguire, 
ma quel Luca Antonio da MooMako» ai qual é ^ 
dato 400 fimtì, bisogna darli paga ùiliera eie. Et 
cussi li fo scritto la desse. 

Da poi disnar, fo Conseio di X. El pveseno ua^ 3S}* 
parie, ehe sia loUo a venir a Conseio per la pruQvi 
di anni 20 fin al numero di 10 ze»lil)MUQeAÌ, ba- 
vendo K anni 20 el dando dueaU VOO ad iffi(Mreste- 
do per anni 4, come le altre parie, da hessedi 
resliluidi da la cassa del Conscio di X, avera pus* 
sifìo donar ducali 50. 

Item, preseno una gralia, cbe a li ioli (b de 
Valerio di Vechi>, era scrivan a Tofieio de le Baxon 
vechie, et é morto, che *l dillo officio sia conferito a 
uno di GoU, sicome li oficiali a le K^oo vechie gè 
r ha contcesso, il qual dona ducati 300. EL uao, vo- 
leva dar 500^ non (o vista 

Item, messeno altre parte, provisioo a uno- de 
U zecha, el altro mn de iaporUoUa. 
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però, volendo ateoder, lui e preparalo de Iralar lo 
accorda 

Et in questo Conseio, tratato questa materia, li 
fo scritto in campo, che 1 proveditor Nani da si 
rispondesse al ditto trombetti, che 1* havea inteso 
el Leva baver mandato de concluder con uui et li 
altri, ma quello diceva del duca de Milan, che non 
lo nominava, el cussi la risposta ne avisasse. 

391 Summario di una lettera da Udene, di sier 
Marco Antonio Contarini lochotenente^ di 
.... zugno 1529. 

Scrive mandar ducali 1300 scossi in questi sei 
giorni per conto de 1* imprestedo del clero, ma an- 
cora non si ha bauto alcun danaro de SaziI, Porto- 
gruaro et altri lochi, et come veniranno, insieme 
con quelli se scoderanno^ per giornata se manderà. 
Del subsidio non se poi scuoder nulla fino non sia 
expedila la difierenlia verlisse davanti la Signoria 
fra castellani et terrieri, quali non sólum si trovano 
in Udene ma in Porlo, SaziI et altri lochi^ et sono 
il mior borse de questo teritorio. 

Da novo, ancor che diflcilmente se intenda le 
particutarilà essential de le cose di sopra, per non 
li esser alcuno a la corte, tuttavia, per li reporli che 
a la giornata capitano a queste bande, el principe 
era ancora a Linz, dove facea una dieta et havea 
mandato a richieder danari a le Terre franche, le 
quale si erano risolte non li voler dar, perché non 





vogliono far guerra conira alcun potentato de chri' 
stiani, ma ben, se Tacaderà, contra turchi faranm 
ogni apparato de aiuto, con conditione però cb( 
loro vogliono darli le zenle et li soi capetani. Et 
che la inlentione del principe era etiam de mandai 
zenle in Lombardia. Et concludeuo esso priuci] 
non baver danari, et che 'I facea ^^i provision d< 
danari, bavendo posto 8 carautani per lesta a tutti k J 
quelli se comunicavano, azonzendo, che tutto elK f\ 
paese Todia mollo, per la crudeltà ei continue^ 
graveze et violeutie usano le sue zenle da guerra 
et altri suoi ministri. Ancora, per uno prete, perso- 
na molto da bene, partito da Linz a li 16 del pre- 
sente mese, si ha che per il giorno de San 
quelli principi el prelati, sono a quella dieta, dovean^n:!] 
venir resoluli al parlamento con le oblatione vo< 
gliono fare per questa guerra tur!hesca. El dice 
ditto prete, che uno explorator del signor arcbiduc^ 
mandato per avanti a conoscer qual era già slaU 
frate et al presente sfratato, pratico in simil exer — 
citii, era tornato da sua maestà, et era li in Linz, e&. 
dicea essersi partilo col campo turchesco da Con- 
stantinopoli et caminalo parcchie zornate, et quell<» 
era uno exercito inestimabile, tal che il numero 
solo metea paura a tulli quelli paesi ; asseverando 
dillo frate che lo metesse in pregione, se cus« non 391* 
se trovava come diceva et gli facesseno tagliar la 
testa. La qual cosa havea messo in timore et fuga 
tutte quelle bande. Il niesso per mi expedito parti 
già 4 giorni, el penso debbi esser molto avanti. 
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Santa Maria di Monserat, v. Nostra Signora di Mon- 
aerrat. 

Sant* Angelo (lodigiano), 216, 542. 

Sant'Anzolo, y. Sant'Angelo. 

8ant*Aniolo del Monte, v. Monte Sant'Angelo. 

San Zerman, ▼. Saint Germain. 

Stona, y. Savona. 

Saragona {8arago$a) (Spagna), 185, 212, 279, 280, 
378, 458. 

Sardegna^ isola, 188, 190. 

Samo (Principato Citeriore), 213. 
Saronno (milanese), 327. 

Sartanaro [Satratare] (placttntino), 467. 



Saseno (Sasno), isola dell'Adriatico presM) le coste 
dell'Albania, 514, 572. 

Satratare, v. Sartanaro. 

Savìoro [Faduro] (bresciano), 153. 

Sassonia [Sansogna)^ 308, 383. 

Savoia, 45. 

Savona [Saona) (Liguria), 9, 13, 15, 343. 

Sboz, V. Scbavtz. 

Sazil, v. Sacile. 

Scalve, V. Val di Scalve. 

Scargalaseno, v. Scaricalasino. 

Scaricalasino [Scargalaseno) (bolognese), 183. 

Schiati, V. Skiato. 

Scbiavonia, v. Slavonia. 

Schwatz [Sboz] (Tirolo), 408. 

Sciacca [Xiacha) (Sicilia), 189, 191. 

Sclosia, v. Slesia. 

Scozia [Scotia), 59, 217, 336. 

Sebenico [Sibinico) Dalmazia), 470, 582. 

Sograte [Sagra] (milanese), 495. 

Senigallia [Senegaglia) (Marche), 84, 85. 

Sermione (bresciano), 169. 

Serpenlzza [Sterpeniza) (contado di Gorizia), 487. 

Serravano (Scrivia) (alessandrino), 11, 12, 15, 46,47, 
60, 64, 65, 77, 111, 137, 169, 467. 

Sibilla, v. Siviglia. 

Sibinico, v. Sebenico. 

Sicilia (isola), 175, 321, 409, 478, 632, 565. 

Siena (Toscana), 67, 303, 456, 515, 581. 

Sinerastro, v. Soriasco. 

Siviglia iSivilla, Sibilia) (Spagna), 64, 291. 

Skiato (Schiati) (Arcipelago), 132. 

Slavonia iSchiavonia], provincia dell* Ungheria, 258, 
288, 408. 
I Slesia iSclesia), provincia di Germania, 401, 406. 

Sofia (Scopia) (Bulgaria), 552, 563, 581. 

Solla, V. Eslingen. 

Solmona (Sulmona] (Abruzzo), 193. 

Scria Siria, 188. 

Soriasco (Sinerastro) (pavese), 493. 

Spagna (Eispania, Ispagna), 13, U, 15, 16, 19, 45, 
55, 68. 59. 60, 61, 62, 63, 64, 66, 81, 92, 104, 
106, 125, 120. 127, 128. 129, 134, 136, 137, 155, 
165, 166, 169, 171, 175, 183, 184, 185, 188, 212, 
214, 228, 229, 230, 271, 273, 279, 281, 304, 313, 
317, 319, 321, 345, 349, 367, 378. 384, 386, 390, 
403, 414, 427, 440, 444, 4ò8, 463, 467, 468, 470, 
485, 492, 494, 501, 517. 

Spalato (Dalmazia), 143. 

Spello (Spelo) (Umbria), 541, 555. 

Spira o Speir (Germania). 52, 55, 56, 129, 166, 235, 
278, 308, 346, 376, 377, 379, 382, 383, 468, 506, 
522, 550. 

Spoleto {Spoliti) (Umbria), 38, 44, 49, 133, 558. 

Spyra, v. Spira. 

Sterpeniza, v. Serpenizza. 

Stiria Steiermarch, provincia dell* Austria, 475. 
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Val di L6gion (?), 543. 

Val di Scalve (bergamasco), 238. 

Valencia {ValenM) (Spagna), 56, 105> 127. 

m » (di) regno, 63. 

Valladolid {Vaiaéolit) (Spagna), 128. 
Valle di Oandino (bergamasco), 238. 
Valona, t. Af Iona. 
Valaabbia (bergamasco), 238. 
Vatoeilana (bergamasco), 236. 
Valsugana (Trentino), 129. 
Valtellina [VaUolinn), 522. 
Valtrompia [VaUrumpia) (bresciano), 153, 238. 
VegOTcno, v. Vìgevano. 

Venesìa {la terra), 6, 7, 11, 13, 14, 36, 41, 42, 44, 
48, 50, 51, 66. 69, 70, 72, 85, 8i), 100, 
105, 106, 110, 130, 132, 133, 138, 139, 
140, 147, 148, 154, 155, 157, 159, 164, 
165, 166, 167, 168, 171, 172, 181, 183, 
184, 187, 192, 200, 201, 207, 210, 211, 
215. 227, 234, 245, 248, 271, 272, 273, 
275, 283, 289, 296, 297, 299, 304, 307, 
808, 814, 315, 319, 323, 324, 325, 336, 
337, 339, 340, 341, 342, 344, 345, 350, 
364, 872, 373, 377, 885, 394, 397, 398, 
400, 411, 412, 413, 417, 425, 427, 428, 
431, 436, 438, 439, 443, 447, 451, 453, 
455, 460, 462, 466, 469, 472, 475, 483» 
486, 491, 494, 495, 496, 499, 500, 501, 
502, 505, 507, 518, 519, 520, 525, 529, 
533, 537, 541, 542, 551. 553, 560, 661, 
562, 564, 565, 567, 569, 575, 579, 580. 
» arsenale, 147, 149, 150, 227, 272, 318, 343, 

344, 345, 346, 348, 562. 
» beccar ia, 105, HO, 562. 
» calle delle Basse, 213. 
» campo s. Maria del Giglio {Zobenigo), 335. 
» » 8. Polo, 439. 

» * s. Stefano, 199, 

» » Rasoio, sol. 

• canal grande, 65, 227, 343, 363, 364, 466. 
» casa A rimondo a s. Felice, 88. 

» » Corner a s Polo, 251. 

» » Dandolo in calle delle Raase, 213. 

» » Poscari sul Canal grande, 364. 

» » Foscolo a s. Polo, 436, 439. 

» » Pesaro a s. Benedetto, 30. 

» » Soranzo a s. Polo, 466. 

» cbiese della città, 72, 77, 81, 82, 282, 341, 

564. 
» cbiesa dei Frari, 30, 82. 
» n del Corpus Domini^ 374. 

^ » della Carità, 102. 

> i> della Croce, 271. 

"> » di s. Bortolomeo, 282. 

• » di s. Geminiano [Zumintan), 111. 
» » di s. Geremia, 82. 

» » di 8. Giobbe (Job), 345. 



Venezia chiesa di s. Giovanni e Paolo {Zanepolo), 128. 
» » di s. Marco, 77, 81, 111, 123, 181, 

168, 211, 212, 275, 282, 344, 345, 
483, 549, 561. 
n » di s. Margherita, 75. 

» » di B. Matteo (Matio), 104. 

» » di 8. Nicolò da Tolentino, 283. 

» » di s. Pietro di Castello, 282. 

» » di s. Polo, 80. 

» » di s. Rocco, 75 

» » di 8. Zaccaria, 86, 431, 436. 

» contrade {contrà) o parocchle. 
» contrada dei Qtrptu Domini, 374, 
» » di 8. Agostino, 174. 

» "^ di ss. Apostoli, 268. 

/» . * * ' di s. Basso, 505. 
x> » di 6. Benedetto (Beneio), 30. 

» » di 8. Catterina, 267. 

» «» di s. Croce, ^5. 

> » di ss. Brmagora e Fortunato {Àfar^ 

cuoia), 30. 
)» » di s. Felice, 88. 

» » di 8. Fosca, 438. 

» » di 8. Francesco della Vigna, 520. 

» » di 8. Geremia, 11. 

» » di ss. Gervasio e Protasio (Trovawo), 

133, 401. 
» » di 88. Giovanni e Paolo, 86, 44, 64. 

» » di 8. Giovanni Decollato, 461. 

» » di 8. Lucia, 562. 

» » di 8. Marcuola, v. Ermagora e 

Fortunato. 
» » di 8. Margherita, 212, 868. 

» » di 8. Maria dei Giglio (Zohenigo), 

101, 335, 437. 
» » di 8. Maria Formosa, 61. 

» » di 8. Maria Mater Dmimi, 130, 167, 

519. 
>» » dì 8. Moisò, 79, 301. 

» » di 8. Pateroiano [PoMnimn), 72. 

D » di s. Pietro di Castello, 80, 110,825. 

• » di 8. Polo, 251. 

» > di 8. Procolo {Prùtolo), 101. 

n » di 8. Salvatore, 11, 72. 

» n di 8. Silvestro, 269. 

» » di 8. Simeone, 37. 

» » di 8. Trovaso, v. Gervaak). 

» due castelli del Lido, 363. 
» due colonne in piazzetta, 7, 65, 71. 
» fondaco dei tedeschi, 308, 469. 
» » della farina, 373, 438, 476, 500, 525. 

» isola Giudecca [Zueca), 268, 270, 808, 505. 
» » di Lido (Zio), 324, 336. 

» ^ di Lazzaretto nuovo, 36, 44, 46, 64, 65, 

71, 276, 296, 581. 
» » di Lazzaretto vecchio, 469. 

» » di 8. Elena (Lena), 23. 
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Venezia isola di s. Giorgio maggiore» 199, 228, 846, 

897, 424. 
» monastero di s. Giuseppe, 7. 
» » di 88. Giovanni e Paolo, 65, 147, 

430. 
» » di 8. Maria Maggiore, 7. 

» » di s. Stefano, 199. 

» ospitale di a. Antonio, 81. 
» ospizio della Pietà (dei trovatelli), 7. 
» palazzo ducale, 324, 374, 561, 562, 581. 
» » » corte, 824, 437. 

» » » prigioneforte, 41. 42,65,297. 

» » » scala d'oro, 46, 64. 

» » » ufficio dell' avogaria, 417, 

431. * . 

» * 

• patriarcato (cioè t>aIazzo del patriarca), 519. 
» piazza di s. Marco, 36, 44, 46, 324, 374, 436, 
437, 505. 
pietra del bando, 341, 345. 
ponte dei Fusori, 123. 
ponte della Paprlia, 561. 
Rialto (centro commerciale della città), 6, 
27, 41. 47, 56, 67. 71, 104, 110, 140. 168, 
195, 199, 201, 297, 298, 343. 349, 413, 
417. 426. 431, 438. 500, 563. 
rio di 8. Antonio, 346, 561. 
8. Marco Kcentro politico della città), 6, 65, 

110, 123. 268. 343. 364. 417, 500. 
scuola di 8 Giovanni evangelista, 271. 
sestiere di Cannaregio, 251. 
» di Castello, 251. 
» di 8. Marco, 251. 
Terra nuova, 438. 
traghetti, 843. 345. 
(di) distretto, 7, 41. 52. 172, 460. 
Veniexia, Viniexia, v. Venezia. 
Venosa (Basilicata), HI. 
Venzone (Friuli), 50, 106, 239. 
Vercellese (cioè contado di Vercelli), 64. 65. 
Vercelli {Veneli) (novarese), 440, 441, 492. 
Vereuspurcho. v. Wiirzburg. 
Vermicb, v. Wern egg. 
Verme (Istria). 286, 237. 

Verona, 25, 34. 43, 54, 56, 60, 78, 129, 139, 169, 
238, 246, 248, 275. 279, 325, ^94, 398, 433, 443, 
465, 475, 490, 496, 499, 533, 551. 567. 
Veronese (cioò contado di Verona), 238, 275, 336, 495, 

508, 553. 
Verzelese, v. Vercellese. 



» 
» 

» 
» 

» 



Verzeli, v. Vercelli. 

Viboldone (abadia de li Baldon) (milanese), 504. 

Vicentino (cioè co«ìtado di Vicenza), 238. 

Vicenza, 21, 43, 60, 139, 212, 233, 238, 820, 394, 470.^ < 

475. 
Vico (del Gargano) (Capitanata), 172. 
Vienna (Austria), 50, 70, 106, 107,235,276,404,^ 

541, 550, 553. 
Vieste {Bestice, Bestie) (Capitanata), 94, 96, 97, 348, « 

871, 372. 
Vigevano ( Vegeveno) (pavese). 72, 235, 249. 250, 817, • 

320, 325, 835, 343, 873, 884. 
Villaco (Carintia), 50, 107, 509. 
Villafranca (Sicilia), 191. 
Vils {Felzo) (Austria, Lechtbal), 112. 
Vipao, V. Wippach. 
Virtemberg, ▼. Wurttemberg. 
Viterbo (campagna di Roma), 885, 426. 
Vormes, v. Worms. 



W 



V^emegg (Vermich) (Camicia), 70. 

Windsbeim {BendeUer) (Baviera), 383. 

Wippach iVipao) (Camicia), 524. 

"Worms [Vormee) (Germania), 883. 

WiJrttemberg {Virtemberg)^ provincia della Germania, 

883. 
WUrzburg (Vereuspurcho) (Baviera), 383. 



Xagabria, v. Zagabria. 



Tspruch, V. Innsbruk. 



Zagabria {Zagrab, Xagabria) (Croazia), 70, 487, 509. 

Zampagna, v. Champagne. 

Zante (isole Jonie), 26, 39, 81, 340. 

Zara (Dalmazia), 159, 174, 181, 535, 560. 

Zefalonia, v. Cefalonia. 

Zenova, v. Genova. 

Zerbi, v. Dscherba. 

Zervia, V. Cervia. 

Zurigo (Zurich) (Svizzera), 302, 521, 522. 
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Arco (d*) conti, nel treutino, 463. 

» N. N., 69. 
Argrenta [Arzenta) (d') Bernardino, scrivano ali* offi- 
cio dei sopragaataldi in Venezia, 203. 
Ariano (di) duca, ▼. Carafa Alberico. 
Arimioo (di) Malatesta, v. Malatesta. 
Arimondo, casa patrizia di Venezia. 

» Antonio, fu podestà a Piove di Sacco, qa. 
Antonio, qu. Fantino da s. Trinità, 
300. 
» Francesco, qu. Nicolò, 241. 
» Girolamo, provveditore sopra le biade, qu. 

Fantino, 186. 
» Marc' Antonio, qu. Giovanni, 343. 
Armer (d*), casa patrizia di Venezia. 

j» Albano, fu sopracomito, di Alvise, 173. 

j» Alvise, fu provveditore dell* armata, qu. 

Simeone, 241, 302, 581. 
» Giacomo, sopracomito, di Alviae, 579. 

Armiraio di Francia, v. Cbabot. 
Arti (delle) corporazioni in Venezia, 211, 212. 
Arzenta, v. Argenta. 
Asareto, t. Assereto. 
Asola (di) Andrea, stampatore in Venezia (del qu.) 

eredi, 81 , 270. 
Assereto Girolamo, mercante genovese a Venezia, 268. 
Assia (d*) Landgravio, v. Hesse. 
Augusta (di) vescovo, v. Stadion. 
Augustini, V. Agostini. 

Augusto N. N., capitano nell'esercito francese, 163. 
Auranges (di) principe, v. Challon. 
Aurelio Marco, scrivano deli' ufficio delle biade, 203. 
Austria (d*) casa, 295. 

n Carlo re di Spagna, dnca di Borgogna, 

conte di Fiandra, ecc., imperatore 
eletto e re dei Romani, 13, 14, 15, 
16, 22, 45, 47, 50, 51, 55, 56, 58, 69, 
60, 61, 62, 63, 64, 66, 67, 74, 76, 81, 
91, 92, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 
126, 127, 128, 129, 180, 146, 147, 148, 
165, 166, 169, 171, 173, 175, 183, 184, 
185, 186, 190, 191,*197, 198, 202, 212, 
217, 228, 229, 230, 233, 248, 249, 251, 
255, 271, 272, 278, 279, 280, 281, 283, 
288, 298, 294, 298, 302, 803, 808, 311, 
313, 315, 316, 317, 319, 320, 321, 322, 
337, 342, 343, 345, 346, 360, 361, 363, 
367, 375, 376, 377, 378, 379, 386, 390, 
891, 401, 403, 406, 407, 408, 409, 410, 
412, 414, 415, 416, 419, 424, 426, 427, 
484, 440, 442, 443, 444, 448, 455, 456, 
457, 458, 463, 466, 467, 468, 469, 476, 
483, 484, 485, 486, 492, 493, 494, 495, 
499, 500, 501, 504, 505, 506, 507, 508, 
610, 514, 515, 516, 517, 618, 520, 521, 
625, 532, 541, 550, 551, 556, 666, 663, 
666,681,682. 



Austria (d*) Carlo V (dì) madre, Giovanna regina di 

Spagna, 321. 

» Carlo V (di) moglie, Elisabetta di Porto- 

gallo, imperatrice, 59, 4 10. 

> Filippo, figlio di Carlo V, 410. 

» Maria, figlia di Carlo V, 410, 521. 

» Ferdinando di Borgogna, infante di Spa- 

gna, arciduca d'Austria, re di Boe- 
mia (chiamato re d* Ungheria), 9, 14, 
23, 24, 50, 51, 68, 70, 106, 107, 112, 
129, 133, 153, 166, 175, 177, 235, 236, 
237, 238, 248, 277, 278, 293, 299, 846, 
361, 364, 376, 377, 379, 382, 386, 388, 
401, 402, 403, 404, 405, 406, 407, 409, 
426, 427, 428, 442. 463, 485, 492, 506, 
507, 509, 522. 524, 541, 543, 544, 550, 
553, 554, 565, 579, 580, 583, 584. 

» Ferdinando (di) moglie. Maria d' Unghe- 

ria, 52, 376. 

» Eleonora, sorella di Carlo V, 444, 6*1, 

563. 

» Margherita, duchessa e contessa di Bor- 

gogna, coadiutrice di Savola, 60, 198, 
867, 412, 444, 458, 470, 477, 605, 541, 
551,561,563.581. 

» Massimiliano, imperatore (ricordato), 408, 

404. 

» Giorgio, vescovo di Bressanone, figlio na- 

turale deirimperatore Massimiliano, 23. 

» Margherita, figlia naturale dellìmpepatore 

Cario V, 485. 

» gran cancelliere dell'Imperatore, v. Gat- 

tinara. 

» oratore al papa dell' imperatore, v. Maio. 

» oratore al papa dell' arciduca, frate do- 

menicano N. N., 364. V. poi Borgo 
(dal) Andrea. 

9 oratore in Inghilterra dell' arciduca, 336. 

» oratori dell'arciduca al Gran Sultano, 

175. 
» oratori in Francia e Spagna dell' arcMo- 

chessa Margherita, 367, 390. 
Auxitanua cardinale, v. Castelnau. 
Avalos d' Aquino (d') Alfonso, mardiesa del Vasto e 

di Pescara, 94, 98, 99, 113, 
114,115,118,119,121, 122, 
124, 127, 128, 184, 185, «6, 
143. 145, 156, 158, 169, 160, 
161,166,176,185,186,221, 

222, 223, 226, «26, 248, 253, 
255, 256. 267, 259, 276, 278, 
279, 283, 284, 288, 291, «84, 
329,331,333,345.346,849, 

351, 352, 353, 864, 365, 3S6, 
359, 360, 361, 362, 878, 886, 
419, 420. 422, 428, 487, 446, 
447, 448, 449, 511, 513, 514, 
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Barbo Marco, rettore e provveditore a Cattaro, qa. 
Marco, 161. 
» Pietro, qa. Pantaleone, 56. 
Bardolini Alvise, avvocato a Venezia, 204, 270. 
Baregen, capitano apagnaolo, 357. 
Baratti, casa patrizia di Venezia. 
» Alvise, qa. Angelo, 296, 818. 
» N. N., monaca in s. Catterioa di Mazzorbo, 

336. 
• Vincenzo, savio agli ordini, di Giacomo, da 
i. Moisè, 79, 301, 466. 
Basadonna {Baxadona), casa patrizia di Venezia. 
» Andrea, della Giunta, qu. Filippo, 884. 
» Giovanni, dottore, luogotenente nella Patria 
del Friuli, di Andrea, 50, 09, 81, 88, 106, 
107, 277, 299. 306, 384. 
Baseggio Bastianello da Noventa, soldato neir eser- 
cito dei veneziani, 338. 
Basilea (di) vescovo, v. Gundelsheim (di) Filippo. 
Basta (della) Girolamo, capo di fanti al servizio dei 

fiorentini, 558. 
Baviera (di) duchi, 383. 

» » duca, Guglielmo, 543. 

» » Enrico, conte palatino del Reno, vescovo 

di Worms, figlio di Filippo 1, 383. 
» j» Federico II il faggio^ conte palatino del 

Reno, figlio di Filippo I, 383. 
» » Filippo, conte palatino del Reno, vesco- 
vo di Fraissing, figlio di Filippo I, 383. 
» » Giorgio, conte palatino del Reno, vesco- 
vo di Spira, figlio di Filippo I, 383. 
» » Giovanni, conte palatino del Reno, ve- 
scovo di Ratisbona, 383. 
» » Lodovico V il pae(/lco, conte palatino del 

Reno, figlio di Filippo I, 383. 
j» n Ottone Enrico il magnanimo, figlio di 
Roberto il virluoio, 383. 
Baxadona, v. Basadonna. 
Baxeio, v. Baseggio. 

Bayarde Gilberto {Lelu), signore di Novavilla, visconte 
di llortany, segretario di Stato, oratore del re di 
Francia ali* Imperatore, 367, 390, 458. 
BatiU V. Bacile. 

Btigioieto (di), famiglia magnatizia di Milano (Bar- 

biano). 
» » Lodovico, 15, 47, 167, 327, 415, 440, 

457, 458, 467, 468, 486, 493, 504, 
510, 518, 554. 
Beilay (do) Giovanni, oratore di Francia in Inghil- 
terra, vescovo di Bayonne, 390, 517. 
m • N. N., fratello del vescovo di Bajonne, 59. 
Belli (di) Bello, da ForU, oootestabile ai servizio del 

veneziani, 523. 
Belliniona (da) Giovanni Giacomo, capitano di sviz- 

ieri 9Ì tarviiio dei veneziani, 5S2. 
Bt i l tto h lo Loreoto, mtrcmite a Vtoetia, 867« 
Btltrame, cavaliere geratoliBitano (f#f^#r), 266. 
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Belzer, v. Welzer. 
Belzoioso, V. Belgioioflo. 
Bembo, casa patrizia di Venezia. • 

n Alvise, fa savio agli ordini, qn. Giovanni 
tista, 79. 
Antonio, qu. Girolamo, 240. 
Antonio, qu. Vincenzo, 496. 
Davide, sopracomito, qa. Alvise, 46i, 483 
Domenico, sopracomito, qu. Girolamo, da 4^ 

Giuliano, 212, 579. 
Domenico, qu. Tomaso, 241. 
Giovanni, Ai sopracomito, di Alvise, 545. 
» Giovanni Pietro, podestà e capitano a Sac. *= 

qu. Bernardo, 341. 
» Lorenzo, fu savio agli ordini, qu. Girolai=^""® 

477. 
» Marco, savio agli ordini, qu. Girolamo, 

101. 104, 181, 272, 466, 546. 
» Zaccaria, qu. Matteo, 245. 
Benedetti Antonio, scrivano all'ufficio dei sopra 

staldi in Venezia, 203. 
Benedetto (Beneto), casa patrizia di Venezia. 

■ Alvise, capitano in C^andia, qu. Domani 

377, 607. ^ 

» Gabriele, fa capitano a Pafo, qu. Domeni -^^ 
co, 377. 
Benevento (di) conte, v. Pimentel. 
Bentivoglio (Bentivoi) Giovanni, qu. Ermes, qu. Gìo— — 

vanni fu signore di Bologna, 542. 
Berengo Pietro, drappiere a Veneziat 270. 
Bergamo (di) camera, 302, 394, 498. 
Bernardino N. N., mereiaio a Venezia, 270. 
Bernardo, casa patrizia di Venezia. 

» Filippo, de' Pregadi, qu. Dandolo, 236. 
« Francesco, bailo a Gostanilnopoli, qu. Dan- 
dolo, 52, 472. 
Giovanni Battista, di Alvise, 437. 
Girolamo, sopracomito, di Francesco, 497, 
578. 
» Maffio, qu. Francesco, 265, 469. 
» Nicolò, consigliere, qu. Pietro, 58, 65, 172, 
177, ÌIB, 180, 187, 200, 207, 231, 285, 
306, 308, 323, 341, 483, 508, 562. 
» Pietro, qu. Girolamo, 342. 
» Sebastiano, qa. Girolamo, 263. 
Bernardo N. N., napolitano, costruttore di mappa- 
mondi, 581. 
Bartolini (di) Alberto, scrivano dell'officio del dazio 

del vino in Venezia, 204. 
Beseglia, v. Bisceglie. 

Bexalù, mercanti spagnuoli a Venezia, 132. 
Bianco o Bianchin Giacomo, di Monopoli, 447, 572. 
» Lodovico, notaro all' ufficio della Giustizia 

vecchia di Venezia, 204. 
» Nicolò, prete, cappellano di Chirignago, 148w 
Bicbi (Bighi) Giacomo, oapitano di ftoiU ntir 
cito dei floventini, 558. 



» 
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Brsgadin Fraocesco, savio sopra le leggi, qu. Alvi- 
se procaratore, 128, 241. 

» Giacomo, qu. Daniele, 24^. 

» Giovanni Francesco, di Pietro, 477. 

» Lorenzo, fu capo del Consiglio dei X^ fu 
capitano a Brescia, qu. Francesco, 11, 
84, 233, 243, 245, 426, 434, 582. 

» Marco, qu. Andrea, da san Severo, 19, 218, 
263, 308, 425. 

» Marco, qu. Francesco, da Campo Rùtolo, 

sol. 

» Nicolò, capo dei XL, qu. Domenico, 6, 101, 

138, 141, 168, 172, 177, 179, 180, 187, 

200,205, 208, 231, 243, 370, 388, 891, 

899. 

» Pietro, fu consigliere, qu. Andrea, 263, 566. 

Brandeburgo (di), casa principesca di Germania. 

» » Alberto, arcivescovo di Magonza, 

cardinale prete del titolo di san 
Pietro in vinculii, 31, 382. 
» » Gioacchino, marchese, elettore del* 

r Impero, 308, 383, 543. 
» » Giorgio II il bonario (Anspach), 

883. 
Brandon Carlo, duca di SuflTolk, 427, 470, 506, 516, 

617, 551, 561. 
Bransvich (di) duca, t. Brunswik. 
Bravense (Bravosa), nave francese, 190. 
Brazo, v. Braccio. 

Brescia (da) Francesco, soldato neir esercito dei ve- 
neziani, 838. 
^ (di) camera, 189, 818, 894. 
Bressan Leonardo, proto nell'arsenale di Venezia, 552. 
Bressanone (di) vescovo, v. Austria (d'j Giorgio. 
Briano (di) monsignore, ▼. Brown. 
Brocco Giovanni, venditore di stringhe a Venezia, 204, 
Brov^rn (Briano) Francesco, cavaliere, oratore straor- 
dinario d* Inghilterra al papa, 427. 
Branate {Bruna) (da) Girolamo, bresciano, dottore e 

cavaliere, 60. 
Brunello Giacomo, dottore, avvocato a Venezia, 270. 
Brexa, Brexan, v. Brescia, Bressan. 
Brunswik-Lunebourg [Praunspait, Norimhergo) (di) 
duca, Enrico il giovane, 112, 177, 383, 468, 511, 
543. 
Bua Mercurio, conte e cavaliere, capo di stradiotti al 
servizio dei veneziani, 339, 340,842, 378, 412, 497. 
Bucintoro, naviglio di gala del doge e della Signo- 
ria di Venezia, 227, 282. 



Gabriel, v. Gabriel. 

Cacudo Vincenzo, mercante a Venezia, 269. 
Gagnolo Maffio, da Bergamo, capo di fanti al servi- 
zio dei veneziani, 88, 321, 529, 532, 577. 
Caiazo (Caiatia) (di) conte, v. Sanseverino Boberto. 



Calabrese Giovanni, capitano di fanti italiani neireaer — 

cito francese, 162, 163, 289, 528, 529, 530. 
Calabria (di) viceré, v. Pignatelli Camillo. 
Calbo, casa patrizia di Venezia. 
» Maro' Antonio, fu ufficiale alle Ragioni vecchie, 
qu. Girolamo, 90. 
Calice (Calexe) (dal) Tommaso, mercante a Venezia,266. 
Calvara (della) Matteo, di Rocca Imperiale, 114, 117, 

119. 
Cahta (della) compagnia in Venezia, 347, 411, 431, 432, 

436, 437, 488, 439, 466. 
Cambra Andrea, 569. 

Camerino (di) duchessa, v. Varano Catterina. 
Camillo Pardo, v. Orsini. 

» signor, V. Orsini. 
Campagna, capitano neir esercito dei veneziani, 381, 

882. 
Campanato Filippo, cittadino veneziano, 201. 
Campeggi (Campezo) Lorenzo, cardinale prete del ti- 
tolo di s. Maria in Trastevere, 32. 517. 
Camuri (di) Vincenzo, mercante a Venezia, 267. 
Canal (da), casa patrizia di Venezia. 
» » Agnesina, vedova di Bartolomeo, 480, 482. 
» » Agostino, fu podestà e provveditore a Ro- 
mano, qu. Paolo, 150, 174. 
» » Cristoforo, di Giacomo, qu. Pietro, 25. 
» » Giacomo, qu. Giacomo, qu. Pietro, 25. 
» » Giovanni Francesco, di Marc' Antonio, 266. 
» » Girolamo, fu capitano al Golfo, fa provve- 
ditore di cavalli leggieri croati, gover- 
natore della galea quioquereme, di Ber- 
nardino, 496, 544, 545, 560, 661, 566. 
» » Girolamo, qu Giovanni, 481. 
» » Pietro, qu. Nicolò dottore, 236. 
» » Pietro, sopracomito, di Bernardino, 212, 

579. 
» v> Pietro, qu. Giacomo, qu. Pietro. 25. 
Canal (da) Girolamo (cittadino), segretario dell' ora- 
tore in Francia Sebastiano Giustinian, 310. 
Candido (de) Francesco, di Udine, 278. 
Candito, capo di fanti sotto Camillo Orsini, 96. 
Canisio Egidio, da Viterbo, cardinale prete del titolo 

di 8. Matteo, patriarca di Costantinopoli, 81. 
Canossa (di) Lodovico, vescovo di Bajeux, fu oratore di 

Francia a Venezia, 483. 
Caodivacca, v. Capodivacca. 

Capelenich Guglielmo, capo di lanzìchenechi al servi- 
zio dei veneziani, 523. 
Capellani Camillo, fratello del vescovo di Bovino, 94. 
Capello, casa patrizia di Venezia. 

D Alvise, fu de'Pregadi, provveditore sopra la 
Sanità, qu. Girolamo, qu. Francesco, da 
santa Maria Mater Domini (erroneamente 
qu. Alvise), 46, 6i, 87, 90, 105, 246. 
» Andrea, di Silvano, 477. 
w Andrea, fu sopra gastaldo, qu. Domenico, 35, 
537. 
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Castiglione (da) Baldasaare, duokìo pootiflcio in Spa- 

firna, 62, 127, 166, 185. 

i> (di) Girolamo, milanese, 584, 585, 588, 

M9, 546. 
Caation, ▼. Castiglione. 
Castracani, famiglia di Macerata. 

» Papirio, avvocato curiale, 84. 

» Pompeo, cameriere del cardinale del Mon- 

te, 84, 85. 

» Roberto, 64. 

Castro (da) Bernardino, 237, 238. 
» (de) Giovanni Battista, capo di cavalli leggieri 

al servizio del veneziani, 155, 304. 
» di Pietra (da) Pietro, capo di fanti, 557. 
Catigllone, v. Perreau. 
Cattaro (da) Giorgio, conciatore di pelli a Venezia, 

268. 
Cattolico re, v. Austria (di) Carlo. 
Cavalcanti Jacozzo, fiorentino, 581. 
Cavalli (di), casa patrizia di Venezia. 

i> Manno, qu. Sigismondo, 73, 251, 264. 
Cavazza Giacomo, scrivano neir ufficio del giudicato 
di Petizione, 203. 

» Giacomo Antonio, notare nell'ufflcio dell'avo- 
garla del Comune, 439. 
Caxallo, V. Casali. 
Cecilia N. N., di Portole, 148. 
Ceflslonia (di) camera, 815. 

Cenami Pandolfo, mercante lucchese a Venezia, 268. 
Cere (da) Renzo, v. Orsini. 
» ♦ N. N., capo di fanti italiani nelT esercito 

francese, 276. 
» n Renzo, v. Orsini. 
Centurione Martino, genovese, 440, 467, 484, 501. 
Cerda (de la) Luigi, duca di Medina Coeli, 63. 
Cesare (ricordato), 529. 

Cesarea Maestà o Cesare, v. Austria (di) Carlo. 
Cesarini Alessandro, cardinale diacono del titolo di 

8. Maria in Via Lata, 83. 
Cesi Paolo, cardinale diacono del titolo di s. Eustac- 

chio, 83. 
Chabot (de) Filippo, signore di Crioii, conte di Car- 

ny e di Buzangois, grande ammiraglio di Fran- 
cia, 198, 517. 
Challon (di) Filiberto, principe di Grange, 10, 14, 

18, 45, 55, 66, 73, 84, 94, 98, 125, 127, 133, 135, 

187, 143, 160, 176, 184, 193, 220, 253, 255. 257, 

280, 284, 820, 321, 322, 323, 331, 333, 350, 351, 

852, 861, 885, 386, 419, 420, 426, 427, 448, 514, 

575, 577. 
Chierico [Chierego) (dal) Agostino, mercante di tela 

a Venezia, 270. 
Chiesa (cattolica) o Sede apostolica, 29, 6G, 83, 378, 

882, 409, 430, 476. 
Chilao, corriere di Napoli, 516. 
Cibo Innocenzo, cardinale diacono del titolo di santa 

Maria in Dominica, 33. 



Clolliano, ▼. Siciliano. 

Cicogna (Zigogna), casa patrizia di Vanesia. 
» Bernardo, qu. Marco, 244. 

Vincenzo, cattavere, qu. Mareo, 244, 52( 

561. 
Vincenzo (di) moglie, figlia di Alvise Gritt. 

naturale del doge, 520, 961. 
Alessandro (cittadino), scrivano nell' ufflcic 



» 



»> 



» 

» 



dei provveditori al Sale, figlio naturalez: 
del qu. Francesco, 204, 488. 
Ciera Domenico, cittadino veneziano, qu. Pietro, 438 — 

Cingoli (da) Giovanni Antonio, contestabile al servi 

zio dei veneziani, 528. 
Cipelll Battista Ignazio, prete e letterato veneziano^ 

priore dell' ospedaletto di s. Marco, 499. 
Cirillo, priore di s. Maria del Carmine di Cesena^ 

808. 
Ciro (de) Toro, di Capua, capo di fanti italiani nel— 

r esercito francese, 289. 
Cittadino Evangelista, segretario di Teodoro Trivul- 

zio, 166. 
Civenna Francesco, mercante a Venezia, 270. 
Civitavecchia (di) castellano, v. Gera. 
Civran [Zivran], casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, provveditore degli stradiottS» qu. Pie- 
tro, 80. 
Andrea, (di) moglie, figlia di Gherardo Gi- 

rardo, 80. 
Cesare, qu. Andrea, 80. 
Cristoforo, fu vicedomino nel fondaco dei Te- 
deschi, qu. Pietro, 537. 
Pietro, qu. Andrea, 80. 
Claudio, conte, v. Rangonl. 
Clemente N. N., camerlengo nel regno di Napoli, 

860. 
Clero veneto e del dominio, 11, 14, 27, 246, 369, 
879, 888, 889, 890, 891, 892, 393, 396, 461, 462, 
463, 464, 4«9, 505. 
Cles fde) Bernardo, vescovo di Trento, 28, 24, 69, 

888, 468. 
Cleves (?) (di) vescovo, 383. 

elusone (di) Agostino, contestabile al servizio dei ve- 
neziani, 523. 
Cocco, casa patrizia di Venezia. 
» Bernardino, dei XL, qu. Antonio, 1 
» Francesco, provveditore sopra le pompe, qu. 

Antonio, 72. 
» Giacomo, arcivescovo di Corfù, qu. Antonio, 
823. 
Colle (da) N. N., reggente della curia vioereale dì 

Napoli, 233. 
Colmo (de) Giovanni, prete, 237. 
Colombina (dalla) Francesco, mercante a Venezia, 267. 
Colonia (di) arcivescovo, v. Wied (di) Ermanno. 
Colonna, o Colonuesi, famiglia principale e fazione 
di Roma, 456, 459, 555. 
» Giovanni, 557. 



631 



INDICE DEI NOMI DI PERSONE E DI COSE 



^3a 



Contarini Paolo (?), 182. 

» Santo, fu capitano a Padova, delia Giunta, 

qu. Bernardo, 21, 24, 244, 425, 489. 
» Sebastiano, cavaliere, qu. Sebastiano, 264. 
» Sebastiano, qu. Antonio, 244. 
» Tommaso, cavaliere, conte del Zaffo, eletto 
capitano a Famagosta, qu. Giorgio ca- 
valiere, 266, 275, 481. 
» Tommaso, fu oratore al Gran Sultano, qu. 
Michele, 14, 175, 244, 480, 482. 
Coppo, casa patrizia di Venezia. 

» Nicolò, della Giunta, qu. Giacomo, 236. 
Coraduzo Giacomo, di Trento, 485. 
Coraner, capitanlo dell' arciduca d' Austria, 277. 
Corario, v. Correr. 

Cordes (de) Pietro, mercante a Venezia, 2G6. 
Cordovani (di) Bartolomeo, mercante a Venezia, 204. 
Coriondolo Simeone, 75. 
Coma (dalla) Benedetto, capo di fanti al servizio dei 

veneziani, 488. 
Corner o Cornaro {Cornelio), casa patrizia di Venezia. 
B » Donato, sopracomito, qu. Donato, 

7, 150, 509. 
n D Federico procuratore, savio del 

Consiglio nel 1495 (ricordato), 
58, 369. 
é » Filippo, fu giudice di Petizione, 

capo dei XL, provveditore ese- 
cutore neir esercito, qu. Giro- 
lamo, da Ginevra, 35, 56, 67, 
101, 188, 141, 150, 174, 179, 
182, 231, 241, 324, 384, 388, 
394, 897, 412, 496, 537, 545. 
» » Francesco, cardinale del titolo di 

B. Pancrazio, qu. Giorgio cava- 
liere e procuratore, 14, 32, 81, 
104. 
i> » Giacomo (erroneamente Nicolò)^ 

capo del Consiglio dei X, qu. 
Giorgio cavaliere e procuratore, 
198, 201, 229, 230, 233, 242, 
399, 411, 460, 477, 497. 
» » Giacomo, duca in Candia, qu. Do- 

nato, 266, 507. 
» » Giovanni, fu podestà e capitano 

a Rovigo, qu. Giorgio cava- 
liere e procuratore, 182, 242. 
» » Marc' Antonio, savio a terraferma, 

qu. Giovanni, 12, 13, 20, 21, 
62, 139, 142, 148, 152, 180, 
208, 264, 435, 464, 566. 
» » Marc' Antonio, della Giunta, qu. 

Paolo, 25, 243, 246. 
» * Marco, sopracomito^, qu. Pietro, da 

santa Margherita, 212, 363, 
579. 
n D Marino, ccnaigliere, qu. Paolo, 53» 



» 



n 



60, 65, 155, 168, 369, 871, 
567. 
Coruer o Cornaro Nicolò, del Consiglio dei X, «i 

Giacomo, v. questo nome. 
Coron Francesco, mercante all' ìnBegntL della ti 

in Venezia, 268. 
Corone© Giovanni, da Modone, 75. 
Correr o Corraro, casa patrizia di Venezia. 
» n Angelo, qu. Giovanni, 240. 

• Giacomo, della Giunta, qn. Ma 

236. 
» Giovanni Francesco, capo dei 
provveditore a Salò, di 
35, 53, 65, 442, 463. 
Corsari dei mari di Levante e dell' Adriatico, 4 

463, 474, 514, 572. 
!> » i> di Ponente e del Tirreno, 387. 
Corso Andrea, contestabile al servizio dei venedi 
523. 
» Angelo Santo, contestabile al servizio dei vei 

zianl, 113, 163, 290, ^32, 333, 576. 
» Gigante, contestabile al servizio dei venedt 

187. 
» Giovanni Battlstello, contestabile al servizio 

veneziani, 523. 
» Pietro Antonio, contestabile al servizio dei 
nezlanl, 523. 
Corte (da) Benedetto, oratore del duca di Milane^ 
Venezia, 10, 19, 29, 47, 49, 56, 61, 67, 77, 85, 
110, 123, 130, 132, 165, 168, 182, 197, 211, 
216, 228, 245, 271, 273, 275, 297, 324, 325, 
342, 344, 348, 366, 373, 374, 377, 398, 411, 
417, 431, 462, 469, 491, 494, 619, 540, 541, 
553, 560, 565. 
Cortes In Ispagna, 279, 281. 
Cortona (di) cardinale, t. Passerini. 
Corvatia (di) Bernardino conte, ▼. FrangipanL 
Cosimo (Cosmo) N. N. di Flesso, 400. 
Coasicbio Andrea, esploratore, 277. 
Costantini Andrea, sensale a Venezia, 270. 
Costanza (di) vescovo, v. Màrlclin Baldassare. 
Costanzo (di) Tommaso, capo di cavalli leggieri S 

servizio dei veneziani, 155, 304, 313, 389, 340.. 
Crema (di) camera, 394. 

Crema (di) oratori a Venezia della comunità, 71. 
Cremona (da) Girolamo, capo di fanti sotto Beocv 

da Ceri, 93, 94, 96, 453. 
Cremona (di) castellano, v. Plcenardi. 
Cristianissimo re, Cristianissima Maestà, v. Francia^ ^ 
Cristoforo (di) Giovanni, cassaruol a Venezia, 268. 
Croce (dalla) Giovanni Giacomo, segretario a Ven#^ 

zia del conte Alberto Scotto, 45*0^ 
493, 498. 
» » Nicolò, orefice a Venezia, 269. 

» » Pietro, mercante a Monopoli, 223, 571^ 

» » Sebastiano, mercante a Venezia, 866. 
Croze, V. Croce. 
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Dona Tommaso, provveditore a Civldalc, qu. Nicolò, 
31. 
» Vettore, podestà e provveditore a Martincngo, 
di Pietro, 75. 
Dona Vincenzo (cittadino] sensale, 201. 
Dondio (Chandion?), oratore di Francia a Firenze, 

las, 131. 
Dorla, {de Àuria) casa magnatizia di Genova. 
» Ambrogio, 184. 

» Andrea, capitano di galee, 13, 14, 15, 45, 4*7, 
59, 60, 91, 125, 126, 128, 129, 136, 137, 
147, 169, 182. 184, 185, 188, 212, 228, 
229, 278, 283, 304, 317, 319, 320, 321, 
342, 343, 356, 864, 374, 379, 884, 387, 
415, 426, 427. 434, 435, 440, 457, 458, 
467, 476, 478. 484, 485, 491, 492, 493, 
491, 501, 504, 505, 506, 510, 525, 531, 
560, 570, 581. 
» Filippino, 60, 155, 399, 415. 
» Giacomo, mercanto a Venezia, 269. 
» Girolamo, cardinale diacono del titolo di san 
Tomaso in pariete, 14, 15, 33, 184, 212. 
Daca (il), di Ferrara, v. Este (d') Alfonso. 
» » di Milano, v. Sforza Francesco. 
» » di Urbino , v. Rovere (della) Francesco 
Maria. 
Drasro Gasparo, notaro del giudicato del Mobile, 438. 
Dscherba {Zerhi) (di) sceiko [zieco), 189. 
Daodo, casa patrizia di Venezia. 
» Andrea, di Pietro, qu. Francesco, 347, 480. 
» Dionisio, di Eustaccbio (Stai)^ qu. Leonardo, 

79. 
» Giacomo, di Giovanni Alvise, 480, 482. 
» Pietro, qu. Francesco, 263. 
Duodo Nicolò (cittadino), figlio naturale del qu. 
Marco, 268. 
» Tomaso (cittadino), priore di s. Pietro e Pao- 
lo, 269. 
Duprat Antonio, vescovo di Sens, cardinale prete del 
titolo di 8. Anastasia, gran cancelliere di Francia, 
32, 367, 390. 
Durestan Bernardino, mercante di vino a Venezia, 
269. 



fibrei di Venezia (Zudei), 209, 334, 335. 
Ebreo N. N. medico di Venezia, 67. 
Ecechia (?), 303. 
Egidio cardinale, v. Canfsio. 
Egnatio Battista, v. Cipelli. 
Bicbstaedt {Àistet) (di) vescovo, v. Eyb. 
Elettori deir Impero, 376, 382, 401, 403, 401, 405, 
406. 

Emo, casa patrizia di Venezia. 
» Alvise, fu ufficiale alle Ragioni vecchie di Leo- 
nardo, 477. 



" 



Emo Francesco, di Leonardo, 347, 436. 
» Giovanni, fu podestà a Verona, qo. Giorgio 
procuratore, 433, 465, 490, 491, 406, 502. 
» Leonardo, savio del Consiglio, oonrigUere, qa. 
Giovanni cavaliere, 6, 12, 13, 25, 26, 46, 
48, 53, 54, 58, 62, 65, 89, 91, 147, 149, 
172, 177, 178, 180, 187, 188, 194, 105, 196, 
199, 200, 205, 208, 228, 229, 231, 285, 306, 
313, 337, 339, 340, 369, 879, 380, 888, 391, 
412, 435, 437, 461, 462, 463, 495, 506, 51S, 
524, 548, 567. 
Enkenwort [Enchavorch) Guglielmo, cardinale prete 

del titolo di ss. Giovanni e Paolo, 82. 
Enrico Vili, imperatore (ricordato), 403. 
Brdod (d*) Simeone, vescovo di Zagabria, 70, 509. 
Eremita perugino a Venezia, 341, 345. 
Erizzo, casa patrizia di Veneiia. 
» Antonio, qu. Battista, 262. 
» Antonio, qa. Sebastiano, 347, 436. 
» Giovanni, capitano di Raspo, qiu Franoesoo, 
235, 298, 366. 
Este (d'I, casa dei duchi di Ferrara. 
» Alfonso, duca, 67, 199, 272, 273, S78« 426, 

498, 520, 582. 
» Ercole, figlio primogenito del duca, 10, 19, 

38, 59, 199, 211, 273. 
» Ercole (di) moglie, Renea di Francia, 199. 

oratore del duca a Venezia, ▼. Alvarotto. 
oratore del duca al duca di Milano, 492. 



» 



i> 



3» oratore del duca ali* imperatore, 173, 280. 

E^'b (di) Gabriele, vescovo di BichsUedt (Aittet), 383. 



Fabbri Nicolò, castellano e governatore pontificio di 

Civitavecchia, 126, 134. 
Fabrizio Giovanni, di Udine, 69. 
Faenza (da) Astor, v. Manfredi. 
» » Marc' Antonio, capo di cavalli leggieri al 

servizio dei veneziani, 44. 
» » N. N. capo di fanti italiani nell* eaeroiio 
francese, 276. 
Faidich Morat, voivoda del sangiacco di Bosnia, 658. 
Faità, ▼. Aflbitati. 
Faller, casa patrizia di Venezia. 

» Bartolomeo, fu sopraoomlto, qu. Lnca, 545. 
» Lodovico, oratore in Inghilterra, qa. Tomaso, 
59, 68, 197, 210, 216, 217, 836, 300, &06, 
517, 549, 551. 
» Lorenzo, qu. TomasOf 243. 
Fano (da) Pietro, 0. 
Parfa (di) abate, v. Orsini Napoleone. 
Farnese Alessandro, cardinale vescovo ostiense, 31. 

» Pietro Luigi, 176. 
Fauro Michele, di Raspo, 226. 
Fausto Vettore, maestro di umanità a Veneiiai 147, 
227, 249, 30f), 844, 846, 864, 866, 430. 
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Francia, re Francesco I, 9, 17, 22, 54, 56, 58, 59, | 
62, 66, 67, 68, 71, 72, 81, 94, 97, 102, 
103, 104, 105, 106, 111, 112, 137, 138, 
165, 166, 167, 169, 170, 171, 173, 175, 
184, 186, 190, 192, 198, 202, 210, 216, 
217, 229, 230, 233, 248, 251, 254, 271, 
273, 280, 282, 283, 292, 293, 294, 297, 
299, 300, 303, 309, 310, 311, 313, 315, 
r^n, 336, 337, 339, 343, 348. 353, 354, 
358, 359, 363, 367, 868, 369, 370, 376, 
379, 389, 390, 399, 402, 408, 409, 412, 

415, 416, 417, 420, 423, 424, 427, 485, 
442, 444, 455, 458, 470, 475, 476, 485, 
600, 505, 508, 513, 517, 520, 521, 527, 
529, 535, 541, 543, 549, 551, 555, 561, 
563, 565, 570, 571, 581. 

» re Carlo Vili (ricordato), 58. 

» Francesco, delfino di Francia, 68, 102, 133, 
198, 272, 273, 293, 294, 320, 444, 521, 
563. 

» Enrico, duca d* Orleans, secondogenito del 
re Francesco I, 68, 102, 133, 198, 272, 
273, 293, 294, 320, 444, 458, 521, 563. 

>» Luisa di Savoia duchessa di Angoléme, ma- 
dre del re Francesco 1 {madama reggente), 
62, 67, 230, 310, 367, 444, 470, 477, 541, 
561, 563, 581. 

» Renea (denterà, Zenevre), ▼. Este. 

» armata, 129, 153, 467. 

» esercito, 68, 111, 123, 182, 216, 230, 249, 
273, 274, 317, 325, 335, 343, 846, 353, 
354, 355, 357, 375, 380, 885, 898, 899, 

416, 422, 428, 435, 448, 458, 467, 486, 
491, 492, 499, 508, 510, 512, 513, 514, 
SI8, 521, 525, 526, 527, 528, 529, 583, 
534, 535, 538, 539, 540, 541, 542, 543, 
545, 546, 549, 550, 565, 571, 572, 574, 
675, 576, 577. 582. 

» gran cancelliere, ▼. Duprat. 
» gran maestro, ▼. Ilontmorency. 
» oratore a Venezia, v. Langeac. 
» oratore all'Imperatore, 336. 
» oratore in Inghilterra, ▼. Bellay (da) Gio- 
vanni. 
» oratore straordinario a Venezia, v. Verlet. 
» oratore a Firenze, 520. 
Frangipani, famiglia principesca di Croazia. 

» Bernardino, 70. 

Fraasperg, v. Fraundsberg. 

Frassina Comino, capo di cavalli leggieri al servizio 
dei veneziani, 254, 290, 512, 525, 526, 
571, 574, 575. 
» Pietro, capitano di cavalli leggieri al ser- 
vizio dei veneziani, 115, 163, 290, 512, 
526, 531. 
Frati benedettini di s. Giustina di Padova, proprio- 
tari del tenimento di Correzzola, 435. 



Frati carmelitani di s. Angelo della Concordia, 78. 
» domenicani o predicatori, 147. 
» eremitani od agostiniani, di s. Stefano in Ve<-^ 
nezia, 199. 
Fratti (FracUi) (de) Giovanni, di Macerata, 85. 
Fraundsberg {Fransperg) Gaspare, di Giorgio, capi"— 

tono di lanzichenechi, 496, 540. 
Fregoso, o Campofregoso, famiglia principale e &*— 

zinne di Genova, 
» » Annibale, 297, 413, 522. 

» » Cesare, 66, 105, 132, 155» < 

165, 171,176,188,250.1 
375,381,382,503, 610.1 
525, 542. 
» » Janus [Zuan Maria) go-^ 

vernatore generale del — 
r esercito dei veaesiani,^ 
25, 43, 54, 56, 57, 78,. 
Ili, 165, 171,235,249,«. 
250, 298, 299, 316. 817, « 
385, 337, 888, 344, 864, « 
380, 881, 425, 483, 448. < 
457, 473, 474, 475, 477, 
496, 617, 554. 
Fulger Antonio, mercante a Venezia, 267. 
Furlan Toso, contestabile al servizio dei veoeiiapii 

528. 
Fazier Vincenzo, mereiaio a Venezia, 267. 



e 



Gabriel (Cabriel), casa patrizia di Venezia. 
» Angelo, il grande, qu. Silvestro, 262. 
» Marco, fu consigliere, qu. Zaccaria, 211, 243. 
» Zaccaria, di Marco, 347, 432. 

Qaddi Nicolò, cardinale diacono del tìtolo di s. Teo- 
doro, 83. 

Gaeta (da) Agostino, capo di fanti italiani nell' eser- 

cito francese, 289. 
Gajazzo (di) conte, v. Sanseverino Roberto. 
Galarà, v. Gallarate. 

Galee veneziane dell* armata del Levante, v. Vene- 
ziani (dei) armata. 
» > di Alessandria d'Egitto, 48, 65, 413, 

487. 
» » di Beyrut, 48, 487. 

Galega, nave, 190, 

Galiziano Marc' Antonio, capo di fanti neir esercito 
imperiale, 420, 527. 

Gallarate [Galarà) (da) Pietro, capo di fanti neirescr- 
cito francese, 521. 

Gallipoli (di) capitano, capitano deir armata torohe- 
sca, 581. 

Gardiner Stefano, oratore straordinario del re d* In- 
ghilterra al papa, 130, 427, 428, 455. 

Garzoni, casa patrizia di Venezia. 
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86, 102, 104, 105, 106, 112, 138, 170, 
197, 198, 217, 229, 251, 271, 273, 810, 
311, 313, 337, 339, 366, 367, 368, 372, 
389, 890, 399, 412, 415, 416, 417, 444, 
502,505,516,549,581. 
Giustiniani Vincenzo, capitano delle galee bastarde, 

qa. Nicolò, 154, 578. 
Oixa (de la) monsignore, v. Lorena (di) Claudio. 
Concila Vettore, cittadino veneziano, qa. Bernardo, 

437. 
Gonfaloniere di Firenze, v. Caponi Nicolò. 
Gonzaga, casa dei marchesi di Mantova. 

» Federico, marchese di Mantova, capitano ge- 
nerale e gonfaloniere della Chiesa, 16, 
61, 67, 72, 121, 136, 171, 185, 214, 245, 
278, 279, 296, 315, 386, 427, 428, 439, 
443, 458, 485, 504, 555, 582. 
» Ercole, vescovo di Mantova, cardinale dia- 
cono del titolo di 8. Maria Nuova, fra- 
tello del marchese, 33, 214, 248, 279, 
428. 
» Ferrante, fratello del marchese, 99, 166, 362. 
» Gian Francesco, fti marchese di Mantova 

(ricordato), 430. 
» Alessandro, conte di Novellara [Nuvolara), 

qu. Giampietro, 538, 546. 
t> Luigi {Alvise) Alessandro, signore di Casti- 
glione, qu. Rodolfo, 147, 504. 
» Pirro (?), 147. 
» oratore del marchese all'imperatore, v. Ma- 

latesti Giovanni Battista. 
» oratore del marchese a Venezia, v. Malate- 
sti Giovanni Giacomo, v. Malatesti Gio- 
vanni Battista. 
Gotta Giacomo, ladro giustiziato a Venezia, 65, 71. 
Gradenfgo, casa patria di Venezia, 130, 131, 167, 

215, 298, 319, 414, 445. 
» Alvise, fu savio del Consiglio, qu. Dome- 

nico cavaliere, 34, 35, 130, 132, 167, 
170, 240, 481, 502. 
» Angelo, fu vlcesopracomito, di Zaccaria, 

150. 
» Antonio, qu. Giovanni Paolo, 174. 

V Giacomo, di Francesco, 131. 

)» Giovanni, savio agli ordini, di Zaccaria, 

79, 80. 300. 
» Giovanni Battista, qu. Taddeo, 536. 

» Giusto, sopracomito, qu. Giovanni Paolo, 

544. 
» Marco, contestabile, qu. Battista, 475. 

» Nicolò, qu. Francesco, 244. 

» Pietro doge (ricordato), 130. 

Gran cancelliere dell* imperatore, v. Gattinara. 
» cancelliere di Francia, v. Duprat. 
"» maestro di Francia, v. Montmorency. 
» maestro di Rodi. v. Villiers. 
» priore di Castiglia, v. Toledo (di) Diego. 



Gran signore, o Gran turco, v. Turchia. 
Grssolari Benedetto, cittadino veneziano, 204. 

» Giacomo, prete, cancelliere inferior 
doge, 203. 

» Pietro, segretario ducale veneziano, 

1C9, 246. 
Grassi Paris, fu vescovo di Pesaro e maestro 

rimonie alla corte pontificia, 430. 
Graziabona Leonardo, mercante a Venezia, 26( 
Oraziani {Gratiani) (di) Graziano, priore del n 

nello e Cipriano, 187. 
Grecia (di) bilarbel, v. Cassim pascià, ed 1 

pascià. 
Greco Giovanni, favorito di Lorenzo da Ceri 

535. 549. 
Greifenklau (di) Riccardo (erroneamente Leo* 

arcivescovo di Treviri, elettore dell' Impero, 
Grifalconl Francesco, cittadino veneziano, 268. 
Grimaldi, famii?lia nobile di Genova. 

» Ansaldo. 61, 63, 92. 129. 

» Giacomo, cardinale diacono del titolo 
Giorgio in Velabro, 33. 

» Giovanni, signore di Monaco in Pro 
280, 315. 

f> Giovanni Battista, 61, 63. 
Grimana galea (cioè del sopracomito G rimani; 

285, 286, 350, 355. 356, 447, 451, 454. 
Grlmanl, casa patrizia di Venezia. 

» Agnesina. di Girolamo, qu. Marino, 4» 

» Alvise, dei XL al criminale, qu. Alvisa 

» Alvise, qu. Nicolò, 240. 

» Andrea, di Francesco, 133, 818. 

» Andrea (di) moglie, figlia di Paolo 

133. 
» Andrianna, di Girolamo, qu. Marino, 48< 
» Benedetto, qu. Marino, 481, 482. 
» Bernardo, qu. Girolamo, 262. 
j* Bernardo, sopracomito, qu. Zaccaria; 

450, 451, 527, 578. 
» Francesco, qu. Marino, 242. 
» Girolamo, fu capo del Consiglio dei ' 

vìo a terraferma, qu. Marino, 27, 4 

71, 87, 242, 566. 
» Marc* Antonio, fu savio a terraferma, dì 

Cesco, 566. 
i> Marco, procuratore, patriarca di Aq 

qu. Girolamo, qu. Serealssimo pr 

170, 212, 213, 214, 340. 
» Maria, di' Girolamo, qu. Marino, 480. 
» Marino, di Girolamo, qu. Marino, 481 
» Marino, patriarca di Aquileja, cardina 

te del titolo di s. Vitale, qu. Gir 

qu. Serenissimo principe, 32, 75 

212. 
» Nicolò, qu. Nicolò, 263. 
n Vettore, procuratore, qu. Girolamo, q 

renissimo principe, 45, 245. 
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Inghilterra oratore destinato a Venezia, 211. 

» oratori a Roma, v. Oardiner, Casali Gre- 

gorio, e Vannea. 
» oratore straordinario al Papa, ▼. Gardiner. 

» oratori all' Imperatore, y. Ghinucci e Lee. 

Ippoliti (degli) Alessandro, oonte di GaEsoldo, 504. 
Isedo (da) Bertone, di Giacomino, 42, 43. 
Italiani fanti, 21, 55, 96, 114, 118, 121, 122, 134. 
136, 143, 145, 160, 164, 165, 215, 219, 221, 273, 
311, 326, 332, 349, 352, 353, 354, 359, 361, 375, 
419, 421, 447, 448, 492, 494, 527, 555, 556, 557, 
574. 
Ivrea (di) cardinale, ▼. Ferrerò Bonifacio. 
Ivroda (de) Agostino, famigliare del duca di Urbi* 
no, 84. 



J 



Jacob, medico ebreo di Venezia, 474. 

Jacomo, V. Giacomo. 

Janeselo Giovanni, qu. Cristoforo, vicentino, 43. 

Janus Jannes signore, ▼. Fregoso. 

Joftofain Giovanni, v. Passano. 

Joobar Giacomo, capitano austriaco, 343. 

Jndeo, corsaro, v. Giudeo. 

Jnlio conte, ▼. Montebello. 

Justinian, v. Giustiniani. 



Laba Filippo, 134. 

Lamberi o Lambrai (de) Matteo, di Cividale, 487, 489. 

Lamberti Valerio, scrivano neirofflcio del Fondaco dei 
tedett^i in Veneiia, 803. 

Landi (di) Alvise, qu. Sebastiano, 267. 

Landò, casa patrizia di Venezia. 
» Giovanni, arcivescovo di Candia, qu. Pietro, 

qu. Girolamo, 47, 884, 835, 342. 
» Pietro, fu capitano generale del mare, qu. QUh 
vanni, 77, 86, 265, 428, 426, 502« 530. 

Lang Matteo, cardinale prete del titolo di saoVAngelo, 
vescovo di Salzburg, 81, 808, 383. 

Langeac (de) Giovanni, vescovo di Avranohe [Granfie, 
Ourangit, Aténpn), oratore 41 Franeia a Vaneria, 
9, 19, 21, 37, 44, 47, 56, 77, 78, 88, 85, 105, HO, 
111, 124, 128, 133, 147, 165, 168, 171, 186, 211, 
818, 838, 873, 275, 283, 296, 811, 315, 324, 325, 
835, 811, 842, 344, 848, 363, 366, 372, 374, 425, 
426, 431, 433, 435, 461, 466, 475, 549, 550, 554. 

Langes (Langres) (de) monsignore, v. Longwy (de) 

Claudio. 
Lanzicbenechì, 46, 59, 68, 69, 94, 96, 97, 106, 148, 
166, 167, 198, 229, 848, 253, 255, 877, 298, 299, 
311, 315, 325, 338, 887, 348, 349, 876, 377, 386, 
426, 486, 468, 468, 469, 475, 498, 500, 501, 520, 
521, 632, 637, 540, 648, 643, 649, 650, 654, 665, 
575. 



Lauredano, v. Loredan. 

Laurocb Guglielmo, capo di lanzicbenechì al 

dei veneziani, 523. 
Lautreob (di) monsignore, v. Foys (di) Odetto. 
Lazzaro, falegname a Venezia, 270. 
Lecce {Leze) (da) Tommaso, capo di fanti itali 

r esercito francese, 289, 574, 576. 
Lecco (da) Bartolomeo, mercante a Venezia, 26' 
Lee Edoardo dottore, elemosiniere del re d* In 

ra, suo oratore all' imperatore, 197. 
Lega (da) Battista, corso, contestabile al serv 

veneziani, 523 
Legato pontificio a Venezia, v. Averoldi Altobe 
Leompardi, v. Leopardi. 
Leonardi (de) Giovanni Giacomo, oratore del 
Urbino a Venezia, 8, 9, 10, 14, 19, 80, 87, 
85, 123, 132, 135, 147, 166, 168, 186, 11 
212, 275, 804, 807, 312, 819, 320, 325, 3: 
363, 368, 372, 385, 428, 475, 477, 493, A\ 
521, 537, 553, 555, 563, 565. 
Leonardo (di) Guglielmo, speziale a Venezia, 2i 
Leopardi {leompardi) Nicolò, cittadino Venezia 
Lero (da) Tommaso, colonnello di Federico 

528. 
Lesina [Liesna) (da) Pietro, 476, 
Leva Leyva (de) don Antonio, condottiero 8( 

10, 22, 72, 129, 134, 155, li 
169, 171, 184, 802, 235, 2' 
273, 280, 299, 307, 308, 3J 
360, 373, 375, 877, 380, 81 
399, 425, 434, 435, 468, 4i 
497, 502, 515, 538, 550, 5! 
566, 582, 583. 
» (di) nipote, 216. 



» 



» 
» 
n 



Leva (da) Girolamo, 70. 

Leze, V. Lecce. 

Lezzo (da), casa patrizia di Venezia. 

» Francesco, de' Pregadi, qu. Alv&ae, S 
Giovanni, di Priamo, 347, 436. 
Marc' Antonio, qu. Franoesoo, 243. 
Michele, qu. Donato, qu. Luca proo 
243. 
» Priamo, capo del Consiglio del X, ( 
a Padova, qu. Andrea^ 34, 47, 8 
245, 344. 
Liesna (da) Pietro, t. Lesina. 
Lion, casa imtrisia di Venezia. 
* Andrea, procuratore, qu. Alvise, qu. Q 

45, 889. 
n Filippo, qu. Tommaso, 272. 
1) Girolamo, qu. Francesco, 242. 
» Maffio (errooeamente Marco) avogadore 
mune, della Giunta, qu. Uodovioo, 81, 
90,91,848,847,434. 
n Maffio (di) moglie, figlia di Marino Zon 

re, 84. 
» Nicolò, qo. Andrea, 844. 
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LioQ Simeone, de' Pregadi, qu. Tommaso, S36, 490. 
Liona, nave mercantile (cioò dei Lion), 182. 
Uppomano, casa patrizia di Venezia. 

» ' Alvise, protonotario apostolico, primicerio 
di Padova, qu. Bartolomeo dal Banco, 
363, &04. 
» Giovanni, camerlengo a Bergamo, paga- 

tore nell* esercito, di Girolamo, qu. 
Tommaso, 80, 301,306, 437, 522. 
» Tommaso, podestà e capitano a Feltre, qu. 

Bartolomeo, dal Banco, 129, 375. 
» Zaccaria, di Girolamo, qn. Tommaso, 134, 

213. 
Liviano, v. Alviano. 

Loaysa (de) Garoia Domenico, vescovo di Osme, con- 
fessore dell' imperatore Carlo V, 171, 173. 
Locatelli {Lucadelli) Francesco, mercante a Venezia, 

267. 
Lodovici (Ludovici) (di) Daniele, segretario ducale ve- 
neziano, 483, 560. 
» Giovanni Battista, segretario ducale venezia- 
no, 78. 
Lodrone (di) conti {Lodroneschi), 316, 504. 
« » Battista, 153. 
9 » Lodovico, 69, 153. 
LoflMo N. N„ reggente della curia vicereale di Na- 
poli, 323. 
9 » vicepronotario della curia vicereale di 

Napoli, 323. 
Lolin, casa patrizia di Venezia. 
» Maro' Antonio, fa provveditore agli Orzinuovi, 
qu. Angelo, 536. 
Longo, casa patrizia di Venezia, 400. 
» Antonio, di Francesco, 477. 
» Francesco, fu al luogo di Procnratore sopra gli 
atti dei sopragastaldi, qu. Francesco, 240, 
400, 401, 489. 
LongvTj (de) Claudio, vescovo e duca di Langrres, pari 

di Francia, oratore in Inghilterra, 217. 
Lonigo (da) Giovanni, soldato nell' esercito dei vene- 
ziani, 338. 
Loredan {Lauredano), casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, qu. Antonio, qu. Daniele, 240, 481, 

482. 
9 Alvise, provveditore sopra le biade, qu. Luca, 

186, 476. 
9 Andrea, fu podestà a Brescia, qu. Bernardino, 
qu. Pietro, 71, 130, 132, 133, 155, 165, 
168, 171, 183, 197, 201, 202, 228, 318, 
374. 
» Bartolomeo, 48. 

» Berti, fu vioeeopracomito, qu. Berti, 78, 150. 
» Ettore, fu provveditoro sopra il cottimo di 
Londra, ufficiale alla Camera dei prestiti, 
qu. Nicolò, qu. Alvise procuratore, 25, 
57, 150, 308, 545. 
» Giacomo, qa. Domenico, 262. 

/ J)iarii di M. Sanuto. — Tom. L 



Loredan Giovanni, qu. Tommaso, 174. 

» Giovanni Francesco, qu. Marc' Antonio, 540. 
» Girolamo, fu capitano a Padova, consigliere, 
qu. Serenissimo principe, 26, 27, 53, 65, 
177, 178, 180, 200, 201, 207. 211, 229, 
231, 235, 306, 323, 388, 389, 390, 391, 
397, 465, 518, 548. 
» I..eonardo, fti savio del Consiglio nel 1495, prò* 

curatore e poi doge (ricordato), 58. 
» Lorenzo, di Girolamo, qu. Serenissimo prin- 
cipe, 432. 
» Lorenzo, procuratore, savio del Consiglio, qu. 
Serenissimo principe, 11, 22, 25, 38, 103, 
139, 149, 177, 194, 208, 229, 242, 501, 
535. 
a Lorenzo, qu. Paolo, qu. Pietro, 347. 
» Luca, podestà e capitano a Crema, qu. Fran* 
Cesco, 130, 132, 133, 155, 165, 168, 171, 
183, 197, 201, 202, 318, 374, 567. 
» Marc' Antonio, fu avogadore del Comune (ri- 
cordato), 130, 215, 298, 444. 
» Marco, fu avogadore del Comune, qu. Dome- 
nico, 243, 24C. 
» Nicolò, qu. Lorenzo, 172. 
» Pietro (?), 48. 

» Pietro, qu. Alvise, qu. Paolo, 263. 
i> Pietro, qu. Lorenzo, qu. Nicolò, 432. 
Lorena (di), casa ducale. 

i> » Claudio, signore di Guise \Q\xa, Guisa), 

106, 166, 543. 
y> fi Giovanni, cardinale diacono del titolo di 
s. Onofrio, 33. 
Lorenzoni, famiglia di Camponogara, 400. 
Lothoringia, v. Lorena. 
Lotterie a Venezia, 170, 201, 480, 431. 
Lucadelli Francesco, v. Locatelli. 
Lucchini (di) Marco, fu ragionato, 202. 
Lupoglau (di) capitano, 237. 

Luther Martino, sua setta, sue dottrine e sne opere, 
50, 55, 56, 107, 166, 308, 377, 379, 507, 521, 622. 
Lutio, V. Luzlo. 
Lutrech, v. Foys. 
Luzasco Paolo, veronese, condottiero al servizio del 

papa, 378, 497, 520. 
Luzio [Lvtio), segretario dei conti Rangoni, 484. 



Macerata (da) Giovanni, capitano di fanti italiani nel« 

l'esercito francese, 289, 526. 

» n (da) Giulio, capitano di fanti italiani, 

nell'esercito francese, 163, 289, 334. 

» » (da) Nicolò, capo di fanti ai iervizio dei 

veneziani, 523. 

Maffei Lodovico, scrivano all'afflcio dei procuratorii 

203. 
Magno, casa patrizia di Venezia. 

43 
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Magno Nicolò, provveditore alla Cefalonia, qu. Pie* 
tpo, 88, 
» Stefano, fa podestà e capitano a Treviso, ca- 
pitano a Bergamo, qu. Pietro^ 263, 562. 
» Stefano, qu. Andrea, 244. 
Magonza (di) o Maguntino cardinale, v. Brandeburgo 

Alberto. 
Maio (di) Michele, oratore dell' imperatore al papa, 
16, 45, 61, 125, 126, 127, 137, 185, 248, 278, 
386, 387, 455. 
Maio Francesco (di) moglie, da Bassano, 172. 
Maitresse {Maiitrella), nave francese, 190, 
Malaspina Cesare, marchese di Malgrate e di Godia- 
sco, 493. 
» Francesco, di Ascoli Piceno, 74. 
Malatesta, casa dei signori di Riminl. 

» Malatesta, di Pandolfo, 326, 378, 523. 
» Sigismondo, di Pandolfo, 520. 
Malatesta signor, v. Baglioni. 
Malatestl (de^ Giovanni Battista, oratore del marche- 
se di Mantova all'imperatore e poi 
a Venezia, 171. 173, 279, 281, 296, 
315, 319, 325. 335, 336, 345, 849, 
363, 428, 476, 496. 
» » Giovanni Giacomo, oratore del mar- 

chese di Mantova a Venezia, 77, 
85, 110, 180, 171, 211, 245, 275, 
296, 439, 443. 
Maliplero [Malipetro], casa patrizia di Venezia. 
» Agostino, qu. Vincenzo, 78. 
» Alvise, fa camerlengo a Brescia, savio agli 
ordini, qu. Andrea, da 99, Apostoli, 79, 
301. 466. 
» Alvise, il grande, fu capo del Consiglio dei 
X, qu. Stefano procuratore, 34, 240, 251. 
» Alvise, sopraoomito, di Giovanni, 578. 
» Alvise, qu. Pierazzo, 240. 
» Andrea, qu. Vincenzo, 78. 
)» Camillo, qu. Vincenzo, 78. 
» Cipriano, qu. Giacomo. 205. 
» Costantino, qu. Vincenzo, 78. 
» Elena, vedova di Vincenzo, 78. 
» Gasparo, capo del Consiglio dei X, fu savio 
del Consiglio, qu. Michele, 84, 35, 188, 
198, 206, 211, 2i2, 349, 416, 435, 464, 
502. 
» Giovanni, savio agli ordini, di Alvise, qu. 

Stefano procuratore, 44. 
» Giovanni, qu. Girolamo, 263. 
j» Giovanni, qu. Nicolò, 245. 
» Girolamo, fu Cattavere, qu. Pietro, 35. 
» Girolamo, qu. Vincenzo, 78. 
» Girolamo, sopraoomito, di Giovanni, 578. 
» Lodovico, qu. Vincenzo, 78. 
» Mareo, censore della città, qu. Marino, 236, 

491. 
» Marino, fu patrono di foìlm armata, sopia* 



\ comito, qu. Pietro, qn. Marino, 1! 

) 489, 534, 544. 

j Malipiero Michele, di Gasparo, 347, 432. 
» Nicolò, qu. Tommaso, 480, 482. 
» Nicolò, qu. Pietro, qu. Stefano proc 

244. 
» Ottaviano, qu. Vincenzo, 78. 
» Sebastiano, qu. Troilo, 244. 
» Stefano, patrono di una galea di A 
dria, di Alvise, 487. 
Manenti Giovanni, sensale a Venezia, assuntore 

terie pubbliche, 270. 
Manfredi Astorre, fu signore di Faenza, conU 
al servizio dei veneziani, 523. 
» Bartolomeo, sensale a Venezia, 266. 
Manolesso, casa patrizia di Venezia. 
» Antonio, qu. Andrea, 266. 
f> Giovanni Antonio, qu. Lorenzo, 15 
» Marco, conte e provveditore a Lesii 
Marco, 133, 154, 174, 181, 25 
314, 468. 
V Orsatto, savio agli ordini, qu. Giaca 
Manriquez N. N. duca di N^jara, 63. 
Mansfeld (di) conte Girardo, signore nella 

383. 
Mantova (di) marchese, cardinale, oratori, e 

Gonzaga. 
Maramaldo Fabrizio, capitano neli' esercito im] 

117, 118, 166, 332, 352, 861. 
Maramondo, v. Miramondo. 
Marcella fasta o galeotta (cioò del patrono Ms 
92, 93, 97,^98, 99, 100, 118, 114, 110, 12 
220, 259, 350, 449, 450, 454, 527, 530, 53 
571, 573, 574, 577. 
Marcello, casa patrizia di Venezia. 
» Alvise, qu. Giacomo, 240. 
» Andrea, do' Pregadi, qn. Giacomo, 48S 
» Andrea, di Girolamo, 847, 486. 
» Andrea, qu. Antonio, 240. 
» Antonio, di Girolamo, qu. Antonio, 347 
» Antonio, qu. Giovanni Fraooesoo, 9( 

•136. 
» Antonio, qu. Pietro, 56, 240. 
» Antonio (di) moglie, figlia di Lozaro 

nigo, 56. 
9 Bernardo, fu capo del Consiglio dei 

Andrea, 34. 
» Bernardo, sopracomito, di Lorenco, 578. 
H Giacomo, fti podestà alla Badia, qa. Mi 

496. 
» Giacomo, patrono di ibata armata, qo. Vk 

146,258,348.371,414. 
» Giovanni, qu. Donato, 903. 
» Girolamo, fu ufficiale alia Caziide;dlAI 

Sandro, 35. 
» Girolamo, qu. Andrej, 869. 
» Marco, qu Oioraonl Praneeioo^ id^t^* 
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MichicI Vincenzo, fu goTernatore delle entrate, qa. 
Nicolò dottore cavaliere e procuratore, 
162, 263. 
Michieli (di) Giovanni Pietro, cittadino veneziano, 269. 
Milano (di) duca, v. Sforza Francesco. 

» » oratore a Venezia, v. Corte (da) Bene- 
detto. 
Minerva (de) cardinale, v. Vio Tomn^aso. 
Minio, casa patrizia di Venezia. 
» Andrea, di Silvestro, 437. 
» Lorenzo, fu capo dei XL, qu. Àlmorò, 88. 
» Marco, fu savio del Consiglio, provveditore so- 
pra le biade, eletto oratore in Francia, qu. 
Bartolomeo, 26, 27, 39, 62, 86, 89, 264, 
433, 434, 465, 491, 500. 
Ministri o Miinster (di) vescovo, v. Wied (di) Fede- 
rico. 
Minotto, casa patrìzia di Venezia. 
» Giacomo, di Leonardo, 436. 
» Leonardo, provveditore sopra le pompe, qu. 

Giacomo, 72, 300, 305. 
9 Vettore, qu. Giacomo, 244. 
Miramondo (Maramondo) Fabrizio, capitano neireser- 

cito imperiale, 55, 66. 
Mirandola (dalla), v. Pico. 
Mirano (di) Badino, v. Mezano. 
Mocenlgo, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, cavaliere, fu consigliere, savio del 
Consiglio, qu. Tommaso, 25, 27, 85, 
58, 62, 86, 275, 868, 390, 412, 424, 
480. 
» Andrea, dottore, fu della Giunta, fu savio 
a terraferma, di Leonardo procuratore, 
qu. Serenissimo principe, 90, 247. 
^ Antonio, procuratore, di Alvise cavalle- 
re, 11. 
» Domenico, qu. Pietro, 197. 
» Francesco, di Alvise cavaliere, 127. 
» Francesco (di) moglie, figlia di Giovanni 

Qnerini Stampalia, 127. 
» Francesco, di Lazzaro, 347, 436. 
» Francesco, procuratore, qu. Pietro, 241, 

344. 
» Francesco, qu. Antonio, 242. 

» Giovanni, di Lazzaro, 318. 
» Giovanni Francesco, avvocato, qu. Leonar- 
do, 456. 
» Lazzaro, qu. Giovanni, 56, 243. 

» Lazzaro (di) figlia, v. Marcello Antonio. 

» Leonardo, procuratore, savio del Consiglio, 
qu. Serenissimo principe, 11, 77, 231, 
234, 243, 483. 
» Nicolò, qu. Francesco, 244. 
» Pietro, di Leonardo procuratore, qu. Sere- 
nissimo principe, 433. 
» Tommaso, fu capitano in Candia, provve- 
ditore sopra il ricupero dei denari, ca- 



po del Consiglio del X, di Leonsrdo 
procuratore, qu. Serenissimo principe, 
13, 25, 26, 48, 90, 101, 170, 201, 38», 
391, 461, 464, 465, 490. 
Moeenigo Tommaso, qu. Alvise, 432. 
Moise Marco, venditore di tele a Venezia, 202, 204 • 
Molin (da), casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, fu savio a terraferma, qu. Pietr 

566. 
» Costantino, fu ufficiale alla Camera d 

prestiti, qu. Giovanni, 35, 86. 
» Giovanni Battista, provveditore genera 

in Dalmazia, podestà e capitano a C 
ma, qu. Girolamo, 567. 
» Lorenzo, esattore alle Casude, qu. Be 

nardo, 102. 
» Marco, procuratore, qu. Alvise procu 

tore, 264, 335, 560. 
» Marino, qu. Giacomo, 243. 

Molin (dal) Gaspare, mercante di tele a Venezia, 27 
Molinarl (MoUner) Ambrogio, speziale a Veneala, 26 
Monache degli Ognissanti di Venezia, 41. 
» del Corpus Domini, di Venezia, 4l. 
» di 8. Alvise, di Venezia, 78. 
» di s. Chiara, di Murano, 41. 
» di 8. Daniele, di Veneiia, 41. 
» di s. Francesco della Croce, di Veoesia, 41 
» di s. Giuseppe, di Venezia, 7. 
» di s. Margherita, di Venezia, 41. 
» di s. Maria Maggiore, di Venezia, 7, 41. 
» di s. Maria dei Miracoli, di Venezia, 41. 
» di s. Rocco, di Venezia, 41. 
»» di s. Lucia, di Verona, 567. 
Monaco (di) signore, v. Grimaldi Giovanni. 
Monforte (di) monsignore, capitano dell* imperatore, 

361. 
Menno (da) Antonio, 522. 

Monte (da) Camillo, capo di fanti italiani neir eser- 
cito francese, 289. 
f> (dal) Taddeo, capo di fanti al servizio dei Fio- 
rentini, 538. 
» (del) Antonio Ciocchi, cardinale vescoTo Por- 

tuense, 31, 75. 
» (del) Giovanni Maria, arcivescovo SipontiDo o 
di Manfredonia, presidente di Romagna, 
29, 303. 
Montebello (di) Giulio, conte, capitano di fanti al ser- 
vizio dei veneziani, 115, 116, 117, 163, 289, 671, 
576. 
Montefalco (da) Luca Antonio, capitano al servizio dei 

veneziani, 368, 550, 551, 580. 
Montefeltr», casa dei duchi dì Urbino, 429. 

i> Federico, fu duca di Urbino (ricordato}, 

430. 
» Guido, fu duca di Spoleto (ricordato), 429. 

» Guido, ultimo duca d*Urbino (ricordato), 

429. 
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Montafoflcolo (da) ÀntoniOi 575. 
MoDtmorency (de) Anne, primo barone, pari, mare- 
floiallo e Gran maestro di Francia, 62, 67, 144, 
470, 516, 517. 
Montorio (di) conte, v. Franchi. 
Mora Antonio, cittadino veneziano, 266. 
9 Pasqualino, cittadino veneziano, 266. 
» (della) Giovanni Michele, barone di Favale, 119. 
Morat, voivoda, v. Faidich. 
Morea (della) Domenico, padrone di brigantino, 219, 

225. 
Morello Francesco, fa notare del gindicato del Pio- 
vego, 488. 
» Giovanni, cittadino veneziano, 441, 558. 
Morexini, v. Moroeini. 
Moro, casa patrizia di Venezia. 
» Bernardo, qn. Leonardo, 241. 
» Cristoforo (ricordato), 455. 
» Daniele il grande^ qa. Marino, da s. AgoitinOt 

241. 
» GabriMe cavaliere, censore della città, qu. An* 

tonlo, 58, 148, 241, 490. 
« Giacomo Antonio, fa giudice del Piovegro, di 
Lorenzo, qu. Cristoforo, 94, 97, 100, 115, 
185, 145, 173, 226, 260, 261, 455. 
» Giovanni, fu luogotenente in Friuli, provvedi- 
tore air armare, qu. Damiano, 86, 89, 465, 
483, 561. 
» Giovanni, fu provveditore deirarmata, qu. An- 
tonio, 89, 302, 803. 
» Giovanni Alvise, di Lorenzo, qu. Cristoforo, 

451. 
9 Giovanni Alvise, fu avvocato grande, di Bar- 
tolomeo, 80, 301. 
Morone Girolamo, dottore, fu cancelliere del duca 
Francesco Sforza, 323, 350, 359, 360, 361, 
862, 514, 557. 
» Giovanni, vescovo di Modena, di Girolamo, 

557. 
» (da) Federico, capo di fanti italiani neireser- 
cito francese, 289. 
Iforosini {Morexini t Mauroceno) casa patrizia di Ve- 
nezia. 
9 Almorò, capitano al Golfo, qu. Antonio, 28, 
98,99, 100, 113, 114, 115, 121. 122, 154, 
156, 158, 161, 162, 163, 164, 172, 219, 
223, 224, 225, 226, 252, 253, 254, 255, 
256, 259, 260, 287, 288, 290, 331, 350, 
352, 357, 363, 414, 422, 450, 451, 453, 
454, 528, 530, 531, 582, 570, 573, 577, 
578. 
» Andrlanna, vedova di Giovanni, 480. 
» Carlo, procuratore, qu. Battista, da Lisbona, 

241. 
» Catterina, monaca in s. Catterina di Mazzor- 

bo, di Federico, qu. Girolamo, 836. 
» Cristoforo, qu. Nicolò, 241. 



Morosini Domenico, procuratore, fa savio del Consi- 
glio nel 1495 (ricordato), 58. 

» Federico, governatore delle entrate, qo. Gi- 
rolamo, 808, 886, 417. 

i> Federico, qa. Cipriano, 262. 

1» Francesco, dottore, qu. Gabriele, 91. 

» Francesco, fa pagatore neir esercito , qa. 
Marco, 178. 

i> Francesco detto Sguaiarin, provveditore so- 
pra i dazi, qu. Pietro, qu. Simeone, 105, 
424. 

» Giovanni Francesco, qu. Pietro, da t, Cat' 
siano, 245. 

>» Lodovica, monaca in s. Catterina di Maz- 
rorbo, di Federico, qn. Girolamo, 336. 

» Marco, qu. Lorenzo, 263. 

» Marino, fu avogadore del Comune, qu. Paolo, 
91 , 198, 199, 206. 

» Marino, qu. Pietro, 248. 

» Michele, provveditore all'armare, qu. Pietro, 
36, 243, 483, 561, 568. 

» Pandolfo, fu podestà a Padova, consigliere, 
qn. Girolamo, 53, 65, 188, 149, 155, 168, 
244, 296, 306, 8^8, 836, 369, 379, 888, 
389, 391, 437. 461, 465, 490, 518, 548. 

» Paolo, qu. Marco, da s, Zane Polo, 401. 

» Pietro, di Giovanni Francesco, 347, 482. 

» Pietro, fu avogadore e sindaco in terraferma, 
qu. Lorenio, 87, 246, 567. 

» Pietro, fa savio a terraferma, qu. Francesco, 
90, 244, 247. 

» Pietro, fa podestà e capitano in Capodistria, 
qu. Alvise, 86, 251,264. 

9 Vettore, fu provveditore sopra le pompe, qu. 
Giacomo, da s. Polo, 168, 885, 844, 363, 
374. 

» Vincenzo, qu. Antonio, 6, 7. 

» Vittoria, monaca in s. Catterina di Mazzorbo, 
di Federico, qu. Girolamo, 386. 

» Zaccaria, qu. Nicolò, 268. 
Mosta galea (cioè del sopracomito Da Mosto), 92, 93, 

135, 144, 160, 161, 162, 168, 215, 220, 228. 
Mosto (da), casa patrizia di Venezia. 

» Benedetto, podestà a P(Mole, 148. 

» Domenico, fu consigliere in Cipro, qu. Ni- 

colò, 496. 

» Giacomo, sopracomito, qu. Alvise, 145, 

161. 

» Giovanni Andrea, qu. Francesco, 263. 

Moti (di) Marc' Antonio, cittadino veneziano, 269. 
Motta (dalla) Lodovico, soldato al servizio dei vene- 
ziani, 838. 
Mozenigo, v. Mocenigo. 
Mudazzo Muazzo, casa patrizia di Venezia. 

I) » Andrea, qo. Nicolò, 264. 

Mula (da) casa patrizia di Venezia. 

a Agostino, fu provveditore generale nel- 
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1* esercito, fu provveditore dell* armata, 
qn. Paolo, 80, 158, 198, 206, 344, 346, 
849, 465, 490, 502. 
Mola (da) Andrea, de* Pregradi, podestà a Chioggia, 
qa. Nicolò, 183, 211, 240. 
» Antonio, cooaigliere, qu. Paolo* 6, 34, 240, 

374. 
» Lorenzo, sopracomito, di Agostino, 148, 

282, 5*79. 
ìfoetafà paMSià, 470, 471, 472. 

» » (di) moglie, sorella del Gran Sal- 

tano, 472. 
Mazfo (Muiio), segretario del eonte Claudio Rangoni, 

440. 
Myttam ras, corsaro turco, 497. 



Najara (Nttgkiera) (di) duca, v. Manriques. 

Naldo (di) Guido, colonnello al servizio dei veneziani, 

523. 
Nani, due case patrizie di Venezia, 401. 
» Agostino, di Paolo, 251, 347, 436. 
» Francesco, di Bernardo, 436. 
» Nicolò, consigliere in Cipro , qu. Pietro, qu 

Giacomo, da t. Severo, 265. 
» Paolo, capo del Consiglio dei X,qu. Giacomo, 

6, 233,244,246. 
» Paolo, provveditore generale nell* esercito, qu. 
Giorgio, 8, 11, 21, 22, 29, 46, 48, 49, 51, 
52, 57, 60, 65, 72, 76. Ili, 123, 124, 133, 
148,154, 165, 169, 171, 182, 184, 197, 202, 
215, 228, 230, 235, 247, 251, 272, 273, 276, 
277, 297, 298, 299, 302, 307, 808, 312, 317, 
320, 323,328,835,837, 338, 341, 344, 345, 
346, 864, 372, 373, 374, 379, 381, 385. 389, 
308, 399, 411,412,415,425,431, 433, 434, 
442, 448, 456, 458, 469, 473, 475, 477, 486, 
491, 492, 494, 496, 500, 508, 517, 521, 525, 
534, 537, 545, 550, 553, 554, 562, 565, 580, 
582, 583. 
» Paolo (di) figlia, v. Grimani Andrea. 
Nanson, v. Nassau. 

Napoli (da) CbsoO, contestabile al servizio del vene- 
Biani. 524. 
» (da) Giovanni, padrone di arsile, 81. 
» (di) baroni del regno, 94, 97, 322, 532. 
» (di) consiglio, 329. 
Napolitano Tomaso, capo di fanti al servizio dei Fio- 
rentini, 558. 
Nassau (Nttneon) Dillimburg (di) conte, Enrico, mar- 
chese di Genette, 63. 
Navagero, casa patrizia di Venezia. 

o Andrea, fu savio a terraferma, oratore al- 
IMmperatoro, oratore in Francia, qu. Ber- 
nardo. 10, 20, 52, 54, 58. 62, 68, 77, 
87, 103, 137, 170, 172, 229, 230, 251, ; 



271, 273, 309, 310, 313, 837, 839, 872, 
415, 416, 430, 439, 444. 
Navagero Bartolomeo, del Consiglio dei XXX, sopra- 
comito, qu. Bernardo, 483. 
» Giovanni Alvise, sindaco in Levante, qu. 

Francesco, 340. 
» Pietro, qu. Antonio, 236. 
» Pietro, qu. Bernardo, 339, 872» 489, 441. 
Navaier, v. Navagero. 
Navarro Pietro, oonte, capitano al servizio del re di 

Francia, 428. 
Nave (dalla) Cristoforo, stimatore di cuoi in Venena, 

267. 
Neapoli (di) cardinale, v. Carafa Vincenzo. 
Negri (di) N. N. abate. 92, 125, 126. 
Negro Antonio, cittadino veneziano, 308, 309. 339. 
}> Giovanni, segretario dell'oratore in Francia, 

308, 309, 837, 339, 415, 416, 439. 
» Francesco, mercante di tele a Venezia, 270. 
♦ Pietro, cittadino veneziano, qu. Alvise, 266. 
Nemps (di) marchese, v. Altaèmps Volfengo. 
Nerli (di) Tanai, mercante fiorentino a Venezia, di 

Bemsrdo, 487. 
Nicolò, candiotto, metropolita in Rodi, 175. 
Noale (da) Alvise, dottore, avvocato a Venezia, 167, 

168. 270, 298, 444, 456. 
» » Giovanni Francesco, dottore, avvocato a 

Venezia, 271. 
» » Marc* Antonio, 270. 
Nogarola (da), famiglia nobile di Verona, 499. 
i> » Leonardo, 499. 

Nomisio Giacomo, 516. 

Nores Giovanni, cavaliere, cipriotto, 11, 45, 540, 582. 

Norimberga {rectius Luneburg) (di) duca Arigo, v, 
Brunswick. 

Notari in Venezia, 400. 

Novara (da) Vincenzo, contestabile al aervizio dei ve- 
neziani, 81, 107. 



Odoni (di) Andrea, scrivano neirutBoio del dasio del 

vino in Venezia, 47. 
Grange (di) principe, v. Chalion. 
Oratori delle varie nazioni presso le corti e gli stati, 
V. i nomi delle nazioni rispettive. 
vari a Venezia, 77, 81, 82. 85, 110, 123, 
168, 211, 212, 275, 276, 835, 363. 412, 
483, 549. 
• vari al papa, 91, 185. 
» vari in Francia. 389, 399. 516, 581. 
Orazio (de) Alessandro, cittadino veneziano, 266. 

» conte, V. CarpegTfia. 
Ordas, capitano spagnuolo, 511, 512. 
Orio, casa patrizia di Venezia. 
> Giacomo Antonio, fu savio a terraferma, qu. 
Giovanni, 90, 242, 247. 
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Paalaoci {Pauluzi) àdIodìo, drappiere a Venezia, 266. 

Pa^ia (di) Domenico, 75. 

Paso (da) Lorenzo, scrivano nell'ufficio della Terna- 

naria nuova In Venezia, 204. 
Paze, V. Pese. 

Pelestrina Giacomo, v. Palestrina. 
Pepoli N. N., 183. 

Pergo (da) Francesco, cittadino veneziano, 201. 
Pereny {Peri) Pietro, voivoda di Transilvania, figlio 

dei fu conte Palatino d'Ungheria, 277. 
Perl Peter, v. Pereny. 
Perolo Bernardino, fiorentino, 251. 
Perosa o Perugia (da) Bonvignato, castellano ponti- 
ciò di Ostia, 134, 135. 
» » » Felice, contestabile al servizio 

del veneziani, 98, 99, 113, 
115, 163. 
» » » Giovanni, soldato nelle bande 

nere dei Fiorentini, 352, 
353. 
» » » Milo, contestabile al servizio 

dei veneziani, 530. 
n » » Pantha, contestabile al servi- 

zio del veneziani, 530. 
Perusia (de) cardinale, v. Spinola Agostino. 
Perreau (de) Giacomo, signore di Castillon Catiglione, 
Sciatilion, Satiglion) gentiluomo del conte di 
Saint Poi, 59, 68, 169, 170, 171, 186, 211, 212, 
216, 363, 422, 439, 458. 
Pesaro (da cà da), casa patrizia di Venezia, 30. 
» 9 Alessandro, provveditore dell'ar- 

mata, qu. Nicolò, 23, 104, 154, 
159, 220, 226, 252, 255, 257, 
258, 260, 261, 274, 283, 285, 
286, 352, 377, 421, 422, 435, 
447, 461, 497, 532, 551, 578. 
9 » Antonio, qu. Alvise, qu. Angelo, 

11, 71, 489. 
» » Francesco, fu podestà a Padova, 

qu. Marco, da Londra, 11, 30, 
37. 
» « Francesco (di) moglie, N. N. Fo- 

scari, 30. 
» » Francesco, qu. Leonardo, 264. 

m » Giacomo, vescovo di Pafo, qu. 

Leonardo, 85, 340, 844, 560, 
561. 
» Giovanni, qu. Andrea, 263. 

n Giovanni, qu. Leonardo, dal carro 

di Lizia Fusina, 296. 
» » Girolamo, fu al luogo di Procu- 

ratore sopra gli atti dei sopra- 
gastaldi, della Giunta, savio a 
terraferma, qu. Nicolò, 87, 90, 
244, 246, 325, 567. 
» » Girolamo, fu capitano delle galee 

di Fiandra, savio del ConsigliOi 



» 



capo del Consiglio dei X, ca- 
pitano generale del mare, qu. 
Benedetto procuratore, 5, 11, 
37, 44, 86, 88, 89, 91, 101, 
104, 142, 148, 152, 174, 177, 
180, 187, 194, 201, 205, 208, 
231, 234, 245, 412, 422, 461, 
462, 464, 466, 482, 501, 505, 
506, 534, 546, 550, 552, 560, 
561, 566, 568, 569, 579. 
Pesaro (da cà da) Leonardo, qu. Antonio, 347, 432. 
» m Marco, fu Catta vere, capo dei XL, 

qu. Girolamo, 34, 410, 519, 
535, 544, 548, 551. 
» » Pietro, da Londra^ procuratore, qu. 

Nicolò (ricordato), 455. 
» » Pietro, Al provveditore alle biade, 

qu. Bernardo, 244, 490. 
Pesaro (di) vescovo, v. Grassi Paris. 
Pessina Zilietto, cittadino veneziano, 36. 
Peste a Venezia, 11, 30, 37, 44. 61, 72, 101, 102, 
110, 123, 127, 130, 133, 148, 154, 165, 167, 168, 
171, 183, 200. 201, 207, 210, 215, 216, 245, 271, 
273, 275, 296, 299, 315, 319, 324, 325, 340, 342, 
314, 8^5, 364, 372, 374, 377, 385, 397, 398, 411, 
412, 417, 425, 431, 436, 443, 455, 460, 462, 469, 
475, 483, 486, 491, 494, 496, 507, 519, 520, 525, 
537, 553, 561, 562, 565, 579. 
Petrarca Francesco (citato), 103. 
Pettigliano, v. Pitigliano. 
Pezzoni (di) Giacomo, mercante a Venezia, 266. 
Pexaro, v. Pesaro. 

Picenardi {Pitinardo) Annibale, castellano di Cre- 
mona, capitano del duca di Milano, 214, 365, 562. 
Pico, casa dei signori della Mirandola. 
» Galeotto, qu. Giovanni Francesco, 57, 76, 523. 
» Giovanni Tommaso, protonotario apostolioo, io- 
viato dal papa alla dieta di Spira, 55. 
Piccolomini Todeschint Giovanni, di Siena, cardinale 

vescovo albanese, 31. 
Pietro N. N. di Montagnana, 535. 
Piero (di) Andrea, peliiciaio a Venezia, 204. 
» » Venturino, mercante di saponi a Veoecla, 
270. 
Pievani delle chiese di Venezia, 823, 499. 
Pigna (dalla) Marco, mercante a Venezia, 266. 
Pignatelli Camillo, oonte di Borrello, viceré di Cala- 
bria, figlio di Ettore, 55, 94, 96, 98, 
118, 253, 453, 529, 572, 575. 
» Ettore, conte di Monteleone, viceré di Si- 
cilia, 190, 191. 
Pilotto Sebastiano, set ivano nell'ufficio del Giudicato 

dell'Esaminatore in Venezia, 203. 
Pimontel N. N. conte di Benavente (Binevento), 68. 
Pimpinella Vincenzo, fu arcivescovo di Roesano, 426| 

428. 
Pio, casa dei signori di Carpi. 
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Prlneipei v. Oritti Andrea. 

» d' Austria o di Castiglia, v. Austria (di) Fer- 
dinando. 
» di Melfi, V. Caracciolo Giovanni. 
» d* Grange, v. Cballon (di) Filiberto. 
Prioli, V. Priuli. 
Friuli, casa patrizia di Venezia. 
» Almorò, de'Pregadi, qu. Bernardo» qu. Pietro 

procuratore, 240, 489. 
« Alvise, qu. Francesco, 265. 
» Antonio, dal Banco, procuratore, qu. Marco, 
qu. Francesco, da san Severo, 47, 48, 76, 
233, 240, 334, 335, 340, 342, 477, 540, 560. 
» Benedetto, qu. Francesco, 251, 264. 
» Costantino, fa savio del Consiglio nel 1495 (ri- 
cordato), 58. 
» Domenico, qu. Michele, qu. Costantino, 150, 

264, 301, 432. 
i> Federico, qu. Giovanni Francesco, da san Se-- 

vero, 110, 241. 
» Francesco, procuratore, qu. Giovanni France- 
sco, 198, 206, 241, 819, 480, 482, 560. 
» Francesco, di Benedetto, 432, 437. 
» Giacomo Antonio, fu savio a terraferma, qu. 

Giovanni, 566. 
» Giovanni, fu capo del Consiglio dei X, qu. 

Pietro procuratore, 34, 67, 299. 
» Girolamo, qu. Alvise, 242. 
» Girolamo, qu. Domenico, 265. 
» Lorenzo, cavaliere, qn. Alvise, qu. Nicolò, 246, 

262. 
» Maro* Antonio, qn. Alvise, 263, 480, 482. 
9 Nicolò, dei Pregadi, capo del Consiglio dei X, 

qu. Giacomo, 34, 244, 308, 426, 582. 
» Vincenzo, qu. Lorenzo, 263. 
» Zaccaria, qu. Alvise, 263. 
Pucci Lorenzo, cardinale vescovo prenestinense, già 

del titolo dei santi Quattro Coronati, 31. 
Paola (di) vescovo, v. Averoldi Altobello. 



Quarata o Corato (di) marchese, v. Aquino (d') Lan- 

zalao. 
QnariDl (Quirini), casa patrizia di Venezia. 

» . . » Angelo, qu. Zanotto, 308. 

» » Fantino, qu. Giovanni, 347, 436. 

» » Francesco, qu. Giovanni, 242, 266. 

» » Giovanni Battista, qu. Paolo, 53. 

» » Girolamo, fu al luogo di Procu- 

ratore sopra gli atti del sopra- 
gastaldi, qu. Pietro, da tanta 
Marina, 34, 233, 242. 

» » Girolamo, patriarca di Venezia, qu. 

Domenico, dai Miracoli, 11, 44, 
46, 122, 282, 323, 374, 499, 
500, 50), 5T9, 564. 



Querini [Quirini) Girolamo, rettore alla Canat» qa. 

Ismerk), 848. 
» » Nicolò, fa vicesopraoomito» qa. An- 

drea, 151, 586. 
» » N. N., monaca nel iDOoaaiero di 

s. Catterina di Maxiorbo, 336. 
Qaerini (Quirini) Alessandro, laogotenente di Anni- 
bale Fregoso* figlio natarale di 
Angelo, 418. 
Quinones de los Angeles Franceaoo, generale dei 
Franceaeani, cardinale del titolo di a. Croce in 
Gerusalemme, 32, 55, 127, 185. 



Ragante Raffaele, tesoriere nel regno di Napoli, 360. 
Ragazzoni Benedetto, scrivano dell* ufficio dell* arma- 
mento in Venezia, SOS, 481. 
Ragusa (di) comunità, 154, 161, 855. 
Raimondi (da) GioTanni Battista, dottore, aTvoeato 

bresciano, 43. 
Rainerio, t. Renier. 

Rali Nicolò, capo di stradiotti al servizio dei vene- 
ziani, 575. 
Ramazsotti Pompeo, capitano al servizio del papa, 183. 
» Ramazzotto, capitano al servizio del papa, 
29. 
Rames o Ram [Roan) Pietro, console in Venezia dei 

sudditi dell* imperatore, 19. 
Rangoni, famiglia nobile di Modena, 484. 

» Claudio, capo di cavalli leggieri, 440, 441, 

484, 538, 542, 546. 
» Guido conte, condottiero, 23, 60, 187« 811, 
365, 443, 538, 542, 546. 
Rasponi, casa e fazione di Ravenna, 495, 6S0L 
Rauber N. N., capitano di Trieste, 107. 
Ravenatense cardinale, v. Accolti Pietro. 
Ravenna (da) Pietro Maria» t. Aldobrandini* 

» (da) Raffaele, capitano di fonti neireaeroito 
francese, 163, 289, 576. 
Ravenoldo Giovanni Pietro, segretario ducale Tene- 

ziano, 115. 
Reali, compagnia della Calza in Venezia, 411, 431, 

432, 437, 489, 466. 
Redulfis, V. Ridolfl. 
Redwis (de) Vigando, tcscoto di Bamberg {B0ièèir^ 

go), 383. 
Regini Giovanni, fu notare del Giudicato del Foro-* 

stiere, 438. 
Regolini Giovanni, scrivano nell* ufficio dei Governa- 
tori dell* entrate, 201. 
Renier {Reneriut, Rainerio), casa patriaia di VeneiEia. 
» Daniele, savio sopra le leggi, 4u. Coetantioo, 

128, 264. 
« Federico, avogadore del Comune, qu. Alrfte, 
86, 91, 242. 
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BoIIdI, famiglia di Plesso, 400. 
» (de) Girolamo, massaro neli' ufficio della Mes- 
setteria in Venezia, 204. 
Saluzzo (di) casa dei marchesi. 
» » PraDcesco, 516. 
» » Gian Lodovico, 517. 
SalTiati, casa nobile di Firenze. 

» Giacomo, 14, 61, 378, 455, 476. 
» Giovanni, cardinale diacono del titolo dei ss. 
Cosma e Damiano, legato pontificio in 
Francia, di Giacomo, 33, 476. 
Balzbarg (di) vescovo e cardinale, v. Lang BJatteo. 
Sanchcz Alfonso, 323. 

Sandro (di) Giovanni, mercante a Venezia, 268. 
San Polo (di) monsignore, v. Vendome. 
Sanseverino, casa principesca di Napoli e di Lom- 
bardia. 
» Antonio (erroneamente Santa Severina) 

cardinale prete del titolo di s. Su- 
sanna, vescovo di Taranto, 32, 212. 
n Roberto, conte di Caiazzo, qu. Giovan- 

ni Francesco, 9, 46, 49, 51, 57, 111, 
915, 250, 274, 277, 307, 316, 317, 
320, 326, 327, 328, 344, 375, 381, 
398, 399, 440, 457, 503, 504, 518, 
523, 545, 563, 565, 566, 580. 
» Roberto (di) moglie, Ippolita di Loren- 

zo Cibo, 111. 
» Scipione, dei dnchi di Somma, gover- 

natore di Bari, 119, 143, 511, 529. 
Sanson Lodovico, cittadino veneziano, 204. 
Santa Croce (di) cardinale, v. Qainones. 

« » Pietro, 133, 134. 
Santaseverina (di) cardinale, v. Sanseverino. 
Santi Quattro cardinale, v. Pucci Lorenzo. 
Santo Angelo, v. Corso Angelo. 

» Stefano (de) Marino, 50. 
Sanuta galea (cioè del sopracomito Sanuto), 549. 
Sanuto (Sanudoì, casa patrizia di Venezia. 
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Alvise, fu sopracomito, qu. Dome- 
nico, 537. 

Antonio, fu podestà a Brescia, qu. 
Leonardo, 34, 240, 246, 319. 

Elena, qu. Leonardo, v. Vonier 
Giorgio. 

Francesco, fu governatore delle en- 
trate, qu. Angelo, qu. Franco- 
SCO, 46, 91, 182, 262. 

Lorenzo, sopracomito, qu. Angelo, 
qu. Francesco, 35, 56, 150, 173, 
212, 579. 

Lorenzo, sopracomito, di Giovanni, 
344, 535, 579. 

Marc* Antonio, fu de* Pregadi, qu. 
Benedetto, 87, 91, 246, 263, 566. 

Maria, qu. Leonardo, v. Dolfin 2^c- 
caria, 436. 



Sanuto {Sanudo) Marino (lo scrittore dei Diari), fa 

della Giunta, qu. Leonardo, 89, 
90, 246, 247, 336, 346, 364, 417, 
436, 437, 504. 
» » Marino, della Giunta, qu. France- 

sco, 236. 
» 9 Pietro, di Giovanni Battista, 824, 

343. 
San Zanotto (de) Nobile, capitano di Lodovico di Bel- 

gioso, 493. 
San Zenone (da) Giovanni Francesco, 303. 
Saracino (del) Giovanni Alvise, mercante toscano di 

seta a Venezia, 203, 207. 
Saraton Vincenzo, cittadino veneziano, qu. Martino, 

439. 
Sasburg (Salzburg) (di) cardinale, v. Lang Matteo. 
Sassatelli, famiglia di Imola, 29. 
Sassatello (Saxaielo) Giovanni, 61, 66. 
Sassonia [Saofonia, Santogna) (di) duca, Giorgio il 
ricco od il barbuto, figlio di Alberto il 
coraggioso (Linea Albertina;, 883. 
» (di) duca, Giovanni il costanti, elettore del- 
l' impero, figlio dei daca Ernesto (linea 
Emestina), 112, 308, 376, 377, 383. 
Satiglion, V. Perreau. 
Sauli Domenico, genovese, 209. 
Savelli Giovanni Battista, capitano neir esercito im- 
periale, 55, 557. 
Savignano Francesco, inviato a Venezia del duca di 

Milano, 494, 542, 549, 560, 565. 
Savoia (Savoa) (di), casa ducale. 

» » Carlo III, duca, 45, 320. 

» 9 oratore air imperatore, 280. 

Savorgnano (di), famiglia castellana del Friuli, pa- 
trizia di Venezia, 230. 
» • Ascanio, qu. Girolamo, 124. 

» » Costantino, qu. Girolamo, 72, 88^ 

124. 
j» » Germanico, qu. Girolamo, 124. 

9 » Girolamo, conte d* Arila e di Oaop- 

pò, qu. Pagano, 72, 88, 124. 
» » Girolamo, qu. Girolamo, 124. 

» » Giulio, qu. Girolamo, 124. 

» » Marc* Antonio, qu. Girolamo, 124. 

» » Marco, qu. Girolamo, 124. 

» >> Pagano, qu. Giacomo, 80. 

Scbomberg Nicolò, arcivescovo di Capua, 62, 214, 

233, 476, 477. 
Schio (da) Girolamo (Bencuccl), vicentino, vescovo di 
Vaison, maestro di casa del papa, 62, 128, 134, 
137, 165, 160, 185, 212, 214, 278, 280, 303, 819, 
320, 378, 384, 387, 414, 485. 
Sciatiglion, v. Perreau. 
Scita Marc* Antonio, cittadino veneziano, 439. 
Sclesia (di) Glrardo, signor, v. Mansfeld. 
Scobos (de la) Francesco, segretario deli' imperatore, 
410. 
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284, 2f^8, 2(^, 317, 329, 330, 881, 882, 383, 884, 
851, 852, 858, 854, 357, 859, 860, 361, 966, 811, 
875,«419, 423, 424, 441, 447, 448, 467, 468, 484, 
492, 494, 499, 511, 512, 527, 529, 533, 534, 542, 
546. 553. 555, 556, 557, 570, 572, 574, 578, 582. 

Spavento Marco, avvocato a VeDozia, 270. 

Speoobieri Nicolò, mercante di ogrHo a Venezia, 269. 

Speciani (Spieiani) Giovanni Battista, dottore, mila- 
nese, 46, 47 49. 154, 165, 377. 

Spioiano, v. Speciani. 

Spinelli Francesco, capo degrli alabardieri del capita* 
no ^onerale Girolamo da cà da Pesaro, 
561. 
» Gaspare, seg^retario ducale veneziano, 102, 

103. 
Spinola Agostino, vescovo di Perugia, cardinale prete 
dal titolo di s. Ciriaco nelle Terme, 82. 
» N.N., genovese, 111, 187, 169. 
Spiriti (di) Ottaviano, ooodottiero nell* esercito impe- 
riale, 55. 
Spoleto (8polUÌ) (da) Cliernbino, capo di fonti ita- 
liani neirfsercito francese, 168, 
289, 527, 528, 529, 530. 
» » (da) Giacomo Filippo, capo di fanti 

al servizio dei fiorentini, 558. 
Stadion (di) Cristoforo, vescovo di Augsburg od Aa* 

irtisU,a06. 
Stefano (di) Giovanni, oste a Venezia, 267. 
» (di) Girolamo, drappiere a Venexia, 266. 
» dottore, inglese, v. Gardioer. 
Stella Alvise, sopramassaro nella galea del capitano 
generale del mare, 560. 
* Alvise, eUtadino veneziano, mercante di coper- 
te, 204, 267. 
Stem, capitano tedesco, 444. 
Stigliano (éi) prìncipe, v. Caraia Antonio. 
Straspargo o 8trasrt>arg (di) vescovo, v. Hohenstein 

(di) Guglielmo. 
StnMolde Panfilo, frlolano, 309. 
Strega Lodovico, di Tommaso, 185. 
Soflblk (di) duca, v. Brandon. 
Somma (di) Scipione, v. Sanseverino Scipione. 
Sammariva, t. Sommariva. 
Surian, casa patrìzia di Venezia. 

» Antonio, dottore e cavaliere, fu ayogadore del 
Comune, fu podestà a Brescia, oratore alla 
repubblica fiorentina, della Giunta, qn. Mi- 
chele, 10, 12, 38. 41, 58, 71, 75. 90, 97, 
101. 137, 167, 197, 206, 207, 228, 217, 
283. 296, 808, 811, 434. 465, 490. 502. 
» Antonio (erroneamente Franceico), fu ufficiale 
alla dogana di mare. qu. Andrea, 79, 150, 
174, 301. 
Svizzeri cantoni. 248, 521, 522. 

» cantoni della lega grìgia, 112, 468, 504, 

505, 522. 
» cantone di Untcrwaldeni 148, 521, 522. 



Svizzeri, cantone di Uri [Urantti), 581, 528. 
« V di Zurìgo, 521, 528. 

» soldati di ventura, 22, 46, 148, 198, 229, 
326. 828. 469, 475. 540, 542. 
Szapolyai (ZapoliM) Bmerìco, fu conte palatino d*UD- 
gherìa (ricordato), 403, 405. 
i> Giovanni, voivoda di Transilvaoia, v. Un- 
gheria (di) re. . 
» Stefano, conte di Zips lSapuii$)f tu pala- 
tino d' Ungheria (ricordato), 403. 



Tabuse Giacomo, da Spoleto, capo di fanti al servi- 
zio dei fiorentini, 556. 
Tache (7) monsignore, capitano francese, 59. 
Taddeo N. N., venditore di tela in Veneaia, 804. 
Tagliapietra (da cà), casa patrìita di Veoeaia. 

» » Francesco, provvadiftoro a Cer* 

via, qu. Andrea, S04, 844. 
517. 
» » Giovanni, aopracomito, qu. Lu- 

ca, 483. 
» » Giovanni Antonio, vicepodestà a 

Bergamo, qu. Bernardino, 167 
202,248,301, 302» 807,898, 
490» 548, 564. 
» • Girolamo dottore, ta «ffioialo so» 

pra la camera dei prastiti, 
qu. Quintino, 00, 847, 262. 
» m Pietro, qu. Bernardino» 863. 

Taglie {Taje] (dalle) Sebastiano, cittadino veneaiano, 

204 

Tajapiera, v. Tagliapietra. 

T^je, w. Taglie. 

Talenti Lodovico, cittadino veneziano, 266. 

Taverna Giovanni Francesco, oratore del duca di Mi- 
lano in Francia, 280, 273, 867, 890, 899, 411, 417, 

424, 581. 
Tealdini Alvise, scrìvano dell' ufficio del dazio del vino 

in Padova, 488. 
Tegno Cesare, capitano spagauolo, 571 . 
Telesio Antonio, pubblico lettore in Venesia, 302. 
Teupulus, V. Tiepolo. 
Thenalt (di) Bolf, v. Anhalt. 
Thodaio signor, v. Trìvulzlo. 
Thuengen (de) Corrado, arcivescovo di Wfiraburg 

{Vereuspureko) od Brbipoli, 383. 
Tiberti Fabio, v. Uberti. 

Tibionburg (Liebenburg?) (di) Lodovico, signore, 883. 
Tiepolo (Teupului), essa patrizia di Vanesia. 

» Giovanni, castellano a Ravenna, qu. Marco, 
348, 491, 617, 518, 534. 586, 537. 

» Giovanni (di) sorella, N. N., 518. 

» Giovanni, qu. Girolamo, 47, 67, 265. 

» Nicolò dottore, fu podestà a Brescia, fu aavip a 
terraferma, del Consiglio dei X, qu. Fran* 
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» 

» 



9 
» 



II 

9 



» 



9 

m 



Tron (Trun) Luca, procuratore, savio del Consiglio, 

qu. Antonio, 26, 54, 76, 139, 177, 
180, 194, 205, 208, 231, 234, 243, 
335, 337, 388, 389, 390, 396, 461, 
462, 501, 560. 
Marco, qu. Antonio, 211, 566. 
Paolo, qu. Santo, 264, 347, 432. 
Pietro, fu podestà a Verona, Ai capo 
del Consiglio dei X, qu. Alvise, 34, 
104, 243, 489, 502. 
Santo, qu. Francesco, 264. 
Silvestro, qu. Maffio, 218. 
Tronfaria Cristiano, capitano di fonti aastriaci, 487. 
Troppo Giacomo, capitano deirarciduca d^Austria, 129. 
Tullio Marco, capo di fanti sotto Camillo Orsini, 93, 

94, 96. 
Tunisi (di) re, 189. 
Turchia (di), casa regnante. 

• 9 Snleiman, gran sultano, 52, 68, 69, 70, 
106, 121, 129, 133, 154, 166, 175, 
235, 248, 249, 293, 299, 364, 376, 
404, 409, 462, 471, 472, 473, 476, 
509, 522, 552, 563, 581. 
armato, 249, 581. 

esercito, 82, 237, 238, 277, 278, 293, 
294, 308, 433, 462, 468, 475, 492, 
500, 506, 507, 509, 524, 541, 650, 
552, 553, 565, 580, 584. . 
oratore in Polonia, 106. 
pascià, 274, 471, 472, 563. 
porta, 52, 248, 471, 472. 
Turloo Gaspare, cittadino veneziano, 266. 

U 

Ubaldini Gentile, famigliare del duca di Urbino, 83. 
Uberti (Tiberti) (di) Fabio, di Cesena, 28, 29, 66, 

303. 
Undervalde, v. Unterwalden. 
Ungari (di) Marino, dottore, avvocato a Venezia, 270. 
Ungheria (d*), casa regnante. 

» • re (in generale), 405. 

» «re Lodovico (ricordato), 401, 404, 406. 

9 » regina vedova, Elisabetto d'Austria, 

217. 

9 » re, Giovanni Szapolyai, già voivoda di 

Transilvania, 50, 70, 86, 106, 277, 

278, 401, 402, 403, 404, 405, 406, 

471. 

» » re Mattia Corvino (ricordato), 404, 405. 

Untervfalden Claus, capitano di svizzeri al servizio 

dei veneziani, 523. 
Urbano N. N., segre torio del duca di Urbino, 538. 
Urbino o Urbich (da) Giovanni, capitano neir eser- 
cito imperiale, 66. 
Urbino (da; Marcuzzo, oontestobile al servizio dei ve- 
neziani, 523. 



Urbino (di) duca, duchessa, v. Rovere. 



» 

9 



» 

9 



» 9 duchi (in generale), 430. 

w » oratore a Venezia, v. Leonardi. 
Ursini Ursino, v. Oralni. 
Usper Lodovico, speziale a Venezia, 268. 
Usref Beg, sangiaoco o pascià di Bosnia {Bostina), 

273. 



» 



Vacca Oliviero, mercante di ogllo a Vimezia, 270. 
Valaresso, casa patrizia di Venezia. 

» Gabriele, di Paolo, qu. Gabriele, 80, 537. 
• Giovanni, podestà a Torcello, di Zaccaria, 

qu. Giovanni, 73. 
» Paolo, il grande, fu podestà a Bergamo, 
fu provveditore al Zante, provveditore 
sopra le vittuarie, qu. Gabriele da #«•- 
r Angelo, 13, 26, 109, 206, 244. 
Paolo, qu. Federico, 244, 264. 
Zaccaria, fu capitone a Zara, qu. GioTao* 
ni, 206, 481. 
Valcamonica (di) capitone, v. Pochipani Scipiooe. 
Valcerca {Vattereha), capitone spagnuolo, 439, 458. 
Valdenoii (di) Antonio, grigione, 22. 
V aliar, casa patrizia di Venezia. 
9 Andrea, qu. Antonio, 240. 
9 Andrea, provveditore sopra la sanità, qa. GÌor« 

glo, 46, 64, 105, 207, 276. 
» Baldassare, qu. Bartolomeo, 265. 
» Chiara od Elisabetta, vedova di Bartolomeo, 
480, 482. 
Marino, qu. Michele, 265. 
Pietro, fu consigliere in Opro, qu. Antonio, 
182, 264, 480, 481. 
i> Valerio, qu. Antonio, 244. 
Valle (della) Andrea, cardinale prete del titolo di 

santa Prisca, 31. 
Vanin Bernardino, del Finale, 535. 
Vannes Pietro, segretorio del re dMnghilterra e suo 

inviato a Roma, 427, 455. 
Varano Cattorina, figlia di Francesco Cibo conte del- 
l' Ang^uillara, duchessa di Camerino, 557. 
Varri (di) monsignore, messo del vioerò di Napoli 

air imperatore, 361. 
Vasone (di) veioovo, t. Schio (da) Girolamo. 
Vassallo Andrea, castellano a Ravenna, 491. 
Vasto (del) marchese, v. Avalos. 
Vayvoda (il) v. Ungheria (di) re Gtovanni. 
Vecchia Andrea, capitone del Consiglio dei X, 491. 
» (della) Venturino, mereiaio a Venezia, 269. 
Vecchi (di) N. N., qu. Valerio, 580. 

9 9 Valerio, fu scrivano dell* ufficio delle Ra- 
gioni vecchie, 580. 
Vendome ( Bourbon - Venderne), casa principesca di 
Francia. 
» Francesco, signore di Saint-Poi, 11, 18, 23, 



» 
» 
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11, 93, 44, 47, 48, 71, 76, 78, 88, 102. 
106, 111, 112, 124, 128, 129, 130, 181, 
133, 138, 150, 156, 165, 168, 170, 171, 
198, 201, 202, 206, 207, 217, 227, 230, 
233, 234, 246, 272, 275, 282, 285, 318, 
324, 325, 334, 336, 342, 343, 345, 348, 
366, S68, 369, 372, 373, 379, 384, 395, 
399, 417, 425, 426, 456, 459, 462, 465, 
470, 474, 476, 478, 479, 495, 497, 508, 
509, 524, 525, 536, 540, 541, 550, 552, 
554, 563, 568, 580, 582. 
Venezia Consiglio dei XXX, 123, 172. 

» Conti (sopra la roTisione dei) provveditori, 
60. 

V Cottimo di Damasco (sopra il) provveditori, 
80. 

i> Danari (sopra il ricupero dei) provveditori, 
198, 200. 

^ Decime (sopra le) savi, o X savi od uffici in 
Rialto, 108. * 

» Dog-e, v. Grittl Andrea. 

» Galee di Alessandria (delle) patroni, 487. 

» Galee di Beyrot (delle) patroni, 487. 

» Giunta (Zon(a) del Consiglio dei X, v. Con- 
siglio dei X. 

» Giunta del Consiglio dei Pregadi, 308. 

» Governatore della galea quinquereme, 544, 
545, 546, 547. 

» Governatore generale deir esercito, v. Fre- 
goso Janus. 

» Governatori delle entrate (Govemadori), 37, 
51, 65, 108, 202, 308, 362, 363, 391, 392, 
398, 426, 567. 

» Gran Consiglio (Mator o Gran Conseio), 6, 
21, 22, 37, 41, 43, 52, 63, 54, 60, 71, 
75, 78, 79, 91, 133. 142, 147, 149, 172, 
182, 195, 233, 235, 246, 262, 341, 843, 
344, 388, 392, 398, 400, 437, 456, 460, 
462, 464, 466, 470, 601, 608, 618, 644, 
646, 646, 647, 662, 667. 

» Legna (sopra le) provveditori, 491. 

» Monte nuovo, 272, 324. 

» » nuovissimo, 106. 

* » Teccbio, 66, 76. 

» Pagatore neir esercito, 80, 81, 301, 306. 

» Pompe (sopra le) provveditori, 72, 140, 141, 
179, 300, 305, 306, 411. 

n Pregadi, o Senato [Rogati), 6, 7, 8, 19, il, 
23, 24, 27, 30, 33, 37, 38, 42, 52, 53, 
57, 61, 73, 78, 79, 92, 101, 102, 104, 
106, 108, 111, 112, 128, 129, 130, 131, 
132, 133, 138, 139, 141, 142, 147, 149, 
152, 155, 167, 168, 170, 171, 176, 177, 
178, 180, 182, 186, 194, 196, 197, 199, 
200, 205, 206, 207, 215, 217, 227, 228, 
230, 231, 233, 234, 246, 271, 272, 276, 
296, 298, 299, 800, 302, 305, 307, 311, 



» 



» 



» 



313, 314, 315, 323, 325, 336, 344, 
369, 871, 377, 380, 384, 388, 389, 3 
411, 414, 415, 417, 418, 424, 438, 44 
461, 462, 463, 465, 466, 470, 477, 60 
509, 619, 625, 535, 540, 644, 546, 54 
550, 551, 552. 
Venezia Procuratori eprocuratie di s. Maroo, 11, 
111, 131, 168, 170, 172, 177. 182, 
228, 276, 326, 335, 345, 374, 482, 49 À 
549, 560, 561. 
Procuratori (al luogo di) sopra gli atti d«/ 

Sopragastaldi, 662. 
Provveditore generale in Dalmasia, 567. 

» esecutore neiresercito, 56, 104, 
172, 173. 
Provveditori dell* armata, v. Contarini Gio- 
vanni e Pesaro (da cà da) A- 
lessandro. 
» generali nel l'esercito, 462, 464. 
465, 490, 491, 502, v. an- 
che Nani Paolo e Vitturi 
Giovanni. 
» del C/omune, 37. 
Quarantia civile vecchia, 6, 40, 128, 130, 133, 
155, 165, 168, 171. 183, 197, 
201, 202, 228, 445. 
» criminale, 5, 40, 46, 64, 123, 
130, 133, 155, 165, 168, 171, 
183. 197, 201, 202, 205, 208, 
228, 236, 297, 343, 399, 425, 
431, 445, 456, 491. 
Ragioni (Raxon) nuove (delle) ufficio, 48, 

108, 534. 
» » vecchie (delle) ufficio, 483, 

580. 
Regno di Cipro (sopra gli uffici e cose del) 

provveditori o savi, 19. 
Sale (al) provveditori ed ufficio, 27, 87, 47, 

66, 71, 336, 344, 395. 
Sanità (sopra la) provveditori, 96, 44, 46, 
49, 64, 65. 73, 81, 102, 105, 207. 276, 
296, 374, 605, 519, 541, 581. 
Savi (in generale), 12, 19, 20, 22, 37, 53, 
56,61,73, 76,80, 87, 92, 103, 104, 105, 
111, 138, 149, 150, 155, 168, 170, 172, 
17V 176, 187, 196, 272, 311, 313, 315, 
32^345, 368, 369, 411, 412, 417, 424, 
433, 435, 466, 492, 501, 505, 506, 520, 
541, 642, 567, 569. 
Savi agli ordini, 43, 44, 55, 75, 79. 81, 101, 
148, 152, 155, 172, 181, 272, 274, 297, 
300, 340, 369, 397, 434, 435, 462, 464, 
466, 487, 489, 505, 634, 546, 552, 668. 
Savi a terraferma, 7, 20, 22, 25. 35, 36, 38, 
64, 65, 57, 58, 87, 101, 107, 139, 142, 
148, 152, 172, 174, 177, 180, 196, 205. 
210, 229, 231, 283, 234, 271. 274, 275, 
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Verme (dal) 0iof%ODl, 467. 
Verona (di) vescoTo, v. Gbiberti. 

• » camera, 139, 394. 
Vernzl, r. Gnerrazzt. 
Vespin Pietro, anrooato a Venezia, 970. 

VetoH. ▼. Vittori. 

Vianello (di Giacomo, meroante a Venezia^ 266. 

Viaro, casa patrizia di Venezia* 

» Mafflo, qn. Lnca, 263. 
Vioeqya (di) camera, 139. 
Vioerò di Calabria, v. Pignatelli Camillo. 
9 di Napoli, V. ChalloQ (di) Filiberto. 
» di 9ioìlia, ▼. PiffnatelU Bttore. 
Vide Daniele, notare alla canoelleria ducale di Ve- 
nezia, 108, 109. 
Villan Giovanni, corriere di Francia, 369. 
Villaneda (de) Fernando, capitano apagnaolo, 453, 

454. 
ViJliera de riale Adam Filippo, Gran maestro del- 

r ordine geroeolimitano, 9, 175. 
Vilna Villana (d[) marchese, v. Paoheco. 
Vimercate (Vilmerehà) (de) Andrea, mercante a Ve** 

sesia, 904. 
Vio Tomaso, cardinale prete del titelo di s Slsto^ e 

prima di s. Maria sopra Minerva, 33. 
Virflrillo. poeta latino (citato), 103. 
Virorinio Pipino, di Macerata. 82. 
Vfrieoberfi;, ìk. Worttemberff. 
Visconti Galeazzo, 169, 825, 844, 865, 443, 500, 58St. 
Vitali Tarlato, cittadino veneziano, 204. 
Vitelli, fami orila principale di Città di Castello, e con- 
dottieri al servizio del papa, 458. 
Vittori, casa patrizia di Venezia. 
» Alvise, qu. Bartolomeo, 240. 
>» Benedetto, fu provveditore sopra i dazi, qu. 

Giovanni, 90, 247. 
» Bernardino, di Matteo, 347, 432. 
» Giovanni, provveditore generale neiresercito, 
qu. Daniele, 88, 89, 93, 94, 95, 97, 99, 
100, 104, 111. 113, 115. 116, 117. 121, 
122. 124. 132, 135, 136, 138, 142, 146, 
154. 155. 156, 157. 158, 160, 161, 162, 
163, 172, 215, 216, 218. 219, 220, 221, 
222» 223. 224, 225, 226, 238, 252, 253, 
254, 255, 256, 257, 258, 259, 260, 261, 
275, 282, 283, 284, 28f6, 287, 288, 290, 
325, 330, 331. 332, 833, 347, 349, 350, 
351, 352, 353, 354, 355, 356, 357, 358, 
359, 411, 414, 417, 418, 419, 420, 421, 
422, 423, 446, 447. 448, 449, 450, 451, 
452, 454, 498, 508, 511, 513, 524, 525. 
526, 527, 528, 529, 530, 531, 532, 583, 
563, 565, 569, 570. 571, 572, 573, 574. 
» Matteo, de* Pregadi, qu. Bartolomeo, 243, 489. 
» Pietro, fb sopracomito, qu. Rainieri, 536. 
Voivoda (il) (di Transilvania), v. Ungheria (di) re 
Giovanni. 



Volpe (della) Taddeo, cavaliere, di Imola, condottiero 
al servizio dei veneziani, 85, 211, 212, 276, 374, 
560, 



W 



Welzer IBelzer), casa e compagnia di commercio in 

Germania, 469. 
Wied (di) Ermanno (erroneamente Girardo) arcivc- 
vescovo di Colonia, elettore dell'Im- 
pero, 383. 
» » Federico, vescovo di Miinster [Miniitri), 
383. 
Wolsej Tommaso, vescovo di York od Eboracense 
cardinale prete del titolo di s. Cecilia, 
legato in Inghilterra, 32, 59, 68, 102, 
197, 198, 211, 390, 470, 506, 517, 551. 
Wùrttemberg (di) Giorgio, figlio secondogenito del 

duca Enrico, 383. 
Warzburg (di) arcivescovo, v. Tbuengen. 



Xagabria (di) vescovo, v. Erd5d (di) Simeone. 

Xagratloho, v. Sinoli tico. 

Xondan (?) (di) Filippo, marchese, 383. 



Zagabria (di) vescovo, v. Krd5d (d*) Simeone. 
Zaguri ISegufi) Marco, sopracomito, di Giacomo, dal 

Zante, 497. 
Zamberti Bartolomeo, scrivano neir ufficio dei Con- 
soli dei mercanti, 204. 
» Giovanni, notare dell' Avogaria, qu. Al- 
vise, 438. 
Zambon Bernardino, cittadino veneziano, 204. 

. » Giacomo, segretario ducale veneziano, 497. 
Zanachi (di) Filippo, prete, cappellano di Chirignago, 

148. 
Zane, casa patrizia di Venezia. 
» Carlo, fu patrono di nave, qu. Girolamo, 150. 
» Girolamo, podostà a Pirano, qu. Andrea, 181. 
A Girolamo, capitano a Verona, qu. Bernardo, 
qu. Marco procuratore, da sani' Agostino, 
432, 496. 
Zaneto, venditore di tele a Venezia, 201. 
Zantani, casa patrizia di Venezia. 

» Leonardo, fu provveditore sopra la Camera 

dei prestiti, qu. Antonio, 324, 496. 
» Marco, fu podestà e capitano a Treviso, prov- 
veditore al Sale, qu. Antonio. 37. 
» Matteo, ufficiale alle Ragioni vecchie, qu. 

Antonio, 251. 
» Zaccaria, fu camerlengo In Cipro, sopraco- 
mito, qu. Giovanni, 509. 
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Zantani Alvise (cittadino) gastaldo de! procuratori, 
203. 
» Marco (cittadino), scrivano nell* ufficio delle 
Biade» 204. 
Zara (da) Giovanni {Zanelo), ammiraglio della galea 
del capitano generale Girolamo da cà da Pesiro, 
483, 560, 561. 
Zatti Giuliano, fiorentino, 97. 
Zeneral (il) v. Landò Pietro. 
Zeno Zen, casa patrizia di Venezia. 
» Cattarino, di Pietro, 211. 

» Francesco, patrono di nna galea di Bey- 

ruth, qu. Vincenzo, 44, 487. 
» Francesco, governatore delle entrate, qa. 

Alvise, 242, 308, 417, 425, 426, 431, 
456. 
» Girolamo, procuratore, qa. Simeone, 245. 

9 N. N. sopracomito, 497. 

» Pietro, vicebailo a Costantinopoli, qu. 

Cattarino cavaliere, 52, 132, 183, 174, 
175, 245, 248, 274, 345, 470, 471, 
472, 581. 
Zenoesi, v. Genova (di) republica. 
Zentili, V. Gentili. 
Zerbi (di) zieco, v. Dacherba. 

2^rmanamaggior (di) Bernardino, cittadino venezia- 
no, 203. 
Zigogna, V. Cicogna. 

Zon (Dolce) Michele, vescovo di Cissamo (erronea^ 
mente Limino), 85, 374. 



9 
9 



9 

» 



Zopello Calzeran, mercante spagnnolo a Venezia, 56, 

269, 500. 
Zordan, t. Giordano. 
Zorzi, casa patrizia di Venezia. 
» Alessandro, fu sopracomito, qu. Alvise, 7. 
Alessandro, fu vicesopracomito, qu. Paolo, 470. 
Antonio, qu. Francesco, 264. 
Battista, sopracomito, di Nicolò, 483. 
Bernardo, di Nicolò, 480, 482. 
Costantino, qu. Andrea, qu. Giorgio, 264, 341. 
Domenico, fu sopracomito, qn. Paolo, 479. 
Francesco, esattore air ufficio delle Cazude, 
esattore all'ufficio delle Ragioni nuore, qu. 
Andrea, 102. 
Francesco, frate dei minori osservanti, 77. 
Giovanni Battista, sopracomito, di Nicolò, 464. 
Marino, dottore, qu. Bernardo, 24. 
Nicolò, qu. Bernardo, 244. 
N. N. monaca in santa Catterìna di Mazxorbo, 
836. 
Zorzi Pietro (cittadino), qu. Simeone, 268. 
Zorzi V. Giorgio. 

Zotto Francesco, proto nell'arserale di Venezia, 552. 
Zuan ▼. Giovanni. 

Zucuol Costantino dottore, avvocato in Venezia, 204. 
Zudei ▼. Ebrei. 
Zulian, casa patrizia di Venezia. 

» Benedetto, qu. Girolamo, 262, 347, 432, 487. 
Zustinian e Znstignao, t. Gluatiniao. 



» 
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